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DLA MEG, ARCHIEGO I LILI...
I OCZYWISCIE DLA MOJEJ MATKI



Przesztos¢ nigdy nie umiera.
Nie jest nawet przesztoscia.

William Faulkner, Requiem dla zakonnicy,
przet. Wactaw Niepokdlczycki



UmowilisSmy sie na spotkanie kilka godzin po pogrzebie. W ogrodach Frog-
more, przy starej gotyckiej ruinie. Bylem pierwszy.
Rozejrzatem sig; nie zobaczytem nikogo.
Sprawdzilem komoérke. Zadnego esemesa, zadnej poczty glosowe;.
Pewnie sie spo6zniq, pomyslatem i opartem sie o kamienny murek.
Odlozytem telefon i powiedziatem sobie: spokojnie.

Pogoda byta klasycznie kwietniowa. Ni to zima, ni wiosna. Drzewa byty
nagie, ale powietrze — agodne. Niebo szare, ale tulipany kwitly. Swiatlo
blade, ale meandrujacy przez ogrody ciemnoniebieski staw blyszczat.

Jakie to wszystko jest piekne, pomyslatem. I jakie smutne.

Kiedys zaktadatem, Ze tu bedzie méj dom na zawsze. Zamiast tego oka-
zalo sie, ze to tylko kolejny krotki przystanek.

Gdy moja zona i ja uciekliSmy stad w obawie o zdrowie psychiczne
i bezpieczenstwo fizyczne, nie bylem pewien, czy kiedykolwiek tu wroce.
To byt styczen 2020 roku. Teraz, ponad rok poézniej, byltem tu kilka dni po
przebudzeniu sie, zobaczeniu na telefonie trzydziestu dwéch nieodebranych
polaczen i odbyciu krotkiej, przyprawiajacej o kolatanie serca rozmowy
z babcia:

— Harry... dziadek odszed!.

Zaczeto wiac i zrobito sie chlodniej. Zgarbilem sie, potarlem ramiona,
poczulem, jak cienka jest moja biata koszula. Zalowalem, ze nie przebratem
sie po pogrzebie i ze nie wziglem ze sobg ptaszcza. Odwrocitem sie plecami
do wiatru i m6j wzrok padt na gotyckie ruiny, ktore tak naprawde nie byty
bardziej gotyckie niz karuzela Millennium Wheel. Zmyslna architektura,
scenografia teatralna. Jak tyle innych rzeczy wokét, pomyslatem.

Z kamiennego murka przemiescilem sie na drewniang taweczke. Usia-
dlem, ponownie sprawdzitem telefon, spojrzalem wzdluz ogrodowe;j



Sciezki.

Gdzie oni sg?

Kolejny podmuch wiatru. Z jakiego$S powodu przypomniat mi sie dzia-
dek. Moze to jego chtodny sposob bycia. Albo mrozace poczucie humoru.
Przywolalem w myslach jedno z weekendowych polowan sprzed lat. Ko-
lega, chcac nawigzac rozmowe, spytat dziadka, co sadzi o mojej nowej bro-
dzie, ktora wzbudzala niepokéj w rodzinie i kontrowersje w prasie. ,,Czy
krolowa powinna kaza¢ Harry’emu, zeby sie ogolit?” Dziadek spojrzatl na
mojego kolege, na mojq brode i na jego twarzy pojawil sie szelmowski
usmiech.

— TO ma by¢ broda?!

Wszyscy sie rozeSmiali. By¢ albo nie byc¢ brodatym, oto byto pytanie, ale
mozna byto liczy¢ na dziadka, ze bedzie sie domagat wiecej brody.

— Niech rosnie bujna szczecina cholernego wikinga!

Pomyslatem o zdecydowanych pogladach dziadka, o jego licznych pa-
sjach: powozeniu bryczka, grillowaniu, strzelectwie, jedzeniu, piwie.
O tym, jak cieszyt sie zyciem. Pod pewnymi wzgledami przypominat
mojq matke. Moze dlatego byt takim jej fanem. Na dlugo zanim zostata
ksiezng Diang, kiedy byla po prostu Diang Spencer, przedszkolanka, se-
kretng dziewczynag ksiecia Karola, mdj dziadek byt jej najbardziej zdecydo-
wanym sprzymierzencem. Niektorzy twierdza, Ze to on wyswatal moich ro-
dzicow. Jesli to prawda, to mozna uznac, ze dziadek stanowil Pierwotng
Przyczyne mojego Swiata. Nie byloby mnie, gdyby nie on.

Ani mojego starszego brata.

Ale moze za to nasza matka wcigz bytaby. Gdyby nie wyszla za tate...

Przypomniatem sobie jedng z ostatnich rozméw, sam na sam z dziad-
kiem, niedtugo po tym, jak skonczyl dziewiecdziesigt siedem lat. Myslat
o koncu. Mowil, Ze nie jest juz w stanie realizowac¢ swoich pasji. Najbar-
dziej ze wszystkiego jednak brakowalo mu pracy. Bez pracy, mowil,
wszystko sie rozlazi. Nie wygladal na smutnego, bardziej — na gotowego.

— Trzeba wiedzie¢, kiedy odejs¢, Harry.



Popatrzylem w dal, na malg panorame krypt i pomnikéw w ogrodach.
Royal Burial Ground, Krélewski Cmentarz, miejsce ostatecznego spo-
czynku tak wielu z nas, w tym krolowej Wiktorii. A takze ostawionej Wallis
Simpson. Rowniez jej podwdjnie ostawionego meza Edwarda, bytego krdla
i mojego praprastryja. Po tym, jak Edward zrezygnowat z tronu dla Wallis,
po tym, gdy uciekli z Wielkiej Brytanii, martwili sie o swoj ostateczny po-
wrot — oboje mieli obsesje na punkcie pochéwku wiasnie tutaj. Krolowa,
moja babcia, przychylita sie do ich prosby. Ale umiescita ich w pewnej od-
leglosci od wszystkich innych, pod pochylonym platanem. By¢ moze to
bylo ostatnie pogrozenie palcem. Ostatnie wygnanie. Zastanawiatem sie, co
Wallis i Edward mysla teraz o swoim zamartwianiu sie. Czy ostatecznie ma
to jakiekolwiek znaczenie? Zastanawiatem sie, czy w ogole o tym mysla.
Czy unoszg sie w jakiejS eterycznej przestrzeni, rozpamietujgc swoje wy-
bory, czy tez sa Nigdzie, myslac o Niczym? Czy po tym wszystkim na-
prawde moze by¢ Nic? Czy Swiadomos¢, tak jak czas, ma swoj kres?
A moze, pomys$latem, po prostu sg tu teraz, koto falszywej gotyckiej ruiny,
albo obok mnie i podstuchujg moje mysli. A jesli tak... moze moja
matka tez?

Mysl o niej, jak zawsze, przyniosta mi zastrzyk nadziei i przyptyw ener-
gii.

I uktucie smutku.

Tesknitlem za matka codziennie, ale tego dnia, tuz przed tym nerwowym
spotkaniem w Frogmore, zatesknilem za nig gwaltownie i nie potrafitem
powiedzie¢ dlaczego. Jak wiele rzeczy zwigzanych z nig, trudno byto to
uja¢ w stowa. Mimo Ze moja matka byla ksiezng i nosita imie bogini, oba te
okreslenia zawsze wydawaly mi sie zbyt slabe, nieadekwatne. Ludzie nie-
ustannie porownywali ja do bohaterow i Swietych, od Nelsona Mandeli,
przez Matke Terese, po Joanne d’Arc, ale kazde takie poréwnanie, cho¢
podnioste i pelne uwielbienia, okazywatlo sie nietrafione. Moja matka — naj-
bardziej rozpoznawalna kobieta na Swiecie, jedna z najbardziej kocha-
nych — byla zwyczajnie nie do opisania, tak po prostu bylo. A jednak: jak
ktos tak dalece wykraczajacy poza jezyk potoczny moégt pozostac tak rze-



czywisty, tak namacalnie obecny, tak wyraziScie Zzywy w moim umysle? Jak
to mozliwe, ze widzialem ja, tak dobrze jak tabedzia sungcego w mojq
strone po ciemnoniebieskim stawie? Ze wciaz styszalem jej $miech, tak glo-
sno jak Spiew ptakow na nagich drzewach? Tak wielu rzeczy nie pamieta-
tem, bo bylem zbyt maly, kiedy zginela, ale wiekszym cudem bylo to
wszystko, co zapamietatem. Jej zniewalajacy usmiech, jej wrazliwe oczy,
jej dziecieco zarliwe uwielbienie filméw i muzyki, strojow i stodyczy —
i nas. Och, jak ona kochata mojego brata i mnie. Obsesyjnie, wyznata
w ktoryms z wywiadow.
No c6z, mamo... wzajemnie.

Moze jej wszechobecnos¢ wynikata z tego samego powodu, dla ktérego
nie dalo jej sie opisa¢ — poniewaz byla Swiatlem, czystym i promiennym
Swiattem, a czy mozna tak naprawde opisac¢ Swiatlo? Nawet Einsteinowi
sprawiato to trudnosci. Niedawno astronomowie nastawili swoje najwiek-
sze teleskopy, wycelowali je w malenka szczeline w kosmosie i udato im
sie dostrzec zapierajaca dech w piersiach kule, ktorag nazwali Earendel, co
w jezyku staroangielskim oznacza Gwiazde Poranng. Earendel potozona
jest miliardy lat Swietlnych od nas i prawdopodobnie juz dawno przestata
istnie¢, bardziej zblizona wiekiem do Wielkiego Wybuchu, momentu Stwo-
rzenia, niz nasza Droga Mleczna, a mimo to wcigz widoczna dla oczu
Smiertelnikow, poniewaz jest tak jasna i olSniewajqca.

Taka byla moja matka.

To dlatego widzialem jq i wyczuwalem zawsze, ale szczegdlnie tego
kwietniowego popotudnia w Frogmore.

A takze dlatego, ze niostem jej sztandar. Przyszedtem do tych ogrodéw,
bo chcialem pokoju. Bardziej niz czegokolwiek innego. Chcialem go dla
dobra mojej rodziny i dla siebie samego — ale tez dla niej.

Ludzie zapominajg o tym, jak bardzo moja matka dazyta do pokoju. Wie-
lokrotnie okrazyta kule ziemska, przemierzata pola minowe, przytulata cho-
rych na AIDS, pocieszala sieroty wojenne, zawsze probujac zaprowadzi¢ po-
koj, i wiedziatem, jak bardzo chciataby — chciata! — pokoju miedzy swo-
imi chtopcami, miedzy nami dwoma i tatg. I w calej rodzinie.



Od wielu miesiecy Windsorowie znajdowali sie w stanie wojny. Nasze
szeregi bywaty sklécone co jakis czas, od wiekow, ale tym razem wygla-
dato to inaczej. To byt publiczny roztam na peing skale, grozacy niepoweto-
wanymi stratami. Dlatego, cho¢ przyleciatem do domu wylacznie na po-
grzeb dziadka, juz na miejscu poprositem o poufne spotkanie z moim star-
szym bratem Willym i ojcem, by porozmawiac o tym, jak sie sprawy majaq.

By znalez¢ wyjscie.

Ale teraz spojrzatem jeszcze raz na telefon i wzdhiz ogrodu i pomysla-
tem: moze zmienili zdanie. Moze nie przyjda.

Przez pot sekundy rozwazalem poddanie sie, pojScie na samotny spacer
po ogrodach albo z powrotem do domu, gdzie wszyscy moi kuzyni pili
i wymieniali sie opowieSciami o dziadku.

I wtedy, w koncu, zobaczytem ich. Kroczac w mojg strone ramie w ra-
mie, wygladali ponuro, niemal groznie. Wiecej, wygladali na jednomysl-
nych. Serce podeszio mi do gardta. Normalnie kidciliby sie o to czy tamto,
ale teraz wydawali sie iS¢ w zgodzie — w szyku.

Zaraz, czy umowiliSmy sie na spacer... czy na pojedynek?

Podniostem sie z drewnianej tawki, nieSmialo zrobilem krok w ich
strone, niepewnie sie usmiechngtem. Nie odwzajemnili usmiechu. Teraz
moje serce naprawde zaczelo miotaC sie w piersi. Oddychaj gleboko, po-
wiedzialam do siebie.

Oprocz strachu czulem nadnaturalnie natezong SwiadomosS¢ i ogromng
bezbronnos¢, podobnie jak w innych kluczowych momentach mojego zy-
cia.

Kiedy szedlem za trumng mojej matki.
Kiedy po raz pierwszy bratem udziat w bitwie.
Kiedy przemawiatem publicznie podczas ataku paniki.

To samo poczucie, Ze rozpoczynam misje i nie wiem, czy podotam, ale
wiem, ze nie ma juz odwrotu. Ze Los przejmuje wodze.

No dobrze, mamo — pomyslatem, przyspieszajac kroku — do dziela. Trzy-
maj za mnie kciuki.



SpotkaliSmy sie w polowie Sciezki.

— Willy? Tata? Czesc!

— Haroldzie...

Sztywno do bolu.

PrzegrupowaliSmy sie, sformowaliSmy tyraliere, ruszyliSmy zwirowa
Sciezka przez kamienny mostek obrosniety bluszczem.

To, jak sie do siebie dostroiliSmy, jak bez stowa wyréwnaliSmy tempo
marszu i pochyliliSmy glowy, i jeszcze te groby naokoto — trudno, zebym
sobie nie przypomnial o pogrzebie mamy. Zabronitem sobie o tym myslec¢
i probowatem sie skupi¢ na dzwiecznym chrzeScie naszych krokow i na
tym, jak nasze stowa ulatywaly niczym dym na wietrze.

Jak przystato na Brytyjczykow i na Windsorow, zaczeliSmy pogawedke
0 pogodzie. WymieniliSmy uwagi o pogrzebie dziadka. Wszystko, w naj-
drobniejszych szczegotach, zaplanowal sam, przypomnieliSmy sobie ze
smutnymi usmiechami. Pogawedki. Pogaduszki. PoruszyliSmy wszystkie
poboczne tematy, a ja wciaz czekatem, az przejdziemy do najwazniejszego,
zastanawiajgc sie, dlaczego tyle to trwa, a takze — jak, u licha, mo6j ojciec
i brat zachowywali taki spokdj.

Spojrzatem wokét siebie. PrzeszliSmy juz spory kawalek, a teraz docho-
dziliSmy do samego Srodka krolewskiego cmentarza, po kostki w ciatach
bardziej niz ksigze Hamlet. Jesli sie zastanowiC... czy ja sam nie prositem
kiedys o pochowek tutaj? Kilka godzin przed wyruszeniem na wojne maj
prywatny sekretarz powiedzial, ze musze wybraC miejsce, w ktorym zo-
stang ztozone moje szczatki.

— Gdyby stalo sie najgorsze, Wasza Krolewska WysokosSc... na wojnie ni-
gdy nie wiadomo...

Bylo kilka opcji. Kaplica Swietego Jerzego? Krélewski skarbiec w Wind-
sorze, gdzie w tej chwili umieszczono mego dziadka?

Nie, wybratem to miejsce, bo ogrody byly urocze, a okolica zdawala sie
spokojna.



Kiedy staneliSmy niemal nad twarzq Wallis Simpson, tata rozpoczat mi-
niwyklad o tej osobistosci tutaj, tamtej krolewskiej kuzynce tam, o wszyst-
kich tych niegdyS wybitnych ksigzetach i ksieznych, lordach i damach,
obecnie rezydujacych pod trawnikiem. Jako historyk amator z wieloletnim
stazem mial mnostwo informacji do przekazania i po trochu zaczatem na-
biera¢ przekonania, ze potrwa to kilka godzin, a calo$¢ zwienczy spraw-
dzian. Na szczeScie skonczyl, a my ruszyliSmy dalej po trawniku wzdtuz
krawedzi stawu, az do pieknego matego klombu zonkili.

To wiasnie tam w koncu przeszliSmy do rzeczy.

Probowatem wytozy¢ swoj punkt widzenia. Nie szto mi najlepiej. Dener-
wowaltem sie, probujac utrzymac¢ emocje na wodzy, a jednoczesnie starajqc
sie by¢ zwieztym i precyzyjnym. Przyrzeklem sobie, ze nie dopuszcze do
przerodzenia sie tego spotkania w kolejng kiétnie. Ale szybko przekonatem
sie, Ze to nie zalezy ode mnie. Tata i Willy mieli swoje role do odegrania
i przybyli gotowi do walki. Za kazdym razem, gdy przedstawialem nowe
wyjasnienie, nowy kierunek myslenia, jeden lub obaj przerywali mi. Szcze-
golnie Willy nie chciat o niczym styszec¢. Po tym, jak kilkukrotnie mnie uci-
szyt, zaczeliSmy sie kioci¢, méwigc to samo, co mowiliSmy od miesiecy —
od lat. Atmosfera zrobita sie tak goraca, Ze tata uniost rece.

— Dos¢ tego!

Stangt pomiedzy nami, patrzac w gore na nasze rozpalone twarze.

— Prosze, chlopcy, nie zamieniajcie reszty moich dni w udreke.

Jego glos brzmiat zgrzytliwie, krucho. Jesli mam by¢ szczery: staro.

Pomyslatem o dziadku.

W jednej chwili cos$ sie we mnie poruszylo. Spojrzatem na Willy’ego, na-
prawde na niego spojrzatem, moze po raz pierwszy od czasu, gdy byliSmy
chlopcami. Zobaczytem wszystko: znajomy grymas, ktory domyslnie przy-
bierat w kontaktach ze mna, niepokojaca tysine, bardziej zaawansowang niz
moja; jego stynne podobienstwo do mamy, ktére zmniejszato sie z czasem.
Z wiekiem. Pod pewnymi wzgledami byt moim odbiciem w lustrze, pod in-
nymi — przeciwienstwem. Moj ukochany brat, méj przesladowca — jak do
tego doszto?



Poczulem ogromne zmeczenie. Chciatem wroci¢ do domu i dotarto do
mnie, jak skomplikowanym pojeciem stal sie dom. A moze zawsze tak
byto. Ruchem reki wskazatem ogrody, miasto za nimi, caly kraj i powie-
dzialem:

— Willy, to miat by¢ nasz dom. MieliSmy tu mieszkac¢ do konca zycia.

— Opuscites$ nas, Haroldzie.

— Tak. I wiesz dlaczego.

— Nie wiem.

— Nie wiesz?

— Naprawde nie wiem.

Odsunatem sie. Nie moglem uwierzy¢ w to, co ustyszatem. Nie zgadzac
sie w kwestii tego, kto zawinit lub jak sprawy mogly sie potoczy¢ — to
jedno, ale jak on moze twierdzi¢, ze nie zna powoddw, dla ktorych opusci-
tem kraj, w ktorym sie urodzitem, kraj, za ktory walczytem i za ktory bylem
gotow zgingC — mojg ojczyzne? Nielatwo to wypowiedzie¢. Jak moze twier-
dzi¢, ze nie wie, dlaczego moja zona i ja podjeliSmy ten drastyczny krok,
zabraliSmy nasze dziecko i uciekli gdzie pieprz rosnie, zostawiajac
wszystko: dom, przyjaciol, meble? Serio?

Spojrzatem na korony drzew:

— Nie wiesz?!

— Haroldzie... Naprawde nie wiem.

Odwrocitem sie do taty. Wpatrywal sie we mnie z wyrazem twarzy mo-
wigcym: ,,Ja tez nie”.

Rany, pomyslatlem. Moze naprawde nie majq pojecia.

Niesamowite. Ale moze to prawda.

A jesli nie wiedzieli, dlaczego wyjechalem, to moze tez o mnie nic nie
wiedzieli.

Moze nigdy naprawde mnie nie znali.

I, jesli mam by¢ szczery, moze ja ich tez nie.



Ta mysl sprawita, ze zrobito mi sie zimniej i poczutem sie bardziej sa-
motnie.

Ale tez pobudzita mnie do dziatania. Pomyslalem, ze musze im opowie-
dziec.

Jak im to opowiedziec?

Nie dam rady. Za dlugo by to trwato.

Poza tym wyraznie widac, ze nie s w odpowiednim nastroju do stucha-
nia.

W kazdym razie nie teraz. Nie dzisiaj.

A zatem:

Tato? Willy?

Swiecie?

Prosze bardzo.



CZESC I

7 GLEBI NOCY,
KTORA MNIE SPO-
WIJALL

CZESC 1

Z GLEBI NOCY,
KTORA MNIE

SPOWIJA!




Opowiesci krazyly od zawsze.

Ludzie niekiedy szeptali miedzy sobg o tych, ktéorym nie postuzyto Bal-
moral. Na przyklad o jednej z dawnych krolowych. Oszalata z zaloby za-
mkneta sie w zamku Balmoral i przysiegla, ze nigdy go nie opusci. Albo
o bylym premierze o nienagannych manierach: nazwat to miejsce ,,surreali-
stycznym” i ,,zupetnie dziwacznym”.

Mysle, ze ustyszatem te historie dopiero duzo pdzniej. A moze stuchatem
ich i nie zwracalem na nie uwagi. Dla mnie Balmoral zawsze by} po prostu
rajem. Skrzyzowaniem Disneylandu i jakiegos Swietego gaju druidow. Za-
wsze bylem zbyt zajety lowieniem ryb, strzelaniem, bieganiem w gore
i w dot wzgorza, by zauwazy¢ cokolwiek niepokojacego w feng shui sta-
rego zamku.

Chce przez to powiedziec, ze bylem tam szczesliwy.

By¢ moze wrecz nigdy nie bylem szczeSliwszy niz tamtego ztotego let-
niego dnia w Balmoral: 30 sierpnia 1997 roku.

ByliSmy w zamku od tygodnia. MieliSmy zamiar zosta¢ na kolejny. Tak
samo jak poprzedniego roku, tak samo jak rok wczesniej. Balmoral stano-
wit osobng miniaturowq pore roku, dwutygodniowe interludium w gorach
Szkocji pomiedzy peknig lata a poczatkiem jesieni.

Byla tam i babcia. Rzecz jasna. Spedzata w Balmoral wiekszg czesS¢ kaz-
dego lata. Byt dziadek. I Willy. I tata. Cala rodzina, z wyjatkiem mamy, bo
mama nie byla juz czescia rodziny. Uciekla albo zostata wyrzucona, w za-
leznosci od tego, kogo spyta¢, choC ja nigdy nikogo nie pytalem. Tak czy
inaczej, spedzata swoje wakacje gdzie indziej.



W Grecji, powiedziat ktos. Nie, na Sardynii, powiedziat kto$ inny. Nie,
nie — ktoS sie wtragcat — twoja mama jest w Paryzu! Moze to sama mama tak
powiedziata. Kiedy zadzwonila wczesniej tego samego dnia, zeby pogadac?
Niestety, to wspomnienie jest, wraz z milionem innych, odgrodzone wyso-
kim murem umystu. To jednoczeSnie okropne i necgce uczucie — wiedziec,
Ze sg tam, po drugiej stronie, zaledwie kilka centymetrow od nas; ale mur
jest zawsze za wysoki, za gruby. Nie do przejscia.

W sumie podobnie jak wieze Balmoral.

Niezaleznie od lokalizacji wiedzialem, Ze mama byta ze swoim nowym
przyjacielem. Tak go nazywano. Nie chlopak, nie kochanek. Przyjaciel.
Uwazalem go za sympatycznego goscia. Willy i ja poznaliSmy go niedtugo
przedtem. Sciélej, byliSmy w Saint-Tropez razem z mama, kiedy go po-
znala, kilka tygodni wczesniej. Swietnie sie bawiliémy, tylko we trojke,
w willi jakiego$ starszego dzentelmena. Bylo duzo Smiechu i zabawy, jak
zawsze, kiedy mama, Willy i ja byliSmy gdzie$ razem, ale w te wakacje —
jeszcze bardziej. Caly ten pobyt w Saint-Tropez okazat sie rajski. Pogoda
wspaniala, jedzenie smaczne, mama usmiechnieta.

A co najlepsze — skutery wodne.

Czyje? Nie wiem. Ale pamietam, ze Willy i ja wyplywaliSmy nimi na
najglebszq czesc kanatu, krazac w oczekiwaniu na duze promy. Na potez-
nych falach, ktére robilty, wzbijaliSmy sie w powietrze jak na rampie. Nie
wiem do dzis, jak to sie stalo, ze sie nie pozabijalisSmy.

Czy przyjaciel mamy pojawit sie po naszym powrocie z szalenstw na
skuterach wodnych? Nie, to bylo raczej tuz przed nimi.

— Witaj, ty pewnie jesteS Harry.

Kruczoczarne wlosy, skora spalona stoncem, snieznobiaty usmiech.

— Jak sie masz? Nazywam sie bla, bla, bla.

Zagadywat do nas, do mamy. Zwlaszcza do mamy. Zdecydowanie przede
wszystkim do mamy. Jego oczy zamienialy sie w czerwone, pulsujace
serca.



Byt niewatpliwie bezczelny. Ale przy tym, jako sie rzekto, catkiem sym-
patyczny. Dal mamie prezent. Diamentowa bransoletke. Chyba jej sie
spodobata. Czesto jg nosita. Potem zniknat z mojej sSwiadomosci.

Byle mama byla szczesliwa, powiedziatem do Willy’ego, a on stwierdzit,
ze uwaza tak samo.
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Przejazd z rozswietlonego stoncem Saint-Tropez do spowitego w chmury
Balmoral oznaczal szok dla organizmu. Niewyraznie to pamietam, i nie-
wiele wiecej z naszego pierwszego tygodnia na zamku. Mimo to moge nie-
mal zagwarantowac, ze spedziliSmy ten czas glownie na Swiezym powie-
trzu. Moja rodzina zyla Swiezym powietrzem, zwlaszcza babcia, ktéra ro-
bita sie marudna, jesli przynajmniej przez godzine kazdego dnia nie przeby-
wala na zewnatrz. Jednak co robiliSmy, mowiliSmy, jedliSmy, w co byliSmy
ubrani — tego nie wydobede z pamieci. Niektorzy twierdza, ze przeptyneli-
Smy z wyspy Wight do zamku krélewskim jachtem, w ostatnim jego rejsie.
Brzmi cudownie.

Za to w najdrobniejszych szczegétach zachowalem w pamieci fizyczne
otoczenie. Geste lasy. Rzeka Dee splywajaca z gor kretym korytem. Szczyt
Lochnagar gorujacy ponad nami, wiecznie pokryty Sniegiem. Krajobraz,
geografia, architektura — tak dziala moja pamie¢. Daty? Przepraszam, mu-
sze sprawdzi¢. Dialogi? Bede sie staral, ale nie przytocze nic dostownie,
zwlaszcza jesli chodzi o lata dziewiecdziesigte. Ale kiedy ktoS mnie spyta
o jakakolwiek przestrzen, w ktorej przebywalem — zamek, kokpit, sala
szkolna, kajuta, sypialnia, patac, ogrod, pub — odtworze ja co do gwozdzi-
kow w listwach przypodtogowych.

Dlaczego moja pamiec¢ dziata w ten sposéb? Czy to genetyka? Trauma?
Jakas pokraczna kombinacja obu tych rzeczy? Czy to mo6j wewnetrzny zot-
nierz, postrzegajacy kazde miejsce jako potencjalne pole bitwy? Czy to
moja natura domatora, buntujgca sie przeciwko przymusowemu zyciu ko-



czownika? Czy to jakas fundamentalna obawa, Ze Swiat jest w istocie labi-
ryntem, a w labiryncie nigdy nie mozna dac sie zaskoczy¢ bez mapy?

Niezaleznie od przyczyn moja pamiec jest jaka jest, robi to, co robi, gro-
madzi i przechowuje to, co uwaza za stosowne, i tyle samo prawdy jest
w tym, co pamietam i jak pamietam, ile w tak zwanych obiektywnych fak-
tach. Rzeczy takie jak chronologia czy przyczyna i skutek to czesto tylko
basnie, ktore opowiadamy sobie o przesziosci. ,,Przeszios¢ nigdy nie
umiera. Nie jest nawet przesztoscia”!?). Kiedy nie tak dawno odkrylem ten
cytat na BrainyQuote.com, porazit mnie on jak grom. Pomyslatlem: kim, do
kurzej maci, jest Faulkner? I w jaki sposdb jest spokrewniony z nami,
Windsorami?

A zatem: Balmoral. Kiedy zamkne oczy, widze glowne wejscie, dzielone
okna od frontu, szeroki portyk i trzy nakrapiane szaro-czarne granitowe
schody prowadzace do masywnych drzwi wejsciowych z debu w kolorze
whisky, czesto podparte przez ciezki kamien do curlingu i obstugiwane
przez lokaja w czerwonej kurtce, a w Srodku — przestronny hol z bialg ka-
mienng podtogg i szarymi ptytkami w ksztalcie gwiazd, ogromny kominek
z piekng obudowq z rzezbionego ciemnego drewna, z boku wejscie do cze-
gos w rodzaju pomieszczenia gospodarczego, a po lewej stronie, kolo wy-
sokich okien, uchwyty na wedki, laski spacerowe, gumowe wodery i ciez-
kie nieprzemakalne ubrania — masa nieprzemakalnych ubran, bo lato, czesto
mokre i zimne w catej Szkocji, bylo jeszcze bardziej dokuczliwe w tym za-
katku godnym Syberii — a dalej jasnobragzowe drewniane drzwi prowadzace
do korytarza ze szkarlatnym dywanem i Scianami wylozonymi kremowymi
tapetami ze wzorem ze zlotego zamszu, wypuklym jak alfabet Braille’a,
a jeszcze dalej liczne pokoje wzdhiz korytarza, kazdy o okreslonym prze-
znaczeniu, jak siedzenie czy czytanie, ogladanie telewizji czy jedzenie pod-
wieczorku, i jeden specjalny pokdj dla paziow, z ktorych wielu kochatem
jak zbzikowanych wujkéw, i wreszcie glowna komnata zamku, zbudowana
w dziewietnastym wieku, niemal dokladnie w miejscu wczeSniejszego
zamku datowanego na czternasty wiek, w odstepie kilku pokolen od innego
ksiecia Harry’ego, ktory zostal wygnany, a potem wrocit i zniszczyt



wszystko i wszystkich naokoto. M6j daleki krewny. Moja bratnia dusza, jak
twierdzg niektorzy. A na pewno moj imiennik. Urodzonego 15 wrzeSnia
1984 roku, na chrzcie nazwano mnie: Henry Charles Albert David of Wa-
les.

Ale od samego poczatku wszyscy wolali na mnie Harry.

W samym Srodku tej gléwnej komnaty znajdowala sie wielka klatka
schodowa. Obszerna, widowiskowa, rzadko uzywana. Kiedy babcia uda-
wata sie do swojej sypialni na drugim pietrze, z pieskami corgi drepczacymi
za nig krok w krok, wolata korzystac¢ z windy.

Pieski tez.

Niedaleko windy babci, za szkarlatnymi dwuskrzydlowymi drzwiami
i kawalkiem zielonej tartanowej podtogi, znajdowata sie mata klatka scho-
dowa z ciezkq zelazng poreczq; prowadzita na drugie pietro, gdzie stal po-
sag krolowej Wiktorii. Zawsze klanialem sie jej, gdy przechodzitem. ,,Wa-
sza Krélewska Mosc¢!” Willy tak samo. Tak nam kazano, ale robilbym to
i bez nakazu. Bylem zafascynowany ,,babka Europy”, nie tylko dlatego, ze
babcia bardzo jg lubila, a tata z poczatku chcial mnie nazwac¢ imieniem jej
meza (mama mu zabronita). Ojciec Wiktorii, Edward, ksigze Kentu i Stra-
thearn, byl podobno sadysta, ktorego podniecat widok zohierzy chiosta-
nych batem, a jej ukochany maz Albert zmart na jej oczach. Do tego pod-
czas swojego dlugiego, samotnego panowania przezyta osiem zamachow na
swoje zycie, osmiokrotnie do niej strzelato siedmiu r6znych poddanych.

Ani jedna kula nie trafita w cel. Nic nie bylo w stanie powali¢ Wiktorii.

Za posagiem Wiktorii sprawy sie komplikowaly. Drzwi upodobnialy sie
do siebie, pokoje naktadaly. L.atwo bylo sie zgubi¢. Gdy otworzyto sie nie
te drzwi co trzeba, mozna sie bylo natkng¢ na tate, ktéremu lokaj akurat po-
maga sie ubra¢. Albo gorzej, na tate stojacego na glowie. Cwiczenia te, za-
lecone przez fizjoterapeute, byty jedynym skutecznym lekarstwem na cia-
gly bol szyi i plecow taty. Przewaznie na skutek zadawnionych kontuzji
z gry w polo. Cwiczyl codziennie, w samych bokserkach, oparty o drzwi
lub zwisajqc z drazka jak prawdziwy akrobata. Wystarczyto dotkna¢ klamki
matym palcem, zeby ustyszec¢ jego blagania z drugiej strony drzwi:



— Nie! Nie! Nie otwieraj! Na Boga, prosze, nie otwieraj!

W Balmoral bylo piecdziesiat sypialni, z ktorych jedng przeznaczono dla
mnie i Willy’ego. Dorosli nazywali ja pokojem dziecinnym. Willy zajmo-
wal wiekszg jej czes¢, z podwojnym t6zkiem, sporg umywalka, szafka z lu-
strzanymi drzwiami, pieknym oknem z widokiem na dziedziniec z fontanng
i bragzowym posagiem tani. Moja czeS¢ pokoju byla znacznie mniejsza,
z mniejszq iloscig wygdd. Nigdy nie pytalem dlaczego. Nie dbalem o to.
Ale tez nie musiatem pytac¢. O dwa lata starszy Willy byt Nastepca, a ja —
Zastepca.

Nie chodzito tylko o to, ze tak nazywaly nas tabloidy — cho¢ z calg pew-
noscia to robity. To by}t rowniez skrot, ktorego czesto uzywali tata, mama
i dziadek. A nawet babcia. Nastepca i Zastepca — nie taczyto sie to z zad-
nym osadem, ale tez nie pozostawialo watpliwosci. Bylem cieniem, pod-
porka, planem B. Zostalem sprowadzony na Swiat na wypadek, gdyby
Willy’emu cos sie stalo. Moim zadaniem bylo zapewni¢ wsparcie, odwrocic¢
uwage, przyjac na siebie cios, a w razie potrzeby — dostarczyC czesci za-
miennych. Moze nerki. Krwi. Odrobiny szpiku kostnego. Wszystko to do-
kladnie wyjasniono mi na poczatku drogi przez zycie i metodycznie rozwi-
jano pozniej. W wieku dwudziestu lat po raz pierwszy ustyszatem o tym, co
tata rzekomo powiedzial do mamy w dniu moich narodzin:

— Cudownie! Datas mi Nastepce i Zastepce. Moja praca jest skonczona.

Zart. Zapewne. Z drugiej strony kilka minut po wygloszeniu tej perly
dowcipu tata podobno poszedt spotkac sie ze swojg kochankg. No i tak.
Czasem najczystszq prawde mowi sie w zartach.

Nie bolatlo mnie to. Co to, to nie. Sukcesja byta jak pogoda albo ruchy
planet, albo kolejnoS¢ por roku. Po co sie przejmowac rzeczami tak nie-
zmiennymi? Po co bra¢ do siebie los wyryty w kamieniu? Bycie Windso-
rem wigzalo sie z rozpoznaniem, ktore z prawd miaty ponadczasowy cha-
rakter, a nastepnie usunieciem ich z pola uwagi. Z uwewnetrznieniem
podstawowych parametrow wlasnej tozsamosci, instynktowna wiedza
o tym, kim sie jest, co zawsze wynikalo z tego, kim sie nie jest.

Nie bylem babcia.



Nie bylem tata.

Nie bylem Willym.

Bylem trzeci w kolejnosci dziedziczenia, za nimi.

Kazdy chtopiec i kazda dziewczynka, przynajmniej raz w zyciu, wyobra-
zaja sobie, ze sa ksieciem czy ksiezniczka. Dlatego tez, Zastepca czy nie,
nie bylo tak Zle faktycznie by ¢ ksieciem. Wiecej — z przekonaniem wspie-
rac tych, ktérych sie kochato. Czyz nie na tym polega honor?

Mitosc?

Jak w klanianiu sie Wiktorii, kiedy sie przechodzito?
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Do mojej sypialni przylegalo coS w rodzaju okraglego saloniku. Okragly
stol, lustro na Scianie, sekretarzyk, kominek otoczony siedziskami. Na prze-
ciwleglej Scianie znajdowaly sie wielkie drewniane drzwi do tazienki. Dwie
marmurowe umywalki wygladaly jak prototypy pierwszej umywalki
w dziejach. Wszystko w Balmoral byto albo stare, albo zrobione tak, zeby
wygladato na stare. Zamek by} placem zabaw, domkiem mysliwskim, ale
takze scengq teatralna.

W lazience najwazniejsza byta wanna na lwich tapach, i nawet woda try-
skajgca z kranow wydawata sie stara, w dobrym sensie tego stowa. Stara
jak jezioro, w ktorym Merlin pomogt krolowi Arturowi znalez¢ magiczny
miecz. Woda koloru brazowawego, niczym staba herbata, czesto wprawiala
weekendowych gosci w konsternacje.

— Przepraszam, ale chyba cos jest nie tak z wodq w mojej ubikacji.

Tata zawsze sie wtedy usSmiechal i zapewniat ich, ze z ich woda jest
wszystko w porzadku, a nawet lepiej: zostala przefiltrowana i uszlachet-
niona przez szkocki torf.

— Ta woda ptynie prosto ze zrédla, a przed panstwem jedna z najwiek-
szych przyjemnosci: szkocka kapiel gorska.



W zaleznosci od upodobania szkocka kapiel gorska mogta by¢ lodowata
jak na Antarktydzie albo wrzaca jak w czajniku, krany w catym zamku byty
ustawione precyzyjnie. Jak dla mnie, malo co moze sie rownac¢ z zanurze-
niem w niemal wrzacej wodzie, szczegdlnie w polaczeniu z widokiem
z zamkowych okien jak strzelnice, w ktérych — jak sobie wyobrazalem —
petnili kiedys$ warte tucznicy. Patrzylem w gore na rozgwiezdzone niebo lub
w doét na ogrody otoczone murem i wyobrazatem sobie, jak unosze sie nad
wielkim trawnikiem, dzieki staraniom batalionu ogrodnikéw gladkim i zie-
lonym niczym stot do snookera.

Trawnik byt tak idealny, kazde zdzbto trawy tak precyzyjnie przyciete, ze
Willy i ja mieliSmy poczucie winy, kiedy po nim chodziliSmy, nie mowiac
0 jezdzeniu rowerami. Ale i tak bez przerwy to robiliSmy. Raz goniliSmy po
trawniku naszq kuzynke. My na quadach, a ona — gokartem. Zabawa byta
przednia, poki nie wjechata prosto w pomalowang na zielono latarnie. Co za
traf — jedyna latarnia w promieniu tysiaca kilometréw. Smialismy sie jak
szalency, a stup latarni, ktéry do niedawna byt drzewem w jednym z oko-
licznych lasow, ulamat sie gladko w potowie i spadt na kuzynke. Na cate
szczescie nic powaznego sie jej nie stato.

30 sierpnia 1997 roku nie patrzytem dlugo na trawnik. Oboje z Willym
pospiesznie sie wykapaliSmy, wskoczyliSmy w pizamy i ochoczo zasiedli-
Smy przed telewizorem. Wmaszerowali lokaje, niosac talerze na tacach na-
krytych srebrnymi kloszami. Ustawili je na drewnianych podstawkach, po
czym, jak zawsze, pozartowali z nami i zyczyli nam smacznego.

Lokaje, porcelanowa zastawa — brzmi to elegancko i pewnie takie byto,
ale te wymysSlne klosze kryly po prostu jedzenie dla dzieciakéw. Paluszki
rybne, zapiekanka, pieczony kurczak, zielony groszek.

Dotaczyta do nas Mabel, nasza niania, ktéra niegdy$ byla nianig taty.
Gdy wspolnie sie opychalisSmy, ustyszelisSmy, jak tata przemyka w kapciach,
wracajac z kapieli. Niost ze sobg ,,radyjko”, jak nazywal swoj przenosny
odtwarzacz cD, na ktorym lubit stucha¢ swoich ,historyjek”, kiedy moczyt
sie w wannie. Tata chodzit jak w zegarku, wiec kiedy ustyszeliSmy go
w holu, wiedzieliSmy, Ze jest koto 6smej.



Po6t godziny pozniej ustyszeliSmy dorostych rozpoczynajacych wieczorng
wedrowke na dol, a nastepnie pierwsze beczgce nuty akompaniujgcych im
dud. Przez nastepne dwie godziny dorosli bedq uwiezieni w Lochu Kolacyj-
nym, zmuszeni do siedzenia przy dlugasnym stole, typania na siebie w pot-
mroku kandelabru zaprojektowanego przez ksiecia Alberta, trzymania sie
prosto nad porcelanowymi talerzami i krysztalowymi pucharami, rozsta-
wionymi z matematyczng precyzja przez stuzacych (ktorzy uzywali przy
tym tasSm mierniczych), skubania przepiorczych jaj i turbota i prowadzenia
btahych pogawedek, a wszystko to w ich najlepszych strojach. Fraki, la-
kierki, spodnie w szkocka krate. Moze nawet kilty.

Pomyslatem: co to za piekto by¢ dorostym!

Tata zajrzal do nas po drodze na wieczorny positek. By} juz sp6zniony,
ale z namaszczeniem podnosit srebrne klosze — ,mniam, mniam, sam
chciatbym to mie¢ na kolacje!” — i dlugo wciggal powietrze nosem. Zawsze
wszystko wachat. Jedzenie, réze, nasze wtosy. W poprzednim zyciu chyba
byt chartem. Moze tak pilnie pociggal nosem, bo trudno mu bylo wyczuc
cokolwiek oprocz wlasnych perfum. Eau Sauvage. Spryskiwat tym policzki,
szyje, koszule. Kwiatowy zapach, z nutg czegoS$ ostrego, pieprzu czy pro-
chu strzelniczego, robiono go w Paryzu. Tak bylo napisane na buteleczce.
PomysSlatem o mamie.

— Tak, Harry, mama jest w Paryzu.

Ich sprawa rozwodowa zakonczyla sie dokladnie rok wczesniej. Prawie
co do dnia.

— BadZcie grzeczni, chtopcy.
— Dobrze, tato.

— Nie siedZcie za dlugo.
Poszedt, a zapach pozostat.

DokonczyliSmy z Willym kolacje, jeszcze troche poogladaliSmy telewi-
zje, a potem przystapiliSmy do naszych regularnych wieczornych wybry-
kow. PrzycupneliSmy na najwyzszym stopniu bocznych schodow i podstu-
chiwaliSmy dorostych, majac nadzieje na ustyszenie nieprzyzwoitego stowa



lub opowiesci. BiegaliSmy tam i z powrotem po dlugich korytarzach, pod
czujnym okiem dziesigtek gtow martwych jeleni. W pewnym momencie
wpadliSmy na dudziarza babci. Rumiany, o gruszkowatej posturze, z nastro-
szonymi brwiami i w tweedowym Kkilcie, chodzil wszedzie tam, gdzie bab-
cia, bo ona uwielbiata dzwiek dud, podobnie jak Wiktoria, cho¢ Albert po-
dobno nazywat je ,bestialskim instrumentem”. Podczas wakacji w Balmo-
ral babcia zyczyta sobie, by dudy graly jej na pobudke i przez caty dzien az
do kolacji.

Instrument dudziarza wygladat jak pijana oSmiornica, z tq réznica, ze jej
chwiejne ramiona wytoczone byly z ciemnego mahoniu ze srebrnymi oku-
ciami. WidzieliSmy go juz wiele razy wczesniej, ale tego wieczoru zapropo-
nowal, ze pozwoli nam go potrzymac. Sprobujcie.

— Serio?

— No, dawajcie.

Nie potrafiliSmy wydoby¢ z piszczalek nic poza cienkimi piskami. Po
prostu nie mieliSmy chuchu. Za to dudziarz miat klatke piersiowa rozmiaru
beczki whisky. Potrafit sprawi¢, ze dudy jeczaty i wrzeszczaly.

PodziekowalisSmy za lekcje i zyczyliSmy mu dobrej nocy, po czym wrdci-
liSmy do pokoju dziecinnego, gdzie pod nadzorem Mabel umyliSmy zeby
i twarze. Potem — do t6zek.

Moje t6zko byto wysokie. Musiatem podskoczy¢, zeby sie na nie wdra-
pac¢, po czym staczatem sie w dot do jego zapadnietego Srodka. Mialem po-
czucie, jakbym wspinat sie na regat z ksigzkami, a potem wpadat do okopu.
Posciel byla czysta, Swieza, w réznych odcieniach bieli. Alabastrowe prze-
Scieradla. Jasnobezowe koce. Koldry w kolorze skorupki jajka. (Wszystko
napiete jak nacigg werbla, tak doskonale wygladzone, ze z tatwoscig mozna
bylo dostrzec zacerowane rozdarcia i dziury z ostatnich stu lat).

Podciagnatem przescieradto i kotdre do brody, bo nie lubitem ciemnoSci.
Nie — ja nienawidzilem ciemnosci. Mama tez tak méwila, miatem to po
niej, pomyslalem, razem z jej nosem, niebieskimi oczami, jej mitoscig do
ludzi, niechecig do samozadowolenia, falszu i obnoszenia sie z bogactwem.
Widze siebie pod ta koldra, jak wpatruje sie w ciemnos¢, nastuchuje cyka-



nia owaddéw i pohukiwania sow. Czy wyobrazalem sobie ksztalty pelzajace
po Scianach? Czy patrzylem na smuge Swiatlta wzdtuz podtogi, ktéra zawsze
tam byta, bo zawsze prositem, zeby nie domykano drzwi? Ile czasu mineto,
zanim usnaglem? Innymi stowy, ile dziecinstwa mi pozostato i jak bardzo sie
nim cieszytem, delektowatem, zanim w polsnie nie dotarto do mnie, ze...

— Tata?

Statl przy t6zku i patrzyt w dot. W bialtym szlafroku wygladat jak duch
w teatrze.

— Tak, kochany chlopcze.

Nieznacznie sie uSmiechnat, odwraécit wzrok.

W pokoju juz nie byto ciemno. Nie byto tez jasno. Osobliwy odcien po-
Sredni, jakby brazowawy, prawie jak woda w starodawnej wannie.

Patrzyt na mnie w dziwny sposob, inaczej niz kiedykolwiek wczesniej.
Z... przestrachem?

— Co sie stalo, tato?

Usiad! na brzegu t6zka. Polozylt reke na moim kolanie.

— Kochany chlopcze, mama miata wypadek samochodowy.

Pamietam, ze pomysSlalem: Wypadek... dobra. Ale jej sie nic nie stato?
Prawda?

Doktadnie pamietam, jak ta mysl przemkneta mi przez glowe. Pamietam,
jak cierpliwie czekalem, az tata potwierdzi, Ze mamie rzeczywiscie nic nie
jest. I pamietam, Ze nie zrobit tego.

Wtedy co$ we mnie przeskoczylo. Zaczalem bezglosnie blagac tate —
albo Boga, albo obu naraz: ,Nie, nie, nie”.

Tata spojrzat w dot, w fatdy starych kotder, kocow i przescieradet.

— Byly komplikacje. Mama odniosta dos¢ ciezkie obrazenia i zabrano ja
do szpitala, kochany chtopcze.

Zawsze mowil do mnie , kochany chlopcze”, ale teraz powtarzat tak co
chwile. Jego glos byt cichy. Wygladalo na to, ze jest w szoku.

— Och. Do szpitala?



— Tak. Z urazem glowy.

Czy wspomnial o paparazzich? Czy powiedzial, ze ja gonili? Nie sadze.
Nie dam glowy, ale mysSle, ze nie. Byli takim problemem dla mamy, dla
wszystkich, ze nie trzeba bylo specjalnie o tym mowic.

Pomyslatem jeszcze raz: obrazenia... ale nic jej nie bedzie. Pojechata do
szpitala, wylecza jej glowe, a my ja odwiedzimy. Dzisiaj. Najpdzniej — wie-
czorem.

— Probowali, kochany chtopcze. Obawiam sie, ze nie przezyla.

Te zdania utkwily w mojej glowie jak rzutki w tarczy. Powiedziat to tymi
stowami, to wiem na pewno. ,,Nie przezyla”.

A potem wszystko jakby sie zatrzymato.

Nie, to nie tak. Nie jakby. Nic nie bylo jakby. Wszystko wyraznie,
zdecydowanie, nieodwotalnie zatrzymato sie.

Nic z tego, co mu wtedy powiedzialem, nie zostatlo mi w pamieci. Moz-
liwe, ze nic nie powiedzialem. Pamietam za to, zadziwiajaco wyraznie, ze
nie plakatem. Ani jednej izy.

Tata mnie nie przytulit. Nawet na co dzien okazywanie emocji nie bylo

jego mocng strona, trudno bylo sie spodziewac, ze zrobi to w tak kryzyso-
wej chwili. Ale jego reka ponownie opadta na moje kolano i powiedziat:

— Wszystko bedzie dobrze.

To bylo, jak na niego, catkiem sporo. Ojcowskie, pelne nadziei, zyczliwe.
I tak bardzo nieprawdziwe.

Wstal i wyszedl. Nie pamietam, skad wiedzialem, ze byl wczesniej
w drugim pokoju, Ze juz powiedzial Willy’emu, ale wiedziatem.

Lezalem albo siedzialem. Nie wstalem. Nie wykgpatem sie, nie wysika-
lem. Nie ubratem sie. Nie zawotalem Willy’ego ani Mabel. Po dziesieciole-
ciach staran o odtworzenie tamtego poranka doszedlem do jedynego logicz-
nego wniosku: musialem pozostaC w tym pokoju, bez stowa, samotnie, az
do dziewiatej rano, kiedy na zewnatrz zaczat gra¢ dudziarz.

Zatuje, ze nie pamietam, co gral. Ale moze to bez znaczenia. W dudach
wazna jest nie melodia, ale brzmienie. Wynaleziono je tysigce lat temu, by



wzmacnialy to, co juz jest w sercu. Jesli jesteS w glupkowatym nastroju,
dudy rozSmieszq cie jeszcze bardziej. Jesli jesteS wkurzony, dudy sprawia,
ze zawrze w tobie krew. A jesli przezywasz zatobe, nawet jesli masz dwana-
Scie lat i nie wiesz, ze przezywasz zalobe, a moze zwtaszcza jesli o tym
nie wiesz, dudy moga doprowadzic cie do szalenstwa.

4

To byla niedziela. Wiec — jak zawsze — poszliSmy do koSciota.

Crathie Kirk. Granitowe Sciany, roztozysty dach z sosnowa wiezba, wi-
traze ufundowane kilkadziesiat lat wczesniej przez krélowa Wiktorie, by¢
moze w ramach pokuty za poruszenie, jakie wywotata, modlac sie tam. Co$
o tym, ze glowa KoSciola Anglii modli sie w Swigtyni nalezacej do Ko-
Sciola Szkocji — powod do zbulwersowania, ktérego nigdy nie zrozumia-
tem.

Widziatem zdjecia, na ktérych wchodzimy tego dnia do kosSciota, ale nie
Yacza sie one z zadnym wspomnieniem. Czy pastor co$ powiedziat? Czy po-
gorszyt sytuacje? Czy stluchalem go, czy wpatrywalem sie w oparcie tawki
i myslatem o mamie?

W drodze powrotnej do Balmoral, dwie minuty samochodem, zasugero-
wano, zebySmy sie zatrzymali. Ludzie od rana zbierali sie przed bramg
wjazdowa, niektorzy zaczeli zostawia¢ przedmioty: pluszaki, kwiaty, kartki.
Trzeba za nie podziekowac.

ZjechaliSmy na pobocze, wysiedliSmy. Nie widziatem nic oprocz mozaiki
kolorowych kropek. Kwiaty. I jeszcze wiecej kwiatow. Nie styszalem nic
poza rytmicznym cykaniem z drugiej strony drogi. Prasa. Siegnatem po
dton ojca, dla pocieszenia, a potem zganitem sie w myslach, bo ten gest wy-
wolat erupcje cykniec.

Datem im dokladnie to, czego chcieli. Emocje. Dramat. Bol.

Cykali i cykali, i cykali.



5

Kilka godzin pozniej tata pojechal do Paryza. Towarzyszyly mu siostry
mamy, ciocia Sarah i ciocia Jane. KtoS powiedzial, ze musieli sie dowie-
dzie¢ wiecej o katastrofie. I zorganizowac przewiezienie zwtok mamy.

»Zwtoki”. Ludzie bez przerwy uzywali tego stowa. To by} cios w gardlo
i pieprzone klamstwo, bo mama nie umarta.

Przyszto mi to do glowy nagle. Nie majac innego zajecia niz widczenie
sie po zamku i mOwienie do samego siebie, nabratlem podejrzen, ktére poz-
niej przerodzily sie w pewnos¢. Wszystko to bylo sztuczka. I ten jeden raz
sztuczki nie odgrywali ludzie z otoczenia albo prasa, tylko mama. Miala
nieszczeSliwe zycie, scigano ja, nekano, oklamywano. Wiec zainscenizo-
wala wypadek, dla odwrocenia uwagi, i uciekla.

UsSwiadomienie sobie tego sprawito, ze zabraklo mi tchu, a potem wy-
rwalo mi sie glebokie westchnienie ulgi.

No jasne! To wszystko podstep, zeby moc zacza¢ na nowo! W tym mo-
mencie pewnie wynajmuje apartament w Paryzu albo uklada Swieze kwiaty
w kupionej potajemnie chatce gdzies wysoko w Alpach Szwajcarskich. Juz
niedlugo, naprawde niedlugo, wysle kogos po mnie i Willy’ego. To
wszystko jest takie oczywiste! Dlaczego nie wpadlem na to wczeSniej?
Mama nie zginela! Ona sie ukrywal!

Poczulem sie duzo lepie;j.

A potem pojawity sie watpliwosci.

Moment! Mama nigdy by nam tego nie zrobita. Nie pozwolitaby na tak
niesamowity bol, a tym bardziej nigdy by go nie spowodowata.

A potem znOw pocieszenie: nie miata wyboru. To byla jej jedyna szansa,
zeby sie uwolnic.

I znéw watpliwosci: mama by sie tak nie ukrywata, jest na to zbyt wa-
leczna.

I pocieszenie: ona w ten sposob walczy. Wréci. Musi wrocic. Za dwa ty-
godnie sa moje urodziny.



Ale najpierw wrocili tata i ciotki. Ich powrd6t relacjonowano we wszyst-
kich kanalach w telewizji. Swiat patrzy}, jak wchodzg na plyte lotniska
w bazie RAF w Northolt. Na jednym z kanalow do ladowania dodano nawet
oprawe muzyczng: zatosliwie wyspiewywany psalm. Willy’ego i mnie trzy-
mali z dala od telewizora, ale chyba to ustyszelisSmy.

Kolejne dni mijalty w prozni, nikt nic nie mowit. Wszyscy pozostaliSmy
w zamku. To bylo jak przebywanie w krypcie, z tq r6znica, ze w tej krypcie
wszyscy nosili spodnie w szkockq krate i trzymali sie normalnej rutyny
i harmonogramu. Jesli ktos o czyms mowit, to nie styszalem tego. Jedynym
glosem, jaki do mnie docieral, byt ten, ktory brzeczal w mojej glowie i klo-
cit sie sam ze soba.

Nie zyje.

Nie, ona sie ukrywa.

Zginela.

Nie, ona udaje martwa.

Ktéregos ranka nadszed} ten moment. Powrot do Londynu. Nie pamietam
nic z tej podrozy. JechaliSmy samochodem? Czy lecieliSmy krolewskim
czarterem? Mam w pamieci spotkanie z tatg i ciotkami, a takze kluczowe
spotkanie z ciocig Sarah, choc jest ono spowite mglg i moze by¢ niezgodne
z chronologia. Czasami moja pamie¢ umiejscawia je wlasnie tam, w tych
okropnych pierwszych dniach wrzesnia. Innym razem przenosi je w przy-
sztos¢, wiele lat pozniej.

Kiedykolwiek to sie stato, odbylo sie tak:

— William? Harry? Ciocia Sarah ma co$ dla was, chiopcy.

Zrobita krok w przod, trzymajac w reku dwa malutkie niebieskie pu-
delka.

— Co to jest?

— Otworzcie.

Uniostem wieko mojego niebieskiego pudetka. W srodku byla... ¢ma?
Nie.

Wasy?



Nie.

— Co...?

— To jej wilosy, Harry.

Ciocia Sarah wyjasnita, ze w Paryzu uciela z glowy mamy dwa pasma
wlosow.

Wiec to byto to. Dowod. Ona naprawde nie zyje.

Ale zaraz potem pojawily sie kojace watpliwosci, zyciodajna niepew-
nosc¢: nie, to moga by¢ wlosy kogokolwiek innego. Mama, z nienaruszo-
nymi pieknymi wiosami blond, byla gdzie indziej.

Wiedziatbym, gdyby bylo inaczej. Wiedzialoby moje ciato. I serce.
A zadne z nich o niczym takim nie wie.

Oba byly wciaz tak samo przepeinione mitoscig do niej.

6

Willy i ja szliSmy wzdtuz thumu przed patacem Kensington, usmiechajac sie
i podajac dionie. Jakbysmy prowadzili kampanie wyborcza. Setki dtoni bez
konca wyciggaty sie w naszg strone, ich palce czesto byty mokre.

Zastanawiatem sie od czego.
Od tez, uswiadomitem sobie.

Nie podobat mi sie dotyk tych dloni. Wiecej, nienawidzitem uczucia, ja-
kie we mnie wywolywal. Poczucia winy. Dlaczego ci wszyscy ludzie pla-
kali, skoro ja nie ptakatem ani wtedy, ani wczesSniej?

Chciatem ptakac, i probowatem, bo zycie mamy byto tak smutne, ze mu-
siala w koncu zniknag¢, obmysli¢ calg te mistyfikacje. Ale nie bytem w sta-
nie wycisnac¢ z siebie ani kropli. Moze zbyt dobrze sie wy¢wiczytem, zbyt
gleboko uwewnetrznitem zasade tej rodziny, ze ptacz nie wchodzi w gre —
nigdy.

Pamietam sterty kwiatow wokot nas. Pamietam, jaki bylem milczaco
smutny, a jednoczesnie niezawodnie uprzejmy. Pamietam, jak starsze panie



mowity:

— Ojej, jaki grzeczny, biedny chlopiec!

Pamietam, jak w kétko mruczalem podziekowania: dziekuje, ze panstwo
przyszli, dziekuje za te stowa, za koczowanie tu przez kilka dni. Pamietam,
jak pocieszatem ludzi, ktérzy byli zatamani, zrozpaczeni, jakby znali mame,
i jak myslatem przy tym: ale przeciez jej nie znaliscie. Zachowujecie sie,
jakbyscie jg znali... ale nie znaliscie jej.

To znaczy... nie znacie jej. Czas terazniejszy!

Po zlozeniu z siebie ofiary dla thumoéw weszliSmy do patacu Kensington.
Do mieszkania mamy przez wielkie czarne drzwi, potem dlugim koryta-
rzem przeszliSmy do pokoju po lewej, w ktorym stala duza trumna. Ciem-
nobrazowa, z ciemnego debu. Czy to pamietam, czy sobie wyobrazam, ze
byta udrapowana w... brytyjska flage?

Ta flaga mnie zahipnotyzowata. Moze z powodu moich chtopiecych za-
baw w wojne. Moze przez wczeSnie wybujaly patriotyzm. A moze dlatego,
ze od kilku dni styszalem gadanie o fladze, fladze, fladze. Nikt nie mowit
o niczym innym. Ludzie byli wsciekli, Zze nie opuszczono do polowy
masztu flagi nad palacem Buckingham. Nie obchodzito ich to, Ze sztandaru
krolewskiego nigdy nie opuszczano do polowy masztu, niezaleznie od
wszystkiego. Sztandar powiewal, kiedy babcia byla w patacu, a jesli jej nie
bylo, to nie bylo sztandaru, i tyle. Ludziom zalezalo tylko na tym, zeby zo-
baczy¢ jaka$ oficjalng oznake zaloby, i byli rozwscieczeni jej brakiem. Sci-
Slej méwiac, do wsciektosci doprowadzita ich brytyjska prasa, ktora w ten
sposOb probowata odwrdci¢ uwage od swojej roli w zniknieciu mamy.
Przypominam sobie jeden z nagléwkow skierowanych do babci: ,,Pokaz
nam, ze ci zalezy”. To naprawde paradne ustyszec to od tych samych zbi-
row, ktorym tak bardzo ,zalezalo” na mamie, Ze zapedzili ja do tunelu,
z ktérego juz nie wrocita.

Do tego momentu zdazytem juz podstuchac ,,oficjalng” wersje wydarzen:
paparazzi gonili mame ulicami Paryza, a potem przez tunel, gdzie jej mer-
cedes rozbit sie o Sciane albo betonowy stup, wskutek czego zginela wraz
z przyjacielem i kierowca.



Stojac przed trumng owinietg flaga, zadalem sobie pytanie: czy mama
jest patriotka? Co naprawde mysli o Wielkiej Brytanii? Czy ktos zadat sobie
trud, Zeby jq zapytac?

Kiedy sam bede mogt to zrobic?

Nie potrafie sobie przypomnie¢, co w tym momencie mdéwita rodzina,
czy to miedzy soba, czy w strone trumny. Nie pamietam ani jednego stowa,
ktore padto miedzy mng a Willym, cho¢ pamietam, ze ludzie wokét nas mo-
wili, ze ,,chlopcy” wygladaja na ,,wstrzasnietych”. Nikt nawet nie zadawat
sobie trudu, by méwic szeptem, jakbysmy byli tak wstrzasnieci, ze oghu-
chlisSmy.

Rozmawiano o pogrzebie zaplanowanym na nastepny dzien. Zgodnie
z najnowszymi ustaleniami trumna miata przejechac przez miasto na konnej
lawecie oddzialu reprezentacyjnego artylerii, a Willy i ja mieliSmy iS¢ za
nig pieszo. Dos¢ wymagajace zadanie dla dwoch matych chtopcow. Niekto-
rzy z dorostych byli oburzeni. Wujek Charles, brat mamy, wszczat awan-
ture.

— Nie mozna kaza¢ tym chtopcom i$¢ za trumng matki! To barbarzyn-
stwo.

Zaproponowano alternatywny plan. Willy pdjdzie sam. Miat juz w koncu
pietnascie lat. ,,Dajcie spokdj mlodszemu”. Oszczedzi¢ Zastepce. Ten alter-
natywny plan zostat przestany w gore tancucha dowodzenia.

Nadeszta odpowiedz.

Muszq tam by¢ obaj ksigzeta. Pewnie po to, zeby zdoby¢ sympatie.

Wujek Charles byt wsciekly. Ale ja nie. Nie chciatem, zeby Willy przezy-
wal te meczarnie beze mnie. Gdyby role sie odwrdcity, on nie chciatby —
a wrecz nie pozwolitby — zebym przechodzit przez to w samotnosci.

A wiec wczesnym rankiem, przy pieknej pogodzie, wyruszyliSmy wszy-
scy razem. Wujek Charles po mojej prawej, Willy po jego prawej, a za nim
dziadek. A po mojej lewej stronie szedt tata. Juz na poczatku zauwazytem,
ze dziadek wygladal tak pogodnie, jakby to byly kolejne krolewskie zare-



czyny. Widzialem wyraznie jego oczy, bo patrzy} prosto przed siebie. Po-
dobnie jak wszyscy inni. Tylko ja opuscitem wzrok pod nogi. I Willy.

Pamietam, ze czulem sie odretwialy. Pamietam, ze zaciskalem piesci. Pa-
mietam, ze przez caly czas katem oka patrzylem na Willy’ego i dodawato
mi to sit. Najbardziej pamietam dzwieki, brzek uprzezy i stukot kopyt sze-
Sciu spoconych brazowych koni, i skrzypienie kot lawety armatniej, ktorg
ciggnely. (Ktos powiedzial, ze to zabytek z I wojny Swiatowej, co wyda-
wato sie na miejscu, bo mama, cho¢ kochata pokéj, czesto byla jak zonierz,
niezaleznie od tego, czy wojowata z fotoreporterami czy z tatg). Mysle, ze
te dzwieki zapamietam do konca zycia, bo tak ostro sie wybijaty na tle
wszechogarniajgcej ciszy. Nie bylo stychac zadnego silnika, zadnej cieza-
rowki, zadnych ptakéw. Zadnego ludzkiego glosu, co zdawalo sie niemoz-
liwe, poniewaz wzdtuz ulic stanety dwa miliony ludzi. Jedyna oznaka tego,
ze maszerujemy przez ludzki kanion, byly pojedyncze szlochy.

Po dwudziestu minutach dotarliSmy do opactwa westminsterskiego. Za-
siedliSmy w dlugiej tawce koscielnej. Pogrzeb rozpoczat sie od serii czytan
i mow pogrzebowych, a kulminacyjny moment stanowil wystep Eltona
Johna. Wstat powoli, sztywno, jakby by} jednym z wielkich krélow od wie-
kéw spoczywajacych pod opactwem, nagle przywréconym do zycia. Prze-
szed} do przodu i usiadl przy fortepianie. Czy jest ktos, kto nie wie, Ze za-
Spiewal Candle in the Wind w wersji specjalnie przerobionej dla mamy?
Nie mam pewnosci, czy moje wspomnienia pochodzg z tamtej chwili czy
z fragmentow reportazy, ktore widziatem pdzniej. Mozliwe, zZe to pozostato-
Sci koszmarow sennych. Ale jedno wspomnienie jest czyste i niepodwa-
zalne: kiedy piosenka osiggneta kulminacje, zaczely mnie szczypac oczy
i prawie pociekly tzy.

Prawie.

Pod koniec nabozenstwa przyszta kolej na wujka Charlesa, ktory wyko-
rzystal przydzielony mu czas, zeby zbesztaC wszystkich — rodzine, spote-
czenstwo, prase — za przesladowanie mamy az po jej Smier¢. Mozna byto
poczu¢, jak opactwo i caty kraj zachwialy sie w posadach od tego ciosu.
Prawda boli. Nastepnie ruszylo do przodu oSmiu zotnierzy Gwardii Walij-



skiej, podniesli ogromng, wytozong otowiem trumne, ktorg udrapowano te-
raz w sztandar krolewski, co byto niezwyklym odstepstwem od protokotu.
(Pod presja opuszczono tez w koncu flage do potowy masztu, oczywiscie
nie sztandar krolewski, ale flage Union Jack — nadal stanowito to jednak
bezprecedensowy kompromis). Sztandar krolewski byl zawsze zarezerwo-
wany dla cztonkéw rodziny krolewskiej, do ktorej — jak mi powiedziano —
mama juz sie nie zaliczala. Czy to oznaczalo, ze jej wybaczono? Ze babcia
wybaczyla? Najwyrazniej. Ale byly to pytania, ktérych nie potrafitem sfor-
mutowac, nie méwigc o zadaniu ich komus$ dorostemu, kiedy trumne wyno-
szono powoli na zewnatrz i fadowano na tyt czarnego karawanu. Po dlugim
oczekiwaniu karawan odjechal, toczyt sie miarowo przez Londyn, ktory ze
wszystkich stron wzbieral najwiekszymi ttumami, jakie widzialo to wie-
kowe miasto — dwa razy liczniejszymi niz te, ktore Swietowaty zakonczenie
11 wojny Swiatowej. Kondukt przejechat obok patacu Buckingham, w gore
Park Lane, w strone przedmiesc przez Finchley Road, potem Hendon Way,
nastepnie przez estakade Brent Cross, North Circular, autostrade M1 do
skrzyzowania z trasg 15a i na poinoc do Harlestone, po czym przez zelazng
brame frontowq wjechat do posiadtosci wuja Charlesa.

Do Althorp.

OgladalisSmy z Willym wiekszos¢ tego przejazdu w telewizji. ByliSmy
juz na miejscu w Althorp. Przewieziono nas pospiesznie, cho¢ okazalo sie,
ze nie trzeba sie bylo spieszyC. Nie dosc¢, ze karawan miat dluga droge do
przejechania, to jeszcze kilka razy by} zatrzymywany przez ludzi sypigcych
kwiaty, co blokowalo otwory wentylacyjne i powodowato przegrzanie sil-
nika. Kierowca musiat zjezdza¢ na pobocze, zeby ochroniarz mogt wysigsc
i usung¢ kwiaty z przedniej szyby. Tym ochroniarzem by}t Graham. Willy
i ja bardzo go lubiliSmy. Zawsze nazywaliSmy go Suchar, od marki sucha-
row Graham Crackers. UwazaliSmy to za okropnie Smieszne.

Kiedy kondukt dotarl wreszcie do Althorp, ponownie wyjeto trumne
i przeniesiono ja ponad sadzawka, po zielonym metalowym mosScie usta-
wionym pospiesznie przez saperow, na mala wyspe, gdzie potozono ja na
platformie. Willy i ja przeszliSmy na wyspe po tym samym moScie. Powie-



dziano mi, ze dlonie mamy byly zlozone na piersi, a miedzy nimi umiesz-
czono zdjecie Willy’ego i moje, by¢ moze jedynych dwoch mezczyzn, kto-
rzy kiedykolwiek naprawde ja kochali. Z pewnoScia dwoch, ktérzy kochali
ja najbardziej. Przez cala wiecznos¢ bedziemy sie do niej uSmiechac
w ciemnosci i moze wiasnie ten obraz, gdy zdjeto sztandar, a trumna zje-
chata na dno dotu, ostatecznie mnie ztamat. Moje ciato zadrzato, broda opa-
dia i zaczatem w niekontrolowany sposéb szlocha¢ w dlonie.

Czulem wstyd, Ze naruszam zasady rodziny, ale nie potrafitem dtuzej thu-
mic tego w sobie.

Wszystko w porzadku — uspokajatem sam siebie — wszystko w porzadku.
Nie ma tu kamer. Poza tym nie plakalem dlatego, ze uwierzytem, ze moja
matka jest w tym dole. Czy w tej trumnie. Obiecatem sobie, ze nigdy w to
nie uwierze, bez wzgledu na to, co mowiq ludzie.

Nie, ptakalem na samg mysl.
To po prostu byloby tak nieznosnie tragiczne, pomyslalem, gdyby bylo
prawda.
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Potem wszyscy ruszyli do zajec. Rodzina wrocita do pracy, ja do szkoty, tak
jak po kazdych innych wakacjach.

Powro6t do normalnosci — stwierdzili wszyscy rezolutnie.

Z siedzenia pasazera w astonie martinie taty z otwartym dachem
wszystko faktycznie wygladalo jak dawniej. Szkola Ludgrove, potozona
w szmaragdowym krajobrazie hrabstwa Berkshire, jak zawsze przypomi-
nata wiejski kosciol. (Jesli sie zastanowi¢, w koncu motto szkoty wzieto
z Eklezjasty: ,,Kazdego dziela, ktore twa reka napotka, podejmij sie wedlug
twych sit!”13]). Z drugiej strony — niewiele wiejskich koscioléw moglo sie
poszczyci¢ dwustoma akrami lasow i 1k, boiskami sportowymi i kortami
tenisowymi, laboratoriami naukowymi i kaplicami. Oraz dobrze wyposa-
zong biblioteka.



Gdyby kto$ chcial mnie znalez¢ we wrzesniu 1997 roku, biblioteka by-
laby ostatnim miejscem po temu. Lepiej poszukac¢ w lesie. Albo na ktoryms$
z boisk. Zawsze staratem sie by¢ zajety, w ruchu.

Bylem tez przewaznie sam. Lubitem ludzi, miatem towarzyska nature,
ale akurat wtedy wolatem nie przebywac zbyt blisko nikogo. Potrzebowa-
lem przestrzeni.

W Ludgrove, gdzie w jednym miejscu mieszkato ponad stu chtopcow, nie
bylo to jednak latwe. JedliSmy razem, kapaliSmy sie razem, spaliSmy ra-
zem, czasem po dziesieciu w jednym pokoju. Wszyscy wiedzieli o innych
wszystko, nawet kto byl obrzezany, a kto nie. (Nazywalismy to: Okraglo-
glowi przeciw Kawalerom).

A jednak zaden z chlopcow chyba nawet nie wspomniat o mojej matce,
kiedy zaczat sie nowy rok szkolny. Przez delikatnosc?

Raczej ze strachu.

Ja na pewno nie mowitem o niej nikomu.

Kilka dni po powrocie obchodzitem urodziny. 15 wrzesnia 1997 roku.
Skonczytem trzynascie lat. Zgodnie z pradawng tradycjgq Ludgrove miat by¢
tort i sorbet, a mnie pozwolono wybra¢ dwa smaki. Zdecydowatem sie na
czarng porzeczke.

Oraz mango. Ulubiony smak mamy.

Urodziny byly zawsze waznym wydarzeniem w Ludgrove, poniewaz
wszyscy chiopcy, podobnie jak wiekszo$¢ nauczycieli, mieli niepohamo-
wany apetyt na stodycze. Czesto dochodzito do gwattownych walk o miej-
sce obok solenizanta: tam mozna byto mie¢ pewnosc, ze dostanie sie pierw-
szy i najwiekszy kawaltek. Nie pamietam, komu udalo sie zdoby¢ miejsce
obok mnie.

— Powiedz zyczenie, Harry!

— Zyczenie? Dobra, chcialbym, zeby moja matka...
Wtedy nie wiadomo skad...

Ciocia Sarah?

Z pudtem w reku.



— Otworz, Harry.

Rozdarlem papier do pakowania, wstazke. Zajrzatem do Srodka.
— Co...?

— Mama kupita to dla ciebie. Tuz przed...

— Znaczy w Paryzu?

— Tak. W Paryzu.

To byta konsola Xbox. Ucieszylem sie. Uwielbiatem gry wideo.

Tak w kazdym razie brzmi ta historia. Pojawia sie w wielu relacjach
0 moim zyciu, stowo w stowo, a ja nie mam pojecia, czy jest prawdziwa.
Tata mowil, ze mama doznata urazu gltowy, ale moze to ja mam uszkodzony
mozg? Najprawdopodobniej, na zasadzie mechanizmu obronnego, moja pa-
miec¢ nie zapisywala juz zdarzen tak jak wczesniej.
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Pomimo dwoch meskich kierownikow — pana Geralda i pana Marstona,
dwoch legend szkoty — w Ludgrove pod wieloma wzgledami rzadzily ko-
biety. NazywaliSmy je matronami. Kazdy czuly gest, cho¢ nie bylo ich
wiele, pochodzit od nich. Matrony przytulaty nas, calowaty, opatrywatly na-
sze rany, ocieraly nasze tzy. (Oprocz moich. Po tym jednym wybuchu przy
grobie juz nie plakalem). Uwazaly sie za nasze zastepcze mamy. Mamy-z-
dala-od-mamy, lubily szczebiota¢, co zawsze bylo troche dziwne, ale teraz
skomplikowalo sie jeszcze bardziej, gdy mama zniknela, a takze dlatego, ze
matrony nagle staty sie... seksowne.

Podkochiwalem sie w pannie Roberts. Uwazatem, ze kiedy$ z pewnoscia
sie z nig ozenie. Pamietam tez dwie panny Lynn, panne Lynn Wieksza
i panne Lynn Mniejszg. Byly siostrami. Bardzo sie kochatem w tej drugie;j.
Uwazatem, Ze z nig tez sie ozenie.

Trzy razy w tygodniu, po kolacji, matrony pomagaly najmtodszym
chlopcom wykapac sie przed snem. Wcigz mam w pamieci dhugi rzad bia-
tych wanien, w kazdej z nich chlopiec lezacy jak maty faraon, czekajacy na



indywidualne mycie wilosow. (Dla starszych chlopcow, ktérzy weszli
w wiek dojrzewania, byty dwie wanny w osobnym pomieszczeniu, za z61-
tymi drzwiami). Matrony szty wzdluz rzedu wanien, niosac sztywne
szczotki i kostki mydla o kwiatowym zapachu. Kazdy z chlopcow miat
swoj wilasny recznik, z wytloczonym numerem ucznia. Ja miatem numer
116.

Po umyciu wiosow chlopca matrony przechylaly jego glowe do tytu
i urzadzaty mu powolne, zmystowe ptukanie.

Skomplikowane jak cholera.

Matrony pomagaty tez w kluczowej czynnosci tepienia wszy. Nawroty
byly czeste. Niemal co tydzien ktorys z chlopcow stanowit ostry przypadek.
PokazywaliSmy sie nawzajem palcami i wotaliSmy:

— Zygu, zygu, on ma gnidy!

Potem matrona klekala nad pacjentem, wcierata jakis specyfik w skore
glowy, a nastepnie wyczesywala niezywe zwierzatka specjalnym grzebie-
niem.

Jako trzynastolatkowi nie przystugiwata mi juz kapielowa asysta matron.
Ale wcigz bylem uzalezniony od ich przykrywania przed snem, wcigz cze-
katem na ich poranne powitania. Ich twarze widzieliSmy jako pierwsze kaz-
dego dnia. Wpadaly do naszych pokoi i odsuwaty zastony.

— Dzien dobry, chlopcy!

Patrzylem w goére na piekng twarz obramowangq aureolg stonca...

Czy to... czy to moze jest...?

Nigdy nie byta.

Matrong, z ktorg miatem najwiecej do czynienia, byta Pat. W przeciwien-
stwie do innych matron Pat nie byla seksowna. Stanowita uosobienie braku
seksownosci. Niska, myszowata, wiecznie zmeczona, z thustymi wlosami
opadajacymi na podkrazone oczy. Pat nie wydawata sie czerpa¢ wiele rado-
Sci z zycia, cho¢ dwie rzeczy niezawodnie sprawialy jej przyjemnosc¢: przy-
tapanie chlopca gdzies, gdzie nie powinno go byc, i udaremnianie bodjek.
Przed kazda walka na poduszki stawialiSmy wartownika przy drzwiach. Je-



Sli zblizata sie Pat (lub ktorys z kierownikow), wartownik mial za zadanie
wolac: ,,Ki-wi! Ki-wi!”. To chyba z taciny? Kto$ powiedzial, Ze oznacza to:
,»Szef nadchodzi!”. Kto$ inny utrzymywal, ze raczej: ,,Uwaga!”.

Wazne, ze kiedy to ustyszates, wiedziates, ze trzeba zwiewac. Albo uda-
wac, zZe sie $pi.

Tylko catkiem nowi albo catkiem ghlupi chtopcy chodzili do Pat ze swo-
imi klopotami. Lub, co gorsza, ze skaleczeniami. Nie opatrywata ich; sztur-
chata rane palcem albo czyms ja oblewala, przez co bolalo dwa razy bar-
dziej. Nie byla sadystka, po prostu wydawata sie ,,empatyczna inaczej”. Co
troche nas dziwito, bo cierpienie nie byto jej obce. Pat miata wiele krzyzy
do udzwigniecia.

Najciezszymi, jak sie zdaje, byty jej kolana i kregostup. Ten ostatni byt
pokrzywiony, te pierwsze — chronicznie zesztywniale. Chodzenie byto
trudne, pokonywanie schodow — torturg. Schodzita tytem, z predkoscig lo-
dowca. Czesto stawaliSmy na polpietrze pod nia, robigc wygibasy i strojac
miny.

Czy musze mowic, ktory z chtopcow wkladat w to najwiecej serca?

Nigdy nie baliSmy sie, ze Pat nas ztapie. Ona byla z6twica, a my rzekot-
kami drzewnymi. Pomimo to raz na jakis czas zotwicy sie poszczescito.
Rzucata sie w przod i zaciskatla na chlopcu pies¢. Ha! Taki chiopiec miat
wtedy naprawde i porzadnie przerabane.

To nas nie zniechecato. SzydziliSmy z niej, gdy schodzita po schodach.
Nagroda byla warta ryzyka. Dla mnie nagroda nie byto dreczenie biednej
Pat, tylko rozSmieszanie kolegow. Dobrze byto rozSmieszac innych, zwlasz-
cza kiedy sam nie Smiatem sie od miesiecy.

Moze Pat zdawala sobie z tego sprawe. Czasem odwracala sie, widziata,
jak robie z siebie kompletnego idiote, i tez wybuchala Smiechem. To bylo
najlepsze. Uwielbialem bawi¢ kumpli, ale nic nie cieszylo mnie bardziej niz
sprawienie, ze nieszczesna Pat Smiala sie do rozpuku.



NazywaliSmy je dniami wyzerki.

Przypadaly chyba we wtorki, czwartki i soboty. Zaraz po obiedzie usta-
wialiSmy sie w kolejce na korytarzu wzdluz Sciany, wyciagajac szyje, zeby
zobaczy( stojacy tuz przed nami stot wyzerkowy zastawiony stodyczami.
Czekoladki Munchies, cukierki Skittles, batony Mars i, co najlepsze, cia-
gutki Opal Fruits. (Bylem bardzo dotkniety, kiedy Opal Fruits zmienily na-
zwe na Starburst. Czyste Swietokradztwo. To tak, jakby zmieni¢ nazwe
Wielkiej Brytanii).

Na sam widok stolu dostawaliSmy zawrotu glowy. Ciekla nam S$linka,
rozmawialiSmy o zblizajacej sie euforii cukrowej jak rolnicy w czasie suszy
o zapowiedzianym deszczu. A ja opracowatem sposob na superstrzat cukru.
Bralem caly swoj przydziat Opal Fruits i lepilem z niego jedng wielka kule,
ktorag nastepnie wpychalem pod policzek. Kiedy kula sie rozpuszczala,
moj krwiobieg wypelnial sie spieniong nawalnica dekstrozy. ,,Kazdego
dziela, ktdre twa reka napotka, podejmij sie wedtug twych sit!”

Przeciwienstwem dnia wyzerki byt dzien pisania listow. Kazdy z chtop-
coOw mial za zadanie usig$¢ i napisac list do swoich rodzicow. Nawet w naj-
lepszych latach byla to meczarnia. Ledwie pamietalem czasy, kiedy tata
i mama nie byli rozwiedzeni, wiec pisanie do nich tak, by nie poruszyc¢ ich
wzajemnych uraz, burzliwego rozstania, wymagato finezji zawodowego dy-
plomaty.

Kochany tato, jak sie miewa mama?

Hm... nie.

Kochana mamo, tata wspominat, ze ty...

Nie.

Ale po zniknieciu mamy dni pisania listow staly sie nie do zniesienia.

Powiedziano mi, ze matrony poprosity mnie o napisanie ,,0statniego” li-
stu do mamy. Mam niejasne wspomnienie, ze chcialem zaprotestowac, ze
ona przeciez zyje, a jednak nie zrobilem tego w obawie przed uznaniem
mnie za szalenca. Poza tym po co sie szarpac? Mama przeczyta moj list,
kiedy wroci z ukrycia, wiec nie bedzie to zupehna strata czasu i wysitku.



Zapewne nagryzmolilem cos$ pro forma, ze tesknie za nia, ze w szkole
wszystko w porzadku i tak dalej. Zapewne ztozylem kartke na pot i wreczy-
tem matronie. Pamietam, Ze zaraz potem zalowalem, ze nie potraktowalem
tego listu bardziej powaznie. Zalowalem, ze nie siegnglem glebiej, ze nie
opowiedzialem matce o wszystkich sprawach, ktére lezaly mi na sercu,
a zwlaszcza o tym, jak zaluje naszej ostatniej rozmowy telefonicznej.
Mama zadzwonita po potudniu w dzien wypadku, ale ja ganiatem z Willym
i kuzynami i nie chcialem przerywac. Wiec tylko ja zbytem. W posSpiechu,
zeby wréci¢ do zabawy, szybko skoriczylem rozmowe z mamg. Zalowalem,
ze nie przeprosilem jej za to. Ze nie dolozylem staran, zeby znalez¢ stowa
na opisanie, jak bardzo jg kocham.

Nie wiedzialem, ze te poszukiwania potrwajg nastepnych kilkadziesigt
lat.
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Miesigc pézniej byly ferie Srodsemestralne. Wreszcie wracatem do domu.

Moment — nie, nie wracatem.

Tata najwyrazniej nie chcial, zebym spedzil przerwe, wloczac sie bez
celu po patacu Swietego Jakuba, gdzie mieszkal przez wiekszo$¢ czasu od
rozstania z mamag i gdzie mieszkaliSmy z Willym, kiedy przypadal nasz
czas z tatg. Obawiatl sie, co moglbym zrobi¢ sam w tym wielkim budynku.
Ze moglbym rzuci¢ okiem na gazete, przypadkiem uslysze¢ radio. Co wie-
cej, obawiat sie, ze mogliby mi zrobic zdjecie przez otwarte okno lub pod-
czas zabawy zoinierzykami w ogrodzie. Wyobrazal sobie reporterow probu-
jacych ze mng rozmawiac, wykrzykujacych pytania: ,,Hej, Harry, czy tesk-
nisz za mama?”.

Narod byt w stanie histerycznej zatoby, ale histeria prasy siegata granic
psychozy.

Co najgorsze, Willy’ego nie byloby w domu, wiec nie mogtby nade mnag
czuwac. Byt w Eton.



Wobec tego tata oznajmil, ze zabierze mnie ze sobg na swoj wyjazd stuz-
bowy. Do Republiki Potudniowej Afryki.

— RPA, tato? Naprawde?
— Tak, kochany chiopcze. Johannesburg.
Miat umowione spotkania z Nelsonem Mandelq i... Spice Girls?

Bylem podekscytowany. I zaskoczony. Spice Girls, tato? Wyjasnil, ze
Spice Girls graly koncert w Johannesburgu, wiec wybieraly sie do prezy-
denta Mandeli, zeby zlozy¢ mu wyrazy szacunku. Swietnie, pomyslatem, to
wyjasnia obecnos¢ Spice Girls... a my? Nie rozumiatem tego. Nie mam
pewnosci, czy tata chcial, Zzebym zrozumiat.

Prawda byla taka, ze doradcy taty liczyli na to, Ze zdjecie z najbardziej
szanowanym przywodca politycznym i najpopularniejszym girls bandem na
Swiecie zapewni mu troche przychylnych naglowkow, ktore tak bardzo byty
mu potrzebne. Od czasu znikniecia mamy stal sie przedmiotem zaciektych
atakow. Ludzie obwiniali go za rozwdd, a tym samym za wszystko, co na-
stapito pozniej. Poziom aprobaty dla niego liczono na calym globie w poje-
dynczych procentach. Na Fidzi, zeby poprzesta¢ na jednym przykiladzie,
odwolano Swieto narodowe na jego czesc.

Oficjalny powdd wyjazdu mnie nie obchodzit. Po prostu cieszylem sie,
ze jade. To byla szansa na ucieczke od Wielkiej Brytanii. Co wiecej, to byta
okazja spedzenia czasu z tatg, sprawiajagcym wrazenie jakby nieobecnego.

Inna rzecz, ze tata od zawsze byt troche nieobecny. Zdawalo sie, ze nie
jest do konca gotowy na rodzicielstwo: na odpowiedzialnos¢, cierpliwosc,
poSwiecanie czasu. Nawet on sam by to przyznal, pomimo swojej dumy.
A co dopiero na samotne rodzicielstwo. Tata w ogdle sie do tego nie nada-
wal.

Trzeba przyznac, ze probowal. Wieczorami wotatem w dot schodow:

— Ide do t6zka, tato!

Zawsze odpowiadal wesoto:

— Zaraz przyjde, kochany chiopcze!



Dotrzymat stowa i kilka minut pdzniej siedzial na skraju mojego tozka.
Nigdy nie zapominal, ze nie lubie ciemnosci, wiec delikatnie gltadzil mnie
po twarzy, az usnagtem. Najmilej wspominam jego dtonie na moich policz-
kach, na czole, a potem, gdy sie przebudzam, okazuje sie, ze w magiczny
sposob zniknal, a drzwi sg zawsze troskliwie uchylone.

Poza tymi ulotnymi momentami tata i ja przewaznie zyliSmy obok siebie.
Miat trudnosci z komunikacja, ze stuchaniem, z kontaktem twarzq w twarz.
Czasami, po dhlugiej kolacji ztozonej z wielu dan, szedltem na gore i znajdo-
walem list na poduszce. W liscie pisal, jak bardzo jest dumny z czegos, co
zrobitem lub co osiggnagtem. Usmiechalem sie i wkladatem list pod po-
duszke, ale tez zastanawiatem sie, dlaczego nie powiedzial mi tego chwile
wczesniej, siedzac naprzeciwko.

Tak wiec perspektywa wielu dni nieograniczonego czasu z tatq byla eks-
cytujaca.

Potem nadeszta rzeczywistos¢. Dla taty to byla podroz stuzbowa. I dla
mnie tez. Koncert Spice Girls byl moim pierwszym publicznym wystapie-
niem od czasu pogrzebu i wiedziatem, intuicyjnie, z urywkéw podstucha-
nych rozmow, ze ludzie byli niezmiernie ciekawi mojego samopoczucia.
Nie chciatem ich zawies¢, ale chcialem tez, zeby zostawili mnie w spokoju.
Pamietam, jak wszedlem na czerwony dywan, przylepilem u$Smiech na
twarz i pozalowalem nagle, ze nie jestem w swoim 16zku w patacu Swie-
tego Jakuba.

Kolo mnie stata Baby Spice, w biatych plastikowych butach na trzydzie-
stocentymetrowych platformach. Skupilem uwage na tych butach, a ona
swojq — na moich policzkach. Bez przerwy je szczypala. Ale pulchne! Ale
stodkie! Wtedy Posh Spice wyskoczyta naprzdd i ztapata mnie za reke. Tro-
che dalej wypatrzylem Ginger Spice, jedyna cztonkinie zespotu, z ktora
czutem jaka$ wiez — jak rudzielec z rudzielcem. Ponadto byla znana na ca-
lym Swiecie z tego, ze chodzi w minisukience ze wzorem flagi brytyjskiej.
,Dlaczego na trumnie jest Union Jack?” Ona i pozostate spajsetki gruchaty
do mnie, mowiac rzeczy, ktorych nie rozumiatem, a jednoczesnie zartowaty
z dziennikarzami, ktorzy wykrzykiwali:



— Harry, popatrz tu, Harry, Harry, jak sie czujesz, Harry?!

Pytania, ktore nie byly pytaniami. Pytania, ktére byly pulapkami. Pyta-
nia, ktorymi rzucali w mojgq glowe jak tasakami. Dziennikarzy nie obcho-
dzito, jak sie czuje, chcieli, Zzebym powiedzial co$ sensacyjnego, dobrego
na nagltowek.

Whpatrywatem sie w blyski ich fleszy, szczerzylem zeby, nie méwitem
nic.

O ile mnie flesze onieSmielaly, o tyle Spice Girls byly nimi odurzone.
Tak, tak, po tysigckroc¢ tak — takie byto ich nastawienie za kazdym razem,
gdy kolejny raz btyskato. Nie mialem nic przeciwko temu. Im bardziej one
znajdowaty sie na pierwszym planie, tym bardziej moglem wtopic sie w tlo.
Pamietam, Ze rozmawialy z prasa o swojej muzyce i swojej misji. Nie wie-
dziatem, ze mialy misje, ale jedna z dziewczat porownata krucjate zespotu
przeciwko seksizmowi do walki Mandeli z apartheidem.

W koncu ktos powiedzial, ze czas na koncert.
— No dalej. Idz za swoim ojcem.
Tata? I koncert?

Trudno uwierzycC. Jeszcze trudniej, gdy to sie dzieje naprawde. Ale wi-
dzialem na wiasne oczy, jak tata dzielnie kiwa glowg i tupie nogq do rytmu:

Jesli chcesz by¢ w mojej przysztosci, zapomnij o przesztosci,

Jesli chcesz sie ze mng spikna¢, lepiej zrob to szybko.

Potem, w drodze do wyjscia — znowu flesze. Tym razem nie bylo tam
Spice Girls, zeby odciggaly uwage. BylisSmy tylko we dwoch z tatg. Siegna-
tem po jego dlon i przytrzymaltem ja.

Przypominam sobie, jasno jak te flesze: kochalem go.

Potrzebowatem go.
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Nastepnego dnia rano pojechaliSmy z tatqg do pieknej chaty nad wijaca sie
rzeka. KwaZulu-Natal. Styszatem o tym miejscu, gdzie latem 1879 roku do-
szto do bitwy zolnierzy brytyjskich z wojownikami Zulusow. Styszatem
wszystkie opowiesci i legendy i obejrzatem film Zulu niezliczong ilo$¢ razy.
Ale teraz miatem okazje zosta¢ prawdziwym ekspertem, powiedzial tata.
Umowit spotkanie na polowych krzestach wokét ogniska, podczas ktérego
David Rattray, Swiatowej stawy historyk, opowie ze szczegdtami o bitwie.

To byl prawdopodobnie pierwszy wyklad w moim zyciu, na ktérym na-
prawde uwazatem.

Ludzie, ktorzy walczyli na tej ziemi, powiedziat pan Rattray, byli bohate-
rami. Po obu stronach. Zulusi — nieustraszeni, prawdziwi mistrzowie w po-
stugiwaniu sie krotka wlocznia zwang iklwa, od mlaszczacego dzwieku,
jaki wydawala, gdy wyciagano ja z piersi ofiary. A jednak zaledwie stu
piecdziesieciu brytyjskich zotnierzy zdotatlo stawi¢ czota czterem tysigcom
Zuluséw, a miejsce tego niestychanego zdarzenia, zwane Rorke’s Drift, na-
tychmiast stato sie czeScig brytyjskiej mitologii. Jedenastu zoknierzy uhono-
rowano Krzyzem Wiktorii — byla to najliczniejsza grupa, jaka kiedykolwiek
zostala odznaczona z tego samego putku i za udzial w tej samej bitwie.
Dwaj inni zohierze, ktorzy powstrzymywali Zulusow dzien przed bitwa
pod Rorke’s Drift, jako pierwsi w dziejach otrzymali Krzyz Wiktorii po-
Smiertnie.

— PoSmiertnie, tato?

— Hm, no tak.

— A co to znaczy?

— Po tym jak, no wiesz.

— Po czym?

— Po tym, jak zgineli, kochany chtopcze.

Cho¢ dla wielu Brytyjczykéw pozostaje powodem do dumy, Rorke’s
Drift bylo czeScig historii imperializmu, kolonializmu, nacjonalizmu —
krotko mowiac, ztodziejstwa. Wielka Brytania wtargnela na tereny suwe-
rennego narodu, zeby je zagarngc¢, co w oczach niektérych, w tym pana Rat-



traya, oznaczato, ze drogocenna krew najlepszych synéw Brytanii zostata
tego dnia przelana na prézno. Nie pomijal tych niewygodnych faktow.
Kiedy uwazat to za konieczne, ostro potepiat Brytyjczykow. (Miejscowi na-
zywali go Bialtym Zulusem). Ale ja bylem na to za mlody: stuchalem go
i nie styszalem. Moze zbyt wiele razy obejrzalem Zulu, zbyt wiele stoczy-
lem bitew swoimi zoinierzykami w czerwonych brytyjskich mundurach.
W moich pogladach na bitwe, na Wielka Brytanie nie bylo miejsca na nowe
fakty. Wiec skupitem sie na opowiesci o meskiej odwadze i brytyjskiej po-
tedze i zamiast nabra¢ watpliwosci, wzmogtem tylko swoj entuzjazm.

W drodze do domu powiedziatem sobie, ze cala wyprawa byla strzalem
w dziesigtke. Nie tylko wspaniala przygoda, ale i wspdlne przezycie z tatq.
Z pewnoscig zycie calkiem sie teraz odmieni.
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Moi nauczyciele byli w wiekszosci poczciwcami, ktorzy dawali mi zy¢, bo
rozumieli, z czym sie zmagatem, i nie chcieli doktada¢ mi wiecej trosk.
Pan Dawson, ktory gral na organach w kaplicy, byt niezwykle tagodny. Pan
Little, nauczyciel gry na perkusji, byl niezwykle cierpliwy. Poruszal sie na
wozku inwalidzkim i przyjezdzal na lekcje specjalng furgonetka, a prze-
transportowanie go z furgonetki do klasy zajmowalo nam cala wiecznosc.
Potem musieliSmy uwzgledni¢ czas na odstawienie go z powrotem, wiec na
samg nauke nigdy nie zostawatlo wiecej niz dwadziescia minut. Nie prze-
szkadzato mi to, a pan Little z kolei nigdy nie skarzyt sie na moj brak poste-
pow w grze na perkusji.

Niektorzy nauczyciele jednak nie dawali mi spokoju. Na przyklad na-
uczyciel historii, pan Hughes-Games.

Z domku pana Hughesa-Gamesa koto boisk sportowych dniami i nocami
dochodzito ujadanie jego wyztéw, Toski i Beade’a. Byly piekne, laciate,
z szarymi oczami, a pan Hughes-Games troszczyt sie o nie jak o dzieci.
Trzymat na biurku ich zdjecia w srebrnych ramkach, co byto jednym z po-
wodow, dla ktérych wielu chlopcow uwazalo pana Hughesa-Gamesa za



nieco ekscentrycznego. Bylem wiec naprawde w szoku, gdy dotarlo do
mnie, Ze pan Hughes-Games to mnie uwaza za dziwaka. C6z moze by¢ oso-
bliwszego, powiedziat mi pewnego dnia, niz brytyjski ksigze, ktéry nie zna
brytyjskiej historii?

— Nie potrafie tego poja¢, Wales. Mowa o twoich wilasnych krewnych:
czy nic to dla ciebie nie znaczy?

— Mniej niz nic, prosze pana.

Nie tylko nie znatem historii mojej rodziny — nie chcialem jej znac.

Teoretycznie podobala mi sie historia Wielkiej Brytanii. Niektore
fragmenty wydawaly mi sie intrygujace. Wiedziatem, na przyktad, to i owo
na temat podpisania Wielkiej Karty Swobdéd — w czerwcu 1215 roku
w Runnymede — ale to dlatego, ze kiedys zobaczylem miejsce tego wyda-
rzenia przez okno samochodu taty. Tuz nad rzeka. Wygladato pieknie. Ide-
alne miejsce, zeby zawrzeC rozejm, pomyslatem. Ale drobne szczegoty
podboju normanskiego? Albo niuanse sporu miedzy Henrykiem viil a pa-
piezem? Albo r6znice miedzy pierwszq i drugg wyprawg krzyzowa?

Dajcie spokoj.

Do konfrontacji doszto pewnego dnia, kiedy pan Hughes-Games opowia-
dat o Karolu Edwardzie Stuarcie, czy tez Karolu 111, jak myslat on sam o so-
bie. Pretendencie do tronu. Pan Hughes-Games miat zdecydowane poglady
na jego temat. Kiedy dzielit sie nimi z nami, ogarniety pasjq, wpatrywatem
sie w swoj otowek i staralem sie nie zasnac.

Nagle pan Hughes-Games przerwat i zadatl pytanie dotyczace zycia Ka-
rola. Odpowiedz byta oczywista, jesli przeczytalo sie zadany materiat. Nikt
tego nie zrobit.

— Wales, ty na pewno bedziesz wiedziat.

— Dlaczego na pewno?

— Bo to twoja rodzina!

Smiech.

Spuscitem glowe. Pozostali chlopcy wiedzieli oczywisScie, ze naleze do
rodziny krolewskiej. Gdyby na pot sekundy zapomnieli, mdj wszechobecny



uzbrojony ochroniarz i policjanci w mundurach rozlokowani na catym tere-
nie szkoty z ochotg by im o tym przypomnieli. Ale czy pan Hughes-Games
musiat to tak rozglasza¢? Czy musiat uzyc¢ tego brzemiennego w znaczenie
stowa — ,,rodzina”? Moja rodzina uznala mnie za nieistotnego. Za Tego
Drugiego. Nie mialem pretensji, ale tez nie zamierzatem sie nad tym rozwo-
dzi¢. Uwazalem, ze o wiele lepiej nie roztrzasa¢ pewnych faktow, takich jak
kardynalna zasada dotyczaca krolewskich podrozy: tata i William nigdy nie
mogli lecie¢ razem tym samym lotem, bo nie mozna dopusci¢ do ryzyka, ze
zging pierwszy i drugi w kolejce do tronu. Ale to, z kim ja podr6zowatem,
nie obchodzito nikogo. Zastepce mozna byto zastapi¢. Wiedzialem o tym,
znatem swoje miejsce, wiec po co miatem sie wysilac? Po co zapamietywac
imiona wczesniejszych zastepcow? Jaki to miato sens?

Wiecej, po co studiowa¢ moje drzewo genealogiczne, skoro wszystkie
tropy prowadzity do tej samej odcietej galezi — do mamy?

Po lekcji podszedtem do biurka pana Hughesa-Gamesa i poprositem,
zeby przestal.

— Co takiego, Wales?

— Zawstydza¢ mnie, prosze pana.

Jego brwi podleciaty do linii wloséw jak sptoszone ptaki.

Wywodzitem, ze byloby czyms okrutnym skupiac sie na jakimkolwiek
innym chtopcu w taki sposob, w jaki robit to ze mng, zadawac tak szczego6-
lowe pytania na temat czyjego$ prapraprakogos tam.

Pan Hughes-Games burczal i parskal. Przesadzil na lekcji i wiedziat
o tym. Ale byt uparty.

— To dla twojego dobra, Wales. Im czesSciej bede cie wywolywal, tym
wiecej sie nauczysz.

Kilka dni pozniej, na poczatku lekcji, pan Hughes-Games ztozyt propo-
zycje rozejmu godng Wielkiej Karty. Podarowal mi jeden z tych drewnia-
nych liniatbw z wygrawerowanymi po obu stronach imionami wszystkich
brytyjskich monarchow od czasow krola Harolda z 1066 roku. Kréolowie



i krolowe, centymetr po centymetrze, az do babci. Powiedzial, ze moge
trzymac liniat pod reka i odwoltywac sie do niego w razie potrzeby.

O rany, powiedziatem. Dzieki.
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P6Zzno w nocy, po zgaszeniu Swiatel, niektorzy z nas wymykali sie, zeby
wldczy¢ sie po korytarzach. Stanowilo to jaskrawe naruszenie zasad, ale
bylem samotny i tesknitem za domem, prawdopodobnie mialem nerwice
i depresje i nie mogtem znies¢ zamkniecia w sypialni.

Jeden z nauczycieli, kiedy mnie tylko przytapal, uderzal mnie z calej sity,
zawsze egzemplarzem New English Bible. Wersja w twardej oprawie. Fakt,
nader twarda oprawa wieczoru, myslatlem za kazdym razem. Taki cios spra-
wial, ze zlorzeczylem sobie, nauczycielowi i Biblii. Mimo to nastepnego
wieczoru ponownie naruszatem zasady.

Jesli nie wioczylem sie po korytarzach, to wloczylem sie po terenie
szkolnym, zazwyczaj z moim najlepszym kumplem Hennersem. Tak jak ja,
Henners oficjalnie miat na imie Henry, ale zawsze nazywalem go Henners,
a on mnie — Haz.

Chudy, nieumiesniony, z wtosami wiecznie na sztorc, Henners by} uoso-
bieniem wdzieku. Wystarczylo, ze sie usmiechnal, a ludzie sie rozptywali.
(Jako jedyny z chlopcow wspomnial 0 mojej mamie po jej zniknieciu). Ale
ten nieodparty usmiech i serdeczna natura sprawiaty, ze zapominato sie, ze
Henners potrafit by¢ dosy¢ niegrzeczny.

Do terenéw szkoty przylegata ogromna farma typu ,,zbierz to sam”. Pew-
nego dnia przeskoczyliSmy z Hennersem przez niski ptot i wylagdowaliSmy
twarzami w zagonach marchewki. Rzad za rzedem. Zaraz obok rosty wiel-
kie soczyste truskawki. PosuwalisSmy sie wzdluz grzadek, napychajac sie
i tylko od czasu do czasu wystawiajac glowy jak surykatki, zeby sprawdzic,
czy nikt nie idzie. Po dzi$ dzien, kiedy przegryzam truskawke, powracam
pamiecia do tych grzadek i czarujagcego Hennersa.



Kilka dni p6zniej poszliSmy tam znowu. Tym razem, gdy juz sie objedli-
Smy i przeskoczyliSmy przez plot, ustyszeliSmy, ze kto$ nas wota po nazwi-
sku.

SzliSmy Sciezka dla wozkoéw w kierunku kortow tenisowych i powoli sie
odwrociliSmy. Prosto na nas szed} jeden z nauczycieli.

— Hej, wy tam! Stojcie!
— Dzien dobry panu.

— Co robicie?

— Nic, prosze pana.

— Byliscie na farmie.

— Nie!

— Pokazcie rece.

PokazaliSmy. Przytapani. Dlonie w szkarlacie. Zareagowal, jakby to byla
krew.

Nie pamietam, jak nas ukarano. Kolejny klaps New English Bible? Za-
trzymanie w klasie po lekcjach? (Zwane przez nas koza). Wystanie do biura
pana Geralda? Cokolwiek to bylo, wiem, ze sie tym nie przejgtem. Zadne
tortury w repertuarze Ludgrove nie mogly sie rownac z tym, co przezywa-
lem w swoim wnetrzu.
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Pan Marston, patrolujac jadalnie, zwykle nosit ze sobg maty dzwonek. Ko-
jarzyt mi sie z dzwonkiem w recepcji hotelowej. ,,Dzyn, czy sa wolne po-
koje?” Dzwonit dzwonkiem, kiedy chcial zwréci¢ uwage grupy chlopcéow.
Dzwonit bez przerwy. I zupelnie bezskutecznie.

Porzucone dzieci nie zwracajg uwagi na dzwonek.

Pan Marston czesto czul potrzebe ogloszenia czegos podczas positku. Za-
czynat mowic, nikt go nie stuchat ani nawet nie Sciszat gtosu, wiec dzwonit
swoim dzwonkiem.



Dzyn.

Setka chtopcow nie przerywata rozméw i Smiechow.

Dzwonit mocnie;j.

Dzyn! Dzyn! Dzyn!

Za kazdym razem, gdy odglos dzwonka nie skutkowat cisza, twarz pana
Marstona przybierata ciemniejszy odcien czerwieni.

— Chlopcy! UCISZYCIE SIE WRESZCIE?

Nie, brzmiata prosta odpowiedz. Nie uciszymy sie. Ale nie z braku sza-
cunku, tylko po prostu z powodu akustyki. Nie mieliSmy szans go ustyszec.
Sala byla zbyt przepastna, a my — zbyt zajeci rozmowa.

Nie przyjmowat tego do wiadomosci. Zdawat sie podejrzewac, ze lekce-
wazenie jego dzwonka byto czeScia jakiego$ bardziej rozbudowanego spi-
sku. Nie wiem jak inni, ale ja nie nalezalem do zadnego spisku. Poza tym
nie lekcewazylem go. Wrecz przeciwnie: nie moglem oderwac¢ od niego
oczu. Czesto zadawalem sobie pytanie, co powiedziatby kto$ z zewnatrz,
gdyby mogt by¢ swiadkiem tego spektaklu: stu chlopcéw gadajacych ze
soba, podczas gdy dorosty mezczyzna stoi przed nimi, gorgczkowo i bez
skutku znecajac sie nad malym mosieznym dzwonkiem.

Ogélne wrazenie domu wariatow wzmagal fakt, ze niedaleko wzdluz
szosy znajdowatl sie prawdziwy szpital psychiatryczny. Broadmoor. Jakis
czas przed tym, jak przybylem do Ludgrove, z Broadmoor uciek} pacjent
i zabitl dziecko w jednej z pobliskich wiosek. W szpitalu zainstalo-
wano po tym syrene ostrzegawcza, ktorg od czasu do czasu uruchamiano na
probe. Trabita jak na sad ostateczny. Dzwonek pana Marstona na sterydach.

Wspomniatem o tym kiedys tacie. Przytakngt z madrag ming. Niedawno
byl w podobnym miejscu w ramach swojej dziatalnosci charytatywnej. Pa-
cjenci byli w wiekszosci tagodni, stwierdzil, oprocz jednego. Niewielkiego
cztowieczka, ktory twierdzil, ze jest ksieciem Walii.

Tata powiedzial, ze pogrozit mu palcem i surowo go upomniat.

— Prosze sie zastanowic. Nie moze pan by¢ ksieciem Walii! To ja jestem
ksieciem Walii.



Pacjent w odpowiedzi réwniez pogrozit palcem.

— To niemozliwe! To ja jestem ksieciem Walii!

Tata lubit opowiadac rézne historie, a ta byta jedng z lepszych w jego re-
pertuarze. Zawsze konczyt ja filozoficznie: jesli ten pacjent psychiatryczny
mogt by¢ tak mocno przekonany o swojej tozsamosci, nie mniej niz sam
tata, to rodzito to naprawde powazne pytania. Kt6z moze orzec, ktory z nas
jest zdrowy? Kt6z moze by¢ pewien, Ze sam nie jest pacjentem psychia-
trycznym, ktoremu przyjaciele i rodzina nie sprzeciwiaja sie dla Swietego
spokoju?

— Kto wie, czy naprawde jestem ksieciem Walii? Kto wie, czy w ogole
jestem twoim prawdziwym ojcem? Moze two0j ojciec tak naprawde siedzi
w Broadmoor, kochany chtopcze!

Smiat sie z tego dlugo, choé zart ten byl wyjatkowo nie$mieszny, jesli
wzig¢ pod uwage krazacg w tym czasie plotke, ze moim prawdziwym oj-
cem jest jeden z bytych kochankéw mamy, major James Hewitt. Jedng z jej
przyczyn byly plomiennie rude wlosy majora Hewitta, inng przyczyna byt
jednak sadyzm. Czytelnicy tabloidow czerpali rozkosz z pomystu, ze mtod-
szy syn ksiecia Karola nie jest synem ksiecia Karola. Z jakiego$ powodu
wcigz nie bylo im dos¢ tego ,zartu”. Moze fakt, ze zycie mtodego ksiecia
jest wystawione na poSmiewisko, sprawiat, ze tatwiej im bylo znieS¢ wlasne
zycie. Co z tego, Zze moja matka poznata majora Hewitta dlugo po moim
urodzeniu. Ta historia byla po prostu zbyt dobra, by z niej zrezygnowac.
Prasa powtarzata ja, ubarwiala, méwito sie nawet, ze jacys reporterzy pro-
buja zdoby¢ moje DNA, zeby ja udowodni¢ — po raz pierwszy miatem wtedy
poczucie, ze po tym, jak udreczyli mojq matke i zmusili ja do ukrycia sie,
zabiorg sie do mnie.

Do dzi$ niemal kazda z moich biografii, kazdy dtuzszy artykul w gazecie
czy czasopiSmie porusza temat majora Hewitta, z powagq omawia ewentu-
alnosC jego ojcostwa, tacznie z relacja o tym, jak tata w koncu odbyt ze
mng Szczerg rozmowe i zapewnit mnie, ze major Hewitt nie jest moim 0j-
cem. Zywo oddana, przejmujgca, poruszajgca scena — i catkowicie zmy-



Slona. Jesli tata miat jakieS przemyslenia o majorze Hewitcie, zachowywat
je dla siebie.
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Stynne powiedzenie mojej matki glosito, ze jej malzenstwo liczylo trzy
osoby. Ale pomylita sie w obliczeniach.

Nie uwzglednita Willy’ego i mnie.

OczywisScie nie wiedzieliSmy dokladnie, co dzieje sie miedzy nig a tata,
ale wyczuwaliSmy pewne rzeczy intuicyjnie, na przyktad obecnos¢ Tamtej
Kobiety, poniewaz doswiadczalismy jej skutkow. Willy od dawna miat po-
dejrzenia co do Tamtej Kobiety, ktére dreczyly go i wprawiaty w dezorien-
tacje, a kiedy te podejrzenia sie potwierdzity, mial ogromne poczucie winy,
ze nic wczesniej nie zrobit ani nie powiedzial.

Bylem za maly na podejrzenia. Ale i ja mialem dojmujgce poczucie
braku stabilnosci, ciepta i mitoSci w naszym domu.

Teraz, pod nieobecnos¢ mamy, obliczenia wypadaty mocno na korzys¢
taty. Moglt spotykac sie z Tamtg Kobieta, otwarcie, tak czesto, jak chcial.
Ale to mu nie wystarczyto. Tata chcial to oglosi¢ publicznie. Chciat prze-
stacC sie kry¢. Pierwszym krokiem do tego celu miato by¢ uzyskanie popar-
cia ,,chtopcow”.

Na pierwszy ogien poszedt Willy. Wpadt juz kiedys w patacu na Tamtq
Kobiete, ale teraz zostatl oficjalnie wezwany z Eton na osobiste spotkanie
w waznej sprawie. Jesli sie nie myle, do Highgrove. Jesli dobrze pamietam,
na podwieczorek. Jak sie pdzniej dowiedzialem od Willy’ego, poszto do-
brze, cho¢ nie wdawat sie w szczego6ty. Dal mi jedynie do zrozumienia, ze
Tamta Kobieta, Camilla, dolozyla staran, ktére on docenil, i to bylo
wszystko, co byt gotow powiedziec.

Potem nadeszta moja kolej. Powiedziatlem sobie: To nic takiego. Cos jak
zastrzyk. Zamknij oczy i zanim sie obejrzysz, bedzie po wszystkim.



Niewyraznie pamietam, ze Camilla byta tak samo spokojna (albo znu-
dzona) jak ja. Zadne z nas nie przejmowalo sie zbytnio opinig drugiego. Nie
byla moja matka, a ja nie bylem dla niej najwiekszq przeszkoda. Innymi
stowy, nie bylem Nastepca. Spotkanie ze mng bylo zwykla formalnoscia.

Zastanawiam sie, jaki znalezliSmy temat do rozmowy. Zapewne konie.
Camilla je uwielbiala, a ja na nich jezdzitem. Trudno byloby sie dokopac do
czegokolwiek innego.

Pamietam, ze tuz przed podwieczorkiem zastanawiatam sie, czy bedzie
dla mnie niemita. Czy bedzie jak te wszystkie zte macochy z basni. Ale nie
byta. Podobnie jak Willy, bylem jej za to autentycznie wdzieczny.

W koncu, po tych niezrecznych Camilijnych spotkaniach na szczycie, od-
byla sie ostateczna narada z tata.

— No, chtopcy, co myslicie?

UwazaliSmy, ze zastuguje na szczeScie. Tak, Camilla odegrala kluczowa
role w rozpadzie malzenstwa naszych rodzicow i tak, znaczylo to, ze ode-
grata role w zniknieciu naszej matki, ale rozumieliSmy, ze podobnie jak in-
nych, poniosta jg fala zdarzen. Nie obwinialiSmy jej i w zasadzie chetnie
bysmy jej wybaczyli, gdyby byla w stanie uszczesliwi¢ tate. WidzielisSmy,
ze tak jak my nie byt szczeSliwy. RozpoznawalisSmy puste spojrzenia, puste
westchnienia, frustracje zawsze widoczng na jego twarzy. Nie mogliSmy
by¢ calkiem pewni, bo tata nie mowit o swoich uczuciach, ale przez lata
stworzyliSmy sobie dos¢ dokladny portret, opierajac sie na drobiazgach,
ktore nam zdradzit.

Tata wyznat na przyklad w tym czasie, ze jako chlopiec byt ,,przeslado-
wany”. Zeby go zahartowa¢, babcia i dziadek wystali go do Gordonstoun,
szkoty z internatem, gdzie zaczeto go straszliwie dreczy¢. Mowil, ze ulu-
bionymi ofiarami dreczycieli z Gordonstoun byly osoby kreatywne, wraz-
liwe, oczytane — innymi stowy: tata. Jego najlepsze cechy byly wabikiem
dla twardzieli. Pamietam, jak mruczat ponuro:

— Ledwie przezytem.

Jak tego dokonal? Ze spuszczong glowa, Sciskajac swojego misia, kto-
rego wcigz mial po latach. Mis wszedzie tacie towarzyszyt. Wygladat zato-



Snie, z polamanymi ramionami i zwisajgcymi wyprutymi nitkami, pokryty
czeSciowo zalatanymi dziurami. Wygladal, tak sobie wyobrazatem, jak tata,
kiedy tobuzy sie z nim rozprawity. MiS wymownie ukazywat, bardziej niz
tacie kiedykolwiek udato sie to wyrazic¢, gleboka samotnos¢ dziecinstwa
taty.

Willy i ja zgodziliSmy sie, ze tacie nalezy sie lepszy los. Z calym szacun-
kiem dla misia, tacie potrzebna byla towarzyszka zycia. Dlatego tez, zapy-
tani, Willy i ja obiecaliSmy tacie, ze powitamy Camille w rodzinie.

Jedyne, o co prosiliSmy w zamian, to zZeby nie brat z nig slubu. Nie mu-
sisz sie ponownie Zeni¢, perswadowali$my. Slub wywolalby kontrowersje.
Podburzytby prase. Sprawitby, ze catly kraj, caly swiat, mowitby o mamie,
porownywalby mame i Camille, a tego nikt nie chcial. A juz najmniej Ca-
milla.

Wspieramy cie, powiedzieliSmy. Wspieramy Camille.

— Tylko, prosze, nie zen sie z nig. Po prostu badZcie razem, tato.

Nic nie odpowiedziat.

Ale ona odpowiedziata. Od razu. Niedlugo po naszych prywatnych spo-
tkaniach rozpoczela szeroko zakrojong kampanie, ktérej celem bylo mal-
zenstwo i — w ostatecznym rozrachunku — korona. (MieliSmy wrazenie, ze
z blogostawienstwem taty). Wszedzie, we wszystkich gazetach, zaczely po-
jawiac sie relacje o jej osobistej rozmowie z Willym, relacje zawierajace
dokladne szczegdty, ktorych, rzecz jasna, nie ujawnit Willy.

Mogty one pochodzic tylko od drugiej z obecnych przy tym oséb.

A przecieki byly oczywiscie koordynowane przez nowego spin doktora,
ktorego tata zatrudnit za namowa Camilli.
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Wczesng jesienia 1998 roku, po zakonczeniu edukacji w Ludgrove po-
przedniej wiosny, zostatem uczniem Eton.

Byt to dla mnie szok.



Mysle, ze Eton, najlepsza na Swiecie szkota dla chtopcow, miato szoko-
wac. Szok byl zapewne wpisany w jego statut, a moze nawet wchodzit
w skiad instrukcji udzielonych jego projektantom przez zatozyciela szkoty,
mojego przodka Henryka vi. Uwazal Eton za co$s w rodzaju Swigtyni, sank-
tuarium, i chcial, zeby przecigzato zmysty, zeby przybywajacy tam czuli sie
jak pokorni, unizeni pielgrzymi.

W moim przypadku powiodlo sie to znakomicie.

(Henryk vi nawet podarowat szkole bezcenne relikwie, w tym fragment
korony cierniowej Chrystusa. Pewien slynny poeta nazwal to miejsce
,Swietym cieniem Henryka”).

W ciggu wiekéw misja Eton stawala sie nieco mniej pobozna, za to pro-
gram nauczania — coraz bardziej wymagajacy. Nie bez powodu Eton za-
czeto nazywac nie szkota, ale po prostu... Szkota. Dla tych, ktorzy znali sie
na rzeczy, nie byto innego wyboru. Klasy Eton uformowaty osiemnastu pre-
mierdw, a do tego trzydziestu siedmiu udekorowanych Krzyzem Wiktorii.
Byt to raj dla wybitnie uzdolnionych chlopcow, wiec dla pewnego niewy-
bitnie uzdolnionego chtopca mogt sie stac jedynie czySccem.

Nie bylo co do tego watpliwosci juz podczas mojej pierwszej lekcji fran-
cuskiego. Ostupiatem, styszac, jak nauczyciel przez calg lekcje mowi wy-
Yacznie po francusku, bez przerwy i bardzo szybko. Z jakiego$ powodu za-
lozyl, ze wszyscy wiadamy biegle tym jezykiem.

Moze wszyscy pozostali wiadali. Ale ja? Biegle? Bo w miare dobrze wy-
padtem na egzaminie wstepnym? Au contraire, mon ami!

Po lekcji podszediem do niego, wyjasnitem, ze zaszta niefortunna po-
mytka i trafitem nie do tej grupy, co trzeba. Powiedzial, Zzebym sie nie mar-
twit i ze szybko wszystko zatapie. Nic nie zrozumial; wierzyl we mnie. Po-
szedlem wiec do wychowawcy, blagatem go, by przeniost mnie do grupy
z wolniej mowigcymi, wolniej zalapujgcymi uczniami, chlopcami exacte-
ment comme moi.

Spetnit moja prosbe. Ale to wszystko byty potsrodki.



Raz czy dwa wyznatem nauczycielom albo kolegom, ze jestem nie tylko
w niewlaSciwej grupie, ale i w niewlasciwym miejscu. To wszystko mnie
przerastato. Odpowiadali zawsze tak samo:

— Nie przejmuj sie, wszystko bedzie dobrze. I nie zapominaj, ze zawsze
mozesz liczy¢ na brata!

To nie ja zapominatem. To Willy kazal mi udawac, ze sie nie znamy.
— Ze jak?
— Nie znamy sie, Haroldzie. Ty mnie ani ja ciebie.

Przez ostatnie dwa lata, wyjasnil, Eton bylo jego azylem. Zadnego mtod-
szego brata, ktory by za nim tazil, nekal go pytaniami, wciskat sie do jego
towarzystwa. Willy budowal wiasne zycie i nie miat zamiaru z tego rezy-
gnowac.

Nie bylem tym zaskoczony. M¢j brat od zawsze wsciekat sie, kiedy kto$
mylnie uwazal, ze stanowimy komplet. Nie cierpial, kiedy mama tak samo
nas ubierala. (Sprawy nie ulatwial jej ekstremalny gust w kwestii dziecie-
cych strojow; czesto wygladaliSmy jak blizniaki z Alicji w Krainie Czarow).
Niespecjalnie mnie to obchodzito. Nie dbatem o ubrania, moje czy czyje-
kolwiek. Jesli tylko nie nosiliSmy kiltow, z tym niepokojacym nozem
w skarpecie i przeciaggiem w kroku, bylo mi wszystko jedno. Ale dla
Willy’ego to byla meczarnia, jesli musiat wkladac takg sama marynarke, ta-
kie same obciste szorty jak ja. A teraz chodzenie do tej samej szkotly byto
zupeing katastrofa.

Powiedzialem mu, zeby sie nie martwit.
— Zapomne, ze kiedykolwiek cie znatem.

Ale w Eton nam tego nie ulatwiali. Chcac wySwiadczy¢ nam przyshuge,
umiescili nas pod tym samym pieprzonym dachem. W Manor House.

Przynajmniej mieszkalem na parterze.

Willy byt kilka pieter wyzej, ze starszymi chtopcami.
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Wielu z szeScdziesieciu chtopcow w Manor House zachowywalo sie rownie
goscinnie co Willy. Ich obojetnos¢ nie dotykala mnie jednak tak bardzo jak
ich luz. Nawet ci w moim wieku zachowywali sie tak, jakby urodzili sie na
terenie szkoty. W Ludgrove mialem swoje problemy, ale przynajmniej wie-
dzialem, jak sie znalezc, jak sie wymykac Pat, kiedy wydaja stodycze, jak
przetrwac dni pisania listow. Z czasem wywalczytem sobie miejsce blisko
szczytu piramidy. Teraz, w Eton, zndw bylem na samym dole.

Zaczynatem od nowa.

Co gorsza, bez mojego najlepszego przyjaciela Hennersa. Poszed} do in-
nej szkoty.

Nawet nie wiedzialem, jak sie ubrac¢ rano. Kazdy etonczyk musiat nosic
czarny frak, bialag koszule bez kohierzyka, bialy sztywny kohierzyk dopi-
nany do koszuli na spinki — do tego spodnie w prazki, ciezkie czarne buty
i krawat, ktory nie byt krawatem, ale raczej paskiem materialu wpuszcza-
nym w bialy odpinany kohlierzyk. Str6j formalny, tak to nazywano, jednak
nie byt on formalny, predzej zalobny. Nie bez powodu. MieliSmy byc¢
w wiecznej zalobie po staruszku Henryku vi. Czy tez po krolu Jerzym,
wczesnym dobroczyncy szkoty, ktory zapraszat chlopcéw do zamku na
podwieczorki — czy co$ w tym stylu. Chociaz Jerzy byt moim prapraprapra-
prapradziadkiem i bylo mi przykro z powodu jego Smierci oraz bolu, jaki
sprawit tym, ktérzy go kochali, nie mialem ochoty na okraglo go optaki-
wac. Kazdemu chlopcu mogloby sie sprzykrzy¢ uczestniczenie w niekon-
czacym sie pogrzebie, ale dla chiopca, ktory wiasnie stracit mame, to bylo
jak codzienny kop w jaja.

Ranek pierwszego dnia: zapiecie spodni, kamizelki, ulozenie sztywnego
kohlierzyka i w koncu wyjscie z pokoju zabrato mi cala wiecznos¢. Gnatem
z catych sil, zeby sie nie spoznic¢, co oznaczaloby wpisanie mojego nazwi-
ska do wielkiej Ksiegi Spoznien, zgodnie z jedng z wielu nowych tradycji,
ktorych bede musiat sie nauczy¢, razem z dlugg lista nowych stow i wyra-
zen. Lekcje to juz nie byly lekcje, tylko diwy. Nauczyciele nie byli juz na-
uczycielami: byli bakami. Papierosy to byla tabacznos¢. (Wszyscy zdawali
sie tkwi¢ w szponach nalogu tabacznosciowego). Gabinet to bylo przedpo-



ludniowe zebranie bakéw, podczas ktorego omawiali uczniow, zwlaszcza
tych sprawiajacych problemy. Czesto w porze Gabinetu czulem, ze pieka
mnie uszy.

Zdecydowatem, ze moja specjalnoscia w Eton bedzie sport. Sportowcy
byli podzieleni na dwie grupy: suchakow i mokrakéw. Suchacy grali w kry-
kieta, pitke nozna, rugby albo polo. Mokracy uprawiali wioslarstwo, zeglar-
stwo albo ptywanie. Ja bytem suchakiem, ktéry od czasu do czasu sie zama-
czat. Gratem w kazdy z suchych sportow, ale moje serce nalezato do rugby.
Piekna gra oraz dobry pretekst, zeby z catej sity wpadac¢ na co$ albo na ko-
gos. Rugby bylo ujsciem dla mojej wscieklosci, ktora niektorzy zaczeli na-
zywac ,czerwong mgly”. Ponadto bylem mniej wrazliwy na bol niz inni
chlopcy, co czynilo mnie postrachem boiska. Nikt nie byl w stanie sprostac
chlopcuy, ktory wrecz dazyt do zewnetrznego boélu, ktéry bylby w stanie
zaghiszyC wewnetrzne cierpienie.

Znalaztem kilku kolegéw. Nie bylo z tym tatwo. Miatem szczegdlne wy-
magania. Potrzebny byt mi ktos, kto nie bedzie mi dokuczal, ze jestem z ro-
dziny krolewskiej, kto nawet nie wspomni o tym, ze jestem Tym Drugim.
Ktos, kto bedzie traktowal mnie normalnie, co wymagato ignorowania $pia-
cego w sasiednim pokoju uzbrojonego ochroniarza, ktoérego zadaniem byto
chronienie mnie przed porwaniem lub zamachem na moje zycie. (Ze juz nie
wspomne o elektronicznym lokalizatorze i przycisku antynapadowym,
ktore stale nositem przy sobie). Moi koledzy speiniali te wymagania.

Czasami moi nowi kumple i ja wymykaliSmy sie na most Windsorski na
Tamizie, }aczacy Eton z Windsorem. Sciélej méwiac — pod most, gdzie mo-
gliSmy pali¢ tabacznos¢ nie niepokojeni przez nikogo. Moi kumple zdawali
sie czerpacC z tego przyjemnos¢, podczas gdy ja robitem to jakby na autopi-
locie. Jasne, miatem ochote na ¢mika po McDonaldzie, kto by nie mial. Ale
jesli juz wybieraliSmy sie na wagary, zdecydowanie wolalem p6js¢ na pole
golfowe nalezace do zamku Windsor i troche pogoni¢ piteczke, popijajac
piwko.

Mimo to, jak robot, bratem kazdego papierosa, ktorym mnie czestowano,
i niedlugo pozniej w ten sam automatyczny, bezmyslny sposob przeszedltem



na zioto.
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Do gry potrzebne byly kij, pitka tenisowa i catkowite lekcewazenie wia-
snego bezpieczenstwa fizycznego. Grato czterech zawodnikéw: rzucajqcy,
odbijajacy i dwoch graczy z pola, ktorzy stali w polowie korytarza, kazdy
z nich jedna noga w korytarzu, a druga w pokoju. Czesto w cudzym pokoju.
Nieraz przeszkadzaliSmy innym chtopcom, prébujacym sie uczyc. Blagali,
zebysmy sobie poszli.

Przepraszamy, mowiliSmy. To jest nasza nauka.

Za bramke krykietowa robit kaloryfer. SpieraliSmy sie w nieskonczonosc,
kiedy zlapanie pitki sie liczy. Odbitej od Sciany? Tak, liczy sie. Od okna?
Nie, aut. Jedng reka, po jednokrotnym odbiciu? Za pot autu.

Pewnego dnia najbardziej wysportowany cztonek naszej grupy rzucit sie
w przod, probujac ztapac trudng pitke, i wyladowat twarzg na gasnicy po-
wieszonej na Scianie. Rozciat sobie jezyk na pot. Myslalby kto, ze po tym,
jak na dywanie pozostaly trwate plamy z jego krwi, daliSmy sobie spokdj
z Korytarzowym Krykietem.

Wecale nie.

Kiedy nie graliSmy w krykieta na korytarzu, zbijaliSmy baki w naszych
pokojach. WycwiczyliSmy do perfekcji pozy wyrazajace skrajne znudzenie.
Chodzito o to, zeby wyglada¢, jakby nie miato sie zadnego celu, jakby byto
sie w stanie ruszyC z miejsca tylko w celu zrobienia czegos niegodziwego
albo, jeszcze lepiej, glupiego. Pod koniec mojego pierwszego semestru
wpadliSmy na pomyst czegos wybitnie ghipiego.

Kto$ stwierdzil, ze moja fryzura to jedna wielka katastrofa. Jak chwasty
na wrzosowiskach.

— I co z tym mozna zrobic¢?
— Spokojnie, zajme sie tym.
—Jak?



— Po prostu. Zgole na tyso.
Hm. To nie brzmiato dobrze.

Ale nie chciatem sie wychyla¢. Chcialem by¢ supergosciem. Zabawnym
gosciem.

— W porzadku.

Kto$ przyniost maszynke. Kto$s posadzil mnie na krzesle. Po tym, jak
przez cate zycie spokojnie sobie rosty, wlosy w mgnieniu oka opadly mi
z glowy. Kiedy samozwanczy fryzjer skonczyt, spojrzatem w dot i zobaczy-
tem na podiodze kilkanascie rudych stozkow, jak czerwone wulkany wi-
dziane z samolotu. Wiedziatem juz, ze popelilem piramidalny btad.

Podbieglem do lustra. Podejrzenia sie potwierdzily. Wrzasnalem z prze-
razenia.

Kumple tez ryczeli. Ze Smiechu.

Biegalem w kotko. Chcialem cofna¢ czas. Chcialem zebra¢ wlosy z pod-
logi i z powrotem je przyklei¢c. Chcialem, zeby ten koszmar sie skonczyt.
Nie wiedziatlem, co robi¢, wiec naruszytem Swietg zasade, najwazniejsze
przykazanie, ktorego pod zadnym pozorem nie wolno bylo tamac, i pobie-
glem na gore do pokoju Willy’ego.

Oczywiscie Willy nic z tym nie mogt zrobi¢. Po prostu miatem nadzieje,
ze powie mi: ,,Bedzie dobrze, nie panikuj, wyluzuj, Haroldzie”. Zamiast
tego Smial sie jak inni. Pamietam, jak siedzial przy biurku, zgiety nad
ksigzka, i chichotal, a ja stalem przed nim, macajgc nier6wnoSci na mojej
Swiezo obnazonej czaszce.

— Haroldzie, co ty zrobites?

Co za pytanie. Brzmial jak Stewie z Glowy rodziny. Czy to nie bylo
oczywiste?

— Nie powiniene$ byt tego robi¢, Haroldzie!

A wiec od tej chwili ograniczymy sie do stwierdzania oczywistosci?

Powiedziat jeszcze kilka rzeczy, z ktorych zadna nie byla ani troche po-
mocna, i poszediem sobie.



Gorsze szyderstwa miaty dopiero nadejs¢. Kilka dni p6zniej pojawitem
sie ze swojq nowa fryzurg na pierwszej stronie tabloidu ,,Daily Mirror”.
Pod naglowkiem: ,,Skinhead Harry”.

Nie miatem pojecia, skad sie o tym dowiedzieli. Kolega ze szkoly musiat
powiedzie¢ komus, kto powiedzial komus, kto powiedzial prasie. Dzieki
Bogu nie mieli zdje¢c. Ale poradzili sobie. Pierwsza strone zilustrowano
,wygenerowang komputerowo” podobizng Tego Drugiego, tysego jak jajko.
Klamstwo. A wlasciwie gorzej niz kltamstwo.

Wygladatem Zle, ale nie az tak Zle.
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Myslatem, ze nie moze by¢ gorzej. To powazny blad, gdy cztonek rodziny
krélewskiej wyobraza sobie, zZe nie moze by¢ gorzej, jesli chodzi o media.
Kilka tygodni p6Zniej znéw bylem na pierwszej stronie tej samej gazety.
,HARRY MIAL WYPADEK”.
Grajac w rugby, ztamatem kciuk, nic wielkiego, ale gazeta postanowita

przedstawic to jako zagrozenie zycia. W kazdych okolicznosciach byloby to
w zlym guscie, ale troche ponad rok po rzekomym wypadku mamy?

Dajcie spokoj.

Przez cale zycie mialem do czynienia z brytyjska prasq, ale nigdy wcze-
Sniej nie uwzieli sie na mnie. Wiecej, od Smierci mamy traktowanie przez
prase dwdjki jej synow bylo uregulowane niepisang umowa, a umowa ta
brzmiata:

Odczepcie sie.

Pozwolcie im w spokoju sie uczyc.

Najwyrazniej ta umowa wygasta, bo bylem tam, na catej pierwszej stro-
nie, ukazany jako delikatnis. Albo dupek. Albo i to, i to.

I na progu Smierci.



Przeczytatlem ten artykut kilka razy. Mimo ponurego podtekstu — stan
ksiecia Harry’ego jest powazny — zadziwil mnie jego ton: figlarny. Moje
zycie byto dla tych ludzi igraszka. Nie bytem dla nich cztowiekiem. Nie by-
lem czternastoletnim chtopcem trzymajacym sie ostatkiem sit. Bylem kary-
katura, kukietka, ktora mozna sie bawic i wySmiewac dla przyjemnosci. Nie
miato dla nich znaczenia, zZe ta zabawa pogarszata moje i tak juz ciezkie dni
i robita ze mnie posmiewisko przed moimi kolegami ze szkoty, nie mowiac
juz o szerszym Swiecie. Nie dbali o to, ze dreczyli dziecko. Wszystko byto
usprawiedliwione, bo nalezatem do rodziny krolewskiej, a w ich mniemaniu
rodzina krélewska nie byta w pehni ludZmi. Przed wiekami krélow, krolowe
i ich krewnych uwazano za rownych bogom; teraz byli robactwem. Ale
frajda odrywac im skrzydelka.

Sekretariat taty ztozyt formalng skarge, zazadal publicznych przeprosin,
oskarzylt redakcje o dreczenie jego mtodszego syna.

Redakcja odpowiedziata sekretariatowi taty, zeby sie odpieprzyt.

Zanim wrocitem do swoich spraw i swojego zycia, spojrzatem ostatni raz
na artykul. Ze wszystkich rzeczy, ktére mnie w nim zaskoczyly, najbardziej
zdumiewajqcy byt absolutnie denny warsztat. Bylem kiepskim uczniem, zu-
pelnie nie umiatem pisa¢, a mimo to potrafitem sie zorientowac, ze ten arty-
kut to prébka kompletnego analfabetyzmu.

Na przyklad: po wyjawieniu, ze zostatem ciezko ranny i ze bylem prawie
na krawedzi smierci, artykut na jednym oddechu przeszedt do deklaracji, ze
dokladny zakres moich obrazen nie moze zostaC ujawniony, poniewaz ro-
dzina krolewska zabronita redakcji o tym pisac. (Tak jakby moja rodzina
miata jakakolwiek kontrole nad tymi wampirami). ,,W celu uspokojenia
opinii publicznej mozemy zapewniC, ze obrazenia Harry’ego NIE sq po-
wazne. Jednakze wypadek zostal uznany za na tyle grozny, ze trzeba bylo
umiesci¢ ksiecia w szpitalu. Jednakze jestesmy zdania, ze spoteczenstwo
ma prawo wiedzie¢ o kazdym incydencie, nawet najmniej powaznym, jezeli
skutkuje on uszkodzeniem ciata nastepcy tronu”.

Dwa ,,jednakze” z rzedu, ton samozadowolenia, niespéjnosc i brak jakiej-
kolwiek sensownej tresci, histeryczna miatkos¢ catosci. Te udajace tekst



dziennikarski wyrzygi zostaly podobno zredagowane — lub, co bardziej
prawdopodobne, osobiScie napisane — przez miodego dziennikarza, na kto-
rego nazwisko rzucitem okiem, a zaraz potem je zapomniatem.

Nie sadzitem, zZe jeszcze kiedykolwiek natkne sie na ten artykut albo na
jego autora. Bylem przekonany, ze z takimi umiejetno$ciami sktadania wy-
razoOw nie zagrzeje dlugo miejsca jako dziennikarz.
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Zapomniatem, kto pierwszy uzyt tego okreslenia. Pewnie ktorys z dzienni-
karzy. Albo jeden z moich nauczycieli. Ktokolwiek to byl — przyjelo sie
i weszto do obiegu. Przydzielono mi role w Krolewskiej Rewii Melodrama-
tycznej. Na dlugo zanim wolno mi byto (legalnie) napic sie piwa, stala sie
oczywistoscia.

,Harry? No tak, to fobuziak”.

b.obuziak byl fala, pod ktérej prad ptynatem, wiatrem, ktory wial mi
w twarz, cigglym oczekiwaniem, od ktorego nie bylem w stanie sie uwol-
nic.

Nie chcialem by¢ tobuziakiem. Chciatlem byc¢ szlachetny. Chcialem byc¢
dobry, ciezko pracowa¢, dorosng¢ i zrobi¢ co$ sensownego ze swoim zy-
ciem. Ale kazdy grzech, kazdy blad, kazde niepowodzenie przywolywaly te
samg etykietke i to samo publiczne potepienie, a co za tym idzie, umacniato
obiegowq opinie, Ze mam nature tobuziaka.

Byloby inaczej, gdybym dobrze sie uczyl. Ale tak nie bylo i wszyscy
o tym wiedzieli. Moje Swiadectwa byty publicznie dostepne. Cata Brytyjska
Wspolnota Narodow wiedziata o moich miernych wynikach, ktére w duzej
mierze braly sie z tego, ze przerastal mnie poziom Eton.

Ale nikt nie bral pod uwage innej prawdopodobnej przyczyny.

Mama.

Nauka, koncentracja wymagajgq wspotpracy z umystem, a ja jako nastola-
tek prowadzitem ze swoim umystem wojne na catego. Wiecznie odpieralem



ataki najczarniejszych mysli, najgltebszych lekéw i — najczulszych wspo-
mnien. (Im czulsze wspomnienie, tym dotkliwszy bdl). Znalaztem na to
sposoby, niektore zdrowe, inne nie, ale wszystkie dosS¢ skuteczne, a kiedy
nie mogtem z nich skorzysta¢ — na przyklad gdy musiatem siedzie¢ cicho
nad ksigzka — odchodzitem od zmystow. Rzecz jasna, unikalem takich sytu-
acji.

Za wszelka cene unikalem spokojnego siedzenia nad ksigzka.

W ktoryms momencie zdatem sobie sprawe, ze podstawa uczenia sie jest
pamieC. Listy nazwisk, rzedy liczb, wzory matematyczne, piekne wiersze —
zeby sie ich nauczy¢, trzeba je bylo wgrac do tej czeSci mozgu, ktora prze-
chowuje wspomnienia, byla to jednak ta sama czeS¢, z ktéra toczylem
walke. Od czasu znikniecia mamy moja pamieC szwankowatla, z zasady,
i nie mialem zamiaru jej naprawiac, bo pamie¢ byta r6wnoznaczna z bolem.

Niepamiec¢ stanowita wybawienie.

Mozliwe tez, ze niewlasciwie zapamietalem swoje zmagania z pamiecia
z tamtych czasow, bo pamietam tez, ze bardzo dobrze mi szto uczenie sie
niektorych rzeczy, jak dlugich fragmentow Ace Ventury czy Krola Lwa.
Czesto je recytowatem, dla kolegdw, dla siebie. Jest tez zdjecie, na ktorym
siedze w swoim pokoju, przy swoim biurku z wysuwanym blatem, a tam
posrod schowkow i porozrzucanych papieréw stoi oprawione w srebrng
ramke zdjecie mamy. No wiasnie. Mimo Ze wyraZznie pamietam, Ze nie
chciatem o niej pamieta¢, dokladatem tez staran, zeby o niej nie zapomniec.

Opinia nierozgarnietego tobuziaka byla wystarczajaco trudna dla mnie,
natomiast tacie przynosita prawdziwag udreke, bo oznaczala, ze jestem jego
przeciwienstwem.

Najbardziej martwito go to, jak bardzo staratem sie unikac ksigzek. Tata
nie tylko lubit ksigzki, on je wielbit. Zwlaszcza Szekspira. Uwielbial Hen-
ryka V. Porownywat sie do ksiecia Hala. W jego zyciu bylo wielu Falstaf-
féw, jak lord Mountbatten, jego ukochany wujek, i Laurens van der Post,
niepokorny uczen Carla Junga.

Kiedy miatem sze$¢ czy siedem lat, tata pojechat do Stratfordu i wyglosit
ptomienng publiczng obrone Szekspira. W miejscu, gdzie urodzit sie i zmart



najwiekszy brytyjski pisarz, tata potepial lekcewazenie dramatow Szekspira
w szkotach, znikanie Szekspira z brytyjskich sal lekcyjnych i ze Swiadomo-
Sci spotecznej. Opatrzyt te zarliwg oracje cytatami z Hamleta, Makbeta,
Otella, Burzy, Kupca weneckiego — wyciagal wersy z powietrza, jakby zry-
wat platki jednej z hodowanych przez siebie r6z, i podrzucat je publiczno-
Sci. To byt popis, ale nie dla samego popisywania sie. Chodzito mu o to, ze
wszyscy powinni by¢ w stanie zrobi¢ to samo. Wszyscy powinni znac te
wersy na pamiec. To nasze wspolne dziedzictwo, powinniSmy je pielegno-
wac, chroni¢, a zamiast tego pozwalamy mu obumrzec.

Zdawalem sobie sprawe z tego, jak bardzo dotyka tate moja przynalez-
nosc¢ do hord, ktére wyzbyly sie Szekspira. I probowatem to zmieni¢. Otwo-
rzylem Hamleta. Hm, spojrzmy: osamotniony ksigze, majacy obsesje na
punkcie zmarlego rodzica, przyglada sie, jak drugie z rodzicow zakochuje
sie w uzurpatorze, zajmujacym miejsce zmartego...?

Zatrzasnagtem ksigzke. Dziekuje uprzejmie.

Ojciec nie sktadat broni. Zaczat spedzac wiecej czasu w Highgrove, swo-
jej trzystupiecdziesiecioakrowej posiadtosci w Gloucestershire niedaleko
Stratfordu, wiec co jakis$ czas zabieral mnie do tego miasta. ZjawialiSmy sie
bez zapowiedzi, ogladaliSmy jakgkolwiek sztuke, tacie to nie robito réznicy.
Mnie tez nie, cho¢ z innych powodow.

To byla jedna wielka meczarnia.

Nieraz nie rozumiatem wiekszosci tego, co sie dzieje lub co moéwia na
scenie. Ale kiedy rozumiatem, byto jeszcze gorzej. Stowa pality. Niepoko-
ity. Dlaczego miatbym chcie¢ stlucha¢ o pograzonym w zalobie krélestwie
,zawartym w jednym faldzie kiru”!#? Przenosilo mnie to do sierpnia
1997 roku. Dlaczego miatbym chcie¢ medytowac¢ nad niezmiennym faktem,
Ze ,,co Zyje, musi umrzec; dzis tu gosci, jutro w progi przechodzi wieczno-
$ci”l21? Nie mialem czasu na myslenie o wiecznosci.

Jedynym utworem literackim, o ktérym pamietam, ze mi sie podobal, czy
wrecz ze mnie zachwycil, byta cienka amerykanska powies¢. Myszy i ludzie
Johna Steinbecka. Zadano nam jq na zajecia z angielskiego.



W odroznieniu od Szekspira do Steinbecka nie trzeba bylo thumaczenia.
Pisal w zwyklym, prostym jezyku. Co wiecej, byt zwiezlty. Myszy i ludzie —
energiczne sto piecdziesiat stron.

A najlepsze bylo to, ze fabula wciggata. Dwaj goscie, George i Lennie,
wlbcza sie po Kalifornii, szukajac miejsca dla siebie i probujac przezwycie-
za¢ swoje ograniczenia. Zaden z nich nie jest geniuszem, ale Lennie zdaje
sie mieC jeszcze inne problemy poza niskim ilorazem inteligencji. Trzyma
w kieszeni martwa mysz, glaszcze ja kciukiem — dla otuchy. Kocha tez
szczeniaka, tak bardzo, ze go usmierca.

OpowieS¢ o przyjazni, braterstwie, lojalnoSci, wypeliona sprawami,
ktére mnie obchodzity. George i Lennie kojarzyli mi sie z Willym i mna.
Dwaj kumple, dwaj wtoczedzy, przechodzacy przez to samo, troszczacy sie
o siebie nawzajem. Jak mowi jedna z postaci u Steinbecka: ,,Czlowiek musi
mie¢ kogo$ bliskiego. Dostaje fiola, jak nikogo nie ma”l.

Wiasnie tak jest. Chciatem sie tym podzieli¢ z Willym.

Szkoda, ze wcigz udawat, ze sie nie znamy.
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To musialo by¢ wczesng wiosng 1999 roku. Zapewne przyjechatem do
domu z Eton na weekend.

Obudzitem sie i zobaczylem tate na skraju mojego 16zka, jak mowi, ze
wracam do Afryki.

— Do Afryki, tato?
— Tak, kochany chtopcze.
— Jak to?

Ten sam problem co zwykle, wyjasnil. Czekala mnie dluzsza przerwa
w nauce, ferie wielkanocne, i trzeba bylo co$ ze mng zrobi¢. A zatem
Afryka, Scislej: Botswana. Safari.

Safari! Z toba, tato?
Nie. Niestety, tym razem nie bedzie mogt pojechac. Ale pojedzie Willy.



O, to dobrze.

I jeszcze ktos wyjatkowy, dodat tata, w roli przewodnika po Afryce.
— Kto, tato?

— Marko.

Marko? Ledwie go znalem, cho¢ méwiono o nim dobrze. Opiekowat sie
Willym, a ten, zdaje sie, bardzo go lubil. Zreszta wszyscy go lubili. Wedtug
zgodnej opinii ze wszystkich ludzi taty Marko by} najlepszy. Najdzielniej-
szy, najtwardszy, najszykowniejszy.

Zomhierz Gwardii Walijskiej z dlugim stazem. Gawedziarz. Prawdziwy
mezczyzna, bez dwdch zdan.

Bytem tak podekscytowany perspektywa tego safari prowadzonego przez
Marka, ze nie wiem, jak przebrnalem przez nastepnych kilka tygodni
szkoty. W zasadzie nie przypominam sobie, zeby w ogole sie wyda-
rzyly. Wspomnienia urywaja sie catkowicie zaraz po tym, jak tata przekazat
mi wiadomos¢, i pojawiajq sie na nowo, kiedy wsiadam na poklad samolotu
British Airways z Markiem, Willym i Tiggy — jedna z naszych nian. Scilej
mowigc, naszq ulubiong niania, chociaz Tiggy nie znosila, kiedy ja tak na-
zywano. Bylta gotowa odgryz¢ glowe kazdemu, kto by sprobowat.

— Nie jestem nianig, jestem waszq przyjaciotka!

Mama, niestety, patrzyla na to inaczej. Widziala w Tiggy nie nianie, ale
rywalke. Powszechnie znane byly podejrzenia mamy, ze Tiggy jest szyko-
wana na jej nastepczynie. (Czy mama widziata w Tiggy swoja wiasng Te
Druga?) Teraz ta sama kobieta, ktorej mama obawiala sie jako swojego
ewentualnego zastepstwa, faktycznie jg zastgpita — to musi by¢ straszne dla
mamy. Kazde przytulenie czy poglaskanie po glowie przez Tiggy musiato
wywolywac jakie$ uklucie winy, drgnienie poczucia nielojalnosci, a jednak
nic takiego sobie nie przypominam. Pamietam tylko przepelniajaca mnie ra-
dos¢, ze mam obok siebie Tiggy, ktora kaze mi zapigc¢ pasy.

PolecieliSmy bezposrednio do Johannesburga, a nastepnie samolotem
Smiglowym do Maun, najwiekszego miasta w poinocnej Botswanie. Tam
polaczylisSmy sie z duza grupg przewodnikéw safari, ktérzy uformowali



z nas konwoj land cruiserow z otwartym dachem. PojechaliSmy prosto
w dzicz, w strone poteznej delty Okawango, ktéra — jak sie wkrotce przeko-
natem — jest prawdopodobnie najwspanialszym miejscem na Swiecie.

Okawango czesto nazywane jest rzeka, ale to tak, jakby zamek Windsor
nazwac chatka. Na samym srodku pustyni Kalahari, jednej z najwiekszych
pustyn na Ziemi, tworzy delte Srodladowa, ktora przez czesSc roku jest wy-
schnieta na wior. Jednak p6znym latem zaczyna wypelnia¢ sie wodami po-
wodziowymi z gornego biegu rzeki, bioragcymi poczatek od matych krope-
lek, spadajacych na wyzyny Angoli, taczacych sie w struzki, a potem
w strugi, ktore stopniowo przeksztatcajq delte nie w jedna, ale w dziesiatki
rzek. Z przestrzeni kosmicznej wyglada to jak komory serca nabrzmiewa-
jace krwia.

Woda niesie zycie. Mnostwo zwierzat, prawdopodobnie zbiorowisko
o najwiekszej bior6znorodnosci na Swiecie, przychodzi pi¢, kapac sie, od-
bywac¢ gody. Wyglada to, jakby nagle przyptynela arka Noego, a nastepnie
wysypat sie z niej fadunek.

Gdy docieraliSmy do tego zaczarowanego miejsca, zapieratlo mi dech.
Lwy, zebry, zyrafy, hipopotamy — to chyba jaki$ sen. W koncu zatrzymali-
Smy sie w naszym obozowisku na nastepny tydzien. Na miejscu rozbrzmie-
wat gwar kolejnych przewodnikéw, kolejnych tropicieli, w sumie co naj-
mniej kilkunastu. Przybijanie pigtek, usciski na misia, imiona rzucane w na-
sza strone.

— Harry, William, przywitajcie sie z Adim!

(Dwudziestolatek, dlugie wlosy, czarujacy usmiech).

— Harry, William, przywitajcie sie z Rogerem i Davidem.

A w srodku tego wszystkiego stat Marko, jak policjant z drogowki, wska-
zujac droge, namawiajac, przytulajac, pokrzykujac, Smiejac sie, wcigz sie
Smiejac.

W mgnieniu oka doprowadzit nasze obozowisko do porzadku. Wielkie
namioty z zielonego ptétna, miekkie krzesta z materiatu utozone w kregi,
w tym w jeden ogromny krag wokot ogniska oblozonego kamieniami.
Kiedy mysle o tej wyprawie, moj umyst natychmiast kieruje sie do tego



ogniska — tak jak moje chude cialo wowczas. ZbieraliSmy sie przy ognisku
o okreSlonych porach. Z samego rana, w potudnie, o zmierzchu, a przede
wszystkim po kolacji. WpatrywaliSmy sie w ogien, a potem w gore
we wszechSwiat. Gwiazdy wygladaty jak iskry z bierwion.

Jeden z przewodnikow nazwat ognisko: Telewizja Busz.

— Tak — powiedzialem — kazde dorzucenie drew to jak zmiana kanatu.

Kazdemu sie to spodobato.

Ogien, jak zauwazyltem, hipnotyzowat czy tez wprawial w odurzenie
wszystkich dorostych z naszej grupy. W jego pomaranczowym blasku ich
twarze stawaly sie lagodniejsze, a jezyki sie rozwigzywaty. Gdy robito sie
pozniej, pojawiala sie whisky i wszyscy przechodzili kolejng przemiane.

Ich Smiech stawat sie... glosniejszy.

Pomyslalem: wiecej, prosze. Wiecej ognia, wiecej rozmdw, wiecej glo-
Snego smiechu. Cale zycie balem sie ciemnosci, a okazalo sie, ze Afryka
ma na to lekarstwo.

Ognisko.
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Marko, najwiekszy z grupy, rowniez najgltosniej sie Smiat. Wydolnos¢ jego
ptuc byta proporcjonalna do wielkosci ciata. JakasS proporcja wigzata tez do-
nosnosc¢ jego glosu z barwa wiosow. Ja bylem zakompleksionym rudziel-
cem, a Marko byt skrajnym rudzielcem bez zadnych kompleksow.
Gapitem sie na niego i myslatem: naucz mnie, jak by¢ takim jak ty.
Marko nie byl jednak typem nauczyciela. Wiecznie w ruchu, wiecznie
w dziataniu, kochat wiele rzeczy — jedzenie, podréze, nature, bron, nas —
ale nie miat glowy do wykladow. Bardziej w jego stylu bylo uczenie przez
przykiad. I dobrg zabawe. Byl jednym wielkim rudym karnawatem i jesli
chciate$ dotaczy¢ do imprezy — to Swietnie, a jesli nie — to tez dobrze. Wie-
lokrotnie zastanawiatem sie, patrzac, jak pozera swoj obiad, wypija dusz-



kiem swoj gin, wykrzykuje kolejny zart, klepie innego tropiciela po ple-
cach, dlaczego inni ludzie nie byli tacy jak ten facet.

Dlaczego przynajmniej nie prébowali?

Chciatem zapyta¢ Willy’ego, jak to jest — mieC takiego opiekuna i prze-
wodnika, ale najwyrazniej zasada z Eton obowigzywata rowniez w Botswa-
nie: Willy nie chcial mnie zna¢ w buszu tak samo jak w szkole.

Jedng rzecza w Marku, ktora przejsciowo studzita moéj zachwyt, byta
jego stuzba w Gwardii Walijskiej. Czasem podczas tej wyprawy patrzytem
na niego i widzialem osmiu walijskich gwardzistow w ich czerwonych
mundurach, jak biorg na ramiona trumne i maszeruja wzdluz nawy opac-
twa... Mowitem sobie, Ze tego dnia nie byto tam Marka. Mowilem sobie, ze
tak czy inaczej trumna na pewno byla pusta.

Wszystko wracato do porzadku.

Kiedy Tiggy ,sugerowata”, zebym poszed} sie potozy¢, zawsze wcze-
Sniej niz wszyscy, nie oponowatem. Dni byly dlugie, a namiot by} przyjem-
nym kokonem. Jego ptétno mito pachnialo starymi ksigzkami, podtoge po-
krywaty miekkie skory antylop, moje 16zko byto nakryte przytulng afrykan-
ska narzutg. Po raz pierwszy od miesiecy, od lat, od razu zapadatem w sen.
Oczywiscie pomagato to, ze widzialem blask ogniska przez Scianke na-
miotu, ze styszatem dorostych po drugiej stronie i zwierzeta gdzies dalej.
Wrzaski, beczenie, ryki, co za hatas robily po zmroku — w swoich godzi-
nach urzedowania. Godzinach szczytu. Im pdzniej sie robito, tym byly glo-
Sniejsze. Uspokajato mnie to. Oraz bawilo: bez wzgledu na to, jak glosne
byly zwierzeta, wciaz styszalem Smiech Marka.

Pewnej nocy, zanim zasnglem, obiecatem sobie: znajde sposéb, zeby roz-
Smieszyc¢ tego faceta.
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Podobnie jak ja, Marko lubit stodycze. Podobnie jak ja, szczegolnie uwiel-
biat puddingi. (Mdéwit na nie ,,pudy”). Wpadlem wiec na pomyst, zeby do-



prawic jego pudding sosem tabasco.

Z poczatku podniesie wrzask. Ale potem zrozumie, ze to psikus, i za-
cznie sie Smiac. Och, jak bedzie sie Smial! A potem zorientuje sie, ze to ja.
I zasmieje sie jeszcze glosniej!

Nie moglem sie doczekac.

Nastepnego wieczoru, gdy wszyscy wcinali kolacje, wyszedltem na pal-
cach z namiotu jadalni. Przeszedlem piec¢dziesiat metrow Sciezka do na-
miotu kuchennego i wlalem p6t szklanki tabasco do miski z puddingiem
Marka. (Chlebowo-maslanym, ulubionym mamy). Zatoga kuchni zobaczyta
mnie, ale potozylem palec na ustach. Zasmiali sie.

Wélizgujac sie z powrotem do jadalni, mrugnatem do Tiggy. Juz wcze-
Sniej ja wtajemniczytem i uznata caly ten numer za genialny. Nie pamietam,
czy powiedzialem o swoim planie Willy’emu. Mysle, ze nie. Wiedziatem,
ze nie spodobatoby mu sie to. Wiercitem sie, odliczajgc minuty do podania
deseru i powstrzymujac chichot.

Nagle ktos zawotat:
— Ej!

Ktos inny krzyknat:
— Co, do...!

Wszyscy naraz sie odwrociliSmy. Tuz przy wejsciu do namiotu ukazat sie
plowy ogon, ze Swistem tnacy powietrze.

Lampart!

Wszyscy zamarli. Oprécz mnie. Zrobitem krok w jego strone.

Marko ztapal mnie za ramie.

Lampart odszed}, jak primabalerina, przecinajac Sciezke, ktora szedtem
chwile wczesniej.

Odwrécitem sie w pore, by zobaczy¢, jak dorosli patrza na siebie
z otwartymi ustami. ,,Ja pierdole”. Potem ich oczy zwrocity sie na mnie. ,,Ja
pierdooole”.



Wszyscy mysleli o tym samym i wyobrazali sobie ten sam nagléwek na
cala strone w krajowych gazetach.

,Ksigze Harry rozszarpany przez lamparta”.

Swiat zachwialby sie w posadach. Spadlyby glowy.

W ogole o tym nie mySlalem. MysSlalem o mamie. Ten lampart byt
oczywisScie znakiem od niej, postancem, ktorego wystata, by powiedziec,
ze wszystko jest w porzadku. I wszystko bedzie dobrze.

Jednocze$nie pomyslatem tez: o zgrozo!

A gdyby mama wrdcita z ukrycia tylko po to, by sie dowiedzie¢, ze jej
mtodszy syn zostat pozarty zywcem?
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Kazdy cztonek rodziny krolewskiej musial nauczy¢ sie utrzymywac dystans
miedzy sobg i resztg Swiata. Nawet podczas spotkan z thumem zawsze nale-
zalo zachowac odpowiednig odleglos¢ miedzy Sobg i Nimi. Dystans byt
stuszny, dystans byt bezpieczny, dystans umozliwial przetrwanie. Dystans
byt istotng czescig przynaleznoSci do rodziny krolewskiej, nie mniej niz
stanie na balkonie w otoczeniu krewnych i machanie do thuméw przed pata-
cem Buckingham.

OczywisScie dystans dotyczyt rowniez rodziny. Niewazne, jak bardzo sie
kogos kochalo, nigdy nie nalezalo przekraczac¢ przepasci miedzy, po-
wiedzmy, monarchg a dzieckiem. Albo Nastepca a Zastepca. Fizycznie, ale
i emocjonalnie. To nie by}t tylko edykt Willy’ego o niezawracaniu mu
glowy, starsze pokolenie utrzymywato niemal catkowity zakaz kontaktow
fizycznych. Zadnych usciskdw, pocatunkow, glaskania. Raz na jaki$ czas
ewentualnie lekkie dotkniecie policzkow... od wielkiego dzwonu.

Ale w Afryce nic z tego nie obowigzywato. W Afryce dystans zniknat.
Wszystkie stworzenia mieszaly sie ze soba bez przeszkod. Tylko lew cho-
dzit z wysoko zadartg glowa, tylko ston kroczyt jak cesarz, ale nawet one
nie byly catkiem oddzielone od reszty. Codziennie pospolitowaly sie ze



swoimi poddanymi. Nie miaty wyboru. Tak, istniaty drapiezniki i ofiary, zy-
cie potrafito by¢ niemite, okrutne i krotkie, ale w moich nastoletnich oczach
wszystko to wygladato jak ucielesnienie demokracji. Jak utopia.

I to nawet nie liczac usciskow na misia i przybijania pigtki przez tropi-
cieli i przewodnikow.

Z drugiej strony moze spodobata mi sie nie tyle sama bliskos¢ zywych
istot, ile ich oszotamiajgca liczba. W ciggu kilku godzin przeniostem sie ze
Swiata jalowosci, sterylnosci, Smierci do mokradet tetnigcych zyciem. Moze
to wilasnie za zyciem tesknilem najbardzie;j.

Moze to byl ten cud, na ktéry natrafitem nad Okawango w kwietniu 1999
roku.

Przez caly tydzien nie mialem ochoty zamykac¢ oczu. USmiech nie scho-
dzit mi z twarzy chyba nawet w czasie snu. Gdyby Park Jurajski byt praw-
dziwy, nie zachwycitby mnie bardziej. Urzekly mnie nie tylko afrykanskie
odpowiedniki tyranozaurow, ale i zupelnie drobne stworzenia. Oraz ptaki.
Adi, najbystrzejszy przewodnik z naszej grupy, nauczyt mnie rozpoznawac
w locie sepy brunatne, czaple zlotawe, zolny karminowe czy bieliki afry-
kanskie. Nawet owady byly fascynujace. Dzieki Adiemu zaczalem je na-
prawde zauwazac. Patrz pod nogi, méwit, zwr6¢ uwage na rézne gatunki
chrzaszczy, podziwiaj piekno larw. Docen tez barokowa architekture kop-
cow termitow — najwyzszych budowli wzniesionych przez jakiekolwiek
zwierze poza cztowiekiem.

— Tak duzo trzeba pozna¢, Harry. Zeby docenic.
— Masz racje, Adi.

Ilekro¢ wybieratem sie z nim na wedrowke po okolicy, ilekro¢ natrafiali-
Smy na swiezg padline wypetniong larwami albo pozerang przez dzikie psy,
ilekro¢ natykaliSmy sie na sterte stoniowego lajna, z ktorej wyrastaty
grzyby wygladajace jak cylinder Dickensowskiego ulicznika, Adi nigdy sie
nie krzywit.

— Krag zycia, Harry.



Ze wszystkich zwierzat wokol nas, mawiat Adi, najpotezniejsza jest
woda. Okawango byla dla niego jeszcze jedng zZywa istota. Jego ojciec i on
przeszli ja calg wzdhluz, kiedy byt chlopcem, niosac ze soba tylko maty do
spania. Znal Okawango na wylot i byl w niej niemalze zakochany. Jej po-
wierzchnia byta doskonale gltadkim policzkiem, ktory czesto czule glaskat.

Ale czul tez do rzeki zdroworozsadkowy respekt. Szacunek. Jej wnetrze
jest zabojcze, mowit. Glodne krokodyle, nerwowe hipopotamy, wszystkie
czekaly tam, w ciemnosci, zebys sie posliznat. Hipopotamy zabijatly piecset
0sob rocznie; Adi bez przerwy wbijal mi to do glowy, a po latach wciaz sty-
sze jego glos: ,,Nie wchodz nigdy do ciemnej wody, Harry”.

Pewnego wieczoru przy ognisku wszyscy przewodnicy i tropiciele za-
czeli dyskutowac o rzece, wykrzykujac opowiesci o ptywaniu nia, w niej,
strachu przed nig, bez przerwy wchodzac sobie w stowo. Stluchatem o tym
wszystkim, o mistyce rzeki, Swietosci rzeki, dziwacznosci rzeki.

Co do dziwacznosci... W powietrzu unosit sie zapach marihuany.

Opowiesci byly coraz glosniejsze, coraz zabawniejsze.

Zapytatem, czy moge sprébowac.

Wszyscy sie rozeSmiali.

— Spadaj!

Willy spojrzal na mnie z przerazeniem.

Ale nie dawalem za wygrang. Przedstawialem argumenty. Mowitem, ze
mam doSwiadczenie.

Krecenie glowami.

— Serio?

Z Hennersem podkradliSmy niedawno dwa szeSciopaki smirnoff ice
i schlaliSmy sie do nieprzytomnosci — pochwalilem sie. Poza tym Tiggy
podczas wypraw tropicielskich zawsze pozwalala mi pociagnac ze swojej
piersiowki. (Likier tarninowy na ginie, nie rozstawatla sie z nim). Uznalem,
ze lepiej bedzie nie zdradzac reszty moich doswiadczen.

Dorosli wymienili porozumiewawcze spojrzenia. Ktorys z nich wzruszyt
ramionami, skrecit nowego jointa i podal mi go.



Wzigtem bucha. Zakrztusitem sie, zaczalem kaszle¢. Afrykanskie zioto
bylo o wiele ostrzejsze niz to z Eton. I dawalo mniejszy haj.

Ale przynajmniej bylem mezczyzna.
Nieprawda. Wciaz bytem dzidziusiem.

,Joint” okazat sie Swiezq bazylig skrecong w uswiniong bibutke.
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Hugh i Emilie byli parg starych znajomych taty. Mieszkali w Norfolk i cze-
sto jezdziliSmy do nich na tydzien czy dwa podczas wakacji i ferii. Mieli
czterech synow, do ktérych zawsze dorzucano Willy’ego i mnie, jak dwa
szczeniaki do gromadki pitbulli.

BawiliSmy sie w rézne rzeczy. Raz w chowanego, raz w ,,zdobadz flage”.
Niezaleznie od rodzaju zabawy zawsze byt to pretekst do wielkiej bijatyki,
w ktérej nigdy nie bylo zwyciezcéw, bo nie byto zadnych zasad. Ciggniecie
za wilosy, wydlubywanie oczu, wykrecanie ragk, duszenie — wszystko byto
dozwolone w mitosci i na wojnie oraz w wiejskiej posiadtosci Hugh i Emi-
lie.

Jako najmlodszy i najmniejszy zawsze obrywalem. Ale tez najbardziej
rwatem sie do bitki, wiec zawsze miatem za swoje. Podbite oko, fioletowe
pregi, spuchnieta warga, nie przeszkadzato mi to. Wrecz przeciwnie. Moze
chciatem sprawia¢ wrazenie twardziela. Moze po prostu chciatem poczuc
cokolwiek. Niezaleznie od motywacji moja filozofia walki byla prosta:
dalej!

NadawaliSmy naszym potyczkom historyczne nazwy. Dom Hugh i Emi-
lie czesto zamieniatl sie w Waterloo, front pod Somma, Rorke’s Drift. Wi-
dze, jak nacieramy na siebie nawzajem, wrzeszczac: ,,Zulu!”.

Strony konfliktu czesto dobieraly sie wedlug pokrewienstwa, cho¢ nie
zawsze. Nie zawsze byli to Windsorowie kontra reszta Swiata. MieszaliSmy
sie i grupowaliSmy wedlug uznania. Czasem walczylem u boku Willy’ego,
czasem przeciw niemu. Jednak niezaleznie od sojuszow czesto zdarzato sie,



ze jeden lub dwoch synow Hugh i Emilie ruszalo razem na Willy’ego.
Kiedy styszalem jego wolanie o pomoc, zaSlepiata mnie czerwona mgla,
jakby pekto mi naczynko w oku. Tracitem kontrole, zdolnos$¢ do zauwaza-
nia czegokolwiek poza rodzing, krajem, plemieniem i rzucatem sie na ko-
gos, na kogokolwiek. Kopatem, bitem, dusitem, wyrywatem konczyny.

Chtopcy Hugh i Emilie byli wobec tego bezsilni. Kazdy bylby.
— Zabierzcie go, to wariat!

Nie wiem, na ile skutecznym i sprawnym wojownikiem bylem. Ale za-
wsze udawalo mi sie odwrdci¢ uwage od Willy’ego na tyle, by mdgt sie
wywingC. Sprawdzal swoje obrazenia, wycieral nos i od razu wracat do ak-
cji. Kiedy w koncu walka sie konczyta i odchodziliSmy razem, zawsze czu-
tem do niego ogromng mitos¢, ktorg — jak to odczuwatem — odwzajemniat,
ale nie bez domieszki zaklopotania. Bylem od Willy’ego o potowe mniejszy
i o polowe lzejszy. To ja bylem mlodszym bratem, ktdrego mial ratowac,
a nie na odwrot.

Z czasem bojki stawaly sie coraz bardziej wymysSlne. WiaczyliSmy bron
palna. RzucaliSmy w siebie petardami, robiliSmy wyrzutnie rakiet z tub po
pitkach do golfa, urzadzaliSmy nocne bitwy, w ktérych dwoch z nas bronito
bunkra posrodku otwartego pola. Wciaz czuje zapach dymu i stysze syk,
gdy pocisk leci w strone ofiary, ktérej jedyng ochrong byta kurtka puchowa,
welniane rekawiczki, moze jakies gogle narciarskie, choC najczesciej nie.

Nasz wyscig zbrojen przyspieszyt. Jak to z wyscigami zbrojen. Zaczeli-
Smy uzywac wiatrowek. Z bliskiego dystansu. Jak to sie stato, ze nikt nie
poniost trwatych obrazen? Jak to sie stato, ze nikt nie stracit oka?

Pewnego dnia cala nasza szdstka spacerowata po lesie w poblizu domu,
wypatrujac wiewiorek i gotebi do odstrzelenia. Stal tam stary wojskowy
land rover. Willy i chtopcy usmiechneli sie.

— Haroldzie, wskakuj i jedZ, a my cie ostrzelamy.
— 7. czego?
— Ze Srutowki.

— Dzieki, ale nie.



— Ladujemy. Albo wsiadziesz i pojedziesz, albo ostrzelamy cie tutaj.
Wskoczytem do srodka, ruszytem z miejsca.

Chwile pozniej: bam! Strzat z tyhu.

Zasmialem sie histerycznie i dodatem gazu.

Czesc¢ terenu posiadtosci zajmowal plac budowy. (Hugh i Emilie budo-
wali nowy dom). Rozegrala sie tam prawdopodobnie najbardziej zacieta
z naszych bitew. Zblizal sie zmierzch. Jeden z braci znajdowatl sie w nie-
ukonczonym domu, pod silnym ostrzatem. Kiedy sie wycofal, zasypaliSmy
go rakietami.

A potem... zniknat.
— Gdzie jest Nick?
PoswieciliSmy latarka. Nie ma Nicka.

Maszerujac naprzéd, kolo placu budowy natrafiliSmy na olbrzymig
dziure w ziemi, prawie jak kwadratowa studnia. ZajrzeliSmy przez krawedz
i poswieciliSmy latarka. Gleboko w dole Nick lezat na plecach i jeczal.
Wszyscy zgodziliSmy sie, ze ma cholerne szczeScie, ze zyje.

Co za wspaniata okazja, powiedzielisSmy.

PodpaliliSmy lonty kilku wielkich petard i wrzuciliSmy je do dohu.
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Gdy w poblizu nie bylo innych chtopcow mogacych odgrywac role wspol-
nych wrogow, Willy i ja walczyliSmy ze soba.

Najczesciej odbywato sie to na tylnym siedzeniu samochodu, kiedy tata
gdzies nas zawozit. Na przyktad do domu na wsi. Albo na ryby. Pewnego
razu w drodze nad rzeke Spey w Szkocji zaczeliSmy sie szamotac i wkrotce
rozpetala sie bitwa na catego, a my sie przetaczaliSmy w te i we w te i wy-
mienialiSmy ciosy.

Tata zjechatl na pobocze i krzyknat na Willy’ego, zeby wysiadt.

—Ja? Dlaczego ja?



Tata nie miat ochoty na thumaczenia.

— Wyjdz!

Willy popatrzyl na mnie z wsciekloSciag. Uwazal, ze mnie zawsze sie
upiecze. Wysiadl z samochodu, gniewnie pomaszerowat do drugiego wozu,
ktorym jechata ochrona, i zapiat pasy. (Po zniknieciu mamy zawsze zapina-
liSmy pasy). Konwoj ruszyt dalej.

Popatrywatem przez tylne okno.

Za nami majaczyla sylwetka przysztego krola Anglii, knujacego zemste.
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Gdy zabitem po raz pierwszy, Tiggy powiedziala:
— Brawo, kochanie!

Wilozyla swoje dlugie, smukile palce w ciato krolika, pod strzep rozerwa-
nego futra, wydobyla troche krwi i rozsmarowala jg z czulo$ciag na moim
czole, policzkach i nosie.

— Teraz — powiedziala swoim zachrypnietym glosem — jeste§ nazna-
czony.

Znaczenie krwig — odwieczna tradycja. Okazanie szacunku zabitemu
zwierzeciu, akt przymierza ze strony mysliwego. Takze zaznaczenie przej-
Scia z chlopiectwa w... nie, nie meskosc¢. Ale co$ w tym rodzaju.

I tak oto, nie zwazajac na swoj nieowtosiony tors i piszczacy glos, po na-
znaczeniu krwig uznatem sie za pelnoprawnego tropiciela. Ale w okolicach
moich pietnastych urodzin dowiedzialem sie, ze przejde prawdziwa my-
sliwska inicjacje.

Jelen szlachetny.

To bylo w Balmoral. Wczesny ranek, mgla na wzgorzach, mgla w kotli-
nach. M@j przewodnik, Sandy, miat chyba z tysigc lat. Wygladal, jakby za-
czynatl od tropienia mamutow. Prawdziwa stara szkota, tak z Willym okre-
SlaliSmy jego i podobnych dzentelmenow. Sandy wyrazat sie oldskulowo,
pachniatl oldskulowo i ubierat sie zdecydowanie oldskulowo. Wyblakia



kurtka w panterke na wytarty zielony sweter, tweedowe przedtuzane
pumpy, skarpety obsypane rzepami, traperskie buty z goreteksem. Na glo-
wie mial klasyczny kaszkiet z tweedu, trzy razy starszy ode mnie, zbrazo-
wiaty od stuleci potu.

Przez caly ranek skradaliSmy sie przez bagna i wrzosowiska. Przed nami
pojawit sie moj jelen. PodkradaliSmy sie krok po kroku, az zatrzymaliSmy
sie i patrzyliSmy, jak skubie suchg trawe. Sandy upewnit sie, ze wcigz jeste-
Smy po zawietrznej.

Wskazat na mnie, potem na moj karabin. Juz czas.

Odtoczyt sie w bok, zeby zrobi¢ mi miejsce.

Podnidst lornetke do oczu. Styszatem jego chrapliwy oddech, kiedy po-
woli wycelowalem i nacisngtem spust. Pojedynczy ostry, gloSny trzask.
A potem cisza.

WstalisSmy i ruszyliSmy naprzod. Kiedy doszliSmy do jelenia, odetchna-
tem z ulgg. Juz mu zmetnialy oczy. Zawsze istniato ryzyko postrzatu, po
ktorym nieszczesne zwierze uciekato do lasu, by cierpie¢ tam samotnie
przez wiele godzin. Gdy oczy jelenia metnialy coraz bardziej, Sandy uklak}
przy nim i wyjal swoj ISnigcy ndz, ktorym rozcigl mu tetnice na szyi
i brzuch. Dal mi znak, zebym ukleknat. Zrobitem to.

Myslatem, ze bedziemy sie modlic.

Sandy warknat na mnie:

— Blizej!

Uklgklem blizej, na tyle blisko, ze czulem zapach spod pachy Sandy’ego.
Polozyt delikatnie reke na moim karku, teraz pomyslalem, Ze zamierza
mnie przytuli¢, pogratulowac. ,,Zuch chlopak”. Zamiast tego wepchngt mi
gltowe do srodka tuszy.

Probowatem sie wyrwac, ale Sandy wpychat mnie glebiej. Bylem oszoto-
miony jego niewiarygodng sila. I piekielnym zapachem. Sniadanie wysko-
czyto mi z zoladka. Prosze, prosze, nie chce zwymiotowac do Srodka jele-
nia. Po jakims$ czasie nie czulem juz nic, bo nie mogtem oddychac¢. M6j nos
i usta byly pelne krwi, wnetrznosci i glebokiego, niepokojacego ciepla.



No c6z, pomyslatem, wiec tak wyglada smier¢. Ostateczne naznaczenie.

Inaczej, niz sobie wyobrazatem.

Zaczatem traci¢ przytomno$¢. Zegnajcie wszyscy.

Sandy mnie wyciaggnat.

Napehitem pluca Swiezym porannym powietrzem. Zaczalem wycierac
ociekajaca twarz, ale Sandy ztapal mnie za reke.

— Niy, chtopoku, niy.
— Co?
— Niech zaschnie, chtopoku! Niech zaschnie!

PolaczyliSmy sie przez krotkofalowke z zZohierzami w dolinie. Wystano
konie. W oczekiwaniu na nie zabraliSmy sie do pracy i urzadziliSmy jele-
niowi pelen gralloching, jak w dawnym szkockim narzeczu nazywano pa-
troszenie. UsuneliSmy zoladek, podroby rozrzuciliSmy na wzgérzu dla ja-
strzebi i myszotowéw, wycieliSmy watrobe i serce, odcieliSmy penisa, uwa-
zajac, by nie przecia¢ cewki moczowej, co spowodowatoby oblanie mo-
czem, ktorego smrodu nie usunetloby dziesiec¢ szkockich kapieli gorskich.

Nadeszty konie. PrzewiesiliSmy wypatroszonego jelenia przez grzbiet
bialego poteznego ogiera i odestaliSmy go do spizarni, po czym ramie w ra-
mie wrociliSmy do zamku.

Gdy obeschta mi twarz i zoladek sie uspokoil, poczulem wzbierajaca
dume. Bylem dobry dla tego jelenia, tak jak mnie uczono. Pojedynczy strzat
prosto w serce. Poza tym, ze Smier¢ byla bezbolesna, natychmiastowe zabi-
cie uratowalo mieso. Gdybym go postrzelit albo pozwolil, zeby nas zoba-
czyl, jego tetno przyspieszytoby, krew wypehilaby sie adrenaling, jego
mieso nie nadawatoby sie juz na steki i filety. Krew na mojej twarzy nie za-
wierala adrenaliny, dzieki mojej celnosci.

Bylem tez dobry dla Natury. Regulacja liczebnosci byta konieczna dla
ochrony catej populacji jeleni, dla zapewnienia im wystarczajgcej ilosci po-
Zywienia na zime.

I bylem dobry dla spotecznosci. Wielki jelen w spizarni oznaczat mno-
stwo dobrego miesa dla mieszkancow wsi wokot Balmoral.



Te cnoty wpajano mi od najmtodszych lat, ale teraz przezytem je i poczu-
lem na wilasnej twarzy. Nie bylem wierzacy, ale te ,,maseczke z krwi” od-
czutem jak chrzest. Tata byl gleboko wierzacy, modlit sie kazdego wie-
czoru, a teraz, w tej chwili, ja rowniez poczutem bliskos¢ Boga. Jesli ko-
chasz Nature, powtarzat tata, musisz wiedziec, kiedy zostawiC jg samag so-
bie, a kiedy nig zarzadzac; zarzadzanie oznaczato regulacje liczebnosci, a to
oznaczalo zabijanie. Wszystko to byto forma oddawania czci.

W spizarni Sandy i ja rozebraliSmy sie i sprawdziliSmy, czy nie mamy
kleszczy. Jelenie w tych lasach byly pokryte kleszczami, a gdy kleszcz
uczepit sie twojej nogi, zagrzebywat sie gleboko pod skora i czesto przedo-
stawal sie az do jader. Pewien nieszczesny lesniczy zmart niedtugo wcze-
Sniej na borelioze.

Panikowalem. Kazdy pieprzyk wygladat jak wyrok.

— Czy to jest kleszcz? A to?

— Niy, chtopoku, niy!

Ubratem sie.

Zegnajac sie z Sandym, podziekowalem mu za to do$wiadczenie. Chcia-
tem uscisng¢ mu dlon, objac. Ale cichy, spokojny glos wewnatrz mnie po-
wiedziat:

Niy, chtopoku. Niy.
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Willy tez lubit tropienie, wiec uzyt go jako wymowki, zeby nie przyjechac

tego roku do Klosters. Wolat zosta¢ w Sandringham, liczacej dwadzieScia

tysiecy akrow posiadtosci babci w Norfolk, ktora oboje uwielbialiSmy.
Wole postrzela¢ do kuropatw, powiedziat do taty.

Klamat. Tata o tym nie wiedzial, ale ja tak. Prawdziwym powodem, dla
ktérego Willy zostal w domu, bylo to, ze nie potrafil zmierzy¢ sie ze
Scianka.



Zanim zaczeliSmy jazde na nartach w Klosters, zawsze musieliSmy pojsc¢
na wyznaczone miejsce u podnoza gory i ustawic sie przed okoto siedem-
dziesiecioma fotografami, stojacymi wokét na podestach o trzech czy czte-
rech wznoszacych sie poziomach; to byla Scianka. Celowali w nas swoimi
obiektywami, wykrzykiwali nasze imiona i robili nam zdjecia, podczas gdy
my mruzyliSmy oczy, wierciliSmy sie i stuchaliSmy, jak tata odpowiada na
ich glupie pytania. Scianka byla cena, jaka paciliémy za godzine na stoku
bez niepokojenia. Tylko jezeli staneliémy przed Scianka, na chwile zosta-
wiali nas w spokoju.

Tata nie lubit Scianki — i stynat z tego — ale Willy i ja nienawidzili-
Smy jej.

Dlatego Willy zostat w kraju i masakrowat kuropatwy. Zostatbym z nim,
gdybym mogl, ale bylem jeszcze zbyt mtody, by w ten spos6b postawic na
swoim.

Pod nieobecnos¢ Willy’ego tata i ja musieliSmy sami zmierzy¢ sie ze
Scianka, przez co cala rzecz byla jeszcze bardziej nieprzyjemna. Trzyma-
tem sie blisko taty, podczas gdy aparaty fotograficzne szumiaty i cykaty.
Przypomniaty mi sie Spice Girls. Przypomniala mi sie mama, ktora rowniez
nie cierpiata Klosters.

To dlatego sie ukrywa, pomyslatem. To jest to. Przez to gowno.

Mama miala jeszcze inne powody, poza Scianka, by nienawidzi¢ Klo-
sters. Kiedy mialem trzy lata, tacie i jego przyjacielowi przydarzyl sie ma-
kabryczny wypadek na stoku. Przysypata ich ogromna lawina. Tata ledwo
uszed} z zyciem, jego przyjacielowi to sie nie udato. Jego ostatnie tchnienia
pod lawing to musiaty by¢ wypelnione sniegiem spazmy. Mama czesto mo-
wita o nim ze zami w oczach.

Po Sciance prébowalem odreagowa¢. Lubilem jezdzi¢ na nartach i bytem
w tym dobry. Ale gdy tylko w moich myslach pojawiata sie mama, przywa-
lala mnie moja wilasna, osobista lawina emocji. I pytan.

Czy to zle cieszyC sie miejscem, ktdrego mama nie cierpi? Czy krzywdze
ja, jesli dobrze sie bawie na stoku? Czy jestem niedobrym synem, jesli eks-
cytuje mnie perspektywa jazdy wyciggiem sam na sam z tatg? Czy mama



zrozumie, ze tesknie za nig i Willym, ale tez ciesze sie, ze przez krotka
chwile mam tate tylko dla siebie?

Jak mialem jej to wszystko wytlumaczy¢, gdy wroci?

Jakis czas po wycieczce do Klosters podzielitem sie z Willym swoja teo-
rig o ukrywajacej sie mamie. Przyznatl, ze kiedys myslat podobnie. Ale po-
tem zmienit zdanie.

— Ona nie zyje, Haroldzie. Nie wroci.

Nie, nie, nie, nie chcialem o tym nawet styszec.

— Willy, przeciez zawsze moéwila, ze chcialaby po prostu znikng¢! Sam
styszales!

— Tak byto. Ale, Haroldzie, ona nigdy by nam czegos takiego nie zrobita!
— Przyszto mi to na mysl — odpartem. — Ale tez nie zginelaby, Willy!
Tego tez nigdy by nam nie zrobita!

— Shuszna uwaga, Haroldzie.
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Samochod toczyt sie po diugiej drodze dojazdowej, mijajac biate kucyki
babci, pole golfowe, na ktorym krélowa matka zaliczyta kiedys$ dotek jed-
nym uderzeniem, policjanta w budce (zasalutowat dziarsko), kilka progow
zwalniajacych, a potem przez kamienny mostek wjechat na cicha boczng
drozke.

Tata prowadzit i mruzyt oczy, patrzac na droge.

— Wspaniaty wieczor, nieprawdaz?

Balmoral, lato 2001 roku.

Podjechalismy stromo do gory obok destylarni whisky, potem wietrzng
uliczkg i w dét miedzy pastwiskami dla owiec, na ktérych rozplenity sie
kroliki. O ile zdotaly umkna¢ przed nami. Wczesniej tego dnia sporo ich
wystrzelaliSmy. Po kilku minutach skreciliSmy w pylista droge gruntowa
i po czterystu metrach dojechaliSmy do plotu od jeleni. Wyskoczy-



lem i otworzylem kilodke na bramce. W koncu, poniewaz zjechaliSmy
z drogi publicznej, mogltem poprowadzi¢. Wskoczytem za kierownice i wci-
snatem gaz, tak jak od lat uczyl mnie tata, czesto sadzajac mnie w tym celu
na swoich kolanach. Jechalem przez fioletowe zarosla wrzosow w najgleb-
sze zaglebienia tego ogromnego szkockiego torfowiska. Przed nami, jak
stary przyjaciel, czekal Lochnagar pokryty ptatami sniegu.

DojechalisSmy do ostatniego drewnianego mostu, a kota zaczely wystuki-
wac kojaca kotysanke, ktora zawsze kojarzyta mi sie ze Szkocja. ,,Da-dam,
da-dam... da-dam, da-dam”. Tuz pod nami burzy} sie potok, wezbrany po
ulewach w gorach. Powietrze bylo geste od muszek. Zza drzew, ledwie wi-
doczne w ostatnim Swietle dnia, zerkaly na nas ogromne jelenie. DotarlisSmy
na wielka polane: po prawej stronie stary kamienny domek mysliwski, po
lewej zimny strumien sptywajacy przez las do rzeki. ByliSmy na miejscu.
Inchnabobart!

Whieglismy do srodka domku. Ciepta kuchnia! Stary kominek! Opadiem
na ostone przed kominkiem nakryta wytarta czerwong poduszka i wdycha-
tem zapach ogromnego stosu drewna brzozowego utozonego obok. Nie
znam bardziej pociagajacego zapachu niz zapach brzozy. Dziadek, ktory
wyruszyt pot godziny przed nami, juz rozpalat grilla z tylu domku. Stat
w gestej chmurze dymu, a z jego oczu ciekly tzy. Na glowie miat kaszkiet,
ktory od czasu do czasu zdejmowal, by obetrze¢ czoto albo utluc muche.
Ogromnymi szczypcami obracal skwierczace filety z dziczyzny, a potem
potozyt na wierzch zwoj kietbasy z Cumberland. Zazwyczaj w takich oka-
zjach napraszatem sie, zeby ugotowal gar swojej specjalnosci, spaghetti po
bolonsku. Tego wieczoru, z jakiego$ powodu, nie zrobitem tego.

Specjalnoscia babci byt sos do satatek. Przygotowywata wielka miche.
Nastepnie zapalala Swiece przy dlugim stole i wszyscy zasiadaliSmy na
drewnianych krzestach ze skrzypiagcymi siedziskami ze stomy. Czesto
na kolacje zapraszany byt gos¢, jakas stawna czy wybitna osobistos¢. Wiele
razy dyskutowalem o temperaturze miesa lub chlodzie wieczoru z premie-
rem albo biskupem. Ale tego wieczoru bylismy tylko w gronie rodziny.



Przyjechala prababcia. Zerwatem sie i podatem jej ramie. Zawsze tak ro-
bitem — tata wpoil mi ten nawyk — ale tego wieczoru widziatem, ze bunia
naprawde potrzebuje dodatkowej asysty. Dopiero co obchodzita swoje sto
pierwsze urodziny i wygladata stabo.

Ale nadal elegancko. Byla, pamietam, od stép do gléw ubrana na niebie-
sko. Niebieski kardigan, niebieska spodnica w krate, niebieski kapelusz.
Niebieski byt jej ulubionym kolorem.

Poprosita o martini. Chwile pozniej ktos podat jej zmrozong szklaneczke
wypehiong ginem. Patrzylem, jak bierze tyk, wprawnie omijajac cytryne
plywajaca na powierzchni, i pod wptywem impulsu postanowitem do niej
dotaczy¢. Nigdy nie pitem drinka w obecnosci rodziny, wiec to bytoby co$
nowego. Drobna rebelia.

Jak sie okazato, na prozno. Nikt nie zwrdcit na to uwagi. Nikt nie zauwa-
zyt. Z wyjatkiem buni. Na widok mojej zabawy w dorostego z ginem i toni-
kiem w reku ozywila sie na chwile.

Usiadtem koto niej. ZaczeliSmy sie przekomarzac¢, potem rozmowa stop-
niowo przeszia w cos glebszego. W porozumienie. Bunia naprawde moéwita
do mnie tego wieczoru, naprawde mnie stuchata. Trudno mi bylo w to do
konca uwierzy¢. Zastanawialem sie nad powodem. Czy to przez gin? Czy
przez tych dziesieC centymetrow, o ktore urostem od zesztego lata? Miatem
teraz metr osiemdziesiat trzy i bylem jednym z najwyzszych czionkow ro-
dziny. Co w polaczeniu z kurczeniem sie buni sprawialo, ze sporo nad nig
gorowatem.

Zaluje, ze nie moge sobie przypomnie¢ szczeg6ldéw naszej rozmowy. Za-
hije, ze nie zadawatem wiecej pytan i nie zapisywalem jej odpowiedzi. Byla
Wojennag Krolowa. Mieszkata w patacu Buckingham, gdy z nieba leciatly hi-
tlerowskie bomby. (Dziewiec¢ z nich trafito w patac). Jadata positki z Chur-
chillem, z Churchillem z okresu wojny. Swego czasu nie ustepowata mu
elokwencja. Wstawila sie powiedzeniem, ze bez wzgledu na to, jak Zle
mogq potoczyc¢ sie sprawy, nigdy, przenigdy nie opusci Anglii, a ludzie po-
kochali jg za to. Ja tez jg za to kochatem. Kochatem swdj kraj, a deklaracja,
ze nigdy sie go nie opusci, budzita méj podziw.



Byla tez oczywiScie ostawiona z powodu méwienia innych rzeczy. Po-
chodzita z innej epoki, czerpata satysfakcje z krolewskiego zycia w sposaéb,
ktory dla niektorych byt niestosowny. Ja nie widzialem w tym nic zdroz-
nego. Byla mojq bunig. Urodzila sie trzy lata przed wynalezieniem samo-
lotu, a mimo to grala na bongosach w swoje setne urodziny. Teraz brala
mnie za reke, jakbym by} rycerzem wracajacym z wojen, i przemawiata do
mnie z mitoScig i humorem, a tamtego magicznego wieczoru — z szacun-
kiem.

Zaluje, ze nie zapytalem o jej meza, kréla Jerzego vi, ktory zmart mtodo.
Albo o jej szwagra, kréla Edwarda viii, ktorego podobno nie znosita. Zrezy-

gnowat z korony dla mitosci. Bunia wierzyla w mitos¢, ale nic nie bylo
wazniejsze od Korony. Podobno gardzita tez kobietq, kt6rg wybrat.

Szkoda, ze nie zapytatem o jej dalekich przodkow z Glamis, skad pocho-
dzit Makbet.

Tak wiele widziala, tak wiele wiedziala, mozna sie bylo od niej tak wiele
nauczyc, ale mnie po prostu nie wystarczyto dojrzatosci, mimo raptownego
rosniecia, ani $miatosci, mimo ginu w kieliszku.

Natomiast udalo mi sie jg rozbawi¢. Zazwyczaj bylo to zadaniem taty;
miat talent do rozSmieszania buni. Kochat jg by¢ moze najbardziej na calym
Swiecie. Pamietam, ze kilka razy zerkal na nas i wygladal na zadowolo-
nego, Ze za mojga sprawg jego ulubienica tak radosnie chichocze.

W pewnym momencie opowiedziatem buni o Alim G, postaci odgrywa-
nej przez Sache Barona Cohena. Nauczylem jg mowic ,,Booyakasha!” i po-
kazatem, jak pstrykac¢ palcami w sposob, w jaki robit to Sacha. Nie miala
pojecia, o co chodzi i o czym do niej mowie, ale wspaniale sie bawila, pro-
bujac pstrykac palcami i wyméwi¢ powiedzonko. ,,Booyakasha!” wotala
raz za razem, a wszyscy wokot sie usmiechali. Ekscytowato mnie to, mile
techtato. Sprawiato, ze czulem sie... na miejscu.

To byla moja rodzina, a ja — przynajmniej przez jeden wieczér — odgry-
watem w niej wazna role.

I przynajmniej ten jeden raz nie byla to rola tobuziaka.
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W kilka tygodni pozniej, po powrocie do Eton, przechodzilem przez po-
dwojne niebieskie drzwi, prawie tego samego koloru co spddnice buni. Te
drzwi by sie jej spodobaty, pomyslatem.

Byly to drzwi do sali telewizyjnej, jednego z moich azylow.

Prawie kazdego dnia, zaraz po lunchu, szliSmy tam z kolegami i ogladali-
sSmy kawalek Sgsiadow czy Zatoki serc, zanim poszliSmy na zajecia spor-
towe. Ale tego dnia we wrzesniu 2001 roku sala byta peina i nie lecieli Sq-
siedzi.

OgladaliSmy wiadomosci.

A wiadomosci byly jak z koszmaru.

Budynki w ogniu?

— Rany, gdzie to jest?

— W Nowym Jorku.

Probowatem przedrzec¢ sie wzrokiem przez chltopcéw sttoczonych w po-
koju. Zapytalem sgsiada po prawej, co sie dzieje.

Odpowiedzial, ze zaatakowano Stany Zjednoczone.

Terrorysci wlecieli samolotami w wiezowce World Trade Center w No-
wym Jorku.

Ludzie... skakali. Z budynkéw wysokosci pot kilometra.

Zbieralo sie coraz wiecej chtopcow, stali wkoto, obgryzajac wargi i pa-
znokcie, szarpigc sie za uszy. PatrzyliSmy w ostupiatej ciszy, w chlopiecej
dezorientacji, jak jedyny Swiat, jaki znamy, znika w oblokach trujacego
dymu.

— Trzecia wojna Swiatowa — mruknat ktos.

KtosS inny otworzyl niebieskie drzwi na osciez. Chltopcéw wciaz przyby-
wato.

W zupelnej ciszy.

Tyle chaosu, tyle bolu.



Co mozna zrobi¢? Co mozemy zrobic?
Do czego zostaniemy powotani?

Kilka dni p6zZniej skonczytem siedemnascie lat.

31

Czesto powtarzalem sobie z samego rana: moze wlasnie dzis jest ten dzien.

Po Sniadaniu mowilem sobie: moze wroci dzis rano.

Po lunchu méwitem sobie: moze wroci po potudniu.

W koncu minely az cztery lata. Na pewno juz sie ogarnela, utozyla sobie
nowe zycie, stworzyta nowq tozsamos¢. Moze dzi$S sie wreszcie ujawni,
zorganizuje konferencje prasowaq, zaszokuje swiat. Po odpowiedziach na
pytania wykrzyczane przez ostupiatych reporteréw wychyli sie do mikro-
fonu:

— William! Harry!!! Jesli mnie styszycie, chodzcie do mnie!

Nocami miatem niezwykle rozbudowane sny. W zasadzie sie powtarzaty,
moze z matlymi zmianami w scenariuszu i kostiumach. Czasami organizo-
wala triumfalny powrdt, innym razem po prostu gdzies na nig wpadatem.
Na ulicy. W sklepie. Zawsze byla w przebraniu — w wielkiej peruce blond.
Albo w duzych okularach przeciwstonecznych. A jednak zawsze ja rozpo-
znawatem.

Podchodzitem do niej i szeptatem:

— Mamo? Czy to ty?

Zanim zdazyla odpowiedzie¢, zanim zdgzylem sie dowiedzie¢, gdzie
byla, dlaczego tyle czasu nie wracala, budzitem sie.

Rozgladalem sie po pokoju w poczuciu obezwtadniajgcego rozczarowa-
nia.

To byt tylko sen. Znowu.

Ale wtedy mowilem sobie: A moze to oznacza, Ze... dziS bedzie ten
dzien?



Bytem jak fanatycy religijni, ktorzy wierza, ze koniec Swiata nastgpi tego
i tego dnia. A kiedy ten dzien mija normalnie, ich wiara pozostaje nieza-
chwiana.

,Musiatem Zle odczyta¢ znaki. Albo kalendarz”.

Przypuszczam, ze w glebi serca znalem prawde. Iluzja ukrywajacej sie
mamy, szykujgcej swoj powrét, nigdy nie byla tak realna, by catkowicie za-
gluszy¢ rzeczywistos¢. Ale zaghuszala jq na tyle, Ze moglem odwlec wiek-
szg czesC swojej zatoby. Wciaz jej nie optakalem, w ogdle nie ptakatem,
poza tym jednym razem nad jej grobem, wcigz nie przyjalem do wiadomo-
Sci podstawowych faktow. Jedna cze$S¢ mojego mozgu wiedziata, za to
druga byta catkowicie odseparowana, a to rozdzielenie sprawiato, ze parla-
ment mojej Swiadomosci pozostawat podzielony, spolaryzowany, w impa-
sie. Tak jak chciatem.

Od czasu do czasu przeprowadzalem z sobg ostrg rozmowe: wszyscy inni
najwyrazniej wierzg, ze mama nie zyje, po prostu, wiec moze powinienes
sie z tym pogodzic?

Ale zaraz potem myslatem: uwierze, kiedy bede miat dowad.

Jesli bede miat solidny dowdd, myslatlem, bede mogt porzadnie odbyc
zatobe, oplaka¢ mame i p6jsc dalej.
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Nie pamietam, skad braliSmy towar. Pewnie od ktéregos$ z kolegow. A moze
kilku. Za kazdym razem, kiedy weszliSmy w posiadanie, zajmowaliSmy
malenka tazienke na pietrze i wdrazaliSmy zaskakujaco przemyslang i usys-
tematyzowang procedure. Palacy stal na sedesie przy oknie, drugi chtopak
opierat sie o umywalke, trzeci i czwarty siedzieli w pustej wannie, z nogami
dyndajacymi poza jej krawedzia, czekajac na swojq kolej. Bralto sie jednego
lub dwa machy, wydmuchiwato sie dym przez okno, potem przechodzito na
kolejne stanowisko i tak w kotko, az skonczyt sie spliff. Potem wszyscy
szliSmy do pokoju ktoéregos z nas i rechotaliSmy do rozpuku nad odcinkiem



lub dwoma nowego serialu, Gtowa rodziny. Czulem niewytlumaczalng wiez
ze Stewiem, zhanbionym prorokiem.

Wiedziatem, ze to bylo naganne. Wiedzialem, ze Zle robiliSmy. Moi kole-
dzy tak samo. Czesto o tym rozmawialiSmy najarani, jakimi jesteSmy idio-
tami, ze marnujemy edukacje w Eton. Raz nawet zawarliSmy pakt: na po-
czatku okresu egzaminacyjnego zwanego Probami przyrzekliSmy sobie cal-
kowicie odstawiC jaranie, az do ostatniej Proby. Ale juz nastepnej nocy,
kiedy lezatem w t6zku, ustyszalem szuranie i stukanie moich kolegéw. Szli
do tazienki. Jasna cholera, juz tamig pakt! Wstatem z t6zka i dotaczytem do
nich. Gdy kolejka sie rozkrecita, od wanny do umywalki i sedesu, gdy zioto
zaczelo dziala¢, kreciliSmy glowami.

Jakimi idiotami byliSmy, myslac, Zze mozemy sie zmienic.

— Podaj spliffa, ziom.

Pewnej nocy, dosiadajac sedesu, wzigtem duzego bucha i zapatrzytem sie
na ksiezyc, a potem na otoczenie szkoty pod soba. Patrzytem, jak kilku po-
licjantow z miejscowej komendy maszeruje tam i z powrotem. Byli tam ze
wzgledu na mnie. Ale nie czulem sie z tego powodu bardziej bezpiecznie.
Czulem sie jak w klatce.

Bezpieczenstwo bylo gdzieS dalej, poza nimi. Bylo tam tak spokojnie
i nieruchomo. Pomyslatem: jak pieknie. Tyle spokoju na Swiecie... dla nie-
ktorych. Dla tych, ktérzy moga sobie pozwoli€ na jego odnalezienie.

Wilasnie wtedy zobaczylem, jak coS przebiega przez podworze. Znieru-
chomialo w pomaranczowym Swietle latarni ulicznej. Ja tez zamarlem,
a potem wychylitem sie przez okno.

Lis!

— Gapi sie prosto na mnie! Ej, zobaczcie!
— Co mowisz?

— Nic.

Szepnatem do lisa:

— Czes¢, kolego. Co stychac?

— Do kogo ty gadasz?



— Nigc, nic.

Moze z powodu ziola — na pewno z powodu ziola — ale czulem dojmu-
jace pokrewienstwo z tym lisem. Czulem sie bardziej zwigzany z nim niz
z chlopakami w tazience, innymi uczniami w Eton — bardziej niz z rodzing
Windsoréw w zamku gdzie$ daleko. Ten maty lisek, podobnie jak wczesniej
lampart w Botswanie, zdawal mi sie postancem, wystanym do mnie z innej
rzeczywistosci. A moze z przysztosci.

Gdybym tylko wiedzial, kto go wystal.

I jak brzmiata wiadomosc.
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Kiedy wracalem ze szkolty do domu, ukrywatem sie.

Ukrywalem sie na gorze w pokoju dziecinnym. Ukrywatem sie w swoich
nowych grach wideo. Bez konca gralem w Halo przeciwko Amerykani-
nowi, ktéry miat ksywke Prophet i wiedzial o mnie tylko tyle, Ze jestem
BillandBaz.

Ukrywatem sie w piwnicy pod domem w Highgrove, zazwyczaj razem
z Willym.

NazwalisSmy to miejsce Klubem H. Wielu ludzi myslato, ze H oznaczato
Harry, ale w rzeczywistosSci chodzito o Highgrove.

Piwnica byla niegdys schronem przeciwlotniczym. Aby dostac sie do
niej, trzeba bylo przejs¢ przez ciezkie biale drzwi na parterze, nastepnie
zejsc¢ po stromych kamiennych schodach, potem wymacac sobie droge po
wilgotnej kamiennej podlodze, po czym schodzilo sie jeszcze po trzech
schodkach, szto dlugim wilgotnym korytarzem z niskim tukowatym stro-
pem, potem mijato sie kilka piwniczek, w ktérych Camilla trzymata swoje
najlepsze butelki, dalej byla zamrazarka i kilka schowkéw wypeklionych
obrazami, sprzetem do gry w polo i absurdalnymi prezentami od zagranicz-
nych rzadéw i dygnitarzy. (Nikt ich nie chcial, ale nie mozna bylo ich poda-
rowac¢ nikomu innemu, odda¢ biednym ani wyrzucic¢, wiec starannie je kata-



logowano i przechowywano). Za ostatnim ze schowkow znajdowaly sie zie-
lone podwdjne drzwi z maltymi mosieznymi klamkami, a po ich drugiej
stronie — Klub H. Nie bylo w nim okien, ceglane Sciany pomalowane na
biato nie sprawialy jednak klaustrofobicznego wrazenia. Poza tym wyposa-
zyliSmy to miejsce w tadne przedmioty z réznych krolewskich rezydencji.
Perski dywan, czerwone marokanskie sofy, drewniany stot, elektroniczna
tarcza do gry w rzutki. WstawiliSmy tez wielka wieze stereo z glosnikami.
Nie brzmiala najlepiej, ale byla glosna. W kacie stal wozek barowy, dobrze
zaopatrzony dzieki kreatywnemu pozyczaniu, wiec zawsze wkoto unosit sie
lekki aromat piwa i innych trunkéw. Ale dzieki duzemu i sprawnemu wen-
tylatorowi czu¢ bylo tez zapach kwiatow. Stale wlatywato Swieze powietrze
z ogrodow taty, z nutami lawendy i wiciokrzewu.

Willy i ja zaczynaliSmy typowy weekendowy wieczdr od zakradniecia sie
do pobliskiego pubu, gdzie wypijaliSmy kilka piw pot na pot z cydrem, po
czym zbieraliSmy grupe kumpli i razem szliSmy do Klubu H. Nigdy nie
bylo nas wiecej niz pietnascioro, cho¢ dziwnym trafem nigdy nie bylo nas
tez mniej.

Wracaja do mnie imiona i przezwiska: Badger, Casper, Nisha, Lizzie,
Skippy, Emma, Rose, Olivia, Chimp, Pell. DogadywaliSmy sie dobrze,
a czasem nawet bardzo dobrze. Odbywalo sie sporo niewinnego oblapiania,
do wtoru z nie tak niewinnym piciem. Rum z colg albo wodka, zazwyczaj
w szklankach, ze szczodrym dodatkiem red bulla.

Czesto bywaliSmy podchmieleni, a niekiedy zalani w sztok, ale ani razu
nie zdarzylo sie, zebySmy zazywali albo przynosili tam narkotyki. Nasi
ochroniarze zawsze krecili sie gdzieS w poblizu, co sktaniato do powsciagli-
wosci, ale nie byl to jedyny powod. MieliSmy wyczucie granic.

Klub H stanowit idealng kryjowke dla nastolatka, a juz szczegdélnie dla
nastolatka, ktorym bylem. Kiedy chcialem spokoju, Klub H go zapewniatl.
Kiedy chcialem poszale¢, Klub H byt najbezpieczniejszym miejscem do
tego. Kiedy potrzebowalem samotnosci, co mogto byc¢ lepsze niz schron
przeciwlotniczy posrodku brytyjskiej wsi?



Willy czul to samo. Czesto wydawalo mi sie, Ze jest tam spokojniejszy
niz gdziekolwiek indziej na Swiecie. I musiato byc¢ dla niego ulga, mysla-
tem, Ze jest miejsce, w ktérym nie musi udawac, ze sie nie znamy.

Kiedy byliSmy tam tylko we dwach, graliSmy w gry, stuchaliSmy mu-
zyki. RozmawialiSmy. W tle lecieli Bob Marley, Fatboy Slim, ps Sakin czy
Yomanda, a Willy czasami probowat porozmawia¢ o mamie. Klub H wyda-
wat sie jedynym miejscem, w ktorym mozna byto bezpiecznie poruszy¢ ten
temat tabu.

Byt tylko jeden problem. Ja nie chcialem. Kiedy Willy zmierzal w te
strone... zmienialem temat.

Frustrowalo go to. A ja nie przejmowalem sie jego frustracjg. Prawdopo-
dobnie nawet nie potrafitem jej dostrzec.

Nie chcialem by¢ tak zdystansowany, tak niedostepny uczuciowo. Po
prostu nie umiatem inaczej. Duzo brakowato do tego, Zzebym byt gotow.

Jednym z zawsze bezpiecznych tematow byto rozwazanie, jak cudownie
jest byC niewidzialnym. ProwadziliSmy dlugie rozmowy o wspaniatoSci,
o luksusie prywatnosci, o mozliwosci spedzenia kilku godzin z dala od
wscibskich oczu prasy. MowiliSmy sobie, ze to nasza jedyna prawdziwa
przystan, gdzie ci ludzie nie potrafig nas znalezc.

A potem znaleZli nas.

Pod koniec 2001 roku Marko odwiedzit mnie w Eton. UmowiliSmy sie
na lunch w kafejce w centrum miasta, co uznatem za niezlg gratke. Za pre-
tekst, zeby sie wyrwac, wyjsc poza teren szkoty — bardzo mnie to ucieszyto.

Ale to nie byto to. Marko, patrzac spode 1ba, stwierdzil, ze to nie jest
wyjscie dla rozrywki.

— Marko, co jest grane?

— Poproszono mnie, Zzebym ustalit fakty, Harry.

— W jakiej sprawie?

Przypuszczatem, ze chodzi mu o mojg niedawng utrate dziewictwa. Nie-

zbyt chlubny epizod, ze starszg kobietg. Bardzo lubila konie i potraktowata
mnie mniej wiecej jak mtodego ogiera. Szybka przejazdzka, poklepanie po



zadzie i odestanie na pastwisko. Do wad tego zdarzenia nalezat fakt, ze
stalo sie to na tgce za ruchliwym pubem.

Najwyrazniej ktos nas zobaczyt.

— Jakie fakty, Marko?

— Czy zazywasz narkotyki, Harry.

— Ze co?

Okazato sie, ze redaktorka najwiekszego brytyjskiego tabloidu zadzwo-
nita niedawno do sekretariatu mojego ojca i oznajmita, ze ma ,,dowody” na
to, ze zazywalem narkotyki w réznych miejscach, w tym w klubie
H. A takze w wiacie na rowery za pubem. (Ale innym niz ten, za ktérym
utracitem dziewictwo). Sekretariat ojca natychmiast wystal Marka na po-
ufne spotkanie z jednym z asystentow tej redaktorki, w jakim$ obskurnym
pokoju hotelowym, gdzie asystent przedstawil mu cala sprawe. A teraz
Marko przedstawiat jg mnie.

Zapytat jeszcze raz, czy to prawda.

— Klamstwa — powiedziatem. — Same klamstwa.

Omawial dowody redaktorki punkt po punkcie. Podwazalem kazdy
z nich. Nieprawda, nieprawda, nieprawda. Podstawowe fakty, szczegdly —
nic sie nie zgadzato.

Nastepnie zaczatem wypytywac¢ Marka. Kim, do cholery, jest ta redak-
torka?

Wygladato na to, ze obrzydliwg ropucha. Wszyscy, ktorzy ja znali, zga-
dzali sie, ze jest zaropiatym wrzodem na dupie ludzkosci, a do tego nedzng
podrobka dziennikarki. Ale nie miato to zadnego znaczenia, bo udato jej sie
wkreci¢ na wysokie stanowisko, ktore ostatnio wykorzystywata wylgcznie
w mojej sprawie. Polowala na Tego Drugiego i zupehie sie z tym nie kryla.
Nie zamierzala przesta¢, dopoki nie powiesi mnie za jaja na Scianie swo-
jego gabinetu.

Nie wiedzialem, co powiedziec.

— Za robienie tego, co wszystkie nastolatki, Marko?

— Nie, chlopcze, nie.



W ocenie tej redaktorki, powiedzial Marko, jestem narkomanem.

— Co takiego?

I taka wiasnie historie, ciggnat Marko, zamierzata opublikowac.

Wyrazitem sugestie, co redaktorka moze zrobic ze swojq historig. Popro-
sitem Marka, zeby wrocit i przekazat jej, Ze nic sie nie zgadza.

Obiecal, ze tak zrobi.

Zadzwonit do mnie kilka dni p6zniej. Oznajmil, ze spelnit mojg prosbe,
ale redaktorka mu nie uwierzyla i zapowiedziata, ze w takim razie dorwie
nie tylko mnie, ale i Marka.

Tata na pewno zrobi coS, zeby ja powstrzymac, powiedziatem.
Dhuga cisza w stuchawce.

Nie, stwierdzit w koncu Marko. Sekretariat taty zdecydowat sie na... inne
podejscie. Zamiast powiedzie¢ redaktorce, zeby wyluzowata, Palac posta-
nowit dolaczy¢ do gry. Wybrali strategie godng Neville’a Chamberlaina.

Czy to Marko wyjawit mi dlaczego? Czy tez dopiero p6zniej dowiedzia-
tem sie, ze za tq obrzydliwa decyzjg stat spin doktor, ktorego tata i Camilla
zatrudnili niedlugo wczes$niej, ten sam, ktory ujawniat szczegdly naszych
prywatnych spotkan z Camillg? Ten oto doktor, powiedzial Marko, zdecy-
dowal, Ze najlepszy w tej sytuacji bedzie zabieg, ktory niekoniecznie po-
moze pacjentowi. W ten sposéb za jednym zamachem miat zamiar przypo-
dobac sie redaktorce i poprawi¢ nadszarpnietg reputacje taty. W calym tym
klebowisku przykrych przepychanek wypatrzyt jeden zysk, jedng nagrode
pocieszenia dla taty: nie bedzie juz wystepowatl jako niewierny maz. Teraz
w oczach Swiata ukaze sie jako udreczony samotny ojciec, probujacy sobie
radzi¢ z dzieckiem uzaleznionym od narkotykow.
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Wrocitem do Eton i probowatem przesta¢ mysle¢ o tym wszystkim, a za-
miast tego skupic sie na nauce.

Probowatem zachowac spokadj.



Stuchatem w kétko plyty, ktora miata na mnie kojacy wpltyw: DZiwieki
Okawango. Czterdziesci utworéw: Swierszcze. Pawiany. Ulewa. Burza.
Ptaki. Lwy i hieny walczqce o zdobycz. Wieczorem wylaczalem Swiatlo
i wlaczalem odtwarzacz. Moj pokoj brzmiat jak doplyw Okawango. Tylko
w ten sposoOb potrafitem zasnac.

Po kilku dniach spotkanie z Markiem zaczelo sie zaciera¢C w pamieci.
Przeszto do kategorii koszmarow. A potem koszmar stat sie jawa.

Krzykliwy naglowek na pierwszej stronie: ,Narkotykowa hanba
Harry’ego”.
Styczen 2002 roku.

Na siedmiu stronach gazety wypisano wszystkie klamstwa, ktére przed-
stawit mi Marko, i jeszcze rozne inne. Wedlug artykutu nie tylko bytem nar-
komanem, ale i niedawno odbytem odwyk. Odwyk! Redaktorka dorwata
pare zdjec sprzed kilku miesiecy, na ktorych ja i Marko skladamy wizyte
w osrodku odwykowym na przedmieSciach, co nalezalo do moich standar-
dowych obowigzkow w ramach ksigzecej dziatalnosci charytatywnej, i wy-
korzystata je do zilustrowania swoich oszczerczych wymystow.

Zszokowany wpatrywalem sie w artykut i zdjecia. Czulem obrzydzenie
i przerazenie. Wyobrazilem sobie, ze wszyscy, caly kraj, czytaja te rzeczy
i wierza w nie. Styszatem, jak ludzie w calej Wspdlnocie Narodow plotkuja
na moj temat.

— Do diaska, ten chtopak to kompromitacja.

— A jego biedny tata! Po tym wszystkim, co przeszedi?

Moje zdruzgotanie pogtebiala mysl, ze wszystko to byto po czesci dzie-
tem mojej wilasnej rodziny, mojego ojca i przysztej macochy. Byli wspoét-
sprawcami tego absurdu. Po co? Zeby troche ulatwic¢ sobie wlasne zycie?

Zadzwonitem do Willy’ego. Stowa wiezly mi w gardle. Jemu tez. Okazat
sie wspotczujacy, a nawet wiecej. (,,Skrzywdzili cie, Haroldzie”). Sprawa
wprawiata go wrecz w wieksza wscieklos¢ niz mnie, bo znatl wiecej szcze-
golow dotyczacych spin doktora i zakulisowych ukladow, ktorych skutkiem
bylo ztozenie publicznej ofiary z Tego Drugiego.



A przy tym na tym samym oddechu zapewniat mnie, Ze nic sie z tym nie
da zrobi¢. Tata juz taki jest. Camilla juz taka jest. Takie jest zZycie rodziny
krélewskiej.

Nasze zycie.

Zadzwonitem do Marka. On tez wyrazit wspotczucie.

Poprositem, zeby przypomnial mi nazwisko tej redaktorki. Powiedziat
mi, a ja je zapamietalem, jednak przez wszystkie lata od tamtego momentu
unikalem wypowiadania go i nie chce go tu przytacza¢. Zeby oszczedzi¢
tego czytelnikom, ale i sobie. Poza tym czy to moze by¢ przypadek, ze imie
i nazwisko kobiety, ktora sktamata o moim rzekomym odwyku, jest doktad-
nym anagramem wyrazenia Rehabber Kooks, Odwykowa Wariatka? Czy
wszechswiat nie chce nam w ten sposob czegos powiedziec?

No c6z, pozostaje przyjac to do wiadomosci.

Przez kilka tygodni gazety powtarzaty oszczerstwa Odwykowej Wariatki
polaczone z nowymi i rownie nieprawdziwymi relacjami z Klubu H. O na-
szej raczej niewinnej imprezowni dla nastolatkow zaczeto mowic jak o sy-
pialni Kaliguli.

Mniej wiecej w tym czasie Highgrove odwiedzila jedna z bliskich przyja-
ciotek taty. Z mezem. Tata poprosit mnie, zebym ich oprowadzil. Pokaza-
tem im ogrody, ale nie zwracali uwagi na lawende i wiciokrzew taty.

Kobieta zapytala niecierpliwie:
— Gdzie jest Klub H?
Zapalona czytelniczka prasy.

Zaprowadzitem ja do drzwi, otworzylem je. Wskazatem ciemne schody
prowadzace na dot.

Gleboko nabrata powietrza i uSmiechnela sie.
— O, tu nawet pachnie trawka!

Ale nie bylo tak. Pachnialo wilgocia, kamieniami i mchem. Pachniato
Scietymi kwiatami, Swiezo skopang ziemig — i moze odrobing piwa. Piekny
aromat, catkowicie organiczny, ale tq panig owladnela sita sugestii. Kiedy



datem stowo, Ze nie ma tam ziela, ze nigdy nie jaraliSmy, puscita do mnie
oko.

Mialem wrazenie, Ze za chwile poprosi, zebym sprzedat jej pie¢ gramow.
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Nasza rodzina przestata sie powieksza¢. Na horyzoncie nie byto wida¢ no-
wych matzonkow czy nowych dzieci. Moje ciotki i wujowie, Sophie
i Edward, Fergie i Andrzej, zaprzestali rozmnazania. Tata, oczywiScie, tez.
Nastgpita era zastoju.

Ale teraz, w 2002 roku, dotarto do mnie, dotarto do nas wszystkich, ze
rodzina nie jest przeciez niezmienna. Nasze grono miato sie uszczuplic.

Ksiezniczka Malgorzata i bunia nie czuty sie dobrze.

Nie znalem blizej ksiezniczki Malgorzaty, ktéra nazywalem ciocia
Margo. Byta moja praciotka, tak, mieliSmy dwanascie i p6t procent wspol-
nego DNA, spedzaliSmy razem kazde wazniejsze Swieta, a jednak pozosta-
wala dla mnie prawie catkiem obca. Jak wiekszos¢ Brytyjczykow, znatem ja
gléwnie z opowiesci. Orientowalem sie w ogélnych zarysach jej nieweso-
lego zycia. Wielkie mitosci udaremnione przez Patac. Autodestrukcyjne
ekstrawagancje, o ktérych rozpisywaly sie tabloidy. Jedno pospieszne mal-
zenstwo, ktore od poczatku zdawalo sie skazane na niepowodzenie, a skon-
czylo sie jeszcze gorzej, niz sie spodziewano. Jej maz podkitadalt w domu
toksyczne notatki, cate listy wymowek i pretensji. DwadzieScia cztery
powody, dla ktérych cie nienawidze!

Dorastajac, nie czulem do niej nic précz odrobiny litosci oraz zdenerwo-
wania, kiedy znajdowata sie w poblizu. Jednym spojrzeniem potrafita zgla-
dzic¢ rosline pokojowa. Wolalem trzymac sie na dystans. Przy rzadkich oka-
zjach, kiedy przecinaly sie nasze drogi i raczyla mnie zauwazy¢ czy zamie-
ni¢ ze mng kilka stéw, zastanawiatem sie, co o mnie mysli. Wygladato na
to, ze nic. Czy tez, jesli wzig¢ pod uwage ton jej glosu, jej chtod — ze nic
dobrego.



Ktéregos roku w Boze Narodzenie sytuacja sie wyjasnila. Jak zawsze
cala rodzina zebrata sie w Wigilie, Zzeby otworzyc¢ prezenty, zgodnie z nie-
mieckq tradycjq, ktéra przetrwata zmiane nazwiska rodowego z Saxe-Co-
burg-Gotha na Windsor. Bylo to w Sandringham, w duzym pokoju z dlugim
stotlem nakrytym biatym obrusem, na ktérym roztozono biate kartki z imio-
nami. Zgodnie ze zwyczajem na poczatku wieczoru kazdy z nas zlokalizo-
wal swoje miejsce i stangt obok swojej sterty prezentow. Potem, w pewnym
momencie, wszyscy jednoczeSnie zaczynali je otwierac. Bylo mndstwo
przekomarzania sie, szarpania za wstazki i rozrywania ozdobnego papieru.

Stojac przed swoim stosem, postanowilem najpierw otworzy¢ najmniej-
szy prezent. Na karteczce widniat napis: ,,0d cioci Margo™.

Obrocitem sie do niej i zawotalem:
— Dziekuje, ciociu Margo!

— Mam nadzieje, Ze ci sie spodoba, Harry.
Rozerwatem papier. W srodku byt...
Dhugopis jednorazowy?
Powiedzialem:

— Aha. Dhugopis. O rany.

Odrzekla:

— Tak. Dhugopis.

Ja na to:

— Dziekuje bardzo.

Ale, jak stwierdzila, to nie byt zwykly dlugopis jednorazowy. Wokot
niego byla owinieta malutka gumowa rybka.

Powiedziatem:

— Mhm. Rybopis. Rozumiem.

Pomyslatem: z zimng krwig!

W miare uptywu lat docierato do mnie, Ze ciocia Margo i ja powinniSmy
sie zaprzyjazniC. MieliSmy tak wiele wspdlnego. Ten Drugi i Ta Druga. Jej
relacje z babcig nie byly doktadnym odpowiednikiem tych, ktore tgczyly



mnie z Willym, ale mocno je przypominaty. Ciagnace sie latami wspotza-
wodnictwo, zazarta rywalizacja (napedzana gtownie przez starsze z rodzen-
stwa) — to wszystko wygladalo znajomo. Ciocia Margo pod pewnymi
wzgledami przypominala tez mame. Obie sie buntowaty, obie miaty opinie
uwodzicielki. (Jednym z licznych mezczyzn majacych obsesje na punkcie
Margo byt Pablo Picasso). Tak wiec gdy z poczatkiem 2002 roku dowie-
dziatem sie o chorobie Malgorzaty, zalowalem, ze nie mialem wiecej czasu,
by lepiej ja poznac. Ale bylo juz za p6zno. Stawala sie coraz bardziej niedo-
tezna. Po tym, jak dotkliwie poparzyla sobie stopy w kapieli, poruszata sie
na wozku inwalidzkim i mowiono, ze jej stan szybko sie pogarsza.

Kiedy zmarla, 9 lutego 2002 roku, najpierw pomyslalem o tym, jak
ciezko to przezyje bunia, ktora rowniez podupadta na zdrowiu.

Babcia probowata przekonac jg, by nie uczestniczyta w pogrzebie. Ale
bunia zwlekla sie z t6zka, a niedlugo po tym dniu upadta i mocno sie pothu-
kia.

Dowiedziatem sie od taty, Ze jest przykuta do t6zka w Royal Lodge, roz-
leglej wiejskiej posiadtosci, ktora przez ostatnie piecdziesiagt lat pozosta-
wala jej drugim domem oprocz gtownej rezydencji, Clarence House. Royal
Lodge lezy pie¢ kilometrow na potudnie od zamku Windsor, wciaz w obre-
bie parku krolewskiego i na krolewskim terenie, ale podobnie jak zamek,
jest jedng nogaq w innym $wiecie. Zawrotnie wysokie sufity. Zwirowy pod-
jazd wijacy sie malowniczo przez bujne ogrody.

Wszystko zbudowane niedtugo po Smierci Cromwella.

Pocieszalem sie tym, ze bunia jest w miejscu, ktore kochata. Lezala
w swoim 16zku, méwit tata, i nie cierpiala.

Babcia czesto do niej jezdzila.

Niedlugo pozniej w Eton, podczas odrabiania lekcji, odebratem telefon.
Niestety nie pamietam, czyj glos zabrzmial w stuchawce; pewnie ktoregos
z dworzan. Pamietam, ze zblizata sie Wielkanoc, bylo cieplto i stonecznie,
Swiatto wpadato przez moje okno, za ktorym widniat Swiat peten kolorow.

— Wasza Krolewska Wysokos¢, Krolowa Matka zmarta.



Przeskok do Willy’ego i mnie, kilka dni pozniej. Ciemne garnitury,
opuszczony wzrok, poczucie pelnego déja vu. SzliSmy powoli za lawetg ar-
matnia, graly dudy, setki dud. Dzwiek cofnal mnie w czasie.

Zaczatem sie trzasc.
Znowu odbywaliSmy ten wstretny marsz do opactwa westminsterskiego.
Potem wsiedliSmy do samochodu i dotgczyliSmy do orszaku zatobnego —

z centrum miasta, wzdluz Whitehall, przez Mall, do kaplicy Swietego Je-
rzego.

Przez cale to przedpotudnie zerkalem na gore trumny buni, gdzie umiesz-
czono korone. Jej trzy tysigce diamentow i krzyz wysadzany klejnotami mi-
gotaly w wiosennym stoncu. W srodku krzyza znajdowat sie diament wiel-
kosci pitki do krykieta. Nie byt to zwykly diament, ale najwiekszy diament
Swiata, stupieciokaratowy olbrzym zwany Koh-i-Noor. Najwiekszy, jaki
kiedykolwiek widzialy ludzkie oczy. ,,Pozyskany” przez Imperium Brytyj-
skie u szczytu jego potegi. Niektorzy nazywali to po prostu kradziezg. Sty-
szalem opowiesci, ze ma wlasnosci hipnotyzujace i ze jest przeklety. Mez-
czyzni walczyli o niego, umierali za niego, wiec klatwa byta podobno wy-
mierzona w nich.

Wolno go bylo nosi¢ wylacznie kobietom.
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Dziwne uczucie po takiej zalobie po prostu... bawic sie. Ale kilka miesiecy
pozniej nastgpit ztoty jubileusz. Pie¢dziesigta rocznica objecia tronu przez
babcie.

W ciggu czterech dni lata 2002 roku Willy i ja nieustannie wktadaliSmy
na siebie kolejne eleganckie stroje, wskakiwalisSmy do kolejnego czarnego
samochodu, pedziliSmy do kolejnego miejsca na jeszcze jedng impreze czy
parade, przyjecie albo gale.

Wielka Brytania byla w euforii. Ludzie tanczyli na ulicach, Spiewali na
balkonach i dachach. Wszyscy mieli na sobie jakiS wariant Union Jacka.



Dla narodu znanego ze swojej powsciggliwosci stanowito to zaskakujacy
wyraz szalenczej radosci.

Zaskakujacy dla mnie w kazdym razie. Babcia nie wydawatla sie zasko-
czona. Bylem zaskoczony tym, jak bardzo nie byla zaskoczona. To nie tak,
ze nic nie odczuwala. Przeciwnie, zawsze uwazatem, ze babcia odczuwa
wszystkie normalne ludzkie emocje. Po prostu wiedziata lepiej od nas, zwy-
ktych smiertelnikéw, jak je kontrolowac.

Stalem obok niej lub za nigq przez wieksza czeS¢ weekendu ztotego jubi-
leuszu i czesto myslatem: jesli to nig nie wstrzasnie, to znaczy, ze naprawde
zastluzyla na swojq reputacje niewzruszonej. W takim razie, pomyslatem,
moze jestem adoptowany? Bo czuje sie jak klebek nerwow.

Powodow mojego zdenerwowania byto kilka, ale gltbwnym z nich byt
rozwijajacy sie skandal. Tuz przed jubileuszem jeden z dworzan wezwat
mnie do swojego matego gabinetu i prosto z mostu spytat:

— Harry, czy ty bierzesz kokaine?

Powtorka mojego lunchu z Markiem.

— Co? Czy ja...? Jak ktos moglby...? Nie!

— Hm. No dobrze. Czy ktos mogt ci zrobic¢ zdjecie? Czy to mozliwe, ze
ktos$ gdzieS moze miec zdjecie, na ktorym zazywasz kokaine?

— Boze, nie! To niedorzeczne! Skad ten pomyst?

Wyjasnil, ze zwrdcit sie do niego redaktor gazety, ktory twierdzil, ze
wszed} w posiadanie zdjecia przedstawiajacego ksiecia Harry’ego wciagaja-
cego kreske.

— Klamie. To nieprawda.

— Rozumiem. Tak czy inaczej, ten redaktor jest gotow zamknac¢ zdjecie
w swoim sejfie na zawsze. Ale w zamian chce usigs¢ z tobg i wyjasnic ci,
Ze to, co robisz, jest bardzo szkodliwe. Chce dac ci kilka zyciowych rad.

— Ach. To straszne. I przebiegle. Szatanskie, tak naprawde, bo jesli zgo-
dze sie na to spotkanie, to przyznam sie do winy.

— To prawda.



Powiedzialem sobie: po Odwykowej Wariatce chce mnie dopasc¢ reszta.
Ona zaliczyta trafienie, a teraz jej konkurenci sukcesywnie probuja pojsc
w jej Slady.

Kiedy to sie skonczy?

Zdalem sobie sprawe, ze redaktor nic nie miat, ze dziatal po omacku. Wi-
docznie ustyszat jaka$ plotke i chciat podjac¢ trop. Tylko spokojnie, powta-
rzalem sobie, a nastepnie zasugerowatem dworzaninowi, zeby sprawdzit
blef dziennikarza — energicznie zaprzeczyl oskarzeniu i odmowit wspot-
pracy. A przede wszystkim zeby nie zgodzit sie na proponowane spotkanie.

— Nie zamierzam ulegac szantazowi.
Dworzanin skingt glowa. Zalatwione.

Oczywiscie... w tym czasie bratem kokaine. W czyim$ domu na wsi, pod-
czas weekendu z polowaniem, zaproponowano mi kreske i od tamtego razu
wciagnatem ich jeszcze kilka. Nie sprawialo mi to wielkiej radosci i jakos
szczegblnie nie uszczeSliwialo, w odréznieniu, jak mi sie zdawato, od
wszystkich wokét mnie, ale powodowato, ze czulem sie inaczej, a to bylo
najwazniejsze. Poczu¢. Co$ innego. Bylem gleboko nieszczesSliwym sie-
demnastolatkiem gotowym sprébowacC niemal wszystkiego, co mogloby
zmienicC istniejacy stan rzeczy.

Tak to sobie tumaczytem w kazdym razie. Potrafilem wtedy oktamywac
siebie tak samo sprawnie, jak oklamywalem tego dworzanina.

Ale teraz zrozumiatem, ze koka nie byla warta swieczki. Ryzyko znacz-
nie przewyzszato korzysci. Grozba wpadki, perspektywa zepsucia zlotego
jubileuszu babci, stgpanie po kruchym lodzie z szalong prasg — nic nie bylo
tego warte.

Z drugiej strony dobrze to rozegralem. Po tym, jak sprawdzitem blef
dziennikarza, nie odezwat sie wiecej. Tak jak podejrzewatem, nie miat zdje-
cia, a kiedy jego numer nie wypalil, wycofal sie chytkiem. (Cho¢ nie do
konca. Wslizgnat sie do Clarence House i bardzo sie zaprzyjaznit z Camillg
i z tatg). Bylo mi wstyd, ze klamatem. Ale bylem tez dumny z siebie.
W trudnej sytuacji, w srodku straszliwego kryzysu, nie pozostalem nie-
wzruszony jak babcia, ale przynajmniej dobrze to udawalem. Sptynela na



mnie odrobina jej supermocy — heroicznego stoicyzmu. Zalowalem, ze
wpuscitem dworzanina w maliny, ale inny obr6t wypadkow bylby dziesiec
razy gorszy.

Czyli... brawo?

Moze jednak nie bytem adoptowany.
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We wtorek, w kulminacyjnym dniu jubileuszu, miliony ludzi ogladato, jak
babcia przechodzi z patacu do kosSciota. Na specjalne nabozenstwo dziek-
czynne. Jechata z dziadkiem w zlotej karecie — caltej, kazdy centymetr kwa-
dratowy, ze lSnigcego zlota. Zlote drzwi, zlote kola, zloty dach, a na
czubku — zlota korona podtrzymywana przez trzy anioty odlane z litego
zlota. Karete zrobiono trzynascie lat przed ogloszeniem niepodlegtosci
przez Stany Zjednoczone i nadal jezdzita jak nalezy. Gdy pedzila ulicami
z babcig i dziadkiem w srodku, gdzieS w oddali z ust poteznego choru
grzmial hymn koronacyjny. ,Radujcie sie! Radujcie!” RadowaliSmy sie!
Radowali! Nawet najbardziej zrzedliwi antymonarchisci musieli dostac
cho¢ odrobine gesiej skorki.

Na ten dzien, jesli dobrze pamietam, przypadaty uroczysty lunch i pro-
szona kolacja, ale wszystko to nie robito szczegolnego wrazenia. Wszyscy
zgodnie uznali, Ze kulminacyjne wydarzenie odbylo sie poprzedniego wie-
czoru w ogrodach przed patacem Buckingham, w postaci wystepu jednych
z najwiekszych gwiazd muzyki dwudziestego wieku. Paul McCartney za-
Spiewat Her Majesty. Brian May na dachu zagral God Save the Queen. Jak
cudownie, mowili ludzie. I jak cudownie, Ze babcia jest tak bardzo na cza-
sie, ze nie tylko toleruje caly ten nowomodny rock, ale wrecz rozkoszuje sie
nim.

Siedzac bezposrednio za nig, sila rzeczy myslalem o tym samym. Wi-
dzac, jak tupie noga i kotysze sie w rytm muzyki, chcialem ja przytulic,
cho¢ oczywiscie tego nie zrobitem. To nie wchodzilo w gre. Nie robitem



tego nigdy i nie potrafilem sobie wyobrazi¢ okoliczno$ci, w ktorych taki
czyn mogiby spotkac sie z aprobata.

Znana jest historia o tym, jak mama probowata przytuli¢ babcie. Jesli
wierzy¢ naocznym swiadkom, byt to raczej wypad szermierczy niz usScisk;
babcia uchylita sie, by unikna¢ kontaktu, a cata sprawa zakonczyta sie nie-
zrecznie, odwracaniem wzroku i wymamrotanymi przeprosinami. Za kaz-
dym razem, gdy usilowalem sobie wyobrazi¢ te scene, kojarzyta mi sie
z udaremniong kradziezg kieszonkowgq albo proba podciecia w rugby. Zasta-
nawialem sie, patrzac na babcie kotyszaca sie do Briana Maya, czy tata kie-
dykolwiek prébowat. Prawdopodobnie nie. Kiedy mial pie¢ czy szesc lat,
babcia zostawila go i wyjechala na kilkumiesieczne krolewskie tournée,
a kiedy wrdcila, zaoferowala mu mocny uscisk dloni. By¢ moze bylo to
wiecej, niz kiedykolwiek dostal od dziadka. W rzeczy samej, dziadek byt
tak zdystansowany, tak zajety podrozami i praca, ze prawie nie widywat
taty przez kilka pierwszych lat jego zycia.

Koncert trwat i trwal, a ja zaczalem czu¢ zmeczenie. Bolala mnie glowa
od glosnej muzyki i od stresu ostatnich tygodni. Babcia jednak nie wykazy-
wala zadnych oznak ostabienia. Wciagz w pelni sit. Wciaz sie kotysala

i przytupywata.
W pewnym momencie przyjrzalem sie jej blizej. Zauwazylem co$
w uchu. Co$ — ze zlota?

Zlote jak zlota kareta.

Zlote jak zlote anioty.

Nachylitem sie blizej. Moze niezupelnie zlote.
Nie, moze bardziej zokte.

Tak jest. Z6kte zatyczki do uszu.

Opuscitem wzrok i usmiechngtem sie. Kiedy znow podniostem glowe,
z rados$cig patrzytem, jak babcia porusza sie w takt muzyki, ktorej nie sty-
szata; muzyki, co do ktorej znalazta sprytny i subtelny sposéb, zeby sie...
zdystansowac. Przejac kontrole.

Bardziej niz kiedykolwiek miatem ochote przytuli¢ mojq babcie.
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Tego lata odbylem dluzsza rozmowe z tata, prawdopodobnie w Balmoral,
cho¢ mogto to by¢ w Clarence House, w ktorym mieszkat teraz prawie caly
czas. Wprowadzit sie tam wkrétce po Smierci buni, a gdziekolwiek miesz-
kat on, tam mieszkatem i ja.

Poza czasem, kiedy mieszkalem w Manor House.

Zblizal sie mdj ostatni rok w Eton, wiec tata chcial porozmawiac o tym,
jak wyobrazam sobie swoje zycie po ukonczeniu szkoty. Wiekszos¢ moich
kolegow szla na uniwersytet.

Willy byt juz w St Andrews i Swietnie sobie radzit. Henners wlasnie
skonczyt egzaminy w Harrow i zamierzat studiowac¢ w Newcastle.

— A ty, kochany chlopcze? Czy zastanawiales sie moze nad... przyszto-
Scig?

Nie no, pewnie. Tak, zastanawiatem sie. Od kilku lat z cala powaga mo-
wilem o pracy w stacji narciarskiej w Lech am Arlberg, dokad zabierata nas
mama. Cudowne wspomnienia. Konkretnie chciatem pracowac¢ w szalasie
z fondue w centrum miasteczka, ulubionym mamy. To fondue byto w stanie
zmieni¢ cale twoje zycie. (Naprawde bylem do tego stopnia szalony). Ale
teraz powiedziatem tacie, ze porzucitem fantazje o fondue, a on westchnat
z ulga.

Natomiast zainteresowata mnie perspektywa zostania instruktorem nar-
ciarskim...

Tata z powrotem zesztywniat.

— Nie ma mowy.

— Okej.

Dhluga pauza.

— A moze... przewodnik na safari?

— Nie, kochany chtopcze.

To nie zapowiadalo sie tatwo.



Czes¢ mnie naprawde chciata zrobi¢ co$ zupelnie nieszablonowego, cos,
co sprawi, ze wszyscy w rodzinie, w kraju, usiadq i powiedza: ,,Co, do ja-
snej...?”. CzesS¢ mnie chciata sie wycofa¢, znikng¢ — tak jak mama. I niekto-
rzy inni ksigzeta. Czy jeden z nich, dawno temu w Indiach, nie wyszedt po
prostu z patacu i nie usiadt pod pieknym figowcem? UczyliSmy sie o nim
w szkole. Czy tez powinniSmy byli sie uczyc.

Ale inna czes¢ mnie pozostawala niewiarygodnie ambitna. Ludzie zakla-
dali, Ze Ten Drugi nie ma lub nie powinien mie¢ ambicji. Zaktadano, ze
cztonkowie rodziny krélewskiej co do zasady nie maja zadnych pragnien
czy obaw zwigzanych z kariera zawodowa. JesteS krewnym monarchy,
masz wszystko podane na tacy, czym sie jeszcze przejmowac? Ale w rze-
czywistoSci przejmowatem sie dos¢ mocno poszukiwaniem wiasnej drogi,
wlasnego celu w zyciu. Nie chcialem by¢ jednym z tych popijajacych kok-
tajle, wywotujacych zazenowanie leniow, ktorych wszyscy omijaja na ro-
dzinnych spotkaniach. W mojej rodzinie byto ich mnéstwo, i to od wiekdow.

Tacie, w rzeczy samej, grozito zostanie jednym z nich. Opowiadat mi, ze
zawsze zniechecano go do ciezkiej pracy. Mowiono, ze nastepca tronu nie
powinien ,,robi¢ zbyt wiele”, nie powinien sie zbytnio stara¢, aby przypad-
kiem nie przy¢mi¢ monarchy. Ale on sie zbuntowal, postuchat swojego we-
wnetrznego glosu, odkryt zajecie, ktore go ekscytowalo.

Chciat tego i dla mnie.

Dlatego nie nalegal, zebym poszed} na studia. Wiedzial, ze nie lezy to
w mojej naturze. Nie zebym by} nastawiony wrogo do uniwersytetow jako
takich. Uniwersytet Bristolski wygladal interesujgco, przegladatem foldery,
nawet rozwazatem kurs historii sztuki. (Chodzito tam duzo tadnych dziew-
czyn). Ale nie moglem sobie wyobrazic siebie pochylonego przez lata nad
ksigzkami. M6j wychowawca z Eton tez nie. Powiedzial mi wprost:

— Nie jesteS typem uniwersyteckim, Harry.

Teraz tata to potwierdzil. Nie bylo tajemnicq, powiedziat oglednie, Ze nie
jestem ,,rodzinnym uczonym”.

Nie chcial, zeby to zabrzmiato jak przytyk. Mimo to skrzywitem sie.



KreciliSmy sie w kotko, a ja przetrzasalem swoj umyst w poszukiwaniu
mozliwosci i droga eliminacji doszliSmy do wojska. Miato to sens. Paso-
wato do mojego pragnienia bycia nieszablonowym, znikniecia z widoku.
Wojsko oddalitoby mnie od wscibskich oczu spoteczenstwa i prasy. Ale od-
powiadato tez moim nadziejom na dokonanie zmian.

I pasowato do mojej osobowosci. Moimi ulubionymi zabawkami w cza-
sach chlopiecych zawsze byly zolierzyki. Spedzatem tysigce godzin, pla-
nujac i toczac nimi epickie bitwy w patacu Kensington i w ogrodach High-
grove, zaprojektowanych przez Rosemary Verey. Kazda rozgrywke w paint-
balla traktowatem tak, jakby od jej wyniku zalezala przysztos¢ Brytyjskiej
Wspolnoty Narodow.

Tata sie uSmiechnat.
— Tak, kochany chlopcze. Wyglada na to, ze armia to bedzie to.
— Ale najpierw...

Wiele oséb traktowato rok przerwy po szkole sredniej jako oczywistoSc.
Tata jednak uwazal gap year za jeden z najbardziej ksztalcacych okresow
w zyciu cztowieka.

— Zwiedz Swiat, kochany chiopcze! Przezyj przygody.

Siadlem wiec z Markiem i probowalisSmy ustali¢, jak te przygody mia-
lyby wygladac. Najpierw zdecydowaliSmy sie na Australie. P6t roku pracy
na farmie.

Doskonale.

Na druga potowe roku — Afryka. Powiedzialem Markowi, ze chciatbym
wzig¢ udzial w walce z AIDs. Nie musiatem dodawac, ze bedzie to hold dla

mamy, oczywista kontynuacja jej dziela.

Marko zbadat opcje, wrocit do mnie i powiedziat: Lesotho.

Pierwsze stysze, przyznatem.

Doksztatcit mnie. Kraj bez dostepu do morza. Piekny. Graniczacy z RpA.
Mnéstwo potrzeb, mnostwo pracy do wykonania.

Byltem przeszczesliwy. Nareszcie jakis$ plan.



Niedlugo potem odwiedzitem Hennersa. Weekend w Edynburgu, jesienig
2002 roku. ZjedliSmy razem obiad i opowiedzialem mu o wszystkim.

— Ciesze sie, Haz!

On tez zamierzal spedzi¢ rok przerwy w Afryce Wschodniej. W Ugan-
dzie, o ile dobrze pamietam. Jako nauczyciel w wiejskiej szkole. W tym
momencie jednak pracowal na czes¢ etatu, w Ludgrove. Jako pomagier.
(Tak w zargonie Ludgrove nazywano dozorce). To byla bardzo fajna praca,
mowit. Mial okazje przebywac z dziecmi i naprawiac rozne rzeczy na tere-
nie szkoty.

A do tego, droczytem sie z nim, tyle truskawek i marchewek, ile dasz
rade zjesc!

Ale on traktowal to zupelnie powaznie.

— Lubie uczy¢, Haz.

— Mhm.

Podekscytowani rozmawialiSmy o Afryce, snuliSmy plany, zeby sie tam
spotkac. Po Ugandzie, po studiach Henners tez miat zamiar wstapi¢ do woj-
ska. Do piechoty. Wiasciwie nie miat wiekszego wyboru; jego rodzina stu-
zyta w armii od pokolen. MowiliSmy sobie, ze tam tez sie spotkamy. By¢
moze, stwierdziliSmy, pewnego dnia staniemy ramie w ramie, idgc do walki
lub pomagajac ludziom na drugim koncu Swiata.

Przysztos¢. ZastanawialiSmy sie glosno, co sie w niej kryje. Martwilem
sie nig, ale Henners nie. Nie bral przysztosci na powaznie, niczego nie brat
na powaznie. Bedzie co bedzie, Haz. Taki byl Henners, od zawsze i na za-
wsze. Zazdroscitem mu spokoju ducha.

Na razie jednak wybierat sie do jednego z edynburskich kasyn. Zapytal,
czy chce sie przylaczyc. Jejku, nie moge, odpowiedziatem. Nie mogg mnie
zobaczy¢ w kasynie. Wywolaloby to potezny skandal.

Szkoda, powiedziat.

Cze$¢, powiedzieliSmy obaj, obiecujac sobie, Ze wkrotce znow porozma-
wiamy.



Dwa miesigce poZniej, w niedzielny poranek, tuz przed Bozym Narodze-
niem 2002 roku... musiatem odebrac telefon, cho¢ tylko jak przez mgle pa-
mietam, jak trzymam stuchawke, stuchajac wiadomosci. Henners i inny
chlopak, po drodze z imprezy niedaleko Ludgrove, wjechali w drzewo.
Cho¢ niewiele pamietam z rozmowy, mam wyraznie w pamieci swojg reak-
cje. Byla taka sama jak wtedy, gdy tata powiedzial mi o mamie.

— Rozumiem... Henners mial wypadek. Ale jest w szpitalu, prawda?
Wszystko z nim bedzie dobrze?

Nie bylo. A drugi chlopak, ten, ktory prowadzit, znajdowal sie w stanie
krytycznym.

PoszliSmy na pogrzeb z Willym. Do koScidtka parafialnego niedaleko
miejsca, gdzie Henners spedzit dziecinstwo. Pamietam setki ludzi tlocza-
cych sie w skrzypiacych drewnianych tawkach. Pamietam, jak po nabozen-
stwie ustawita sie kolejka, by usciskac rodzicow Hennersa, Alexa i Claire,
oraz jego braci, Thomasa i Charliego.

Wydaje mi sie, ze w kolejce podstuchalem prowadzone szeptem roz-
mowy o katastrofie.

— Byla mgla, no wiesz...

— Nie jechali daleko...

— Ale dokad jechali, tak w ogole?

— I to o tej porze?

— Byli na imprezie i wysiadly glosniki!

— Wiec pojechali po inne.

— Nie!

— Pojechali do kolegi, zeby pozyczyc¢ odtwarzacz cp. Tylko kawatek, ro-
zumiesz...

— Wiec nie zawracali sobie glowy pasami bezpieczenstwa...

Tak jak mama.

A jednak, w odroznieniu od mamy, nie bylto jak sobie tego wytlumaczyc¢
jako znikniecie. To byla Smier¢, bez zadnych watpliwosci.



Poza tym, w odréznieniu od mamy, Henners nie jechat bardzo szybko.
Bo nie uciekat przed poscigiem.

Trzydziesci dwa kilometry na godzine, nie wiecej, mowili wszyscy.

A jednak samochdd wjechat prosto w stare drzewo.

Stare, ktos wyjasnit, sq znacznie twardsze niz miode.
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Nie zamierzali wypusci¢ mnie z Eton, poki nie zagram. Dok}adnie tak po-
wiedzieli: ze musze wystgpi¢ w jednym z ich przedstawien, zanim ostatecz-
nie podbijg mojq karte i wypuszcza mnie na wolnosc.

Brzmialo to Smiesznie, ale w Eton teatr to Smiertelnie powazna sprawa.
Wydziat teatralny wystawia co roku kilka spektakli, a ten na zakonczenie
roku jest zawsze najwazniejszy ze wszystkich.

P6zna wiosng 2003 roku miat to by¢ Szekspir, Wiele hatasu o nic.

Zostalem obsadzony w roli Konrada. Trzeciorzedna rola. Byt moze
ochlaptusem, a moze pijakiem, co zapewnito prasie sporo chwytliwych ty-
tutow i dalo mnostwo zgrabnych leadow, w ktérych mnie takze nazywano
pijakiem.

,C0zZ my tu mamy? Obsadzony po warunkach, nieprawdaz?”

Artykuly pisaty sie same.

Nauczyciel aktorstwa nie mowil nic o obsadzaniu po warunkach, kiedy
wyznaczal mi role. Po prostu powiedzial, ze bede Konradem: ,,Baw sie do-
brze, Harry”. A ja nie miatem zamiaru zastanawiac sie nad jego motywacja.
Nie zastanawialbym sie, nawet gdybym podejrzewal, ze kpi sobie ze mnie,
bo chcialem wydostac sie z Eton, a zeby wydostac sie z Eton, musisz za-
grac.

Analizujac sztuke, zrozumiatem miedzy innymi, ze przewrotnym uprosz-
czeniem jest skupianie sie w przypadku Konrada jedynie na alkoholu. To
fascynujacy facet, naprawde. Wierny, a jednoczesnie amoralny. Zawsze go-
tow doradzac, ale zarazem zawsze w czyim$ orszaku. A przede wszystkim



byt giermkiem, pomagierem, ktorego gtéwnym zadaniem bylo najwyrazniej
sprawienie, zeby publiczno$¢ zasmiala sie raz czy dwa. Okazalo sie, ze z 1a-
twosciag przychodzi mi wcieli¢ sie w te role, w czasie prob kostiumowych
odkrylem tez, ze mam ukryty talent. Przynaleznos¢ do rodziny krolewskiej,
jak sie okazalo, nie byla az tak odlegla od bycia na scenie. Rola to rola, nie-
zaleznie od kontekstu.

Podczas premiery tata zasiadal w samym srodku wypehlionego po brzegi
Farrer Theatre i nikt nie bawit sie lepiej od niego. Tu oto speiniato sie jego
marzenie: jego syn wystepowatl w sztuce Szekspira, a on za swoje pienigdze
dostat godziwa rozrywke. Ryczal ze Smiechu, pohukiwal, klaskat. Tyle
tylko, ze nie wiedzie¢ czemu, w niewtasciwych momentach. Mial zdumie-
wajaco fatalne wyczucie czasu. Siedziat cicho, kiedy wszyscy sie Smiali.
Smiat sie, kiedy inni milczeli. Bylo to nie tylko zauwazalne, ale przede
wszystkim cholernie rozpraszajace. Publicznos¢ myslata, ze tata jest klakie-
rem, ze stanowi czes¢ przedstawienia.

— A kto to tam tak Smieje sie z niczego? Ach, czyz to nie ksigze Walii?

Po6Zniej, za kulisami, tata rozptywat sie w pochwatach.

— Byles wspaniaty, kochany chtopcze.

Mimo wszystko nie bylem w stanie ukry¢ irytacji.

— W czym problem, kochany chtopcze?

— Tato, Smiate$ sie zawsze w ztym momencie!

Wyraznie byt zbity z tropu. Ja takze. Jak mogt tak dalece nie rozumiec,
0 czym mowie?

Z czasem wszystko sie wyjasnito. KiedyS powiedzial mi, ze gdy byl
w moim wieku i sam grat w szkolnym przedstawieniu Szekspira, dziadek
pojawil sie i zrobil doktadnie to samo. Smiat sie zawsze w niewlasciwym
miejscu. Zrobit z siebie widowisko. Czy tata wzorowal sie na wlasnym
ojcu? Nie znal innego sposobu na ojcostwo? A moze chodzito o coS z dzie-
dziny podswiadomosci, jaki$ ujawniajacy sie gen recesywny? Czy kazde
pokolenie skazane jest na to, zeby bezwiednie powtarzac¢ grzechy poprzed-
niego? Chcialem wiedzie¢ i moglbym spytac. Tyle Ze nie jest to cos, co kie-



dykolwiek mozna by poruszy¢ w rozmowie z tatg. Albo z dziadkiem. Wiec
wyrzucitem to z glowy i staratem sie skupia¢ na tym, co dobre.

Tata tu jest, powiedziatem sobie, i jest dumny, a to niemato.
To wiecej, niz wiele dzieci moze sobie powiedziec.
Podziekowalem mu za przyjscie i pocalowatem w oba policzki.

Jak mowi Konrad: ,,A nie mozecie skorzysta¢ z swego niezadowole-
nia?”l7],
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Skonczytem nauke w Eton 30 czerwca 2003 roku. Zawdzieczaltem to wielu
godzinom ciezkiej pracy oraz odrobinie dodatkowych zaje¢, zorganizowa-
nych przez tate. Nie taki zndw maty wyczyn jak na kogos tak odpornego na
nauke, ograniczonego i roztargnionego, no wiec cho¢ w sumie nie bylem
dumny z siebie, poniewaz nie potrafitem by¢ z siebie dumny, to nastgpita
wyrazna przerwa w mojej niekonczacej sie wewnetrznej samokrytyce.

[ wtedy zostatem oskarzony o Scigganie.

Nauczyciel plastyki wystapit z dowodem oszustwa, ktdry okazat sie zad-
nym dowodem. Okazal sie w istocie bez znaczenia, a ja zostalem nastepnie
oczyszczony z zarzutow przez komisje egzaminacyjng. Szkoda jednak zo-
stata wyrzadzona. Oskarzenie przylgneto do mnie.

Zatamany, chcialem wydac¢ oSwiadczenie, zwota¢ konferencje prasowa,
powiedzieC catlemu Swiatu: to ja napisatem te prace! Nie oszukiwatem!

Patac nie zamierzat mi na to pozwoli¢. Tym razem, podobnie jak w wiek-
szosci przypadkow, Palac trzymat sie ScisSle rodzinnego motta: zadnych na-
rzekan, zadnych wyjasnien. Zwlaszcza w sytuacji, kiedy narzeka¢ miat
osiemnastolatek.

Tak wiec zmuszono mnie, zebym siedzial cicho, podczas gdy gazety co-
dziennie nazywaly mnie durniem i oszustem (z powodu projektu na zajecia
plastyczne! To znaczy, jak mozna ,,Sciaga¢” w przypadku projektu arty-
stycznego?). Tak wtasnie oficjalnie pojawil sie ten koszmarny tytul:



,Ksiaze Przyghup”. Tak jak zostalem obsadzony w roli Konrada bez konsul-
tacji i bez pytania mnie o zgode, tak teraz przydzielono mi nowa role. Roz-
nica polegata na tym, ze Wiele hatasu o nic zagraliSmy trzy razy. A ta rola
wygladata na taka, ktorg bede grac cale zycie.

— Ksigze Harry? No tak, c6z, nie najbystrzejszy.

— Nie potrafi przebrna¢ przez najprostszy test bez Sciggania, z tego, co
czytatam.

Rozmawialem o tym z tatq. Bytem bliski rozpaczy.
Powiedziat to co zawsze:
— Kochany chlopcze, po prostu nie czytaj takich rzeczy.

On nigdy takich rzeczy nie czytal. Czytywal wszystko, od Szekspira po
raporty na temat zmian klimatycznych, ale nigdy informacji prasowych
(ogladat BBC, ale czesto konczylo sie to rzucaniem pilotem w telewizor).
Problem w tym, ze czytali je wszyscy inni. W mojej rodzinie wszyscy
twierdzili, ze tego nie robia, podobnie jak tata, tyle ze kiedy mowili to, pa-
trzac ci prosto w oczy, rownoczesnie krecili sie przy nich lokaje w liberiach
i rozktadali wszystkie brytyjskie gazety na srebrnych talerzach z takq samqg
precyzja jak maslane buteczki i marmolade.
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Farma nosita nazwe Tooloombilla. Jej wiascicielami byli Hillowie.

Noel i Annie. Byli przyjaciolmi mamy (Annie byla wspdtokatorka
mamy, kiedy mama zaczynala spotykac sie z tatg). Marko pomoégt mi ich
odnalez¢ i jakos udato mu sie przekonac ich, zeby przyjeli mnie na lato jako
darmowego pomocnika przy zwierzetach.

Hillowie mieli trojke dzieci, Nikki, Eustiego i George’a. Najstarszy, Geo-
rge, byl moim rowiesnikiem, chociaz wygladat na starszego — zapewne byt
to skutek lat harowki pod piekacym stoncem Australii. Zaraz po przyjezdzie
dowiedzialem sie, ze George bedzie moim mentorem, szefem — kims w ro-



dzaju dyrektora szkoty. Tyle ze Tooloombilla w niczym nie przypominata
Eton.

W gruncie rzeczy w niczym nie przypominata zadnego miejsca, w jakim
kiedykolwiek bytem.

Przyjechalem z miejsca, ktére bylo pelne zieleni. Farma Hillow stanowita
ode na czes¢ brazu. Przyjechatem z miejsca, w ktorym kazdy ruch byt ob-
serwowany, odnotowywany i poddawany ocenie. Farma Hillow byla tak
rozlegla i tak oddalona od wszystkiego, ze przez wiekszos¢ dnia nie ogladat
mnie nikt procz George’a. I oprocz réznych walabii.

No i przede wszystkim przyjechalem z miejsca, w ktorym panowatl
umiarkowany klimat, bylo chtodno i padato. Na farmie Hilléw bylo goraco.

Nie bytem pewien, czy zdotam wytrzymac taki gorgc. Na australijskich
pustkowiach panowat klimat, ktérego nie rozumiatem, ktérego moje ciato
wydawalo sie nie akceptowac. Tak jak tata, usychatem na samg wzmianke
o upatach: jak miatem poradzi¢ sobie z piekarnikiem wetknietym do pieca
hutniczego wlozonego do reaktora atomowego umieszczonego na szczycie
czynnego wulkanu?

Kiepskie miejsce dla mnie, jeszcze gorsze dla moich ochroniarzy. Biedni
chlopcy — taki przydzial. W dodatku kwatere dostali wyjatkowo spartanska,
budynek gospodarczy na samym skraju farmy. Rzadko ich widywatem, ale
czesto wyobrazalem sobie, Ze siedzg tam nad raportami, pod hatasliwym
elektrycznym wiatrakiem i ponuro dopieszczaja swoje CV.

Hillowie pozwolili mi zabunkrowac sie u nich, w gldownym budynku,
stodkim malym bungalowie oblozonym bialymi deskami, gdzie drewniane
schody wiodly na szeroki ganek, a drzwi frontowe wydawaty z siebie fi-
glarne poskrzypywanie za kazdym razem, kiedy sie je otwieralo, i trzaskaty
donosnie, ilekro¢ pozwolito im sie samym zamkng¢. Wejscie ostaniata gesta
siatka majgca zatrzymywac komary, ktére byly rozmiaréw ptakéw. Pierw-
szego wieczoru, gdy zasiedliSmy do kolacji, styszalem jedynie rytmiczny
odglos uderzen krwiopijcow o oka siatki.

Poza tym niewiele byto do stluchania. Wszyscy czuliSmy sie nieco nie-
swojo, starajgc sie udawac, ze jestem po prostu pomocnikiem, a nie ksie-



ciem, starajgc sie udawac, ze nie myslimy o mamie, ktora uwielbiala Annie
i ktorag Annie takze kochata. Widac¢ bylo, ze Annie chce o niej porozma-
wiac, ale ja — podobnie jak Willy — po prostu nie bylem w stanie. Wiec
tylko wcinalem, chwalilem jedzenie i prositem o dokladke, jednoczesnie
wytezajac umyst w poszukiwaniu obojetnych tematow do rozmowy. Ale
zadnego nie potrafitem wymysli¢. Upat zdazyt juz uposledzi¢ moje funkcje
poznawcze.

Zasypiajac tego pierwszego wieczoru na pustkowiu, wywotatem w glo-
wie obraz Marka i spytatem go z niepokojem: ,,Czy na pewno dobrzesSmy to
przemysleli, stary?”.
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Srodkiem na wszystkie problemy okazala sie, jak zawsze, praca. Cieika,
wymagajaca wysitku, nigdy niekonczaca sie robota, to wiasnie Hillowie
mieli do zaoferowania i to w obfitosci, a mnie wcigz bylo mato. Im ciezej
pracowatem, tym stabiej odczuwalem upat i tym latwiej rozmawiato mi
sie — albo nie rozmawiato — przy stole podczas kolacji.

Nie byla to jednak tylko praca. Bycie pomocnikiem na farmie bez wat-
pienia wymagato wytrzymatosci, potrzebny byl tez jednak swoisty kunszt.
Trzeba bylo stac sie zaklinaczem zwierzat. Trzeba byto nauczy¢ sie odczy-
tywac niebo i ziemie.

Trzeba tez bylo wspia¢ sie na najwyzszy poziom umiejetnosSci jezdziec-
kich. Przed przyjazdem do Australii sadzitem, ze radze sobie z konmi, ale
Hillowie okazali sie Hunami, urodzonymi w siodle. Noel by} synem zawo-
dowego gracza w polo (kiedys byt trenerem taty w tej grze). Annie potrafita
poglaskac konski pysk i powiedzie¢, co zwierze sobie mysli. A George
wspinat sie na siodlo z wieksza tatwoscia niz wiekszosc¢ ludzi kladzie sie do
t6zek.

Typowy dzien roboczy zaczynat sie w srodku nocy. Kilka godzin przed
Switem George i ja wytaczaliSmy sie na zewnatrz i zabieraliSmy sie za
pierwsze zadania, starajac sie zrobic tyle, ile sie da, zanim wzejdzie stonce.



O pierwszym brzasku wskakiwaliSmy na siodlo, galopowaliSmy na skraj
farmy Hilléw (czterysta tysiecy akrow, obszar dwa razy wiekszy niz Bal-
moral) i zaczynaliSmy pas¢. To znaczy przeganialiSmy stado bydta z miej-
sca na miejsce. MusieliSmy tez szukaC pojedynczych krow, ktore w nocy
oderwaly sie od stada, i sprowadzac je z powrotem. Albo tadowac po kilka
na przyczepe i przewozi¢ do innej czesci. Z rzadka tylko udawato mi sie
dowiedziec¢, dlaczego wilasciwie przewozimy te czy tamte krowy, ale rozu-
mialem ogdlny sens.

Krowy potrzebuja przestrzeni.
Doskonale je rozumiatem.

Ilekro¢ razem z George’em natrafialiSmy na cala grupke uciekinierow,
malg buntowniczg krowig klike, oznaczalo to konieczno$¢ stawienia czota
prawdziwemu wyzwaniu. Najwazniejsze bylo utrzymac je razem. Jesli sie
rozproszyty, byliSmy w dupie. Cate godziny moglo nam zaja¢ zagonienie
ich w jedno miejsce, a to oznaczalto stracony dzien. Jesli ktores zwierze rzu-
cato sie do ucieczki, na przyktad w kierunku grupy drzew, ktérys z nas mu-
sial rusza¢ za nim pelnym galopem. Od czasu do czasu w trakcie takiej po-
goni cios nisko zawieszonej galezi wyrzucal cie z siodla i ladowates na
ziemi, niekiedy tracgc przytomnosc. Przychodzites do siebie, twoj kon po-
nuro pochylat sie nad tobg, a ty sprawdzates, czy masz jeszcze wszystkie
kosci cate i czy nie masz zadnego wewnetrznego krwotoku.

Sztuczka polegata na tym, zeby pogon nie trwala zbyt dlugo. Diugie po-
gonie meczyly krowy, ktére chudly i tym samym ich wartos¢ rynkowa spa-
dala. Thuszcz to pieniadz, a w przypadku australijskiego bydla, ktore gene-
ralnie nie bylo zbyt tluste, nie istnial zaden margines bledu. Wody bylo
mato, mato trawy, a te odrobine, ktéra byta dostepna, czesto pozeraty kan-
gury, ktore George i jego rodzina traktowali tak, jak inni traktujg szczury.

Zawsze kulitem sie i chichotatem, styszac, jak George zwraca sie do
zblakanych kréw. Pouczat je, wyzywal, obrzucat obelgami, przy czym miat
jedno szczegolnie ulubione przeklenstwo, takie, ktérego wiekszos¢ z nas
przez cate zycie nigdy nie uzywa. George nie wytrzymywat bez niego pie-
ciu minut. Wiekszos¢ ludzi, styszac to stowo, chowa sie pod stét, dla Geo-



rge’a jednak bylo ono jak szwajcarski scyzoryk wsrod stow — miato nie-
skonczenie wiele mozliwych zastosowan (w dodatku jego australijski ak-
cent sprawiat, ze brzmiato prawie uroczo).

Bylo to jedno z kilkudziesieciu stow ze stownika George’a. Na przyktad
thusciak to byla thusta krowa, gotowa na rzez. Wolek to mtody wot, ktory
powinien juz zostaC wykastrowany, ale jeszcze nie zostal. Odsadzone ciele
to cielak, dopiero co odlaczony od matki. Fajka to przerwa na papierosa.
Walowka to jedzenie. Pod koniec 2003 roku bardzo czesto siedzialem na
koniu, obserwujgc odsadzone cieleta, ¢migc fajka i tesknigc za watowka.

Czasem ciezkie, czasem monotonne, pasterstwo potrafilo okazywac sie
nieoczekiwanie emocjonujgce. Mlode samice byly latwiejsze, szly tam,
gdzie sie je kierowalo, ale mtode samce miaty gdzies to, ze sie nimi komen-
deruje, przy czym najbardziej nie lubity, kiedy rozlaczano je z matkami.
Ryczaly, zawodzily, czasem probowatly atakowac. Dziko wymachujacy rog
jest w stanie rozwalic ci konczyne albo uszkodzi¢ tetnice. Ja jednak sie nie
balem. Raczej... wspotczutem. Przy czym wydawalo sie, ze mtode samce to
wiedza.

Jedyna praca, jakiej nie potrafitem wykonywac, jedyna ciezka robota,
przed ktorg sie wzdragatem, to bylo obcinanie jaj. Ilekro¢ George wyciggat
dlugie, btyszczace ostrze, podnositem rece.

— Nic z tego, chlopie, nie dam rady.
— ROb, jak uwazasz.

Pod koniec dnia bratlem goracy prysznic, pochtaniatem gargantuiczng ko-
lacje, po czym siadaliSmy z George’em na ganku, zwijajac papierosy, sa-
czac zimne piwo. Czasem stuchaliSmy plyt z jego matego odtwarzacza cp,
co sprawialto, ze zaczynatem mysSlec o tacie i jego radyjku. Albo o Henner-
sie. ,,Pojechali do kolegi, zeby pozyczy¢ odtwarzacz cp”. Czesto po prostu
siedzieliSmy, gapigc sie w przestrzen. Teren byt plaski jak stol, tak ze zbie-
rajgce sie burze wida¢ bylo na wiele godzin, zanim nadciggnetly — pierwsze
pajakowate pioruny, daleko stad, uderzajace o ziemie. Stopniowo pioruny
stawaly sie coraz grubsze, przyblizaly sie, a wiatr pedzit przez caly dom,
rozwiewajac zastony. Pokoje trzesty sie, rozswietlane bialym Swiattem. Od



pierwszych uderzen gromow drzaly meble. Wreszcie nastepowal potop.
George wzdychal. Jego rodzice takze. Deszcz oznaczal trawe, oznaczat
thuszcz. Deszcz oznaczat pienigdze.

Jesli nie padato, to takze bylo blogostawienstwem, poniewaz kiedy wi-
chura ustepowata, czyste niebo byto upstrzone gwiazdami. Pokazywalem
George’owi to, co mnie pokazywata grupa z Botswany.

— Widzisz te jasna, koto ksiezyca? To Wenus. A tam wyzej jest Skorpion,
a potudniowa potkula to najlepsze miejsce, zeby go ogladac. A tam sq Ple-
jady. A tam Syriusz, najjasniejsza gwiazda na niebie. I Orion, mysliwy.
Wszystko sprowadza sie do polowania, czyz nie? Mysliwi, zdobycz...

— Co tam, Harry?

— Nic takiego, stary.

W gwiazdach nieustajaco fascynowato mnie to, jak sa daleko. Swiatlo,
ktore widzisz, powstalo setki stuleci temu. Innymi stowy, patrzac na
gwiazdy, spogladates w przesztos¢, w okres poprzedzajacy czasy, w ktorych
ktokolwiek z tych, ktorych znates czy kochates, w ogole zyt.

Albo umart.

Albo zniknat.

I ja, i George zazwyczaj padaliSmy do t6zek koto 6smej trzydziesci. Cze-
sto byliSmy zbyt zmeczeni, zeby zdjaC ubranie. Juz nie balem sie ciemno-
Sci, pragnalem jej. Spalem jak martwy, budzilem sie odrodzony. Obolaty,
ale gotdw na wiecej.

Wolnych dni nie bylo. Wsrod nieustajacej pracy, nieustajgcego upatu
i w otoczeniu nieustepliwych krow czulem, Ze jest mnie coraz mniej, co-
dziennie bylem lzejszy o kilogram, cichszy o kilka tuzinow stow. Nawet
moj brytyjski akcent stopniowo zanikat. Po szesciu tygodniach zupeknie juz
nie brzmiatem jak Willy czy tata. Brzmiatem raczej jak George.

Ubieratem sie tez troche jak on. Zaczatem nosic¢ luzny filcowy kowbojski
kapelusz. Uzywatem jednego z jego starych skérzanych batow.

W koncu temu nowemu Harry’emu przypadlo nowe imie: Spike.



Oto jak do tego doszto. Moje wtosy nigdy w peli nie wrécity do formy,
odkad pozwolitem kolegom z Eton sie ogoli¢. Niektore kosmyki sterczaty
sztywno jak letnia trawa, inne z kolei byly przyptaszczone jak polakiero-
wane siano. George czesto wskazywal moja glowe i mowit:

— Masz tu niezty batagan!

Tymczasem podczas wyjazdu do Sydney na Swiatowy puchar rugby od-
bytem oficjalng wizyte w Taronga Zoo, gdzie poproszono mnie, Zebym za-
pozowat do zdjecia z kolczatka. To takie cos, co wyglada jak skrzyzowanie
jeza z mrowkojadem, ma sterczaca, spiczasto zakonczong siersc i dlatego
pracownicy zoo nazwali je Spike. Wygladato, jak powiedzialby George,
jakby miato niezly batagan.

A co wazniejsze, wygladato jak ja. Bardzo mnie przypominalo. Wiec
kiedy tak sie zlozylo, ze George zobaczyt zdjecie, na ktérym trzymam
Spike’a, wykrzyknat:

— Haz! To co$ ma twoje wiosy!

I od tego czasu nigdy nie zwracat sie do mnie inaczej niz Spike. P0zZniej
podchwycili to moi ochroniarze. Wykorzystali nawet imie Spike jako mdj
radiowy kryptonim. Kto$ nadrukowat na koszulki, ktore nosili, kiedy mnie
pilnowali, napis ,,Spike 2003”.

Niebawem moi kumple w kraju poznali to nowe przezwisko i przyjeli je.
Statem sie Spikiem do tego stopnia, w jakim nigdy nie bylem Hazem,
Bazem, Ksieciem Praktykantem, Haroldem, kochanym chtopcem ani Chu-
dzielcem — przezwisko, ktore nadali mi niektérzy ludzie z personelu Patacu.
TozsamoS$C zawsze bywa problematyczna, ale kiedy ma sie pét tuzina ofi-
cjalnych imion i z tuzin przezwisk, zamienia sie w gabinet luster.

Przez wiekszosSC czasu nie przejmowatem sie tym, jak ludzie mnie nazy-
waja. Przez wiekszos¢ czasu myslatem sobie: niewazne, kim jestem, dopoki
jestem kim$ nowym, kims, kto nie jest ksieciem Harrym. Wtedy jednak
z Londynu, z patacu, przychodzita paczka i dawny ja, moje dawne zycie,
krdolewskie zycie, wszystko wracato.

Paczka zazwyczaj pojawiala sie razem z codzienng pocztg, cho¢ czasem
przybywata w ramionach nowego ochroniarza (ochroniarze zmieniali sie



stale, co kilka tygodni, zeby zawsze byli wypoczeci, no i zeby mogli widy-
wac sie ze swoimi rodzinami). W paczce znajdowaly sie listy od taty, ofi-
cjalne papiery, ktérymi nalezato sie zaja¢, plus troche sprawozdan dotycza-
cych organizacji charytatywnych, z ktorymi bylem zwigzany. Wszystko
opieczetowane ,,Do wiadomosci Jkw Henry’ego, ksiecia Walii”.

Pewnego dnia w paczce znalazla sie seria notatek stuzbowych od pataco-
wego zespotu do spraw komunikacji, dotyczacych delikatnej kwestii. Byty
kamerdyner mamy napisal demaskatorska ksigzke, ktdra w istocie niczego
nie demaskowatla. Stanowila zaledwie wersje wydarzen jednego cztowieka,
skupionego na sobie i zajetego usprawiedliwianiem sie. Moja matka, ktora
nazwala kiedy$ tego kamerdynera drogim przyjacielem, miata do niego
pelne zaufanie. My takze. A teraz to. Wykorzystywatl jej znikniecie, zeby
zarobi¢. Krew we mnie zawrzata. Chciatlem polecie¢ do domu, skonfronto-
wac sie z nim. Zadzwonitem do taty, obwiescitem, ze wsiadam w samolot.
Jestem pewien, ze byla to jedyna rozmowa, jakq odbytem z nim podczas
pobytu w Australii. Zar6wno on, jak i — w osobnej rozmowie telefonicz-
nej — Willy przekonali mnie, zebym tego nie robit.

Wszystko, co mozemy zrobi¢, oswiadczyli, to wyda¢ wspolne potepia-
jace oSwiadczenie.

[ tak zrobiliSmy. Czy raczej oni tak zrobili. Nie miatem nic wspdlnego
z przygotowywaniem tekstu (ja poszedtbym duzo dalej). Tekst w wywazo-
nym tonie podkreslal zdrade popeilniong przez kamerdynera, zwrocono sie
tez do niego publicznie z Zagdaniem spotkania w celu ujawnienia jego moty-
woOw i zbadania jego tak zwanych rewelacji.

Kamerdyner udzielit nam publicznej odpowiedzi, twierdzac, ze zgodzitby
sie na takie spotkanie. Jednak nie w zadnym konstruktywnym celu. Zaklinat
sie na tamach jednej z gazet: ,,Chcialbym pokazac¢ im, co siedzi w mojej
glowie”.

On chciat da¢ nam fragment swojego umystu?

Niespokojnie czekatem na to spotkanie. Liczytem dni.

Rzecz jasna, nigdy do niego nie doszto.



Nie wiedzialem dlaczego. Myslatem, ze Palac do niego nie dopuscit.
Powtarzatem sobie: Wstyd.

Myslatem o tym czlowieku jak o jednym z tych zblgkanych wotkow,
ktore tego lata probowaty zwiac.
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Nie pamietam, jak dowiedzialem sie o pierwszym cztowieku, ktory prébo-
watl przedostac sie na farme. Moze od George’a? Kiedy byliSmy na pastwi-
sku?

Pamietam za to, ze miejscowa policja przytapata intruza i go przegnatla.
Grudzien 2003 roku.

Policjanci byli bardzo z siebie zadowoleni. Ja bytem ponury. Wiedzia-
tem, co sie zbliza. Paparazzi byli jak mrowki. Nigdy nie konczylo sie na
jednym.

Jak mozna sie bylo spodziewa¢, juz nastepnego dnia dwdch kolejnych
zakradto sie na farme.

Czas wyjezdzac.

Zawdzieczatem Hillom tak wiele, nie chciatem odptacac sie im, rujnujac
im zycie. Nie chcialem, zeby z mojego powodu stracili jedyny zasob, ktory
jest cenniejszy niz woda — prywatnos¢. Podziekowatem im za najlepsze
dziewiec¢ tygodni w moim zyciu i odleciatem do domu, w ktérym znalaztem
sie tuz przed Bozym Narodzeniem.

Pierwszej nocy po powrocie poszedlem prosto do klubu. I nastepnej
takze. I jeszcze nastepnej. Prasa myslala, ze wciaz jeszcze jestem w Austra-
lii, a ja uznatem, ze ich niewiedza daje mi wolng reke.

Pewnego wieczoru poznalem dziewczyne, gadaliSmy, popijajac drinki.
Nie mialem pojecia, Ze to dziewczyna z trzeciej strony (byto to powszech-
nie przyjete, mizoginiczne, uprzedmiatawiajace okreslenie uzywane wobec
mtodych kobiet, ktore codziennie pojawialy sie topless na trzeciej stronie



,The Sun” Ruperta Murdocha). Nic by mnie to nie obchodzito, gdybym
wiedzial. Byla inteligentna i zabawna.

Opuscitem klub w czapce bejsbolowce na glowie. Paparazzi wszedzie.
Tyle jesli chodzi o wolng reke. Probowatem wmieszac¢ sie w ttum, szedltem
swobodnie ulicg razem z moim ochroniarzem. Przeszliémy przez plac Swie-
tego Jakuba i doszliSmy do nieoznakowanego samochodu policyjnego.
Wilasnie mieliSmy ruszac¢, kiedy mercedes z przyciemnionymi szybami
przeskoczyt przez chodnik i rgbngt w nasz woz, prawie wbijajac sie przo-
dem w tylne drzwi od strony pasazera. WidzieliSmy, na co sie zanosi, kie-
rowca nie patrzyt przed siebie, zajety proba zrobienia zdjecia. Nastepnego
dnia w gazetach powinny pojawic sie artykuly o tym, ze ksigze Harry omal
nie zostal zabity przez nieostroznego paparazziego. Tymczasem jednak pi-
sano, jak to ksigze Harry spotyka sie i zapewne tez caluje z dziewczyna
z trzeciej strony, czemu towarzyszyly goragczkowe komentarze dotyczace
tego, jakim koszmarem jest wizja Zastepcy spotykajacego sie... z upadia
kobieta.

Trzeci w kolejce do tronu... spotyka sie z takg?

Snobizm i klasizm przyprawialy o mdtosci. Cale to pomieszanie prioryte-
tow zbijato z tropu.

Wszystko to jednak poglebito moje poczucie radosci i ulgi z mozliwosci
ucieczki. Ponownie.

Gap year czeSc¢ druga.

Kilka dni p6zniej siedziatem w samolocie do Lesotho.

Co lepsze, uznalem, ze moge zabrac ze sobg kumpla.

Plan, dawno, dawno temu, byt taki, zeby lecie¢ z Hennersem.

Zamiast niego poprositem George’a.
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Lesotho bylo piekne. Ale bylo tez jednym z najbardziej ponurych miejsc na
Swiecie. Stanowito epicentrum globalnej pandemii AIDS, a w 2004 roku gu-



bernator wtasnie oglosit stan kleski zdrowotnej. Dziesigtki tysiecy ludzi pa-
dly ofiarg zarazy, a kraj zamienial sie w jeden wielki sierociniec. Tu i tam
mozna bylo dostrzec dzieci biegajace dookota z wyrazem zagubienia na
twarzach.

,Gdzie jest tata? Gdzie mama?”

Obaj z George’em zglosiliSmy sie do pomagania w kilku organizacjach
charytatywnych i szkotach. Obaj byliSmy zauroczeni wspaniatymi ludzmi,
ktorych poznaliSmy, ich odpornoscia, ich wdziekiem, ich odwaga i pogoda
ducha w obliczu tego morza cierpienia. PracowaliSmy rownie ciezko jak na
farmie, z radosciag i gorliwie. BudowaliSmy szkoly. RemontowalisSmy
szkoly. MieszaliSmy zwir, wylewaliSmy cement, co tam byto trzeba.

W tym samym duchu stuzby zgodzilem sie pewnego dnia wykonac¢ zada-
nie, ktore w innym wypadku byloby nie do pomyslenia — udzieli¢ wywiadu.
Jesli naprawde zamierzatem rzucic¢ Swiatlo na panujace tu warunki, nie mia-
tem wyboru. Musiatem wspotpracowac ze znienawidzong prasag.

Tyle ze chodzilo o coS wiecej niz wspotprace. Miala to by¢ moja pierw-
sza sesja jeden na jednego z dziennikarzem.

SpotkaliSmy sie na trawiastym zboczu wzgorza wczesnym rankiem. Za-
czat od pytania o to, dlaczego ze wszystkich mozliwych wybratem wilasnie
to miejsce.

Powiedzialem, ze dzieci w Lesotho majq problemy, a ja kocham dzieci,
rozumiem je, wiec to naturalne, ze chcialem pomoéc.

Naciskat. Czemu kocham dzieci?
Postaratem sie, jak moglem: Moja niewiarygodna niedojrzatosSc?

Zartowalem, ale reporter parskngt $miechem i przeszed!t do nastepnego
pytania. Temat dzieci umozliwit poruszenie tematu mojego dziecinstwa,
otworzyt brame do jedynej rzeczy, o jaka on, czy ktokolwiek inny, tak na-
prawde chciatl mnie zapytac.

— Czy czesto mysli pan... o niej... kiedy dzieje sie cos takiego?
Odwrdcitem wzrok, spojrzatem w dot wzgorza, odpowiedziatem, wyrzu-
cajac z siebie serie oderwanych stow.



— Niestety, to juz tak dawno, ummm, nie dla mnie, ale dla wiekszosci lu-
dzi mineto juz tyle czasu od jej sSmierci, ale to, co wyszto na jaw, byto fa-
talne, wszystko to, co powychodzito, te wszystkie tasmy...

Mialem na mysli tasmy, ktére matka nagrata przed Smiercig, co$ w ro-
dzaju wyznan, ktore wiasnie wtedy przeciekly do prasy, co zbieglo sie
z wydaniem wspomnien kamerdynera. Siedem lat po tym, jak ja zaszczuto,
zmuszajac do ukrywania sie, mojg matke wcigz Scigano i zniestawiano — to
nie miato sensu. W 1997 roku nastgpito ogélnonarodowe rozliczenie, czas
zbiorowej skruchy i refleksji wszystkich Brytyjczykoéw. Wszyscy zgodzili
sie, ze prasa zamienita sie w stado potwordw, i nawet konsumenci uznali
swoja wine. Wszyscy powinniSmy byli lepiej sie spisa¢, mowila wiekszos¢
ludzi. Teraz, wiele lat pézniej, zapomniano o tym wszystkim. Historia po-
wtarzala sie codziennie, ja powiedziatem reporterowi, ze to ,,hanba”.

Nie byla to pamietna deklaracja. No ale byt to pierwszy raz, kiedy ktorys
z nas, Willy albo ja, publicznie powiedzial cokolwiek o mamie. Bylem
zdziwiony, ze to mnie przypadio pierwszenstwo. Willy zawsze byl pierwszy
we wszystkim i zastanawialem sie, do czego doprowadzi ta chwilowa za-
miana rol — jesli chodzi o niego, o caly Swiat, ale przede wszystkim jesli
chodzi o tate (do niczego dobrego, jak pozniej powiedzial mi Marko. Tata
by} stanowczo przeciwny temu, zebym poruszat ten temat; nie chcial, zeby
ktorykolwiek z jego synow mowit o mamie, z obawy, Ze wywola to zamie-
szanie, odciggnie go od pracy, a moze tez postawi Camille w niezbyt ko-
rzystnym Swietle).

Ostatecznie, w atmosferze catkowicie udawanej brawury, wzruszytem ra-
mionami i powiedzialem dziennikarzowi:

— Zte wiadomosSci dobrze sie sprzedaja. I o to chodzi.

A co do ztych wiadomosci... dziennikarz odniést sie teraz do mojego naj-
nowszego skandalu.

Dziewczyna z trzeciej strony, rzecz jasna.
Wspomnial, ze niektorzy zastanawiali sie, czy rzeczywiscie na-
uczytem sie czegokolwiek dzieki pobytowi w klinice odwykowej. Czy na-



prawde sie ,,nawrocitem”? Nie pamietam, czy uzyt stowa ,,nawrocenie”, ale
padio ono przynajmniej w jednym artykule.

Czy Harry potrzebuje nawrdcenia?

Heretyk Harry?

Ledwie bytem w stanie ustysze¢, co reporter do mnie mowi, gdyz nagle
wszystko przestonita czerwona mgla. Jak w ogdle doszto do tego, ze o tym
rozmawialiSmy? Wyrzucitem z siebie co$ o byciu nienormalnym, a reporte-
rowi opadla szczeka. Prosze bardzo! Wiasnie dostal swoj naglowek,
swoja zahaczke. Oczy mu rozbtysty.

Ale to ja podobno bytem nalogowcem?

Wyjasnitem, co mam na mys$li, méwiac o normalnosci. Nie prowadzitem
normalnego zycia, poniewaz nie moglem.

— Nawet ojciec przypomina mi, ze niestety Willy i ja nie mozemy byc
normalni.

Powiedzialem temu reporterowi, ze nikt oprocz Willy’ego nie rozumie,
jak to jest zy¢ w tym surrealistycznym akwarium, w sytuacji, w ktorej zwy-
kle wydarzenia traktowane sg jako co$ nienormalnego, a to, co nienor-
malne, jest rutynowo normalizowane.

To wlasnie probowalem powiedziec¢, zaczalem mowic, ale wtedy kolejny
raz spojrzalem w dot ze wzgorza. Ubostwo, choroba, sieroty — Smierc.
Wszystko przy tym stawato sie banalne. W Lesotho, niezaleznie od tego,
przez co przechodzilem, w poréwnaniu z innymi miatem sie catkiem do-
brze. Nagle poczulem sie zawstydzony, zastanawiatem sie, czy reporter ma
dosc¢ rozsadku, zeby takze sie zawstydziC. Siedziec tutaj, ponad calym tym
nieszczesciem, i rozmawiac o dziewczynach z trzeciej strony? No nie.

Po wywiadzie poszedlem odszukac¢ George’a i wypiliSmy razem piwo.
Mnostwo piwa. Cale galony.

Mysle, ze wilasnie tamtej nocy wypalilem takze tyle trawy, ile wypekni-
loby calg siatke na zakupy.

Nie polecam tego.



No ale w sumie to mogla by¢ tez inna noc. Trudno o precyzje, jesli rzecz
dotyczy siatki pelnej trawy.
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George i ja polecieliSmy z Lesotho do Kapsztadu, zeby spotkac sie z pa-
roma kumplami i z Markiem.
Marzec 2004 roku.

ZatrzymaliSmy sie w domu konsula generalnego i pewnego wieczoru
rozmawialiSmy o zaproszeniu kilku osob. Na kolacje. Byt tylko jeden
drobny problem. Nie znaliSmy w Kapsztadzie nikogo.

Ale zaraz — nie byla to do konca prawda.

Spotkatem pewng osobe lata temu, dziewczyne z RPA. W Berkshire Polo
Club.

Chelsy.

Zapamietalem, ze byla...

Inna.

Przeszukatem telefon i znalaztem jej numer.

Zadzwon do niej, powiedzial Marko.

— Naprawde?

— Czemu nie?

Bylem zszokowany, kiedy okazalo sie, ze numer jest aktualny. I kiedy
odebrata.

Jakajac sie, przypomniatem jej, kim jestem. Powiedzialem, ze jestem
w miescie i zastanawiam sie, czy moze miataby ochote wpasc...

Brzmiala tak, jakby nie byla pewna. Brzmiala tak, jakby nie uwierzyla,
ze ja to ja. Zestresowany przekazatem telefon Markowi, ktory zapewnit, ze
to naprawde jestem ja i ze zaproszenie jest szczere, ze caly wieczor bedzie
zorganizowany po cichu — nie ma sie czego obawiac. Bedzie bezbolesnie.
Moze nawet fajnie.



Spytala, czy moze przyprowadzi¢ przyjaciotke. I brata.
— Jasne! Im wiecej, tym wesele;.

I oto zjawila sie, kilka godzin pdzniej, swobodnie przechodzac przez
drzwi. Jak sie okazalo, pamie¢ mnie nie zawiodla. Ta dziewczyna byla...
inna. Wilasnie to stlowo przyszto mi do glowy, kiedy spotkatem ja po
raz pierwszy, i natychmiast przyszto mi do glowy teraz, a potem wracato do
mnie caty czas podczas grilla. Inna.

W odroznieniu od tylu znanych mi os6b sprawiala wrazenie, jak gdyby
w ogoble nie przejmowata sie wizerunkiem, stosownoscia, rodzing krolew-
ska. W odréznieniu od tylu dziewczyn, ktore poznalem, nie wygladala, jak
gdyby w chwili, w ktorej wymienialiSmy uscisk dtoni, zaczynata przymie-
rza¢ korone. Wydawala sie odporna na te dos¢ powszechng dolegliwosc,
zwang ,,syndromem tronowym”. Przypominal on niekiedy wrazenie, jakie
wywieraja na ludziach aktorzy i muzycy — z tym ze w przypadku aktorow
i muzykow przyczyna jest ich talent. Ja nie miatlem zadnych talentow — po-
wtarzano mi to nieustannie — tak wiec dowolne reakcje na mojg osobe nie
miaty nic wspolnego ze mna. Wiazaly sie z moja rodzing, moim tytutem
i w konsekwencji zawsze mnie krepowatly, poniewaz byly tak dalece nieza-
stuzone. Zawsze chcialem wiedzie¢, jak by to bylo poznac kobiete, ktorej
oczy nie rozszerzajq sie na wzmianke o moim tytule, i samemu sprawic,
zeby sie rozszerzyly: dokonac tego wlasnym umystem, wiasnym sercem.
W przypadku Chelsy wygladato na to, ze jest to mozliwe. Nie tylko nie byla
zainteresowana moim tytutem, ale tez najwyrazniej ten temat jq nudzit.

— Ach, czyli jestes ksieciem? — Ziew.

Nic nie wiedziata o mojej biografii, mniej niz nic o mojej rodzinie. Bab-
cia, Willy, tata — kim sg? Co wiecej, pozostawala wybitnie niezaintereso-
wana. Prawdopodobnie nie styszala nawet o mojej matce, byla raczej za
mioda, zeby pamietaC o tragicznych wydarzeniach z sierpnia 1997 roku.
Nie miatlem rzecz jasna pewnosci, czy tak jest rzeczywiscie, poniewaz, co
tez bylo zastugg Chelsy, w ogdle o tym nie rozmawialiSmy. RozmawialisSmy
za to 0 najwazniejszej rzeczy, ktora nas tgczyla — o Afryce. Chelsy, uro-
dzona i wychowana w Zimbabwe, obecnie mieszkajgca w Kapsztadzie, ko-



chata Afryke calym sercem. Jej ojciec byl wilascicielem wielkiego gospo-
darstwa hodowlanego, ktore stanowito oS jej Swiata. Opowiedziatem jej
o wlasnych doswiadczeniach z Afryka, ktore zmienity moje zycie, o pierw-
szych podrézach, ktére mnie uformowaty. Opowiedzialem jej o niezwy-
klych odwiedzinach lamparta. Kiwata glowa. Rozumiata.

— Wspaniate. Afryka daje ci chwile, takie jak ta, jesli jestes gotow. Jesli
jestes ich wart.

W pewnym momencie podczas tamtego wieczoru powiedziatem jej, ze
niebawem wstepuje do wojska. Nie bylem w stanie okresli¢ jej reakcji.
Moze nie bylo zadnej? W kazdym razie nie wygladato na to, zZeby ta infor-
macja co$ popsula.

P6Zniej opowiadalem, ze nastepnego dnia razem z George’em i Markiem
wyruszamy do Botswany. MieliSmy spotkac sie z Adim i z kilkoma innymi
osobami, poptyna¢ w gore rzeki.

— Pojedziesz z nami?

USmiechnela sie nieSmiato, zastanowita przez chwile. Ona i jej przyja-
ciotka majq juz inne plany...

— Och. Szkoda...

Ale mogg je zmieni¢, powiedziala. Z przyjemnoscig pojada z nami.
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Spedzilismy trzy dni, spacerujac, Smiejac sie, pijac, zaprzyjazniajac ze
zwierzetami. Nie tylko z dzikimi zwierzetami. Przypadkiem poznaliSmy
tresera wezy, ktory pokazal nam kobre i grzechotnika. Zrobit dla nas pry-
watny pokaz: obracajac ramionami, sklanial weze, zeby przesuwaly sie
w dot i w gore po jego ramionach i barkach.

Tego samego wieczoru Chelsy i ja wymieniliSmy nasz pierwszy pocatu-
nek pod gwiazdami.

Tymczasem George zakochat sie po uszy w jej przyjaciotce.



Kiedy nadszedt moment, w ktorym Chelsy i jej kolezanka musiaty wra-
ca¢ do domu, George do Australii, a Marko do Londynu, nastgpita seria
smutnych pozegnan.

Nagle znalaztem sie sam w buszu, jedynie z Adim.

Co teraz?

DowiedzieliSmy sie, zZe niedaleko znajduje sie ob6z. Dwoje filmowcow
krecito dokument o dzikiej przyrodzie, a nas zaproszono, zebysmy wpadli
Z wizyta.

WskoczyliSmy do land cruisera i niebawem znalezliSmy sie w srodku ha-
tasliwej imprezy w buszu. Mezczyzni i kobiety pili i tanczyli w dziwacz-
nych zwierzecych maskach wykonanych z tektury i czyscikow do fajek.
Karnawatl nad Okawango.

Temu chaosowi przewodzita para trzydziestolatkow: Teej i Mike. Odga-
dlem, ze to wiasnie byli filmowcy. Okazalo sie, Ze sa wiascicielami calej
wytworni filmowej plus tego obozu. Przedstawitem sie, dodajac pare kom-
plementow na temat ich umiejetnosci zorganizowania takiej epickiej im-
prezy. Rozesmieli sie i powiedzieli, Ze jutro za to zaptaca.

Oboje musieli wczeSnie wstac do pracy.

Spytatem, czy mogibym do nich dotaczy¢. Bardzo chcialbym zobaczyc,
jak kreci sie taki film.

Spojrzeli na mnie, potem popatrzyli po sobie. Wiedzieli, kim jestem,
i o ile juz samo to, zZe natkneli sie na mnie w buszu, byto niespodzianka, po-
myst, zeby wynaja¢ mnie do pomocy, wymagat chwili na przetrawienie.

Mike powiedziat:

— Jasne, mozesz przyjsc. Ale bedziesz musiat wzigc sie do roboty. Nosic¢
ciezkie skrzynki, taszczy¢ kamery.

Wyraz ich twarzy dal mi do zrozumienia, ze wydawato im sie, ze to by
byto na tyle.

UsSmiechnatem sie i powiedziatem:

— Brzmi super.

Byli w szoku. Ale zadowoleni.



To bylo troche jak mitos¢ od pierwszego wejrzenia. Z obu stron.

Oboje, Teej i Mike, byli z Afryki. Ona z Kapsztadu, on z Nairobi. Ona
urodzita sie we Wloszech i spedzita kilka pierwszych lat zycia w Mediola-
nie, i byla szczegélnie dumna ze swoich mediolanskich korzeni, ktorym —
jak mowila — zawdzieczala uczuciowosc¢: to byly najwieksze przechwalki,
jakie mozna bylo ustyszec z ust Teej. Dorastajac, nawet mowita po wiosku,
chociaz pozniej, jak twierdzila, zapomniala tego jezyka. Z tym ze wilasnie
wcale go nie zapomniata. Za kazdym razem, kiedy trafiata do szpitala, wy-
wolywala szok, poniewaz wybudzajac sie z narkozy, przemawiata ptynna
wloszczyzna.

Mike dorastat na farmie, jezdzi¢ konno nauczyt sie zaraz po tym, jak na-
uczyt sie chodzi¢. Przypadkiem jego najblizszym sasiadem byl jeden
z pierwszych filmowcow zajmujgcych sie kreceniem dzikiej przyrody.
Kiedy tylko Mike miat wolng chwile, biegt do sgsiada i siedzial z nim, za-
sypujac go pytaniami. Mike odnalazt swoje prawdziwe powotlanie, a sasiad,
ktory to rozpoznal, pomogl mu je rozwijac.

Oboje, Teej i Mike, byli utalentowani, btyskotliwi i catkowicie oddani
dzikim zwierzetom. Pragnatem spedzic¢ z nimi tyle czasu, ile tylko sie da,
nie jedynie podczas tej wyprawy, ale w ogole. Problem polegat na tym: czy
mi pozwolg?

Czesto przylapywatem Teej na spogladaniu w mojg strone, mierzyta mnie
wzrokiem z dziwnym uSmiechem na twarzy — jak gdybym byt dzikim stwo-
rzeniem, ktére nieoczekiwanie zablgkalo sie do ich obozu. Ale zamiast
mnie zastrzeli¢ albo wykorzystac, jak zrobitoby wiele osob, Teej wyciggata
reke... zeby mnie poglaskac. Dziesiatki lat obserwowania dzikich zwierzat
nauczyly ja wyczucia dzikiej natury, szacunku dla niej, ktory by} cnota,
a nawet podstawowym prawem. Teej i Mike byli pierwszymi ludzmi, ktérzy
docenili dzikosc¢, jaka jeszcze we mnie pozostata, to, czego jeszcze nie ode-
brata mi zaloba — ani paparazzi. Oburzalo ich, Ze inni chcieli wymazac te
resztke dzikosci, ze tak gorliwie starali sie zapedzi¢ mnie do klatki.

Podczas tamtej wyprawy, a moze podczas kolejnej, spytalem Teej
i Mike’a, jak sie poznali. USmiechneli sie niepewnie.



WspoOlny przyjaciel, mruknat Mike.
Randka w ciemno, wyszeptala Tee;.

Miejscem spotkania byla pewna restauracyjka. Kiedy Mike wszed}, Tee]
siedziala juz przy stole, plecami do drzwi. Nie widziala Mike’a, ustyszala
tylko jego glos, ale jeszcze zanim sie odwrdcila, wiedziala, z tonu, z tem-
bru, z tego, jak zmienita sie temperatura na sali, Ze wpadia.

Kolacja udala sie wspaniale, a nastepnego dnia Teej przyszia do
Mike’a na kawe. Gdy weszla, prawie padla z wrazenia. Na najwyzszej
polce na regale z ksigzkami stala ksigzka jej dziadka, Roberta Ardreya, le-
gendarnego naukowca, eseisty, pisarza (nominowano go do Oscara za sce-
nariusz Chartumu). Oprécz ksigzek jej dziadka Mike miat tez wszystkie
ukochane ksigzki Teej, ustawione w tym samym porzadku, w ja-
kim ona miata je na swoich poétkach. Dotknela ust dlonigq. Taka
zbieznosc. To byt znak. Do wilasnego mieszkania wrocita juz tylko po to,
zeby sie spakowac. Od tego czasu byli z Mikiem razem.

Opowiedzieli mi te historie przy ognisku. Kiedy przebywatem z Mar-
kiem i tamtg grupa, ognisko stanowito centralny punkt obozu, dla Teej
i Mike’a bylo Swietoscig. Dookota krazyty takie same napoje, te same wcia-
gajace opowiesci, ale wszystko sprawiatlo wrazenie rytuatu. Niewiele jest
miejsc, w ktorych czulem, ze bardziej zblizam sie do prawdy, w ktorych
bardziej czutem, ze zyje.

Teej to dostrzegata. Rozumiala, jak dalece czuje sie przy nich jak u sie-
bie. Powiedziala:

— Mysle, ze twoje cialo urodzito sie w Wielkiej Brytanii, ale twoja dusza
tutaj, w Afryce.

Chyba jest to najwspanialszy komplement, jakim ktokolwiek kiedykol-
wiek mnie obdarzyt.

Po kilku dniach przechadzania sie z nimi, jedzenia z nimi, zakochiwania

sie w nich czulem wszechogarniajacy spokdj. I réwnie wszechogarniajace
pragnienie, zeby znéw zobaczy¢ sie z Chelsy.



Co robi¢? Zastanawiatem sie. Jak do tego doprowadzic¢? Jak dostac sie do
Kapsztadu, zeby prasa sie nie dowiedziala i nie zniszczyta wszystkiego?

Adi powiedzial: bierzemy samochod!

— Samochod? Hm. Tak. Genialnie!

Ostatecznie to tylko dwa dni.

WskoczyliSmy do auta, pojechaliSmy bez przystankow, pijac whisky
i obzerajac sie czekolada dla dodania sobie energii. Pojawilem sie pod

drzwiami Chelsy bosy, niechlujny, ukoronowany brudng czapeczka, z sze-
rokim uSmiechem przecinajgcym mojg umorusang twarz.

Westchnela... i wybuchneta smiechem.

A potem... szerzej otworzyta drzwi.
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Oboje z Chels przyswoiliSmy sobie wazng lekcje: Afryka to Afryka... ale
Wielka Brytania zawsze byta Wielka Brytania.

Natychmiast po przylocie na Heathrow zostaliSmy sfotografowani przez
paparazzich.

Nigdy mnie to nie bawito, ale tez nie szokowato. Po zniknieciu mamy
bylto kilka lat, podczas ktérych prawie w ogdle mnie nie fotografowali, te-
raz jednak dziato sie to nieustannie. Poradzilem Chelsy, zeby traktowata to
jak chorobe przewlekla, cos, z czym trzeba sobie radzic.

Tyle ze Chelsy nie byla pewna, czy chce by¢ przewlekle chora.

Mowitem jej, ze rozumiem. Doskonale uzasadnione uczucie. Tylko ze to
bylo moje zycie i jesli chciala by¢ w jakimkolwiek stopniu jego czescia,
musi dzieli¢ ze mng takze i to.

Przyzwyczaisz sie, sklamatem.

P6zZniej ocenitem, ze szanse wynoszq pot na pot, moze szescdziesigt do
czterdziestu, ze nigdy juz nie zobacze Chelsy. Obstawialbym, ze prasa po-



zbawi mnie kolejnej waznej dla mnie osoby. Staralem sie pociesza¢ sam
siebie, ze w porzadku, i tak nie mam akurat czasu na zwigzek.

Miatem cos$ do zrobienia.

Przede wszystkim czekaly mnie egzaminy wstepne do Krdlewskiej Aka-
demii Wojskowej w Sandhurst.

Trwaly cztery dni i w niczym nie przypominaly egzaminow w Eton. Bylo
troche siedzenia nad ksigzkami, troche pisania, ale przede wszystkim
byly testy sprawdzajace wytrzymatos¢ psychiczng i umiejetnosci przywod-
cze.

Okazalo sie, ze... mam jedno i drugie. Zdalem Spiewajaco.

Wpadlem w zachwyt. Moje problemy z koncentracjg, trauma zwigzana
z matka, nic z tego nie zostalo wykorzystane. Nic z tego nie Swiadczylo
przeciwko mnie w Brytyjskich Sitach Zbrojnych. Przeciwnie, odkrytem, ze
wiasnie dzieki temu statem sie jeszcze doskonalszy. Armia szukata chlo-
pakow takich jak ja.

Co tam masz do powiedzenia, mlody cztowieku? Rodzice sie rozwiedli?
Mama nie zyje? Nieprzepracowana zaloba albo psychiczna trauma? Pro-
simy tutaj!

Razem z informacja, ze zdatem, podano mi date, kiedy miatem sie sta-
wic, za kilka miesiecy. Oznaczato to, ze mam czas, zeby zebra¢ mysli, po-
zamykac otwarte sprawy. I co wazniejsze, czas dla Chelsy... jesli mnie ze-
chce.

Zechciata. Zaproponowata, zebym wrocit do Kapsztadu, poznat jej rodzi-
cow.

Tak zrobitem. I polubitem ich natychmiast. Nie dawali sie nie lubi¢. Ba-
wily ich Smieszne historie, gin z tonikiem, dobre jedzenie, tropienie zwie-
rzyny. Ojciec Chelsy byl niedZwiedziowaty, miat szerokie ramiona, byt cie-
pty i mily, ale zdecydowanie samiec alfa. Matka, drobniutka, byla wspa-
nialg stuchaczka i czesto rozdawala epickie usciski. Nie wiedzialem, co
przysztos¢ ma w zanadrzu, nie chcialem stawiaC wozow przed konmi, ale



myslalem sobie: gdybys miat zaprojektowac sobie teSciow od podstaw, nie
mogltbys uzyskac niczego lepszego niz ta para.
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CoS$ musiato by¢ w atmosferze tamtej wiosny. Wiasnie wtedy, kiedy pako-
watem sie w nowy romans, tata oglosil, ze postanowit sie ozeni¢. Poprosit
babcie o pozwolenie, ktérego mu udzielita. Nie bez oporow, jak donoszono.

Mimo ze Willy i ja prébowaliSmy go powstrzymac, tata part naprzod.
Obaj usScisneliSmy mu dlon, zyczac jak najlepiej. Bez pretensji. Rozumieli-
Smy, ze zamierza by¢ wreszcie z kobietg, ktorg kochal, ktorg kochat od za-
wsze, ktorg los zapewne przeznaczyt mu od poczatku. Niezaleznie od gory-
czy czy zalu, jaki mogliSmy odczuwac, widzac, jak zamyka sie kolejny wa-
tek w historii mamy, rozumieliSmy, ze to jest zupelnie inna sprawa.

Poza tym wspoéiczuliSmy tacie i Camilli jako parze. Osiggali nowy po-
ziom pecha. Po latach daremnych tesknot znalezli sie o kilka krokow od
szczescia... a przeszkody nie przestawaly sie mnozy¢. Przede wszystkim
spor o charakter ceremonii. Na dworze upierano sie, ze musi to by¢ ceremo-
nia Swiecka, poniewaz tata, jako przyszty najwyzszy zwierzchnik Kosciota
Anglii, nie mogt wzia¢ w kosciele slubu z rozwddka. Wywotato to wsciekla
debate na temat miejsca. Gdyby cywilna ceremonia miata sie odbyC na
zamku w Windsorze, ktory byl pierwszym wyborem pary, Windsor mu-
siatby najpierw uzyskac licencje na udzielanie slubéw cywilnych, a gdyby
ja uzyskal, kazdy w Wielkiej Brytanii mialby prawo zorganizowac tam swoj
Slub. Nikt nie chciat czegos takiego.

Podjeto zatem decyzje, ze slub odbedzie sie w Windsor Guildhall.

I wtedy umart papiez.

Oszolomiony, spytatlem Willy’ego:

— Co papiez ma wspolnego z tatg?

Okazato sie, ze mnéstwo. Tata i Camilla nie chcieli bra¢ slubu tego sa-
mego dnia, w ktérym chowano papieza. Zta karma. Jeszcze gorsza prasa.



A poza tym babcia chciala, zeby tata reprezentowat jg na pogrzebie.

Plany dotyczace Slubu po raz kolejny zmieniono.

Opédznienie za opoOznieniem — jeSli stuchalo sie uwaznie, mozna bylo
ustyszecC niosgce sie przez palacowe grunty wrzaski i jeki rozpaczy. Trudno
powiedziec, kto je wydawal: organizator slubu czy Camilla (a moze tata).

Zamiast im wspoétczug, nie potrafitem pozby¢ sie mysli, ze jakas$ sita we
wszechSwiecie (mama?) sabotuje ich zwigzek, zamiast mu blogostawic.
Moze wszechSwiat opOzniat to, czego nie aprobowal?

Kiedy slub ostatecznie sie odbyt — bez babci, ktéra postanowita nie poja-
wic sie na nim — bylo to dla wszystkich, nie wylgczajac mnie, doswiadcze-
nie niemal katartyczne. Stojac przy ottarzu, przez wiekszosS¢ czasu mialem
opuszczong gltowe, wbijalem oczy w ziemie, podobnie jak na pogrzebie
mamy, ale kilka razy dtuzej zerkalem na panstwa miodych i za kazdym ra-
zem mysSlatem sobie: powodzenia!

Myslatem tez: zegnaj.

Nie mialem watpliwosci, ze to malzenstwo zabierze nam tate. Nie w zad-
nym konkretnym znaczeniu, nie w jakkolwiek swiadomy sposob czy ztosli-
wie, ale mimo wszystko — zabierze. Wchodzit w nowa przestrzen, za-
mknieta, zdecydowanie odizolowana. Przewidywatem, ze Willy i ja be-
dziemy rzadziej ogladac tate, i mialem mieszane uczucia w zwigzku z tym,
ze dostawatem macoche, ktéra — jak uwazatem — nie tak dawno temu po-
Swiecita mnie na ottarzu swojego wilasnego pr-u. Ale patrzytem, jak tata sie
usmiecha, i trudno bylo sie z tym spierac, a jeszcze trudniej wcigz negowac
powod: Camilla. Pragnagtem bardzo wielu rzeczy, ale z zaskoczeniem od-
krytem na ich Slubie, ze jedng z rzeczy, ktérych wcigz pragnatem najbar-
dziej, bylo to, Zeby moj ojciec byt szczesliwy.

W pewnym sensie chcialem nawet, zeby Camilla byta szczeSliwa.

Moze bedzie mniej grozna, jesli bedzie szczesliwa?

Publikowano doniesienia, wedle ktorych Willy i ja wymkneliSmy sie
z kosciota i powiesiliSmy na samochodzie nowozencéw napis ,,Swiezo za-



Slubieni”. Nie wydaje mi sie. Mogtbym powiesi¢ napis ,,SzczeScia!”. Gdy-
bym tylko wtedy o tym pomyslat.

Pamietam natomiast, ze patrzytem, jak odjezdzajq, i myslalem: sq szcze-
Sliwi. Sq naprawde szczesliwi.

Cholera, chce, zebysmy wszyscy tacy byli.
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Mniej wiecej w tym czasie, tuz przed slubem, a moze krétko po, wyjechali-
sSmy z Willym na trening z British Special Boat Service. Nie bylo to ofi-
cjalne szkolenie. Raczej chlopcy i ich zabawki, jak to nazywalismy. Glow-
nie dla hecy, chociaz ta heca stanowita pozostato$¢ dawnej, powaznej trady-
Cji.

Nasza rodzina zawsze utrzymywala Sciste zwigzki z brytyjska armia.
Czasem oznaczato to oficjalne wizyty, czasem nieformalny lunch. Czasem
prywatng rozmowe z mezczyznami i kobietami, ktorzy wrocili do domu
z wojen. A czasem — branie udzialu w wymagajacych ¢wiczeniach. Nie ma
lepszego sposobu na okazanie wojskowym szacunku, niz robic¢ albo przy-
najmniej probowac zrobi¢ to samo co oni.

Te Cwiczenia zawsze utrzymywano w sekrecie przed prasg. Armia zdecy-
dowanie wolala zalatwiaC to w ten sposob, rodzinie krolewskiej tez na tym
zalezato.

To mama zabrala mnie i Willy’ego na nasze pierwsze Cwiczenia woj-
skowe: ,,zabojczy dom” w Herefordshire. Cala naszg tréjke zamknieto
w pokoju, zakazujac nam sie rusza¢. Nastepnie pokdj ogarnela ciemnosc.
Oddzial wykopat drzwi. Ciskali Slepymi granatami, czym Smiertelnie nas
wystraszyli — i taki byt cel. Chcieli nauczy¢ nas, jak reagowac, ,,gdyby kie-
dykolwiek” nasze zycie znalazlo sie w niebezpieczenstwie.

Gdyby kiedykolwiek? Rozsmieszylo nas to. A przegladaliscie nasza
poczte?



Ale tamtego dnia z Willym bylo inaczej. O wiele wiecej aktywnoSci fi-
zycznej, wiecej czynnego uczestnictwa. Chodzito nie tyle o nauke, ile o ad-
renaline. Scigaliémy sie przez Poole Harbour na lodziach wyscigowych,
»atakowaliSmy” fregate, wspinaliSmy na nig po drabinkach linowych, strze-
lajac z pistoletow maszynowych kalibru 9 milimetrow naladowanych ku-
lami do paintballa. W jednym z ¢wiczen pedziliSmy w dot po metalowych
schodach prosto do tadowni fregaty. Ktos wylaczyt Swiatla, jak sadze, zeby
bylo ciekawiej. W absolutnych ciemnosciach, cztery stopnie nad dnem,
przewrocitem sie, wyladowatem na lewym kolanie i natychmiast poczutem,
jak wbija mi sie w nie Sruba, przymocowana do dna i sterczqca z podtogi.

Oslepiajacy bol rozlat sie po calym ciele.

Udato mi sie wstac, ruszy¢ dalej, dokonczy¢ ¢cwiczenia. Ale pod koniec
treningu zeskakiwaliSmy z lagdownika na todzi prosto do wody i odkryltem,
ze moje kolano nie dziata. Cata noga przestata dziata¢. Kiedy wydostatem
sie z wody i rozebralem z mokrego munduru, Willy spojrzat w dét i po-
bladt.

Z mojego kolana tryskata krew.

Ratownicy medyczni pojawili sie w ciggu kilku minut.

Pare tygodni pézniej Palac oglosil, ze moja stuzba wojskowa zostaje
odtozona. Na czas nieokreslony.

Dziennikarze chcieli wiedzie¢ dlaczego.

Palacowy zespot do spraw komunikacji wyjasnit: ksigze Harry uszkodzit
sobie kolano podczas gry w rugby.

Czytalem gazety, z nogq podniesiong do gory i obtozong lodem; odrzuci-
tem glowe do tylu i rozeSmialem sie. Nie potrafilem sie powstrzymac, roz-

koszowalem sie odrobing radosci wywotanej samozadowoleniem, kiedy ga-
zety, chociaz raz, nieSwiadomie opublikowaty klamstwo na mdj temat.

Jednak prasa szybko odegrata sie na mnie. Zaczeta upowszechniac histo-
rie o tym, ze batem sie zaciggna¢ do wojska, ze sie zabunkrowatem, wyko-
rzystujac rzekome uszkodzenie kolana, zeby opoznic¢ calg sprawe.

Orzekli, Ze jestem tchorzem.
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Jeden z przyjaciot Willy’ego urzadzat przyjecie urodzinowe. Na wsi, nie-
opodal Gloucestershire. Nie bylo to zwykle przyjecie urodzinowe, ale bal
kostiumowy, na doS¢ zenujacy temat. Tubylcy i koloniSci. Od goSci wyma-
gano, ze ubiorg sie odpowiednio.

Styczen 2005 roku.

Nie zachwycaly mnie bale kostiumowe. I nie znositem przyje¢ tematycz-
nych. Na swoje ostatnie urodziny, czy moze rok wczesniej, Willy zorgani-
zowat bal kostiumowy, ktérego tematem bylo Pozegnanie z Afrykq. Uzna-
tem to za zaskakujace i irytujace. Zawsze, kiedy wyjezdzalem do Afryki,
chodzitem w szortach i koszulce, czasem w szalu kikoi.

— Czy to sie nada, Willy? — Tym razem jednak bylto o wiele gorzej.

W swojej garderobie nie miatem ani jednej sztuki tubylczego czy kolo-
nialnego stroju. Nocowalem u taty i Camilli, niekiedy w patacu Swietego
Jakuba, niekiedy w Highgrove, przez wiekszosS¢ czasu zyjac na walizkach,
wiec za grosz nie dbatem o stroje. Przewaznie wygladatem, jakbym ubierat
sie w bardzo ciemnym i zabataganionym pokoju. Co za tym idzie, bal ko-
stiumowy, tematyczny, to byt dla mnie koszmar.

Poddaje sie. Zdecydowanie.

Jednak Willy naciskat:

— Znajdziemy ci cos$, Haroldzie.

Jego nowa dziewczyna obiecata pomac.

Lubitem jego nowgq dziewczyne. Byla beztroska, stodka, uprzejma. Spe-

dzita swoj gap year we Florencji, znala sie na fotografii i sztuce. I na ciu-
chach. Uwielbiata ciuchy.

Na imie miata Kate. Zapomniatem, jaki tubylczy albo kolonialny strgj
miala na sobie na przyjeciu, ale z jej pomocga Willy wybrat sobie cos w ro-
dzaju... kociego stroju. Opieta panterka z (o ile mnie pamie¢ nie myli) spre-
zystym, elastycznym ogonem. Przymierzy? ten stréj i pokazat sie nam — wy-
gladat jak skrzyzowanie tygrysa z Barysznikowem. Kate i ja bawiliSmy sie



wspaniale, wytykajac go palcami i turlajac sie po podtodze. To byto prze-
Smieszne, zwlaszcza w trzyczesciowym lustrze. Ale wlasnie o Smiesznosc,
jak oboje orzekli, chodzito w tej nadchodzacej imprezie.

Lubitem patrzec, jak Kate sie smieje. Co wiecej, lubitem doprowadzac ja
do $miechu. I bylem w tym naprawde dobry. Niemadra strona mojej osobo-
wosci, tak doskonale widoczna, taczyta sie z jej niemadrg strong, znakomi-
cie zakamuflowana. Ilekro¢ martwitem sie, ze to Kate bedzie kobieta, ktéra
zabierze mi Willy’ego, pocieszalem sie mysla o wszystkich naszych przy-
sztych wspdlnych atakach Smiechu i méwitem sobie, jak to bedzie wspa-
niale, kiedy bede mial prawdziwa dziewczyne, ktora bedzie mogta smiac
sie razem z nami. Moze bedzie to Chelsy.

Moze, pomyslatem, uda mi sie rozSmieszy¢ Kate moim kostiumem.

Ale jaki ma by¢? Czym Harold ma zostac? To byt teraz staly temat na-
szych rozmow.

W dniu imprezy zostalo postanowione, ze pojade do pobliskiej wioski,
Nailsworth, gdzie znajdowatl sie znany sklep z kostiumami. Z pewnoScia
zdotam tam co$ znalezc.

Wszystko troche sie zamazalo, ale pewne rzeczy powracajg z absolutng
jasnosScig. Sklep mial niezapomniany zapach. Pamietam ten stechty smrod
plesni, podszyty czyms$ jeszcze, czyms$ trudnym do zdefiniowania, jakims
unoszacym sie w powietrzu produktem ubocznym starannie zamknietego
pomieszczenia, wypehlionego setkami par spodni, ktorymi przez kilka dzie-
siecioleci dzielity sie tysigce ludzi.

Wedrowalem miedzy rzedami wieszakow, grzebigc miedzy nimi, i nie
znajdowatem nic, co by mi sie podobato. Czas mijal nieublaganie, wiec
ostatecznie zawezitem swoje opcje do dwach.

Mundur brytyjskiego pilota.

I mundur nazistowski w kolorze piaskowym.

Z opaska ze swastyka.

I wojskowa czapka.

Zadzwonitem do Willy’ego i Kate spytac, co sadza.



Nazistowski mundur, orzekli.

Wypozyczytem mundur i dodatkowo ghupie wasiki i wrocitem do domu.
Przymierzylem wszystko. Oboje ryczeli ze smiechu. Gorsze niz lamparci
stroj Willy’ego! O wiele bardziej absurdalne.

Bo — powtorze — o to chodzito.

Przy czym wasiki wymagaly przystrzyzenia, wiec podciglem dlugie
konce i przerobitem je na wasik Hitlera. I dodatem do tego jakie$ bojowki.

PoszliSmy na impreze, gdzie nikt nie przygladat sie za bardzo mojemu
kostiumowi. Wszyscy tubylcy i kolonisci za bardzo byli zajeci upijaniem
sie i obmacywaniem sie nawzajem. Nikt nie zwracal na mnie uwagi, co
uznatem za mate zwyciestwo.

Kto$ jednak robit zdjecia. Kilka dni pozniej ten kto$ dostrzegl szanse,
zeby zarobi¢ troche pieniedzy albo narobi¢ klopotow i skontaktowatl sie
z jakims$ dziennikarzem.

— Ile za fotki z ostatniej imprezy, na ktérej byli mtodzi krolewicze?
Klejnotem koronnym zdje¢ miat by¢ zapewne Willy w swojej panterce.

Ale dziennikarz zobaczyt coS innego. Halo, a co to? Ten drugi? Jako na-
zista?

Bylo troche targowania sie o cene z tego, co mi doniesiono. Ostatecznie
stanelo na kwocie pieciu tysiecy funtow i kilka tygodni pézniej zdjecie po-
jawito sie w kazdym czasopiSmie znanego nam Swiata, pod gigantycznymi
nagléwkami.

')3

,Heil Harry
,2Pomylony dziedzic”.
,INiech zyje krolewska awantura”.

Wybuchia straszliwa burza, taka — jak myslalem wowczas — ktora mogta
mnie pochtong¢. I czulem, ze zastuzylem na to, zeby mnie pochlonela.
Przez kilka nastepnych tygodni i miesiecy byly chwile, w ktorych mysla-
lem, ze umre ze wstydu.

Typowa reakcja na zdjecia byto pytanie: Co on sobie mys$lat? Najprost-
sza odpowiedZ brzmiata: nic. Kiedy zobaczylem te zdjecia, zrozumiatem



natychmiast, ze moj mozg sie wylaczyl, ze by¢ moze byt wylaczony od ja-
kiego$ czasu. Pragnatem moc objechac calg Brytanie, pukajac do drzwi
i wyjasniajac ludziom: ,Nie pomyslatem. Nie chcialem nikogo skrzyw-
dzi¢”. Tyle ze to nie zrobitoby zadnej réznicy. Sad zostal wydany szybko
i byt surowy. Bytem albo kryptonazistg, albo umystowo chory.

Zwrocitem sie do Willy’ego. Wspotczut mi, ale niewiele miat do powie-
dzenia. Zadzwonilem do taty. Ku mojemu zaskoczeniu pozostawat spo-
kojny. Poczatkowo wzbudzito to moja podejrzliwos¢. Pomyslatem, ze moze
moj kryzys uznat za kolejng szanse na podbudowanie wlasnego pr-u. Ale
rozmawial ze mng ciepto, z takim szczerym wspotczuciem, ze catkowicie
mnie rozbroil. No i bytem wdzieczny.

Nie zamierzat tagodzi¢ faktow.

— Kochany chlopcze, jak mogles by¢ tak ghupi?

Policzki mi ptonety.

— Wiem, wiem. — Ale szybko zaczal mowic, ze jest to ghupota mtodosci,
ze pamieta, jak publicznie obwiniano go za btedy mtodosci, i Ze to niespra-
wiedliwe, poniewaz mtodos¢ to okres, w ktorym z definicji jest sie niedo-
konczonym. Wcigz dorastasz, wciaz sie stajesz, wciaz uczysz, powiedzial.
Nie przytoczyt zadnego konkretnego przypadku swoich upokorzen z tego
czasu, ale wiedzialem, o czym mowi. Wyciekly jego najbardziej prywatne
rozmowy, jego najmniej przemyslane uwagi zostaly rozgloszone. Jego byte
dziewczyny wypytywano, a nastepnie oceny jego sprawnosci t6zkowej po-
jawialy sie w tabloidach, a nawet w ksigzkach. O upokorzeniu wiedziat
wszystko.

Zapewnial, ze wscieklosc¢, jaka wywotatem, umilknie, ze wstyd ostabnie.
Kochalem go za te zapewnienia, mimo ze — a moze wiasnie dlatego ze —
wiedzialem, Ze sq falszywe. Wstyd nigdy nie ostabnie. I nie powinien.

Skandal rést dzien po dniu. Bylem miazdzaco krytykowany w gazetach,
w radiu, w telewizji. Postowie domagali sie mojej glowy na pice. Jeden po-
wiedzial, Zze powinno mi sie zakaza¢ wstepu do Sandhurst.



Uspokojenie sytuacji, wedlug pracownikow taty, wymagalo pewnej po-
mocy. Musiatem dokona¢ swego rodzaju aktu publicznego zadoScuczynie-
nia.

Jesli chodzi o mnie, w porzadku, powiedziatem. Im szybciej, tym lepie;.

Tak wiec tata wystat mnie do sSwietego cztowieka.
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Brodaty, w okularach, z twarzq poznaczong glebokimi liniami zmarszczek
i ciemnymi madrymi oczyma — byl to najwyzszy rabin Wielkiej Brytanii,
tyle mi powiedziano. Od razu jednak moglem dostrzec, ze byt kims jeszcze.
Wybitny uczony, filozof religijny, ptodny pisarz, majacy na swoim koncie
ponad dwa tuziny ksigzek, wiekszoS¢ czasu spedzal, spogladajac przez
okno i rozmyslajac o najglebszych przyczynach smutku, zta, nienawisci.

Zaproponowat mi filizanke herbaty, a nastepnie przeszedt od razu do rze-
czy. Nie przebieral w stowach. Potepit to, co zrobilem. Nie by} nieuprzejmy,
ale zrobit to, co musiato zosta¢ zrobione. Nie bylo sposobu, zZeby to obejsc.
Umiescit tez mojq glupote w kontekscie historycznym. Mowit o szeSciu mi-
lionach, o Zagladzie. O Zydach, Polakach, dysydentach, intelektualistach,
homoseksualistach. Dzieciach, niemowletach, starych ludziach obroconych
w popiot i dym.

Zaledwie kilka dziesiecioleci temu.

Szedlem do niego z poczuciem wstydu. Teraz czulem co$ innego — bez-
denng nienawis¢ do samego siebie.

Jednak nie to byto celem rabina. Z pewnoscia nie chcial, zebym opusz-
czat go w takim stanie. Upomnial mnie, zebym nie pozwolil, zeby moj blad
mnie zniszczyl, ale zeby mnie zmotywowat. Przemawial do mnie w tonie,
ktory mozna napotkac czesto u ludzi prawdziwie madrych — w tonie przeba-
czenia. Zapewnit mnie, Ze ludzie robig ghupie rzeczy, mowia ghupoty, ale
niekoniecznie musi to Swiadczy¢ o ich wrodzonej naturze. Pokazalem swoj



prawdziwy charakter, powiedzial, starajac sie odpokutowac. Poszukujac od-
puszczenia.

Na tyle, na ile mogt i miat prawo, udzielit mi go. Obdarzyt mnie taska.
Powiedzial, zebym podniost glowe, ruszyt naprzod, wykorzystal to do-
$wiadczenie, zeby naprawia¢ $wiat. Zeby uczy¢ o tym wydarzeniu. Henner-
sowi, pomyslalem, bardzo by sie to podobato. Hennersowi, ktory kochat
uczyc.

Niewazne, co robitem, coraz glosSniejsze stawaly sie wezwania, zZeby za-
kaza¢ mi wstapienia do armii. Ale ci na najwyzszym szczeblu trzymali sie
mocno. Gdyby ksigze Harry byt w wojsku, kiedy przebierat sie za Fiihrera,
orzekli, zostalby dyscyplinarnie ukarany.

Ale jeszcze nie jest w wojsku, dodali.

Wiec ma pelng swobode bycia przyghuipem.
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Miatl zosta¢ naszym nowym osobistym sekretarzem: nazywal sie Jamie
Lowther-Pinkerton. Nie pamietam jednak, zebySmy, Willie i ja, zwracali sie
do niego inaczej niz JLP.

PowinniSmy byli po prostu nazwa¢ go Marko 1. A moze Marko 2.0.
Z zalozenia mial zastgpi¢ Marka, a jednoczes$nie sta¢ sie bardziej oficjalna,
bardziej wyspecjalizowang i permanentng wersja naszego drogiego przyja-
ciela.

Powiedziano nam, ze wszystko, czym Marko zajmowat sie nieoficjal-
nie — opieka, przewodnictwo, doradztwo — bedzie teraz oficjalnym zada-
niem JLP. Przy czym to wiasnie Marko znalazt jip, polecit go tacie, a poz-
niej wyszkolit. Wiec od razu, z marszu, zaufaliSmy temu cztowiekowi. Miat
najwazniejszq piecze¢ jakosci. Marko powiedzial, ze to porzadny cztowiek.

Doglebnie spokojny, nieco sztywny. JLP nosit blyszczace zlote spinki do
mankietow i ztoty sygnet, symbole jego rzetelnoSci, lojalnosci i nieugietej
wiary w pewien rodzaj nieztomnego stylu.



Jednak mimo calej swojej pedanterii, mimo gladkiego, jakby pociagnie-
tego emaliq wygladu zewnetrznego JLP byt z sit zbrojnych, byt produktem
najlepszego brytyjskiego szkolenia wojskowego, co miedzy innymi ozna-
czato, ze nie zajmowat sie bzdetami. Guzik go obchodzily i wygladato na
to, ze jest z tego powszechnie znany. Tak wiec kiedy swego czasu brytyjscy
funkcjonariusze zaplanowali gigantyczng ofensywe przeciw kolumbij-
skiemu kartelowi narkotykowemu, wybrali jLp, zeby ja poprowadzit. Kiedy
aktor Ewan McGregor postanowit wyruszy¢ na trzymiesieczng podréz mo-
tocyklem przez Mongolie, Syberie i Ukraine i potrzebowat treningu z tech-
nik przetrwania, zwrdcit sie do JLp.

Jesli chodzi o mnie, najlepsza cecha jLP byt jego szacunek dla prawdy;, to,
ze specjalizowat sie w prawdzie. Byl przeciwienstwem tak wielu osob, za-
rowno tych z rzadu, jak i tych, ktorzy pracowali w Patacu. Tak wiec krétko
po tym, jak zaczal pracowac dla Willy’ego i dla mnie, poprositem go o do-
step do pewnych prawd — w postaci tajnych akt policyjnych, dotyczacych
wypadku mamy.

Spojrzat w ziemie, spojrzat w bok. Tak, pracowat dla mnie i Willy’ego,
ale tez troszczyt sie o nas i dbat o tradycje, o tancuch dowodzenia. Moja
prosba mogla stanowiC zagrozenie dla calej tej trojcy. Skrzywit sie
i zmarszczyt czolo, stanowigce nieco amorficzny obszar, jako ze JLP nie
miat zbyt duzo wlosow. Wreszcie wygladzit czarng szczecine, ktora pora-
stala jeszcze boki jego glowy, i powiedzial, ze gdyby dostarczy} rzeczone
akta, bylby to dla mnie duzy wstrzas.

— W rzeczy samej, duzy wstrzas, Harry.
— Jasne. Wiem. Troche o to chodzi.
Skinat glowa.

— Aha. Hmm. Rozumiem.

Kilka dni p6Zniej zaprowadzit mnie do malutkiego biura na tylnej klatce
schodowej palacu Swietego Jakuba i podal mi bragzowa sztywng koperte.
Powiedzial, ze postanowil nie przekazywac¢ mi wszystkich policyjnych akt.
Przejrzal je i usunat te... ,najtrudniejsze”.



— Dla twojego dobra.

Bylem sfrustrowany. Ale nie zamierzatem sie kiocic. Jesli jLp uznal, ze
nie dalbym sobie z tym rady, prawdopodobnie miat racje.

Podziekowatem mu za to, Ze mnie chroni.

Powiedzial, ze zostawi mnie samego, i wyszedt.

Kilka razy zaczerpnatem powietrza i otworzytem teczke.

Zdjecia z zewnatrz. Przed tunelem, w ktorym doszlo do katastrofy. Wi-
dok w glab tunelu.

Zdjecia z wnetrza. Kilka stop w srodku tunelu.

Zdjecia ze srodka. Z glebi tunelu. Pokazujq wnetrze tunelu i drugi ko-
niec.

Wreszcie... zblizenia rozbitego mercedesa, ktory miatl podobno wjechac
do tunelu koto poinocy i nigdy juz nie pojawic sie w jednym kawatku.

Wygladato na to, ze wszystko to sa zdjecia policyjne. Jednak uSwiadomi-
tem sobie, ze wiele z nich, jesli nie wszystkie, zrobili paparazzi i inni foto-
grafowie, ktorzy pojawili sie na miejscu. Paryska policja skonfiskowata im
aparaty. Niektore zdjecia zostaly zrobione kilka chwil po wypadku, niektore
o wiele pozniej. Na niektorych wida¢ bylo policjantow chodzacych do-
okota, na innych przypadkowych swiadkow, ktorzy krecili sie i gapili. Ca-
to$¢ oddawata wrazenie chaosu, haniebnie karnawatowej atmosfery.

Pd6zZniej pojawity sie bardziej szczegbtowe zdjecia, wyraZzniejsze, robione
w zblizeniach, pokazujace wnetrze mercedesa. Wida¢ bylo martwe ciato
przyjaciela mamy, ktory — jak juz wtedy wiedzialem — byl jej chlopakiem.
Byt tam tez jej ochroniarz, ktory przezyt wypadek, ale odniost makabryczne
obrazenia. I szofer, ktorego cialo osuneto sie na kierownice. Wiele 0s6b
jego wilasnie obwiniato o wypadek, poniewaz podobno miatl we krwi alko-
hol, no i poniewaz byl martwy i nie mogt nic powiedziec.

Wreszcie dotartem do zdje¢ mamy. Otaczaly ja Swiatla, aura, niemal
nimb. Dziwne. Swiatla mialy te sama barwe co jej wlosy — zlota. Nie wie-
dzialem, czym byly te Swiatla, nie umiatem sobie wyobrazi¢, chociaz do
glowy przychodzily mi dowolne nadnaturalne wyjasnienia.



Kiedy uswiadomitem sobie prawdziwa nature tych swiatel, poczulem, jak
kurczy mi sie zotadek.

Flesze. To byty flesze. I niekiedy w ich $wietle jawily sie widmowe po-
stacie i fragmenty postaci, paparazzi i ich odbicia i zatamane odbicia papa-
razzich na wszystkich gladkich metalowych powierzchniach i w szkle
przedniej szyby. Ci ludzie, ktorzy ja Scigali... Nie przestali robic
zdje¢, kiedy lezala miedzy siedzeniami nieprzytomna; rozgorgczkowani
niekiedy przypadkowo fotografowali siebie nawzajem. Nikt nie sprawdzit,
w jakim ona jest stanie, nikt nie zaoferowal pomocy, nie probowat jej
chocby wesprzec. Nic, tylko trzaskanie aparatow, zdjecia, zdjecia, zdjecia.

Nie wiedzialem. Nawet mi sie to nie $nito. MOwiono mi, ze paparazzi
Scigali mame, ze polowali na nig jak stado dzikich psow, ale nigdy nawet
sobie nie wyobrazatem, ze jak dzikie psy rzucili sie takze na jej bezbronne
cialo. Nie zdawalem sobie sprawy wczesniej, ze ostatnig rzecza, jakqa mama
zobaczylta na tym Swiecie, byta lampa btyskowa.

Chyba ze... Teraz przygladalem sie mamie uwazniej: zadnych widocz-
nych obrazen. Osunela sie, byla nieprzytomna, ale ogdélnie... w porzadku.
Nawet lepiej. Jej ciemny blezer, jej btyszczace wlosy, jej promienna cera —
lekarze w szpitalu, do ktorego zostala przewieziona, nie mogli sie po-
wstrzymac od uwag na temat jej urody. Patrzytem, probowalem sie rozpta-
kac, ale nie moglem, byla tak urocza, tak zywa.

Moze zdjecia, ktore JLP zatrzymal, byly bardziej konkretne. Moze ukazy-

waty Smier¢ bardziej bezposrednio. Jednak nie zastanawialem sie zbytnio
nad tg mozliwoscig. Gwaltownie zamknatem teczke i powiedziatem:

— Ona sie ukrywa.

Poprositem o te akta, poniewaz poszukiwalem dowodu, tymczasem ta
teczka nie dowodzita niczego, poza tym, ze mama brata udzial w wypadku
samochodowym, po ktorym ogdlnie sprawiala wrazenie nietknietej, i ze ci,
ktorzy ja Scigali, nie przestali jej napastowac. I to wszystko. Nie znalaztem
dowodu, raczej kolejne powody do wscieklosci. W tym matym biurze, sie-
dzac nad tq zalosng tekturowa koperta, czutem, jak wszystko zastania czer-
wona mgla, a wlasciwie nie mgla, lecz ulewa.
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Niostem malg torbe podrozng zawierajaca kilka rzeczy osobistych plus
jedng standardowych rozmiaréw deske do prasowania, ktorg miatlem zawie-
szong luzno pod pacha jak deske surfingowa. Armia rozkazata mi jg zabrac.
Odtad moje koszule i spodnie musiaty by¢ wolne od jakichkolwiek zagnie-
cen.

O postugiwaniu sie deskg do prasowania wiedziatem tyle, ile o prowa-
dzeniu czotgu — a nawet mniej. Teraz jednak by} to problem armii. Od teraz
ja bylem problemem armii.

Zyczytem im powodzenia.

Podobnie jak tata. To on podwi6zt mnie do Camberley w Surrey, do Kro-
lewskiej Akademii Wojskowej w Sandhurst.

Maj 2005 roku.

Stangt z boku i patrzyl, jak zakladam czerwong plakietke z nazwiskiem
WALES, a potem wpisuje sie na liste. Powiedziat dziennikarzom, ze jest bar-
dzo dumny.

Nastepnie wyciagnat reke.
— Ruszaj, kochany chlopcze.
Poza do zdjecia. Klik.

Przydzielono mnie do plutonu ztozonego z dwadzieSciorga dziewieciorga
miodych mezczyzn i kobiet. Rankiem nastepnego dnia, kiedy wciggneliSmy
na siebie nasze nowe kombinezony, znalezliSmy sie w zabytkowej sali, li-
czacej sobie setki lat. Mozna bylo poczuc historie — zdawata sie wydosta-
wac z wylozonych drewniang boazerig Scian jak para. WyrecytowaliSmy
przysiege na wiernoé¢ krélowej: ,Slubuje postuszenstwo Koronie i kra-
jowi...”. Chlopak za mng wbit mi tokie¢ w Zebro.

— Stawiam, Ze mowisz babcia, a nie krolowa!

Byt to ostatni raz, w ciggu kolejnych pieciu tygodni, kiedy kto$ oSmielit
sie zazartowac. Nie ma nic zabawnego w obozie szkoleniowym dla rekru-
tow.



Oboz szkoleniowy dla rekrutow — jakze lagodna nazwa dla tego, co sie
wydarzyto. Dociskano nas do granic naszych mozliwosci, fizycznie, umy-
stowo, duchowo. ZostaliSmy poprowadzeni — albo zawleczeni — gdzie$ poza
nasze ograniczenia, a potem odrobine dalej, przez uroczq grupe beznamiet-
nych sadystow, zwanych sierzantami sztabowymi. Glosni, wielcy i skrajnie
mescy faceci, i wszyscy mieli malutkie pieski. Nigdy nie ustyszatem ani nie
przeczytalem zadnego wyjasnienia tego zjawiska i sam zadnego nie zaryzy-
kuje. Moge jedynie powiedzie¢, ze by} to dziwny widok — te tryskajace te-
stosteronem, na ogot tyse ogry gruchajace do swoich pudli, shih tzu i mop-
SOw.

Moglbym powiedziec, ze traktowali nas jak psy, tyle ze psy traktowali
o niebo lepiej. My nigdy nie styszeliSmy od nich: ,,Jaki dobry chlopiec!”.
Zblizali sie do nas, twarza w twarz, wrzeszczeli na nas zza obtoku woni
ptynu po goleniu i nigdy, przenigdy nie odpuszczali. Umniejszali nas, ne-
kali, darli sie na nas i nie ukrywali swoich zamiaréw. Chodzilo o to, zZeby
nas ztamac.

Jesli nie zdotali nas ztama¢, cudownie. Witamy w armii! Jesli zdotali,
jeszcze lepiej. Lepiej wiedzie¢ zawczasu. Lepiej, zeby oni nas ztamali, niz
zeby zrobit to wrog.

Wykorzystywali caly wachlarz podejs¢. Przymus fizyczny, psychiczne
upokorzenia — i humor? Pamietam jednego sierzanta sztabowego, ktory od-
ciggnat mnie na bok.

— Panie Wales, pewnego dnia pelhilem warte w patacu w Windsorze,
w mojej bermycy i pojawit sie chlopiec, ktory kopnat zwir prosto na moje
buty. I tym chlopcem... byt pAN!

Zartowal, ale nie bylem pewien, czy powinienem sie roze$miac, nie by-
lem tez pewien, czy to prawda. Nie poznawatem go, no i z pewnoscia nie
pamietatem, zebym sypal Zwirem na gwardzistow. Jednak na wypadek,
gdyby to byla prawda, przeprositem w nadziei, ze mozemy to zostawic za
soba.

W ciggu dwoch tygodni wykruszylo sie kilkoro kadetow. BudziliSmy sie
i widzieliSmy, ze ich t6zka sq zascielone, ich rzeczy zniknely. Nikt nie my-



Slat o nich zle. To cholerstwo nie bylo dla wszystkich. Niektorzy z moich
kolegow i kolezanek, zanim pogaszono Swiatla, wyznawali, Ze bojq sie, ze
beda nastepni.

Ja jednak nigdy sie tego nie obawiatem. Przez wiekszos¢ czasu miatem
sie catkiem dobrze. Oboz rekrucki to nie byt piknik, ale nigdy nie zachwia-
lem sie w przekonaniu, ze jestem doktadnie tu, gdzie powinienem by¢. Nie
mogq mnie ztamac¢, myslalem. I zastanawialem sie: czy moze to dlatego, ze
juz dawno co$ we mnie pekto?

Poza tym niezaleznie od tego, co z nami robili, wszystko to dzialo sie
z dala od prasy, wiec dla mnie kazdy dzien stanowit swego rodzaju waka-
cje. Centrum szkoleniowe przypominato Klub H. Niewazne, jak sierzant
sztabowy starat sie dokopac, zawsze istnial ten bonus w postaci braku papa-
razzich. Nic nie moglo naprawde mnie zrani¢ w miejscu, w ktorym prasa
nie byla w stanie mnie dopasc.

A potem jednak mnie dopadli. Dziennikarz z ,,The Sun” przedostat sie na
teren bazy i wtéczyt sie dookota, z falszywq bombag, starajac sie dowies¢ —
czego? Nikt nie wie. ,,The Sun” twierdzil, ze ich reporter, ten falszywy
flaneur, staral sie ujawni¢, ze ochrona w centrum szkoleniowym jest nie-
dbala, i udowodni¢, ze ksigze Harry jest zagrozony.

Naprawde grozne bylo to, ze czesc¢ czytelnikow uwierzyla w te brednie.
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Kazdego ranka, kiedy wstawaliSmy o pigtej rano, zmuszano nas do wypicia
wielkiej butelki wody. Butelka byta wyprodukowana dla armii, z czarnego
plastiku i stanowita pozostaloS¢ po wojnie burskiej. Dowolny ptyn wlany
do srodka nabieratl smaku sztucznego tworzywa pierwszej generacji. I mo-
czu. Dodatkowo byt to cieply mocz. Tak wiec, kiedy juz wyzlopaliSmy
wszystko, na moment przed wystartowaniem do naszego porannego biegu
niektorzy z nas padali na ziemie i wyrzygiwali calg wode.

Niewazne. Nastepnego dnia znow trzeba bylo zlopac te plastikowa mo-
czopodobng wode, z tej samej butli, a nastepnie rusza¢ na kolejny powy-



miotny bieg.

Ach, bieganie. BiegaliSmy nieustannie. BiegaliSmy po torze. BiegaliSmy
wzdluz drogi. BiegaliSmy przez gleboki las. BiegaliSmy po lgkach. Czasem
biegliSmy z czterdziestoma kilogramami na grzbiecie, czasem dZwigajac
wielkie ktody. BiegliSmy, biegliSmy i biegliSmy, az do omdlenia, przy czym
czasem zdarzato sie to w trakcie biegu. Wtedy padaliSmy, polprzytomni,
WwCiaz ruszajac nogami, jak pies, ktory we Snie goni wiewiorki.

Miedzy biegami zazwyczaj wciggaliSmy swoje ciata po linach, ciskali-
Smy je na mury, zderzaliSmy jedne z drugimi. W nocy co$ wiecej niz bdl
wciskato sie w nasze kosci. Bylo to glebokie, wywotujace dreszcze pulso-
wanie. Nie bylo sposobu, zeby je przetrwa¢, mozna bylo jedynie sie od
niego odlaczyc, powtarzac sobie w glowie, ze ty tym nie jestes. Oddzieli¢
siebie od siebie. Sierzant sztabowy powiedzial, ze stanowi to czes¢ Wiel-
kiego Planu. Zabic¢ jazn.

Wtedy wszyscy bedziemy po tej samej stronie. Wtedy naprawde sta-
niemy sie Jedng Jednostka.

W miare jak blakta supremacja Jazni, zwyciezala idea stuzby.

Pluton, kraj, to bedzie wszystko, co macie zna¢, kadeci. I to wam, do
cholery, bedzie wystarczac.

Nie wiedzialem, jak czuli sie z tym inni kadeci, ale ja to kupitem, w cato-
Sci. Jazn? Bylem bardziej niz gotow strzasngcC z siebie ten martwy ciezar.
TozsamosSc? Bierzcie ja.

Bylem w stanie zrozumiec, ze dla kogos, kto byt przywigzany do swo-
jego ja, swojej tozsamosci, takie doSwiadczenie moglo by¢ okrutne. Nie dla
mnie. Ja cieszylem sie z tego, ze powoli, stopniowo czutem, ze jestem redu-
kowany do samej swojej istoty, ze wszystko, co nieczyste, zostaje usuniete,
ze pozostaje tylko to, co niezbedne.

Troche tak jak to, co sie statlo w Tooloombilli. Tylko jeszcze bardziej.

Miatem wrazenie, jakbym dostat niesamowity dar, od sierzantéw sztabo-
wych, od Wspdélnoty Narodow.



Kochatem ich za to. Nocami, zanim odptynatem, skladatem dziekczynie-
nie.
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Po tych pierwszych pieciu tygodniach, po zakonczeniu szkolenia rekruc-
kiego, sierzanci sztabowi ztagodnieli. W kazdym razie odrobinke. Nie
wrzeszczeli juz na nas tak czesto. Traktowali nas jak zZohierzy.

Skoro tak, jednak nadszedt czas, zeby uczyc sie o wojnie. Jak jg prowa-
dzi¢, jak ja wygra¢. Po czeSci obejmowato to oghlupiajaco nudne wyklady.
Lepsze byly te kawatki z symulacjami, kiedy ¢wiczyliSmy najrozniejsze
sposoby, na jakie mozna dac sie zabic — albo nie, to zalezy.

Nazywalo sie to CBRN. Bron: chemiczna, biologiczna, radiologiczna, nu-
klearna. Cwiczyliémy wkladanie strojéw ochronnych, $ciaganie ich, czysz-
czenie i zmywanie trucizn i innego Swinstwa, ktorym w nas ciskano, spusz-
czano na nas albo rozpylano. KopaliSmy niezliczone okopy, naciagaliSmy
maski, kuliliSmy sie w pozycji ptodowej, robiliSmy proby do Apokalipsy,
raz za razem.

Pewnego dnia sierzanci sztabowi zebrali nas przed budynkiem z czerwo-
nej cegly, zamienionym w komore gazowq z gazem izawigcym. Rozkazali
nam wejs$¢ do érodka i puécili gaz. Sciggneliémy nasze maski gazowe, znéw
je natozylisSmy, SciggneliSmy je z powrotem. JeSli nie byles wystarczajaco
szybki, wkrotce miate$ pelne usta i ptuca gazu. Ale nie mogtes byc¢ dosta-
tecznie szybki zawsze, i o to chodzilo, wiec w koncu kazdy natykal sie
gazu. Cwiczenia mialy dotyczy¢ wojny: jak dla mnie byly o $mierci. Jak jej
unikna¢, ale tez jak sie z nig zmierzy¢, twarza w twarz.

W zwiazku z tym wydawalo sie catkiem naturalne, niemal nieuniknione,
ze wsadzali nas do autobusow i zabierali na cmentarz wojskowy w Bro-
okwood, gdzie stawaliSmy nad grobami, stuchajac, jak ktosS recytuje wiersz.

Polegtym.



Wiersz poprzedzal nadejScie koszmaru dwudziestowiecznych wojen,
wiec wcigz miat pewien posmak niewinnosci.

, D0 nich nie przyjdzie starosc

Gdy my, coSmy zostali, starzeC bedziemy sie...”

Niesamowite, jak czesto nasz trening, od samego poczatku, byl przety-
kany, rozczyniany poezja. Chwala umierania, piekno umierania, koniecz-
nos¢ umierania, te pojecia wbijano nam do gldw réwnolegle z umiejetno-
Scig unikania Smierci. Czasem subtelnie, a czasem rzucano nam to prosto
w twarz. Ilekro¢ zaganiano nas do kaplicy, patrzyliSmy w gore i widzieli-
Smy wyryte w kamieniu:

Dulce et decorum est pro patria mori.

Stodko i zaszczytnie jest umierac za ojczyzne.

Stowa napisane niegdys przez starozytnego Rzymianina, wygnanca, poz-
niej uzyte ponownie przez mtodego brytyjskiego zotierza, ktory zgingt za
kraj. Uzyte ironicznie, ale tego nikt nam nie powiedzial. Bez watpienia na
tym kamieniu nie wyryto ich ironicznie.

Jesli chodzi o mnie, poezja byla mimo wszystko lepsza od historii. I od
psychologii. I strategii wojskowej. Krzywie sie na samo wspomnienie tych
godzin, tych twardych krzesel w Faraday Hall i Churchill Hall, czytania
ksigzek i uczenia sie dat na pamie¢, analizowania stawnych bitew, pisa-
nia esejow na temat najbardziej ezoterycznych pojec¢ z dziedziny strategii.
Dla mnie to byly najwieksze wyzwania Sandhurst.

Gdybym miat wybér, wolalbym kolejnych pie¢ tygodni obozu dla rekru-
tow.

Niejeden raz zdarzyto mi sie zasng¢ w Churchill Hall.

— Hej tam! Pan Wales! Pan spi!

Doradzano nam, zeby kiedy czujemy sennos¢, podskoczy¢, pozwolic,
zeby krew poptynela zywiej. Tylko Ze to sprawialo nadmiernie konfronta-
cyjne wrazenie. Wstajac, dawate$ do zrozumienia instruktorowi lub instruk-



torce, ze przynudza. W jaki wprawitoby ich to nastr6j w momencie, w kto-
rym przysztoby im oceniac twoja kolejng prace?

Tygodnie zlewaly sie ze soba. W dziewigtym — a moze to byt dziesiaty? —
uczyliSmy sie walki na bagnety. Zimowy poranek. Pole w Castlemartin
w Walii. Sierzant sztabowy puscit rozwalajaca uszy punkowa muzyke, na
caly regulator, zeby rozbudzic¢ naszego zwierzecego ducha, po czym zacze-
liSmy biec w kierunku manekinow z workow z piaskiem, z bagnetami w re-
kach, tngc i wrzeszczac: Zabic¢! Zabic¢! Zabic!

Kiedy zabrzmialy gwizdki, kiedy trening sie skonczyl, kilku chtopakow
nie bylo w stanie sie wylaczy¢. Nie przestawali dZga¢ swoich manekinow.
Krétki rzut oka na mroczng strone ludzkiej natury. Pézniej rozeSmieliSmy
sie i wszyscySmy udawali, ze nie widzieliSmy tego, co wiasnie zobaczyli-
Smy.

Tydzien dwunasty — a moze trzynasty? — karabiny i granaty. Bylem do-
brym strzelcem. Strzelatem do krolikow, gotebi i wiewiorek z dwudziestki
dwojki, odkad skonczyltem dwanascie lat.

Ale teraz stawatem sie coraz lepszy.

O wiele lepszy.
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Pod koniec lata przetransportowano nas do Walii i narzucono nam morder-
cze Cwiczenie, tak zwany Dlugi Zasieg. Marsz bez przerwy, z ciezkim
sprzetem i w tempie przez kilka dni, tam i z powrotem przez puste wiejskie
okolice, z calg masq sprzetu na plecach, wazacego tyle, ile przecietny nasto-
latek. Co gorsza, Europa doswiadczata historycznej fali upatow, a my wyru-
szyliSmy w szczycie tej fali, w najgoretszy dzien roku.

Pigtek. Powiedziano nam, ze ¢wiczenia potrwajq do niedzieli w nocy.

W sobote péznym wieczorem, w czasie naszego jedynego wymuszonego
wypoczynku, spaliSmy w Spiworach na brudnej drodze. Po dwoch godzi-
nach zbudzity nas pioruny i potezny deszcz. Bylem w pigtce, wstaliSmy,



wystawiliSmy twarze na deszcz, spijaliSmy krople. Wspaniate uczucie. Ale
po chwili byliSmy cali mokrzy. Tymczasem nadszedt czas, by znow poma-
szerowac.

W przemoczonych ubraniach, w lejagcym deszczu, maszerowanie nabrato
zupelnie innego wymiaru. StekaliSmy, sapaliSmy, jeczeliSmy, $lizgaliSmy
sie. Zaczatem czu¢, ze stopniowo moja determinacja ustepuje.

Podczas chwilowego postoju, w punkcie kontrolnym, poczulem, ze pali
mnie stopa. Usiadlem na ziemi, Sciggnatem prawy but i skarpete, a pode-
szwa stopy odpad}a razem z nimi.

Stopa okopowa.

Zoknierz obok mnie potrzasnat glowa.

— Kurde. Nie mozesz iS¢ dalej.

Bylem zalamany. Ale przyznaje, jednoczesnie poczutem ulge.

Znajdowalismy sie na wiejskiej drodze. Na pobliskim polu stat ambulans.
Powloklem sie ku niemu. Kiedy sie zblizylem, medycy podsadzili mnie na
otwartg klape samochodu. Zbadali moja stope i powiedzieli, ze jeSli chodzi
0 mnie, ten marsz sie skonczyt.

Pokiwatem glowa, zgiety wpot.

Moja druzyna szykowata sie do wymarszu.

— Do widzenia, chtopaki. Widzimy sie z powrotem w obozie.

I wtedy pojawit sie jeden z naszych sierzantéw sztabowych. Sierzant
Spence. Poprosit mnie na stowko. Zeskoczytem z klapy ambulansu i dokus-
tykalem za sierzantem pod pobliskie drzewo.

Odwrdécony plecami do drzewa, przemowit do mnie spokojnym glosem.
Pierwszy raz od miesiecy na mnie nie wrzeszczat.

— Panie Wales, zostat panu jeden ostatni wysitek. Zostato panu dostownie
dziesieC czy dwanasScie kilometrow, to wszystko. Wiem, wiem, ma pan
gowniany problem z noga, ale sugeruje, zeby pan nie rezygnowat. Wiem, ze

da pan rade. Pan wie, ze da rade. Jeden wysitek. Nigdy pan sobie nie wyba-
czy, jesli pan tego nie zrobi.

I odszedt.



Dokustykatem z powrotem do ambulansu, poprositem o caly zapas opa-
trunku z tlenkiem cynku. Obandazowalem ciasno stopy i wcisnagtem z po-
wrotem w buty.

W gore, w dol, naprzod, szedtem, prébujac myslec o czyms innym, zZeby
oderwac sie od tej agonii. ZblizyliSmy sie do strumienia. Pomyslatem, ze
lodowata woda bedzie blogostawienstwem. Ale nie. Czulem jedynie kamie-
nie na dnie, wbijajace sie w gote ciato.

Ostatnie szes¢ kilometrow nalezalo do najtrudniejszych krokow, jakie
kiedykolwiek postawilem na tej planecie. Kiedy przekroczyliSmy linie
mety, z ulgi zaczatem hiperwentylowac.

Godzine pézniej, znébw w obozie, wszyscy pozakladali teniséwki. Przez
kilka kolejnych dni w naszych barakach powl6czyliSmy nogami jak starusz-
kowie.

Bardzo dumni staruszkowie.

W pewnym momencie dokustykatem do sierzanta Spence’a i podzieko-
walem mu.

UsSmiechnat sie lekko i odszedt.
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Cho¢ bytem wykonczony i troche samotny, promieniatem. Nigdy w zyciu
nie czulem sie lepiej, myslatem i widzialem o wiele jasniej niz kiedykol-
wiek. To uczucie przypominato to, co opisywali ludzie, ktorzy wstepowali
do klasztorow. Caly czas bylisSmy jak na haju.

Podobnie jak mnisi, kazdy kadet mial swoja cele. Musiata by¢ przez caty
czas nieskazitelna. Nasze mate t6zka trzeba bylo Scieli¢ — starannie. Nasze
czarne buty trzeba bylo pastowa¢ — mialy 1$ni¢ jak Swiezo malowane.
Drzwi naszych cel miaty byc¢ stale otwarte — stale. Nawet jesli zamykato sie
drzwi na noc na klamke, sierzant sztabowy mogt — i czesto istotnie tak ro-
bit — wkroczy¢ w dowolnym momencie.

Niektérzy kadeci skarzyli sie gorzko.



— Zadnej prywatnosci!
Bawilo mnie to. Prywatnosc? A c6z to takiego?

Pod koniec kazdego dnia siadywalem w mojej celi, pastowatem buty,
plujac na nie i pocierajac, zeby btyszczaly jak lustra, w ktorych mogtem
ogladac wiasng ostrzyzong glowe. Wygladato na to, ze niezaleznie, w jakiej
instytucji ladowatem, fatalna fryzura byla pierwszym punktem porzadku
dziennego. Potem pisatem esemesa do Chels (pozwolono mi zachowac ko-
morke ze wzgledow bezpieczenstwa). Moglem jej powiedzie¢, jak mi idzie
i ze za nig tesknie. Pdzniej pozyczatem telefon innym kadetom, ktérzy
chcieli napisa¢ do swoich dziewczyn lub chtopakow.

Nastepnie gaszono Swiatla.

Nie stanowilo to dla mnie problemu. Catkowicie przestalem bac sie
ciemnosci.
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Teraz juz oficjalnie. Nie bylem od tej pory ksieciem Harrym. Stalem sie
podporucznikiem Walesem z Blues and Royals, drugiego najstarszego regi-
mentu w armii brytyjskiej, stanowigcego czeS¢ Kawalerii Przybocznej,
ochroniarzy monarchini.

Uroczysta parada na zakonczenie szkolenia odbyta sie 12 kwietnia 2006
roku.

Na miejscu byli tata i Camilla, dziadek, Tiggy i Marko.

I, rzecz jasna, babcia.

Nie pojawiala sie na tego typu paradach od dziesiecioleci, wiec jej obec-
nosc¢ stanowita niesamowity zaszczyt. Kiedy maszerowatem, uSmiechata sie
tak, zeby wszyscy widzieli.

A Willy salutowal. On teraz takze byt w Sandhurst. Kolega kadet (zaczat
po mnie, poniewaz wczeSniej byt na uniwersytecie). Nie mogt przyjac swo-
jego typowego podejscia, ktére stosowat, kiedy byliSmy w tych samych in-
stytucjach, i udawac, ze mnie nie zna — bo to bylaby niesubordynacja.



Przez krotka chwile Zastepca przewyzszat Nastepce ranga.

Babcia przeprowadzata przeglad. Kiedy dotarla do mnie, powiedziala:
— Och, dzien dobry...

UsSmiechnatem sie. I zaczerwienitem.

Po ceremonii promocji odegrano Auld Lang Syne, a nastepnie adiutant
uczelni wjechat na biatym koniu po stopniach Old College.

Na koniec odby} sie lunch w Old College. Babcia wyglosita urocza
mowe. Gdy dzien sie skonczyl, dorosli poznikali i zaczela sie prawdziwa
impreza. Noc ostrego picia i glosSnego Smiechu. Chels byta moja osoba to-
warzyszacqg. W koncu urwatl mi sie film, co bylo niejako kolejnym etapem
parady. Nastepnego ranka obudzilem sie z szerokim usmiechem i lekkim
bolem glowy.

Kolejny przystanek, powiedziatem lusterku do golenia — Irak.

Konkretnie potludniowy Irak. Mdj oddzial miat zastgpi¢ inny, ktory od
miesiecy prowadzit zaawansowany rekonesans. Niebezpieczna robota, po-
taczona z koniecznoScig nieustajgcego uwazania na miny putapki na dro-
gach i na snajperow. W tym samym miesigcu zabitych zostalo dziesieciu
brytyjskich zolnierzy. W ciggu poprzednich szeSciu miesiecy — czterdziestu.

Wejrzalem w swoje serce. Nie bylem przerazony. Bylem oddany. Bylem
niecierpliwy. A poza tym: wojna, Smier¢, cokolwiek, wszystko bylo lepsze
niz pobyt w Wielkiej Brytanii, ktory sam w sobie stanowit swoista odmiane
wojny. Catkiem niedawno w gazetach ukazaty sie artykuly o tym, jak Willy
nagrat mi wiadomos¢ glosowa, udajac, ze jest Chelsy. Opublikowano tez
material o tym, ze poprositem JLP, Zeby pomdgt mi w pracy nad projektem
dla Sandhurst. Przynajmniej obie te historie byly prawdziwe. Pytanie
brzmiato, jak prasa dotarta do tak bardzo prywatnych spraw.

Zaczynatem popadac¢ w paranoje. Willy takze. Sklonito nas to do prze-
myslenia kwestii tej tak zwanej paranoi mamy, spojrzenia na nig z catkowi-
cie odmiennej perspektywy.

ZaczeliSmy analizowa¢ nasz wewnetrzny krag, wypytywac naszych naj-
blizszych przyjaciot — i ich przyjaciot. Z kim rozmawiali? Komu sie zwie-



rzali? Nikt nie by} poza podejrzeniami, poniewaz nikt nie mogt by¢. Zwat-
piliSmy nawet w naszych ochroniarzy, ktorych zawsze uwielbialiSmy (do
diabta, sam przeciez bylem teraz ochroniarzem — ochroniarzem krolowej).
Zawsze byli dla nas jak bracia. A teraz takze byli podejrzani.

Przez ulamek sekundy zwatpilem nawet w Marka. Tak toksyczna stata
sie podejrzliwos¢. Nikogo nie mogliSmy pomingc¢. Jakas osoba albo osoby
wyjatkowo bliskie mnie i Willy’emu podrzucaty informacje mediom, wiec
kazdego trzeba bylto bra¢ pod uwage.

Jaka ulgg byloby znalez¢ sie w strefie prawdziwych dziatan wojennych,
gdzie to wszystko przestaloby stanowi¢ czes¢ moich codziennych rachun-
kow.

Blagam, zabierzcie mnie na pole bitwy, gdzie obowigzujg jasne zasady
zaangazowania.

Gdzie istnieje jakie$ poczucie honoru.
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W lutym 2007 roku brytyjskie Ministerstwo Obrony podato do publicznej
wiadomosci, ze dostalem przydzial — ze bede dowodzit grupg lekkich czot-
gow przy granicy Iraku, nieopodal Basry. Postanowione. Jechalem na
wojne.

Reakcja opinii publicznej byla osobliwa. Polowa Brytyjczykow wpadta
w furie, twierdzac, ze to potworne naraza¢ zycie mtodszego wnuka krolo-
wej. Zastepca czy nie, orzekli, nie jest rozsadne wysytac cztonka rodziny
krélewskiej do strefy dziatan wojennych (co$ takiego zrobiono pierwszy raz
od dwudziestu pieciu lat).

Polowa natomiast powiedziata: brawo. Czemu Harry’emu mialoby przy-
stugiwac specjalne traktowanie? Jakimz marnotrawstwem pieniedzy podat-
nikéw byloby wyszkoli¢ chtopaka na Zolnierza, a po6zniej go nie wykorzy-
stac.

Jesli zginie, to zginie, powiedzieli.

Wrog z pewnoscig uwazal podobnie. Jak najbardziej, powiedzieli po-
wstancy, ktorzy starali sie wywota¢ wojne domowa w catym Iraku, wyslij-
cie nam chlopaka.

Jeden z przywodcéw powstancéw wystosowat formalne zaproszenie,
godne podwieczorku.

,Z zapartym tchem oczekujemy przybycia mtodego, przystojnego, zepsu-
tego ksiecia...”

Mieli dla mnie plan, powiedzial przywodca powstancow. Zamierzali
mnie porwaC, a pOzniej postanowiC, co ze mng zrobiC: tortury, okup,
Smierc.



W najwyrazniej oczywistej sprzecznosci z tym planem zakonczyt obiet-
nica, ze przystojny ksigze powroci do swojej babki ,,pozbawiony uszu”.

Pamietam, ze stuchalem tego i czulem, jak moje uszy robig sie coraz go-
retsze. Cofnalem sie myslami do dziecinstwa, kiedy przyjaciel zasugerowat,
ze powinno mi sie je chirurgicznie przyszpili¢, zeby uniknac rodzinnej kla-
twy albo ja odwrocic¢. Powiedziatem, spokojnie, nie.

Kilka dni p6Zniej inny powstanczy przywodca przywotal mojq matke.
Powiedzial, ze powinienem skorzystac¢ z jej przykladu, zerwac z rodzina.
,Zbuntuj sie przeciwko imperialistom, Harry”.

Inaczej, ostrzegl, krew ksiecia ,,poplynie przez naszg pustynie”.

Powinienem sie martwic¢, ze co$ z tego dotrze do Chelsy, ale odkad za-
czeliSmy ze soba chodzi¢, prasa tak ja nekala, ze w koncu catkowicie od-
cieta sie od wiadomosci. Gazety przestaty dla niej istnieC. Internet byt zaka-
zany.

Jednak armia brytyjska od niczego sie nie odciela. Dwa miesigce po
ogloszeniu mojego przydziatu najwyzszy dowodca, general Dannatt, nagle
go odwotal. Wywiad brytyjski dowiedziat sie, Ze oprocz publicznych grozb
ze strony powstanczych dowodcow moje zdjecie jest dystrybuowane w gru-
pie irackich snajperéw z instrukcja, zgodnie z ktorg miatem byc¢ ,,podstawo-
wym celem”. Chodzilo o elite snajperow, tych samych, ktorzy ostatnio
zdjeli szeSciu brytyjskich zohierzy. Tak wiec misja po prostu stala sie zbyt
niebezpieczna, dla mnie, dla kazdego, kto mialby pecha znalez¢ sie tuz koto
mnie. Stalem sie, w ocenie Dannatta i innych, ,,magnesem przyciggajacym
kule”. Powodem tego, jak orzekt general, byla prasa. W publicznym
oswiadczeniu, w ktérym odwotano moj przydzial, Dannatt przejechat sie po
dziennikarzach za rozdmuchiwanie relacji i za nieokielznane spekulacje,
ktore ,,podwyzszyly” poziom zagrozenia.

Zespot taty takze wydal publiczne oSwiadczenie, w ktorym stwierdzono,
Ze jestem ,,wysoce rozczarowany”, co nie bylo prawda. Bylem zalamany.
Kiedy po raz pierwszy dotarla do mnie ta informacja, znajdowatem sie
w koszarach w Windsorze, razem z moimi chtopcami. Datem sobie chwile
na to, by sie pozbiera¢, po czym przekazatem im zlag wiadomos¢. Chociaz



dopiero co spedziliSmy cale miesigce, podr6zujac i ¢wiczac razem, i cho-
ciaz staliSmy sie towarzyszami broni, teraz mieli zosta¢ sami.

Nie chodzilo tylko o moje uzalanie sie nad sobg. Martwitem sie o swoja
druzyne. Kto$ inny miat zajac sie robota, ktora nalezata do mnie, a ja juz na
zawsze bede musiat zy¢ z pytaniami, z poczuciem winy. A co, jesli ten kto$
okaze sie kiepski?

W kolejnym tygodniu kilka gazet napisato, ze jestem pograzony w depre-
sji. Jedna czy dwie donosity natomiast, ze gwaltowny zwrot akcji w sprawie
mojego przydzialu byl moim wilasnym dzielem. Historia tchoérza, znow.
Twierdzili, ze za kulisami naciskatem moich przelozonych, zeby pociagneli
za sznurki.

2

Rozwazalem odejscie z armii. Jaki by} sens zostawac, skoro nie moglem na-
prawde by¢ zolierzem?

Przedyskutowatem to z Chels. Byla rozdarta. Z jednej strony nie potrafita
ukry¢ ulgi. Z drugiej wiedziata, jak bardzo chcialem by¢ tam, z moim od-
dziatlem. Wiedziala, Ze od dawna czulem sie przeSladowany przez prase i ze
armia stata sie jedynym zdrowym ujsSciem, jakie znalaztem.

Wiedziata tez, ze wierzytem w misje.

Przedyskutowatem to z Willym. Jego emocje tez byly skomplikowane.
Wspétczut mi jako zohierz. Ale jako brat? Jako wysoce rywalizacyjny star-
szy brat? Nie byl w stanie zmusic sie do tego, zeby w pelni zalowac takiego
biegu wydarzen.

Na ogol Willy i ja nie angazowalisSmy sie w caly ten nonsens z Nastepca
i Zastepca. Ale od czasu do czasu co$ sprowadzato mnie na ziemie i uSwia-
damialem sobie, ze na pewnym poziomie miato to dla niego znaczenie. Za-
wodowo, osobiscie przejmowat sie moja pozycja, tym, co robitem.

Nie znajdujgc pociechy u nikogo z bliskich, szukatem jej w waédce i red
bullu. I w ginie z tonikiem. W tym okresie fotografowano mnie w pdZnych



godzinach nocnych, wchodzacego do albo wychodzacego z niezliczonych
pubow, klubow, doméwek.

Nie przepadalem za tym, ze po przebudzeniu znajdowatem swoje zdjecie
na pierwszej stronie tabloidu. Przede wszystkim jednak nie potrafitem
znieSC odglosu robienia zdjec. To klikniecie, ten potworny dzwiek, znad
mojego ramienia albo zza plecow, albo z obrzeza mojego pola widzenia, za-
wsze mnie triggerowal, zawsze sprawial, ze serce zaczynato mi wali¢, przy
czym po Sandhurst kojarzyt mi sie z odcigganiem kurka strzelby albo
otwieraniem skladanego noza. A potem nastepowato to, co bylo jeszcze
gorsze, jeszcze bardziej traumatyczne — oslepiajacy btysk flesza.

Swietnie, my$lalem. Armia sprawila, ze potrafilem lepiej rozpoznawac¢
zagrozenie, wyczuwac je, przezywatem skok adrenaliny w obliczu zagro-
Zen, a teraz armia mnie odrzuca.

Bylem w bardzo, bardzo zlym stanie.

Paparazzi skads$ to wiedzieli. W tym mniej wiecej czasie zaczeli wpadac
na mnie z aparatami, specjalnie starajac sie mnie sprowokowac. Ocierali sie
o mnie, klepali, szturchali albo po prostu przywalali mi w nadziei, ze co$
wywolaja, ze wezme odwet, poniewaz w ten sposob powstaloby lepsze
zdjecie, a co za tym idzie — wiecej pieniedzy wplynetoby do ich kieszeni.
Moja fotka w 2007 roku byla warta okoto trzydziestu tysiecy funtow. Zada-
tek na mieszkanie. Ale fotka ze mng w ataku agresji? Mogla by¢ warta
tyle, ile zadatek na dom na wsi.

Wdalem sie w jedng bojke, ktéra stata sie wielkim newsem. Wyszedtem
z niej z opuchnietym nosem, a moj ochroniarz byt wsciekty.

— Harry, date$ tym paparazzim zarobi¢ majatek! Zadowolony?!
Zadowolony? Nie, odpowiedzialem. Nie jestem zadowolony.

Paparazzi zawsze byli groteskowi, ale odkad osiaggnatem dojrzatos¢, stali
sie jeszcze gorsi. MogleS to zobaczy¢ w ich oczach, w mowie ciala. Byli
coraz zuchwalsi, radykalizowali sie, podobnie jak radykalizowali sie mtodzi
mezczyzni w Iraku. Ich muttami byli redaktorzy naczelni, ci sami, ktorzy
po Smierci mamy przyrzekali poprawe. Redaktorzy naczelni publicznie
obiecywali, ze nigdy juz nie wysla fotograféw, zeby kogokolwiek Scigali,



a tymczasem teraz, dziesie¢ lat pdzniej, wrocili do starych nawykow.
Usprawiedliwiali sie, Ze nie wysylajg juz wiasnych fotografow, nie bezpo-
Srednio. Zamiast tego zawierali kontrakty z agencjami paparazzich, mini-
malna roznica. Redaktorzy naczelni wcigz podzegali i wcigz hojnie wyna-
gradzali mety i przegrywow, zeby Sledzili rodzine krolewska czy kogokol-
wiek innego, kto miat pecha zosta¢ uznanym za stawnego albo wartego pu-
blikacji.

I wygladato na to, ze wszyscy maja to gdzies. Pamietam, jak wychodzi-
tem z londynskiego klubu, a wokét mnie tloczylo sie dwudziestu paparaz-
zich. Otoczyli mnie, pozniej otoczyli woz policyjny, w ktérym siedziatem,
rzucajac sie na maske, wszyscy z twarzami ostonietymi pitkarskimi szalami
i zakapturzeni, w typowym stroju terrorystow z catego Swiata. Byla to jedna
z najbardziej przerazajacych chwil w moim zyciu i wiedziatem, ze nikogo
to nie obchodzi. Cena, jaka placisz, powiedzieliby ludzie, chociaz nigdy nie
rozumiatem, co mieli na mysli.

Cena za co?

Bylem szczegolnie blisko z jednym z moich ochroniarzy, Billym. Nazy-
walem go Billy Rock, bo byl solidny i spolegliwy jak skata. Raz rzucit
sie na granat, ktorym ktoS z thumu we mnie cisnagt. Na szczeScie okazalo sie,
ze granat nie byt prawdziwy. Obiecywalem Billemu, ze nie bede juz odpy-
chal paparazzich. Nie moglem jednak tak po prostu wchodzi¢ w ich pu-
tapki. Wiec kiedy wyszliSmy z klubu, powiedzialem:

— Bedziesz musiatl wcisng¢ mnie do bagaznika, Billy.

Spojrzat na mnie ostupiaty.

— Naprawde?

— To jedyny sposob, zeby mnie nie podkusito rzucic sie na nich i zeby nie
mogli nic na mnie zarobic.

Podwajne zwyciestwo.

Nie powiedziatem Billy’emu, ze bylo to cos, co robita moja matka.

W ten sposéb wypracowaliSmy sobie bardzo dziwne zwyczaje.
W 2007 roku, kiedy opuszczatem pub albo klub, czekal na mnie samochod



zaparkowany w tylnej alejce albo na podziemnym parkingu, wiazitem do
bagaznika, Billy zamykat klape, a ja lezalem w ciemnosci, z rekami na pier-
siach, kiedy on razem z drugim ochroniarzem wiezli mnie do domu. Czu-
tem sie jak w trumnie. Mialem to gdzies.

3

Dla uczczenia dziesigtej rocznicy Smierci naszej matki zorganizowaliSmy
z Willym koncert ku jej czci. Zyski miaty trafi¢ do jej ulubionych organiza-
cji dobroczynnych i do nowej organizacji, ktorg niedawno zatozytem — Sen-
tebale. Jej misjgq byla walka z epidemig HIV w Lesotho, zwlaszcza wsrod
dzieci (sentebale w sesotho oznacza niezapominajke, ulubiony kwiat
mamy).

Planowalismy z Willym koncert zupehie na zimno, bez emocji. To tylko
interesy. To rocznica, musimy to zrobi¢, jest milion detali,
kropka. Wydarzenie musialo by¢ naprawde wielkie (stadion Wembley),
bilety sporo kosztowaty (czterdziesci, piecdziesigt funtow), a artySci mu-
sieli by¢ z najwyzszej potki (Elton John, Duran Duran, P. Diddy). Ale kiedy
nadszedt wieczor koncertu i staneliSmy za kulisami, spojrzeliSmy na te
wszystkie twarze, poczuliSmy pulsujaca energie, te skumulowang mitos¢ do
naszej matki i tesknote za nig, peklisSmy.

Wtedy na scene wszedt Elton. Zasiadt przed wielkim fortepianem, a wi-
downia oszalata. Poprositem go, zeby zaspiewat Candle in the Wind, ale od-
mowit, nie chcial przeszarzowac. Wybrat Your Song.

Ufam, Ze ci nie przeszkadza
Ze ujalem w slowa

Jak cudowne jest zycie, gdy jesteS na Swiecie.

Spiewal, mrugajac okiem, rozpromieniony, usmiechajac sie do dobrych
wspomnien. Willy i ja probowaliSmy poczuc te sama energie, ale wtedy



zdjecia mamy zaczely pojawiac sie na ekranie. Kazde kolejne bardziej pro-
mienne od poprzedniego. Juz nie byliSmy zalamani, wryto nas w ziemie.

Piosenka sie skonczyla, Elton poderwat sie i przedstawit nas:

— Ich krolewskie wysokosci, ksigze William i ksigze Harry!

Brawa byly ogluszajace, nigdy nie styszeliSmy nic podobnego. Oklaski-
wano nas na ulicach, podczas gry w polo, na paradach, w operze, ale nigdy
w miejscu tak ogromnym ani w sytuacji takiego napiecia. Willy wyszedl, ja
ruszytem za nim, obaj mieliSmy blezery i koszule, jakbySmy wybierali sie
na szkolng potancowke. Obaj byliSmy potwornie zdenerwowani. Nie przy-
wykliSmy do przemawiania publicznie na zaden temat, a juz zwlaszcza na
temat mamy (w gruncie rzeczy nie przywykliSmy do tego, zeby rozmawiac
0 niej prywatnie). Stojac przed szeScdziesiecioma piecioma tysigcami ludzi,
wiedzac, ze kolejne piec¢set miliondw w stu czterdziestu krajach oglada nas
na zywo, zdretwieliSmy.

By¢ moze wlasnie dlatego tak naprawde... nic nie powiedzielismy? Ogla-
dam to nagranie teraz i uderza mnie to. Byla to chwila, moze najlepsza
chwila, w ktorej mieliSmy szanse o niej opowiedzie¢, siegna¢ gleboko
i znalez¢ stowa, by przypomnie¢ Swiatu o jej szlachetnych cechach, o jej
czarze, jednym na tysigclecie — i o jej zniknieciu. Ale nie zrobiliSmy tego.
Nie sugeruje, ze obszerny hotd bylby na miejscu, ale moze jakieS mate oso-
biste wspomnienie?

Nie podzieliliSmy sie niczym takim.

Wciaz byliSmy przyttoczeni, wszystko bylo zbyt Swieze.

Jedyna rzecza, jakgq powiedziatem, ktora byta autentyczna, prosto z serca,
byly pozdrowienia dla mojej druzyny.

— Chcialbym tez wykorzysta¢ ten moment, zZeby pozdrowi¢ wszystkich
chlopcéw ze szwadronu A Kawalerii Przybocznej, ktorzy w tej chwili shuza
w Iraku! Chcialbym by¢ z wami, przykro mi, ze nie moge! Ale wam
i wszystkim innym, ktOrzy teraz sq na misjach, obaj chcemy powiedziec:
, Wracajcie bezpiecznie!”.
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Kilka dni pozniej bylem w Botswanie z Chels. ZatrzymaliSmy sie u Teej
i Mike’a. Dolaczyt do nas takze Adi. Pierwsze zetkniecie tych czworga
waznych dla mnie ludzi. Czulem sie, jakbym przyprowadzit Chels do
domu, zeby poznala mame, tate i starszego brata. Wielki krok, wszyscy zda-
waliSmy sobie z tego sprawe.

Na szczescie Teej, Mike i Adi ja pokochali. A ona takze dostrzegla, jak
byli wyjatkowi.

Pewnego popotudnia, kiedy wybieraliSmy sie na spacer, Teej zaczela
mnie upominac.

— Wez kapelusz!

— Dobra, dobra.

— I krem z filtrem! Mnéstwo kremu z filtrem! Spike, usmazysz sie z tq
swojq biatg skorg!

— W porzadku!

— Spike...

— W poooorzadku, matko!

To stowo po prostu samo wyskoczylo mi z ust. Ustyszatem je i zatrzyma-
tem sie. Teej ustyszala i zatrzymala sie. Nie poprawitem sie. Teej wygladata
na zaszokowana, ale tez na wzruszong. Ja takze bylem wzruszony. Od tego
czasu stale nazywatem ja matkq. To bylo bardzo mite dla nas obojga. Cho-
ciaz pilnowalem sie, zeby nazywac ja matka, a nie mama.

Miatem tylko jedng mame.

Bardzo szczesliwe spotkanie, tak ogolnie. A jednak wcigz obecny byt pe-
wien podtekst, stres. Bylo to wida¢ po tym, ile pitem.

W pewnym momencie Chels i ja wzieliSmy 10dz, zeby poplywac po
rzece, i w zasadzie pamietam przede wszystkim southern comfort i sambuce
(sambuca gold w dzien, sambuca black na noc). Pamietam, jak budzitem sie
rano z twarzg wcisnieta w poduszke, przy czym moja glowa wydawata sie
nieprzymocowana do karku. Bawilem sie Swietnie, jasne, ale tez na swoj



sposOb prébowatem radzic sobie z nierozwigzanym problemem wsciektosci
i poczucia winy, zwigzanych z tym, Ze nie jestem na wojnie — nie dowodze
swoimi chtopcami. I nie radzitem sobie z tym zbyt dobrze. Chels, Adi, Teej
i Mike nic nie méwili. Moze niczego nie dostrzegali. Prawdopodobnie nie-
zle mi szlo ukrywanie wszystkiego. Z zewnatrz moje picie wygladato pew-
nie na imprezowanie. I sam powtarzalem sobie, ze wiasnie o to chodzi. Ale
w glebi, na jakim$ poziomie, wiedziatem.
Co$ musiato sie zmieni¢. Nie mogtem tak dtuzej funkcjonowac.

Wiec w chwili, w ktorej wrécitem do Anglii, poprositem o spotkanie
z moim oficerem dowodzacym, putkownikiem Edem Smythem-Osbour-
nem.

Podziwiatem putkownika Eda. I bylem nim zafascynowany. Nie by} po-
skladany tak jak inni mezczyzni. Jesli juz o to chodzi, nie byt posktadany
tak jak zaden czlowiek, ktorego znalem. Roznica lezala w podstawowych
elementach. Zelazny zlom, welna stalowa, Iwia krew. Nawet wygladat
inaczej. Miat dluga twarz, jak u konia, ale bez konskiej gladkosci: z wy-
razng kepka wloséw na kazdym policzku. Mial wielkie spokojne oczy,
zdolne wyraza¢ madrosc i stoickg postawe. Tymczasem moje oczy wciaz
byly zaczerwienione po hulankach na Okawango i kiedy wyglaszalem
swoje przemoéwienie, caly czas uciekalem wzrokiem.

— Putkowniku, musze znalez¢ sposob, zeby wrdci¢ do czynnej shuzby,
inaczej bede musial opuscic¢ armie.

Nie jestem pewien, czy putkownik Ed uwierzyl w mojg grozbe. Nie je-
stem pewien, czy sam w nig wierzytem. Nadal jednak, z powoddéw politycz-
nych, dyplomatycznych i strategicznych, nie mogl pozwoli¢ sobie na to,
zeby ja zlekcewazyc¢. Ksigze w sitach zbrojnych stanowil powazny atut
z punktu widzenia pr-u, cenne narzedzie rekrutacyjne. Nie mogt zignoro-
wac faktu, ze gdybym uciekl}, przelozeni mogliby go za to obwini¢, podob-
nie jak ich przelozeni, w gore przez caty lancuch dowodzenia.

Z drugiej strony tym, co u niego dostrzeglem tamtego dnia, byto przede
wszystkim autentyczne czlowieczenstwo. Ten facet zrozumial, o co chodzi.



Jako zolnierz wspotczul mi. Wzdrygnat sie na mysl o byciu trzymanym
z dala od walki. Naprawde chcial poméc.

— Harry, by¢ moze istnieje sposob...

Irak juz nie wchodzit w gre, powiedzial. Niestety.

— Bez dwdch zdan, obawiam sie. Ale moze — dodat — Afganistan jest ja-
kas opcja.

Zrobilem zeza.

— Afganistan?

Wymruczat co$ o ,,bezpieczniejszej opcji”.

— Tia... Bezpieczniejsza.

Co on, do licha, wygadywal? Afganistan byl bez poréwnania niebez-
pieczniejszy niz Irak. W tym momencie Wielka Brytania miata w Afgani-
stanie siedem tysiecy zohierzy i codziennie okazywalo sie, zZe angazujq sie
w najgwattowniejsze walki od czaséw 11 wojny Swiatowej.

Ale kim bylem, zeby sie ktoci¢? Jesli putkownik Ed uznal, ze Afganistan
jest bezpieczniejszy i gotow byl mnie tam wysta¢, wspaniale.

— Jakie zadania mialbym wykonywac¢ w Afganistanie, putkowniku?

— FAC. Kontroler wysunietych sit lotniczych.

Zamrugatem.

Wysoce pozadane zadanie, wyjasnit. Kontrolerzy mieli za zadanie kiero-
wac wszystkimi sitami powietrznymi, zabezpieczaCc chlopakéw w terenie,
meldowacC o potrzebie nalotbw — nie wspominajac o operacjach ratunko-
wych, ewakuacjach medycznych i tak dalej. Jasne, nie byto to nowe zajecie,
ale w tej wojnie nowego typu nabrato wagi.

— Czemu, sir?
— Poniewaz ci cholerni talibowie sq wszedzie! I nigdzie!

Po prostu nie sposdb ich znalez¢, wyjasnit. Teren jest zbyt nierowny, zbyt
niedostepny. Gory i pustynie, podziurawione tunelami i jaskiniami — to jak
polowanie na kozice. Albo na duchy. Musisz mie¢ widok z lotu ptaka.



Poniewaz talibowie nie mieli sit powietrznych, ani jednego samolotu, nie
bylo to trudne. My, Brytyjczycy, razem z Jankesami, panowaliSmy na nie-
bie. A FAC pomagat nam wykorzystac te przewage. Powiedzmy, ze szwa-
dron na patrolu potrzebowal dowiedziec sie, jakie sq zagrozenia w poblizu.
FAC sprawdzatl teren za pomocg dronow, zbierat informacje od mysliwcow

i helikopterow, analizowal na swoim nowoczesnym laptopie i tworzyt trzy-
stuszeScdziesieciostopniowy obraz pola bitwy.

Powiedzmy, ze ten sam szwadron nagle znalazt sie pod ostrzatem. FAC
sprawdzal, co ma w menu — Apache, Tornado, Mirage, F-15, F-16, A-10 —
i wysylal samolot najbardziej odpowiedfni w danej sytuacji, albo najlepszy
z dostepnych, a pézniej naprowadzal go na wroga. Wykorzystujac nowator-
skie oprogramowanie, FAC nie spuszczal po prostu ognia na glowe wroga,
umieszczal go na niej, jak korone.

Po6Zniej putkownik powiedziat mi, ze kazdy FAC ma szanse polecie¢ haw-
kiem i doswiadczy¢ bycia w powietrzu.

Zanim putkownik Ed skonczyl, ja juz slinitem sie na samg mysl.

— A zatem FAC, sir. Kiedy wyjezdzam?

— Nie tak predko.

FAC to wspaniate zadanie. Kazdy je chce. Wiec jest z tym troche zachodu.
Poza tym to skomplikowana robota. Catla ta technologia i odpowiedzialnosc¢
wymagajq dlugiego treningu.

Wszystko po kolei, powiedzial. Bede musiat przejsc¢ nielatwy proces cer-
tyfikacji.

— Gdzie, sir?

— W bazie RAF Leeming.

— W... dolinach Yorkshire?



Wczesna jesien. Kamienne murki, patchworkowe pola, owce podjadajace
trawe na zboczach. Robigce wrazenie wapienne klify, granie i osypiska.
W kazda strone ciagng sie przepiekne purpurowe wrzosowiska. Ten krajo-
braz nie byt tak stawny jak lezaca nieco na zachod Kraina Jezior, ale tak czy
inaczej zapieral dech w piersi i stanowit natchnienie dla wielu wielkich ar-
tystow w brytyjskiej historii. Na przyklad Wordswortha. Udato mi sie unik-
ngc¢ czytania tekstow staruszka w szkole, ale teraz myslatem, ze musiat by¢
cholernie dobry, skoro spedzat czas gdzies w tych okolicach.

Stanie na klifie ponad tym miejscem i rozwazanie, jak zrownac je z zie-
mig, wydawalo sie niemal Swietokradztwem.

Oczywiscie tylko udawatem, ze prébuje zrownac cokolwiek z ziemig. Ni-
gdy nie wysadzitem ani jednej doliny. Wcigz jednak pod koniec kazdego
dnia czulem sie, jakbym to zrobit. Studiowatem Sztuke Zniszczenia i pierw-
szg rzecza, jakiej sie nauczylem, bylo to, ze zniszczenie jest w pewnej mie-
rze tworcze. Zaczyna sie w wyobrazni. Zanim co$ zniszczysz, musisz wy-
obrazic to sobie juz zniszczone, a ja stawalem sie coraz lepszy w wyobraza-
niu sobie dolin jako dymigcego piekla.

Kazdy dzien wygladal tak samo. Pobudka o Swicie. Szklanka soku poma-
ranczowego, miska owsianki, pozniej pelne angielskie Sniadanie i ruszali-
sSmy w pole. Kiedy pierwszy brzask pojawiat sie nad horyzontem, zaczyna-
tem prowadzi¢ rozmowy z samolotem, zwykle z hawkiem. Samolot osiggat
swoj punkt poczatkowy, pie¢ do oSmiu mil morskich od nas, a ja wskazy-
watem cel i dawatem sygnatl do ataku. Samolot obracat sie i rozpoczynat
atak. Prowadzitem go przez chmury, nad wioskami, wykorzystujac rézne
punkty orientacyjne. Stos drzewa w ksztalcie litery L. Grobla w ksztalcie li-
tery T. Srebrny barak. Uczono mnie, ze wybierajac punkty orientacyjne,
mam zaczynac od duzych, przechodzi¢ do Srednich, a p6zniej wybierac co$
matego. Przedstaw sobie Swiat zhierarchizowany.

Zhierarchizowany, méwicie? Mysle, ze z tym dam sobie rade.

Za kazdym razem, kiedy wskazywalem punkt orientacyjny, pilot odpo-
wiadat:

— Potwierdzam.



Albo jeszcze:

— Mam kontakt wzrokowy. — Podobato mi sie to.

Podobaly mi sie rytm, poetyckos$¢, medytacyjny zaspiew tego wszyst-
kiego. Odkrywalem tez w tych ¢wiczeniach glebsze znaczenie. Czesto my-
Slatem: to cata gra, czyz nie? Sprawic, zeby ludzie widzieli Swiat tak, jak ty
go widzisz? I powtarzali ci wszystko?

Zazwyczaj pilot musiat lecie¢ nisko, piecset stop znad pokladu lotni-
skowca, wyréwnujgc do wschodzacego stonca, ale czasem kierowatem go
jeszcze nizej, zmuszajac nastepnie do szybkiego wzbicia sie do géry. Mknat
w mojq strone z predkoscig dzwieku i nastepnie podrywat sie, wystrzeliwu-
jac w gore pod katem 45 stopni. Nastepnie zaczynalem podawac nowa serie
opisow, nowe szczegoty. Kiedy osiagal szczyt swojej Swiecy i zwijat skrzy-
dla, kiedy wyrownywat lot i zaczynal odczuwac site grawitacji, mogt zoba-
czyC Swiat takim, jakim go odmalowatem, i zanurkowac.

Wtedy wydawal nagly okrzyk:

— Cel namierzony! — I zaraz: — Nad ziemig!

A ja odpowiadatem:

— Lad czysty.

Co oznaczalo, ze jego bomby to tylko duchy rozptywajace sie w powie-
trzul®l,

Nastepnie czekatem, nastuchujac uwaznie udawanych wybuchow.

I tak mijatly tygodnie.
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Odkad zostalem wyszkolonym FAC, musiatem by¢ gotéw do walki, co ozna-
czato opanowanie dwudziestu oSmiu réoznych bojowych systeméw kontroli.

System kontroli to zasadniczo spos6b wchodzenia w interakcje z samolo-
tem. Kazdy z nich byt jakby scenariuszem, matym dramatem. Na przyklad
wyobrazcie sobie dwa samoloty wlatujagce w twoja przestrzen powietrzna.



,Dzien dobry, tu gos¢ Zero Jeden i gos¢ Zero Dwa. JesteSmy parg F-15, dwa
PGM-y na pokladach plus system jpAM, dostaliSmy dziewiecdziesigt minut,

jestesmy obecnie dwie mile morskie na wschod od twojego potozenia, po-
ziom lotu 150, czekamy na kontakt...”

Musiatem doktadnie wiedzie¢, co mowia i jak odpowiedzie¢ w identycz-
nym zargonie.

Niestety, nie moglem uczy¢ sie tego w normalnym osrodku treningo-
wym. Normalne miejsca, jak rownina Salisbury, byly zbyt otwarte. Kto$
mogiby mnie zobaczy¢, poinformowac prase i moja przykrywka przesta-
laby istnie¢: znalaztbym sie z powrotem w punkcie wyjscia. W tej sytuacji
razem z putkownikiem Edem postanowiliSmy, ze powinienem uczyc¢ sie ko-
mend w jakim$ odleglym miejscu... w miejscu takim jak...

Sandringham.

Obaj usSmiechnelisSmy sie, kiedy naszta nas ta mysl. A potem wybuchneli-
Smy Smiechem.

Ostatnie miejsce, o ktorym ktokolwiek moglby pomysle¢, ze ksigze
Harry tam wiasnie szkoli sie do walki. Wiejska posiadtosc¢ babci.

Dostatem pokoj w hoteliku w poblizu Sandringham — Knights Hill. Zna-
lem to miejsce przez cale moje zycie, przejezdzatem obok niego milion

razy. Ilekro¢ odwiedzaliSmy babcie na Gwiazdke, spali tam nasi ochronia-
rze. Standardowy pokdj ,,sto funtow”.

Latem Knights Hill peten byt obserwatorow ptakéw i przyjec weselnych.
Ale teraz, jesienia, byt pusty.

Prywatnos¢ byla podniecajaca, przy czym bylaby zupeilna, gdyby nie
starsza dama w pubie przylegajacym do hotelu. Obserwowata mnie, wy-
trzeszczajqc oczy, ilekroc¢ przechodzitem.

Sam, niemal anonimowy, cale moje istnienie sprowadzone do jednego in-
teresujgcego zadania. Bylem rozgorgczkowany. Probowalem nie mowic
tego Chelsy, kiedy dzwonilem do niej wieczorami, ale szczescie tego ro-
dzaju trudno byto ukry¢.



Przypominam sobie jedng trudng rozmowe. Co robimy? Dokad zmie-
rzamy?

Wiedziala, ze mi na niej zalezy. Ale nie czula sie dostrzezona.

— Mnie nie widac.

Wiedziata, jak rozpaczliwie chcialem iS¢ na wojne. Jak to mozliwe, ze
nie potrafita wybaczy¢ mi, ze jestem troche nieprzytomny? Bylem zbity
z tropu.

Wyjasniatem, ze robie to, co musze, to, co pragnalem cale moje zycie,
i Ze musze oddac sie temu sercem i duszg. Jesli mialoby to znaczy¢, ze bede

mial mniej serca i duszy na cokolwiek czy kogokolwiek innego, coz... Przy-
kro mi.
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Tata wiedzial, ze mieszkatlem w Knights Hill, wiedzial, co planuje. By} tuz
obok, odbywat dhuzszg wizyte w Sandringham.

A jednak nigdy nawet do mnie nie zajrzal. Jak sadze, dawal mi prze-
strzen.

Poza tym wcigz jeszcze przechodzit faze miesigca miodowego, mimo ze
Slub odbyt sie dwa lata temu.

Az pewnego dnia spojrzat w niebo i zobaczyt samolot Typhoon wykonu-
jacy niski przelot wzdhuz falochronu i zrozumiat, zZe to musze byc¢ ja. Wsko-
czyt wiec do swojego audi i ruszyt naprzod.

Znalazt mnie na moczarach, na quadzie, rozmawiajgcego z oddalonym
o kilka kilometrow typhoonem. Kiedy czekatem, az samolot pojawi sie na
niebie nad nami, odbyliSmy krotka pogawedke. Powiedzial, ze widzi, jak
dobry robie sie w tej nowej pracy. A przede wszystkim ze widzi, jak ciezko
pracuje, i jest tym zachwycony.

Tata zawsze byt pracusiem. Wierzyt w prace. Kazdy musi pracowac, po-
wtarzal czesto. Przy czym akurat jego praca byla dlan zarazem czyms w ro-
dzaju religii, poniewaz jak szalony prébowat ratowac planete. Walczyt od



dziesiecioleci, zeby uczuli¢ ludzi na problem zmian klimatu, nigdy sie nie
uginal, chociaz prasa okrutnie sie z niego wySmiewata. Niezliczong ilos¢
razy pozng nocg razem z Willym znajdowalisSmy go przy biurku, wsrod sto-
sow wypchanych niebieskich workow pocztowych — jego korespondencja.
Wiecej niz raz odkrywaliSmy, ze zasnat z glowa na biurku. PotrzgsaliSmy
go za ramie, a on podrywat sie z kawatkiem papieru przyklejonym do czota.

Przy czym wierzylt nie tylko w znaczenie pracy, ale tez w magie latania.
W koncu byt pilotem helikoptera, wiec szczegolnie podobato mu sie patrze-
nie, jak steruje odrzutowcami ponad bagnista rowning, z piekielng szybko-
Scig. Wspomnialem mu, ze zacni obywatele Wolferton nie podzielaja jego
entuzjazmu. Dziesieciotonowy odrzutowiec przelatujacy z rykiem tuz nad
ich pokrytymi gontem dachami nie wywotywatl raczej radoSci. Baza RAF
Marham otrzymata dziesigtki skarg. Sandringham mialo by¢ strefa wolng
od lotow.

Wszyscy skarzacy sie ustyszeli to samo: to jest wojna.

Bylem zachwycony, widzac tate, szczeSliwy, mogac poczuc jego dume,
i czutem sie podniesiony na duchu jego pochwatami, ale musialem wracac
do roboty. Bylem w srodku ¢wiczen i nie mogltem powiedzie¢ typhoonowi,
zeby chwilke zaczekat.

— Tak, tak, kochany chtopcze, wracaj do pracy.
Odjechat. Kiedy ruszyt droga, przekazatem typhoonowi:

— Nowy cel. Szare audi. Porusza sie na potudniowy zachéd od mojej po-
zycji, droga. W kierunku wielkiej srebrnej stodoty, zorientowanej wschod—
zachod.

Typhoon sledzit tate, zszed}l nisko tuz nad nim, niemal rozbijajac okna
jego audi.
Ale ostatecznie go oszczedzit. Na moj rozkaz.

Ruszyt rozsadzic srebrng stodote na drobne kawatki.



Anglia znalazta sie w 2007 roku w potfinalach pucharu swiata w rugby.
Nikt tego nie przewidziat. Tym razem nikt nie wierzyl, ze Anglia ma co$ do
zaprezentowania, a tymczasem nasi znalezli sie o wios od pelnego zwycie-
stwa. Miliony Brytyjczykow, nie wylaczajagc mnie, ogarnela goraczka
rugby.

Wiec kiedy zaproszono mnie, zebym by} obecny na pazdziernikowych
potfinatach, nie wahatem sie. Natychmiast powiedzialem ,tak”.

Bonus: potfinaly w tym roku odbywaty sie w Paryzu — w miescie, w kto-
rym nigdy jeszcze nie bytem.

Puchar swiata zapewnit mi kierowce, a ja podczas mojej pierwszej nocy
w miescie Swiatel spytalem, czy zna tunel, w ktérym moja matka...

Widzialem w lusterku jego oczy, rozszerzajace sie.

Byt Irlandczykiem o miltej, otwartej twarzy i tatwo moglem odczytac
jego mysli: co, do cholery? Na to sie nie pisatem.

Powiedzialem mu, ze tunel nazywa sie Pont de I’ Alma.

Tak, tak. Znat go.

— Chce przez niego przejechac.

— Chce pan przejechac przez tunel?

— Z predkoscia stu pieciu kilometrow na godzine, zeby by¢ bardziej pre-
Ccyzyjnym.

— Stu pieciu?

— Tak.

Z dokladnie takg predkoscig jechat podobno, wedtug policji, samochod
mamy w czasie wypadku. Nie dwiescie kilometrow na godzine, jak pier-
wotnie raportowata prasa.

Kierowca spojrzal w kierunku siedzenia dla pasazera. Billy Rock po-
twierdzit z powaga:

— Tak zrobmy.
Billy dodal, ze jesli kierowca kiedykolwiek wyjawi komukolwiek, ze go
o to poprosiliSmy, znajdziemy go i stono nam za to zaptaci.



Kierowca uroczyscie skingt glowa.

RuszylisSmy, lawirujac wsrod korkow, okrazajac Ritza, gdzie tamtej sierp-
niowej nocy mama zjadla swoj ostatni positek w towarzystwie swojego
chiopaka. DotarliSmy do tunelu. RuszyliSmy naprzod, przeskakujac nad wy-
bojem przy samym wjeZzdzie — uderzenie o niego miato podobno wyrzucic¢
mercedesa mamy z kursu.

Ale ten wybdj byt niczym. Ledwie go poczuliSmy.

Kiedy samochdd wjechat do tunelu, wychylitem sie do przodu, patrzac,
jak Swiatlo zmienia sie, nabierajagc wodniScie pomaranczowej barwy, pa-
trzac na przemykajace obok nas betonowe filary. Liczylem je, liczylem ude-
rzenia swojego serca, gdy tymczasem po kilku sekundach wynurzyliSmy sie
z drugiej strony.

Usiadtem prosto. Cicho powiedzialem:

— I to wszystko? To takie... nic. Zwykty prosty tunel.

Zawsze wyobrazalem sobie ten tunel jako jakis zdradliwy korytarz, nie-
bezpieczny z samej swojej natury, tymczasem byt to krotki, prosty, pozba-
wiony ozdéb tunel.

— Nie ma powodu, zeby ktokolwiek kiedykolwiek miat tu umierac.
Kierowca i Billy nic nie odpowiedzieli.

Wyjrzatem przez okno.

— Jeszcze raz.

Kierowca zagapit sie na mnie w lusterku.

— Jeszcze raz?

— Tak, poprosze.

Raz jeszcze przejechaliSmy przez tunel.

— Wystarczy. Bardzo dziekuje.

Byt to naprawde zly pomyst. Mialem mase ztych pomystow w czasie
mojego dwudziestotrzyletniego zycia, ale ten byl wyjatkowo nieprzemy-
Slany. Powiedzialem sobie, ze potrzebuje zamkniecia, ale w gruncie rzeczy
wecale tak nie bylo. W glebi serca mialem nadzieje, Zze w tym tunelu poczuje



to samo, co czutem, kiedy JLP dal mi akta policyjne — niedowierzanie. Wat-
pliwosci. Tymczasem tej wiasnie nocy wszystkie watpliwosci sie rozwiaty.
Ona nie zyje, pomyslalem. M6j Boze, naprawde odeszta na zawsze.

Uzyskalem zamkniecie, ktérego udawalem, ze szukam. Uzyskalem go
w nadmiarze. A teraz juz nigdy nie bede sie w stanie tego pozbyc¢.

Myslatem, ze przejechanie tunelu potozy kres albo zapewni krotkq ulge
w bolu, w nieublaganym bélu, ktory odczuwatem od dekady. Tymczasem
przyniosto mi Bol, Czes¢ Druga.

Byla prawie pierwsza w nocy. Kierowca zawiozt mnie i Billy’ego do
baru, gdzie pitem i pitem. Bylo tam kilku kolesi, pitem razem z nimi, z kil-
koma probowatem wszcza¢ bojke. Kiedy wyrzucono nas z pubu, kiedy
Billy Rock eskortowal mnie z powrotem do hotelu, prébowatem takze
z nim sie pobi¢. Warczalem na niego, zamachnatem sie, trzepnalem go
w glowe.

Nawet nie zareagowat. Po prostu skrzywit sie, jak ultracierpliwy rodzic.

Trzepnalem go ponownie. Kochalem go, ale zapartem sie, zeby go zra-
nic.

Widzial mnie juz kiedyS w takim stanie. Raz, moze dwa razy. Styszalem,
jak mowi do innego ochroniarza:

— Dzis rozrabia.

Och, chcesz zobaczy¢, co to znaczy rozrabiac? Prosze bardzo, oto jest
rozroba.

W jakis sposob Billy’emu i drugiemu ochroniarzowi udato sie zaprowa-
dzi¢ mnie do mojego pokoju i wepchna¢ do t6zka. Kiedy tylko wyszli, na-
tychmiast sie poderwatem.

Rozejrzalem sie po pokoju. Stonce wiasnie wschodzito. Wyszedlem na
zewnatrz, na korytarz. Ochroniarz siedzial na krzesle koto drzwi, ale spat
twardo. Minglem go na palcach, dotartem do windy, wyszedtem z hotelu.

Ze wszystkich regut rzadzacych moim zyciem te uwazano za najbardziej
zelazna. Nigdy nie oddalaj sie od ochroniarzy. Nigdy nie snuj sie nigdzie
sam, a juz zwlaszcza nigdy w obcym miescie.



Szedlem wzdtuz Sekwany. Zerkatem z daleka na Champs-Elysées. Stana-
tem obok jakiegos wielkiego diabelskiego miyna. Przechodzitem koto stra-
ganow bukinistow, mijatem ludzi, pitem kawe, jadlem croissanta. Palitem,
nie skupiajac na niczym wzroku. Mam mgliste wspomnienie, ze kilka osob
mnie rozpoznato i gapito sie, ale na szczeScie bylo to przed epokq smartfo-
now. Nikt mnie nie zatrzymal, zeby zrobi¢ mi zdjecie.

Pozniej, kiedy juz sie przespalem, zadzwonitem do Willy’ego i opowie-
dzialem mu o mojej nocy.

Nic z tego nie bylo dla niego nowosScia. Jak sie okazato, on takze przeje-
chat sie tunelem.

Przyjezdzat do Paryza na finaly rugby. PostanowiliSmy zrobi¢ to razem.

P6zniej rozmawialiSmy o wypadku, pierwszy raz w zyciu. Rozmawiali-
Smy o najnowszym dochodzeniu. ZgodziliSmy sie, Ze to byla kpina. Osta-
teczny pisemny raport byt dostownie obrazliwy. Dziwaczny, pelen bledow
dotyczacych podstawowych faktow i gigantycznych luk logicznych. Za-
miast dac jakie$ odpowiedzi, stawial wiecej pytan.

Po tych wszystkich latach powiedzieliSmy sobie, po wydaniu takich pie-
niedzy — jak to?

Przede wszystkim ostateczny wniosek, ze kierowca mamy byt pijany i ze
to byla jedyna przyczyna wypadku, byl wygodny i absurdalny. Nawet
gdyby ten czlowiek pil, nawet gdyby by} napruty, nie powinien mie¢ zad-
nych probleméw z nawigowaniem w tym krétkim tunelu.

Chyba ze Scigali go paparazzi — i ze go oslepili.

Czemu nie oskarzono tych paparazzich bardziej otwarcie?

Czemu nie s3 w wiezieniu?

Kto ich wystal? I czemu ci, co ich wysytali, nie sa w wiezieniu?

Czemu, w rzeczy samej — chyba ze korupcja i zamiatanie pod dywan sg
aktualnie modne.

ByliSmy zgodni co do tych punktow, a takze co do kolejnych krokow.
Wydamy oswiadczenie, wspdlnie domagajac sie ponownego otwarcia do-
chodzenia. Moze zwotamy konferencje prasowa.



Ale wladze odwiodly nas od tego.
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Miesigc poézniej pojechatem do bazy RAF Brize Norton i wsiadtem na po-
kiad c-17. W samolocie byly dziesiatki innych zolnierzy, ale tylko ja bylem
pasazerem na gape. Dzieki pomocy pulkownika Eda i jLP wszedlem na po-
ktad w tajemnicy, a pozniej wslizgnatem sie do niszy za kokpitem.

W niszy znajdowaly sie 16zka pietrowe, dla zalogi na czas nocnych lo-
tow. Kiedy rozgrzaty sie wielkie silniki, a samolot zajechat na pas startowy,
lezalem na dolnym 16zku, z moim malym plecakiem w charakterze po-
duszki. Gdzie$ ponizej, w tadowni, miatem plecak marki Bergen, starannie
zapakowany, zawierajacy trzy pary spodni polowych, trzy czyste tiszerty,
pare gogli, jeden nadmuchiwany materac, maty notes i tubke kremu z fil-
trem. Wygladato na to, ze to wiecej, niz trzeba. Moglem uczciwie stwier-
dzi¢, ze nie zostawitem za sobg niczego, czego moglbym chciec czy potrze-
bowac w zyciu, moze z wyjatkiem kilku sztuk maminej bizuterii, kosmyka
jej wlosow w matym niebieskim pudelku i jej zdjecia w srebrnej ramie,
ktore stato kiedys na moim biurku w Eton — przy czym wszystko to zosta-
witem w bezpiecznym miejscu. No i rzecz jasna, byta jeszcze bron. Moja
dziewigtka i karabinek szturmowy zostaly powierzone funkcjonariuszowi
0 surowym wyrazie twarzy i zamkniete w metalowym pudle, ktore takze
powedrowato do luku. Ich brak odczuwalem szczegdlnie dotkliwie, ponie-
waz pierwszy raz w zyciu, nie liczac tamtego chwiejnego porannego spa-
ceru po Paryzu, mialem wyruszy¢ w szeroki swiat bez uzbrojonych ochro-
niarzy.

Lot trwal wiecznosc¢. Siedem godzin? Dziewie¢? Nie umiem powiedziec.
Mialem wrazenie, ze tydzien. Probowalem spac, ale glowe mialem zbyt za-
jeta. Wiekszos¢ czasu spedzitem, gapigc sie. Na gorne t6zko. Na wiasng
stope. Wshuchiwatem sie w odgtos silnikow, stuchalem innych zZoinierzy na
pokladzie. Ogladalem w myslach wiasne zycie. Myslalem o tacie i Willym.
A takze o Chels.



Gazety donosily, ze zerwaliSmy ze sobg (jeden z naglowkow: ,,Paniczyk
Harry porzucony!”). Odleglos¢, odmienne zyciowe cele, za duzo tego byto.
Dostatecznie trudno bylo juz utrzymac zwigzek w granicach tego samego
kraju, a w sytuacji, w ktorej szedlem na wojne, przestato sie to wydawac
wykonalne. Rzecz jasna, nic z tego nie bylo prawda. Nie zerwaliSmy ze
soba. Pozegnatla sie ze mngq ciepto i czule i obiecala, Ze bedzie na mnie cze-
kac.

Wiedziatla wiec, ze powinna ignorowac wszystkie te artykuly opowiada-
jace, jak zareagowalem na zerwanie. Wedlug doniesien ruszylem na we-
drowke po pubach i wlalem w siebie kilka tuzinow kieliszkow wodki, za-
nim dotoczytem sie do czekajacego na mnie samochodu. Jedna z gazet za-
pytata matke Zolnierza, niedawno zabitego w akcji, co mysli na temat tego,
ze pokazuje sie publicznie pijany.

(Byla przeciw).

Pomyslatem, ze jesli zgine w Afganistanie, przynajmniej nigdy juz nie
bede musiat ogladac¢ ani jednego zmyslonego nagltowka, czyta¢ kolejnego
haniebnego klamstwa na wilasny temat.

Podczas tego lotu wiele myslalem o smierci. Co by oznaczata? Czy to by
mnie obchodzito? Probowalem wyobrazi¢ sobie wlasny pogrzeb. Czy bylby
to pogrzeb panstwowy? Prywatny? Probowatem wyobrazi¢ sobie nagtowki.
,Pa, Harry”.

Jak zapamietalaby mnie historia? Takiego jak ten z naglowkow? Czy
moze takiego, jakim bytem naprawde?

Zanim wyruszytem, jLp kazal mi usigsc i powiedziat, ze musze zaktuali-
zowac testament.

— Testament? Naprawde?

Jesli cokolwiek sie wydarzy, powiedzial, Patac musi wiedzie¢, co chcia-
tem, zeby stalo sie z tymi kilkoma rzeczami, ktore do mnie nalezaty, i gdzie
zyczylbym sobie zostac... pochowany. Pytat tak otwarcie, tak spokojnie,
jakby chcial wiedzie¢, gdzie mam ochote zjes¢ lunch. Taki juz mial dar.
Prawda to prawda, nie ma sensu sie przed nig uchylac.



Odwrécitem wzrok. Nie potrafitlem naprawde wyobrazi¢ sobie miejsca,
w ktorym chcialbym spedzi¢ wieczno$¢. Nie przychodzilo mi na mysl
zadne miejsce, ktore sprawiatloby wrazenie poswieconego, moze oprocz Al-
thorp, a to nie wchodzito w gre. Wiec powiedziatem: Frogmore Gardens?

Byto piekne i nieco oddalone od wszystkiego. Spokojne.

jLp skingt glowa. Zamierzal tego dopilnowac.

Wsrod takich mysli i wspomnien zdotatem zdrzemna¢ sie na kilka minut,
a kiedy otworzylem oczy, schodziliSmy na lotnisko w Kandaharze.

Czas zatozy¢ kamizelke kuloodporng. Czas na kevlar.

Czekalem, az wszyscy inni wysiada, po czym w niszy pojawito sie kilku
gosci z sit specjalnych. Zwrdcili mi bron i podali fiolke z morfing, ktora
mialem zawsze mie¢ przy sobie. ZnajdowaliSmy sie w miejscu, w ktérym
bol, urazy i rany byly powszechne. Blyskawicznie wyprowadzili mnie z sa-
molotu do terendwki z przyciemnionymi szybami i zakurzonymi siedze-
niami. PojechaliSmy do innej czeSci bazy, a p6Zniej ruszyliSmy do kontene-
rowych barakow.

Pusto. Ani zywej duszy.

— Gdzie sq wszyscy? Kurde, czy kiedy bylem w powietrzu, ogloszono
pokdj?

Nie, cata baza wyruszyla na misje.

Rozejrzalem sie. Najwyrazniej wyruszyli w potowie positku. Stoty po-
kryte byly czeSciowo oproznionymi pudetkami po pizzy. Probowatem przy-
pomnie¢ sobie, co jadlem w trakcie lotu. Nic. Zaczatem wpychac¢ sobie do
ust zimne kawatki pizzy.

Przystapitem do testu w warunkach polowych, ostatniej prdoby, ktora
miata udowodni¢, ze nadaje sie do tej roboty. Zaraz potem wdrapatem sie
do chinooka i przelecialem jakieS osiemdziesigt kilometrow na o wiele
mniejszy posterunek. Wysunieta Baza Operacyjna Dwyer. Dluga, niepo-
reczna nazwa czegos, co byto niewiele wiecej niz piaskowym zamkiem wy-
konanym z workow z piachem.



Na moje spotkanie wyszedt pokryty piaskiem zohierz, ktory powiedzial,
ze ma rozkaz oprowadzi¢ mnie po bazie.

— Witamy w Dwyer.
— Dzieki.
Spytatem, skad wziela sie nazwa tego miejsca.

— Jeden z naszych chlopcow. Zabity w akcji. Samochdd najechat na mine
przeciwpiechotna.

Krotka wycieczka ujawnita, ze baza Dwyer byla jeszcze bardziej spartan-
ska, niz wydawalo sie, kiedy patrzylo sie z chinooka. Zadnego ogrzewania,
niewiele Swiatel, nie za duzo wody. Bylo tam co$ w rodzaju kanalizacji, ale
rury zazwyczaj byly zablokowane albo zamarzaty. Znajdowat sie tam takze
budynek, ktory rzekomo miat by¢ ,,blokiem prysznicowym”, ale — jak usty-
szalem — korzysta sie z niego na wiasne ryzyko.

Zasadniczo moj przewodnik powiedzial mi, zebym darowatl sobie bycie
czystym. I skupit sie raczej na tym, jak nie zmarznac.

— Czy naprawde bywa tu tak zimno?
Zarechotat.

Baza Dwyer byla domem okolo piec¢dziesieciu zotnierzy, w wiekszosci
z artylerii albo z Kawalerii Przybocznej. Spotykalem ich po dwoch—trzech.
Wszyscy mieli piaskowe wlosy: mam na mysli wlosy zmatowiate od pia-
sku. Twarze, szyje i rzesy takze mieli grubo pokryte piachem. Wygladali jak
filety rybne obtoczone przed smazeniem w panierce.

W ciagu godziny takze zaczatem tak wygladac.

Wszyscy i wszystko w Dwyer bylo albo pokryte skorupg piasku, albo po-
sypane piaskiem, albo pomalowane na kolor piasku. Na zewnatrz zas, za
piaskowej barwy namiotami i Scianami z piasku, rozciggat sie nieskonczony
ocean... piasku. Delikatny, lekki piasek, jak talk. Chiopcy spedzali wieksza
czeSC dnia, gapiac sie na caly ten piasek. Ja takze, kiedy juz skonczytem
zwiedzanie, przydzielono mi t6zko polowe i dano co$ do jedzenia, zacza-
tem sie gapic.



MowiliSmy sobie, ze rozgladamy sie, czy nie wida¢ wroga, i jak sadze,
tak tez bylo. Ale nie jesteS w stanie gapic sie na tyle piasku i nie zacza¢ my-
Sle¢ o wiecznosci. Caly ten poruszajacy sie, klebigcy i wirujacy piasek,
masz wrazenie, ze mowi ci co$ o twojej malenkiej niszy w kosmosie. Pro-
chem jeste$ i w proch sie obrocisz. Piach i do piachu. Nawet kiedy konczy-
tem stuzbe, uktadatem sie na mojej metalowej polowce, odptywatem w sen,
piasek wypelnial moja glowe. Slyszalem go tam, jak szeptem rozmawia
sam ze sobg. Czulem ziarnko na jezyku. Na galce ocznej. Snilem o nim.

A kiedy sie budzitem, miatem tyzke piasku w ustach.
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W centrum bazy Dwyer wznosila sie iglica, coS w rodzaju prowizorycznej
Kolumny Nelsona. Przymocowano do niej dziesiatki strzatek wskazujacych
w dowolne strony, na kazdej napisano nazwe miejsca, ktore ktorys z zotnie-
rzy z Dwyer uwazal za dom.

Sydney, Australia 7223 mile
Glasgow 3654 mile
Bridgwater Somerset 3610 mil

Pierwszego ranka, kiedy przechodzilem koto iglicy, pomyslalem: moze
powinienem napisac tu nazwe mojego domu.

Clarence House 3456 mil
To by bylo zabawne.

Ale nie. Tak jak nikt z nas nie chciat przycigga¢ uwagi talibow, tak samo
ja zapartem sie, ze nie chce zwraca¢ na siebie uwagi kolegow ze szwa-
dronu. Moim gléwnym celem bylo wtopic sie w thum.

Jedna ze strzalek wskazywala w kierunku armat, dwdch gigantycznych
stupieciomilimetrowych dziat z tylu niedzialajacego bloku prysznicowego.
Prawie kazdego dnia kilka razy z bazy Dwyer strzelano z tych wielkich
dzial, wyrzucajac po dymigcej paraboli masywne pociski w kierunku pozy-
cji talibow. Halas sprawial, ze krew przestawata krazy¢ ci w zytach, a mozg



sie lasowal (ktoregos dnia dziata wystrzelilty prawie sto razy). Wiedziatem,
ze do konca zycia bede styszal poglosy tego dzwieku: zawsze bedzie odbi-
jat sie echem w jakiej$ czeSci mojego jestestwa. Nie zapomne tez nigdy tej
niezmiernej ciszy, zapadajacej, gdy dziata milkly.
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Stanowisko operacyjne w bazie Dwyer byto pudetkiem opakowanym w pu-
stynng tkanine maskujaca. Podloge wykonano z potaczonych ze soba ka-
watkow grubego czarnego plastiku, przypominajacych puzzle. Kiedy sie po
niej chodzito, wydawatla dziwny odglos. Centralng czeS¢ pomieszczenia,
w zasadzie centralng czes¢ catego obozu, stanowila $ciana, na ktorej wid-
niala gigantyczna mapa prowincji Helmand, z powbijanymi pinezkami (z061-
tymi, pomaranczowymi, zielonymi, niebieskimi), ktore symbolizowatly jed-
nostki grupy bojowej.

Powital mnie sierzant kawalerii Baxter. Starszy ode mnie, za to z takim
samym kolorem wilosow. WymieniliSmy smetny uSmiech i kilka ironicz-
nych uwag na temat niedobrowolnej przynaleznosci do Ligi Czerwonowto-
sych Gentelmanow. A takze do Bractwa Lysiejacych. Podobnie jak ja, Ba-
xter tracit juz warstwe ochronng na czubku.

Spytatem, skad jest.

— Hrabstwo Antrim.

— Irlandczyk, co?

— Jasne.

Miat Spiewny akcent i pomys$latem, Ze mozna sobie z niego pozartowac.
Datem mu troche popali¢, podkpiwajac z Irlandczykow, a on odgryzat sie
dzielnie; Smial sie, ale jego niebieskie oczy miaty nieco niepewny wyraz.
,Rany, robie sobie jaja z ksiecia”.

ZabraliSmy sie do pracy. Pokazal mi kilka odbiornikéw radiowych
upchnietych na biurku pod mapa. Pokazal mi terminal Rovera, maty i gruby
laptop z rumbami naniesionymi wzdluz bokow.



— Te odbiorniki to twoje uszy. Rover jest twoimi oczyma.

Za ich pomocg mam tworzy¢ obraz pola bitwy, a nastepnie starac sie
kontrolowac to, co sie dzieje na nim i nad nim. W pewnym sensie nie miato
sie to zbytnio réznic¢ od kontroli lotow na Heathrow: mialem spedzac czas,
wysylajac odrzutowce tam i z powrotem. Czesto praca nie byta nawet tak
atrakcyjna: bylem ochroniarzem, wytezajagcym wzrok, zeby monitorowac
transmisje z dziesigtek kamer, zamocowanych na wszystkim, od samolotow
rozpoznawczych po drony. Jedyng walka, jaka miata mnie czekac, stano-
wita walka z sennoscia.

— Do dziela. Prosze siada¢, poruczniku Wales.

Odchrzaknatem i usiadlem. Zaczalem obserwowac rovera. Obserwowa-
tem i obserwowatem.

Mijaty minuty.

Poglo$nitem radia. Sciszylem je.
Baxter prychnat.

— I to jest robota. Witamy na wojnie.
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Rover miat swdj przydomek, poniewaz w wojsku kazda rzecz potrzebuje
przydomka. Zabdjcza Tv.

Na przykiad:

— Co porabiasz?

— Ogladam sobie Zabojcza.

Doszedlem do wniosku, ze miato to by¢ okreslenie ironiczne. Inaczej by-

faby to razaco falszywa reklama. Poniewaz jedyna rzecza, jaka sie tu zabi-
jato, byt czas.

Obserwowate$ opuszczony kompleks, ktory jak podejrzewano, byt wcze-
sniej wykorzystywany przez talibow.

Nic sie nie dziato.



Obserwowate$ piaszczysta wydme. I kolejng piaszczysta wydme.

Jesli istnieje cos nudniejszego niz obserwowanie, jak rosnie trawa, to tym
czymsS jest obserwowanie pustyni... pustyni. Zastanawiatem sie, jak to sie
stalo, ze Baxter jeszcze nie oszalat.

Spytatem go o to.

Powiedzial, ze po godzinach niczego cos$ sie wydarza. Sztuka polega na
tym, zeby by¢ czujnym i gotowym na to coSs.

Jesli Zabojcza Tv byla nudna, Zabojcze radio bylo szalone. Ze wszyst-
kich zestawow stuchawkowych na biurku dobiegalo nieustanne mamrota-
nie, stychac¢ bylo dziesiatki akcentdw, brytyjski, amerykanski, holenderski,
francuski, ze nie wspomne o najrozniejszych osobach.

Zaczatem dopasowywacC akcenty do sygnatlow wywolawczych. Piloci
amerykanscy mieli ,,Gosciu”. Dunscy byli ,, Kurna”. Francuscy ,,Ztuda”
albo ,,Gniew”. Brytole byli ,,Mglg”.

Helikoptery apache miaty ksywe ,,Brzydal”.

Moj osobisty sygnal wywotawczy brzmiat ,,Wdowa Sze$¢ Siedem”.

Baxter powiedzial, ze mam tapac zestaw stuchawkowy i witac sie.

— Przedstaw sie.

Kiedy sie przedstawialem, wszystkie glosy ozywaly, zaczynaly zwracac
sie do mnie. Byly jak piskleta domagajqce sie nakarmienia. Pokarmem byta
informacja.

— Kim jestes? Co sie dzieje na dole? Dokad lece?

Oprocz informacji najczeSciej potrzebowali zezwolen. Na wejscie
W mojq przestrzen albo na opuszczenie jej. Zasady zabranialy pilotom prze-
latywania nam nad glowa bez upewnienia sie, Ze jest bezpiecznie, Ze nie
doszto do bitwy, ze baza Dwyer nie zostata rozstrzelana z ciezkich dziat. In-
nymi stowy, chyba byliSmy w ,,goracej” ograniczonej strefie operacyjnej.
A moze w ,zimnej”? Jesli chodzi o wojne, wszystko obracato sie wokét
tych dwdch biegunéw. Dziatania wojenne, pogoda, woda, Zzywnos¢ — gorace
Czy zimne?



Lubitem te role, straznika ograniczonej strefy operacyjnej. Podobata mi
sie mysl, ze blisko wspolpracuje z najlepszymi z najlepszych, ze jestem
oczyma i uszami tych wysoko wykwalifikowanych mezczyzn i kobiet,
ostatnim ogniwem tgczacym ich ze statym ladem, ich alfg i omegg. Bytem...
Ziemia.

To, ze mnie potrzebowali, zZe zalezeli ode mnie, natychmiast tworzylo
wiez. Przeplywaly miedzy nami niezwykle emocje, pojawiala sie dzi-
waczna bliskosc.

— Hej tam, Wdowa SzeS¢ Siedem.

— Hej, Gosciu.

— Jak mija dzionek?

— Na razie spokoj, Gosciu.

Natychmiast stawaliSmy sie kumplami. Towarzyszami. To sie czuto.

Kiedy odmeldowali sie u mnie, przekazywalem ich do rFac w Garmsir,
niewielkim nadrzecznym miescie nieopodal.

— Dzieki, Wdowa Szesc¢ Siedem. Dobranoc.

— Przyjatem, Gosciu. Bezpiecznego lotu.
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Po otrzymaniu pozwolenia na przelot przez mojq przestrzen powietrzng pi-
lot nie zawsze przez nig przelatywal, mogt przez nig strzela¢, czasem tez
pilnie potrzebowal wiedzie¢, co sie dzieje na dole. Liczyla sie kazda se-
kunda. Trzymalem w swoich rekach zycie i Smier¢. Spokojnie siedziatem za
biurkiem, miatem pod reka puszke napoju i dlugopis (,,Och. Diugopis.
Wow”), a jednoczesnie bratem udzial w akcji. Do tego mnie szkolono i to
bylo ekscytujace, ale tez przerazajace. Krotko przed moim przybyciem jakis
kontroler, podajac wspéhrzedne geograficzne amerykanskiemu r-15, pomy-
lit jedng cyfre: w rezultacie Zle wymierzona bomba zamiast we wroga tra-
fila w sily brytyjskie. Trzech zabitych zohlierzy, dwoch straszliwie okale-
czonych. Tak wiec kazde stowo i cyfra, jakie wymawiatem, miaty konse-



kwencje. ,,ZapewnialiSmy wsparcie” — tak brzmial stale uzywany zwrot —
ale zdawalem sobie sprawe, ze to gruby eufemizm. Nie mniej niz piloci
czasem nieSliSmy $mier¢, a kiedy chodzi o sSmier¢, a tym bardziej o zycie,
musisz by¢ dokladny.

Wyznaje: bylem szczeSliwy. To byla wazna patriotyczna praca. Wykorzy-
stywalem umiejetnosci, doskonalone w Yorkshire, w Sandringham i jeszcze
wczesniej, w dziecinstwie. Nawet w Balmoral. Wyrazna linia taczyta pod-
chodzenie zwierzyny z Sandym i mojg prace tu i teraz. Nareszcie bylem
brytyjskim Zolnierzem na polu bitwy — rola, do ktorej przygotowywatem sie
przez cale zycie.

Bylem tez Wdowa Szes$¢ Siedem. Mialem w Zyciu mase przezwisk, ale
pierwszy raz takie, ktore przypominalo przydomek. Moglem naprawde
i w peli skry¢ sie za nim. Pierwszy raz bylo to po prostu okreslenie,
przypadkowe stowo i przypadkowe cyfry. Zaden tytul. I Zadnego ochronia-
rza. Czy tak wiasnie inni ludzie czuja sie na co dzien? Smakowalem te nor-
malnos¢, ptawitem sie w niej i zarazem rozwazatem, jak dluga odbylem po-
dréz, zeby jej doswiadczyé. Srodek Afganistanu, srodek zimy, $rodek nocy,
wojna, a ja rozmawiam z czlowiekiem znajdujagcym sie pietnascie tysiecy
stop nad mojq glowa — jak nienormalne musi by¢ twoje zycie, jesli to jest
pierwsze miejsce, w ktOrym czujesz sie zwyczajnie?

Po kazdej akcji nastepowala cisza, czasem psychicznie jeszcze trudniej-
sza do zniesienia. Nuda byla naszym wrogiem, walczyliSmy z niq, grajac
w rugby — w charakterze pitki wystepowata starannie owinieta tasma rolka
papieru toaletowego — albo biegajac w miejscu. RobiliSmy tez tysiagc pom-
pek i zbudowalismy prymitywne sprzety do podnoszenia ciezarOw, przymo-
cowujac drewniane skrzynki do metalowych pretow. Worki treningowe ro-
bilismy ze zwyklych workow. CzytaliSmy ksigzki, organizowaliSmy mara-
tony szachowe, spaliSmy jak koty. Widzialem dorostych facetow zalegaja-
cych w t6zku jak kltody dwanascie godzin na dobe.

Poza tym jedliSmy. Baza Dwyer miata prawdziwa kuchnie. Makarony.
Frytki. Fasola. Raz w tygodniu dawano nam na trzydzieSci minut dostep do
telefonu satelitarnego. Karta telefoniczna nazywata sie Paradigm, miala



z tyhu kod, ktéry wystukiwato sie na klawiaturze. Wtedy robot, mitym ko-
biecym glosem, informowal, ile zostato ci minut. I zaraz potem...

— Spike, czy to ty?
Chels.

Twoje dawne zycie, po drugiej stronie linii. Ten dZwiek zawsze sprawial,
ze zapierato ci dech. Myslenie o domu nigdy nie byto tatwe, z wielu ztozo-
nych powodéw. Stuchanie domu byto jak cios w serce.

Jesli nie dzwonitem do Chels, dzwonitem do taty.

— Jak sie masz, kochany chtopcze?

— Nie najgorzej. No wiesz.

Prosit mnie jednak, zebym raczej pisat, niz dzwonit. Uwielbial moje listy.

Mowil, ze zdecydowanie woli listy.
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Czasem martwilem sie, Zze w gruncie rzeczy omija mnie prawdziwa wojna.
A moze siedzialem w wojennej poczekalni? Obawiatem sie, ze prawdziwa
wojna toczy sie w dolinie nieopodal: moglem dostrzec kileby dymu, uno-
szgce sie po wybuchach, najczesciej w Garmsir i wokdt niego. Miejsce
0 ogromnym znaczeniu strategicznym. Kluczowe przejscie, port rzeczny,
przez ktéry do talibow docieratly zapasy, przede wszystkim broni. Plus port,
przez ktory przybywali nowi bojownicy. Dostawali katasznikowy, gars¢ kul
i nakazywano im rusza¢ w kierunku labiryntu namiotow. Na tym polegat
ich pierwszy test, przez talibow okreslany jako ,,inicjacja przez krew”.

Czy Sandy i Tiggy pracowali dla talibow?

Czesto tak sie zdarzato. Rekruci talibow pojawiali sie znienacka, strzelali
do nas, a my odpowiadaliSmy dwudziestokrotnie silniejszym ogniem.
Kazdy rekrut, ktory przetrwat ten ostrzal, dostawat awans i wysytano go na
walke i sSmier¢ do ktoregos$ z wiekszych miast, jak Gereszk czy Laszkargah,
nazywany przez niektorych Las Vegas. Wiekszos¢, swoja droga, nie przezy-



wata. Talibowie zostawiali ich ciala, zeby gnily. Obserwowatlem psy roz-
miarow wilkow, pozerajace wielu rekrutow na polu bitwy.

Zaczatem blaga¢ moich dowodcéw: zabierzcie mnie stad. Kilku chiop-
cow zglaszalo podobne prosby, tyle ze z innych powoddéw. Ja blagatem,
zeby przeniesiono mnie blizej frontu.

— Wyslijcie mnie do Garmsiru.

I wreszcie, w wigilie Bozego Narodzenia 2007 roku, moja prosba zostata
przyjeta. Miatem zastgpi¢ odchodzacego FAC w Wysunietej Bazie Operacyj-
nej Delhi, znajdujacej sie w opuszczonej szkole w Garmsir.

Niewielki, pokryty Zzwirem dziedziniec, dach z miedzianej blachy falistej.
Kto$ powiedzial, ze ta szkola byla kiedys uniwersytetem rolniczym. Ktos
inny, ze to byla medresa. Na razie jednak stanowita czes¢ Wspolnoty Naro-
dow. I stala sie moim nowym domem.

Byla tez domem kompanii Gurkhow.

Rekrutowani w Nepalu, pochodzacy z najodleglejszych wiosek potozo-
nych u stop Himalajow, Gurkhowie walczyli w ciggu ostatnich dwustu lat
w kazdej toczonej przez Brytyjczykow wojnie i w kazdej sie wyroznili. Bili
sie jak tygrysy, nigdy sie nie poddawali i w rezultacie zajmowali specjalne
miejsce w armii brytyjskiej — i w moim sercu. Styszatem o Gurkhach juz
jako maty chlopiec: jednym z pierwszych munduréw, jakie wiozytem kie-
dykolwiek, byt mundur gurkhijski. W Sandhurst Gurkhowie za kazdym ra-
zem odgrywali wroga podczas ¢wiczen wojskowych, co zawsze wydawato
sie dos¢ Smieszne, poniewaz ich uwielbialiSmy.

Po ¢wiczeniach ktérys z Gurkhéw niezmiennie podchodzit do mnie i pro-
ponowal mi kubek goracej czekolady. Zywili gleboki szacunek wobec
cztonkéw rodziny krolewskiej. Krél, wedtug nich, byt istotq boska (ich wia-
sny krol, jak wierzono, miat by¢ wcieleniem hinduskiego boga Wisznu). Co
za tym idzie, ksigze takze nie byt zbyt odlegly od boskosci. Kiedy przecho-
dzitem przez baze Delhi, wszyscy Gurkhowie sie klaniali. Zwracali sie do
mnie per saab.

— Tak, saab. Nie, saab.



Blagalem: nie mowcie tak. Jestem po prostu porucznikiem Walesem. Po
prostu Wdowa SzesS¢ Siedem.

Smiali sie.

— Nie da rady, saab.

Poza tym nawet im sie nie Snito, Zeby pozwoli¢ mi na chodzenie gdzie-
kolwiek samemu. Osoba z krolewskiego rodu wymagata krolewskiej
eskorty. Czesto wedrowalem do kantyny albo do toalety i nagle uswiada-
mialem sobie, ze z prawej towarzyszy mi cien. A pozniej inny, z lewe;j.

— Witam, saab.

Bylo to zawstydzajace i wzruszajace jednoczesnie. Uwielbiatem ich, po-
dobnie jak miejscowi Afganczycy, ktérzy sprzedawali Gurkhom kurczaki
i kozy i nawet spierali sie z nimi o przepisy. Armia miata wiele do powie-
dzenia na temat podbijania ,,serc i umystow” Afganczykow, majac na mysli
nawracanie miejscowych na wolnosc i demokracje, ale jak sie wydaje, jedy-
nie Gurkhowie naprawde to robili.

Gurkhowie, kiedy mnie nie eskortowali, zajmowali sie tuczeniem mnie.
Jedzenie bylo ich jezykiem mitoSci. I chociaz kazdy Gurkha uwazat sie za
pieciogwiazdkowego kucharza, wszyscy mieli to samo popisowe danie.
Curry z kozliny.

Pamietam, jak pewnego dnia, styszac nad glowa Smigla, spojrzatem
w gore. Wszyscy w bazie spojrzeli w gore. Helikopter powoli podchodzit
do ladowania. Spod p}6z, owinieta w siatke, zwisala koza. Swigteczny pre-
zent dla Gurkhéw.

Helikopter, wzbijajac mase kurzu, osiad} na ziemi. Wyskoczyt z niego ja-
ki$ cztowiek, tysy, z resztkami jasnych wloséw, obraz brytyjskiego oficera.

Wygladat tez jakby znajomo.

— Znam tego faceta — powiedzialem na glos.

Pstryknatem palcami.

— Stary dobry Bevan!

Przez kilka lat pracowat dla taty. Nawet opiekowal sie nami pewnej zimy
w Klosters (pamietam, jak jezdzit na nartach w kurtce Barbour, kwintesen-



cja arystokraty). Teraz najwyrazniej byt numerem dwa w dowddztwie bry-
gady. I w zwigzku z tym w imieniu dowddztwa dostarczat kozy ukochanym
Gurkhom. Bylem zaskoczony tym, ze na siebie wpadliSmy, on jednak oka-
zal umiarkowane zdziwienie — albo tez nie byl nadmiernie zainteresowany.
Za bardzo zajmowaly go kozy. Oprocz tej w siatce trzymat tez kolejng na
kolanach przez caty lot, a teraz prowadzil malucha na smyczy, jak spaniela,
zeby oddac¢ go Gurkhom.

Biedny Bevan. Widziatem, ze przywiazal sie do kozy i zupehie nie byt
przygotowany na to, co miato nadejsc.

Ktorys Gurkha wyciagnat swoj noz kukri i odciat kozie teb.

Brazowa brodata glowa upadla na ziemie jak jedna z oklejonych tasmgq
rolek papieru, ktorych uzywalisSmy jako pitek do rugby.

Nastepnie Gurkha starannie, fachowo, zebrat krew do naczynia. Nic nie
moglo sie zmarnowac.

Jesli chodzi o drugg koze, Gurkha podat mi kukri i spytal, czy chce czy-
ni¢ honory.

U siebie w domu miatem kilka takich nozy. Byly prezentami od Gur-
khow. Wiedziatem, jak sie nimi postugiwac. Ale nie, powiedzialem, nie,
dziekuje, nie tutaj, nie teraz.

Nie jestem pewien, czemu odmoéwitem. Moze dlatego, ze wokét mnie
byto juz dos¢ zabijania, nie czutem potrzeby dodawania kolejnego. Przypo-
mnialo mi sie, jak mowitem George’owi, ze zdecydowanie nie chce obcinac
zadnych jaj. Gdzie wytyczylem linie?

Tam, gdzie w gre wchodzito cierpienie, tak, to byto to. Nie chciatem po-
traktowac tej kozy w stylu Henryka viil przede wszystkim dlatego, ze nie
bylem wyszkolony w tej sztuce, i gdybym chybit albo Zle obliczyt cios,
biedne stworzenie by cierpiato.

Gurkha skinat glowa.

— Wedle zyczenia, saab.

Machnat kukri. Pamietam, ze kiedy glowa kozy uderzyla o ziemie, jej
z0tte oczy nadal mrugaty.
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Moje zadania w Delhi byly podobne do tych, ktore wykonywatem
w Dwyer. Tylko godziny byly inne. W Delhi bylem na dyzurze dniem
i noca, bez przerwy.

Centrum operacyjne znajdowato sie w dawnej klasie szkolnej. Jak chyba
wszystko w Afganistanie, szkota, w ktdrej miescito sie Delhi, zostata zbom-
bardowana — zwisajace drewniane belki, powywracane biurka, poditogi za-
sypane strzepami papieru i ksigzkami — przy czym centrum operacyjne wy-
gladalo, jakby znalazto sie dokladnie w miejscu wybuchu. Obszar kata-
strofy. Na plus zaliczy¢ mozna to, ze podczas nocnych zmian dziury w Scia-
nach zapewniaty wspanialy widok na gwiazdy.

Pamietam jedng zmiane, koto pierwszej w nocy. Spytatlem pilota przela-
tujgcego nad nami o jego kod, zebym moglt wprowadzi¢ go do mojego ro-
vera i zobaczy¢ jego transmisje.

Pilot odpowiedzial kwasno, ze sie myle.

— Myle sie w czym?

— To nie jest rover, tylko longhorn.

— Long co?

— Jeste$ tu nowy, nie?

Opisat longhorna, urzadzenie, o ktorym nikt nie pofatygowatl sie mi opo-
wiedzieC. Rozejrzalem sie i je znalaztem. Wielka czarna walizka, pokryta
kurzem. Zdmuchnalem kurz, wlaczytem urzadzenie. Pilot przeprowadzit
mnie przez proces uruchamiania. Nie wiedzialem, czemu w jego przypadku

wymagany byt longhorn zamiast rovera, ale nie zamierzatem pytac, zeby go
jeszcze bardziej nie irytowac.

Zwlaszcza ze cate to doSwiadczenie stworzyto miedzy nami wiez. Odtad
on i ja byliSmy kumplami.
Jego sygnal wywotawczy brzmial Magik.

Czesto rozmawiatem z Magikiem po catych nocach. I on sam, i jego za-
toga lubili sobie pogada¢, poSmiac sie, zjeSC coS (pamietam, Ze pewnej



nocy zrobili sobie uczte ze swiezych krabow). Przede wszystkim zas lubili
robi¢ kawaty. Po ktéryms starcie Magik ustawil swojq kamere na zblizenie
i kazal mi spojrze¢. Nachylitem sie nad ekranem. Z odlegltosci dwudziestu
tysiecy stop widok na krzywizne Ziemi byt oszalamiajacy.

Powoli obrocit kamere.

Moj ekran wypehnity piersi.

Pornograficzny magazyn.

— Ach, masz mnie, Magik.

Wsrod pilotow byty tez kobiety. Z nimi rozmawialo sie inaczej. Pewnej
nocy rozmawiatem z brytyjska pilotka, ktora opowiadata, ze ksiezyc jest
dzis niesamowity.

— Jest pelnia — powiedziala. — Powinienes to zobaczy¢, Wdowa SzeSc¢
Siedem.

— Widze ksiezyc. Przez jedng z dziur w Scianie. Uroczy.

Nagle radio ozylo: chér okrzykéw. Chlopaki z Dwyer kazali nam ,,zna-
lez¢ sobie pokdj”. Poczutem, ze sie czerwienie. Mialem nadzieje, ze pilotka
nie pomyslata, ze flirtuje. Miatem nadzieje, ze nie pomysli tak teraz.
A przede wszystkim miatem nadzieje, Ze ani ona, ani inni piloci nie dojda
do tego, kim jestem, i nie powiedza brytyjskiej prasie, ze wykorzystuje
wojne, zeby poznawac kobiety. Mialem nadzieje, ze prasa nie potraktuje jej
jak kazdej innej dziewczyny, z ktérg kiedykolwiek miatem do czynienia.

Jednak zanim skonczyla sie tamta zmiana, pilotka i ja poradziliSmy sobie
z tym momentem zazenowania i odwaliliSmy razem kawal dobrej roboty.
Pomogta mi monitorowac¢ bunkier talibow, w samym sercu ziemi niczyjej,
niezbyt daleko od muréw bazy Delhi. Dookota bunkra znajdowaly sie Zro-
dla ciepla... ksztaltu cztowieka. Jakis tuzin. Moze pietnascie.

Talibowie bez watpienia, orzekliSmy. Kto jeszcze mogltby poruszac sie
w tych okopach?

Przeszedtem dla pewnosci liste kontrolng. Wzorce zyciowe, jak nazywata
to armia. Czy widzisz kobiety? Czy widzisz dzieci? Psy? Koty? Czy jest



tam cokolwiek, co wskazuje, ze ten cel moglby znajdowac sie w poblizu
szpitala? Albo szkoty?

Czy sq tam jacykolwiek cywile?

Nie. Odpowiedz za kazdym razem brzmiata ,,nie”.

To oznaczato talibow i nikogo oprdcz talibow.

Zaplanowatem atak na nastepny dzien. Przydzielono mnie do tego zada-
nia razem z dwoma amerykanskimi pilotami, GoSciem Zero Jeden i Go-
Sciem Zero Dwa. Przekazalem im informacje o celu i powiedziatem, ze
chce jpAM, dwa tysigce funtéw. Zastanawiatem sie, czemu uzywamy tej
niezgrabnej nazwy: wspdlna amunicja ataku bezposredniego. Dlaczego nie
mowimy po prostu bomba? Moze dlatego, ze nie byla to zwykla bomba —
miata kontrolowany radarowo system naprowadzania. I byla ciezka. Wazyla
tyle co nosorozec.

Zazwyczaj kiedy chodzito o rozproszenie bojownikow talibow, standar-
dowo proszono o pieciusetfuntowke. Uznatem jednak, Ze moze sie okazac,
ze to zbyt mata moc, zeby przebic¢ sie do ufortyfikowanego bunkra, ktory
widziatem na ekranie.

Oczywiscie, FAC nigdy nie uwazal, ze pieCset funtow wystarczy. Zawsze
chcieliSmy dwoch tysiecy funtéw. Wszystko albo nic, zwykliSmy mawiac.
W tym przypadku jednak naprawde uwazalem, ze tylko duza sie nadaje.
System bunkrow wytrzymatby wszystko inne. Nie tylko chciatem umiescic¢
JDAM na szczycie bunkra, chcialem, zeby po pierwszym nadleciat drugi sa-
molot z dwudziestomilimetrowym dziatkiem, ostrzelal okopy otaczajace
bunkier, namierzy} tamtych, kiedy beda go opuszczac.

Odmowa, powiedziat Gos¢ Zero Jeden.

Amerykanie nie widzieli potrzeby wykorzystywania bomby o masie
dwach tysiecy funtow.

— Wolimy zrzuci¢ pie¢setfuntowg bombe, Wdowa Sze$¢ Siedem.

Jakze to nieamerykanskie.

Uwazalem, ze to ja mam racje, i chcialem sie kloci¢, ale bylem nowy
i brakowalo mi pewnosci siebie. To byt mdj pierwszy nalot. Wiec powie-



dziatem tylko:
— Przyjatem.
Sylwester. Trzymatem F-15 w odleglosci jakichs oSmiu kilometrow, zeby

odglos ich silnikéw nie wystraszyt celu. Kiedy wygladato na to, ze warunki
sq odpowiednie, cisza i spokdj, wezwatem ich.

— Wdowa Sze$¢ Siedem, podchodzimy.

— Gosc¢ Zero Jeden, Gos¢ Zero Dwa, macie czyste podejscie.

— Czyste podejscie.

Pomkneli w kierunku celu.

Na ekranie obserwowatem, jak celownik pilota namierza bunkier.
Sekunda.

Dwie.

Bialy blysk. Glosny huk. Sciany pokoju operacyjnego zadrzaly. Kurz
i kawatki kamieni posypaty sie z sufitu.

Ustyszalem glos Goscia Zero Jeden — Delta Hotel (bezposrednie trafie-
nie). GotowosSc¢ do oszacowania zniszczen.

Kleby dymu uniosty sie nad pustynia.

Chwile pozniej... doktadnie tak, jak sie obawiatem, pojawili sie talibowie
wybiegajacy z okopu. Jeknglem nad moim roverem, po czym ciezkim kro-
kiem ruszylem na zewnatrz.

Powietrze bylo zimne, niebo jasnialo biekitem. Styszalem GosScia Zero
Jeden i Zero Dwa wysoko nade mna, odgtos ich silnikow zamieral. Stysza-
tem echo ich bomb. Pézniej zapadia cisza.

Nie wszystkim sie udato, pocieszalem sie. Przynajmniej dziesieciu nie
wydostato sie z tego okopu.

Wrciaz jednak — wieksza bomba zalatwitaby sprawe.

Nastepnym razem, powiedzialem sobie. Nastepnym razem zaufam wia-
snym przeczuciom.
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Dostalem awans, w pewnym sensie. Przeniesiono mnie do malego punktu
obserwacyjnego wysoko ponad polem bitwy. Przez pewien czas ten
punkt obserwacyjny doprowadzat talibéw do bialej goraczki. Byt w na-
szych rekach, chcieli go, a skoro nie mogli go zdoby¢, zaparli sie, Zeby go
zniszczy¢. W miesigcach poprzedzajacych moje przybycie atakowali ten
punkt dziesigtki razy.

Kilka godzin po tym, jak tam dotartem, przyszli znowu.

Warkot AK-47, Swist przelatujacych kul. Brzmiato to tak, jak gdyby kto$
wrzucit nam roj pszczot przez okno. Razem ze mng bylo tam czterech Gur-
khow, ktorzy odpalili pocisk Javelin w kierunku, z ktorego szed} ogien.

Po6z7niej kazali mi zaja¢ miejsce na stanowisku karabinu maszynowego.

— Prosze wskakiwac, saab!

Wdrapatem sie do gniazda karabinu M2, ztapalem wielkie uchwyty. Wio-
zytem zatyczki do uszu, wycelowatem przez siatke zwieszajaca sie z okna.
Nacisnaglem spust. Poczulem sie, jak gdyby pociag wjechal mi w klatke
piersiowa. Takze dzwiek przypominat odglos lokomotywy. Tak to to, tak to
to, tak to to. Karabin wypluwatl kule, ktore przelatywaly przez pustynie,
a tuski latalty dookota po calym punkcie jak popcorn. Pierwszy raz strzela-
lem z karabinu maszynowego. Dostownie nie bylem w stanie uwierzyc
W jego moc.

Bezposrednio na mojej linii wzroku znajdowato sie opuszczone pole
uprawne, rowy, drzewa. Podpalilem wszystko. Byl tam stary budynek
z dwiema koputami, ktore wygladaly jak zabie oczy. Zasypatem je kulami.

Tymczasem baza Dwyer uruchomita swoje potezne dziala.

Zapanowat chaos.

Nie pamietam zbyt wiele z tego, co nastgpito p6zniej, ale nie musze — jest
nagranie. Byla tam prasa, u mego boku, filmowali. Nienawidzilem tego, ze

tam byli, ale rozkazano mi zabrac ich na posterunek. W zamian zgodzili sie,
ze nie opublikuja zadnych zdjec¢ ani informacji, zanim nie wréce do kraju.



Prasa chciata wiedzie¢, ilu zabiliSmy.

Nie byliSmy pewni.

Nie da sie okresli¢, powiedzieliSmy.

Myslatem, ze zostane na tym posterunku na dtuzej. Ale wkrétce po tam-
tym dniu zostalem wezwany na poéinoc do wysunietej bazy operacyjnej
Edinburgh. Zaladowatem sie do chinooka pelnego toreb pocztowych i poto-
zytem miedzy nimi, zeby sie ukry¢. Czterdziesci minut pozniej wyskoczy-
tem, trafiajac w siegajace kolan bloto. Kiedy, do cholery, tu padato? Poka-
zano mi mojq kwatere w domku z workéow z piaskiem. Malenkie t6zko.

I wspotlokator. Estonski oficer dyzurny.

PrzypadliSmy sobie do gustu. W prezencie powitalnym dat mi jedng ze
swoich odznak.

Osiem kilometréw dalej znajdowato sie Musa Qala, miasto, ktore kiedys
bylto fortecq talibow. Zdobylismy je w 2006 roku, po jednej z najgorszych
walk, jakie brytyjscy zokhierze ogladali od pot wieku. Pokonanych zostato
ponad tysigc talibow. Jednak, mimo ceny, jaka zaptacono za jego zdobycie,
miasto wkrotce znow nieostroznie stracono. Teraz odbiliSmy je po raz drugi
i mieliSmy zamiar je utrzymac.

Byla to paskudna robota. Jeden z naszych chltopcéw dopiero co wyleciat
w powietrze na minie pulapce.

Poza tym w mieScie i w okolicy byliSmy znienawidzeni. Miejscowych,
ktorzy z nami wspotpracowali, torturowano, ich glowy zatknieto na pikach
wokol muréw miasta.

Tu nie byto mowy o zdobywaniu serc i umystow.
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Pojechatem na patrol. Jechalem z konwojem czolgow Scimitar z bazy Edin-
burgh przez Musa Qala i dalej. Droga prowadzila przez wadi, w ktorej
wkrotce natkneliSmy sie na miny.

Pierwsze, z jakimi mialem do czynienia.



Moim zadaniem bylo wezwanie saperéw. Godzine pézniej nadleciat chi-
nook. Znalaztem mu bezpieczne miejsce do ladowania, rzucilem granat
dymny, zeby wskazac najlepszy punkt i pokazac¢, w ktora strone wieje wiatr.

Druzyna szybko wyskoczyta z helikoptera i zblizyla sie do miny. Po-
wolna, mozolna robota. Zajeta im wieki. Tymczasem byliSmy na totalnie
otwartej przestrzeni. SpodziewaliSmy sie pojawienia sie talibow, oczekiwa-
liSmy, ze kontakt moze nastgpi¢ w dowolnej chwili: wokot stycha¢ byto po-
rykiwania silnikow motocyklowych. Bez watpienia zwiadowcy. Sprawdza-
jacy nasze potozenie. Kiedy motocykle zanadto sie zblizyly, wystrzeliliSmy
Swiece dymne jako ostrzezenie.

Z dala widac bylo pola makéw. Patrzylem na nie i myslatem o stynnym
wierszu. Posrod pol Flandrii rosng maki... W Brytanii mak jest symbolem
pamieci, tu jednak byt jedynie walutg tej ziemi. Wszystkie te maki miaty
wkrotce zostac¢ przerobione na heroine, ktorej sprzedaz miata optaci¢ kule,
wystrzeliwane w nas przez talibow, i miny, zostawiane dla nas na drogach
i w wadi.

Takie jak ta.

W koncu saperzy wysadzili mine. Grzyb dymu wystrzelit w powietrze
i tak nasycone pylem do tego stopnia, ze trudno sobie bylo wyobrazic, ze
pomiesci go jeszcze wiecej.

Nastepnie spakowali sie i odlecieli, a my ruszyliSmy dalej na péinoc, co-
raz bardziej zaglebiajqc sie w pustynie.
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UstawiliSmy pojazdy w kwadrat i nazwaliSmy to schronieniem. Nastepnego
dnia, jeszcze nastepnego i tak dalej wyprawialiSmy sie na patrole dookota
miasta.

Trzeba zaznaczy¢ obecnos$¢, jak nam powiedziano.

Macie by¢ w ruchu, powiedziano nam.



Zadbajcie, zeby talibowie mieli sie nad czym zastanawia¢, powiedziano
nam. Wytraccie ich z rOwnowagi.

Ogodlnie jednak misja bazy bylo wspieranie trwajacej wtasnie amerykan-
skiej ofensywy. Nad nami nieustannie rozlegat sie ryk amerykanskich od-
rzutowcow, w pobliskiej wiosce stycha¢ byto odglosy wybuchow. Dziatali-
sSmy w bliskim kontakcie z Amerykanami, czesto angazujac talibow w wy-
miane ognia.

Dzien czy dwa po tym, jak zorganizowaliSmy nasze schronienie, siedzie-
liSmy na wyzej potozonym terenie, obserwujac pasterzy w oddali. Na wiele
kilometréw dookota nie widac¢ byto niczego, oprocz tych ludzi i ich owiec.
Scena wygladata catkiem niewinnie. Tyle ze pasterze nadmiernie zblizyli
sie do Amerykanow, niepokojac ich. Amerykanie oddali kilka strzalow
ostrzegawczych. I, co bylo nie do unikniecia, trafili jednego z pasterzy. Je-
chal na motorze. Z odlegtosci nie potrafiliSmy powiedziec, czy byt to wypa-
dek, czy zamierzone dziatanie. PatrzyliSmy, jak owce sie rozpraszaja, a po-
tem pojawiaja sie Amerykanie i zabierajq pasterza.

Kiedy znikneli, wyszedtem na pole razem z kilkoma fidzyjskimi Zotnie-
rzami i podniostem motocykl. Oczyscitem go i odstawilem. Zadbalem
o niego. Kiedy Amerykanie przestuchali pasterza, opatrzyli i wypuscili,
przyszedt do nas.

Byt zaszokowany tym, ze mamy jego motocykl.
Jeszcze bardziej zaszokowalo go to, ze go wyczysciliSmy.

A kiedy zwrdciliSmy mu go, prawie zemdlat.
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Kolejnego dnia, a moze dwa dni p6zZniej, do naszego konwoju dotaczyto
trzech dziennikarzy. Rozkazano mi zabrac ich na pole bitwy i oprowadzic¢ —
przy czym rozumiato sie samo przez sie, ze embargo na publikacje nadal
obowigzuje.



Jechalem spartanem, z przodu konwoju, dziennikarze zapakowali sie do
srodka. Nieustannie sie wychylali i narzekali na mnie. Chcieli wysias¢, po-
robi¢ zdjecia, co$ sfilmowac. Ale to nie bylo bezpieczne. Amerykanie
wcigz oczyszczali ten obszar.

Stalem w wiezyczce, kiedy jeden z dziennikarzy poklepal mnie po nodze
i raz jeszcze poprosit o pozwolenie na wyjscie.

Westchnatem.
— Okej. Tylko uwazajcie na miny. I trzymajcie sie blisko.
Wszyscy wysypali sie z transportera i zaczeli ustawiac¢ kamery i aparaty.

Kilka chwil pozniej chlopcy przed nami zostali zaatakowani. Nad na-
szymi glowami zaroito sie od kul.

Dziennikarze zamarli, patrzyli na mnie bezradnie.
— Nie stojcie tak! Wracac¢ do srodka!

Zdecydowanie ich tam nie chciatem, ale jeszcze bardziej nie chciatem,
zeby cokolwiek stalo sie im pod moja opieka. Nie chcialem mie¢ zadnych
dziennikarzy na sumieniu. Nie zniostbym takiego paradoksu.

Czy o tym, ze Amerykanie zrzucili na najblizszq wies pocisk Hellfire,
dowiedzielismy sie kilka godzin czy kilka dni pozniej? Bylo wielu rannych.
Z wioski wyniesiono chtopca, wieziono go pod goére, na taczkach, z ktérych
z boku zwisatly jego nogi. Byly poszarpane na strzepy.

Dwaéch mezczyzn, ktorzy pchali taczki, ruszyli w naszym kierunku. Nie
umiatem okresli¢, co ich taczyto z chlopcem. Byli jego rodzing? Przyja-
ci6tmi? Kiedy do nas dotarli, nie byli w stanie nic wyjasni¢. Zaden z nich
nie mowit po angielsku. Ale chlopak znajdowatl sie w fatalnym stanie, to
bylo jasne, i widzialem, ze nasi medycy szybko sie nim zajeli.

Jeden z thumaczy probowal uspokoi¢ chlopca i jednoczesnie dowiedziec
sie czegos od jego eskorty.

— Jak to sie stalo?

— Amerykanie.

Podszediem blizej, ale zatrzymal mnie sierzant, ktory odbywal wilasnie
Swojq sz0stq ture.



— Nie, szefie, nie chce pan tego zobaczy¢. Nigdy nie bedzie pan w stanie
wyrzucic tego z gltowy, jesli pan teraz spojrzy.

Cofnatem sie.

Kilka minut pdzniej ustyszeliSmy gwizd, a potem Swiszczacy dzwiek.
Potezny wybuch, tuz za nami.

Poczulem go az w mozgu.

Rozejrzalem sie. Wszyscy lezeli plasko na ziemi. Poza mng i jeszcze
dwoma innymi.

— Skad to sie wzielo?

Kilku naszych chtopcéw wskazalo kierunek. Koniecznie chcieli odpo-
wiedzieC ogniem i poprosili mnie o pozwolenie.

— Tak!

Ale talibowie, ktorzy do nas strzelili, juz odeszli. StraciliSmy okazje.

CzekaliSmy, az opadnie adrenalina, az przestanie dzwoni¢ nam w uszach.
Troche to potrwato. Pamietam, ze jeden z naszych chtopcow caty czas szep-
tal: ,,Niech mnie, ale bylo, kurwa, blisko™.

Przez kilka godzin probowaliSmy posktadac to wszystko do kupy, zrozu-
miec, co sie stato. Kilku z nas uwazalo, zZe to Amerykanie zranili chtopca,
inni uznali, ze chtopiec byl pionkiem w typowym dla talibow manewrze.
Cala ta sprawa z taczkami miata by¢ komedyjka, ktora zatrzyma nas na
wzgorzu, odwroci naszq uwage, unieruchomi nas, zeby talibowie mogli na-
mierzyC nasza pozycje. Wrogowie skrzywdzili tego chtopca z taczek, a po-
tem uzyli go jako przynety.

— Ale czemu ci mezczyzni i chlopiec zgodzili sie na to?

— Poniewaz w przeciwnym razie zostaliby zabici.

— A razem z nimi wszyscy ich najblizsi.
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Z oddali widac¢ bylo swiatta Musa Qala. Luty 2008 roku.



Nasze wozy opancerzone byly w schronieniu, a my jedliSmy obiad z to-
rebek, rozmawiajac przyciszonymi glosami.

Po positku, koto potnocy, poszedtem zajac sie radiem. Siedzialem z tytu
spartana, przy otwartych drzwiach, wyciggnatem pulpit i notowatem to, co
przekazywato radio. Jedyne Swiatlo dawala ciemna zarowka zawieszona
nad moja glowa w koszyku z drutu. Gwiazdy na pustynnym niebie Swiecity
jasniej niz ta zarowka i wydawaty sie blizsze.

Radio byto podlaczone do akumulatora spartana, wiec od czasu do czasu
odpalatem silnik, zeby podtadowac baterie. Nie podobalo mi sie, ze hala-
suje, balem sie, ze halas przyciggnie talibow, ale nie miatem wyboru.

Po chwili uporzadkowatem wnetrze spartana i nalalem sobie z termosu
kubek goracej czekolady; nawet ona nie dala rady mnie rozgrzac. Nic nie
dawato rady. Pustynia potrafita by¢ piekielnie zimna. Mialem na sobie pu-
stynny mundur bojowy, pustynne buty, zielona puchowke, welniang
czapke — i nadal sie trzgstem.

Podkrecitem dzwiek w radiu, probujac podchwycic jakie$ glosy wsrod
trzaskow i szumow. Zaczely sptywac raporty z misji. Informacje o dostar-
czaniu poczty. Wiadomosci, przekazywane w sieci grupy bojowej, z kto-
rych zadna nie dotyczyta mojego szwadronu.

Mysle, ze bylo koto pierwszej w nocy, kiedy ustyszatem, jak kilkoro lu-
dzi rozmawia o Czerwonym Lisie.

Zero Alfa, oficer dowodzacy, mowit komus, ze Czerwony Lis to, Czer-
wony Lis tamto... Zaczalem notowac, ale przerwalem i zapatrzytem sie na
gwiazdy, kiedy ustyszatem, ze rozmawiajacy wspominaja... Szwadron C.

Glosy mowity, ze Czerwony Lis ma klopoty, nie ma watpliwosci.
Zrozumiatem, ze Czerwony Lis to osoba. Czy zrobit cos ztego?
Nie.

Czy inni zamierzali go skrzywdzic?

Tak.

Sadzac z tonu glosow, Czerwonemu Lisowi grozito, ze moze zosta¢ za-
mordowany. Przetknalem lyk goracej czekolady, zamrugatem, spojrzatem



na radio i juz wiedzialem, z catkowitg pewnoscia, ze Czerwony Lis to ja.
Teraz glosy mowily juz jasniej, ze przykrywka Czerwonego Lisa zostala
odkryta, ze jest znany wrogowi, ze trzeba go natychmiast wywiezc.
Kurwa, powiedziatlem. Kurwa kurwa kurwa.

Mo6j mozg podsungt mi wspomnienie z Eton. Lis, ktérego dostrzeglem,
upalony, z okna kibelka. Czyli ostatecznie naprawde by} postancem z przy-
sztosci. ,,Pewnego dnia bedziesz sam, p6zng nocg, w mroku, beda na ciebie
polowac, jak na mnie... Zobaczymy, jak ci sie to spodoba”.

Nastepnego dnia wyruszyliSmy na patrol, a ja dostalem totalnej paranoi,
zamartwialem sie, Ze zostane rozpoznany. Owinglem calg twarz chusta, za-
lozylem przyciemniane gogle narciarskie, wciaz sie rozgladatem, z palcem
na spuscie pistoletu maszynowego.

Po zmroku zabraly mnie sily specjalne, ich chinooka eskortowaly dwa
apache, z ktorymi rozmawialem przez radio. Przewiezli mnie nad dolinag,
z powrotem do bazy Edinburgh. WyladowaliSmy w ciemnosci, nic nie wi-
dzialem. Wbieglem do bazy, pozniej do zielonego pléciennego namiotu,
w ktorym bylo jeszcze ciemniej.

Uslyszatem zgrzyt.

Pojawito sie miekkie swiatlo.

Przede mngq stal jakis cztowiek, ktory wkrecal wlasnie matg zarowke do
gniazda zwieszajgcego sie z sufitu.

Putkownik Ed.

Jego dluga twarz wydawala sie dluzsza, niz zapamietatlem, miat na sobie
obszerny zielony ptaszcz, jakby wprost z czasow I wojny Swiatowej. Zdat
mi relacje o tym, co sie stato. Wsypato mnie australijskie czasopismo, ktore
oglosito na caly Swiat, ze jestem w Afganistanie. Byto to malo znaczace
czasopismo, wiec poczatkowo nikt nie zwrdcit na nie uwagi, ale pozniej ja-
kis cymbal w Ameryce podchwycit te historie, opublikowat na swojej gow-
nianej stronie internetowej, a stamtad trafita na paski w wiadomosciach. Te-
raz ta informacja byla juz wszedzie. Najgorzej strzezonym sekretem Drogi



Mlecznej byla obecnos¢ niejakiego ksiecia Harry’ego w prowincji Hel-
mand.
— Tak wiec to koniec.

Pulkownik Ed przepraszal. Zdawal sobie sprawe, ze nie w ten sposob
i nie w takim czasie chcialem zakonczyc¢ swojg ture. Z drugiej strony zale-
zato mu, zebym sie dowiedzial, ze na moich przetozonych od tygodni naci-
skano, zeby mnie wywiezli, wiec mialem szczesScie, Ze moja stuzba nie
trwala krocej. Wymykalem sie wladzom i talibom, udato mi sie odstuzy¢
w sumie godng szacunku ilo$¢ czasu z nienagannym wynikiem. Brawo, po-
wiedzial.

Bylem prawie gotéw blagac, zeby pozwolit mi zostac, ale rozumiatem, ze
nie ma szans. Moja obecno$¢ narazitaby wszystkich wokot mnie na po-
wazne niebezpieczenstwo. W tym putkownika Eda. Teraz, kiedy talibowie
wiedzieli, ze jestem w kraju, i mniej wiecej wiedzieli gdzie, zrobiliby
wszystko, zeby mnie zabi¢. Armia nie chciala mojej smierci, ale rzecz doty-
czyla tego samego co rok wczesniej: armii szczeg6lnie zalezalo na tym,
zeby inni nie umierali przeze mnie.

Podzielatem to pragnienie.

Uscisnglem dton pulkownika Eda i opuscitem namiot. Zebralem swoje
nieliczne rzeczy, wymienitem kilka pospiesznych pozegnan, po czym znow
wskoczytem do chinooka, ktéry czekal z wlaczonym silnikiem i obracaja-
cym sie Smiglem.

W ciagu godziny bylem z powrotem w Kandaharze.

Wziatem prysznic, ogolitem sie i juz bylem gotow tadowac sie na samo-
lot lecacy do Anglii. Wokét krecili sie inni Zotnierze, takze oczekujacy wej-
$cia na poklad. Byli w zupelnie odmiennych nastrojach. Swietowali, wra-
cali do domu.

Ja gapitem sie w ziemie.
W pewnym momencie wszyscy zdaliSmy sobie sprawe, Ze przygotowa-
nia do startu zajmujg wyjatkowo duzo czasu.

Skad ten zastdj? PytaliSmy niecierpliwie.



Czlonek zalogi powiedzial, Ze czekamy na ostatniego pasazera.

Czyli?

Do luku bagazowego pakujq trumne dunskiego zotnierza.

ZamilkliSmy wszyscy.

Kiedy ostatecznie wsiedliSmy i wystartowaliSmy, zastona z przodu samo-
lotu na chwile sie odchylita. Zobaczytem trzech chtopakow na t6zkach szpi-
talnych. Odpigtem pasy, przeszedtem miedzy fotelami i odkrylem trzech
ciezko rannych brytyjskich zolnierzy. Jeden, pamietam, miat okropne rany
od wybuchu miny. Inny byt od stép do gléw owiniety plastikiem. Chociaz
nieprzytomny, Sciskat probéwke, zawierajacq kawatki szrapnela, ktore wy-
jeto mu z szyi i glowy.

Porozmawiatem z lekarzem, ktory sie nimi zajmowat. Spytatem, czy ci
chlopcy przezyja. Nie wiedzial. Ale nawet jesli tak, czekala ich ciezka prze-
prawa.

Wiciekalem sie sam na siebie za to, ze tak bardzo przejatem sie wlasnym
losem. Reszte lotu spedzitem, rozmyslajac o mtodych kobietach i mezczy-
znach, z ktorych wielu wrocito do domu w podobnym stanie, i o tych, kto-
rzy w ogole nie wrocili. Myslatem o ludziach w domu, ktorzy nie mieli zie-
lonego pojecia o tej wojnie — z wyboru. Wielu sie jej sprzeciwiato, ale nie-
wielu wiedziato o niej cokolwiek. Zastanawialem sie dlaczego. Kto powi-
nien byt im to wyjasnic?

A tak, pomyslatem. Prasa.
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Wyladowatem 1 marca 2008 roku. Miedzy mng a godziwym positkiem
znajdowala sie obowigzkowa konferencja prasowa. Wstrzymatem oddech,
stanglem przed wybranym dziennikarzem, odpowiedziatem na jego pytania.
Uzyt stowa ,,bohater”, na ktére sie nie zgodzitem.

— Bohaterami sq ci chlopcy w samolocie. Nie wspominajac o chtopcach,
ktorzy wciaz znajduja sie w Delhi, w Dwyer, w Edinburgh.



Wyszedtem z sali i wpadlem prosto na Willy’ego i tate. Wydaje mi sie, ze
Willy mnie objat. Wydaje mi sie, Ze pocatlowalem tate w oba policzki. I ze
on tez chyba... uScisngt moje ramie? Moglo to wygladac¢, dla kazdego, kto
by spogladat z pewnej odlegtosci, jak normalne rodzinne powitanie i nor-
malna interakcja, jednak, jesli chodzi o nas, by} to ekstrawagancki, bezpre-
cedensowy pokaz fizycznej bliskosci.

Obaj gapili sie na mnie szeroko otwartymi oczyma. Wygladalem na wy-
czerpanego. Udreczonego.

— Wygladasz doroslej — powiedziat tata.
— Wydoroslatem.

SttoczyliSmy sie w audi taty i ruszyliSmy w kierunku Highgrove. Po dro-
dze rozmawiali$my, jakby$my byli w bibliotece. Sciszonymi glosami.

— Jak sie masz, Haroldzie?

— Och, nie wiem. A ty jak?
— Nie najgorzej.

— Jak sie miewa Kate?

— Dobrze.

— Co$ mnie omineto?

— Nic. Wszystko po staremu.

Opuscitem szybe, patrzylem na przesuwajacy sie krajobraz. Moje oczy
nie byly w stanie w pelni przyswoic sobie tych wszystkich barw, tej zieleni.
Odetchnatlem Swiezym powietrzem i zastanawiatem sie, co byto snem: mie-
sigce w Afganistanie czy ta podr6z samochodem? Dziala w Dwyer, bez-
glowe kozy, chlopiec na taczkach — czy to byla rzeczywistosc? Czy tez rze-
czywiste byly te miekkie skorzane siedzenia i woda kolonska taty?
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Dostalem miesigc wolnego. Pierwsza jego czes¢ spedzilem z kumplami.
Ustyszeli, ze jestem w domu, wydzwonili mnie, zapraszajac na drinka.



— Dobra, ale tylko na jednego.

Miejsce zwane Cat and Custard Pot. Ja: siedze w ciemnym kacie, saczac
gin z tonikiem. Oni: Smiejq sie i gadajq, robig najrozniejsze plany dotyczace
wycieczek i wakacji.

Wszyscy wydawali sie tak hatasliwi. Czy zawsze robili tyle hatasu?

Wszyscy powiedzieli, ze jestem jakis cichy. Tak, powiedziatem, no tak,
chyba rzeczywiscie.

— Ale czemu?

— Bez powodu.

Po prostu nie miatem ochoty sie odzywac.

Czulem sie nie na miejscu, jak gdyby troche oderwany. Chwilami mie-
walem jakby ataki paniki. Albo ogarnial mnie gniew. ,,Czy wy, ludzie,
w ogole wiecie, co sie teraz dzieje po drugiej stronie globu?”

Po jednym czy dwoch dniach zadzwonitem do Chels, poprositem, zeby
sie ze mng spotkata. Blagalem. Byla w Kapsztadzie.

Poprosita mnie, zebym wpadt.

Tak, pomyslatem. Wlasnie tego mi teraz trzeba. Dzien czy dwa z Chels
i jej bliskimi.

Pd6zniej oboje uciekliSmy do Botswany, aby spotkac sie z cala bandq. Za-
czeliSmy od domu Teej i Mike’a. Usciski i pocatlunki w drzwiach: potwor-
nie sie o mnie martwili. P6Zniej karmili mnie, a Mike nalewal mi drinki,
i wreszcie bylem w miejscu, ktore najbardziej kochatem, pod niebem, ktore
najbardziej kochatem, tak szczesliwy, ze w ktérym$ momencie zastanawia-
tem sie, czy przypadkiem nie mam tez w oczach.

Dzien czy dwa pézniej razem z Chels poptyneliSmy w gore rzeki wyna-
jeta barka mieszkalng. ,,Kubu Queen”. GotowaliSmy proste positki, spali-
Smy na gornym pokitadzie, pod gwiazdami. Patrzac na Pas Oriona, na Maty
Woz, probowalem odreagowac, ale nie byto to tatwe. Prasa dostata cynk na
temat naszej wycieczki i fotografowano nas nieustannie, za kazdym razem,
kiedy t0dz zblizata sie do brzegu.



Po jakim$ tygodniu wrocilismy do Maun, zjedliSmy pozegnalng kolacje
z Teej i Mikiem. Wszyscy wczesnie poszli spac, tylko ja siedziatem z Teej,
opowiadajac jej troche o wojnie. Tylko troche. Pierwszy raz od powrotu do
domu w ogole o tym rozmawiatem.

Willy i tata pytali. Ale nie w taki sposob, w jaki pytata Teej.

Inaczej byto z Chelsy. Czy omijata ten temat, poniewaz wcigz nie podo-
balo sie jej, ze tam pojechalem? A moze wiedziala, ze bedzie mi trudno
o tym mowic? Nie bylem pewien i czulem, ze ona tez nie jest pewna, ze
zadne z nas nie jest juz pewne niczego.

O tym takze rozmawialiSmy z Teej.

— Lubi mnie — powiedzialem. — Mysle, Ze mnie kocha. Ale nie podoba jej
sie ten bagaz, ktory sie ze mng wigze, nie podoba jej sie wiele z tego, co sie
wigze z przynaleznoscig do rodziny krolewskiej, prasa i tak dalej, a nic
z tego nigdy nie zniknie. Wiec czy jest jakas nadzieja?

Teej spytata bez ogrodek, czy jestem w stanie wyobrazi¢ sobie, ze zenie
sie z Chels.

Probowatem wyjasni¢. Uwielbiatem w Chels jej beztroskiego, autentycz-
nego ducha. Nigdy nie przejmowata sie tym, co inni sobie pomys$la. Nosita
krétkie spodniczki i wysokie buty, tanczyla z pasja, pita tyle samo tequili co
ja i uwielbialem w niej to wszystko... ale nie potrafitem nie martwic sie
tym, co mogla sadzi¢ na ten temat babcia. Albo brytyjska opinia publiczna.
No i ostatnig rzecza, ktorej chciatem, byto to, zeby Chels sie zmienita, zeby
ich zadowolic.

Tak rozpaczliwie chciatem zosta¢ mezem i ojcem... ale po prostu nie mia-
tem pewnosci.

— Zeby znosi¢ ochrone, trzeba by¢ osobg szczegdlnego rodzaju, Teej,
i nie wiem, czy Chels zdota sobie z tym poradzi¢. Nie wiem, czy chce ja
prosic¢, zeby sobie z tym radzita.
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Prasa dostawata zadyszki, donoszac po naszym powrocie do Wielkiej Bry-
tanii: ze pomkneliSmy do mieszkania Chelsy w Leeds, poza kampusem,
gdzie mieszkata z dwiema dziewczynami, ktérym ufatem i ktére, co waz-
niejsze, mialy zaufanie do mnie, zZe wslizgiwalem sie do ich mieszkania,
przebrany, w bluzie z kapturem i czapce bejsbolowce, co Smieszyto wspol-
lokatorki, i Zze uwielbiatlem udawac studenta, chodzi¢ na pizze i przesiady-
wac w pubach, a nawet Ze zastanawiam sie, czy decyzja o tym, zeby nie iS¢
na uniwersytet, byla stuszna — i nic z tego nie bylo prawda.

W mieszkaniu Chels w Leeds bylem dwa razy.

Ledwie znatem jej wspotlokatorki.

Nigdy, ani razu, nie zalowatem decyzji o tym, zZeby nie podejmowac stu-
diow.

Ale prasa robita sie coraz gorsza. Teraz juz po prostu rozpuszczali plotki,
fantazje, urojenia, a jednoczes$nie fizycznie nekali i przesladowali mnie
i wszystkie osoby z mojego wewnetrznego kregu. Chels méwita mi, ze pa-
parazzi Sledza ja, kiedy idzie na wyklady lub z nich wraca — i prosila, ze-
bym co$ z tym zrobit.

Powiedziatem jej, ze probuje. Mowitem, jak bardzo mi przykro.

Kiedy wrécita do Kapsztadu, dzwonita do mnie i opowiadata, ze rézni lu-
dzie chodza za nig wszedzie i to doprowadza jg do szalenstwa. Nie potrafila
sobie wyobrazi¢, jakim cudem zawsze wiedzieli, gdzie jest i dokad zamie-
rza iS¢. Byla przerazona. Przegadatem to z Markiem, ktory poradzil, zebym
poprosit brata Chels o sprawdzenie spodu jej auta.

Oczywiscie: urzadzenie sledzace.
Marko i ja byliSmy w stanie wyjasnic¢ jej bratu tak dokladnie, czego ma

szukacC i gdzie, poniewaz to samo zdarzyto sie juz wielu osobom z mojego
otoczenia.

Chels kolejny raz powtorzyta, ze nie jest pewna, czy sie na to pisze. By¢
przez cate zycie wystawiong na przesladowania?

Co moglem powiedziec?



Brakowato mi jej, bardzo. Ale w peli rozumialem jej pragnienie wolno-
Sci.

Gdybym miat wybor, takze nie chciatbym takiego zycia.
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Flack, tak na nig méwiono.

Byta zabawna. Stodka. I wyluzowana. Poznatem ja w restauracji, gdzie
bytem z kilkorgiem znajomych, wiele miesiecy po tym, jak Chels i ja posta-
nowiliSmy sie rozejsc.

— Spike, to jest Flack.

— Czesc¢. Czym sie zajmujesz, Flack?

Wyjasnila, ze pracuje w telewizji. Byla prezenterka.

— Przykro mi — powiedzialem — nie ogladam za czesto telewizji.

Nie zniechecito jej to, ze jej nie rozpoznatem, co mi sie podobato. Nie
miata wielkiego ego.

Nawet kiedy juz wyjasnita, kim jest i czym sie zajmuje, wcigz nie bytem
pewien.

— To jak brzmi twoje pelne imie i nazwisko?

— Caroline Flack.

Kilka dni p6ézniej spotkaliSmy sie na kolacje i zeby pograc. Poker z Mar-
kiem, w jego mieszkaniu w Bramham Gardens. Po jakiejs godzinie wysze-
dlem na zewnatrz, skryty pod jednym z kowbojskich kapeluszy Marka,
zeby porozmawiac z Billym Rockiem. Kiedy opuscitem budynek, zapalilem
papierosa i spojrzatem w prawo. Tam, za zaparkowanym samochodem...
dwie pary stop.

I dwie podskakujace glowy.

Kimkolwiek byli, nie rozpoznali mnie w kapeluszu Marka. Wiec moglem
swobodnie podejs¢ do Billy’ego, pochyli¢ sie nad jego policyjnym autem
i szepnac:



— Przeciwnik na trzeciej.

— Co? Nie!

— Billy, skad mogli wiedzie¢? Przeszukaj mnie. Nikt nie wie, ze tu je-
stem. Czy mnie namierzajq? Czy dostali sie do mojego telefonu? Albo do
telefonu Flack?

Billy wyskoczyt z samochodu, obiegt zakret i zaskoczyt dwdch paparaz-
zich. Nawrzeszczal na nich. Ale oni zaczeli wrzeszcze¢ na niego. Pewni
swoich praw. Rozzuchwaleni.

Tamtego wieczoru nie zrobili zdjecia — male zwyciestwo. Jednak wkrotce
potem dopadli mnie razem z Flack i te zdjecia wywolaly szal. Nie mineto
kilka godzin, a caly thum obozowal pod domem rodzicéw Flack, pod do-
mami jej przyjaciol, pod domem jej babki. W jednej z gazet opisano ja jako
mojq ,,0odrobine nieokrzesania”, poniewaz kiedy$ pracowata w fabryce albo
co$ w tym rodzaju.

Jezu, pomyslatem, czy naprawde jesteSmy krajem takich niereformowal-
nych snobow?

Nadal spotykatem sie z Flack od czasu do czasu, ale nie czulisSmy sie juz
swobodnie. TrzymaliSmy sie razem, jak sadze, dlatego ze naprawde dobrze
czuliSmy sie w swoim towarzystwie i poniewaz nie chcieliSmy przyznac sie
do porazki, jakq ponieslisSmy z rak tych dupkow. Ale nasz zwiazek zostat
nieodwracalnie skazony i po pewnym czasie zgodziliSmy sie, Ze po prostu
nie jest wart zalu i nekania.

Zwlaszcza nekania jej rodziny.

Zegnaj, powiedzieliSmy sobie. Zegnaj i powodzenia.
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Udatem sie razem z JLP do patacu Kensington na koktajl z generalem Dan-
nattem.

Kiedy zapukaliSmy do drzwi apartamentu generala, bylem bardziej zde-
nerwowany niz wtedy, gdy wyruszalem na wojne.



General i jego zona, Pippa, przywitali nas ciepto i pogratulowali mi
stuzby.

Usmiechnatem sie i zaraz skrzywitem. Tak, powiedzieli. Byto im przy-
kro, ze mdj przydziat zostat skrocony.

— Prasa: wszystko zniszczg. Czyz nie?

— To prawda, bez watpienia.

General nalal mi ginu z tonikiem. UsiedliSmy na fotelach w salonie, po-
ciagnalem gleboki lyk, poczutem, jak gin sptywa mi do gardla, i wyrzuci-
tem z siebie, Zze musze wroci¢. Musiatem odby¢ pelng runde, tak jak trzeba.

General wpatrywat sie we mnie.

— Och. Rozumiem. C6z, w takim wypadku...

Zaczat zastanawiac sie na glos, rozwazajac rézne mozliwosci, analizujac
polityczne znaczenie i konsekwencje kazdej z nich.

— A jakby na przyklad... pilot helikoptera?

Wow. Przechylitem sie do tylu. Nigdy sie nad tym nie zastanawiatem.
Moze dlatego, ze Willy, mdj ojciec — a takze dziadek i stryj Andrew — byli
pilotami. Zawsze staralem sie zy¢ wiasnym zyciem, mieC coS swojego, ale
general Dannatt powiedzial, ze to najlepszy sposob. Jedyny sposob. Bede
bezpieczniejszy, jesli tak mozna powiedzie¢, ponad walky, wsrod chmur.
Podobnie jak wszyscy stuzacy razem ze mng. Nawet jesli prasa dowie sie,
ze wracam do Afganistanu, nawet jesli znow palng jakas glupote — co
z tego? Talibowie moga sie dowiedzie¢, gdzie jestem, ale zyczymy im po-
wodzenia w Sledzeniu mnie w powietrzu.

— Ile czasu zajmie mi zdobycie kwalifikacji pilota, panie generale?

— Okoto dwoch lat.

Potrzasnatem glowa.

— Za dhugo, sir.

Wzruszyt ramionami.

— Tyle to trwa. I tyle powinno.

Trzeba sie bedzie sporo poduczy¢, jak wyjasnit.



Jasna cholera. Za kazdym razem zycie upieralo sie, zeby zaciggna¢ mnie
z powrotem do klasy.

Podziekowalem mu i powiedziatem, ze sie zastanowie.
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Tymczasem jednak spedzitem lato 2008 roku, nie zastanawiajac sie nad
tym.

Nie myslatem za wiele o niczym, oprdcz trzech rannych zoinierzy, ktérzy
lecieli razem ze mng samolotem do domu. Chciatem, zeby inni ludzie takze
o nich mysleli i mowili. Zbyt mato os6b myslatlo i mowito o brytyjskich
zoierzach wracajacych z pola bitwy.

W kazdej wolnej chwili probowatem wykombinowac jakis sposob, zeby
to zmienic.

Patac starat sie, zebym miat stale jakieS zajecie. Wystano mnie do Sta-
noéw, w mojg pierwszg oficjalng stuzbowa podréz tamze (bylem wczesSniej
w Kolorado, na splywie rzecznym i zwiedzalem z mamag Disney World).
jLp, ktory zostal zaangazowany do opracowania planu wizyty, doskonale
wiedzial, co chce robi¢. Chciatem odwiedzi¢ rannych zohnierzy i chciatem
ztozy¢ wieniec na miejscu World Trade Center. Chciatem takze spotkac sie
z rodzinami tych, ktorzy zgineli 11 wrzesnia 2001 roku. jLp zadbal, zeby
wszystko to sie wydarzyto.

Niewiele wiecej pamietam z podrozy, jedynie te wiasnie momenty. Spo-
glagdam w przesztos¢, czytam artykuly o zgietku, jaki mi towarzyszyl,
gdziekolwiek sie pojawitem, zawziete dyskusje o mojej matce, na ogét
zwigzane z jej miloscia do Stanow i jej historycznymi wizytami w tym
kraju, ale sam pamietam przede wszystkim, jak siedzialem z rannymi zol-
nierzami, odwiedzalem cmentarze wojskowe, rozmawiatem z rodzinami po-
grazonymi w zalobie.

Trzymatem ich za rece, kiwalem glowa i mowitem:



— Rozumiem. — Mysle, ze dzieki temu i oni, i ja zyskiwaliSmy pocieche.
Zaloba jest czyms, czym najlepiej jest sie podzielic.

Wracalem do kraju utwierdzony w przekonaniu, ze trzeba zrobi¢ jeszcze
wiecej dla wszystkich, ktorych dotknela wojna z terrorem. Wiele od siebie
wymagatem — zbyt wiele. Bylem wypalony, o czym nie wiedzialem; bardzo
czesto budzilem sie rano staby i zmeczony. Ale nie mialem pojecia, jak
mogibym zwolni¢, skoro tak wielu potrzebowato pomocy. Tak wielu cier-
piato.

Mniej wiecej w tym czasie dowiedziatlem sie o nowej brytyjskiej organi-
zacji: Help for Heroes. Zachwycito mnie to, co robili, to, ze szerzyli wiedze
o losach zohlierzy. Razem z Willym zwrociliSmy sie do nich:

— Co mozemy zrobic?

Jest cosS takiego, powiedzieli zalozyciele, rodzice brytyjskiego zohierza:

— Czy bedziecie nosi¢ naszq opaske na nadgarstkach?

OczywisScie! ZatozyliSmy opaski podczas meczu pitki noznej, gdzie byli-
sSmy razem z Kate, i skutki tego okazaly sie oszalamiajgce. Zapotrzebowa-
nie na opaski podskoczylo gwaltownie, dotacje zaczely naptywac. To byt

poczatek dlugiego waznego zwigzku. Co wiecej, stanowito to doglebne
przypomnienie 0 mocy naszego PR-U.

Jednak nadal wiekszos¢ pracy wykonywatem za kulisami. Wiele dni spe-
dzitem w szpitalu Selly Oak i w Headley Court, rozmawiajac z zolnierzami,
wystuchujqc ich historii, starajac sie da¢ im chwile spokoju i smiechu. Ni-
gdy nie zawiadamiatem prasy i pozwolitem Patacowi zrobi¢ to chyba tylko
raz. Nie chciatem zadnych dziennikarzy w promieniu cho¢by mili od tych
spotkan, ktore mogly z pozoru wydawac sie swobodne, ale w rzeczywisto-
Sci byly dojmujaco osobiste.

— Pan tez byt w prowincji Helmand?

— O tak.

— Stracit pan tam jakichs$ chlopcow?

— Tak.

— Jest coS, co moge zrobic?



— Robisz to, cztowieku.

Stalem przy t6zkach mezczyzn i kobiet bedacych w strasznej kondycji,
czesto razem z ich rodzinami. Pewien mtody chiopak, owiniety bandazem
od stép do gléw, znajdowal sie w stanie Spigczki farmakologicznej. Byli
przy nim jego mama i tata, powiedzieli, ze prowadza dziennik, w ktérym
opisuja proces jego powrotu do zdrowia, i poprosili, zebym go przeczytal.
Po6zZniej, za ich zgoda, napisatem w tym dzienniku kilka stéw dla tego chto-
paka, zeby odczytali mu je, kiedy sie obudzi. Potem usciskaliSmy sie,
a kiedy sie zegnaliSmy, czuliSmy sie, jakbySmy byli rodzina.

Ostatecznie udatem sie do osrodka rehabilitacyjnego, zeby dosta¢ tam
oficjalne zadanie i spotkac sie z jednym z Zolierzy, z ktérymi leciatem do
domu, z Benem. Opowiedzial mi, jak mina zabrata mu lewa reke i prawa
noge. Piekielnie upalny dzien, powiedziat. Biegl, ustyszal wybuch, a potem
poczul, ze leci dwadzieScia stop nad ziemia.

Pamietal, ze widzial, jak jego noga odrywa sie od ciala.

Opowiadat mi to ze stabym meznym uSmiechem.

Dzien przed mojq wizyta dostal nowa proteze nogi. Spojrzatem w dot.

— Elegancka, stary. Wyglada na mocnag!

Zobaczy sie wkrotce, odpart. Jego rehabilitacja tego dnia obejmowata
wspinaczke w gore i w dot po Sciance.

Krecitem sie w poblizu, obserwujac.

Usadowit sie w uprzezy, chwycit za line, zaczat wspinac sie na Scianke.
Na szczycie wydat radosny, triumfalny okrzyk i pomachat, a potem zszedt
na dot.

Bylem oszotomiony. Nigdy nie czutem takiej dumy — z bycia Brytyjczy-
kiem, z bycia zoinierzem, z bycia jego towarzyszem broni. Powiedziatem
mu to. Powiedzialem, ze za wejscie na szczyt tej Scianki chetnie postawit-
bym mu piwo, a wlasciwie calg skrzynke piwa.

Zasmiat sie.

— Na pewno bym nie odmowit, stary!

Wspomniat co$ o tym, ze chce przebiec maraton.



Powiedzialem, ze jesli kiedys to zrobi, spotka mnie czekajacego na linii
mety.
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Pod koniec tego lata pojechalem do Botswany spotkac sie z Teej i Mikiem.
Niedawno zrobili swoje arcydzielo dla serii Planeta Ziemia Davida Atten-
borough i pare innych materiatéw dla BBC, a teraz krecili wazny film o sto-
niach. Kilka stad, zestresowanych susza i naruszaniem ich siedlisk, ruszyto
do Namibii w poszukiwaniu pozywienia, wpadajac prosto w objecia khu-
sownikow — setek uzbrojonych w Ak-47. Teej i Mike mieli nadzieje, ze ich
film pomoze rzuci¢ swiatto na dokonujqca sie masakre.

Spytalem, czy moge pomoc. Nie wahali sie.

— Jasne, Spike.

I naprawde zaproponowali, ze zatrudnia mnie jako nieodptatnego, ale
wymienionego w napisach kamerzyste.

Od pierwszego dnia mowili o tym, jak sie zmienitem. Jasne, ze zawsze
umiatem ciezko pracowa¢, ale niewatpliwie w wojsku nauczytem sie przyj-
mowania polecen. Nigdy nie musieli mi niczego powtarza¢ dwukrotnie.

Podczas tych zdje¢ wiele razy jezdziliSmy po buszu ich ciezaréwka
z otwartym tytem, a ja rozgladalem sie, myslac, jakie to dziwaczne. Przez
cale zycie nienawidzilem fotograféw, poniewaz specjalizowali sie w odbie-
raniu mi swobody, a teraz sam pracuje jako fotograf, walczac o uratowanie
tych majestatycznych stworzen. I robiac to, czuje sie wyzwolony.

Jeszcze wiekszym paradoksem byto to, ze filmowalem weterynarzy, kt6-
rzy przyczepiali zwierzetom urzadzenia tropigce (te urzadzenia pomagaty
badaczom lepiej zrozumie¢ wzorce migracji stad). Az dotad nie miatem
zbyt mitych skojarzen z urzadzeniami tropigcymi.

Pewnego dnia filmowaliSmy weterynarza, ktory postrzelit strzatka wiel-
kiego samca stonia, a nastepnie zakladal mu na szyje obrecz z nadajnikiem.



Ale strzatka tylko musneta grubg skore zwierzecia, ktére zdotato wstac i ru-
szyC.

Mike wrzasnat:

— Lap kamere, Spike! Biegnij!

Ston przedzierat sie przez geste krzaki, na ogot piaszczysta sciezka, ktéra
jednak niekiedy znikata. Razem z weterynarzem staraliSmy sie iS¢ jego Sla-
dem. Nie potrafilem uwierzy¢ w to, jak szybko ston sie poruszat. Przebieg}
osiem kilometréw, zanim zwolnil, a potem sie zatrzymat. Nie zblizatem sie,
a kiedy weterynarz do nas dotarl, patrzytem, jak wbija w stonia kolejng
strzatke. I wreszcie olbrzym opad! na ziemie.

Kilka chwil p6zniej nadjechat Mike, z rykiem ciezaréwki.

— Dobra robota, Spike!

Sapatem ciezko, z rekami na kolanach, zlany potem.

Mike spojrzal na mnie z przerazeniem.

— Spike, gdzie masz buty?

— A, tak. Zostaly w ciezarowce. Uznalem, Ze nie ma czasu, zeby je zla-
pac.

— Przebiegles osiem kilometrow... przez busz... bez butéw?

RozeSmiatem sie.

— Kazales mi biec. Sam mowites$, ze wojsko nauczyto mnie stuchac roz-
kazow.
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Doktadnie na poczatku nowego roku, 2009, wszedzie zaczat pojawiac sie
pewien film.

Ja jako kadet, trzy lata wczeSniej, w towarzystwie innych kadetow.
Na lotnisku. Chyba na Cyprze? A moze czekaliSmy na lot na Cypr?

Sam nakrecitem ten film. Dla zabicia czasu przed lotem, wyghupiajac sie,
uchwycitem cala grupe, rzucajac kilka stow komentarza o kazdym chio-



paku, i kiedy doszedtem do mojego wspottowarzysza i przyjaciela, Ahmeda
Razy Kahna, ktory byt Pakistanczykiem, powiedziatem:

— Ach, nasz drogi kumpel Pakistaniec!...

Nie miatem pojecia, ze ,,Pakistaniec” to obelzywe okreslenie. Gdy bylem
mlodszy, wiele osob uzywalo przy mnie tego stowa i nigdy nie widziatem,
zeby ktokolwiek wzdrygat sie czy okazywat zazenowanie, przy czym nigdy
nie podejrzewatem tych oséb o rasizm. Nie wiedzialem tez nic o nieSwiado-
mych uprzedzeniach. Mialem dwadziescia jeden lat, bylem chowany pod
kloszem, w izolacji i uprzywilejowany i w ogole nie zastanawiatem sie nad
tym stowem. Myslatem, ze jest jak Brytol. Neutralne.

Wystatem nagranie koledze kadetowi, ktéry robit film na zakonczenie
roku. Od tego czasu krazyl, przeskakujac z komputera na komputer, az osta-
tecznie trafit w rece kogos, kto sprzedat go ,,News of the World”.

Ze wszystkich stron posypaty sie gorace stowa potepienia.

Niczego sie nie nauczytem, orzekli ludzie.

Nie stalem sie ani odrobine dojrzalszy od czasu katastrofy z nazistow-
skim mundurem, stwierdzono.

Ksigze Harry to nie tylko przyglup, méwiono, nie tylko imprezowicz, jest
duzo gorzej — to rasista.

Pietnowal mnie przywodca torysow. Jeden z ministrow, cztonkow rzadu,
pojawit sie w telewizji, zeby mnie ubiczowa¢. Wuj Ahmeda potepil mnie na
antenie BBC.

Siedzialem w Highgrove, patrzytem, jak ta wsciekloS¢ wali sie na mnie,
ledwie bylem w stanie ogarnac¢ to wszystko.

Biuro mojego ojca wystosowato w moim imieniu przeprosiny. Chciatem
wystosowac takze wiasne, ale dworscy urzednicy odwodzili mnie od tego.

— To nie najlepsza strategia, sir.

— Do diabla ze strategia. — Gdzie$ mialem strategie. Zalezalo mi na tym,
zeby ludzie nie mysleli, ze jestem rasista. Zalezalo mi na tym, zeby nie
by¢ rasista.



Przede wszystkim zalezalo mi na Ahmedzie. Odezwalem sie do niego
bezposrednio, przepraszatem. Powiedzial, ze wie, ze nie jestem rasistg. To
nie bylo nic takiego.

Ale bylo. A jego przebaczenie, tatwos¢, z jaka okazat wielkodusznosc,
spowodowaty tylko, zZe poczulem sie jeszcze gorzej.
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W czasie, kiedy ta dyskusja zataczala coraz szersze kregi, zostalem wyslany
do bazy rRAF Barkston Heath. Dziwny moment na rozpoczecie szkolenia pi-
lota, na rozpoczynanie jakiegokolwiek szkolenia. Moja zdolnos¢ koncentra-
cji, od urodzenia marna, nigdy nie byla marniejsza. Moze jednak, powie-
dziatem sobie, jest to tez dobry moment. Chcialem ukry¢ sie przed ludzmi,
uciec z tej planety, a poniewaz nie miatem pod reka rakiety, moze wystar-
czy samolot.

Zanim jednak pozwolono mi wejs¢ do jakiegokolwiek pojazdu lataja-
cego, armia musiala sie upewnic, ze stanowitem odpowiedni materiat. Przez
kilka tygodni dZgali moje ciato, badali m6j umyst.

Wolny od narkotykow, orzekli. Wydawali sie zdziwieni.

No i tez, niezaleznie od filmu, nie taki kompletny przyghup.

Tak wiec... mozna procedowac.

Moim pierwszym samolotem bedzie firefly, orzekli. Jasnozotty, statoptat,
z jednym Smiglem.

Prosta maszyna zdaniem mojego pierwszego instruktora pilotazu, star-
szego sierzanta Booleya.

Wsiadlem i pomyslatem: doprawdy? Jak dla mnie nie wyglada na prosta.

Odwrdcitem sie w strone Booleya, przyjrzalem mu sie. On takze nie byt
prosty. Niski, solidny, twardy, walczyt w Iraku i na Batkanach i powinien
by¢ ciezkim przypadkiem, biorgc pod uwage wszystko, co widzial i przez
co przeszedl, tymczasem nie wydawalo sie, zeby cierpiatl z powodu jakich-



kolwiek negatywnych skutkow kolejnych tur bojowych. Przeciwnie, byt
samg tagodnoscia.

Musiat by¢. Mialem tyle na glowie, ze pojawilem sie na naszych zaje-
ciach straszliwie rozkojarzony, i bylo to wida¢. Wciaz spodziewatem sie, ze
Booley straci cierpliwo$¢, zacznie na mnie wrzeszcze¢, ale nigdy tego nie
zrobil. Za to po jednej z sesji zaprosit mnie na przejazdzke motocyklowa po
okolicy.

— Pojedziemy oczyscic sobie glowy, poruczniku Wales.

To zadziatato. Jak czary. A motocykl, wspaniaty triumph 675, byt dosko-
nalym przypomnieniem tego, czego szukalem na tych lekcjach latania.
Predkosci i mocy.

I wolnosci.

Po6zZniej odkryliSmy, ze nie jesteSmy wolni: paparazzi podazali za nami
calg droge i uchwycili nas przed domem Booleya.

Po okresie aklimatyzowania sie w kokpicie firefly, zapoznawania sie
z panelem kontrolnym wreszcie polecielismy. Na jednym z naszych pierw-
szych wspolnych lotéw, bez zadnego ostrzezenia, Booley doprowadzit sa-
molot do turbulencji. Czulem, jak lewe skrzydio opada, miatem wywotu-
jace mdlosci wrazenie chaosu, entropii, a pdzniej, po kilku sekundach, ktore
ciagnely sie jak lata, Booley opanowat samolot i wyréwnat lot.

Gapitem sie na niego.
— Co, do jasnej...?
Czy byla to przerwana proba samobojcza?

Nie, powiedziat tagodnie. To byt kolejny etap mojego szkolenia. W po-
wietrzu niezliczona iloS¢ rzeczy moze pojsS¢ nie tak, wiec musial pokazac
mi, co robi¢ — ale tez jak to robic.

Zachowaj. Spokdj.

Podczas naszego kolejnego lotu wykonal ten sam manewr. Tym razem
jednak nie opanowal maszyny. Kiedy lecieliSmy, wirujgc i krecac piruety,
ku Ziemi, powiedziat:

— Juz czas.



— Na co?

— Zeby pan... TO ZROBIL.

Spojrzat na uklad sterowania. Chwycilem drazek, zastartowatem, odzy-
skatem kontrole nad samolotem, jak mi sie wydawato, w mgnieniu oka.

Spojrzatem na Booleya, oczekujac gratulacji.

Nic. W zasadzie zadnej reakcji.

Z czasem Booley zaczat powtarza¢ ten sam manewr, odcinat zasilanie,
skazywal nas na swobodny upadek. Kiedy trzask metalu i ryk biatego
szumu zatrzymanego silnika stawaly sie ogluszajace, odwracat sie spokoj-
nie w lewo:

— Juz czas.

— Czas?

— Pan steruje.
— Ja steruje.

Kiedy przywracalem moc, kiedy wracaliSmy bezpiecznie do bazy, nie
byto zadnych fanfar. Ani nawet zbyt wielu rozméw. W kokpicie Booleya
nie dawano medali za robienie tego, co trzeba.

Wreszcie, pewnego jasnego poranka, po kilku rutynowych okrazeniach
nad lotniskiem wyladowaliSmy miekko, a Booley wyskoczyl, jak gdyby fi-
refly stanat w ogniu.

— O co chodzi?

— Juz czas, poruczniku Wales.

— Czas?

— Na pana samodzielny lot.

— Ach. Okej.

I polecialem (upewniwszy sie uprzednio, ze mam przypiety spadochron).
Zrobitem jedno czy dwa okrazenia nad lotniskiem, caty czas méwigc do
siebie: ,,Pelna moc. Utrzymuj ster na biatej linii. Poderwij... powoli! Opus¢
przod. Nie zatrzymuj! Skre¢ w gore. Wyrownaj. Okej, teraz lecisz z wia-
trem. Wywolaj wieze. Sprawdz oznaczenia terenu.



Kontrola przed ladowaniem.

Zmniejsz moc!

Zacznij schodzic na zakrecie.

Dobrze, teraz spokojnie.

Skrec¢ tam, przygotuj, przygotuj go.

Trzystopniowy tor lotu, dziob ustaw na klawiszach.
Popro$ o zezwolenie na ladowanie.

Skieruj samolot tam, gdzie chcesz ladowac...”.

Wyladowatem niezbyt rowno, z jednym podskokiem, i zjechalem z pasa
startowego. Dla przecietnego obserwatora wygladato to jak najnudniejszy
lot w historii pilotazu. Dla mnie byla to jedna z najcudowniejszych chwil
zycia.

Czy bytem juz pilotem? Nie za bardzo. Ale bylem na dobrej drodze.

Wyskoczytem, pomaszerowatem do Booleya. O Boze, tak chciatem przy-
bi¢ z nim piatke, zabra¢ go na drinka, ale to nie wchodzito w gre.

Tym, na co absolutnie nie mialem ochoty, byla koniecznos¢ pozegnania
sie z nim, ale to wilasnie mialo teraz nastapi¢. Teraz, kiedy polecialem juz
sam, musiatem rozpocza¢ kolejng faze mojego szkolenia.

Jak Booley lubit powtarzac, juz czas.
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Wystano mnie do bazy RAF Shawbury, gdzie przekonatem sie, ze Smiglowce
sa o wiele bardziej skomplikowane niz firefly.

Nawet procedury przedstartowe obejmowaty znacznie wiecej czynnosci.

Gapigc sie na niezliczone przyciski i przelgczniki, zadawalem sobie pyta-
nie: ,,Jak ja to wszystko spamietam?”.

Jakos$ sie udato. Powoli uczylem sie wszystkiego pod czujnym okiem
moich dwoch nowych instruktorow, starszych sierzantéw Lazla i Mitchella.



Wkrétce zaczeliSmy loty, Smigla, niczym trzepaczki, ubijaly pierzaste
chmury. Pod wieloma wzgledami byt to najbardziej autentyczny sposéb la-
tania. Malo co moglo sie rownac¢ z uczuciem, ktorego doSwiadczylem.
Kiedy pierwszy raz wzniesliSmy sie pionowo w gore, pomyslalem, ze je-
stem do tego stworzony.

Ale — jak sie przekonalem — latanie wcale nie jest najtrudniejszym ele-
mentem. Cala sztuka to utrzymywac maszyne nieruchomo w powietrzu. Po-
SwieciliSmy na to co najmniej szeSc¢ lekcji. Z poczatku myslatem, ze bedzie
tatwo, wkrotce jednak odniostem wrazenie, Ze to prawie niemozliwe. Ba,
im dhuzej ¢wiczysz zawis, tym bardziej wydaje sie on niewykonalny.

Glowng przyczyng jest zjawisko okreSlane mianem malp w zawisie.
Kiedy Smiglowiec znajdzie sie tuz nad ziemia, pilot musi zmierzyC sie
z piekielnie trudnym splotem czynnikow: aerodynamika, podmuchami od
pracujgcego wirnika, grawitacja. Maszyna najpierw zaczyna sie trzasc, po-
tem sie kolysze, przechyla sie, znosi ja z kursu — jak gdyby niewidzialne
malpy zwisaly z obu ptoz i ciagnely $miglowiec w dét. Zeby wyladowac,
trzeba sie ich pozby¢. Jest tylko jeden sposob, by to zrobi¢: musisz je zigno-
rowac.

Latwo powiedzieC. Probowalem i probowatem, ale malpy zawsze trium-
fowaly i niespecjalnie pocieszalo mnie, ze inni piloci uczestniczqcy w szko-
leniu rowniez sobie z nimi nie radzili. Czesto rozmawialiSmy o tych sukin-
kotach, o tych niewidzialnych gremlinach. NienawidziliSmy ich, wsciekali-
Smy sie i Sciskalo nas w zolgdku na samg mysl o wstydzie, ktérego sie na-
jemy, kiedy znow zwycieza. Nikt nie potrafit znalez¢ sposobu, zeby wyréw-
na¢ smiglowiec, posadzi¢ go bez uszkadzania kadtuba lub bez szorowania
ptozami po ptycie. Nic nie upokarzato tak bardzo jak ladowanie, po ktorym
na asfalcie zostawaty dhlugie krzywe $lady.

W miare jak zblizat sie dzien pierwszych solowych lotow, kazdemu kom-
pletnie odbijalo. Malpy, malpy — w stoléwce nie mowito sie o niczym in-
nym. Przyszta kolej na mnie, wgramolitem sie do Smiglowca, odméowitem
szybki pacierz i poprositem wieze o zgode na start. ,,Masz zgode”. Odpali-



tem silnik, wystartowalem, zrobilem kilka okrgzen wokot lotniska, zaden
problem mimo silnego wiatru.

Teraz nadeszta godzina zero.

Na plycie namalowano osiem okregow, zadanie polegato na tym, by wy-
ladowac wewnatrz jednego z nich. Plyta sgsiadowata z budynkiem z poma-
ranczowej cegly, w ktérym pozostali piloci i kadeci czekali na swoja kole;j.
Wiedziatem, ze wszyscy stoja przy ogromnych oknach i mi sie przygladaja.
Tymczasem malpy uczepily sie mojej maszyny. Smiglowiec zaczat sie koly-
saC. ,Spadajcie!”, krzyknatem. ,,IdZcie sobie!”

Walczytem ze sterem, az wreszcie udato mi sie posadzi¢ Smiglowiec we-
wnatrz jednego z okregow.

Wchodzac do ceglanego budynku, wypiaglem piers i dumnie stangtem
przy oknie, zeby przygladac sie pozostalym. Bylem zlany potem, ale na
twarzy miatem usmiech.

Kilku kadetéw musiato przerwa¢ manewr lagdowania. Jeden posadzit ma-
szyne na trawie, drugim tak bardzo rzucato, kiedy sie znizal, Zze na plyte
wystano karetke i wozy strazackie.

Zobaczylem potem w jego oczach, ze czuje sie dokladnie tak, jak ja czul-
bym sie na jego miejscu.

Jakas czastka tego chtopaka wolata, zeby Smigtowiec rozbit sie i sptonat.
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Przez caly tamten czas mieszkalem w Shropshire razem z Willym, ktory
rowniez szkolit sie na pilota. Wynajal niewielki dom na terenie czyjej$ po-
siadtosci, dziesie¢ minut od bazy, i zaproponowal, Zebym sie tam wprowa-
dzit. A moze to ja sie wprositem?

Domek byt przytulny i uroczy, stat przy waskiej wiejskiej drodze przesto-
niety gestymi drzewami. Lodowke wypehialy pakowane prozniowo ze-
stawy lunchowe przygotowane przez kucharzy taty. Kurczak z ryzem w de-



likatnym sosie, curry z wolowiny... Na tytach domu znajdowaly sie prze-
piekne stajnie, co thumaczyto, dlaczego w kazdym pokoju czu¢ byto konmi.

Uklad ten pasowal nam obu. Pierwszy raz od czaséw Eton mieszkaliSmy
pod jednym dachem i dobrze sie bawiliSmy. Co najlepsze, mogliSmy wspol-
nie nacieszyc¢ sie katastrofg medialnego imperium Murdocha. Po wielu mie-
sigcach Sledztwa aresztowano gang reporterow i redaktorow pracujacych
w najbardziej Smieciowej gazecie nalezacej do Murdocha. Zakuto ich
w kajdanki, oskarzono o nekanie politykow, celebrytow — a takze cztonkow
rodziny krolewskiej. Korupcja zostala wreszcie ujawniona, pozostawalo
tylko czekaC na wymierzenie kar.

Jednym ze zdemaskowanych ztoczyncow byt Kciuk, dziennikarz, ktory
dawno temu, kiedy chodzitem do Eton, opublikowat absurdalny i komplet-
nie zmyslony tekst na temat mojego ztamanego palca. Kos¢ dobrze sie zro-
sta, ale Kciuk okazat sie niereformowalny. Robit coraz gorsze rzeczy. Jego
kariera w gazetowym Swiatku Swietnie sie rozwijala, byl teraz naczelnym,
szefowal zespotowi innych matych Kciukéw, ktérzy na lewo i prawo hako-
wali ludziom telefony. Bezczelne przestepstwo — a tymczasem gltowny
Kciuk powtarzat Smiechu warte klamstwa, ze nie wiedzial o postepowaniu
swoich podwladnych.

Kto jeszcze polecial? Odwykowa Wariatka! Obmierzta redaktorka, ktora
nakrecita historie o moim rzekomym odwyku. Kazali jej ,,ztozy¢ dobro-
wolng rezygnacje”. Dwa dni poZniej zostala aresztowana.

Rany, poczuliSmy taka ulge. PomysSlne wiesci dla nas i dla catego kraju.

Podobny los spotkal wkrétce kolejnych manipulatorow, stalkerow i tga-
rzy. Potracili stanowiska i pieniadze zarobione nieuczciwie za sprawg dzia-
talnosci w jednej z najpodlejszych grup przestepczych w dziejach Wielkiej
Brytanii.

Sprawiedliwosci stato sie zadosc.

Szalalem z radosci. Willy rowniez. Wspaniate bylo tez to, ze wreszcie
potwierdzily sie nasze podejrzenia, a nasi najblizsi przyjaciele zostali
oczyszczeni z zarzutow. MieliSmy dowod, ze nie jesteSmy paranoikami. Zto
istniato naprawde. ZostaliSmy zdradzeni, ale nie przez ochroniarzy czy naj-



lepszych kumpli. Winowajcami raz jeszcze okazaly sie lasice z Fleet Street.
A takze Scotland Yard, ktéry z niezrozumiatych powodéw nie robit tego, co
do niego nalezalo, i wielokrotnie odmawial wszczecia Sledztwa przeciwko
ewidentnym przestepcom.

Pytanie dlaczego. Kwestia tapowek? Zmowy? Strachu?
Wkrétce mieliSmy pozna¢ odpowiedz.

Opinia publiczna byta przerazona. Okazalo sie, ze ogromna wtadza, ktorg
spoteczenstwo powierzylo prasie, zostata wykorzystana do czynienia zla, co
Swiadczylo o fatalnym stanie demokracji. Poza tym dziennikarze mogli
bezkarnie utrudnia¢ zapewnianie bezpieczenstwa osobom publicznym
i urzednikom panstwowym. W ten sposob dawali przyklad terrorystom.
Grozito to koszmarng jatka. Wowczas nikt juz nie méglby czuc¢ sie bez-
piecznie.

Od dziesiecioleci Brytyjczycy powtarzali z drwigcym usmiechem: céz,
powszechnie wiadomo, ze nasze gazety sa chujowe, ale przeciez nie da sie
z tym nic zrobi¢. Teraz nikt sie nie Smiat. Nastal powszechny konsensus:
potrzebujemy zmian.

Najpopularniejsza niedzielna gazeta, wydawana przez Murdocha ,,News
of the World”, dogorywata. Odegrata gtéwng role w skandalu z hakowa-
niem telefonow i wygladato na to, ze go nie przetrwa. Reklamodawcy przy-
mierzali sie do zakonczenia wspétpracy, czytelnicy rozwazali bojkot. Nie
moglem w to uwierzy¢. Czyzby dziecko Murdocha — szkaradne dwuglowe
dziecko, prosto z gabinetu osobliwosci — miato wreszcie wyziona¢ ducha?

Czyzby nadchodzita nowa epoka?

Dziwna rzecz: wszystkie te wydarzenia wprawily Willy’ego i mnie
w znakomity nastrdj, ale raczej o nich nie rozmawialisSmy. CieszyliSmy sie,
ze mieszkamy razem w domku w Shropshire. W jego murach czesto mozna
bylo ustysze¢ nasz Smiech, spedziliSmy wiele szczesliwych godzin, gadajac
0 najrozmaitszych sprawach, ale o tej jednej akurat nie. Sadze, ze byla zbyt
bolesna. A moze czekaliSmy na definitywne zakonczenie? Moze nie chcieli-
Smy zapeszaC, odkladaliSmy otwarcie szampana do momentu, kiedy Odwy-
kowa Wariatka i Kciuk trafig do wspolnej celi?



Niewykluczone tez, ze pojawito sie miedzy nami jakie$ napiecie, z kto-
rego nie do konca zdawalem sobie sprawe. Ktoregos dnia zgodziliSmy sie
udzieli¢ wspolnego wywiadu, co zdarzato sie raczej rzadko. SpotkaliSmy
sie z dziennikarzami w hangarze w Shawbury. Willy przez caly czas wbijat
mi szpile. Harry jest strasznym niechlujem, powiedzial. I do tego chrapie.

Postalem mu wymowne spojrzenie. Zartowal?

Zawsze po sobie sprzatalem. Nie chrapalem. Zreszta nasze sypialnie
dzielita gruba Sciana, wiec nawet gdybym chrapat, Willy i tak nic by nie
ustyszal. Dziennikarze strasznie sie rozchichotali, ale uznalem, ze musze sie
wciac.

— Klamstwo i potwarz — powiedziatem.

Jeszcze bardziej ich to rozbawito. Willy’ego rowniez.

Ja takze sie zasmialem. Czesto przeciez sie przekomarzalisSmy, ale kiedy
teraz o tym mysle, zastanawiam sie, czy krylo sie w tym cos jeszcze. Szko-
litem sie, Zeby wyjechac¢ na front. Willy tez sie do tego przygotowywalt, do-
poki Patac nie wyrazil sprzeciwu. Zastepca — prosze bardzo, niech sobie
biega po polu bitwy jak kura z oderznieta glowa, jesli tylko ma na to
ochote.

Ale Nastepca? Wykluczone.

Dlatego Willy szkolit sie obecnie na pilota w lotniczym pogotowiu ratun-
kowym i by¢ moze zzerala go cicha frustracja. Jesli tak, szkoda, ze nie
umiat dostrzec prawdy. Uwazalem, ze wykonuje fantastyczng, niezwykle
wazng robote. Kazdego tygodnia ratowat ludziom zycie. Bylem z niego
dumny, imponowato mi, z jak wielkim zaangazowaniem poswiecit sie tej
sprawie.

Powinienem byt jednak sie domysli¢ jego uczu¢. Az za dobrze znatem
rozpacz, ktéra ogarnia cztowieka, kiedy mimo wielu lat przygotowan zo-
staje zmuszony do opuszczenia pola walki.
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Z Shawbury przeniostem sie do Middle Wallop. Armia uznala, ze potrafie
juz pilotowac Smiglowiec, wiec teraz musze nauczyc sie lata¢c w warunkach
bojowych. I robi¢ rownoczes$nie inne rzeczy. Duzo rzeczy. Na przykiad czy-
ta¢ mape, namierzac cel, odpala¢ pociski, komunikowac sie przez radio lub
sika¢ do specjalnego woreczka. WielozadaniowoS¢ w powietrzu przy pred-
kosci ponad dwustu piec¢dziesieciu kilometrow na godzine nie jest dla kaz-
dego. Wymaga sprawnosci godnej rycerza Jedi. Zeby ja osiagna¢, musiatem
przemodelowac swoj mozg i zmieniC jego okablowanie. Czekaly mnie po-
wazne neuroprzerobki. Role mistrza Yody w calym tym procesie miat ode-
grac Nigel.
Albo po prostu Nige.

Jemu wiasnie przypadio niewdzieczne stanowisko mojego czwartego —
i bodaj najwazniejszego — instruktora.

Poczatkowo do ¢wiczen stuzyla nam wiewiorka. Tak potocznie nazywa
sie w Wielkiej Brytanii niewielki francuski smiglowiec jednosilnikowy wy-
korzystywany przez wiekszoS¢ kadetow. Nige’a jednak obchodzity przede
wszystkim wiewiorki w mojej glowie. Jak powtarzal, od niepamietnych
czasow wiadomo, ze wiewiorki w mozgu uniemozliwiaja skupienie uwagi.
Najwyrazniej niepostrzezenie zakradly sie do mojego umystu. Byly o wiele
podstepniejsze niz malpy zwisajace z ptoz smiglowca i znacznie bardziej
niebezpieczne.

Aby sie ich pozby¢, méwit Nige, niezbedna bedzie zelazna dyscyplina.
L.atwo opanowac smiglowiec. Uporanie sie z wlasng glowa wymaga wiecej
czasu i cierpliwosci.

Czas i cierpliwos¢, pomyslatem niecierpliwie. Stuchaj, Nige, nie mam
ani jednego, ani drugiego, wiec bierzmy sie do roboty.

Trzeba tez pokocha¢ samego siebie, dodal Nige. Stad bierze sie pewnos¢
siebie.

— Pewnosc siebie, poruczniku Wales. Musisz w siebie uwierzy¢, to naj-
wazniejsze zadanie.

Wiedziatlem, Ze ma racje, ale nie umiatem sobie wyobrazi¢, jak by to
miato wyglada¢ w praktyce. Tak naprawde bowiem nie wierzylem w siebie.



Niespecjalnie w cokolwiek wierzytem, a juz na pewno nie w Harry’ego. Ile-
kro¢ popehitem jakis btad — co zdarzalto sie czesto — brutalnie obchodzitem
sie z Harrym. Moj mozg sie zacieral, jak przegrzany silnik. Przed oczami
pojawiata mi sie czerwona mgla, przestawatem mysle¢, przestawatem funk-
cjonowac.

Nige, ilekroc sie to dziato, méwit spokojnie:

— Nie pozwdl, zeby jedna pomytka popsuta caty lot.

Mimo to czesto skutek byt wiasnie taki.

Czasami wyladowywatem na Nige’u mojg nienawis¢ do samego siebie.
Najpierw wymyslatem sobie, a potem jemu.

— Pierdole, sam pilotuj, jak jestes taki madry!

Ze spokojem krecit glowa.

— Trzymaj ster, poruczniku Wales, ja go nie tykam. Pora na ladowanie.
Posadzisz maszyne, a potem obgadamy wszystko, co tu sie wydarzyto.

Miat nadludzka wole. Na pierwszy rzut oka nigdy byscie sie tego nie do-
myslili. Wzrost przecietny, budowa ciata przecietna, stalowoszare wiosy za-
czesane starannie na bok. Nosit nieskazitelnie czysty zielony kombinezon
i nieskazitelnie czyste okulary. Nie stuzyt w wojsku: byt cywilem, amato-
rem zeglarstwa, sympatycznym dziadkiem, fantastycznym gosciem. A zara-
zem miat serce jak pieprzony ninja.

Wiasnie kogos takiego wowczas potrzebowatem.
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Miesigce mijaty, ninja Nige zdotal nauczy¢ mnie, jak pilotowa¢ smiglowiec
i robi¢ jednoczesnie inne rzeczy, mnostwo innych rzeczy. Co wazniejsze,
dzieki niemu udalo mi sie tak jakby pokocha¢ samego siebie. Z perspek-
tywy czasu mysle, ze te lekcje latania byly raczej lekcjami zycia. Im dluzej
¢wiczyliSmy, tym czeSciej byly udane.

Udane czy nie, po kazdej pottoragodzinnej sesji w dojo ninja Nige’a czu-
tem sie kompletnie wymeczony. Zaraz po wylagdowaniu mys$latem: musze



sie zdrzemnac.
Ale najpierw ewaluacja.

Za kazdym razem ninja Nige dokrecal mi Srube. Niczego nie ostadzal,
wypowiadal sie rzeczowo i potrafit mocno zrani¢. Musiat powiedzie¢, co
miat do powiedzenia — ton w ogole sie dla niego nie liczyt.

Na to ja przybieratem postawe defensywna.
On nie odpuszczat.

Patrzytem na niego koso.

Nie odpuszczatl.

Mowitem: tak, tak, lapie.

Nie odpuszczat.

Przestawatem shuchac.

Biedny Nige... Nie odpuszczat.

Dopiero po latach zdalem sobie sprawe, ze byt jedng z najbardziej szcze-
rych osob, jakie poznatem, i Ze rozumiat istotny sekret ludzkiej natury:
prawda, ktorej nie umiemy zaakceptowac, jest zazwyczaj bolesna. Chcial,
zebym uwierzyl w siebie, ale taka wiara nie moze opierac sie na fatszywych
obietnicach lub nieszczerych pochwatach. A zatem zadnego krolewskiego
traktowania — tylko twarde fakty.

Nie oznacza to jednak, ze zawsze byl dla mnie surowy. Pewnego dnia
niemal przelotnie wspomnial, ze chyba nie znam strachu.

— Pozwole sobie zauwazy¢, poruczniku Wales, ze mysl o Smierci najwy-
razniej nie spedza ci snu z powiek.

— To prawda.

Wyjasnitem, Ze przestalem bac sie Smierci, kiedy miatem dwanascie lat.

Skinat glowa. Zrozumial. ZajeliSmy sie innym tematem.
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Nige uznal, ze juz pora, bym wyfrungt w $wiat, jak zraniony ptak, ktéremu
zrosto sie skrzydto. Wystawil mi opinie, na podstawie ktorej armia uznata,
ze jestem gotow pilotowac apache.

Ale, ale. To tylko zmytka. Zamiast nimi lata¢, miatem o nich czytac, sie-
dzac w sali lekcyjnej pozbawionej okien.

Myslatem: czy istnieje wieksze okrucienstwo? Obiecali mi Smiglowiec,
a zamiast tego zadali mnostwo pracy domowe;j.

Kurs trwat trzy miesigce, niewiele brakowato, a bym zwariowat. Co wie-
czor wracatem do mojego pokoiku, wiasciwie celi, i dzwonitem do ktoregos
z kumpli albo ochroniarzy, zeby wyladowac frustracje. Rozwazatem prze-
rwanie szkolenia. Tak naprawde nigdy nie chcialem lata¢ apache’ami, po-
wtarzalem jak rozkapryszone dziecko. Chcialem lata¢ lynxem. Latwiej by-
loby sie tego nauczy¢ i mogibym szybciej wroci¢ na wojne. Ale moj przeto-
zony, putkownik David Meyer, natychmiast zamknat temat:

— Nie ma szans, Harry.

— Dlaczego, panie putkowniku?

— Bo masz doSwiadczenie w rekonesansie, Swietnie sie spisywates jako
FAC i jestes cholernie dobrym pilotem. Bedziesz latat apache’ami.

— Ale...

— Widze, co potrafisz. Widze, jak dobrze czytasz teren. Jeste$s do tego
stworzony.

Stworzony? Caly ten kurs byl meczarnig!

Mimo to kazdego dnia punktualnie zjawiatem sie w sali, niosac pod pa-
cha segregatory z dokumentacjg silnikow apache’a, stuchatem wykladéw,
rylem jak wsciekly, byle tylko nadazyC. Prébowalem wykorzystywac
wszystko, czego nauczytem sie od instruktorow latania, poczawszy od Bo-
oleya, a skonczywszy na Nige’u. Udzial w zajeciach potraktowalem jak sie-
dzenie za sterami spadajacego Smigtowca. Musialem za wszelka cene odzy-
skac kontrole.

Az wreszcie pewnego dnia... bylo po wszystkim. Powiedzieli, ze
w koncu bede mogt wsias¢ do najprawdziwszego apache’a.



I trenowac kotowanie po pasie startowym.

— Zarty sobie robicie?

Cztery lekcje, powiedzieli.

— Cztery lekcje... tylko po to, Zeby nauczyc¢ sie kotowania?

Jak sie okazalo, cztery lekcje ledwo wystarczaty, by opanowac kotowanie
tym gigantycznym Smiglowcem. Mialem wrazenie, ze kto$ ustawit maszyne
na szczudtach, a pas startowy zrobiony jest z galaretki. Czasami zastana-
wialem sie, czy dam rade. Wygladalo na to, ze doszedlem do $ciany. Ze
moja podroz skonczy sie, zanim sie na dobre zaczela.

Czes¢ problemdw, powtarzatem sobie, wynikata z uktadu siedzen. W fi-
refly i w wiewiérce instruktor siedziat obok mnie, totez w kazdej chwili
mogt naprawi¢ moj btad lub pokaza¢ mi, co powinienem robi¢. Booley
klad}t reke na sterach, Nige obslugiwal pedaty, a ja po nich powtarzatem.
UsSwiadomitem sobie, ze przez cale zycie uczylem sie w taki sposob. Bar-
dziej niz inni potrzebowatem przewodnika, guru, partnera.

Tymczasem w apache’u instruktor siedziat albo przede mna, albo za mna,
wiec go nie widziatem.

Bylem sam.
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Po jakims$ czasie uktad siedzen przestat by¢ problemem. Kazdego dnia apa-
che wydawat sie coraz bardziej znajomy. Czasami latanie nim sprawiato mi
wrecz przyjemnosc.

Nauczylem sie funkcjonowa¢ samodzielnie, mysle¢ samodzielnie. Na-
uczytem sie komunikowaC z tq potezna, szybka, wstretng, piekng bestia,
opanowatem jej jezyk, nastuchiwalem, co prébuje mi powiedzie¢. Potrafi-
tem wykonywac jedng czynnos¢ rekami i drugg stopami. Zaczatem doce-
nia¢ fenomenalng maszyne, niewyobrazalnie ciezka, a zarazem zwinng jak
baletnica. Apache to najbardziej skomplikowany i najbardziej zwrotny Smi-



glowiec na Swiecie. Zrozumiatem, dlaczego tylko nieliczni sq w stanie nim
latac i dlaczego wyszkolenie pilota kosztuje miliony dolarow.

A potem musiatem nauczyc¢ sie pilotowac¢ w nocy.

ZaczeliSmy od ¢wiczenia zwanego torebky. Nazwa w miare dostowna:
wszystkie szyby byly zastaniane i czlowiek czut sie jak wewnatrz brazowej
torebki z papieru. Wszelkie informacje na temat warunkow na zewnatrz
czerpalo sie wylacznie z instrumentow pokladowych. Czulem niepokdj
i lek, ale szybko przychodzity efekty. Pilot rozwijatl w sobie instynkt.

Potem zaczeliSmy lata¢ po ciemku, najpierw nad baza, potem stopniowo
coraz dalej. Troche sie trzastem, kiedy za pierwszym razem lecieliSmy nad
rowning Salisbury, nad dolinami i lasami, w ktorych przeczolgano mnie
podczas pierwszych ¢wiczen. Potem znalezliSmy sie nad geSciej zaludnio-
nymi terenami. I wreszcie: Londyn. Tamiza I$nita w ciemnosci, Millennium
Wheel puszczal oko do gwiazd. Zobaczylem budynek parlamentu, Big
Bena i palac. Ciekawe, czy babcia jest w domu i czy nie Spi. Moze corgi po-
matu uktadajq sie do snu, podczas gdy ja wykonuje zgrabne okrgzenia wy-
soko nad ich puchatymi glowami?

Czy flaga powiewa u goéry masztu?

Podczas ¢wiczen w ciemnosci opanowatem sztuke korzystania z mono-
kla, najstynniejszego i najbardziej niesamowitego elementu wyposazenia
apache’a. Specjalny sensor w dziobie maszyny przekazywatl obrazy do ma-
lego ekranu przyczepionego do mojego helmu, tuz przed moim prawym
okiem. To wilasnie byt monokl. Dostarczalt mi informacji o tym, co sie
dzieje na zewnatrz. Wszystkie moje zmysty skupialy sie na tym jednym
matym ekraniku. Na poczatku bylo mi z tym dziwnie, czulem sie, jak gdy-
bym probowal pisac stopq albo oddycha¢ uchem, wkrotce jednak korzysta-
nie z monokla stato sie odruchowe. A potem przerodzito sie w niemal mi-
styczne doSwiadczenie.

Pewnej nocy nad Londynem niespodziewanie cos mnie oSlepito i przez
pot sekundy myslatem, ze spadne do Tamizy. Ujrzatem jasne kolory, szma-
ragdowa poSwiata zamigotata mi przed oczami i dopiero po kilku sekun-
dach zrozumiatem, co sie stato: ktos na ziemi skierowal na nas wskaznik la-



serowy. Bylem zdezorientowany. I wsSciekly. Zaraz jednak powiedziatem
sobie, ze w sumie to dobre ¢wiczenie. Poza tym poczutem dziwnag wdziecz-
no$¢ z powodu zbtgkanego wspomnienia, ktére przy okazji do mnie wro-
cito. Mohamed Al Fayed sprezentowat kiedys Willy’emu i mnie laserowe
wskazniki z Harrodsa. Byl jego wiascicielem, byl tez ojcem chlopaka
mamy, wiec moze probowat kupic¢ sobie naszq sympatie. Jesli tak, udato mu
sie. Wskazniki uwazaliSmy za absolutnie genialne.

WymachiwaliSmy nimi jak mieczami swietlnymi.
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Pod koniec mojego szkolenia w bazie Wattisham w Suffolk przydzielono
mi nowego instruktora. Mial mnie odpowiednio doszlifowac.

Kiedy spotkalem go po raz pierwszy i uScisneliSmy sobie dlonie,
usmiechnagt sie do mnie porozumiewawczo.

Odpowiedziatlem uSmiechem.

Nadal sie usmiechat.

Ja tez, ale zaczatem sie zastanawia¢, o co mu chodzi.

Spodziewalem sie, ze zaraz powie mi co$ mitego. Albo poprosi o jakas
przystuge.

Zamiast tego zapytal, czy rozpoznaje jego glos.

Nie.

Byt czescia ekipy, ktéra mnie ewakuowata, odpowiedziat.

— A, w 2008 roku, tak?

— Z.gadza sie.

Przypomniatem sobie, ze rozmawialiSmy wowczas przez radio.

— Pamietam, jak bardzo byle$ zawiedziony.

— No, bylem.

— Styszalem to w twoim glosie.

— Tak, bylem kompletnie zalamany.



Usmiechnat sie jeszcze szerze;.

— A teraz? Popatrz no tylko na siebie!
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Za pare dni miatem skonczy¢ dwadzieScia piec lat i czutem, Ze nie bedg to
zwykle urodziny. Kumple powtarzali mi, Zze dwadzieScia piec lat to Czas
Przelomu. Ze wielu mlodych ludzi staje woéwczas na rozstaju drog. Musisz
dziarsko posuwac sie naprzéd, bo inaczej zaczniesz sie cofa¢. Bylem na to
gotowy. Miatem wrazenie, ze od dawna szykowatem sie do tej chwili, jak
pilot latajacy z przestonietymi szybami.

Poza tym dwadziesScia piec¢ lat to wazny wiek dla wielu cztonkéw mojej
rodziny. Na przyklad babcia. Miala dwadziescia pie¢ lat, kiedy zostala
szescCdziesiagtg pierwsza krolowa w dziejach Anglii.

Postanowilem zatem, ze dla podkresSlenia wagi tych urodzin wybiore sie
w podroz.

Wracam do Botswany.

Zjawita sie cala banda, byly tort i drinki. Wszyscy twierdzili, Ze znowu
sie zmienitem. Po pierwszym pobycie na froncie wydawalem sie starszy,
zhardzialy. A teraz, mowili, sprawiam wrazenie kogos, kto twardo stapa po
ziemi.

Dziwne, pomyslatem. Dzieki nauce latania zaczalem twardo stgpaC po
ziemi?

Najwiecej czulosci i komplementow mieli dla mnie Teej i Mike. Ale
pewnego wieczoru Mike wzigl mnie na powazna, szczerg rozmowe. Usadzit
mnie przy swoim kuchennym stole i dlugo méwit o mojej relacji z Afryka.
Pora, zeby ta relacja sie zmienita, oznajmit. Do tej pory tylko brales, brates
i brate$ — jak typowy Brytyjczyk. Powinienes sie odwzajemnic. Przez wiele
lat Mike, Teej i inni rozpaczali z powodu kryzyséw nekajacych Afryke.
Zmiany klimatu. Klusownictwo. Susze. Pozary. Bylem jedyna znang im
osoba, dzieki ktérej mogli zosta¢ ustyszani na calym Swiecie.



— Co mam zrobi¢, Mike?

— Rzucic¢ swiatlo.
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ZatadowalisSmy sie do plaskodennych todzi i poplyneliSmy w gore rzeki.
ObozowalisSmy przez kilka dni, eksplorowaliSmy odludne wyspy. BylisSmy
tu zupehie sami, zadnych ludzi w promieniu wielu kilometrow.

Pewnego wieczoru wyladowaliSmy na Wyspie Zimorodka, wypiliSmy
pare drinkow, patrzyliSmy na zachod stonca. Padajacy deszcz sprawial, ze
Swiatto stawalo sie rozowe. StuchaliSmy muzyki, sennej, nastrojowej, stra-
ciliSmy poczucie czasu. Kiedy ruszyliSmy w droge powrotng, pojawity sie
nagle dwa spore problemy.

Zrobito sie ciemno.

I rozpetala sie potezna burza.

Na Okawango lepiej unikac jednego i drugiego. Obie rzeczy naraz? Byli-
Smy w tarapatach.

Wzmogt sie wiatr.

W ciemnosci, wsrod rozszalatej burzy nie dawato sie nawigowac. Przeta-
czaly sie potezne fale, poza tym sternik naszej todzi by} zbyt pijany. Ciagle
wpadaliSmy na mielizny.

Pomyslatem, ze jak tak dalej pojdzie, skonczymy w rzece.

Zawolalem, ze przejmuje ster.

Pamietam majestatyczne btyskawice i gromy przywodzace na mysl trze-
sienie ziemi. Byla nas dwunastka, ptyneliSmy dwiema todziami, wszyscy
milczeli. Nawet najbardziej doswiadczeni afrykanscy pomocnicy mieli Scig-
gniete twarze. PuSciliSmy muzyke na caly regulator, zeby udawac przed
soba, ze panujemy nad sytuacjq.

Nagle rzeka sie zwezila, potem gwaltownie skrecita. Rozpaczliwie chcie-
liSmy wroci¢ do obozu, ale musieliSmy byc¢ cierpliwi. MusieliSmy postusz-
nie stuchac rzeki. Ptyna¢ tam, gdzie nas prowadzi.



Potezna btyskawica rozdarta niebo. Na dwie sekundy zrobito sie jasno
jak w potudnie i zobaczyliSmy, Ze na wprost nas, na samym Srodku rzeki,
stoi stado ogromnych stoni.

W Swietle blyskawicy spojrzatem jednej ze stonic prosto w oczy. Widzia-
tem jej snieznobiate kly, kazdgq zmarszczke w ciemnej, mokrej skorze, wiel-
kie uszy w ksztalcie anielskich skrzydet.

Ktos szepnat: ,,Ja pierdole”.

KtosS inny wylaczyl muzyke.

ZgasiliSmy silniki w obu todziach.

Dryfowalismy w catkowitej ciszy po wezbranych wodach, czekaliSmy na
kolejng btyskawice. Jej swiatlo znow ukazalo nam majestatyczne zwierzeta.
Tym razem, kiedy napotkatem spojrzenie slonicy stojacej najblizej mnie,
pomyslalem o wszechwidzacym oku apache’a, o diamencie Koh-i-Noor,
o obiektywie aparatu fotograficznego, 1Snigcym i wypuktym jak oko stonia.
Tyle ze na widok obiektywu zawsze robitem sie spiety, a tym razem poczu-
lem sie bezpiecznie. Stonica nie osadzata. Nie probowata mi nic odebrac.
Po prostu byla. Jej oko wydawalo sie wrecz... zasnute lzami? Czy to
w 0gole mozliwe?

Stoniom zdarza sie ptakac. Urzadzaja pogrzeby cztonkom stada, a kiedy
w lesie natykajq sie na martwego brata lub siostre, przystaja, by okazac im
szacunek. Moze zaklociliSmy im smutng ceremonie? Jakiegos rodzaju spo-
tkanie? A moze probe? Do naszych czasow zachowala sie starozytna opo-
wies¢ o stoniu, ktory w samotnosci ¢wiczyt skomplikowany taniec przed
zblizajqca sie parada.

Burza przybierala na sile. MusieliSmy odptyna¢. Ponownie uruchomili-
$my lodzie i ruszyliSmy dalej. Zegnajcie, szepneliSmy. Wplynatem w $rod-
kowy nurt, zapalilem papierosa i powiedzialem sobie, Ze musze na zawsze
zapamietac to spotkanie, te nierzeczywista chwile, kiedy linia miedzy mnag
a Swiatem zewnetrznym stala sie nieostra — a nawet znikneta.

Przez pot sekundy wszystko byto jednoscig. Wszystko miato sens.



Sprébuyj to zapamieta¢, powiedziatem sobie. Zapamietaj, jak to jest zna-
leZ¢ sie tak blisko prawdy, najprawdziwszej prawdy.

Brzmi ona nastepujgco: zycie nie zawsze jest dobre, ale tez nie zawsze
jest zle.

Sprébuj zapamieta¢ moment, kiedy wreszcie zrozumiatesS, co probowat ci
powiedzie¢ Mike.

,,Musisz rzuci¢ Swiatto”.
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Dostalem odznake pilota. Tata jako dowddca korpusu kadetéw przypiat mi
ja do piersi.

Maj 2010 roku.

Szczesliwy dzien. Tata wrecza mi niebieski beret. Wkiladam beret, salu-
tuje, tata tez salutuje. Mialem wrazenie, ze to bardziej serdeczne, niz gdy-
bysmy sie objeli.

Zjawita sie tez Camilla. I siostry mamy. I Chels. Znowu ze sobg byliSmy.

A potem znowu sie rozstaliSmy.

Nie mieliSmy wyboru. Wrocity stare problemy, zaden nie doczekat sie
rozwigzania. Poza tym Chels chciala podrozowac, chciala sie bawi¢, cie-
szy¢ sie mtodoscia, podczas gdy mnie znéw czekata wojna. Wkrotce wyru-
szalem na front. Gdybysmy ze sobg zostali, w najlepszym razie widzieliby-
sSmy sie kilka razy w ciggu nastepnych dwoch lat. Trudno nazywac to
zwigzkiem. Nie byliSmy ani troche zaskoczeni, gdy znowu znalezliSmy sie
w tej samej sytuacji patowej co poprzednio.

Zegnaj, Chels.

Zegnaj, Hazza.

Ja dostatem odznake pilota, a Chels odfruneta.

PojechaliSmy po raz ostatni do Botswany. Ostatnia wspélna podrdz
rzeka. Ostatnia wizyta u Teej i Mike’a.



Bylo nam Swietnie, wiec naturalnie ogarnely nas watpliwosci co do na-
szej decyzji. Od czasu do czasu probowalem przegada¢ z Chels mozliwe
sposoby uratowania zwigzku. Podejmowata gre. Nie ulegalo watpliwosci,
ze nasze pomysty nie majg sensu i ze tylko sie ludzimy, wiec w koncu Teej
postanowita zainterweniowac.

— Drogie dzieci, to juz koniec. Odwlekacie nieunikniong decyzje i do
tego kompletnie wariujecie.

Usiadla z nami w namiocie, ktory rozbiliSmy w ogrodzie przed jej do-
mem, wziela nas za rece i wylozyta nam gorzka prawde. Potem spojrzata
nam w oczy i powiedziala, Ze powinniSmy sie rozstac¢ na dobre.

— Nie ma nic cenniejszego niz czas. Bardzo prosze, nie marnujcie go.

Miala racje, dobrze to zrozumialem. Jak mowit starszy sierzant Booley,
juz czas.

Zmusitem sie wiec, zeby nie mysleC o zwigzku z Chels. I w ogole
o zwigzkach. Zajmij sie czyms$, powtarzalem sobie w drodze powrotnej
z Botswany. Niedlugo wysla cie do Afganistanu, a w miedzyczasie po pro-
stu znajdz sobie co$ do roboty.

Pojechatem zatem do Lesotho z Willym. OdwiedziliSmy kilka szkot zbu-
dowanych przez Sentebale. Towarzyszyt nam ksigze Seeiso, z ktorym za-
kladatem te organizacje w 2006 roku, krétko po Smierci jego matki. (Ona
takze walczyla w wojnie przeciwko HIv). RozmawialiSmy z mndstwem
dzieci, kazde z nich mialo do opowiedzenia okrutnie smutng historie.
W tamtym czasie Srednia przewidywana dlugosc zycia w Lesotho wynosita
czterdziesci kilka lat, podczas gdy w Wielkiej Brytanii mezczyzni zyli prze-
cietnie siedemdziesigt dziewie¢ lat, a kobiety osiemdziesigt dwa lata.
Dziecko w Lesotho miato za sobg mniej wiecej ten sam odsetek zycia co
trzydziestoletni mieszkaniec Manchesteru. Istnialo wiele skomplikowanych
przyczyn, ale gtbwnag byt Hiv.

Jedna czwarta dorostych mieszkancow kraju zyta z Hiv.

Po jakichs dwoch czy trzech dniach wybraliSmy sie z ksieciem Seeiso do
szkot lezacych na odludziu. Naprawde daleko. Ksigze sprezentowal nam



dzikie konie, na ktorych pokonaliSmy czes$¢ drogi, oraz tradycyjne koce,
chronigce od zimna. Postuzyly nam za peleryny.

Najpierw zatrzymaliSmy sie w Semonkongu, zimnej wiosce w chmurach,
potozonej na wysokosci przeszto dwaoch tysiecy metrow nad poziomem mo-
rza miedzy gorskimi szczytami przykrytymi Sniegiem. Gdy wspinaliSmy sie
coraz wyzej i wyzej, z konskich nozdrzy buchaly co chwila kleby pary.
W koncu zrobito sie zbyt stromo i przesiedliSmy sie do ciezarowek.

Po przybyciu na miejsce udaliSmy sie prosto do szkoty. Synowie pasterzy
zjawiali sie tu dwa razy w tygodniu, dostawali ciepty positek i szli na lek-
cje. SiedzieliSmy w potlmroku i obserwowaliSmy dzieci uczace sie
przy lampie naftowej. Potem pogadaliSmy z dwunastka chlopcow. Niekto-
rzy mieli zaledwie osiem lat. Opowiadali o codziennej wedrowce do szkoty.
Ich historie brzmiaty wrecz niewiarygodnie: po dwunastu godzinach dogla-
dania bydla i owiec szli przez dwie godziny po gorskich przeleczach, by
uczy¢ sie matematyki, czytania i pisania. Byli niesamowicie glodni nauki.
Znosili odciski na stopach, mrdz i inne, znacznie gorsze rzeczy. Po drodze
byli kompletnie zdani na taske zywiotéw. Kilku uczniéw szkoty zabity bty-
skawice, zdarzaly sie ataki bezpanskich psow. Przyciszonymi glosami
uczniowie opowiedzieli nam, ze czesto dochodzi tez do gwattéw i molesto-
wania seksualnego, ktorych sprawcami sg walesajacy sie w okolicy tulacze,
ztodzieje bydla, nomadzi oraz inni chlopcy.

Poczulem wstyd na mys$l o tym, Ze sam nieustannie narzekatem na
szkole. Ze w ogdle na cokolwiek narzekatem.

Mimo wszystkich trudow i cierpien dzieciaki pozostaly dzieciakami. Nic
nie moglo sthumic¢ ich radosnego usposobienia. Cieszyly sie z cieptych kur-
tek i czapek, ktore od nas dostaly. Natychmiast je wlozyly, tanczyly, Spie-
waly. Chetnie do nich dofaczyliSmy.

Jeden z chlopcéw trzymat sie troche z boku. Miat okragla twarz, z ktorej
bez trudu dawato sie wyczyta¢, ze na sercu lezy mu ogromny ciezar. Nie
chciatem byc¢ wscibski i go o to wypytywac. Wyjalem z torby latarke i da-
tem mu jg w prezencie.

Mam nadzieje, powiedziatem, ze oSwietli ci droge do szkoty.



UsSmiechnat sie.
Chciatem mu powiedziec, ze jego usSmiech oswietli mojg droge.

Niestety, kiepsko radzitem sobie z jezykiem soto.
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Krotko po naszym powrocie do Wielkiej Brytanii Palac oglosit, ze Willy
bierze Slub.

Listopad 2010 roku.
Kompletne zaskoczenie. Przez calg podroz ani razu o tym nie wspomniat.

W gazetach petno bylo tzawych historii o tym, ze gdy uswiadomitem so-
bie, jak wspanialg parg sa Willy i Kate, gdy ujrzatem glebie ich mitosci, po-
stanowitem da¢ Willy’emu legendarny pierscionek z szafirem, ktory odzie-
dziczylem po mamie. Czuly braterski gest, ktory wzmocnit wiez miedzy
cala naszg tréjka — a poza tym kompletna bzdura. Nic takiego sie nie wyda-
rzyto. Nie sprezentowatem Willy’emu pierscionka z szafirem, bo nie nale-
zal do mnie. Nalezal do Willy’ego. Poprosit o niego po Smierci mamy, bar-
dzo chetnie zgodzitem sie, Zeby go sobie wziat.

Willy zajat sie przygotowaniami do Slubu. Zlozylem mu zyczenia i nie-
mal od razu oddatem sie myslom o moim singielskim zyciu. Zawsze sadzi-
lem, ze ozenie sie pierwszy, bo tak bardzo tego pragnalem. Spodziewatem
sie, Zze wczesnie zostane mezem i ojcem, gdyz poprzysigglem sobie, ze nie
bede taki jak moj tata. W jego przypadku ojcostwo przyszto pézno i mialem
wrazenie, ze wlasnie stad wziely sie dzielgce nas bariery. Odkad wkroczyt
w wiek sredni, polubit spokoj i rutyne. Nie nalezal do ojcow gotowych
dlugo bawic sie z dziecmi w berka lub gra¢ w pitke do poznego wieczora.
Te czasy dawno minely. Kiedys ganiat sie z nami po Sandringham, wymy-
Slat fantastyczne zabawy. Owijal mnie i Willy’ego ciasno w koc, doprowa-
dzajac nas do kompletnej glupawki, a potem gwattownie ciagnat jeden ko-
niec koca i nagle obaj turlaliSmy sie po podtodze. Nigdy chyba nie Smiali-



Smy sie tak bardzo jak wtedy. Potem jednak, zanim jeszcze byliSmy na to
gotowi, zrezygnowat z tego rodzaju zabaw. Po prostu stracit entuzjazm.

Obiecywalem sobie, ze mnie to nie spotka.
Teraz jednak zastanawiatem sie, czy aby na pewno.

Czy moje prawdziwe ja chcialo wczeSnie zosta¢ ojcem? Jesli tak, dla-
czego nie umiatem znalez¢ sobie odpowiedniej towarzyszki, odpowiedniej
partnerki i nie potrafilem odpowiedzie¢ na pytanie, kim tak naprawde je-
stem?

Dlaczego to, czego niby tak bardzo pragnatem, nie chciato sie zisScic¢?

Co, jesli nigdy nie zostane mezem i ojcem? Jaki sens bedzie miato wow-
czas moje zycie? Co bedzie moim prawdziwym przeznaczeniem?

Wojna, pomyslatem. Nawet jesli wszystkie inne plany nie wypalg —
a przeciez zazwyczaj tak wlasnie byto — zawsze zostanie mi wojna. Chociaz
nadal nie wiedzialem, kiedy wys$la mnie na front.

A gdy wojny dobiegng juz konca, mowitem sobie, bede mogt zajac sie
dziatalnoscig charytatywng. Od czasu podrézy do Lesotho bardziej niz kie-
dykolwiek pragnatem kontynuowac¢ dzielo mamy. Chciatem tez podjac sie
misji, ktorg wyznaczyt mi Mike, gdy rozmawialiSmy przy jego kuchennym
stole. To wystarczy, by nadac zyciu znaczenie, méwitem sobie.

Dlatego wilasnie kiedy skontaktowala sie ze mng grupa weteranow, kto-
rzy planowali wyprawe na biegun poinocny, uznalem to za niezwykle
szczesliwy zbieg okolicznosci. Moglem przeku¢ moje mysli w realne dzia-
Yania. Weterani chcieli zebra¢ miliony funtéw dla organizacji Walking With
The Wounded i zosta¢ pierwszymi ludzmi po amputacji, ktorzy samodziel-
nie dotrg na biegun. Poprosili mnie, zebym do nich dolaczyt.

Chciatem sie zgodzic. Rwalem sie do tej wyprawy. Byt tylko jeden pro-
blem: wyprawa miata sie odby¢ na poczatku kwietnia, niebezpiecznie bli-
sko dnia slubu Willy’ego. Musialbym dotrze¢ na biegun i wroci¢ stamtad
bez zadnych op6znien. W przeciwnym razie nie zdqzytbym na uroczystosc.

Nie mozna jednak zaklada¢, ze podczas wyprawy na biegun poinocny
uniknie sie jakichkolwiek ktopotéw. Biegun to kraina nieskonczenie wielu



pulapek. Mnostwo rzeczy moglo sie nie powies¢, gtownie z powodu po-
gody. Nerwowo rozmyslatem o wyprawie. Palac byt dwa razy bardziej ner-
WOWY.

Zapytatem JLP o rade. USmiechnat sie.

— Taka okazja trafia sie raz w zyciu.

— To prawda.

— Skoro tak, musisz pojechac na biegun.

Ale najpierw, dodal, czeka cie jeszcze jeden wyjazd.

W ramach dalszego ciggu naszych rozmow sprzed pieciu lat, po skandalu
z nazistowskim mundurem, JLP zorganizowat mi podr6z do Berlina.

Pojechatem. Byt grudzien 2010 roku, okrutnie mrozny dzien. Dotknatem
stanowigcych pozostalos¢ oblgkanczej przysiegi Hitlera, ze miasto bedzie
walczy¢ do ostatniej kropli krwi. Udalem sie na miejsce, gdzie niegdys cia-
gnat sie mur berlinski i gdzie esesmani urzadzili sobie sale tortur. Moglem
przysiac, ze wsréd wiatru stysze echo krzykéw udreczonych ofiar. Spotka-
tem sie z kobietq, ktérg wystano do Auschwitz. Opowiadata o tym, co prze-
szta. Przywolywala koszmarne widoki, hatasy, zapachy. Byla to trudna hi-
storia, ale tym bardziej musiatem jej wystucha¢. Nie bede jej tu przytaczat.
Nie mam do tego prawa.

Juz wcze$niej zrozumiatem, ze moje zdjecie w nazistowskim mundurze
to wynik rozmaitych btedow i ignorancji, bezmyslnosci i wad charakteru.
Byla to rowniez konsekwencja niewyedukowania. Nie mam na mysli wy-
lacznie niedostatecznej wiedzy wyniesionej ze szkoty. Sam takze zaniedba-
tem wiasng edukacje. Za malo wiedzialem na temat nazizmu, za mato sie
uczytem, nie zadawatem odpowiednich pytan moim nauczycielom, a takze
ocalatym i ich rodzinom.

Obiecalem sobie, ze sie poprawie.

Inaczej nie mogitbym stac sie cztowiekiem, ktorym pragnatem byc¢.
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Samolot wyladowat na jednej z wysp Svalbardu. Marzec 2011 roku.

Wysiadlem i obrdcitem sie powoli, chtongc krajobraz. Biel, biel i jeszcze
wiecej bieli. Jak okiem siegnac, tylko Sniezna biel. Biale gory, biale zaspy,
biale wzgorza, miedzy ktorymi biegly nieliczne biate drogi. WiekszosSc¢ spo-
srod dwoch tysiecy mieszkanncOw wyspy poruszata sie ptugami snieznymi,
a nie samochodami. Krajobraz by} tak surowy, tak minimalistyczny, ze
przez glowe przebiegla mi mysl: moze sie tu przeprowadze?

Moze do tego zostatem stworzony?

A potem dowiedziatem sie, zZe lokalne przepisy zabraniajg poruszania sie
poza miastem bez broni, bo na wzgérzach grasujg wyglodniate niedzwie-
dzie polarne, i pomysSlatem sobie, ze to chyba jednak nie dla mnie.

PojechaliSmy do Longyearbyen, najdalej wysunietego na péinoc miasta
na Swiecie, polozonego zaledwie tysigc dwiescie kilometrow od czubka na-
szej planety. Spotkatem sie z pozostalymi uczestnikami wyprawy. Kapitan
Guy Disney by} kawalerzystg, ktoremu granat przeciwpancerny urwat dolng
czeSC prawej nogi. Kapitan Martin Hewitt, spadochroniarz, na skutek po-
strzatu stracit wladze w ramieniu. Szeregowiec Jaco Van Gass, rowniez spa-
dochroniarz, stracit wiekszos¢ lewej nogi i potowe lewego ramienia wsku-
tek wybuchu granatu. (Kikutowi reki nadal wesota ksywke Nemo, co za-
wsze nas bawito). Sierzant Steve Young, Walijczyk, doznal ztamania krego-
stupa na skutek wybuchu miny pulapki. Lekarze mowili, ze juz nigdy nie
bedzie chodzil. Teraz, na przekor ich prognozom, mial zaciggnac stukilo-
gramowe sanie az na biegun poinocny.

Imponujaca banda. Powiedzialem im, ze dolgczenie do wyprawy to dla
mnie zaszczyt. Nie mialo znaczenia, zZe temperatura wynosi trzydziesci
stopni ponizej zera. Pogoda byla okropna. Tak okropna, ze musieliSmy
opOznic start.

Cholera, slub Willy’ego, pomyslatem, kryjac twarz w dloniach.

Przez kilka dni czekaliSmy, trenowaliSmy, jedliSmy pizze i frytki w miej-
scowym pubie, urzadzaliSmy sobie ¢wiczenia, zeby przyzwyczai¢ sie do



mroznych temperatur. WlozyliSmy pomaranczowe kombinezony morskie
i wskoczylisSmy do Oceanu Arktycznego. Szokujace, jak ciepte byly jego
wody w poréwnaniu z brutalnie zimnym powietrzem.

Przede wszystkim jednak poznawaliSmy sie nawzajem i budowaliSmy
wiezi.

Kiedy pogoda wreszcie sie poprawita, wsiedliSmy do antonowa i polecie-
liSmy do prowizorycznego obozu. Potem przesiedliSmy sie do Smigtowcow,
ktore dostarczyty nas do punktu lezacego jakies trzysta dwadziescia kilome-
trow od bieguna. WyladowaliSmy o pierwszej nad ranem, ale bylo jasno jak
w potudnie na pustyni. Zadnej ciemno$ci. Ciemnosci zostaly stad wype-
dzone. Pomachalismy pilotom na pozegnanie i ruszyliSmy w droge.

Doswiadczeni polarnicy radzili cztonkom wyprawy, ze trzeba unika¢ po-
cenia sie, bo pot natychmiast zamarza, a wtedy masz problem. Niestety, nikt
mnie o tym nie uprzedzil. Przegapitem treningi z ekspertami. Dlatego wia-
Snie po pierwszym dniu ciggniecia ciezkich san bylem kompletnie spocony,
a moje ubrania zamieniaty sie w 16d. Co gorsza, zauwazytem ze z moimi
uszami i palcami co$ jest nie tak.

Odmrozenia pierwszego stopnia.

Nie narzekalem. Jak moglbym narzeka¢ w takim towarzystwie? Poza
tym miatem catkiem niezty nastr6j. Mimo trudéw czutem jedynie wdziecz-
nos¢, ze uczestnicze w wyprawie z prawdziwymi bohaterami, Zze pomagam
w stusznej sprawie i znalaztem sie w miejscu, do ktorego tak niewielu ludzi
ma szanse dotrze¢. Czwartego dnia musialem wracac, cho¢ strasznie chcial-
bym zostac. Zwlaszcza ze nadal nie dotarliSmy do bieguna.

Niestety, nie mialem wyboru. Albo powroét teraz, albo przegapie Slub
brata.

Wsiadtem do Smiglowca, ktory mial mnie zabra¢ na ladowisko Barneo.
Tam czekat juz na mnie samolot.

Ale pilot sSmiglowca sie zawahat. Oznajmil, ze koniecznie musze zoba-
czy¢ biegun.



— Skoro przebyles taki kawal drogi, nie mozesz po prostu odlecie¢ —
stwierdzit.

Zabral mnie wiec na poinoc, wyladowat i wyskoczyliSmy w biel. Zlokali-
zowaliSmy biegun za pomoca GPs.

Statem na czubku Swiata.

Sam.

Trzymajac flage Wielkiej Brytanii.

Wrdcitem do Smiglowca, dotarliSmy do Barneo. A potem przyszia po-

tezna burza Sniezna. Moj lot zostal odwolany. Rozszalaly sie huraganowe
wiatry, tak potezne, ze uszkodzily pas startowy.

Niezbedna byta naprawa.

Spedzalem czas w towarzystwie inzynierow. PiliSmy wodke, pociliSmy
sie w prowizorycznej saunie, a potem wskakiwaliSmy do lodowatej wody
oceanu. Wychylatem kolejne szoty i powtarzalem sobie: nie martw sie pa-
sem startowym i weselem. Niczym sie nie martw.

Burza sie skonczyla, pas zostal naprawiony, a moze po prostu wytyczono
go gdzie indziej — nie pamietam. M0j samolot popedzit po lodzie i zabrat
mnie wysoko w blekitne niebo. Pomachatem przez okno. Do widzenia, bra-
cia.
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W przeddzien slubu Willy i ja pojechaliSmy do Clarence House na kolacje
z tatg. Zjawili sie tez James i Thomas, Swiadkowie Willy’ego.

Opinie publiczng poinformowano, ze to mnie przypadia rola Swiadka.
Bylo to absolutne ktamstwo. Ludzie spodziewali sie, Ze zostane swiadkiem,
wiec Patac nie mial wyboru i oglosil, ze tak wlasnie bedzie. Nikt nie wie-
dzial, ze Willy wybratl swoich przyjaciot zamiast mnie. Nie chcial, zebym
wyglaszal tradycyjne przemowienie. Bat sie tego, co moze sie stac, jesli do-
stane do reki mikrofon. Istniato ryzyko, Zze powiem coS$ totalnie niestosow-
nego.



Bardzo stuszna obawa.

Poza tym klamstwo chronito Jamesa i Thomasa, dwoch niewinnych cy-
wili. Gdyby ujawniono, ze to oni sq Swiadkami, rozszalala prasa zaraz by
ich wytropita, dopadta, zhakowata ich telefony, wszystkiego by sie o nich
dowiedziala, zrujnowataby im zycie. Obaj byli cisi i niesmiali. Nie znie-
sliby takiej nagonki. Nikogo nie wolno na nig narazac.

Willy wyjasnit mi sytuacje i nawet nie mrugnatem okiem. Od razu
wszystko zrozumiatem. Udalo nam sie nawet troche pozartowac i pospeku-
lowac, jakie konkretnie niestosowne kawaty moglyby sie pojawi¢ w moim
przemowieniu. Kolacja przedslubna uptynela w sympatycznej, wesotej at-
mosferze, mimo ze Willy by} ewidentnie zdenerwowany. Thomas i James
wmusili w niego kilka szklanek rumu z cola, co chyba troche go uspokoito.
Ja tymczasem raczytem towarzystwo opowiesSciami z bieguna poinocnego.
Tata stuchal z zainteresowaniem, wyrazil wspétczucie z powodu moich
lekko odmrozonych uszu i policzkéw. Z trudem powstrzymatem sie, zeby
nie wyzna¢ mu, ze mam tez klopoty z czlonkiem. Po powrocie do domu
z przerazeniem odkrytem, ze tam na dole réwniez doszto do lekkich odmro-
zen. O ile uszy i policzki juz sie goily, o tyle wacek niespecjalnie.

Z kazdym dniem coraz bardziej mnie to niepokoito.

Nie wiem w sumie, dlaczego uznatem, ze nie wypada mi rozmawiac
0 moim penisie z tatg i pozostalymi panami siedzacymi przy stole. M6j pe-
nis byl przeciez sprawa publiczng. Budzit powszechng ciekawosc¢. Prasa
rozpisywala sie na jego temat. W niezliczonych ksigzkach i gazetach (nawet
w ,,New York Timesie”) powtarzano, ze Willy i ja nie zostaliSmy obrzezani,
bo mama sie na to nie zgodzita. Co6z, ryzyko odmrozenia cztonka jest
znacznie wieksze, jesli nie zostalo sie obrzezanym, ale prasa byla w ble-
dzie. Ciachnieto mnie, kiedy bytem niemowlakiem.

Po kolacji przeszliSmy do salonu i obejrzeliSmy wiadomosci w telewizji.
Dziennikarze rozmawiali z ludzmi, ktorzy rozbili ob6z przed Clarence Ho-
use, zeby zapewnic¢ sobie dobrg miejscowke podczas jutrzejszej uroczysto-
Sci. PodeszliSmy do okna. Na Mall, alei biegnacej miedzy patacem Buckin-
gham a Trafalgar Square, zebraly sie wielotysieczne ttumy. Niektorzy roz-



stawili sobie namioty albo lezeli w Spiworach. Inni pili i Spiewali, szyko-
wali positki na kuchenkach turystycznych, wznosili okrzyki, Swietowali, jak
gdyby to oni brali jutro $lub.

Willy, rozgrzany rumem, zawotat:

— Powinnismy do nich wyjsc!

Wyslal esemesa do swoich ochroniarzy.

Odpowiedzieli: ,,Stanowczo odradzamy”.

Nie przyjmuje tego do wiadomosci, odpisat.

— Chce wyjsc do ludzi. To mdj obowigzek. Musze sie z nimi spotkac.
Poprosit, zebym poszed! razem z nim. Blagal mnie.

Spojrzatem mu w oczy i zobaczylem, ze rum mocno go trzepnat. Potrze-
bowat skrzydlowego.

Bolesnie dobrze znana rola. No ale okej.

WyszliSmy, podeszliSmy do zebranych ludzi, SciskaliSmy im dlonie.
Wszyscy skiadali Willy’emu serdeczne zyczenia, mowili, ze go kochaja, ze
kochajg Kate. Usmiechali sie do nas i mieli zy w oczach, patrzyli na nas
z takq samq sympatiq i wspotczuciem jak w sierpniu 1997 roku. Mimowol-
nie pokrecitem glowa. Jutro Willy bedzie miat swoj wielki dzien, jeden
z najszczesliwszych dni swojego zycia, a mimo to i tak pobrzmiewajg echa
naszego Najgorszego Dnia.

Spojrzatem na brata. Mial czerwone policzki, jak gdyby to on wrdocit
z bieguna z odmrozeniami. PozegnaliSmy ludzi i wczeSnie potozyliSmy sie
spac, bo Willy byt troche wstawiony.

Poza tym obaj byliSmy wymeczeni fizycznie i emocjonalnie. Potrzebo-
waliSmy odpoczynku.

Dlatego wilasnie przezytem szok, kiedy wszedlem rano do jego pokoju.
Wygladal, jakby przez calg noc nie zmruzyt oka. Mial wymizerowang twarz
1 czerwone oczy.

— Dobrze sie czujesz?

— Tak, tak, wszystko w porzadku.



Wocale nie.

Miat na sobie jasnoczerwony mundur Gwardii Irlandzkiej zamiast fraku
mundurowego Kawalerii Przybocznej. Moze to go trapito? Wiedziatem, ze
chciat wlozy¢ frak Kawalerii Przybocznej, ale babcia sie nie zgodzita. Jako
Nastepca musi przywdzia¢ Str6j Galowy Numer Jeden, oznajmita. Willy
byt przybity, ze w dniu Slubu nie moze ubrac sie tak, jak chce, i ze pozba-
wia sie go autonomii. Kilka razy zwierzal mi sie ze swoich frustracji.

Zapewnilem, ze wyglada cholernie szykownie. Guziki munduru przedsta-
wialy irlandzka harfe i brytyjska korone panstwowa, oprocz tego Willy miat
tez czapke garnizonowa z mottem Quis separabit? ,, Ktdz nas rozdzieli?”

Wydawalo sie, ze w ogdle mnie nie styszy.

Ja skadinad nie wygladalem szykownie w niewygodnym mundurze Blues
and Royals, ktory musiatem wiozy¢ zgodnie z protokotem. Nigdy wczesniej
go nie nositem i liczylem, ze kolejna okazja trafi sie niepredko. Miat za bar-
dzo wypchane ramiona i potezne mankiety. W glowie styszalem komenta-
rze ludzi: ,,Wyglada jak pajac”. Czulem sie jak kiczowata wersja
Johnny’ego Bravo.

WsiedliSmy do Sliwkowego bentleya. W milczeniu czekalisSmy, az kie-
rowca ruszy.

Dopiero kiedy to sie stato, przerwatem cisze:

— Cuchniesz.

Skutki wczorajszego rumu.

Dla zartu opuscitem szybe, ostentacyjnie zatkatem nos, zaoferowatem
Willy’emu mietowki.

Kaciki jego ust lekko sie uniosty.

Po dwdch minutach bentley sie zatrzymat.

— Kroétka podroz — stwierdzitem.

Wyjrzatem przez okno.

Opactwo westminsterskie.



Jak zwykle poczutem Scisk w zoladku. Pomyslatem: nie ma to jak Slub
w kosciele, w ktorym odbywat sie pogrzeb twojej mamy.

Spojrzatem na Willy’ego. Czy myslat o tym samym?

WeszlisSmy do srodka, ramie w ramie. Znoéw spojrzatem na jego mundur
i czapke. ,,Kt6z nas rozdzieli?” ByliSmy teraz dorosli, byliSmy zotnierzami,
ale miatem wrazenie, zZe stapamy ostroznie, chlopieco, jak wtedy, gdy szli-
Smy za trumng mamy. Dlaczego dorosli nas do tego zmusili? WeszliSmy do
srodka i nawa gtdwng udalismy sie do pomieszczenia znajdujacego sie koto
oltarza. Nazywano je krypta. Wszystko w tym budynku przypominato mi
0 Smierci.

Nie mam na mysli wylgcznie wspomnien z pogrzebu mamy. Pochowano
tu przeszto trzy tysigce ludzi. Groby znajdowaly sie pod posadzka i w Scia-
nach. W opactwie lezeli bohaterowie wojenni i poeci, uczeni i Swieci, naj-
wybitniejsze postacie Wspélnoty Narodow. Isaac Newton, Charles Dickens,
Chaucer, a takze trzynastu kréléw i osiemnascie krélowych.

Mimo to trudno bylo mysle¢ o mamie w krainie Smierci. Czy mama,
ktora tanczyta z Travolta, przekomarzala sie z Eltonem, oczarowala Reaga-
now, naprawde mogla przebywac teraz w zaswiatach razem z duchami
Newtona i Chaucera?

Mysli o niej i Smierci, a takze o0 moim odmrozonym cztonku sprawity, ze
zaczatem sie denerwowac prawie tak samo jak pan miody. Dla odprezenia
przechadzatem sie w te i z powrotem, kolysalem ramionami, nastuchiwatem
ludzi porozsadzanych w lawach. Kazano im zjawi¢ sie bardzo wczesnie,
dwie godziny przed naszym przybyciem.

— Pomysl tylko, ilu z nich musi sie wysika¢ — powiedzialem Willy’emu,
zeby troche przelamac napiecie.

Zadnej reakcji. Wstal i tez zaczat sie nerwowo przechadzac.

Sprobowalem ponownie:

— Obraczka! Cholera, co ja z nig zrobitem? Nie moge jej znalezc...

I zaraz triumfalnie ja wyciggnatem:

— Uff!



Usmiechnat sie i nadal dreptat po pokoju.

Nie zgubitbym tej obraczki, nawet gdybym chcial: w mundur wszyto mi
specjalng zamykang kieszonke. Sam wpadiem na ten pomyst. Oto dowod,
jak powaznie traktowalem moj zaszczytny obowiazek.

Wyciagnatem obraczke z kieszonki i uwaznie sie jej przyjrzatem. Byla
cienka, wykonano jg z walijskiego ztota, ktorego brytke rodzina krolewska
otrzymala prawie sto lat wczeSniej. Z tej samej brytki zrobiono obraczke
Slubng babci oraz ksiezniczki Malgorzaty, ale podobno zostato juz niewiele
kruszcu. Moglo go zabrakng¢ na madj slub — o ile w ogéle kiedykolwiek sie
ozenie.

Nie pamietam momentu, kiedy wyszliSmy z krypty, nie pamietam stania
przed ottarzem, czytan, wreczenia bratu obraczki. Z uroczystosci zostato mi
niewiele wspomnien. Pamietam tylko Kate idacq gtdwna nawa. Wygladata
niesamowicie. Mam tez przed oczami chwile, gdy Kate i Willy wychodza
z kosciola, znikajg za drzwiami. Zaraz wsigda do powozu i odjadq do pa-
lacu Buckingham, gdzie zaczng wspdlne zycie, ktére sobie $lubowali. Ze-
gnajcie, pomyslatem.

Kochatem szwagierke. Uwazalem jg wrecz za siostre, o ktorej zawsze
marzylem. Cieszylem sie, ze bedzie odtad stala u boku Willy’ego. Swietnie
do siebie pasowali. Widac¢ bylo, ze sq razem szczesliwi, a skoro tak, ja row-
niez bylem szczesliwy. W glebi ducha wiedzialem jednak, ze to kolejne po-
zegnanie pod tym okropnym gotyckim sklepieniem. Kolejna roztgka. Brat,
ktérego rankiem odeskortowatem do opactwa westminsterskiego, odszed}
na zawsze. Nie bylo sensu wypierac¢ prawdy. Nigdy juz nie bede dla niego
na pierwszym miejscu. Nie bedziemy jezdzili konno po gorach w Lesotho,
a nasze peleryny nie beda topotaly na wietrze. Nie zamieszkamy razem
w niewielkim domku, gdzie pachnie konmi. ,,Kt6z nas rozdzieli?”

To oczywiste: zycie.
Podobne uczucie ogarneto mnie na slubie taty. Miatem wowczas te same

przypuszczenia i prosze bardzo, wszystko sie potwierdzito. Odkad nastala
epoka Camilli, widywalem go coraz rzadziej. Jasne, Slub to zawsze radosna



okazja, ale to rowniez pozegnanie, bo gdy tylko nowozency zlozg sobie
przysiege, znikaja, odchodza do wiasnego Swiata.

Uzmystowilem sobie wowczas, ze tozsamosc to tak naprawde sukcesja.
Najpierw mamy przede wszystkim tozsamos¢ A, potem tozsamosC B i tak
dalej, az do smierci. Jedna nastepuje po drugiej. Kazda zajmuje miejsce na
tronie twojego ja, ale zarazem sprawia, ze coraz bardziej oddalasz sie od
swojej pierwotnej dzieciecej istoty. Owszem, zmiana, dojrzewanie, nabiera-
nie madrosSci sa zdrowe i naturalne, dziecinstwo to jednak autentycznosc,
ktorg tracimy z kazda kolejng tozsamoscia. Jest jak okrawana brytka zlota,
coraz mniejsza i mniejsza.

Tak w kazdym razie myslalem tamtego dnia. Moj starszy brat Willy za-
czynal nowy rozdzial, zrobitl kolejny krok, od tej pory bedzie przede
wszystkim mezem, potem ojcem, potem dziadkiem. Bedzie nowym czlo-
wiekiem, wieloma nowymi ludZmi. I zaden z nich nie bedzie juz Willym.
Bedzie ksieciem Cambridge — taki tytul wybrata mu babcia. Dobrze, mysla-
tem, czeka go wspaniata przysztosc¢. Dla mnie jednak oznaczalo to strate.

Chyba reagowatem podobnie jak wtedy, gdy pierwszy raz miatem piloto-
wac apache’a. Dotad zawsze obok miatem kogos, na kim mogtem sie wzo-
rowac. Teraz znow zostatem sam i ogarngt mnie lek.

A do tego grozito mi bycie eunuchem.

W co niby pogrywa wszechswiat? Odbiera mi brata i do tego jeszcze pe-
nisa?

Pare godzin pozniej, na weselu, wyglositem kilka zdan. Nie bylo to prze-
mowienie, raczej dwuminutowa rozgrzewka, zanim prawdziwi Swiadkowie
zabiorg glos. Willy kilkakrotnie przypomniat mi, ze mam poprzestac na roli
konferansjera.

Musiatem sprawdzi¢ w stowniku, co to znaczy.

Prasa rozpisywata sie na temat moich przygotowan do wygloszenia
mowy. Podobno zadzwonitem do Chels, Zzeby wyprobowa¢ na niej pare
fragmentow. Strasznie sie obrazitem, kiedy doradzita, zebym nie wspominat
0 ,zabdjczych nogach Kate”, ale w koncu przyznatem jej racje. Totalna
gownoprawda. Nigdy nie rozmawialem z Chels na ten temat, w ogole



rzadko mieliSmy kontakt i dlatego Willy zapytal mnie, czy moze zaprosic ja
na slub. Nie chcial, zeby ktdres z nas czulo sie niekomfortowo.

W rzeczywistosci skonsultowatem kilka zdan z jip, zasadniczo jednak po
prostu improwizowatem. Opowiedzialem pare zartbw na temat naszego
dziecinstwa, glupig anegdote z czasow, gdy Willy grat w pitke wodna, po-
tem przeczytalem wybrane zabawne fragmenty z listow z gratulacjami od
zwyklych ludzi. Pewien Amerykanin postanowit uszy¢ tradycyjng szate
z gronostajow dla nowej ksieznej Cambridge. Zamierzat ztapac tysigc gro-
nostajow (Jezu, chciat uszyc¢ szate czy caty namiot?), ale niestety, ostatecz-
nie upolowat zaledwie dwa.

Najwyrazniej w tym roku nie obrodzito w gronostaje, stwierdzitem.

Ale, ciagnatem, Jankes skorygowatl plany, postarat sie jak najlepiej wy-
korzystaC swoje zasoby, co Jankesi majg wszak w zwyczaju, i uszyt te oto
szate, ktérg zaraz wam pokaze.

Wszyscy obecni wydali zduszony okrzyk.
Trzymalem w reku stringi.

Miekkie, wykonane z cienkiego paska jedwabistego materiatu. Ich przed-
nia czesc byla uszyta z gronostajowego futra — a przy tym niewiele wieksza
niz kieszonka na obraczke wszyta w méj mundur.

Po chwili wszyscy serdecznie sie rozeSmiali.

Smiech ucicht i na koniec krétkiej przemowy uderzytem w powazniejszy
ton. Wspomniatem mame:

— Cieszylaby sie, gdyby tu z nami byta. Na pewno pokochataby Kate
i bylaby szczeSliwa, ze razem znalezliScie mitosc.

Kiedy wypowiadatem te stowa, spuscitem wzrok. Balem sie, ze przypad-
kiem spojrze w oczy tacie lub Camilli — albo, co najgorsze, Willy’emu. Nie
ptakatem od czasu pogrzebu mamy i nie zamierzalem zerowac licznika.

Poza tym chcialem mie¢ przed oczami jej twarz. Wyobrazatem sobie, jak
promienieje radoscig w wielkim dniu Willy’ego i Smieje sie na cale gardlo
z nieszczesnych gronostajowych stringow.
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Kiedy czterech zolierzy dotarto na czubek Swiata, otworzyli butelke szam-
pana i wzniesli toast za zdrowie mojej babci. Zatelefonowali do mnie, ze-
bym mogt ustyszec, jak bardzo sie ciesza.

Ustanowili rekord $wiata, zebrali mnéstwo forsy dla rannych weteranéw
i zdobyli cholerny biegun poinocny. Niezte osiggniecie. Pogratulowalem
im, powiedzialem, Ze ciesze sie i Ze za nimi tesknie. Strasznie chciatbym
moc by tam razem z nimi.

Biate klamstewko. M@j cztonek chwilami byt nadwrazliwy, a chwilami
zwyczajnie bolal. Za zadne skarby nie zamierzalem wraca¢ do Odmroze-
niowa.

Probowatem rozmaitych domowych metod. Pewna przyjaciotka zasuge-
rowala, ze najlepiej sprawdzi sie krem Elizabeth Arden.

— Moja mama uzywata go do ust. Mam nim sobie posmarowac wacka?
— Zaufaj mi, Harry, na pewno podziala.

Kupitem krem, otworzylem go i zapach natychmiast przeniést mnie
w przeszto$¢. Mialem wrazenie, Ze moja mama przed chwilg wyszla z po-
koju.

Natozytem odrobine na palec i rozsmarowatem krem tam na dole.

Bylo to bardziej niz dziwaczne.

Musiatem jak najszybciej p6js¢ do lekarza, ale nie mogltem poprosi¢ Pa-
facu o zalatwienie mi wizyty. Za duzo dworzan dowie sie 0 moim proble-
mie, sprawa wycieknie do prasy i zanim sie obejrze, moj wacek trafi na
pierwsze strony gazet. Nie moglem tez sam zadzwoni¢ do losowego leka-
rza: nie wchodzito to w gre nawet w przypadku zwyczajnej wizyty, a co do-
piero teraz. ,,Dzien dobry, mowi ksigze Harry, mam klopot ze sprzetem, czy
mogtbym wpasc, zeby...”

Zwrocitem sie do innego przyjaciela z prosbg o dyskretne wyszukanie
dermatologa, ktory ma doswiadczenie z cztonkami cztonkow elity. Nielatwa
sprawa.



Przyjaciel jednak skontaktowat sie ze mng i powiedzial, zZe jego ojciec
zna odpowiedniego specjaliste. Dostatem telefon i adres. Ochrona zawiozla
mnie na Harley Street, gdzie mieSci sie wiele prywatnych przychodni. Za-
trzymaliSmy sie przed najzupelniej zwyczajnym domem. Jeden z ochronia-
rzy wprowadzil mnie tylnym wejsciem do gabinetu. Lekarz siedziat za po-
teznym biurkiem i robil notatki, zapewne po wizycie poprzedniego pa-
cjenta. Nie podnoszac wzroku, powiedziat:

— Zapraszam.

Wszedlem i przygladatem sie, jak sporzadza notatki. Zdawalo sie, ze
trwa to strasznie diugo. Nie wiem, co dolegalo gosciowi przede mna, ale
biedak najwyraZzniej mial powazny problem.

Lekarz, nadal nie podnoszac wzroku, kazat mi wejs¢ za zastonke i sie ro-
zebrac.

— Zaraz sie panem zajme — powiedziat.

Wykonatem polecenie i potozytem sie na kozetce. Minelo pie¢ minut.

W koncu zastonka sie rozsuneta i pojawit sie lekarz.

Popatrzyt na mnie, mrugnat i powiedziat:

— A, rozumiem. To pan.

— To ja. Myslatem, ze ktos pana uprzedzit, ale najwyrazniej nie.

— Coz... No tak, to pan. Taaak... Okej. To pan. Hmmm. Prosze powie-
dzie¢, z czym pan przychodzi.

Pokazatem mu wacka potraktowanego kremem Elizabeth Arden.

Nie zobaczyt nic niepokojacego.

Bo tego nie wida¢, wyjasnitem. Nie ma zadnych zmian skornych. Z ja-
kiego§ powodu w moim przypadku odmrozenie spowodowalo nieprzy-
jemng nadwrazliwosc.

— Jak do niego doszto? — zapytat.

Biegun poinocny, wyjasnitem. Pojechatem na biegun poinocny i od tego
czasu zaczely sie perturbacje w rejonie mojego bieguna potudniowego.

Twarz lekarza mowita: coraz to ciekawiejsze i ciekawiejsze.



Opisatem mnozace sie problemy:

— Ze wszystkim mam teraz trudnosci, panie doktorze. Z chodzeniem, sie-
dzeniem...

Seks, dodatem, jest wykluczony. Co gorsza, podraznienie sprawiato, ze
czutem sie, jakbym wiasnie go uprawial. Albo sie do niego zabierat. Wy-
znatem lekarzowi, Ze strasznie sie niepokoje. Niestety, cos mnie podkusito,
wyguglowalem odmrozenie cztonka i naczytatem sie przerazajacych historii
o penektomiach. Nie chcesz natrafi¢ na stowo ,,penektomia”, kiedy spraw-
dzasz w internecie swoje objawy.

Lekarz zapewnil, Ze w moim przypadku taki zabieg jest mato prawdopo-
dobny.

Mato prawdopodobny?

Powiedzial, ze musi mnie zbada¢, zeby wykluczy¢ inne rzeczy. Byt dro-
biazgowy, wiec badanie okazalo sie bardzo inwazyjne. Potraktowal moje
klejnoty z jubilerska precyzja.

Najlepszym lekarstwem bedzie czas, oznajmil w koncu.

— Jak to: czas?

— Czas leczy rany — odpart lekarz.

Naprawde, panie doktorze? Z moich doSwiadczen zyciowych bynajmniej
to nie wynika.
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Spotkanie z Chels na weselu Willy’ego okazalo sie trudne. Nadal nositem
w sobie mnostwo uczu¢; jedne probowatem sthumic, istnienia innych nawet
nie podejrzewatem. Ponadto dziwnie bylo patrze¢, jak rozmaici wygtodniali
kolesie tazg za nia, osaczajg ja, namawiaja, zeby z nimi zatanczyta.

ZazdroSc wygrata. Powiedziatem jej to wszystko i poczulem sie jeszcze
gorzej. Zachowalem sie zatosnie.

Musialem zamkng¢ ten rozdzial, znalez¢ sobie kogo$s nowego. Lekarz
mial racje: moj wacek z czasem wydobrzal. Kiedy te same czary po-



zwola mi uleczy¢ serce?

Kumple prébowali pomoc. Podsuwali rozmaite nazwiska, umawiali spo-
tkania i randki.

Nic z tego nie wychodzito. Dlatego kiedy latem 2011 roku ktorys$ z nich
znowu wspomniat o pewnej dziewczynie, poczatkowo go zignorowatem.
Ale méwit dalej. Jest niesamowicie inteligentna, piekna i fantastyczna. Nie-
dawno z kims$ zerwala. I na pewno szybko sobie kogos znajdzie.

— Jest wolna, Spike. Ty tez jesteS wolny.

Jestem?

— Bedziecie do siebie Swietnie pasowac. Na pewno miedzy wami za-
iskrzy.

Przewrdcitem oczami. Tego typu zapewnienia nigdy sie nie sprawdzaty.

Ale, o dziwo, w tym przypadku okazaty sie trafne. SiedzieliSmy przy ba-
rze, rozmawialiSmy, SmialiSmy sie, przyjaciele, ktorzy przyszli tu z nami,
rozptyneli sie w powietrzu, tak samo jak Sciany, drinki i barman. W koncu
sobie o nich przypomniatem i zaproponowatem, zebySmy wszyscy przenie-
Sli sie do Clarence House.

KontynuowaliSmy nasza rozmowe, stuchaliSmy muzyki. Wesota grupa.
Potem kolejne osoby zaczely sie wykrusza¢. Odwioztem Florence do domu.
Tak wiasnie miata na imie: Florence. Wszyscy mowili na nig Flea.

Powiedziata, ze mieszka w Notting Hill. Przy cichej ulicy. Zatrzymali-
Smy sie przed wejsciem, zaprosila mnie na herbate. Jasne, powiedziatem.

Kazatem ochroniarzowi zrobi¢ jakies kilkaset kotek dookota domu.

Nie pamietam juz, czy to wilasnie tamtej nocy Flea opowiedziala mi
o jednym ze swoich odleglych przodkow. Chociaz nie, chyba opowiedziat
mi o tym pozniej ktorys z kumpli. Jakkolwiek byto, 6w przodek dowodzit
szarzq lekkiej brygady, czyli stawnym nieudanym natarciem na rosyjskie
dziata podczas wojny krymskiej. Niekompetentny, a moze zupelnie szalony
oficer, odpowiadat za Smier¢ ponad setki zolnierzy. Haniebny rozdziat w hi-
storii brytyjskiej wojskowosci, zupelne przeciwienstwo bitwy pod Rorke’s



Drift. Mimo to, wzorem niestawnego przodka, ja rowniez szarzowatem. Pi-
tem z Fleg earl greya i zastanawiatem sie: czy ona jest tg jedyng?

Owszem, mieliSmy tak dobrg chemie, ze zadalem sobie to pytanie.

A poza tym kompletnie mi odbito. Wiedziatem, ze Flea to widzi, ze moze
wyczyta¢ wszystko z mojej kompletnie niepokerowej twarzy. Pozostawato
tylko liczy¢, ze uzna to za urocze.

Najwyrazniej uznata. Kilka nastepnych tygodni bylo absolutng sielanka.
Czesto sie spotykalismy, dobrze sie bawiliSmy, nikt o nas nie wiedziat.

Datem sie omami¢ nadziei.
A potem prasa nas wytropita i taki byt koniec idylli.

Flea zadzwonita do mnie z ptaczem. Przed jej domem koczowalo oSmiu
paparazzich. Scigali jg przez pét Londynu.

Jaka$ gazeta nazwala jg ,,modelka wystepujaca w reklamach bielizny”.
Nieprawda, tylko raz wziela udzial w tego rodzaju sesji, wiele lat temu.
Cale jej zycie zostalo sprowadzone do jednej fotografii. Byto to strasznie
umniejszajgce i ponizajace.

Tak, powiedzialem cicho.

— Wiem, co czujesz.

Grzebali, grzebali, grzebali, dzwonili do wszystkich ludzi, ktérych kiedy-
kolwiek spotkata. Zaczelo sie juz przeSwietlanie jej rodziny. Potraktowali jg
tak samo jak Caroline Flack — za kt6rg zresztq nadal sie uganiali.

Flea powtarzata tylko: ,,Nie dam rady”.

Mowila, ze Sledzq ja przez dwadzieScia cztery godziny na dobe, jak
gdyby popekita jakiesS przestepstwo. W stuchawce ustyszatem wycie syren.

Plakala, byla roztrzesiona, mnie rowniez chciato sie ptaka¢, ale oczywi-
Scie powstrzymatem 1zy.

Powtorzyla po raz ostatni:

— Dhuzej juz nie dam rady, Harry.

Przelgczytem telefon na glosnik. Bylem na drugim pietrze Clarence Ho-
use, stalem przy oknie otoczony pieknymi meblami. Sympatyczny pokoj.



Lampy wisialty dos¢ nisko, dywan pod moimi stopami wydawat sie dzielem
sztuki. Przycisnaglem twarz do zimnej szyby i poprositem Flea, zeby spo-
tkala sie ze mng po raz ostatni. Zeby$my przynajmniej przegadali sytuacje.

Przed domem przemaszerowali Zolnierze. Zmiana warty.

— Nie.

Byla nieugieta.

Kilka tygodni p6zniej zadzwonit do mnie kumpel, ktory spiknagt nas ze
soba.

— Slyszales? Flea zeszla sie ze swoim dawnym chlopakiem.

— Naprawde?

— Chyba jednak zwigzek nie byl wam pisany.

— No tak...

Przyjaciel powiedziat tez, ze podobno to matka Flea radzita jej ze mna
zerwac i ostrzegala, ze prasa zniszczy jej zycie. Bedq cie scigac az do pie-
kia, mowila.

— Taaa — powiedzialem przyjacielowi. — Matki zawsze majq racje.
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Przestatem spac.

Po prostu przestalem. Bylem tak rozczarowany, tak przybity, ze przez
calg noc chodzitem od $ciany do $ciany i rozmys$lalem. Zalowalem, ze nie
mam telewizora.

Ale mieszkatem teraz w bazie wojskowej, w niewielkim pokoju, wilasci-
wie w celi.

A potem rano, mimo nieprzespanej nocy probowatem pilotowac apa-
che’a.

Przepis na katastrofe.

Probowatem zi6t. Troche pomogty, udawato mi sie przespac godzine albo
dwie, rano jednak méj mozg byt zupelie martwy.



Armia tymczasem poinformowata mnie, Ze czeka mnie udziat w manew-
rach i ¢wiczeniach.

Moze to podziata, pomyslatem. Moze dzieki cwiczeniom sie otrzasne.
Albo bedzie to gwo0zdz do trumny.

Najpierw wystali mnie do Ameryki, na potudniowy zachéd. Przez jakis
tydzien latalem nad ponurymi, odludnymi terenami niedaleko miasteczka
o nazwie Gila Bend. Wybrano je, bo tutejsze warunki byly podobne do
tych, ktore panuja w Afganistanie. Coraz lepiej radzitem sobie z apache’em,
odpalane przeze mnie rakiety coraz skuteczniej niszczyly cele. Wsrdd pytu
i kurzu czutem sie catkiem dobrze. Rozwalilem mndstwo kaktusow. Skla-
matbym, méwiac, ze nie dostarczyto mi to frajdy.

Potem trafilem do Kornwalii, na wrzosowiska Bodmin, kompletne odlu-
dzie.

Styczen 2012 roku.

Ze stonecznej upalnej krainy w nieprzyjemny chtéd. W styczniu na wrzo-
sowiskach zawsze jest zimno, a tym razem na miejscu przywitata mnie sza-
lejaca Sniezyca.

Zostalem skoszarowany w bazie z dwudziestoma innymi zolnierzami.
Przez kilka pierwszych dni probowalem sie zaaklimatyzowac¢. Wstawali-
Smy o piatej nad ranem, szliSmy pobiegac, zeby krew zaczela szybciej kra-
zyC w zytach, potem wymiotowalem, potem do sali lekcyjnej, zeby stuchac
o najnowszych metodach uprowadzania ludzi przez naszych nieprzyjaciot.
Wkrétce mieliémy pozna¢ kilka tych metod na wlasnej skérze. Cwiczenie
nosito nazwe Unikngc i Uciec, stanowito jeden z ostatnich elementow szko-
lenia pilotow i zaldég Smiglowcow przed wystaniem na front.

Pewnego dnia ciezarowkami pojechaliSmy na zamarzniete wrzosowiska,
zeby ¢wiczy¢ techniki survivalowe. Udato nam sie ztapa¢ kurczaka, zabic
go, oskubac i ugotowac. Zaczelo padac i od razu przemokliSmy. ByliSmy
wycienczeni. Naszych przelozonych najwyrazniej bardzo to ubawito.

Nagle ktos chwycit mnie i dwoch innych kolesi, zatladowali nas do cieza-
rowki, zawiezli nas w jakieS jeszcze bardziej odludne miejsce.



— Wysiadac.

Mruzac oczy, rozejrzeliSmy sie po okolicy, spojrzeliSmy w niebo.

— Serio? Tutaj?

Padal coraz intensywniejszy i coraz zimniejszy deszcz. Instruktorzy
krzykneli: macie sobie wyobrazi¢, ze wasz Smiglowiec wlasnie rozbit sie za
linig nieprzyjaciela. Zeby przezy¢, musicie dotrze¢ pieszo na drugi koniec
wrzosowiska, pietnascie kilometrow stad. Wczesniej, na poczatku szkole-
nia, przedstawiono nam specjalny metascenariusz. UdawaliSmy chrzesci-
janska armie, ktora walczy z muzutmanskimi bojéwkami.

Misja na dzisiaj: unikng¢ wroga, uciec z nieprzyjaznego terenu.

Ruszac!

Ciezarowka odjechata z rykiem silnika.

Zmarznieci i przemoczeni rozejrzeliSmy sie dookotla, spojrzeliSmy na sie-
bie: gowniana sprawa.

MieliSmy mape i kompas, kazdy z nas zostal tez wyposazony w wodood-
porny Spiwor. Nie pozwolili nam zabrac¢ zadnego prowiantu.

— W ktorg strone?

— Tedy?

— Okej.

Wrzosowiska byly ponoc¢ niezamieszkane, czasami jednak w oddali wi-
dzieliSmy gospodarstwa. W oknach pality sie swiatla, z ceglanych kominow
unosit sie dym. Wiele bySmy dali, zeby méc zapuka¢ do ktorychs drzwi.
Dawniej, w starych dobrych czasach, ludzie chetnie pomagali zZolierzom
podczas Cwiczen, ale pozniej sporo sie zmienito. Tutejsi mieszkancy zbyt
wiele razy sparzyli sie, majac do czynienia z armig. Nauczyli sie, ze nie na-
lezy zaprasza¢ do domow nieznajomych ze Spiworami.

Jednym z dwoch towarzyszacych mi zotnierzy byt méj kumpel Phil. Lu-
bitem go, ale wkrétce obaj kompletnie zakochaliSmy sie w trzecim Zotnie-
rzu, bo powiedzial nam, ze zna wrzosowisko Bodmin, gdyz wybrat sie tu
kiedys na letni trekking. Wiedzial, gdzie jesteSmy, i co wiecej, wiedzial, jak
nas stad wydostac.



SzliSmy za nim jak dzieci przez ciemnosc, az do nastepnego poranka.

O Swicie znalezliSmy jodlowy zagajnik. Temperatura zblizata sie do zera,
deszcz wzmogt sie jeszcze bardziej. MachneliSmy reka na Spiwory, utozyli-
sSmy sie jeden koto drugiego i mocno do siebie przylgneliSmy. Oczywiscie
kazdy z nas chciat znaleZ¢ sie w Srodku, bo tam byto najcieplej. Poniewaz
dobrze znatem Phila, tulgc sie do niego, czulem sie troche skrepowany. To
samo dotyczylo naszego trzeciego towarzysza. ,,Sorry, to twoja reka?” Po
kilku godzinach czegos, co przypominato sen, odkleiliSmy sie od siebie
i znow ruszyliSmy w dlugi marsz.

W ramach ¢wiczenia musieliSmy zatrzymac sie w paru wyznaczonych
punktach i za kazdym razem wykonac okreslone zadanie. Nie pomineliSmy
zadnego z nich, wreszcie dotarliSmy do ostatniego punktu i znalezliSmy sie
w czyms$ w rodzaju schronu. Powiedziano nam, ze to juz koniec ¢wiczenia.

Byt srodek nocy, panowata zupelna ciemnosc. Pojawili sie nasi szkole-
niowcy i oznajmili:

— Dobra robota, chtopaki, udato wam sie.

Ledwo statem na nogach.

Kazali nam wsigs¢ do ciezarowki, powiedzieli, ze wracamy do bazy. Na-
gle pojawila sie grupa gosci w kominiarkach. Z jakiegos dziwnego powodu
w pierwszej chwili pomyslatem o lordzie Mountbattenie, ktory zginal w pu-
tapce zastawionej przez IRA. Zupehie inne okolicznosci, ale najwyrazniej
w moim DNA kryly sie zapisane wspomnienia o tamtym akcie terroru.

Rozlegly sie wybuchy i strzaly, napastnicy krzyczeli, Ze mamy patrzec
w ziemie. Natychmiast natozyli nam zaciemniajace gogle, skrepowali nasze
rece opaskami zaciskowymi i wywlekli nas z ciezaréwki.

ZnalezliSmy sie w jakim$ podziemnym bunkrze polaczonym z innymi
bunkrami. Sciany byly zimne i wilgotne, kazdy dzwiek niést sie echem.
Prowadzono nas z pomieszczenia do pomieszczenia. Zaktadali nam worki
na glowy, potem je zdejmowali. W niektorych pomieszczeniach obchodzili
sie z nami dobrze, w innych byliSmy traktowani jak Smieci. Totalna hus-
tawka emocjonalna. Oferujq ci szklanke wody, chwile p6Zniej rzucajq cie na



kolana i kazg trzymac rece nad glowa. Przez trzydziesci minut. Przez go-
dzine.

SpedziliSmy trzy doby bez porzadnego snu.

Wiekszos¢ z tego, co z nami robiono, byto niezgodne z konwencja ge-
newska. O to wilasnie chodzito.

Pewnego razu zastonili mi oczy i zabrali do jakiego$ pokoju. Poczutem,
ze nie jestem tu sam. Wydawato mi sie, ze drugi gosc¢ to Phil, ale mogt to
by¢ réwniez nasz trzeci towarzysz. Albo ktosS z innego zespotu. Nie osmie-
litem sie zapytac.

StyszeliSmy przytlumione glosy dochodzace z innej czesci budynku, nad
nami albo pod nami. Potem dziwne hatasy, na przyktad szum wody.

Probowali nas zdezorientowac.

Byto mi przerazajaco zimno. Nigdy tak bardzo nie marztem. Biegun po6t-
nocny nie mogt sie rownac z tutejszym zimnem. Do tego dochodzity otepie-
nie i sennos¢. Obudzitem sie gwaltownie, kiedy nagle do pokoju wtargneli
nasi porywacze. Odstonili nam oczy. Okazalo sie, ze mialem racje, w po-
koju byl tez Phil. I jeszcze nasz trzeci towarzysz. Kazali sie nam rozebrac.
WysSmiewali sie z naszych nagich cial, z naszych zwiotczatych fiutow. Pa-
trzcie, jakie mate, mowili raz po raz. Zeby tylko wiedzieli, jakie problemy
mialem z moim...

Przestuchiwali nas. Nie ujawniliSmy im zadnych informacji.

Zabrali nas do osobnych pokojow i kontynuowali przestuchanie.

Kazali mi klekna¢. Weszto jakichs dwoch gosci, zaczeli sie na mnie wy-
dzierac.

Wyszli.

Rozlegla sie kocia muzyka: brzmiala, jak gdyby rozgniewany dwulatek
dorwat sie do skrzypiec.

— Co to jest?

— Milczec! — odpowiedzial mi glos.

Sam nie wiem, czemu wmowilem sobie, ze to nie Zadne nagranie. Ze na-
prawde jakis dzieciak siedzi w bunkrze i prébuje gra¢ na instrumencie.



Moze tez jest wiezniem? Jezu, co on robi z tymi skrzypcami? I co oni robig
temu dzieciakowi?

Porywacze wrocili. Przyprowadzili Phila. Starannie przejrzeli wszystkie
jego wpisy w mediach spotecznosciowych i zaczeli méwic o jego rodzinie
i partnerce, co strasznie go wystraszyto. Niesamowite, jak wiele o nim wie-
dzieli. Jak to mozliwe, Ze obcy ludzie majq tyle informacji?

UsSmiechnatem sie. Witaj w klubie, stary.

Nie traktowalem sytuacji dostatecznie powaznie. Jeden z porywaczy
chwycit mnie i przystawit do sciany. Na glowie mial czarng kominiarke.
Przydusil mnie przedramieniem, wypluwal kazde stowo. Kazal mi wycia-
gnac rece nad glowe. Czubkami wszystkich palcow musiatem dotykac¢ beto-
nowej sciany, chociaz statem prawie o metr od nie;j.

Pozycja stresowa.

Dwie minuty.

Dziesie¢ minut.

Ramiona odmawialy mi postuszenstwa.
Nie moglem oddychac.

Weszla kobieta. Twarz miata zastonietg nikabem. Zaczela mowic, gadata
i gadata. Nie rozumiatem, nie bylem w stanie nadazyc.

Wreszcie pojaglem. Mama. Mowila o mojej matce.

— Twoja matka byla w cigzy, kiedy zgineta, prawda? Nosita w brzuchu
twojego braciszka albo siostrzyczke. Muzulmanskie dziecko!

Z trudem obrocitem glowe i na nig spojrzatlem. Nic nie powiedzialem, ale
wrzeszczatem na nig wzrokiem. ,,Ze niby robicie to dla mnie? To nadal ¢wi-
czenia? A moze chcecie sie zabawi¢ moim kosztem?”

Wybiegla z pokoju. Jeden z porywaczy splunagt mi w twarz.
UslyszelisSmy strzaty.

I hatas sSmigtowca.

Zawleczono nas do innego pokoju i kto$ zawotat:

— Okej, wystarczy. Koniec ¢wiczenia!



Odbyto sie krotkie podsumowanie, jeden z instruktorow bez przekonania
przeprosit mnie za zagrywke z kobieta w nikabie.

— Trudno znalez¢ takie informacje na twoj temat, zeby$ byt zszokowany,
ze je wygrzebaliSmy.

Nie odpowiedziatem.

— UznaliSmy, ze musimy mocno przykrecic ci Srube.

Nie odpowiedziatem.

— Ale posuneliSmy sie troche za daleko.

Prawda.

Dowiedzialem sie pozniej, ze dwaj inni zoinierze przeszli po tych ¢wi-
czeniach zalamanie psychiczne.
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Ledwo doszedlem do siebie po wydarzeniach na wrzosowisku Bodmin, gdy
dostatlem wiadomos¢ od babci. Chciala, zebym pojechat na Karaiby. Dwu-
tygodniowa wizyta dla uczczenia szescdziesigtej rocznicy jej wstgpienia na
tron. Moja pierwsza oficjalna podroz w jej imieniu.

W pierwszej chwili bylo to dla mnie dziwne: jedna decyzja i nagle musze
przerwac szkolenie wojskowe, choc¢ niedtugo maja mnie wystac na front.

Potem uswiadomitem sobie, Ze nic w tym dziwnego.

Babcia byla przeciez naczelng dowddczynig sit zbrojnych.

Marzec 2012 roku. Polecialem do Belize. Wzdluz ulic, ktorymi jechatem
z lotniska, staly thumy. Ludzie wymachiwali chorggiewkami. Podczas kaz-
dej uroczystosci podawano domowy bimber i wznosiliSmy toast za zdrowie

babci i moich gospodarzy. Ponadto wiele razy tanczytem punta, miejscowy
taniec.

Pierwszy raz sprébowatem tradycyjnej zupy z krowiego kopyta. Dawala
lepszego kopa niz bimber.



Na jednej z uroczystosci zawotalem: Unu come, mek we goo paati. Po
kreolsku oznacza to: chodzcie, zrobmy impreze! Thum oszalat z radosci.

Ludzie skandowali moje imie, czesto tez skandowano imie mojej matki.
Pewnego razu jakas kobieta objeta mnie i zawolata:

— Dziecko Diany! — A potem zemdlata.

Odwiedzitem zaginione miasto Xunantunich, potezng metropolie Majow.
Wspigtem sie na kamienng Swigtynie El Castillo, kunsztownie zdobiong
rzezbionymi hieroglifami i wizerunkami postaci. Na szczycie powiedziano
mi, ze byl to kiedys najwyzej potozony punkt w calym kraju. Dookota roz-
ciggat sie przepiekny widok, ale wcigz myslatem o tym, ze w Swigtyni spo-
czywajq kosci niezliczonych majanskich witadcow. Stalem na szczycie ma-
janskiego opactwa westminsterskiego.

Na Bahamach spotykatem sie z ministrami, muzykami, dziennikarzami,
sportowcami, duchownymi. Uczestniczylem w nabozenstwach, Swietach
ulicznych, wzigtem tez udzial w oficjalnej kolacji. Kiedy ptyneliSmy na
Harbour Island, nasza motorowka miala awarie i zaczela tonac. Wkrotce
podplynela t6dz przedstawicieli prasy. Chcialem powiedzie¢: dzieki, ale
z tymi panami nie ptyne, nigdy w zyciu. Niestety, nie byto wyboru.

Spotkatem sie z Indig Hicks, corkg chrzestng taty i jedng z druhen mamy.
Zabrala mnie na plaze na Harbour Island. Piasek byt jasnor6zowy. R6zowy
piasek? Przez chwile mialem catkiem przyjemne wrazenie, ze upalilem sie
trawq. India wyjasnita mi, dlaczego piasek jest rozowy, ale bylo to bardzo
skomplikowane i niewiele zrozumiatem.

Jedna z uroczystosci odbywata sie na stadionie pelnym dzieci. Cho¢ zyly
w okrutnej nedzy i cho¢ kazdy dzien niést im trudne wyzwania, powitaly
mnie Smiechem i radosnymi okrzykami. BawiliSmy sie, tanczylisSmy, zali-
czytem tez pare rund boksu. Zawsze kochalem dzieci, tym razem doSwiad-
czenie bylo dla mnie szczegdlnie pamietne, bo niedawno zostalem ojcem
chrzestnym Jaspera, syna Marka. Ogromny zaszczyt. Mialem nadzieje, ze
bedzie to wazny kamiern milowy na mojej drodze. Ze zaczynam kolejny
etap dorastania.



Pod koniec wizyty dzieci otoczyly mnie i wreczyly mi prezent: gigan-
tyczng srebrng korone i dlugg czerwong szate.

Jedno z nich wyjasnito:

— To dla jej krolewskiej mosci.

— Dopilnuje, zeby dostata wasz prezent.

Opuszczajac stadion, wysciskalem wiele dzieci, podczas lotu na nastepny
przystanek dumnie wlozylem korone na glowe. Byla wielkosci koszyczka
wielkanocnego, czlonkowie mojej Swity poktadali sie ze Smiechu.

— Sir wyglada jak skonczony idiota!

— Moze i tak. Ale zamierzam p06jS¢ w tej koronie na dzisiejsza ceremo-
nie!

— Oj nie, sir, w Zzadnym razie!

Nie mam pojecia, jak udato im sie wybi¢ mi ten pomyst z glowy.

Pojechalem na Jamajke, zaprzyjaznilem sie z premierem, Scigalem sie
z Usainem Boltem (wygratem, ale tylko dlatego, ze oszukiwalem). Tanczy-
tem z jakasS dziewczyna do piosenki One Love Boba Marleya:

Let’s get together to fight this holy Armagiddyon.

Mialem wrazenie, ze w kazdym odwiedzanym miejscu kazg mi posadzic
co najmniej jedno drzewo. Krolewska tradycja — postanowitem jednak uzu-
pelnic¢ ja o dodatkowy element. Zazwyczaj w takich sytuacjach drzewo juz
jest wsadzone w ziemie, a twoim zadaniem jest tylko symboliczne przysy-
panie dziury. Ja jednak uparlem sie, ze starannie ja wypelnie, a potem pod-
leje sadzonke. Ludzie wydawali sie zszokowani. Uwazali to za radykalne
zerwanie z obowigzujacym zwyczajem.

Thimaczytem im:

— Chce po prostu, zeby drzewo przezylo.
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Po powrocie do domu powitaly mnie entuzjastyczne recenzje. Dworzanie
orzekli, ze godnie reprezentowatem Korone. Zdatem babci raport.

— WysSmienicie. Dobrze sie spisales — powiedziala.
Postanowitem to uczci¢. Zasluzylem. Poza tym zblizal sie wyjazd na
wojne. Moze byla to ostatnia okazja, zeby sie dobrze bawic?

Imprezy, kluby, puby, tamtej wiosny czesto szedlem w miasto. Probowa-
tem ignorowac fakt, ze ciggle taza za mna dwaj paparazzi, zatosni i wyjat-
kowo wstretni: Potdupek i Potgtowek.

Przez wiekszos¢ dorostego zycia w rozmaitych miejscach publicznych
spotykalem paparazzich, ktorzy juz na mnie czekali. Czasami caly thum,
czasami tylko garstka. Przewaznie za kazdym razem nowe twarze, aczkol-
wiek czasami twarze byly zastoniete. Tych dwdch jednak pojawialo sie te-
raz wszedzie i zawsze rzucato sie w oczy. Jesli akurat zebrata sie wieksza
grupa paparazzich, Potdupek i Potglowek wciskali sie w Srodek. Zdarzato
sie, ze byli tylko we dwoch.

Czaili sie wszedzie. Szedtem cichq uliczka, w ktérg postanowitem skre-
ci¢ pare sekund wczesniej, a tu nagle Pétdupek i Polglowek wyskakuja
z budki telefonicznej albo spod zaparkowanego samochodu. Wychodzi-
tem z mieszkania przyjaciela, absolutnie pewny, ze nikt nie wie o0 mojej wi-
zycie, ale ci dwaj juz stojq przed budynkiem na srodku jezdni.

Byli wszedzie i byli bezwzgledni, znacznie bardziej agresywni od innych
paparazzich. Zastawiali mi droge, biegli za mng do auta moich ochroniarzy,
nie pozwalali mi wsigs¢ do Srodka, potem biegli za samochodem.

Kim byli? Dlaczego to robili? Nie wierzylem, ze majq jakis szosty zmyst
pozwalajacy za kazdym razem mnie wytropic¢. Przeciwnie, kazdy wygladal,
jak gdyby brakowato mu sporej czesci ptata czolowego. Na czym wiec po-
legala ich sztuczka? Niewidzialne urzadzenie lokalizujace? Zrédlo w szere-
gach policji?

Polowali tez na Willy’ego. Czesto o nich rozmawialiSmy, o ich niepoko-
jacym wygladzie, bezwzglednosci i glupocie. O tym, ze nie biorg zakladni-
kéw. Przede wszystkim jednak zastanawialo nas, jakim cudem sg tak



wszechobecni. Skad wiedza? Skad majg informacje pozwalajgce im zawsze
nas wytropic?

Willy poprzysiagt sobie, ze znajdzie odpowiedz.

Billy Rock tez by}l zdeterminowany. Kilka razy podszedt do Potdupka
i Polglowka, zadawatl im pytania, patrzyt im gleboko w oczy. Sporo sie
o nich dowiedziat. Starszy, Példupek, byt troche nalany, miat ciemne wiosy
ostrzyzone na jeza i uSmiech, ktory mrozit krew w zylach. Potglowek nigdy
sie nie uSmiechat i rzadko kiedy sie odzywat. Wydawalo sie, ze dopiero
uczy sie fachu. Przewaznie tylko sie gapit.

W co grali? Billy’emu nie udalo sie ich rozpracowac.

Sledzenie mnie, nekanie i bogacenie sie moim kosztem najwyrazniej im
nie wystarczato. Chcieli mnie tez zgnoic. Truchtali kolo mnie, dogryzali
i przez caly czas strzelali fotki, dwiescie na sekunde. Wielu paparazzich
prébuje sprowokowac cztowieka, za ktorym sie uganiajg — nie ma nic lep-
szego niz mata szarpanina. Ale Poldupek i Pétglowek sprawiali wrazenie,
jak gdyby zalezalo im na walce na smierC i zycie. Chwilami nie bylem
w stanie trzeZzwo mysSle¢, marzytem, zeby im porzadnie przylac. Potem bra-
tem gleboki wdech. Nie rob tego, mowilem sobie. Przeciez o to im chodzi.
Beda mogli cie pozwac i stang sie stawni.

Ostatecznie uznalem bowiem, ze taki wilasnie jest ich cel. Dwaj kolesie,
o ktorych nikt nie styszal, myslag sobie, ze wspaniale jest by¢ stawnym.
Wiec prébuja zdobyc stawe, atakujac znang osobe. Niszczac jej zycie.

Dlaczego pragneli stawy? Tego akurat nie bylem w stanie sobie wyjasnic.
Sadzili, ze stawa daje wolnos¢? Wolne zarty. Moze czasami, ale stawa kro-
lewska to zycie w luksusowej niewoli.

Potdupek i Polglowek nie potrafili tego pojac. Byli gowniarzami, nie ta-
pali zadnych niuansow. Ich uproszczona wizja Swiata przedstawiala sie na-
stepujaco: skoro jestes cztonkiem rodziny krélewskiej, to musisz zaptacic
cene za zycie w palacu.

Czasami wiec zastanawiatem sie, co by byto, gdybym z nimi porozma-
wial. Gdybym spokojnie wyjasnit, Ze w palacu mieszka moja babcia, a nie
ja. Ze w rzeczywistoéci obaj prowadza o wiele bardziej wystawne zycie



niz ja. Naprawde: Billy starannie przeanalizowat ich finanse. Kazdy z nich
miat po kilka domow i po kilka luksusowych aut, ktore kupili dzieki zdje-
ciom przedstawiajagcym mnie i moja rodzine. (Mieli tez konta w zagranicz-
nych bankach, podobnie jak ich klienci, baronowie medialni w rodzaju
Murdocha czy — oto nazwisko godne Dickensa — Jonathana Harmswortha,
czwartego wicehrabiego Rothermere).

Mniej wiecej w tamtym okresie pierwszy raz pomyslatem, ze Murdoch
jest naprawde ztym czlowiekiem. Chociaz nie, inaczej. Zrozumiatem, ze
jest ztym czlowiekiem. Przekonalem sie o tym osobiscie. Kiedy czyjes
przydupasy gonig cie po ulicach nowoczesnej metropolii, tracisz wszelkie
watpliwosci i juz wiesz, kto plasuje sie w ktorym punkcie na Wielkim Kon-
tinuum Moralnosci. Przez cale zycie musialem shucha¢ zartow o tym, ze
krélewskie wystepki sa konsekwencja wielu stuleci chowu wsobnego, teraz
jednak pojatem: brak roznorodnosci genetycznej to pestka w poroOwnaniu
z klamstwami i przemocq psychologiczng stosowanymi przez prase. Slub
z kuzynka jest o wiele mniej ryzykowny niz bycie dojng krowa Murdocha
i spoiki.

Oczywiscie, niezbyt podobato mi sie réwniez to, ze jesli chodzi o po-
glady polityczne, Murdoch jest bardziej prawicowy od talibéw. I Ze co-
dziennie demoluje Prawde. Ze bezczelnie profanuje obiektywne fakty. Nasz
gatunek istnieje od trzystu tysiecy lat, lecz nie przychodzi mi do glowy za-
den jego przedstawiciel, ktéry wyrzadzitby tyle szkdd zbiorowemu poczu-
ciu rzeczywistosci. W 2012 roku jednak tym, co brzydzito mnie i przerazato
najbardziej, byt powiekszajacy sie krag jego wiernych stug, mtodych, prze-
trgconych desperatow gotowych zrobi¢ dowolng rzecz, byle tylko zastuzyc¢
sobie na jego paskudny usmiech.

A w samym Srodku tego kregu dwa bezduszne przyghupy: Poétdupek
i Polglowek.

Moglbym dlugo opowiada¢ o naszych koszmarnych spotkaniach, ale
jedno szczegéblnie zapadlo mi w pamieé. Slub przyjaciela. Ogréd otoczony
murem. Rozmawiam z go$¢mi, stucham Spiewu ptakow, liSci szumigcych



na wietrze. Nagle jednak, wsrod wszystkich tych kojacych dzwiekow... ci-
che klikniecie.

Odwracam sie. Tam, w zywoptocie! Oko. I obiektyw.
A takze ta doskonale znana pulchna twarz.

I jeszcze ten doskonale znany demoniczny usmiech.
Potdupek.
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Potdupek i Potglowek mieli jedng zalete: przygotowali mnie do wojny. Za-
wdzieczalem im wscieklos¢, ktora zawsze przydaje sie przed bitwa. Spra-
wili tez, ze marzylem o wyjezdzie z Anglii. Gdzie, do cholery, sa moje roz-
kazy?

Blagam, przyslijcie mi rozkazy.

A wtedy, rzecz jasna, jak to czesto bywa...

Festiwal muzyczny, kuzynka stuka mnie w ramie.

— Harry, to moja przyjaciotka Cressida.

—Yyyy... Mmmm... Czesc.

Okolicznosci niezbyt sprzyjajace. Mnoéstwo ludzi, zero prywatnosci.
Poza tym nadal mialem zlamane serce. Z drugiej strony muzyka byta dobra,
pogoda tez, miejsce bardzo tadne.

Zaiskrzyto.

Niedlugo potem wybraliSmy sie na kolacje. Opowiadata mi o swoim zy-
ciu, rodzinie, o marzeniach. Chciata zosta¢ aktorkq. Miata cichy, nieSmiaty
glos, wiec zupelnie nie potrafitem sobie tego wyobrazi¢, co zreszta jej po-
wiedzialem, ale odparla, ze na scenie naprawde czuje, ze zyje. Jest wolna.
Brzmiato to jak moje doSwiadczenia za sterami Smigltowca.

Kilka tygodni p6zniej odwioztem ja po kolejnej randce.

— Mieszkam zaraz obok King’s Road.

Zatrzymalismy sie przed duzym domem przy zadbanej ulicy.



— Mieszkasz tutaj? To twdj dom?
— Nie.
Wyjasnila, ze na kilka dni zatrzymatla sie u ciotki.

Odprowadzitem ja do drzwi wejsciowych. Nie zaprosita mnie do Srodka.
Wocale nie oczekiwalem zaproszenia, wolatem wrecz go nie otrzymac. Nie
spieszmy sie, pomyslatem. Nachylitem sie, Zeby ja pocatowac, ale nie trafi-
tem. Potrafitem rozwali¢ kaktusa pociskiem hellfire z odleglosci pieciu ki-
lometréw, nie udato mi sie jednak odnaleZ¢ jej ust. Odwrocita sie, sprobo-
walem ponownie, musneliSmy sie wargami. Byto to bolesnie niezreczne.

Nastepnego dnia zatelefonowatem do kuzynki. Zniechecony opowiedzia-
tem jej, ze randka przebiegla dobrze, ale koncowka pozostawita wiele do
zyczenia. Kuzynka nie zaprzeczala — okazalo sie, ze juz wczeSniej rozma-
wiata z Cressida.

— Niezrecznie — westchnela.

Miala jednak dobre wiadomosci. Cressida chciala sprobowa¢ ponownie.

Kilka dni p6zniej znéw wybraliSmy sie na kolacje.

Tak sie ztozylo, ze jej wspotlokatorka chodzita z moim starym kumplem
Charliem. Bratem Hennersa, mojego niezyjacego przyjaciela.

Zazartowatem:

— No, czyli jesteSmy sobie pisani. We czworke mozemy sie Swietnie ba-
wic.

Tak naprawde nie byt to do konca zart.

Znow sprobowalismy sie pocatowac. Wyszto troche lepiej.

Poczutem nadzieje.

Nastepnym razem Cress i jej wspotlokatorka zaprosity mnie i Charliego.
PiliSmy, SmialiSmy sie. Zanim zdazytem sie zorientowac, byliSmy para.

Niestety, moglisSmy widywac sie tylko w weekendy. Miatem wiecej zajec
niz kiedykolwiek, bo konczytem przygotowania przed wyjazdem na front.
Potem przekazano mi wreszcie oficjalne rozkazy i date wyjazdu. Zegar ty-



kat. Po raz drugi musialem powiedzie¢ dopiero co poznanej dziewczynie,
Ze ruszam na wojne.

— Zaczekam — powiedziata. — Ale nie bede czekala w nieskonczonosc¢ —
dodata natychmiast. — Przeciez nie wiemy, co sie wydarzy, prawda, Haz?

— Prawda. Nie wiemy.

— Latwiej powiedziec sobie i innym, zZe nie jesteSmy para.
— Tak, chyba tak bedzie latwiej.

— Ale kiedy wrdcisz...

Kiedy. Powiedziata ,kiedy”, nie ,,jesli”.

Bylem jej za to wdzieczny.

Niektorzy mowili ,,jesli”.
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Zjawili sie kumple, zeby przypomnie¢ mi o Planie.
— O Planie?
— No, Plan. Przeciez pamietasz, Spike.
— A, jasne. Plan.

RozmawialiSmy o nim adnych kilka miesiecy temu. Teraz nie bylem juz
taki pewny, czy Plan mi sie podoba.

Nie zamierzali odpuszczac.

— Jedziesz na wojne. Smier¢ bedzie ci patrzyta w oczy.
— Dzieki za przypomnienie.

— Masz obowiazek zy¢. Teraz. Chwytaj dzien.

— Ze co?

— Carpe diem.

— Okej... Co?

— Carpe diem. Chwytaj dzien.

— Aha, tapie.



— Vegas, Spike! Pamietasz? Plan!

— Tak, tak, Plan. Ale... to brzmi troche ryzykownie.
Chwytaj...

Dzien. Zrozumiatem.

Krotko wczesniej przytrafito mi sie cos, co kazato mi na powaznie prze-
mysleC ich propozycje. Zrozumialem, ze carpe diem to nie puste stowa.
Wiosng wzigtem udzial w charytatywnym meczu polo w Brazylii, pienigdze
szty dla Sentebale. W pewnym momencie jeden z graczy spadt z konia.
Kiedy bylem dzieckiem, moj tata zaliczyt na moich oczach taki sam upa-
dek. Kon sie potknal, tata huknat o twardg ziemie. Pomyslatem: dlaczego
tata chrapie? Kto$ krzyknat: ,,Potknat jezyk!”. Inny gracz natychmiast ze-
skoczyt z konia i pomdgt tacie. Uratowal mu zycie. Teraz, podczas meczu
charytatywnego, podswiadomie przypomniatem sobie tamten moment. Pod-
biegltem do faceta lezacego na ziemi, wyciagnalem mu jezyk z gardla.

Zakaszlal, znowu zaczat oddychac.

Jestem pewien, ze jeszcze tego samego popotudnia przekazal solidng
kwote na Sentebale.

Ja natomiast otrzymatem cenng lekcje: carpe diem, poki nie jest za
pozZno.

Powiedziatem wiec kumplom:

— Dobra, jedziemy do Vegas.

Rok wczes$niej, po ¢wiczeniach w rejonie Gila Bend wynajeliSmy z kum-
plami harleye i przejechaliSmy z Phoenix do Las Vegas. Przez wiekszg
czesS¢ podrozy udato mi sie zachowac anonimowosC. Teraz, po pozegnal-
nym weekendzie z Cressida, poleciatem do Nevady, zeby powtorzy¢ tamta
wyprawe.

ZatrzymaliSmy sie nawet w tym samym hotelu. Wszyscy w jednym apar-
tamencie.

Byt to dwupietrowy apartament z wielkimi schodami z bialego marmuru.
Mialo sie wrazenie, ze na ich szczycie lada chwila pojawiq sie Elvis
i Wayne Newton. Jesli kto$ nie chciat korzysta¢ ze schodow, mogt wjechac



na wyzsze pietro windg. W apartamencie byt tez miedzy innymi st6t bilar-
dowy.

Najlepszy byt salon: szes¢ wielkich okien wychodzacych na Strip, niska
sofa w ksztalcie litery L, ustawiona tak, Zze mozna byto gapic sie na Swiatta
miasta, na gory majaczace w oddali lub na ogromny telewizor z ptaskim
ekranem. Niesamowity przepych. Zdarzalo mi sie bywac w patacach; tutej-
sze wnetrze bez watpienia zastlugiwato na miano patacowego.

Pierwszego wieczoru (a moze drugiego? Wspomnienia z tego wyjazdu
spowija rozswietlana neonami mgla) ktoS zamowit jedzenie, ktos inny za-
mowit drinki, siedzieliSmy, rozmawialiSmy, nadrabialiSmy czas, ktéry minat
od ostatniego spotkania.

— No, poruczniku Wales, palisz sie do powrotu na wojne?

— Tak. Naprawde nie moge sie doczekac.

Wszyscy wygladali na zaskoczonych.

Na kolacje poszliSmy do steakhouse’u i obzarliSmy sie jak krolowie.
Steki nowojorskie, trzy rodzaje makaronu, bardzo przyjemne czerwone
wino. Potem wybraliSmy sie do kasyna, graliSmy w blackjacka i ruletke,
przegraliSmy. Poczulem zmeczenie, wiec zostawitem chtopakow i wrécitem
do apartamentu.

Tak, tak, westchngtem w duchu, kiedy kladtem sie do t6zka. Stalem sie
jednym z tych kolesi, co wczesnie idg spac i prosza pozostatych, zeby tro-
che mniej hatasowali.

Nazajutrz Sniadanie, a do sniadania Krwawa Mary. PoszliSmy na basen.
W Vegas byt akurat sezon na imprezy w basenach — trafiliSmy w sam $ro-
dek solidnego party. KupiliSmy piecdziesigt pitek plazowych i zaczeliSmy
je rozdawac na lewo i prawo, zeby przetamac lody.

Jak wida¢, byliSmy strasznymi nudziarzami. I strasznie zalezalo nam na
nowych znajomosciach.

Mowigc scislej, zalezalo na tym moim kumplom. Mnie nie. Miatem
dziewczyne i nie zamierzatem uganiac sie za spodniczkami. Siedzac w ba-
senie, wymienialem z nig wiadomosci.



Tymczasem co i raz ktos wreczatl mi drinka. Kiedy stonce chowato sie za
gorami, bylem w kiepskim stanie, a w mojej gtowie rodzity sie ré6zne pomy-
sty.

Uznalem, ze musze jakoS upamietni¢ ten wyjazd. Upamietni¢ uczucie
wolnosci. Potrzebuje czegos, co bedzie dobrym symbolem hasta carpe
diem.

Na przykiad... tatuazu?

Tak! Wlasnie tak!

Moze na ramieniu?

Nie, zbyt widoczny.

Na dole plecow?

Zbyt frywolny.

Stopa”?

Tak! Na podeszwie stopy. W miejscu, w ktorym kiedys odlazta mi skora.
To bedzie wrecz kilka warstw symbolizmu!

Decyzja podjeta. Teraz trzeba rozstrzygnac, co sobie wytatuuje.

Myslatem i myslalem. Co jest dla mnie wazne? Swiete?

Oczywiscie! Botswana.

Kiedy chodziliSmy po mieScie, mineliSmy salon tatuazu, catkiem nieda-
leko. Moze maja porzadny atlas z mapa Botswany?

Odszukalem Billy’ego i powiedziatem mu, dokad sie wybieramy.
Usmiechnat sie.

— Mowy nie ma.

Kumple staneli po jego stronie. Absolutnie nie.

Oznajmili, ze w razie czego zatrzymajq mnie silg. Nie zrobisz sobie tatu-
azu, powiedzieli. A juz na pewno tatuazu na stopie, przedstawiajacego Bot-
swane. Znokautujemy cie, jesli bedzie trzeba.

— Tatuaz jest na zawsze, Spike!

Z calego tego wieczoru dobrze zapamietatem tylko ich argumenty
i grozby. POzniejsze wspomnienia sg mocno zamazane.



Poddatem sie. Tatuaz moze zaczekac do jutra.

Zamiast tego ruszyliSmy calg grupa do klubu. Siedzialem na skdrzanej
bankietce, ogladalem procesje dziewczyn, ktore podchodzity, zeby zagadac
do moich kumpli. Rozmawiatem z jedng lub dwiema, dalem do zrozumie-
nia, ze nie jestem zainteresowany. Przede wszystkim gapilem sie w prze-
strzen i mySlatem o tym, ze zmuszono mnie do porzucenia marzen o tatu-
azu.

Kolo drugiej w nocy wrdciliSmy do naszego apartamentu. Kumple zapro-
sili cztery albo pie¢ dziewczyn pracujacych w hotelu i dwie kobiety, ktore
poznali przy stole do blackjacka. Ktos rzucit pomyst gry w bilard. Brzmiato
fajnie. Rozstawitem bile i zaczatem gra¢ z moimi ochroniarzami w 6semke.

Zauwazytem, ze krecq sie koto nas dziewczyny od blackjacka. Wydawaty
sie troche szemrane. Zapytaty, czy moga do nas dotaczy¢, nie chciatem od-
mawiac, bo byloby to nieuprzejme. ZmienialiSmy sie przy stole, nikomu nie
szto szczegolnie dobrze.

Zaproponowatem, zebySmy zagrali o wieksza stawke. Co powiecie na
rozbieranego bilarda?

Entuzjastyczne okrzyki.

Dziesie¢ minut pozZniej totalnie przegratem, zostalem w samych gaciach.
Potem przegratem rowniez gacie. Byta to tylko niewinna glupia zabawa.
Tak przynajmniej mysSlatem. Az do nastepnego dnia. StaliSmy przed hote-
lem w oslepiajacym pustynnym stoncu, zobaczyltem, Ze jeden z kumpli gapi
sie z rozdziawionymi ustami w telefon. Spike, powiedzial, jedna z dziew-
czyn od blackjacka strzelita po cichu kilka fotek i je sprzedata.

— Spike... Jeste$ wszedzie.

Mowiac Scislej, w internecie roito sie od zdje¢ mojego tytka. Zostalem
obnazony przed Swiatem, chwytajac moj diem.

Billy Rock zatonat w telefonie. ,,Nie jest dobrze, H.”, powtarzat.

Wiedzial, ze bedzie mi ciezko. Jego i innych ochroniarzy rowniez cze-
katy klopoty. Z powodu tej afery mogli stracic¢ prace.



Wsciekalem sie na siebie. Jak moglem do tego dopusci¢? Jak moglem
by¢ tak ghupi? Dlaczego znowu komus zaufalem? Zakladatem dobra wole
obcych ludzi, liczylem, ze szemrane dziewczyny od blackjacka wykaza sie
elementarng przyzwoitoscia, no i prosze, teraz bede musiat ptaci¢ za to do
konca zycia. Te zdjecia nigdy nie znikng. Sq na zawsze. W pordwnaniu
z nimi tatuaz przedstawiajacy Botswane to tylko niewielka plama tuszu.

Chwilami dlawitem sie wing i wstydem. Tymczasem gazety w kraju
wziely sie juz do obdzierania mnie ze skory. ,Wraca Hurra Harry. Ksigze
Przyghlup znowu w grze!”

Co pomysli Cress, kiedy o tym przeczyta? Co pomysla moi przelozeni
z wojska?

Ciekawe, kto pierwszy ze mnq zerwie: Cress czy armia?

W oczekiwaniu na wyrok ucieklem do Szkocji i spotkalem sie z rodzing
w zamku Balmoral. Byt sierpien, wiec wszyscy sie tam zjechali. O tak, my-
Slalem, w calym tym kafkowskim koszmarze brakuje jeszcze tylko Balmo-
ral, miejsca, w ktorym kryje sie tyle trudnych wspomnien, zwlaszcza ze do
rocznicy Smierci mamy zostato juz tylko kilka dni.

Krotko po przyjezdzie spotkalem sie z tatqa w pobliskiej posiadtosci Bir-
khall. Ku mojemu zaskoczeniu potraktowal mnie bardzo tagodnie, wiec od
razu mi ulzyto. Wydawat sie wrecz lekko rozbawiony. Wyrazit wspotczucie,
powiedzial, ze doskonale wie, przez co przechodze, choc¢ jego nagie zdjecia
nigdy nie trafily na pierwsze strony gazet. Chociaz nie — to nieprawda.
Kiedy miatem jakieS osiem lat, niemiecka gazeta wydrukowala jego gole
zdjecia zrobione podczas wakacji we Francji, po kryjomu z uzyciem tele-
obiektywu.

Obaj zapomnieliSmy o tym incydencie.
Tata bez watpienia wiele razy czul, ze zostat obnazony przed calym Swia-

tem, i to nas do siebie zblizylo. SiedzieliSmy przy oknie i dlugo rozmawiali-
Smy o naszym dziwnym zyciu, patrzac na wiewiorki hasajace w trawie.

Carpe diem, wiewiorki.
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Podobnie jak tata, moi przelozeni z armii odniesli sie do calej afery dos¢
obojetnie. Nie obchodzito ich, ze gralem w bilard — rozbierany czy trady-
cyjny — w jakims$ tam pokoju hotelowym. Oznajmili, ze mdj status sie nie
zmienia. Nadal zamierzali wysta¢ mnie na front.

Towarzysze broni rowniez staneli za mng murem. W gesScie solidarnosci
z ksieciem Harrym zZoierze i zoknierki na calym Swiecie zaczeli wrzucac
do sieci swoje nagie lub prawie nagie zdjecia, na ktorych intymne czesci
ciala mieli zastoniete hehmami, beretami lub karabinami.

Cress wystuchata moich wyczerpujacych i pelnych skruchy wyjasnien,
nastepnie zas doszta do tego samego wniosku: bylem idiotg, a nie zadnym
casanova.

Przeprositem za to, ze z mojej winy znalazta sie w krepujacej sytuacji.
Co najlepsze, moi ochroniarze nie zostali zwolnieni ani nawet ukarani
nagang — glownie dlatego, ze nie zdradzilem, ze mi wowczas towarzyszyli.

Mimo to brytyjska prasa — ktora dobrze wiedziala, ze niedtugo ruszam na
wojne — nadal wyrazala Swiete oburzenie, jak gdybym popehit straszliwg
zbrodnie.

Dobry moment, zeby wyjechac z kraju.

Wrzesien 2012 roku. Ten sam niekonczacy sie lot. Na szczeScie tym ra-
zem nie musialem sie ukrywac. Zadnej sekretnej pryczy. Pozwolono mi sie-
dzie¢ z innymi zolierzami. Moglem poczuc sie czeScig zespotu.

Kiedy wyladowaliSmy w Camp Bastion, zrozumialem jednak, ze jest
miedzy nami istotna roznica. Niektorzy sprawiali wrazenie wystraszonych.
Ich kolnierzyki wydawaty sie zbyt ciasne, grdyki poruszaly sie nerwowo.
Sam to przezywalem podczas poprzedniej misji, teraz jednak czutem sie,
jak gdybym wracat do domu. Po przeszto czterech latach, na przekér prze-
ciwnosciom losu, wreszcie wracatem na wojne. Tym razem w stopniu kapi-
tana (w miedzyczasie dostalem awans).

Zakwaterowanie okazalo sie lepsze niz poprzednio. W poréwnaniu
z tamtq misjg bylo tu prawie jak w Vegas. Pilotow traktowano po krolew-



sku — nie da sie uniknac¢ tego stowa, wszyscy je powtarzali. Miekkie t6zka,
czyste pokoje. I to prawdziwe pokoje, a nie zadne namioty. W kazdym zain-
stalowano nawet klimatyzacje.

Dali nam tydzien na odnalezienie sie w nowym miejscu i pozbycie sie jet
lagu. Inni zoinierze stacjonujacy w Camp Bastion byli bardzo pomocni,
chetnie thumaczyli nam co i jak.

'))

,Kapitanie Wales, latryny sg tam dalej na prawo

,Kapitanie Wales, tu dostanie pan goraca pizze”.

Czulem sie troche jak na koloniach, az do dnia poprzedzajacego moje
dwudzieste 6sme urodziny. Siedzialem w pokoju, porzadkowatem rzeczy,
gdy nagle rozlegly sie syreny. Wyjrzalem na korytarz. Wszystkie drzwi
otwieraly sie gwaltownie, zolierze wystawiali glowy, by zobaczyc, co sie
dzieje.

Przybiegli moi ochroniarze (tym razem pojechali ze mng, bo byto tu od-
powiednie zakwaterowanie, a poza tym mogli sie wtopi¢ w tto — w Camp
Bastion mieszkaty tysigce osob).

— Atakujq nas! — zawotat jeden z nich.

W oddali, niedaleko hangarow, ustyszeliSmy eksplozje. Ruszytem bie-
giem do apache’a, ale ochrona mnie powstrzymata.

— Jest zbyt niebezpiecznie.

Na zewnatrz rozlegly sie krzyki:

— Szykowac sie! SZYKOWAC SIE!

Wszyscy wilozyliSmy kamizelki ochronne i staneliSmy w drzwiach, cze-
kajac na dalsze rozkazy. Sprawdzalem, czy wszystko dobrze pozapinatem,
a tymczasem jeden z ochroniarzy nawijal pod nosem: ,,Wiedziatem, ze tak
bedzie, wiedzialem. Wszystkim to powtarzalem, ale nie stuchali. Mdwili:

zamknij sie. A ja wiedzialem. Powtarzatem im, ze Harry oberwie. Spierda-
laj, mowili. No i prosze, potwierdzito sie”.

Byt Szkotem, twardo wymawiat gloski ,,r” i czasami brzmial jak Sean
Connery, co w normalnych okolicznosciach wydawato sie catkiem sympa-
tyczne. Teraz brzmial jak Sean Connery, ktory dostal ataku paniki. Przerwa-



tem jego historie o tym, ze nikt nie chciat stucha¢ jego kasandrycznych
przepowiedni, i kazalem mu sie przymknac.

Czulem sie nagi. Mialem pistolet kalibru 9 milimetrow, ale moj karabin,
wchodzacy w sktad systemu uzbrojenia sA80A, byt zamkniety w magazy-
nie. Chcialem znaleZ¢ sie za sterami apache’a. Tylko w smiglowcu moglem
sie poczu¢ bezpieczny — i przydatny. Chcialem spusci¢ ognisty deszcz na
napastnikow, kimkolwiek byli.

Kolejne eksplozje, jeszcze glosniejsze. Szyby w oknach drzaty. Zobaczy-
liSmy ptomienie. Gdzie§ w gorze rozlegt sie dudnigcy bas amerykanskich
Smiglowcow cobra i nagle caly budynek sie zatrzast. Cobry zaczely ostrzal,
apache rowniez. UstyszeliSmy potezny ryk, poczuliSmy strach i uderzenie
adrenaliny. Najbardziej niespokojni byliSmy my, piloci Smiglowcoéw. Pra-
gnelisSmy jak najszybciej wystartowac.

Kto$ przypomnial mi, ze Camp Bastion dorownuje wielkoScia mia-
steczku Reading. Jak niby mamy odnaleZ¢ nasze maszyny bez mapy, a do
tego pod ostrzatem?

Wiasnie wtedy odwotano alarm.

Syreny ucichty, dudnienie wirnikow smiglowcow takze.

Camp Bastion znow byl bezpieczny.

Ale cena okazala sie straszliwa. Zgineto dwoch amerykanskich zohierzy.
Siedemnastu brytyjskich i amerykanskich zoinierzy odniosto rany.

Przez caty nastepny dzien prébowaliSmy ustali¢, co sie wydarzyto. Talib-
scy bojownicy zdobyli amerykanskie mundury, wycieli dziure w ogrodze-
niu i wslizgneli sie do srodka.

— Wycieli dziure w ogrodzeniu?

— Wiasnie tak.

— Dlaczego?

W telegraficznym skrocie: bo chcieli mnie dorwac.

Powiedzieli, ze szukajq ksiecia Harry’ego.

Przywodcy talibow wydali nawet oSwiadczenie. Naszym celem byt
ksigze Harry, oznajmili. Data ataku zostala wybrana nieprzypadkowo.



Twierdzili, ze to ze wzgledu na moje nadchodzace urodziny.
Nie wiedzialem, czy im wierzyc.
Nie chcialem im wierzyc.

Jedna rzecz nie ulegata watpliwosci. Talibowie dowiedzieli sie, Ze prze-
bywam na terenie bazy, bo brytyjska prasa od tygodnia publikowala szcze-
gbotowe informacje na temat mojej misji.
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Po ataku rozwazano Sciggniecie mnie z frontu. Znowu.
Nie bylem w stanie o tym myslec. Byloby to zbyt potworne.
Skupitem sie wylacznie na moich zadaniach, probowatem wejs¢ w rytm.

Na szczeScie musiatem sie trzymac surowego harmonogramu: dwa dni
udzialu w zaplanowanych operacjach, trzy dni w stanie najwyzszej gotowo-
Sci bojowej (czyli mowigc inaczej, siedzenie w namiocie i czekanie na pilne
rozkazy).

Whnetrze namiotu przypominato pokoj w akademiku. Taka tez panowata
tam atmosfera. Kumpelskie rozmowy, nuda, bajzel. MieliSmy do dyspozycji
kilka sof obitych starg popekang skéra, na jednej ze Scian wisiata brytyjska
flaga, wszedzie walaly sie opakowania po chipsach i batonikach. Dla zabi-
cia czasu graliSmy w FIFA, piliSmy cate litry kawy, przegladaliSmy czasopi-
sma dla facetow (szczego6lng popularnosScia cieszyt sie ,,L.oaded”). A potem
rozlegal sie alarm i nagle zapominatem o tym niemal studenckim zyciu. Za-
pominatem o wszystkim.

Jeden z chlopakow mawial, ze jesteSmy jak bardzo kosztowni strazacy.
Miat racje. Nigdy nie mogliSmy sobie pozwoli¢ na gleboki sen ani na catko-
wite odprezenie. W kazdej chwili byliSmy gotowi ruszy¢ do akcji. Popijates
herbate albo jadles$ lody, rozpaczates z powodu dziewczyny, gadates z kum-
plami na temat pitki noznej, rownoczesnie jednak twoje zmysty byly wy-
czulone, a miesnie spiete. Nieustannie czekates na alarm.



Alarmem byl dzwonek telefonu. Zwyklego czerwonego telefonu. Zad-
nych guzikow, zadnej tarczy, tylko aparat ze stuchawka. Dzwonek byt sta-
roswiecki, typowo brytyjski. Brrrang. Brzmial znajomo, dlugo zastanawia-
lem sie, z czym mi sie kojarzy, az wreszcie do mnie dotarlo: taki sam od-
glos wydawat telefon babci stojacy na jej duzym biurku w ogromnym salo-
nie w Sandringham. Czasami przerywat jej gre w brydza.

W namiocie zawsze bylo nas czterech: dwie dwuosobowe zatogi, sktada-
jace sie z pilota i operatora uzbrojenia. Mnie przypadia druga z tych funk-
cji. Pilotowal Dave, wysoki, tyczkowaty, zbudowany jak maratonczyk —
zresztg faktycznie uprawial biegi dlugodystansowe. Miat krétkie ciemne
wlosy i niesamowitg pustynng opalenizne.

Jego najbardziej charakterystyczng cecha bylo enigmatyczne poczucie
humoru. Kilka razy dziennie zadawatem sobie pytanie: czy Dave mowi se-
rio? Czy to sarkazm? Nie potrafitem odgadna¢. Sadzitem, ze z czasem roz-
wiklam te zagadke, ale nigdy mi sie to nie udato.

Kiedy rozlegal sie dzwonek czerwonego telefonu, trzech z nas natych-
miast wszystko rzucalo i gnaliSmy do naszych apache’y, podczas gdy
czwarty podnosit stuchawke, zeby zapoznac sie ze szczegdlami operacji.
Medevac (ewakuacja medyczna)? Zoklierze w kontakcie bojowym z nie-
przyjacielem? Jedli tak, ilu zotnierzy, jak szybko mozemy do nich dotrzec?

ZajmowalisSmy miejsca w kokpicie apache’a, odpalaliSmy klimatyzacje,
zapinaliSmy pasy i kamizelki kuloodporne. Wlaczalem jedno z czterech
urzadzen radiowych, przez ktore przekazywano mi dodatkowe szczegdty na
temat operacji, a nastepnie wprowadzatem wspotrzedne Gps do komputera
pokladowego. Kiedy pierwszy raz w zyciu pilotujesz apache’a, procedura
przedstartowa zabiera co najmniej godzine. Po kilku tygodniach w Camp
Bastion razem z Dave’em potrafiliSmy uwing¢ sie w osiem minut. A i tak
wydawato nam sie, ze trwa to calg wiecznosc.

Maszyna zawsze byla ciezka: wypelniona paliwem, wyposazona w pelny
zestaw pociskow oraz tyle naboi kalibru 30 milimetréw, ze datoby sie za ich
pomocg zamieni¢ spory betonowy budynek mieszkalny w ser szwajcarski.
Mialo sie wrazenie, ze wszystko to ciaggnie cie do ziemi. Podczas mojej



pierwszej operacji (zolnierze w kontakcie bojowym z nieprzyjacielem)
okrutnie irytowato mnie, ze cho¢ tak bardzo nam sie spieszy, musimy wal-
czyC z grawitacjq.

Pamietam, ze przelecieliSmy zaledwie centymetry nad workami z pia-
skiem zabezpieczajacymi ogrodzenie Camp Bastion. ZrobiliSmy to kom-
pletnie odruchowo. MieliSmy przeciez zadanie do wykonania, musieliSmy
ratowaC ludzkie zycie. Pare sekund pozniej w kokpicie zaSwiecila sie
lampka alarmowa. ENG CHIPS.

Czyli: ladowac¢. Natychmiast.

Kurwa. Mamy ladowac na terytorium kontrolowanym przez talibow? Na
moment wrocity wspomnienia z ¢wiczen na wrzosowisku Bodmin.

A potem pomyslalem: moze po prostu zignorujemy migajacq lampke?

Nie, Dave juz zawrdcit i wracaliSmy do Camp Bastion. Mial znacznie
wieksze doswiadczenie ode mnie, odbyl wczesniej trzy misje zagraniczne.
Dobrze znat sie na sygnatach alarmowych. Niektore z nich mozna ola¢. Mi-
gajq caly czas, wystarczy je wylaczyC. Ale akurat ta oznaczala powazne
klopoty.

Czulem sie oszukany. Chciatem ruszy¢ do akcji. Bylem gotoéw zaryzyko-
wac, ze sie rozbijemy, zZe trafie do niewoli. Niech sie dzieje, co chce. Wat-
pi¢ — nie moja rzecz!?, jak powiedzial pradziadek Florence (a moze Tenny-
son, niewazne). Liczylo sie jedno: raz jeszcze w wytom, kochani.
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Nigdy sie nie przyzwyczaitlem do tego, jak szybki jest apache.

Zazwyczaj krazyliSmy w rejonie celu z catlkiem cywilizowang predkoscia
stu trzydziestu kilometrow na godzine. Czesto jednak, kiedy spieszyliSmy
sie, zeby dotrze¢ na miejsce, wyciskaliSmy prawie dwieScie siedemdziesigt
kilometrow na godzine. Poniewaz lecieliSmy nisko nad ziemig, predkosc¢
wydawata sie niesamowita. Myslalem wowczas: co za przywilej doswiad-
czac takiej mocy i by¢ w stanie jg wykorzystaC na rzecz naszej strony.



Trzymanie sie nisko nad ziemiq stanowito standardowa procedure.
Dzieki temu talibskim wojownikom trudniej bylo wypatrzy¢ nas z daleka.
Ale, niestety, co$ za coS: miejscowe dzieciaki mogly ciska¢ w nas kamie-
niami, co robity przez caly czas. Obrona przeciwlotnicza talibow sprowa-
dzala sie glownie do tych kamieni i kilku rosyjskich wyrzutni rakietowych
ziemia—powietrze.

Unikanie nieprzyjaciela nie stanowito problemu. Cata trudnos¢ polegata
na tym, zeby go znalez¢. W ciggu czterech lat, ktore uplynelty od mojej
pierwszej misji w Afganistanie, talibowie znacznie lepiej opanowali sztuke
ucieczki. Ludzie majg niesamowitg zdolnosS¢ adaptacji — zwtaszcza na woj-
nie. Talibowie wiedzieli co do minuty, ile majq czasu od chwili ataku na na-
sze jednostki do momentu, gdy na horyzoncie pojawi sie kawaleria. Ich we-
wnetrzne zegary dziataly wyjatkowo precyzyjnie. Uderzali, zabijali tylu lu-
dzi, ilu tylko sie dato, po czym wiali.

Byli tez lepsi w ukrywaniu sie. Bez trudu rozptywali sie wsréd cywilow
w wioskach lub znikali w podziemnych tunelach. Wydawalo sie, zZe opano-
wali mistyczng umiejetnos¢ dematerializacji.

SzukalisSmy ich uparcie. KrazyliSmy, przelatywaliSmy w te i z powrotem,
czasami przez bite dwie godziny (po tym czasie w apache’u konczy sie pa-
liwo). Bywato, ze tankowalisSmy i wracaliSmy na miejsce, bo nie chcieliSmy
konczy¢ poszukiwan.

Pewnego dnia tankowaliSmy trzy razy. W powietrzu spedziliSmy tacznie
osiem godzin.

Nim wrociliSmy do bazy, sytuacja zrobita sie ponura: skonczyly mi sie
woreczki na mocz.
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Bylem pierwszym gosciem w mojej eskadrze, ktory pociagnat za spust
W gniewie.



Wyjatkowo dobrze pamietam te noc. Stan najwyzszej gotowosci bojowej,
siedzimy w namiocie, dzwoni czerwony telefon, pedzimy do Smiglowca.
Razem z Dave’em pospiesznie odbywamy procedure przedstartowq, przy-
chodza kolejne szczegoly operacji: jedna z placowek znajdujacych sie naj-
blizej Camp Bastion jest pod ostrzatem z broni matokalibrowej. Musimy
dotrze¢ na miejsce tak szybko, jak sie da, i ustali¢ potozenie napastnikow.

Startujemy, przelatujemy tuz nad ogrodzeniem, wznosimy sie pionowo
na wysokosc czterystu metrow. Chwile p6zniej wigczam noktowizor. Tam!

Osiem postaci osiem kilometréw od nas. Kamera termowizyjna poka-
zuje, ze oddalaja sie od ostrzeliwanej przed chwilg placowki.

— To musza by¢ oni — méwi Dave.
— Tak, na pewno nie ma tu zadnego naszego patrolu. Zwlaszcza o tej po-
rze.

— Upewnijmy sie. Potwierdz, ze nie ma patroli.
Kontaktuje sie z polaczonymi granicznymi kontrolerami lotu. Potwier-
dzone, zadnych patroli.

Przelatujemy nad glowami tych oSmiu ludzi. Natychmiast dziela sie na
dwie czteroosobowe grupy. Rowne odstepy, idg powoli sciezkg. Wszystko
zgodnie z technika patrolowa, ktorg wykorzystuja nasze wojska. Czyzby za-
czeli nas nasladowac?

Wskakuja na motory. Niektorzy jada po dwoch na jednej maszynie. Mo-
wie kontroli lotu, ze wszystkie osiem celow jest w zasiegu wzroku, i prosze
0 pozwolenie na rozpoczecie ostrzatu. Pozwolenie jest niezbedne, chyba ze
dzialasz w samoobronie lub znajdujesz sie w sytuacji bezposredniego za-
grozenia zycia.

Pod moim siedzeniem umieszczono dziatko 30 milimetrow i dwa piec-
dziesieciokilogramowe pociski naprowadzane hellfire. Mozna wyposazy¢ je
w rozne glowice. Jedna z nich doskonale nadaje sie do niszczenia celow
o duzej wartosci. Oprocz tego mamy tez kilka rakiet ziemia—powietrze,
a konkretnie strzalek. Zeby uzy¢ strzalek, trzeba przechyli¢ $miglowiec pod
Scisle okreslonym katem. Mozesz wowczas wypusci¢ Smiercionosng serie



osiemdziesieciu pieciocalowych wolframowych pociskdw. W Garmsir opo-
wiadano, Ze pewnego razu nasi zotnierze musieli zeskrobywac resztki tra-
fionych strzatkami talibow z okolicznych drzew.

JesteSmy gotowi, zeby odpalic strzatki. Ale nadal nie mamy pozwolenia.

Czekamy. I czekamy. Patrzymy, jak talibowie rozjezdzajq sie na rozne
strony.

Moéwie Dave’owi:

— Jesli potem sie dowiem, ze ktorys z nich ranit lub zabil jednego z na-
szych...

Ruszamy za dwoma motocyklami pedzacymi kretg droga.

Rozdzielajg sie.

Wybieramy jeden. Lecimy za nim.

Wreszcie odzywa sie kontrola lotu:

— Ludzie, ktorych obserwujecie. Jaki jest ich status?

Krece glowa i mysle: taki, ze wiekszosS¢ juz zwiala, bo zareagowaliScie
zbyt wolno.

Zamiast tego mowie:

— Rozdzielili sie, widzimy jeden motor.

— Macie pozwolenie na otwarcie ognia.

Dave mowi, zeby uzy¢ pocisku hellfire. Ale troche sie tego obawiam.
W zamian strzelam z dziatka 30 milimetrow.

Blad. Trafiam motor. Jeden z jadacych nim ludzi spada na ziemie, naj-
prawdopodobniej nie zyje, ale drugi zeskakuje i biegnie do pobliskiego bu-
dynku.

Krazymy, wzywamy jednostki naziemne.

— Miales$ racje — mowie do Dave’a. — Nalezato uzyc¢ hellfire.

— Nie martw sie — odpowiada. — To tw0j pierwszy raz.

Dhugo po powrocie do bazy analizuje stan swojego umystu. Uczestniczy-
tem juz wczesniej w walkach, zabijalem ludzi, teraz jednak zaliczylem naj-
bardziej bezposredni kontakt z nieprzyjacielem. WczeSniej wszystko wyda-



wato sie bezosobowe. Tym razem obserwowatem cel, trzymatem palec na
spuscie, uzytem dziatka.

Jak sie z tym czuje?

Straumatyzowany?

Nie.

Smutny?

Nie.

Zaskoczony?

Nie. Bylem na to pod kazdym wzgledem przygotowany. Po prostu wyko-
nywatem swoje zadanie. Do tego mnie szkolono.

Moze zrobitem sie zobojetnialy? Czy brak reakcji wigze sie z moim am-
biwalentnym nastawieniem do Smierci, ktore mam juz od dawna?

Nie wydaje mi sie.

Tak naprawde sprawa jest prosta. Mialem przeciwko sobie ztych ludzi,
ktorzy probowali skrzywdzi¢ moich towarzyszy. Zawinili tez cierpieniu
wielu innych oséb. Nie wiem, czy facet, ktorego trafitem, juz kogos zabit —
ale predzej czy p6Zniej na pewno by to zrobil. Pozbywajac sie go, ratowa-
tem zycie Brytyjczykom. Oszczedzalem bolu brytyjskim rodzinom. Zabicie
takiego czlowieka oznacza, ze mniej mtodych mezczyzn i kobiet bedzie
wracato do domu owinietych od stop do glow w bandaze, jak chiopaki,
z ktorymi leciatem cztery lata temu. Jak rekonwalescenci, ktorych odwie-
dzalem w Selly Oak i innych szpitalach. Albo dzielna ekipa, z ktéra masze-
rowatem na biegun péinocny.

Whasnie dlatego tego dnia myslatem tylko o jednym: szkoda, ze kontrola
lotu tak dlugo zwlekata. GdybySmy wczesniej dostali pozwolenie na otwar-
cie ognia, pozbylibySmy sie tez pozostatej siodemki.

A jednak bylo cos jeszcze. P6Zniej, znacznie pézniej, kiedy opowiedzia-
tem te historie kumplowi, zapytal: ,,Czy na twoje uczucia wptynat jakos
fakt, ze ci mordercy jechali na motorach? Bo wiesz, paparazzi na catym
Swiecie najchetniej wybieraja motory i skutery...”. Czy mogtem byc¢ stupro-
centowo pewny, Ze podczas pogoni za talibami gdzieS w moim mézgu nie



pojawila sie mysl o grupie ludzi na motocyklach, ktérzy pewnej nocy Sci-
gali mercedesa po ulicach Paryza, az do tunelu?
Albo o ludziach na motocyklach, ktorzy Scigali mnie tysigce razy?

Nie umialem odpowiedziec¢ na te pytania.
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Jeden z naszych dronéw obserwowal, jak talibowie sie szkola. Wbrew po-
wszechnym wyobrazeniom mieli dobry sprzet. Nie tak dobry jak my, ale
catlkiem skuteczny, jesli tylko dobrze sie nim postugiwac, czesto musieli
wiec szkoli¢ swoich bojownikéw. Urzadzali sobie ¢wiczenia na pustyni, in-
struktorzy demonstrowali najnowszg bron z Rosji i Iranu. Najwyrazniej
wlasnie takie ¢wiczenia wylapal operator drona. Talibowie mieli lekcje
strzelania.

Zadzwonit czerwony telefon. OdstawiliSmy kubki z kawa, cisneliSmy
pady do PlayStation. PobiegliSmy do apache’y, polecieliSmy na poéinoc
z duza predkoscia, trzymajac sie jakie$ dziewie¢ metréw nad ziemia.

Robito sie juz ciemno. Kontrolerzy lotu kazali nam sie trzymac osiem ki-
lometrow od miejsca, w ktorym odbywato sie szkolenie.

Ale, z powodu zapadajacego mroku, ledwo widzieliSmy ten rejon. Mogli-
sSmy dostrzec tylko jakie$ ruszajace sie cienie.

I motory oparte o Sciane.

Czekajcie, powiedziata kontrola lotu.

KrazyliSmy i krazylismy.

Czekalismy.

Oddychalismy szybko.

DostaliSmy sygnat: ¢wiczenia sie skonczyty. Ruszac, ruszac, ruszac!

Instruktor, cel o duzej wartosci, wsiadl na motor, za nim usadowit sie je-
den z uczestnikow. Pedem polecieliSmy w ich strone, jechali z predkoscia
czterdziestu kilometrow na godzine. Uczestnik miat karabin maszynowy



PKM, z ktorego dopiero co strzelal. Trzymatem kciuk przy spuscie. Tam!
Pociaggnalem pierwszy spust, zeby wypusci¢ wigzke lasera stuzaca do na-
prowadzania pocisku, i drugi spust, zeby wystrzelic pocisk.

Oba spusty byly zdumiewajaco podobne do tych z pada konsoli PlaySta-
tion, na ktorej gratem jakas godzine wczeSniej.

Pocisk uderzyt tuz przy kole motocykla. Jak w podreczniku. Wiasnie ta-
kiego celowania mnie uczono. Za wysoko i jest ryzyko, ze przestrzelisz. Za
nisko i trafisz w ziemie, a nie w cel.

Tango Bravo. Trafienie bezposrednie.

Na doktadke pusScitem serie z dziatka 30 milimetrow.

Nie widzialem juz motoru, tylko chmure dymu i ptomienie.
— Dobra robota — powiedziat Dave.

WrociliSmy do bazy, przeanalizowaliSmy nagranie.
Wzorowo zniszczony cel.

Pogralismy jeszcze troche na PlayStation.

Tej nocy wczesniej potozyliSmy sie spac.

55

Czasami kiedy odpala sie pocisk hellfire, nie jest tatwo o precyzje. Apache
lataja z tak niesamowitg predkoscig, ze trudno o dobre naprowadzanie.
W kazdym razie niektorzy majq z tym trudnosci. Ja akurat naprowadzatem
pociski idealnie, jak gdybym rzucat lotkami w pubie.

Cele zazwyczaj sie poruszatly. Najszybszy motor, ktéry udato mi sie tra-
fi¢, sunat jakie$ piec¢dziesiat kilometrow na godzine. Jechat nim talibski do-
wadca, ktory przez caly dzien koordynowat ostrzal naszych zotnierzy. Na-
chylat sie nad kierownica, ogladat sie za siebie, kiedy go ScigalisSmy.
Umyslnie wybieral droge przez wioski, zastaniat sie cywilami. Starzy lu-
dzie i dzieci byli dla niego tylko Zzywymi tarczami.



Okazje, zeby go zdjq¢, trafialy sie jedynie wowczas, gdy znajdowat sie
na otwartym terenie miedzy jedng wioskq a druga, co trwatlo moze minute.

Pamietam, ze Dave powiedzial:

— Masz jeszcze dwiesScie metrow, potem nie da rady.

Czyli: za dwieScie metrow talibski dowddca znowu zastoni sie dziecmi.

Usltyszatem kolejny komunikat Dave’a.

— Zaraz bedq drzewa po lewej i Sciana po prawej.

Zrozumiatem.

Dave ustawit nas na godzinie piatej wzgledem celu i gwattownie zszed}
na wysokos¢ dwudziestu metrow.

Teraz!

Odpalitem pocisk. Hellfire uderzyl w motor, cisngt nim w goére, prosto
w niewielki zagajnik. Dave przelecial nad drzewami, zobaczyliSmy kieby
dymu i kule ognia. I motor. Ciata nie byto.

Szykowalem sie, zeby ostrzelac teren z dziatka 30 milimetrow, ale nie
widziatem, do czego mam celowac.

KrazylisSmy i krazyliSmy. Robitem sie nerwowy.

— Zwial?

— Tam jest!

Kilkanascie metréw na prawo od motocykla: ciato na ziemi.
Potwierdzone zniszczenie celu.

Odlecielismy.
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Trzy razy wystano nas w to samo ponure miejsce: cigg bunkrow przy ru-
chliwej szosie. Doniesiono nam, ze regularnie zbierajg sie tam talibscy bo-
jownicy. Przyjezdzali trzema zdezelowanymi samochodami, mieli ze sobg
granatniki i karabiny maszynowe, zajmowali pozycje i czekali, az na szosie
pojawig sie ciezarowki.



Co najmniej raz wczeSniej rozwalili konwoj na oczach naszych kontrole-
row lotu.

Czasami bylo ich szeSciu, czasami az trzydziestu. Zupehie sie nie kryli.

Trzy razy przylecieliSmy tam, zeby ich ostrzelac, trzy razy nie dostaliSmy
pozwolenia na otwarcie ognia. Nie wiedzieliSmy dlaczego.

Tym razem byliSmy zdeterminowani, zeby zakonczyc sprawe.

DotarliSmy na miejsce bardzo szybko, zobaczylisSmy, Ze szosq zbliza sie
ciezarowka, a talibowie przygotowali sie juz do jej ostrzelania. Za chwile
miato dojsc¢ do tragedii. Ciezarowka oberwie, jesli czegos nie zrobimy.

PoprosilisSmy o zgode na otwarcie ognia.

Odmowa.

SprobowaliSmy ponownie.

— Kontrola lotu, prosba o zgode na ostrzelanie nieprzyjaciela.

— Odmowa.

Huk. Rozbtysk i eksplozja na drodze.

KrzyczeliSmy. Pozwolcie nam otworzy¢ ogien.

— Odmowa. Czekamy na sygnat od dowddcy jednostek na ziemi.

Nadal krzyczeliSmy, zobaczyliSmy ciezarowke rozwalong na kawalki
i talibéw, ktérzy wskakuja do swoich gruchotéw i na motory. Sledzilismy
dwa pojazdy. BlagaliSmy: pozwolcie nam ich rozwali¢. Teraz nie chodzito
juz o pozwolenie na prewencyjne otwarcie ognia, ale o zabicie sprawcow.

Okreslano je mianem 429 Alfa.

— Czy mamy 429 Alfa?

— Odmowa.

PodazaliSmy za dwoma motorami przez kilka wiosek. Caty czas przekli-
naliSmy wojenng biurokracje i przelozonych, ktérzy z jakiegosS powodu nie
chca wyda¢ zgody, zebysmy zrobili to, do czego nas szkolono. Moze to
samo drazni zohierzy podczas kazdej wojny? ChcieliSmy walczy¢, nie zna-
liSmy sie na geopolityce, nie rozumieliSmy wielu aspektow catej sytuacji.
Nie widzieliSmy szerszego obrazu. Niektorzy dowodcy powtarzali w pry-



watnych i publicznych wypowiedziach, zZe na miejsce kazdego zabitego ta-
liba pojawia sie trzech kolejnych. Czasami ten punkt widzenia wydawat sie
nam trafny. Faktycznie, wskutek naszych dzialan talibow przybywato. Nie
wierze jednak, ze najlepsza reakcjq jest bezczynne patrzenie, jak ging nie-
winni ludzie.

Scigali$my motory przez pie¢ minut, dziesie¢, dwadziescia.

Nigdy nie dostaliSmy zgody na otwarcie ognia.
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MieliSmy nagranie z kazdej akcji.

Apache widzial wszystko. Kamera na dziobie filmowala kazde zniszcze-
nie celu. Po zakonczeniu akcji nagranie bylo starannie analizowane.

WracaliSmy do Camp Bastion, szliSmy do sali wideo i ogladaliSmy na-
granie na duzym telewizorze z ptaskim ekranem. Dowddca eskadry przyci-
skat nos do ekranu, uwaznie sie wszystkiemu przygladal, mruczat, marsz-
czyt brwi. Za wszelka cene pragnat wypatrzy¢ jakieS pomytki. Chciat nam
udowodnic, ze popetniliSmy biad.

BluzgaliSmy na goscia za jego plecami. Czasami niewiele brakowalo,
a wygarnelibysmy mu w twarz: ,,Stuchaj, po czyjej stronie jestes?”.

Ale na tym wiasnie mu zalezato. Chcial nas sprowokowac, zebySmy po-
suneli sie za daleko.

Dlaczego?

UznaliSmy, Ze to na pewno zazdrosc.

Zzeralo go, ze sam nigdy nie pociggnat za spust podczas zadnej bitwy.
Nigdy nie brat udziatu w walce z nieprzyjacielem.

Wiec zamiast tego atakowal nas.

Starat sie, jak mogl, ale ani razu nie dopatrzyt sie zadnych nieprawidto-
wosci w naszych akcjach zakonczonych czyja$ Smiercig. Uczestniczylem
w szesciu operacjach, podczas ktorych zabiliSmy nieprzyjaciot. Przetozony
za kazdym razem uznawal, Ze nasze dziatania byly uzasadnione, cho¢ prze-



ciez najchetniej by nas ukrzyzowat. Ja rowniez uwazatem, ze postepowali-
sSmy bezblednie.

Najgorsze w zachowaniu dowodcy eskadry bylo to, ze wykorzystywat
nasze realne i w pehli uzasadnione leki. Wojna w Afganistanie byta wojna
pomytek i ogromnych niezamierzonych strat w ludnosci cywilnej. Tysigce
niewinnych ludzi zostalo zabitych lub okrutnie okaleczonych; mysl o tym
nieustannie nas przesladowata. Odkad mnie tu przystano, miatem mocne
postanowienie: za kazdym razem, kiedy bede sie kilas¢ do 16zka, musze
mie¢ absolutng pewno$¢, ze zrobilem to, co nalezalo. Ze strzelalem wylacz-
nie do talibskich bojownikéw, a nie do przypadkowych cywilow. Chciatem
wroci¢ do Wielkiej Brytanii z kompletem konczyn i co wazniejsze, z czy-
stym sumieniem. Wymagato to ogromnej ostroznosci. Przez caly czas mu-
sialem kontrolowag, co i dlaczego robie.

Wiekszos¢ zohierzy nie jest w stanie ze stuprocentowg pewnoscia po-
wiedzie¢, ilu ludzi zabili. Podczas wojny czesto strzela sie na Slepo. Ale
w epoce apache’y i laptopow wszystkie moje dziatania podczas obu misji
zostaly zarejestrowane. Dlatego wiem, ilu bojownikéw zabitem. Uwazatem,
ze nie wolno mi uciekac od tej liczby. Armia nauczyta mnie wielu rzeczy,
zwlaszcza tego, jak wazne jest rozliczanie ludzi z ich obowigzkéw i pocia-
ganie do odpowiedzialnosci.

Oto wiec moja liczba: dwadzieScia piec. Nie daje mi ona zadnej satysfak-
cji, ale tez nie czuje wstydu. Oczywiscie wolalbym nie miecC jej w aktach
wojskowych i w glowie — tak samo jak wolalbym zy¢ w swiecie, w ktorym
talibowie i wojny nie istniejg. Ale — cho¢ czasami oddaje sie fantazjom —
wiem, ze pewnych rzeczy nie mozna zmienic.

W akcji, we mgle wojny nie myslalem o zadnym z tych dwudziestu pie-
ciu jako o istocie ludzkiej. Nie zdotasz zabi¢ kogos$, w kim widzisz czto-
wieka. Nie zdotasz go nawet skrzywdzi¢. Byli dla mnie zatem jak pionki.
Pozbylem sie ich z szachownicy. Byli Ztymi, ktérych trzeba powstrzymac,
zeby nie zaatakowali Dobrych. Szkolono mnie, zebym traktowal ich jak
»innych”. Coz, szkolenie okazalo sie skuteczne. Z jednej strony wiedzia-



tem, ze ta wyuczona obojetnosc jest problematyczna. Z drugiej strony uwa-
zalem ja za nieusuwalny element zotnierki.

Kolejna rzecz, ktérej nie da sie zmienic.

Co nie znaczy, ze stalem sie robotem. Nigdy nie zapomne sali telewizyj-
nej w Eton, tej z niebieskimi drzwiami, w ktorej ogladalem walace sie
wieze World Trade Center i ludzi skaczacych z okien i dachow. Nigdy nie
zapomne ich rodzicow, matzonkow i dzieci. Poznatem ich w Nowym Jorku.
Trzymali zdjecia swoich mam i tatusiow, ktorzy zostali zmiazdzeni pod gru-
zami, spalili sie Zzywcem lub zmienili w popiot. Ataki z 11 wrzesnia byty
haniebne, podle i nic nie zdota sprawi¢, ze o nich zapomne. Sprawcy —
a takze ich sympatycy, pomocnicy, sojusznicy i nastepcy — byli wrogami ca-
tej ludzkosci. WalczyliSmy z nimi, zeby pomscic¢ jedng z najokropniejszych
zbrodni w dziejach i nie dopuscic, by sie powtorzyla.

Kiedy moja misja zblizala sie ku koncowi, w okolicach Swiagt Bozego
Narodzenia w 2012 roku, mialem wiele pytan i watpliwosci pod adresem
wojny, ale nie dotyczyly one kwestii moralnych. Nadal wierzytem w Wielka
Misje. Ani razu nie otworzytem ognia, jesli nie bytem absolutnie pewien, ze
ucierpig wytacznie nieprzyjaciele. Przykladem noc, kiedy wezwano nas na
odsiecz jednostce Gurkhow. ZnalezZli sie pod ostrzatem talibow, ale kiedy
dotarliSmy na miejsce, okazato sie, ze zaden kanal komunikacji nie dziata
i zupelnie nie byliSmy w stanie im pomo6c. Wspomnienie to nadal mnie
przesSladuje. Styszatem, jak moi gurkhijscy bracia wzywaja pomocy przez
radio. Myslalem o kazdym Gurce, ktérego znatem i kochatem. A zarazem
nie bylem w stanie nic zrobic.

Pakowalem sie przed wyjazdem, zegnatem sie z chlopakami. Bylem ze
sobg szczery: zalowalem wielu rzeczy, ale niczego nie musialem sie wsty-
dzi¢. Zalowalem rzeczy, ktorych nie zrobilem. I tego, ze nie udalo mi sie
pomoc tak wielu Brytyjczykom i Jankesom.

Zalowalem, ze robota nie zostata dokonczona.

Przede wszystkim zalowalem, Ze juz pora wracac.
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Wytadowalem plecak Bergen zakurzonymi ubraniami, zabralem tez dwie
pamigtki: dywan kupiony na bazarze i tuske pocisku 30 milimetrow wy-
strzelonego z dziatka apache’a.

Pierwszy tydzien 2013 roku.

Mialem wroci¢ samolotem razem z innymi zotnierzami, ale najpierw cze-
kato mnie jeszcze jedno zadanie.

Obowiazkowy wywiad.

Dziennikarz, ktoérego wybrano do tego zadania, zapytat, co robilem
w Afganistanie.

Opowiedzialem mu.

Zapytal, czy strzelalem do nieprzyjaciela.

— Sthucham? Jasne, ze tak.

Zaskoczylo go to, nagle sie wyprostowat.

Czego sie spodziewal? Myslat, ze przyjechaliSmy tu sprzedawac prenu-
meraty czasopism?

Zapytal, czy kogos zabitem.

— Tak...

Znoéw zaskoczenie.

Probowatem wyjasnic:

— Koles, jestesSmy na wojnie.

Zeszto na kwestie moich stosunkéw z prasg. Powiedzialem mu, ze bry-
tyjska prasa jest gowniana i ze szczeg0lnie brzydzi mnie to, jak dziennika-
rze traktuja mojego brata i szwagierke, ktorzy wlasnie oglosili, ze spodzie-
waja sie dziecka.

— Zashluguja teraz na spokoj — powiedziatem. — Zamiast tego znalezli sie
w stanie oblezenia.

Owszem, ciggnalem, ojciec blaga mnie, zebym przestal czytac gazety
i przejmowac sie prasg. Przyznatem, ze powinienem go postuchac i czuje



sie winny, bo podejmujac ich gre, tylko im pomagam. Winny jest kazdy, kto
kupuje gazety. Mam tylko nadzieje, ze nikt nie wierzy w to, co pisza.

Ale, rzecz jasna, ludzie wierzyli. I na tym polegal problem. Brytyjskie
spoteczenstwo jest jednym z najlepiej wyksztalconych na Swiecie, a zara-
zem najbardziej fatwowiernych. Nawet ci, ktérzy nie nabierali sie na wersje
wydarzen przedstawiane w gazetach, mysleli sobie, ze coS musi by¢ na rze-
czy. Nie ma dymu bez ognia... MogleS zdemaskowac¢ kltamstwa dziennika-
rzy, mogltes wszystko sprostowac, przedstawic¢ zelazne dowody, a mimo to
brud zawsze pozostawat.

Zwlaszcza jesli zmyslona historia stawiata cie w niekorzystnym Swietle.
Ze wszystkich bledéw poznawczych efekt negatywnosci jest najtrudniejszy
do pokonania. Tak juz dzialajg nasze mozgi. Skupiaj sie na negatywnych in-
formacjach, nadawaj im priorytet — nasi przodkowie nie zdotaliby prze-
trwac, gdyby nie kierowali sie tq zasada. A teraz 6w mechanizm jest wyko-
rzystywany przez cholerne gazety.

Chciatem powiedzie¢ to wszystko dziennikarzowi, ale sie powstrzyma-
tem. Nie o tym rozmawialiSmy. Tak naprawde w ogodle trudno tu mowic
o rozmowie. Dziennikarz chcial zmienic¢ temat. Zapytat o Vegas.

Niegrzeczny Harry, co? Hurra Harry.

Pozegnanie z Afganistanem wywolywalo we mnie wiele sprzecznych
emocji. Ale z tym kolesiem pozegnalem sie bez zalu.

Najpierw razem z innymi cztonkami eskadry zostatem wystany na Cypr,
zebysmy — jak to ujmowano w wojskowym zargonie — ,,przeszli dekompre-
sje”. Po zakonczeniu poprzedniej misji nie miatem takiej okazji, wiec bar-
dzo sie na to cieszytem. Jeszcze bardziej cieszyli sie moi ochroniarze.

— No wreszcie! Bedziemy mogli sie napi¢ zimnego piwa!

Wszystkim wydano po dwie puszki. Nie wiecej. Poniewaz nie przepada-
tem za tq konkretng marka, oddatem moj przydzial kumplowi. Zareagowat
tak, jak gdybym sprezentowal mu rolexa.

Zabrano nas na show komediowy. Niby mogliSmy odmoéwic, ale tak na-
prawde nie mogliSmy. Organizatorzy mieli zapewne dobre intencje: troche



Smiechu po pobycie w piekle. Trzeba przyznac¢, ze niektore chiopaki sie
Smiaty, ale wiekszoS¢ obojetnie potraktowata wystepy. PrzechodziliSmy
trudny okres, cho¢ nie zdawalisSmy sobie z tego sprawy. MusieliSmy uporac
sie z rozmaitymi wspomnieniami, zaleczy¢ rany w umysle, odpowiedzie¢
sobie na rozmaite pytania egzystencjalne. (Zapewniono nam wsparcie kape-
lana, gdyby ktos chciat z nim pogadac, ale o ile mi wiadomo, zaden z chto-
pakow sie do niego nie wybral). SiedzieliSmy wiec w sali, ogladaliSmy
show i byto tak jak w namiocie, w ktorym zalogi apache’y czekaly na we-
zwanie do akcji. Stan zawieszenia. Oczekiwanie.

Zal mi bylo komikow. Ciezki wystep.

Zanim wylecielismy z Cypru, kto$§ powiedzial, ze wszystkie gazety
0 mnie pisza.

Naprawde?

Wywiad.

Kurwa. Zupehie zapomniatem.

Najwyrazniej wywotalem duze zamieszanie, bo zabijatem ludzi. Na woj-
nie.

Poza tym ponoc lekcewazaco sie do tego odnositem.

Rzucilem mimochodem, Ze system sterowania Smiglowcem apache przy-
pomina konsole do gry. Na to prasa: ,,Harry porownuje zabijanie do gry
komputerowej!”.

Cisnalem gazetq. Gdzie jest ten kapelan?
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Wystalem Cress esemesa, ze jestem w domu.

Odpisala, ze jej ulzylo. Mnie rowniez ulzylo.

Nie bylem pewien, czego sie spodziewac.

Chciatem sie z nig zobaczy¢, mimo to nie robiliSmy zadnych planow.
Przynajmniej nie od razu. Byt miedzy nami jakis dystans. Zachowywalismy



sie troche sztywno.

— Brzmisz inaczej, Harry.

— Nie czuje sie inaczej.

Nie chcialem, zeby myslala, Ze sie zmienitem.

Tydzien pdzniej kumple urzadzili kolacje. Witaj w domu, Spike! Spotka-
liSmy sie u Arthura. Cress zjawila sie w towarzystwie mojej kuzynki Euge-
nie, zwanej Euge. USciskalem je obie, wydawaly sie zszokowane.

Powiedziatly, ze wygladam jak inny czlowiek.
Bardziej napakowany? Wiekszy? Starszy?

Tak, tak i tak. Ale bylo tez cos jeszcze. Nie potrafily tego wyrazi¢ sto-
wami.

Cokolwiek to byto, Cressida najwyrazniej sie przestraszyta albo znieche-
cita.

Zgodnie ustaliliSmy, ze nie bedziemy traktowac tego spotkania jako po-
wrotu. Nie mozesz wroci¢ do kogos, kogo nie znasz. Jesli chcieliSmy nadal
sie spotykaC — ja zdecydowanie tego chcialem — musieliSmy zacza¢ od
nowa.

— CzesS¢, jestem Cress.

— Czesc, jestem Haz. Mito mi cie poznac.
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Wstawalem kazdego ranka, jechalem do bazy, pracowatem, nie sprawiato
mi to zadnej przyjemnosci. Wydawato sie bezcelowe.

I nudne. Nudzitem sie tak, ze az chciato mi sie ptakac.

Poza tym po raz pierwszy od pieciu lat nie miatem przed sobg zadnego
celu.

Co dalej? zastanawiatem sie kazdego wieczoru.
Blagatem dowodcéw, zeby wystali mnie z powrotem.

— Z powrotem gdzie?



— Na wojne.
— Bardzo Smieszne — mowili. — Mowy nie ma.

W marcu 2013 roku dostatem informacje, ze Palac chce mnie wystac
w kolejng oficjalng podréz, pierwsza od czasu Karaibow. Tym razem do
Ameryki.

Cieszylem sie, ze przerwe monotonie. Z drugiej strony balem sie wracac
na miejsce zbrodni. Spodziewatem sie, ze czekajg mnie niekonczace sie py-
tania o bilard w Vegas.

Nie, nie, zapewnial Palac. To niemozliwe. Minelo juz duzo czasu, Wasza
Krolewska Wysokos¢ byt na froncie, wszyscy zapomnieli o Vegas. Teraz
Wasza Krélewska Wysokos¢ bedzie naglasnial problemy zwigzane z rekon-
walescencjq brytyjskich i amerykanskich zotierzy, ktorzy odniesli rany na
wojnie. Nikt nie wspomni o Vegas. Przeskoczmy zatem do maja 2013 roku,
ogladam zniszczenia wyrzadzone przez huragan Sandy w towarzystwie
Chrisa Christiego, gubernatora New Jersey. Gubernator wrecza mi w pre-
zencie niebieski polar. Zeby nie biegal nago, objasnia prasa. Christie zresztg
podjat te gre juz wczesniej. Dziennikarz spytat go, co mysli o moim poby-
cie w Las Vegas, gubernator zapewnit, ze kiedy go odwiedze, ,,na pewno
wszyscy zostaniemy w ubraniach”. Uznano to za Swietny dowcip, bo Chri-
stie stynie z nadwagi.

Przed wizyta w New Jersey polecialem do Waszyngtonu na spotkanie
z prezydentem Barackiem Obamg i pierwszga damg Michelle Obamg. Od-
wiedziliSmy Cmentarz Narodowy w Arlington, ztozyliSmy wience na grobie
nieznanego zotnierza. Tysigce razy bratem udzial w tego rodzaju uroczysto-
Sciach, ale w Ameryce procedura wyglada inaczej. Nie skladasz wienca
osobiscie. W twoim imieniu robi to zolnierz w biatych rekawiczkach. Po-
tem na moment dotykasz wienca. Ten dodatkowy element — misja wyko-
nana razem z innym zoinierzem — bardzo mnie poruszyt. Na sekunde poto-
zytem dton na wiencu i zakrecito mi sie w glowie, przed oczami ujrzalem
twarze mezczyzn i kobiet, z ktorymi stuzylem. Myslalem o Smierci, ranach
i zalobie, o tym, co wydarzylo sie w prowincji Helmand, o huraganie
Sandy, o tunelu Alma. Zastanawialem sie, jak inni ludzie to robig — jakim



cudem po prostu zyja dalej, podczas gdy ja wcigz czulem sie zagubiony
i peten watpliwosci.

I jeszcze cos.

Co?

Smutek?

Otepienie?

Nie umiatem tego nazwac. A skoro nie umiatem tego nazwac¢, poczutem
zawrot glowy.

Co sie ze mnq dziato?

Wizyta w Ameryce trwala zaledwie pie¢ dni. Szalone tempo. Tyle wido-
kow i twarzy, tyle pamietnych chwil. Jednak w drodze powrotnej do domu
myslatem tylko o jednym.

Przystanek w Kolorado. Igrzyska o nazwie Warrior Games. Co$ w ro-
dzaju olimpiady dla rannych zonierzy, uczestniczylo w niej dwiescie osob.
Wszyscy niezwykle mnie inspirowali.

Obserwowatem ich uwaznie, widzialem, ze sq szczeSliwi jak nigdy. Ry-
walizacja byta zaciekla. Pytalem: jak wam sie to udaje?

Sport, odpowiadali. Najprostsza droga do wyzdrowienia.

Wiekszosc¢ z nich od mtodosci uprawiata rozmaite sporty. Opowiadali, ze
udziat w igrzyskach okazal sie niezwyklg szansg, by mimo odniesionych
obrazen na nowo odkry¢ swoje talenty. W rezultacie rany — fizyczne i psy-
chiczne — znikaly. Moze tylko na moment lub na jeden dzien, ale to wystar-
czato. Jesli cho¢by na chwile pozbedziesz sie traumy, traci ona swq moc.
Nie ma juz nad tobg wiadzy. Od tej pory przejmujesz kontrole.

Tak, pomyslatem. Lapie.

Dlatego w samolocie do Wielkiej Brytanii zastanawialem sie: czy mogli-
bysmy urzadzi¢ podobne igrzyska u nas? Przy formule nie trzeba za bardzo
majstrowac, ale moze zaprosimy wiecej uczestnikow, uczynimy udziat
atrakcyjniejszym, bardziej naglosnimy wydarzenie? Notowatem pomysty
na kartce i zanim samolot wylagdowal, miatem juz ogolny plan.



Paraolimpiada dla zolierzy z calego Swiata! W Parku Olimpijskim
w Londynie, w ktorym wiasnie odbyly sie igrzyska.
Kto wie: moze przy pelnej wspolpracy ze strony Patacu?

Nie bedzie o to tatwo. Mialem jednak wrazenie, ze udato mi sie zgroma-
dzi¢ troche kapitatu politycznego. Mimo Vegas, mimo co najmniej jednego
artykulu, w ktorym zostalem przedstawiony niemal jako zbrodniarz wo-
jenny, mimo Ze od dawna uchodzitem za ,niegrzecznego brata”, Brytyj-
czycy zdawali sie w miare przychylnie nastawieni do Zastepcy. Uwazali, ze
chyba pomatu wychodze na ludzi. Poza tym wiekszos¢ Brytyjczykow pozy-
tywnie odnosita sie do wojskowych, cho¢ mato kto popieral wojne. Liczy-
lem zatem, ze spoleczenstwo na pewno poprze inicjatywe majacq na celu
niesienie pomocy zoknierzom i ich rodzinom.

Na poczatek musialem przekonac zarzad Royal Foundation, ktory nadzo-
rowat projekty charytatywne prowadzone przeze mnie, Willy’ego i Kate.
Fundacja nalezata do nas, wiec powiedziatem sobie: zaden problem.

Do tego sprzyjal mi kalendarz. Wszystko to dziatlo sie wczesnym latem
2013 roku, Willy i Kate za kilka tygodni mieli zosta¢ rodzicami i na jakis
czas wycofali sie z zycia publicznego. Fundacja nie miala teraz zadnych
projektow. Jej kapital — mniej wiecej siedem milionéw funtow — lezat sobie
odlogiem. Gdyby International Warrior Games wypalily, na pewno popra-
wiloby to wizerunek i rozpoznawalnos¢ fundacji. Darczyncy chetniej prze-
kazywaliby pieniadze, kwota na koncie mogtaby zosta¢ pomnozona. Kiedy
Willy i Kate wrdca do pracy na pelen etat, bedg mieli o wiele wiecej kasy
do dyspozycji. Zblizat sie dzien spotkania z zarzadem, a ja czulem sie coraz
bardziej pewny sukcesu.

Dzien nadszed} i owa pewnos¢ zniknela. Uswiadomitem sobie, jak bar-
dzo zalezy mi na tych zawodach, nie tylko z powodu zohierzy i ich rodzin,
ale jesli mam by¢ szczery, rowniez dla siebie. Nagly atak nerwéw sprawit,
ze nie wypadiem tak dobrze, jak bym chcial. Mimo to jako$ udalo mi sie
przebrngc przez prezentacje, a zarzad wyrazit zgode.

Potem odezwalem sie do Willy’ego. Spodziewatem sie, ze bedzie za-
chwycony.



Zamiast tego dal wyraz irytacji. Szkoda, Ze o niczym mnie nie poinfor-
mowates, oznajmit.

Myslatem, ze przekazano ci plany, powiedziatem.
Narzekal, ze wyzeruje konto Royal Foundation.

To absurd, wykrztusitem. Powiedziano mi, ze na start wystarczy tylko
poimilionowy grant, co stanowito niewielki utamek srodkéw fundacji. Poza
tym pienigdze pochodzity z zaloZonego przeze mnie funduszu pomocowego
dla weteranow. Reszte kosztow mieli pokry¢ darczyncy i sponsorzy.

O co tu chodzi? zastanawiatem sie.
A potem zrozumiatem. O Boze, rywalizacja miedzy bra¢mi.

Ukrytem twarz w dioniach. Naprawde nadal w to brniemy? Konflikt Na-
stepcy z Zastepca? Nie jesteSmy za starzy na te dzieciece przepychanki?

Zreszta jesli Willy naprawde chce ze mng rywalizowac, jesli naprawde
mamy uczestniczy¢ w jakiej$ prywatnej dwuosobowej olimpiadzie, to prze-
ciez i tak powinien zdawac¢ sobie sprawe, ze wysforowat sie daleko do
przodu i nigdy nie zdotam go dogoni¢. Ozenit sie, zaraz miato mu sie uro-
dzi¢ dziecko, a tymczasem ja jadlem zarcie na wynos nad zlewem
w kuchni.

I to nie nad wlasnym zlewem — nadal mieszkalem u taty!

Stary, zawody skonczone. Wygrates.
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Spodziewalem sie magii. Sadzilem, ze szlachetne wyzwanie, jakim byla
praca nad przygotowaniem International Warrior Games, pozwoli mi ptyn-
nie wkroczyC w nastepng faze mojego powojennego zycia. Ale sprawy wy-
gladaly inaczej. Dzien po dniu czulem sie coraz bardziej ospaty. Ponury.
Zagubiony.

P6Zznym latem 2013 roku bylem w naprawde powaznych tarapatach,
oscylowalem miedzy otepieniem a koszmarnymi atakami paniki.



Wszystkie moje oficjalne obowigzki miaty charakter publiczny: musia-
tem spotykac sie z ludzmi, wyglasza¢c mowy, udziela¢ wywiadow. Teraz le-
dwo radzitem sobie z najprostszymi wystgpieniami. Juz kilka godzin przed
przemowieniem czy jakas publiczng uroczystoscig bytem zlany potem. Pod-
czas eventu nie mogtem zebra¢ mysli, gtowe wypelniaty mi strach i fantazje
o tym, Zeby natychmiast da¢ noge.

Za kazdym razem udawalo mi sie powstrzymac pragnienie ucieczki.
Wiedzialem jednak, ze pewnego dnia moge nad sobg nie zapanowac,
a wowczas zeskocze ze sceny i czym predzej wybiegne z sali. Zdawalo mi
sie, ze ten dzien juz sie zbliza. Wyobrazalem sobie rowniez krzyczace na-
glowki gazet, co sprawialo, ze lek jeszcze bardziej sie nasilal.

Panika przychodzila rano, gdy ubieralem sie w garnitur. Dziwne, ze wia-
Snie ta czynnoS¢ dzialala jak pistolet startowy. Zapinatem koszule i nagle
gwaltownie skakato mi cisnienie. Wigzalem krawat i czutem, ze mam Sci-
Sniete gardto. Kiedy wkladatem marynarke i wigzatem eleganckie buty, po
plecach i policzkach sptywal mi pot.

Zawsze bylem nadwrazliwy na ciepto. Mam to po tacie. Czesto obaj
z tego zartowaliSmy. JestesSmy jak cholerne yeti, mawialiSmy. Nie nadajemy
sie do zycia wsrad ludzi. Przyktadowo, w jadalni w Sandringham czulismy
sie jak cierpietnicy z dantejskiego piekta. W innych pomieszczeniach utrzy-
mywano raczej umiarkowane temperatury, ale w jadalni panowat klimat
podzwrotnikowy. Tata i ja czekaliSmy, az coS odwroci uwage babci, a wow-
czas rzucalismy sie do okna, zeby choc troszke je uchylic. ,,Blogostawione
chlodne powietrze”. Niestety, corgi zawsze nas denuncjowaly. Zaczynaty
popiskiwac, a babcia méwita: ,,Chyba zrobit sie przecigg”. Na co stuzacy
natychmiast zamykat okno. (Towarzyszyt temu glosny stuk — rzecz nie-
uchronna, bo okna byly bardzo stare. Zawsze kojarzy} mi sie z halasem za-
mykanych drzwi celi). Teraz przed kazdym wystgpieniem publicznym, nie-
wazne, gdzie sie ono odbywalo, czutem sie jak w jadalni w Sandringham.
Podczas jednego z przemodwien zgrzalem sie wrecz nieprawdopodobnie;
bylem pewien, ze wszyscy to widza, zZe zaraz zaczng to komentowac. In-
nym razem, podczas cocktail party, rozpaczliwie rozgladatem sie za drugg



osobg, ktorej jest tak samo goraco. Potrzebowalem dowodu, ze nie tylko ja
tak reaguje.
Ale nikt inny nie czut sie zgrzany.

W przypadku stanow lekowych czesto dochodzi do przerzutéw i tak
samo bylo ze mng. Wkrétce panika pojawiata sie nie tylko przed oficjal-
nymi wystapieniami, ale tez we wszelkiego rodzaju miejscach publicznych.
A takze w thumie. Zaczatem lekac sie bycia wsrdd ludzi.

Najbardziej batem sie aparatow fotograficznych. Oczywiscie, nigdy ich
nie lubitem, teraz jednak nie moglem ich znies¢. Klikniecie nieomylnie
oznaczajqce otwarcie przestony... Sam ten dzwiek potrafit sprawic, ze przez
reszte dnia bylem kompletnie roztrzesiony.

Nie miatem wyboru: przestalem wychodzi¢ z domu. Dzien w dzien, noc
w noc siedziatem w pokoju, jadtem zarcie na wynos i ogladatem 24 godziny
albo Przyjaciot. Wydaje mi sie, ze do konca 2013 roku zaliczytem wszyst-
kie odcinki tego sitcomu.

Uznalem, ze jestem Chandlerem.

Moi prawdziwi przyjaciele czasami mowili mimochodem, ze nie wydaje
sie soba. Jak gdybym zlapal przeziebienie. Niekiedy dawato mi to do my-
Slenia. Moze faktycznie nie jestem soba? Czyzby wiasnie w tym tkwit pro-
blem? Moze przechodze jakas przemiane? Pomatu wytania sie moje nowe
ja. Nowy cztowiek, wiecznie przelekniony, ktorym bede juz do konca zycia.

A moze zawsze taki bylem, a teraz po prostu moja natura data o sobie
znac¢, moja psychika znalazta swoj naturalny stan?

W poszukiwaniu odpowiedzi zagtebialem sie w czelusci Google’a, wpi-
sywalem moje objawy w rozmaitych wyszukiwarkach medycznych. Prébo-
watem sam postawi¢ diagnoze, nazwac problemy — a przeciez rozwigzanie
zagadki bylo oczywiste. Spotkatem niezliczonych zolierzy, niezliczonych
mtodych mezczyzn i kobiet cierpigcych z powodu stresu pourazowego.
Opowiadali mi, ze bojg sie wychodzi¢ z domu, zZe Zle czujq sie wsrdd in-
nych ludzi, ze przebywanie w miejscach publicznych jest dla nich tortura,
zwlaszcza jezeli panuje tam halas. Mowili, ze starannie planujg zakupy
w supermarkecie: przychodzg kilka minut przed zamknieciem, zeby unik-



na¢ thumoéw i zgietku. Nigdy nie pomyslatem, Ze ja rOwniez zmagam sie ze
stresem pourazowym. Wspolpracowalem z rannymi zolnierzami i wetera-
nami, probowatem zorganizowac¢ impreze sportowa, by naglosni¢ nekajace
ich problemy, nie przyszto mi jednak do glowy, ze sam jestem zoinierzem
przetragconym przez los.

Moja wojna nie zaczela sie w Afganistanie.

Zaczela sie w sierpniu 1997 roku.
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Pewnego wieczoru zatelefonowatem do Thomasa, brata mojego ukocha-
nego kumpla Hennersa. Thomas by} niesamowicie dowcipny. Thomas miat
zarazliwy Smiech.

Thomas byt zywa pamiatka lepszych czasow.

Zadzwonitem do niego z Clarence House, siedzialem na podtodze w po-
koju z telewizorem. Pewnie ogladatem Przyjaciot.

— Hej, Boose, co porabiasz?

Zasmiat sie. Nikt inny nie zwracat sie do niego Boose.

— Harr-eese! CzeSc!

UsSmiechnatem sie. Nikt inny nie zwracat sie do mnie Harr-eese.

Powiedzial, ze wilasnie wraca do domu po jakiejs biznesowej kolacji.
Cieszyl sie, ze ma z kim pogadac¢ po drodze.

Jego glos, tak podobny do glosu Hennersa, od razu przyniést mi ulge. Po-
czutem sie szczeSliwy, cho¢ w zyciu Thomasa nie ukladato sie najlepie;.
Przechodzit trudny okres. Rozwodzit sie, mial tez inne problemy.

Rozmowa nieuchronnie potoczyla sie w strone problemu numer jeden,
zrodta wszystkich pozostatych. Henners. Thomas strasznie tesknit za bra-
tem. Ja tez tesknie, powiedziatem. Rany, jak bardzo za nim tesknie.

Podziekowal mi, ze wyglosilem przemdwienie na evencie, podczas kto-
rego zbieraliSmy pieniadze na fundacje imienia Hennersa.



— Jasna sprawa. Od czego ma sie przyjaciot.

WspominaliSmy rozne mate chwile. Thomas i Henners, Willy i ja, sobot-
nie poranki, lenimy sie razem z mama, ogladamy telewizje, urzagdzamy so-
bie w pigtke konkurs bekania.

— Zachowywala sie jak nastoletni chtopak!

— Swieta prawda, stary.

Wizyta z mama u Andrew Lloyd Webbera.

Henners i ja wystawiajacy gote tylki do kamery monitoringu w Lud-
grove.

Obaj sie rozesmielismy.

Thomas przypomnial mi pewien szczegét z dziecinstwa: Henners i ja by-
liSmy tak nieroziaczni, ze ludzie mowili o nas Jack i Russell. Moze dlatego,
ze Willy i ja mieliSmy teriery tej rasy? Zamyslitem sie. Gdzie teraz jest
Henners? Czy jest razem z mamgq? Z poleglymi w Afganistanie? Czy jest
tam tez bunia? Z rozmyslan wyrwal mnie nagle krzyk Thomasa.

— Boose, stary, wszystko okej?

Agresywne krzyki, szarpanina. Wigczylem tryb gloSnomowiacy, pope-
dzitem do pokoju, w ktorym siedzieli ochraniajacy mnie policjanci. Krzyk-
natem, ze kumpel ma klopoty. NachyliliSmy sie nad telefonem, ale polgcze-
nie zostalo przerwane.

Domyslitem sie, co sie stalo: Thomas zostal obrabowany. Na szczescie
podczas rozmowy wspomnial nazwe restauracji w Battersea, z ktorej do-
piero co wyszedl. Poniewaz wiedziatem, gdzie mieszka, sprawdziliSmy na
mapie, jaka trasa mogt wraca¢ do domu. Trasa okazata sie oczywista. Na-
tychmiast pojechaliSmy tam z kilkoma ochroniarzami, znalezliSmy Tho-
masa. Lezal przy drodze niedaleko Albert Bridge. Zostal pobity, byl mocno
wstrzgsniety. ZabraliSmy go na najblizszy komisariat, zeby zlozyl zeznania,
potem odwiezliSmy go do domu.

Po drodze podziekowal mi za ratunek.

Objatem go mocno. ,,Od czego ma sie przyjaciot”.
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Przydzielono mi biurko w bazie lotniczej Wattisham. Nienawidzilem go.
Nigdy nie chcialem mie¢ biurka, nie moglem go znieS¢. Mdj ojciec uwiel-
biat swoje biurko, wydawat sie do niego przyklejony. Najlepiej czut sie,
kiedy otaczaly go ksigzki i sterty listéw. Ja bylem zupelnie inny.

Dostalem tez nowe zadanie: mialem poglebiaC wiedze na temat apa-
che’y. Armia planowala zapewne, Ze zostane instruktorem. Liczylem, ze
uczenie innych, jak pilotowac¢ smiglowiec, okaze sie fajng praca.

Mylitem sie. Na pewno nie bylo to moje powotanie.

Znowu zaproponowatem, zeby wystano mnie na front. Znowu stanowczo
mi odméwiono. Poza tym pomatu wycofywaliSmy sie z Afganistanu.

Tymczasem w Libii robito sie goragco. Moze wyslecie mnie tam?

Nie, powiedziata armia. Odméwita mi na wszelkie sposoby, oficjalne
i nieoficjalne.

Wszyscy majg dos¢ Harry’ego na froncie.

Na koniec typowego dnia pracy wyjezdzatem z Wattisham i wracatem do
patacu Kensington. Nie mieszkatem juz u taty i Camilli: przydzielono mi
kilka pokoi w suterenie. Czyli czesciowo pod ziemia.

W mieszkaniu byly trzy wysokie okna, ale wpadalo przez nie dosS¢ nie-
wiele Swiatla, totez z trudem odrdézniatem poranek od wieczora i potudnia.
Czasami zresztg w ogéle nic nie widziatem, bo pan R., ktory mieszkat bez-
posrednio nade mna, lubit parkowac¢ swojego ogromnego szarego land ro-
vera tuz przy oknach i zastania¢ mi caly widok.

Napisalem liscik z uprzejma prosba, zeby przestawil auto kawalek do
przodu. Natychmiast odpisal, ze mam spada¢. Potem poszed} do babci i po-
prosit, zeby go wsparta.

Babcia nigdy nie poruszyla tego tematu w rozmowie ze mng, ale fakt, ze
pan R. czut sie na tyle dobrze umocowany, by donies¢ na mnie krolowej,
uswiadomit mi, jakie miejsce zajmuje w porzadku dziobania. Pan R. byt
jednym z masztalerzy babci.



Powinienem walczy¢, powiedzialem sobie. Powinienem skonfrontowac
sie z gosciem twarzq w twarz. Potem jednak uznalem, Ze nie chce tego ro-
biC. Mieszkanie w suterenie i ciemnoS¢ w potudnie dobrze pasowaly do
mojego nastroju.

Poza tym pierwszy raz w zyciu mieszkalem sam, nie u taty, wiec w grun-
cie rzeczy nie miatem sie na co uskarzac.

Pewnego dnia zaprositem kumpla. Powiedzial, ze moje mieszkanie przy-
pomina borsucza nore. A moze ja to powiedzialem? Nie pamietam, w kaz-
dym razie byla to Swieta prawda.

RozmawialisSmy, popijaliSmy, kiedy nagle ujrzatem za oknem przeSciera-
dlo: ktoS zwiesit je z wyzszego pietra i zaczal nim potrzasac¢. Kumpel wstat,
podszedt do okna.

— Spike, co do...?

Z przesScieradta spadato cos, co wygladalo jak... brgzowe konfetti?

Nie.

Brokat?

Nie.

Kumpel powiedziat:

— Spike, to chyba wiosy.

Miat racje. Pani R. ostrzygla jednego ze swoich synow, a potem wytrze-
pata za oknem przescieradto, ktore wczesniej roztozyta na podtodze. Pro-
blem w tym, ze moje okna byly otwarte, a do tego wiato. Wiosy powpadaty
do mojego mieszkania. Byly wszedzie, krztusiliSmy sie nimi, przylepiaty
sie nam do jezykow. ZasmialiSmy sie.

Reszta wlosOw posypala sie na wspolny ogrodek, na kwitngce wiasnie
miete i rozmaryn.

Przez kilka dni ukladatem w glowie ostry list do pani R. Nigdy go nie
wystatem. Wiedziatem, Ze nie zrobila tego umyslnie. Poza tym moja anty-
patia do niej miata w rzeczywistosci inng przyczyne. Pani R. dopuscita sie
jeszcze gorszej zbrodni motoryzacyjnej niz jej maz: codziennie parkowata
samochod na miejscu, ktore kiedys$ nalezato do mamy.



Nadal widze to oczyma wyobrazni. Auto pani R. zatrzymuje sie tam,
gdzie dawniej stato zielone bmw mamy. Wiedziatem, ze to ghupota, ale z ja-
kiego$ powodu nie umiatem wybaczy¢ pani R.
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Zostatem stryjkiem. Willy i Kate powitali na Swiecie George’a, swojego
pierworodnego. By} przepiekny. Nie moglem sie doczekac, zeby uczyc go
zasad gry w rugby, historii bitwy pod Rorke’s Drift, pilotowania Smiglowca,
Korytarzowego Krykieta. Przy okazji zamierzalem udzieli¢ mu kilku rad na
temat tego, jak przetrwac, kiedy zyje sie w akwarium.

Dziennikarze jednak wykorzystali te radosng okazje, zeby pytac mnie,
czy jestem nieszczesliwy.

Ze co?

Po narodzinach dziecka spadtem o jedno miejsce w kolejce do tronu, by-
lem teraz czwarty, a nie trzeci. Kiepska sprawa, mowili dziennikarze.

— Chyba zartujecie.

— No, Wasza Krélewska Wysokos¢ na pewno ma jakies obawy, prawda?

— Bynajmniej, nie méglbym by¢ szczeSliwszy.

Nie do konca.

Strasznie cieszytem sie z dobrych nowin Willy’ego i Kate, a moje miej-
sce w kolejce do tronu ani troche mnie nie obchodzito.

Poza tym jednak nie bylem szczesliwy. Ani troche.
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Angola. Pojechalem do tego rozdartego wojnag kraju z oficjalng wizytq i od-
wiedzalem miejsca, w ktérych codzienne zycie bylo wyjatkowo trudne
z powodu wszechobecnych min lagdowych, w tym miasto uchodzace za naj-
gesciej zaminowany kawatek Afryki.



Sierpien 2013 roku.

Mialem na sobie stréj ochronny, taki sam, jaki nosita moja matka pod-
czas swojej historycznej wizyty w Angoli. Przyjechala tam na zaproszenie
organizacji charytatywnej Halo Trust; ja réwniez z nig wspolpracowatem.
Sfrustrowaly mnie doniesienia szefa i pracownikow terenowych fundacji,
ze ich dzialalnos¢, ktorag matka probowata naglosnic, a takze zapoczatko-
wana przez matke globalna kampania stanely w miejscu. Brak srodkéw fi-
nansowych, brak woli politycznej.

Pod koniec zycia mamy wiasnie ta sprawa byla dla niej najwazniejsza.
(W sierpniu 1997 roku, trzy tygodnie przed Paryzem, pojechata do Bosni
i Hercegowiny). Wiele osob nadal pamieta, jak weszta na pole minowe. Jak
za pomocg zdalnego urzadzenia odpalita ukryty tadunek wybuchowy
i oznajmila dzielnie: Jeden usuniety, zostalo jeszcze siedemnascie milio-
now. Marzyt jej sie Swiat, w ktérym nie bedzie min ladowych. Wizja ta wy-
dawata sie wowczas bliska urzeczywistnienia. Potem jednak ludzkosSc za-
czela sie cofac.

Przejagtem pateczke. Sam takze miatem okazje zdetonowac mine i poczu-
tem jeszcze wieksza bliskoS¢ z mamga. Dato mi to site i nadzieje — ale tylko
na chwile. Ogolnie rzecz biorac, czutem, ze jesli chodzi o moj stan emocjo-
nalny i psychiczny, kazdego dnia stgpam po polu minowym. Nigdy nie wie-
dzialem, kiedy nastapi kolejna eksplozja paniki.

Po powrocie do Wielkiej Brytanii znowu zaczalem poszukiwania. Roz-
paczliwie chciatem ustali¢ przyczyne i mozliwe sposoby leczenia. Zwierzy-
lem sie nawet tacie:

— Tato, mam powazny problem z atakami paniki i leku.

Wystal mnie do lekarza. Milo z jego strony, ale byt to lekarz rodzinny.
Brakowato mu specjalistycznej wiedzy, nie miat zadnych nowych pomy-
stow. Chciat zapisa¢ mi piguiki.

Nie zamierzatem tykac pigutek.

Przynajmniej dopoki nie sprobuje wszystkich innych sposobow, w tym
homeopatii. Podczas poszukiwan w internecie dowiedzialem sie, ze wiele
0sOb zaleca magnez. Podobno dzialat uspokajajaco. Owszem, dziatat. Ale



przyjmowany w duzych iloSciach miat tez nieprzyjemny skutek uboczny,
a mianowicie powodowat biegunke. Mocno dalo mi sie to we znaki na $lu-
bie kumpla.

Pewnego wieczoru podczas kolacji w Highgrove dlugo rozmawialem
z tatg o moich problemach. Opisatem je szczegotowo, opowiedziatem rozne
historie. Pod koniec spuscit wzrok i powiedziat cicho:

— To zapewne moja wina. Powinienem byt ci zapewni¢ odpowiednig po-
moc juz wiele lat temu.

Odpartem, ze nie jest winien. Mimo to docenitem jego przeprosiny.

Nadchodzita jesien, moje leki przybieraly na sile, chyba rowniez z po-
wodu nadchodzacych urodzin. Ostatnich przed trzydziestka. Oto resztki
mojej miodosci, pomyslalem. Meczyly mnie wszystkie typowe watpliwosci
i leki, zadawatem sobie typowe pytania. Kim jestem? Dokad zmierzam?
Byto to najzupelniej normalne — gdyby nie prasa, ktora caly czas mi wtoro-
wala: ,,Dlaczego ksigze Harry nie chce sobie znalez¢ zony?”.

Wyciagneli wszystkie moje zwiazki, rozpisywali sie o kazdej dziewczy-
nie, z ktorg kiedykolwiek mnie widziano, i zatrudnili ,,ekspertow” — a tak
naprawde kompletnych szarlatanow — zeby wyjasnili, jak to jest z moim zy-
ciem uczuciowym. W ksigzkach na moj temat poSwiecano mu wiele uwagi,
skupiano sie na kazdej porazce mitosnej, na kazdej nieudanej znajomosci.
Jesli dobrze pamietam, w jednej z ksigzek szczegotowo opisywano moj flirt
z Cameron Diaz. Harry nie widziat sie w roli jej partnera, stwierdzit autor.
Rzeczywiscie, nie widziatlem sie w tej roli, bo nigdy nie spotkalem Came-
ron Diaz. Jeszcze jeden dowdd, ze jesli lubicie czyta¢ brednie, powinniscie
siegnac¢ po biografie osob z rodziny krolewskie;j.

Za wszystkimi tymi nieszczerymi obawami o mojg przysztosc¢ krylo sie
cos jeszcze. Malzenstwo jest fundamentem monarchii. Przez setki lat wiel-
kie kontrowersje wokot krolow i krélowych dotyczyly przede wszystkim
tego, kogo poslubili, a kogo nie i czy doczekali sie potomstwa. Bez Slubu
nie bylo sie pelnoprawnym cztonkiem rodziny krolewskiej, a nawet peino-
wartosciowq istotg ludzka. To nie przypadek, ze babcia, glowa panstwa
w szesnastu krajach, rozpoczynata kazde przemowienie stowami: ,,M0j maz



i ja...”. Kiedy Willy i Kate wzieli Slub, otrzymali tytuly ksiecia i ksieznej
Cambridge, ale, co wazniejsze, utworzyli nowy dwor krélewski. Upraw-
niato ich to do liczniejszego personelu, dodatkowych samochodow, wiek-
szego domu, bardziej okazalego biura, wiekszych pieniedzy oraz papeterii
z eleganckim naglowkiem. Nie obchodzily mnie takie profity, obchodzit
mnie szacunek. Jako kawaler bylem outsiderem. Bylem nikim w mojej wia-
snej rodzinie. Istniat tylko jeden sposob, zeby to zmienic: musialem sie
chajtnac.

Wilasnie dlatego moje dwudzieste dziewiate urodziny byly kamieniem
milowym, ale czasami przyprawialy mnie o ciezkq migrene.

Batem sie na samg mysl o nastepnych, trzydziestych urodzinach. Wtedy
to juz naprawde bedzie po dacie przydatnosci do spozycia. Do tego docho-
dzita kwestia spadku. Po przekroczeniu trzydziestki mialem otrzymac spora
kwote pieniedzy, ktére zapisala mi mama. t.ajalem sie, ze jestem z tego po-
wodu ponury: przeciez wiekszosc ludzi byla gotowa zabic¢, byle odziedzi-
czyC takq forse. Ja jednak traktowalem spadek jako jeszcze jedng rzecz,
ktora przypominata mi o braku mamy, o pustce, ktorg po sobie pozostawita.
Funty i euro nie mogty tej pustki zapehic.

Uznatem, ze najlepiej bedzie gdzies wyjechac, uciec od urodzin, uciec od
wszystkiego. Postanowitem, ze dla uczczenia rocznicy mojego pojawienia
sie na Swiecie odbede podroz az na jego koniec. Bylem juz na biegunie pot-
nocnym, teraz udam sie na biegun potudniowy.

Kolejna wyprawa w towarzystwie weteranow z Walking With The Woun-
ded.

Ludzie ostrzegali, ze na biegunie poludniowym jest jeszcze zimniej niz
na polnocnym. Smiatem sie. Co z tego? Zreszta zaliczylem juz odmrozenie
penisa, a wiec najgorszy mozliwy scenariusz mam za soba.

Ponadto tym razem wiedziatem, jak sie przygotowac. Potrzebowatem le-
piej przylegajacej bielizny i wiecej warstw ubrania. Co najlepsze, bliski
przyjaciel zatrudnit krawcowa, Zeby uszyta mi na miare specjalng poduszke
na kutasa. Byla kwadratowa, zapewniata dobre wsparcie, zrobiono ja z ka-
watkow mieciutkiego polaru i...



Dobra, chyba juz tapiecie.
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W okresie przygotowan do wyprawy na biegun spotkatem si¢ z moim no-
wym prywatnym sekretarzem. Nazywatl sie Ed Lane Fox, wiec wszyscy
mowiliSmy na niego Elf.

Listopad 2013 roku.

Shuzyt niegdys w Kawalerii Przybocznej, byt szczuply i wysportowany,
dobrze ubrany, elegancki. Wielu ludziom przypominat Willy’ego, ale raczej
z powodu wysokiego czota, a nie osobowosci. Mnie z kolei kojarzyt sie
z psem wyscigowym, bo niczym chart nigdy nie porzucat biegu. Gonitby za
krolikiem do konca wiecznosci. Mowigc inaczej, jesli tylko poswiecit sie
jakiejs Sprawie, byl jej catkowicie oddany.

Jego najwiekszy talent polegat na tym, ze zawsze potrafit dostrzec sedno,
zredukowac sytuacje lub problem do podstawowych elementow, co czynito
go idealnym pomocnikiem w realizacji mojego ambitnego pomystu zorga-
nizowania International Warrior Games.

Poniewaz mamy juz troche pieniedzy, radzil Elf, powinniSmy znalez¢
osobe o nieprzecietnych talentach menedzerskich, a takze dobrych konek-
sjach towarzyskich i politycznych, zdolna podjac sie tak wielkiego wyzwa-
nia. Miat juz nawet kandydata.

Byt nim sir Keith Mills.

No jasne! powiedzialem. Sir Keith organizowat Igrzyska Olimpijskie
w Londynie w 2012 roku, ktére okazaly sie niesamowitym sukcesem.

Trudno o lepszego cztowieka.

— Zaprosmy sir Keitha do patacu Kensington na herbate.
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Znam ten salon tak dobrze, ze mogtbym z pamieci zbudowac jego model:
dwa duze okna, niewielka czerwona sofa, zyrandol, ktory zapewnia deli-
katne Swiatto, na Scianie obraz olejny przedstawiajacy konia. Wiele razy
odbywalem tu rozmaite zebrania, kiedy jednak tamtego dnia przekraczatem
prog, czulem, ze bedzie to jedna z najwazniejszych chwil mojego zycia.
Wiasnie dlatego salon wryt mi sie w pamiec.

Probowatem by¢ spokojny i opanowany, wskazatem sir Keithowi fotel,
zapytatem, jaka herbate woli.

Po kilku minutach swobodnej pogawedki przedstawitem sprawe.

Wystuchatl wszystkiego uprzejmie, patrzac na mnie oczami drapieznika,
ale kiedy skonczytem, zaczat sie krygowac.

Pomyst brzmi wspaniale, stwierdzil, ale zaraz dodal, ze niestety, prze-
szedl juz w zasadzie na emeryture. Probuje ograniczac liczbe projektow,
ktorymi sie zajmuje, Wasza Krolewska Wysokos¢ na pewno rozumie. Chce
wiesc spokojniejsze zycie, skupic¢ sie na swoich pasjach, glownie zeglar-
stwie. Regaty o Puchar Ameryki i tak dalej.

Zreszta nastepnego dnia wyjezdza na wakacje.

Jak naktoni¢ cztowieka, ktéry za moment udaje sie w podroz, zeby zaka-
sal rekawy i podjat sie niewykonalnego projektu?

Nie ma sposobu, pomyslatem.

Ale przeciez Warrior Games sprowadzaly sie do jednego: nie poddawaj
sie.

Dlatego postanowitlem prze¢ naprzéd. Namawialem go i namawiatem,
opowiadatem mu o zohlierzach, ktorych znam, przytaczatem ich historie,
podzielitem sie tez fragmentem wlasnej. Rzadko zdarzalo sie, zebym zdat
komus tak szczegotowa relacje z mojego pobytu na wojnie.

Widziatem, ze mdj zapatl i entuzjazm pomatu przetamujq opodr sir Keitha.
Zmarszczyt brwi.
— C0z... Kogo Wasza Krolewska WysokoS¢ ma juz na pokladzie?

Spojrzatem na Elfa, Elf spojrzatl na mnie.



— Na tym wiasnie polega piekno sytuacji. Widzi pan, sir Keith, jest pan
pierwsza osoba, do ktdrej sie zwracamy.

Zasmiat sie.

— Bardzo sprytnie.

— To Swieta prawda. Jesli pan chce, moze pan zwerbowac swojg starg
ekipe. Bedzie pan mogt zatrudnic, kogo tylko pan chce.

Mowitem zupelnie szczerze. Jak dotad nie udato nam sie naktonic¢ nikogo
do wspolpracy, wiec sir Keith mialby absolutng carte blanche. Mogt stwo-
rzy¢ sobie zespot, sciggna¢ wszystkich ludzi, ktorzy przyczynili sie do suk-
cesu olimpiady.

Skinat glowa.

— Kiedy majga sie odby¢ zawody?

— We wrzesniu.

— Stlucham?

— We wrzesniu.

— Za dziesieC miesiecy?

— Wiasnie tak.

— Nie ma mowy.

— Inny termin nie wchodzi w gre.

Chciatem, zeby zawody zbiegly sie w czasie z obchodami setnej rocznicy
wybuchu I wojny Swiatowej. Uwazalem to za absolutnie konieczne.

Sir Keith westchnat, obiecal, ze sie zastanowi.

Wiedziatem, ze oznacza to zgode.
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Kilka tygodni pozniej polecialem na Antarktyde. Wyladowatem w stacji po-
larnej Nowotazarewskaja: byta to niewielka wioska sktadajaca sie z kilku
przenosnych budynkoéw. Nieliczni mieszkancy okazali sie wspaniatymi go-



spodarzami. Zapewnili mi dach nad glowa i wyzywienie. Robili fenome-
nalne zupy, bratem dokladke za doktadka.

Moze dlatego, ze bylo trzydziesci piec stopni ponize] zera?

— Wiecej goracych nudli z kurczakiem, Harry?

— Poprosze.

Moi towarzysze i ja przez dobre dwa tygodnie tadowaliSmy w siebie we-
glowodany i szykowalisSmy sie do wyprawy. No i oczywiscie piliSmy duze
ilosci wodki. Wreszcie pewnego skacowanego poranka wyruszyli-
Smy w droge. PolecieliSmy samolotem na lodowiec, zatrzymaliSmy sie,
zeby zatankowac. Samolot wyladowat na ptaskim lodowym polu i poczu-
lem sie niczym we Snie. Jak okiem siegnac, widziatem tylko biel i kilka
ogromnych beczek z paliwem. Kiedy piloci napehiali bak, postanowitem
na chwile wysigs¢. Cisza zdawala sie wrecz Swieta: nie Spiewaty ptaki, nie
warczaly samochody, nie szumialy drzewa. Zarazem brak hatasu byl tylko
czeScig wszechogarniajacej pustki. Zadnych zapachdéw, zadnego wiatru,
zadnych krawedzi ani kantow, zadnych punktow orientacyjnych wsrod nie-
konczacego sie, niesamowicie pieknego biatego pejzazu. Odszedlem kawa-
tek na bok, zeby poby¢ przez chwile sam. Nigdy nie znalaztem sie w tak
spokojnym miejscu. Dalem sie porwac radosci i stanglem na rekach. Diugie
miesigce leku odptynely... Ale tylko na kilka minut.

WraciliSmy do samolotu, udaliSmy sie na ladowisko, ktore byto punktem
startowym naszego treku. ZaczeliSmy iS¢ i dopiero wtedy sobie przypo-
mnialem: a tak, mam ztamany palec u nogi.

Stalo sie to dos¢ niedawno. Weekend z chlopakami w Norfolk. PiliSmy,
paliliSmy, imprezowaliSmy do samego rana, a potem, kiedy probowali-
Smy doprowadzi¢ pokéj do porzadku, upuscitem sobie na stope ciezki fotel
na mosieznych kotkach.

Ghupi uraz, ale strasznie ucigzliwy. Ledwo szedtem. Trudno, przysiggtem
sobie, ze nie zawiode moich towarzyszy.

Jakim$ cudem dotrzymywatem im tempa. SzliSmy przez dziewie¢ godzin
dziennie, ciaggneliémy sanie wazace okolo stu kilograméw. Snieg stawial
opor, dla mnie jednak najwiekszym wyzwaniem byly zastrugi, nieregularne



bruzdy utworzone przez wiatr. Trek po zastrugach ze zlamanym palcem
u nogi? Moze powinna to by¢ jedna z dyscyplin International Warrior Ga-
mes? Ilekroc jednak kusito mnie, zeby troche pomarudzic, patrzytem na to-
warzyszy i od razu bralem sie w gars¢. Przede mng szedt Duncan, szkocki
zohierz, ktory stracit obie nogi. Za mng Ivan, Amerykanin, zupelnie slepy.
Obiecatem sobie: zadnego jojczenia.

Poza tym przed wyjazdem rozmawiatem z doSwiadczonym polarnikiem,
ktory poradzit mi, zebym wykorzystat trek jako okazje do ,,wyczyszczenia
twardego dysku”. Wiasnie takiego sformulowania uzyt. Wykorzystaj po-
wtarzalnos¢ ruchow, wykorzystaj mroz i nicos¢, wyjatkowa pustke krajo-
brazu. Skup uwage, a wowczas wpadniesz w trans. Wedrowka stanie sie
medytacjq.

Postuchatem jego rad. Powtarzalem sobie, Zze musze byC obecny tu i te-
raz. Stan sie Sniegiem, stan sie zimnem, stan sie kazdym krokiem. Podzia-
talo. Wpadlem w najwspanialszy trans i nawet gdy moje mysli stawaty sie
czarne i nieprzyjemne, moglem sie od nich oddzieli¢, poczekac, az odptyna.
Czasami patrzylem, jak 1aczg sie z innymi. Nagle zaczynaly mie¢ sens.
Wspominatlem inne trudne sytuacje, gdy musiatem is¢ do przodu. Wyprawa
na biegun poinocny, ¢wiczenia w wojsku, kroczenie za trumng mamy. Byly
to bolesne wspomnienia, zarazem jednak zapewnialy mi poczucie ciagtosci,
pozwalaly dostrzec, ze moja historia uklada sie w catlos¢. Bo zycie to dlugi
marsz. Jest cudowne. I wszystko w nim wigze sie ze wszystkim...

Potem pojawily sie zawroty glowy.

Biegun potudniowy jest polozony jakies$ trzy tysigce metrow nad pozio-
mem morza, wiec podczas wedrowki grozi ci choroba wysokosciowa. Jeden
z naszych towarzyszy juz wczesniej musiat zosta¢ ewakuowany. Teraz zro-
zumiatem dlaczego. Zaczelo sie od lekkiego dyskomfortu, ktory zignorowa-
lem. A potem naprawde mnie trzepnelo. Krecito mi sie w glowie, dostalem
koszmarnej migreny, czutem, ze pod czaszka rosnie mi cisnienie. Nie chcia-
lem przerywac marszu, ale decyzja nie nalezata do mnie. Moje ciato oznaj-
mito: dzieki, tu wysiadam. Kolana sie pode mng ugiety.

Runatem na $nieg.



Sanitariusze rozbili namiot, ulozyli mnie na plecach, podali zastrzyk na
migrene. Chyba w posladek. Mowili co$ o sterydach. Kiedy sie ocknatem,
poczutem sie troche lepiej. Dogonitem reszte grupy, znowu probowatem
wejSC w trans.

Stan sie zimnem, stan sie Sniegiem...

Kiedy zblizaliSmy sie do bieguna, byliSmy idealnie zsynchronizowani
i czuliSmy euforie. Mimo oszronionych rzes widzieliSmy cel, juz tam, nie-
daleko. ZaczelisSmy biec.

— Stac!

Przewodnicy oznajmili, ze czas rozbic oboz.

— Ob6z? Ze co? Przeciez meta jest tak niedaleko!

— Nie wolno wam obozowa¢ na samym biegunie. Musimy rozbi¢ oboz
tutaj, na biegun ruszymy jutro rano.

Z podniecenia nie mogliSmy spac, a skoro tak, pozostawato tylko urza-
dzi¢ impreze. PiliSmy, dogadywaliSmy sobie. Na samym dole Swiata bylo
glosno od naszego Smiechu.

Az wreszcie z samego rana 13 grudnia 2013 roku wyruszylismy i zdoby-
liSmy biegun. ZastaliSmy tam krag flag dwunastu panstw, ktére podpisaty
Uklad Antarktyczny. PatrzyliSmy na nie zmeczeni, peni ulgi, zdezoriento-
wani. ,,Dlaczego na trumnie jest Union Jack?” PadliSmy sobie w objecia.
Prasa pisala poZniej, ze jeden z zZolierzy odpial proteze nogi i piliSmy
z niej szampana. Nie pamietam tego, ale brzmi catkiem prawdopodobnie.
Pilem w zyciu z wielu sztucznych konczyn, wiec tego rodzaju wspomnienia
troche zlewaja sie w mojej glowie.

Obok flag stat spory budynek, jeden z najszpetniejszych, jakie kiedykol-
wiek widziatem, pudetko bez okien mieszczace stacje badawczg postawiong
przez Amerykanow. Architekt, ktory zaprojektowat te szkarade, musiat nie-
nawidzi¢ ludzkosci, planety i bieguna. Serce mi pekato na widok tak brzyd-
kiego budynku psujacego dziewiczy krajobraz. Mimo to razem z pozosta-
lymi pospieszytem do Srodka, zeby sie ogrzac, wysikac i napi¢ kakao.



StloczyliSmy sie w sporej stoldwce, bo wszyscy byliSmy wyglodniali.
Sorry, ustyszeliSmy, stotowka jest nieczynna.

— Mozemy wam zaproponowac wode.

— Wode? A, okej.

WypiliSmy po szklance.

Oprocz tego kazdy z nas dostat pamiatke: zakorkowang probowke.

Widniata na niej etykietka z napisem: NAJCZYSTSZE POWIETRZE NA SWIECIE.

69

Prosto z bieguna potudniowego udatem sie do Sandringham.
Boze Narodzenie z rodzina.

Do babci zjechalo sie mnostwo ludzi, wiec przydzielono mi malenki po-
koj w ciasnym korytarzu na zapleczu, gdzie miescity sie biura dworzan. Ni-
gdy wczesniej tam nie nocowatem, zreszta w ogole rzadko kiedy bywatem
w tej czesci rezydencji. (Nie ma sie co dziwi¢. Rezydencje babci sg
ogromne, na ich eksploracje mozna by poswiecic cale zycie). Podobato mi
sie, ze bede moglt poznac nieznane terytoria — bylem przeciez doswiadczo-
nym polarnikiem. Zarazem czutem sie troche niedoceniony. Niekochany.
Zestany na odludzie.

Powiedzialem sobie, ze warto potraktowac to jako dar losu: w mojej
klitce moglem jeszcze przez jakis$ czas cieszy¢ sie spokojem, ktory znala-
ztem na biegunie, i unikng¢ zasmiecania twardego dysku.

Niestety, mojq rodzine zaatakowal grozny malware.

Mialo to glownie zwigzek z Dworskim Bilansem, czyli przygotowywa-
nym raz do roku dokumentem, w ktérym wymieniano wszystkie ,,oficjalne
obowigzki” wypelione przez kazdego cztonka rodziny krélewskiej w ciggu
ostatnich dwunastu miesiecy. Diabelska rzecz. Prasa chetnie korzystata
z tych wyliczen, zeby publikowac porownania.

— Ten jest bardziej pracowity niz tamta.



— A ten to leniwy gnojek.

Dworski Bilans przygotowywano od niepamietnych czasow, ostatnio zas
stat sie bronig, ktorg wykorzystywali przeciwko sobie cztonkowie mojej ro-
dziny. Nie by} praprzyczyng ich sklonnosci do rywalizowania ze soba, ale
z pewnoscig owa sktonnosc¢ nasilit. Nigdy o nim nie wspominaliSmy i para-
doksalnie z tego powodu napiecie niepostrzezenie rosto, w miare jak zblizat
sie ostatni dzien roku. Niektorzy cztonkowie rodziny wpadali w obsesje,
gorgczkowo zabiegali o to, zeby w Bilansie uwzgledniono absolutnie
wszystkie uroczystosci i spotkania, w ktorych brali udzial — nawet jesli nie
miaty one nic wspélnego z wypelianiem oficjalnych obowigzkow. Zgla-
szali totalne bzdety, jakich Willy i ja w zyciu nie umieScilibySmy w tego ro-
dzaju dokumencie. Wiasnie dlatego Dworski Bilans byt tak naprawde idio-
tyczny. Opierat sie na informacjach, ktére dostarczali sami zainteresowani,
kierujacy sie subiektywnymi kryteriami. DziewieC prywatnych spotkan
z weteranami, pomaganie im w odzyskaniu zdrowia psychicznego? Zero
punktow. Szybki wypad Smiglowcem, zeby przecia¢ jakas wstege w stadni-
nie koni? Mamy zwyciezce!

Glowny powdd, dla ktorego Dworski Bilans kompletnie rozmijal sie
z rzeczywistoscia i stuzyt machlojkom, byt nastepujacy: nikt z nas nie mogt
samodzielnie ustalac¢, ile wezmie na siebie obowigzkow. Decydowali o tym
babcia i tata, bo to oni przydzielali nam Srodki — czyli glownie pienigdze.
Wszystko sprowadzalo sie wilasnie do pieniedzy. W przypadku moim
i Willy’ego decydowal tata. Sprawowal jednoosobowg kontrole nad na-
szymi finansami. To, ile i jak bedziemy pracowa¢, zalezalo od budzetu,
ktory nam wyznaczyt. A potem publicznie wytykano nam lenistwo, co uwa-
zalem za razgcq niesprawiedliwos¢. Gra byta ustawiona.

Niewykluczone, zZe stres towarzyszacy publikacji Bilansu wynikal z po-
wazniejszych obaw o los monarchii. Rodzina czuta wstrzasy sejsmiczne to-
warzyszace globalnym przemianom, styszata glosy krytykow, ktorzy krzy-
czeli, ze monarchia jest przestarzala i za duzo kosztuje. Tolerowala wiec
nonsensowny Bilans (a wrecz przejmowata sie nim) z tego samego powodu,
z ktorego godzita sie na szkody i spustoszenia czynione przez prase. Owym



powodem byt strach. Strach przed opinig publiczng. Przed tym, co przynie-
sie przysztosc. Przed nadejsciem dnia, gdy spoteczenstwo powie: okej, zwi-
jajcie interes. Nic wiec dziwnego, ze w Boze Narodzenie 2013 roku cieszy-
tem sie, mogac siedzie¢c w moim malenkim pokoju w korytarzu na zapleczu
i ogladac na iPadzie zdjecia z bieguna potudniowego.

Popatrzytem na pamigtkowa probowke.

NAJCZYSTSZE POWIETRZE NA SWIECIE.

Odkorkowatem jg i dopiero po chwili dotarto do mnie, co zrobitem.
Cholera.
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Wyprowadzilem sie z borsuczej nory i zamieszkalem w Nottingham Cot-
tage, zwanej Nott Cott. WczesSniej zajmowali ja Willy i Kate, ale zrobita sie
dla nich zbyt mata. Przeniesli sie tuz obok, do domu zajmowanego kiedys$
przez ksiezniczke Malgorzate, i oddali mi klucze.

Dobrze byto opuscic¢ borsucza nore, jeszcze bardziej za$ cieszytem sie, ze
mieszkam tak blisko Willy’ego i Kate. Radowatem sie na mysl, ze bede
mogt czesto do nich wpadac.

— Popatrz, przyszedt stryjek Harry!

— Czesc¢, pomyslatem, ze na chwile do was wstapie.

Stryjek Harry z butelkg wina i mnostwem zabawek dla matego George’a,
z ktoérym zaraz potarza sie po poditodze.

— Zostaniesz na kolacje, Harold?

— Chetnie!

Ale nie wyszto.

Mieszkalismy zaledwie pot boiska od siebie, dzielito nas tylko kamienne
podworze, czesto widziatem ich nianie spacerujaca z wozkiem, styszalem

hatasy, kiedy robili skomplikowany remont. Spodziewatem sie, ze lada
chwila mnie zaprosza. Lada dzien.



Mimo to zaproszenie nie przychodzito.

Rozumiem, myslatem. Sg zajeci. Budujg rodzine.

A moze... nie chca piatego kota u wozu?

Moze jesli sie ozenie, sprawy beda wygladaty inaczej?

Oboje wiele razy wymownie wspomnieli, Ze bardzo lubig Cresside.
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Marzec 2014 roku. Koncert na Wembley Arena. Wchodzac na scene, czu-
tem jak zwykle atak paniki. Dotartem na sam Srodek, zacisnglem piesci,
wyplulem z siebie przemowienie. Przed sobg mialem czternaScie tysiecy
miodych uczestnikbw We Day. Moze gdybym bardziej skupit sie na mojej
publicznosci, bylbym mniej zdenerwowany. Nie umiatem jednak wydostac
sie z wilasnej glowy i myslalem o poprzednim razie, kiedy wystepowatem
W tym miejscu.

Dziesigta rocznica Smierci mamy.

Wtedy tez sie denerwowatem. Ale nie tak jak teraz.

Pospiesznie zszedtem ze sceny, otarlem pot z twarzy i niepewnym kro-
kiem wrocitem na swoje miejsce. Usiadtem obok Cress.

Popatrzyta na mnie i zbladta.
— Wszystko okej?

— Tak, tak.

Ale przeciez wiedziata.

Shuchalismy kolejnych wystapien. To znaczy Cress stuchata. Ja probowa-
tem ztapac oddech.

Nazajutrz nasze zdjecie pojawito sie we wszystkich gazetach i w interne-
cie. Ktos dat cynk dziennikarzom zajmujacym sie rodzing krolewska, wska-
zal im, gdzie siedzimy, i nasz zwigzek zostal wreszcie przedstawiony
Swiatu. Po prawie dwoch latach spotykania sie w tajemnicy wyszto na jaw,
Ze jesteSmy para.



DziwiliSmy sie, Ze zrobila sie z tego wielka sprawa. Juz wcze$niej sfoto-
grafowano nas razem, kiedy byliSmy na nartach w Verbier. Z jakiego$ po-
wodu tamte zdjecia nie wywolaly sensacji. Moze teraz stato sie inaczej, bo
Cress pierwszy raz towarzyszyta mi podczas pelienia oficjalnych obowigz-
kow?

W rezultacie przestaliSmy sie kry¢, co uznalem za pomyslng zmiane.
Kilka dni p6Zniej na stadionie Twickenham ogladaliSmy mecz rugby mie-
dzy Anglig i Walig. Znowu strzelono nam zdjecia, nie przejeliSmy sie, na-
wet 0 tym nie rozmawialiSmy. Potem wybraliSmy sie z przyjaciolmi na
narty do Kazachstanu. Tam réwniez kto$ nas sfotografowat. Nie wiedzieli-
Smy o tym, byliSmy zaprzatnieci czym innym. Wypady narciarskie byly dla
nas Swiete, niezwykle znaczqce, zwlaszcza po poprzednim wyjezdzie do
Szwajcarii, gdy Cress dokonata cudu i sprawita, ze wreszcie sie otworzy-
tem.

Zdarzyto sie to poznym wieczorem po dlugim dniu na stokach i po do-
brej zabawie na imprezie apres-ski. WrociliSmy do domku mojej kuzynki,
w ktérym nocowalisSmy. Cress myta twarz i szorowata zeby, ja siedzialem
na krawedzi wanny. Jesli dobrze pamietam, nie rozmawialiSmy o niczym
szczegOlnym, lecz nagle Cress zapytala o mojg matke.

Wyjatkowa sytuacja. Zadna z moich poprzednich dziewczyn nigdy nie
zadata mi takiego pytania. Liczyl sie tez ton: Cress znalazla idealng mie-
szanke ciekawosci i wspotczucia. Poza tym idealnie zareagowala na to, co
ustyszala w odpowiedzi. Byla zaskoczona, zatroskana, ale mnie nie 0sa-
dzala.

Moze w gre wchodzity tez inne czynniki. Magiczna kombinacja zmecze-
nia po wysitku fizycznym oraz szwajcarskiej goscinnosci. Swieze powietrze
i alkohol. Moze sprawit to Snieg, ktory cicho padat za oknem, lub siedem-
nascie lat thumionego bolu po stracie matki? Moze zaczalem dojrzewac?
Bez wzgledu na powod lub splot powodow odpowiedzialem na pytanie
Cress, a potem sie rozptakatem.

Pamietam ten moment. Pomyslatem: o, ptacze.

I zaraz powiedzialem jej:



— To pierwszy raz, kiedy...

Cress nachylita sie nade mna.

— Jak to: pierwszy raz?

— Pierwszy raz od pogrzebu mamy jestem w stanie po niej ptakac.

Wytarlem oczy i podziekowalem Cress. Pomogla mi przebic te bariere,
sprawita, ze wreszcie poptynely lzy. Bylo to oczyszczajace dosSwiadcze-
nie, ktore wzmocnito tgczaca nas wiez, a takze dodato pewien element nie-
obecny w moich poprzednich zwigzkach: ogromng wdziecznosc¢. Zaciagna-
tem dlug u Cress i wlasnie dlatego, kiedy wracaliSmy z Kazachstanu, bylem
okrutnie nieszczesliwy, bo podczas tej podrozy zrozumialem, ze do siebie
nie pasujemy.

Po prostu wiedzialem. Cress chyba tez wiedziala. Byly miedzy nami
wielka czulosc i gleboka lojalnos¢, zabraklo jednak dozgonnej mitosci.
Cress zawsze otwarcie moOwila, ze nie chce stresu, ktory wigzalby sie ze
wstgpieniem do rodziny krolewskiej, ja zas nigdy nie bylem pewny, czy
pragne prosic ja, aby zmienita zdanie. Takie byly niezaprzeczalne fakty. Od
dhuzszego czasu kryly sie gdzies pod powierzchnig i wreszcie przypomniaty
o sobie podczas wyjazdu do Kazachstanu.

Nagle wszystko stato sie oczywiste. To sie nie uda.
Dziwne, pomyslatem. Ilekro¢ jedziemy na narty, doznaje ol$nienia.

Dzien po powrocie z Kazachstanu zadzwonitem do kumpla, ktory przy-
jaznit sie z Cress. Opowiedziatem mu o moich uczuciach i poprositem
o rade. Bez wahania odparl, ze jesli sprawa jest przesadzona, zwigzek
trzeba szybko zakonczyc. Skoro tak, od razu pojechatem do Cress.

Mieszkata u przyjaciotki. Jej sypialnia znajdowata sie na parterze, okna
wychodzily na ulice. Styszalem przejezdzajace samochody i przechodniow.
Usiadlem ostroznie na t6zku i wyjawitem jej moje mysli.

Kiwata glowa. Nie byta ani troche zaskoczona. Myslata o tym samym.

— Tak wiele sie od ciebie nauczytem, Cress.

Znow skinela glowa. Spuscita wzrok, patrzyla w podioge, tzy sptywaly
jej po policzkach.



Jasna cholera, pomyslatem.

Pomogtla mi ptakac. A teraz zostawiam jg we 1zach.
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Moj kumpel Guy brat slub.

Nie bylem w nastroju na wesele. Ale Guy to Guy. Porzadny chtop, Willy
i ja od lat sie z nim przyjazniliSmy. Kochatlem go i miatem u niego dhug:
prasa wiele razy wytarzata go w blocie z powodu naszej znajomosci.

Slub odbywat sie w Ameryce, na glebokim potudniu.

Moj przyjazd sprawil, ze natychmiast wszyscy podjeli stary temat.

Vegas. Jakzeby inaczej.

Serio? myslatem. Przeciez minelo juz tyle czasu. Czy moj tylek jest az
tak wiekopomny?

Trudno, powiedzialem sobie. Niech gadajg na temat Vegas. Ja tam skupie
sie po prostu na wielkim dniu Guya.

Wieczor kawalerski odbywat sie w Miami. ZjedliSmy wspaniata kolacje,
odwiedziliSmy kilka klubow, tanczyliSmy do poznej nocy. PiliSmy zdrowie
pana miodego, raz, drugi i trzeci. Nastepnego dnia wszyscy polecieliSmy do
Tennessee. Mimo ze harmonogram by} napiety, znalezliSmy czas na wizyte
w Graceland, niegdysiejszym domu Elvisa Presleya. (Pierwotnie kupit go
dla swojej matki).

Wszyscy mowili: a wiec tu mieszkat krol.

— Kto?

— Krol. Elvis.

— A, krél. Jasne.

Ludzie mowili, ze Graceland to zamek, rezydencja, palac, mnie jednak
kojarzyt sie z nora. Bylo tu ciemno i klaustrofobicznie. Chodzitem po poko-
jach i myslatlem: wiec mowicie, ze tu mieszkat krol? No nie wiem...



Wszedlem do malego pokoju, popatrzytem na krzykliwe meble i dywan
z dlugim wlosiem lezacy na podiodze. Pomyslatem, ze dekorator wnetrz
wynajety przez krola musiat by¢ na kwasie.

Na czes¢ Elvisa wszystkie dziewczyny zaproszone na $lub nosity niebie-
skie zamszowe buty. Na weselu buty te szalaly na parkiecie, mtodzi Brytyj-
czycy poszli w pijackie tance, radosnie Spiewali, falszujac i gubigc rytm.
Bylo hucznie i hatasliwie, nigdy nie widzialem Guya tak szczesliwego.

Zawsze przedstawiano go jako naszego przydupasa. Tym razem Guy
i panna mtoda byli gwiazdami, znajdowali sie w centrum uwagi. Guy zastu-
zenie delektowat sie tg chwilg. Cieszylem sie, widzac jego rados¢, ale od
czasu do czasu, kiedy rozmaite pary odlaczaty sie od reszty towarzystwa,
kiedy zakochani szli gdzieS w cichy kat albo kotysali sie na parkiecie
w rytm kawatkow Beyoncé lub Adele, stawatem przy barze i zastanawiatem
sie: kiedy przyjdzie moja kolej? Jak mato kto pragnatem sie ozeni¢ i miec
dziecko, ale najwyrazniej nie bylo mi to pisane. Coraz bardziej dramatyzo-
watem i myslalem: to nie fair ze strony wszechswiata.
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A tymczasem wszechSwiat dopiero sie rozkrecat. Krotko po moim powrocie
do Wielkiej Brytanii Odwykowa Wariatka, gtowny czarny charakter skan-
dalu z hakowaniem telefonéw, zostata uniewinniona przez sad.

Czerwiec 2014 roku.
Wszyscy twierdzili, ze dowody byly mocne.

Ale niedostatecznie mocne dla przysiegtych, ktorzy przyjeli za dobrg mo-
nete zeznania ztozone w sadzie przez Odwykowa Wariatke, cho¢ byly one
kompletnie niewiarygodne. Odwykowa Wariatka potraktowala prawde
z buta, tak jak niegdys potraktowala pewnego nastoletniego rudowtosego
cztonka rodziny krélewskie;.

Uniewinniono tez jej meza. Kamery przytapaly go, kiedy kilka godzin
przed nalotem policjantow wynosit z domu worki na Smieci pelne kompute-



row, pendrive’0w i innych rzeczy osobistych (wyrzucit chociazby swoja ko-
lekcje pornosow). Ale przysiegal, ze to tylko zabawny zbieg okolicznosci,
a wiec... Mataczenia w Sledztwie nie byto, orzekt sad. JesteScie wolni, zapo-
mnijmy o calej sprawie. Nie wierzylem, ze to sie dzieje. Jak to mozliwe, ze
ja wypuscili? Ze opinia publiczna nie zareagowala oburzeniem? Czy ludzie
nie zdawali sobie sprawy, ze nie chodzi tylko o prawo do prywatnosci,
o bezpieczenstwo publiczne, o rodzine krélewska? Przeciez skandal z hako-
waniem telefonow zostal ujawniony z powodu sprawy biednej Milly Do-
wler, uprowadzonej i zamordowane] nastolatki. Fagasy Odwykowej Wa-
riatki wlamaty sie do telefonu Milly po jej zaginieciu. Wyrzadzili okrutng
krzywde jej rodzicom w chwilach najgorszego cierpienia, gdyz karmili ich
zhudng nadzieja, ze corka nadal zyje, skoro ktos odstuchuje jej wiadomosci.
Rodzice nie mieli pojecia, ze owym ,,kims” jest Odwykowa Wariatka i jej
ekipa. Dziennikarze byli na tyle nikczemni, by znecac sie nad Dowlerami
w najpotworniejszych momentach ich zycia. Mimo to unikneli kary. Czy
zatem ktokolwiek mogt czuc sie bezpiecznie?

I czy ludzi naprawde to nie obchodzito?

Oto6z nie obchodzito.

Moja wiara w sprawiedliwo$¢ powaznie sie zachwiata, kiedy wypusz-
czono te kobiete. Musiatem sie zresetowac. Odnowi¢ zasoby wiary. Poje-
chatem wiec tam, gdzie zawsze wybieralem sie w takich sytuacjach.

Okawango.
Spedzitem kilka dni z Teej i Mikiem, zeby stang¢ na nogi.
Pomogto.

Ale po powrocie do Wielkiej Brytanii zabarykadowatem sie w Nott Cott.
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Rzadko wychodzitem z domu. Co najwyzej od czasu do czasu jaka$ pro-
szona kolacja albo domowka.

Zdarzato mi sie na chwile wpadac¢ do klubow nocnych.



Ale nie miato to sensu. Ilekro¢ wychodzitem na miasto, zawsze powta-
rzaly sie te same sceny. Tu paparazzi, tam paparazzi, wszedzie paparazzi.
Dzien Swistaka.

Spedzanie wieczorow poza domem i tak nie dostarczalo mi wiekszej
przyjemnosci. Na pewno nie byto warte tak wysokiej ceny.

Potem jednak przychodzita mysl: skoro prawie w ogole nie wychodze,
jak niby mam kogos spotkac?

Wiec zndéw prébowatem.

I znow dzien Swistaka.

Pewnej nocy, kiedy wychodzitem z klubu, zza rogu wybieglo dwoch fa-
cetow. Pedzili prosto w mojg strone, jeden z nich trzymat reke na biodrze.

Ktos krzyknat: Bron!
Pomyslatem: no coz, troche pogratem, ale najwyrazniej pora zejsc z bo-
iska.

Billy Rock skoczyt naprzod, wyciagnal pistolet, niewiele brakowato,
a zastrzelitby tych dwoch gosci.

Okazato sie jednak, ze to tylko Potdupek i Polglowek. Nie mieli broni,
nie wiem, o co chodzito z ta reka na biodrze. Billy chwycit jednego z nich
i rykngt mu prosto w twarz:

— Ile razy mam ci powtarzac? KtoS przez ciebie, kurwa, zginie!

Mieli to gdzies. Mieli to kompletnie gdzies.
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Tower of London. Willy, Kate i ja. Sierpien 2014 roku.

UdaliSmy sie tam z powodu instalacji artystycznej. W suchej fosie
umieszczono dziesigtki tysiecy czerwonych ceramicznych makow. Plan za-
kladal, ze bedzie ich tgcznie 888 246, dla upamietnienia kazdego Zoinierza
Wspolnoty Narodow poleglego w czasie wielkiej wojny. Cata Europa ob-
chodzita setng rocznice jej wybuchu.



Instalacja byta niesamowicie piekna, a przy tym w nowatorski sposob wi-
zualizowala skale wojennej rzezi — a nawet Smier¢. Ogromnie mnie to poru-
szyto. Tyle ludzkich istnien. Tyle rodzin.

Nie pomagato, ze wizyta w Tower odbywata sie trzy tygodnie przed rocz-
nica Smierci mamy. Zreszta wspominajac wielka wojne, czesto myslatem
o mamie, ktora urodzita sie 1 lipca, w rocznice rozpoczecia bitwy nad
Sommag. Byl to najkrwawszy dzien catej wojny. Najkrwawszy dzien w hi-
storii brytyjskiej armii.

,Posrad pal Flandrii rosng maki...”

Wszystko to zbiegalo sie w moim sercu i w umysle, kiedy statem przed
Tower. Kto$ podszed}, wreczyt mnie, Willy’emu i Kate po maku. MielisSmy
umiescic je w ziemi. (Artysci, ktorzy przygotowali instalacje, chcieli, zeby
kazdy mak zostal zasadzony ludzka reka. Jak dotad pomogly im juz tysigce
ochotnikow).

Kiedy to zrobiliSmy, cofneliSmy sie, a kazde z nas tonelo w myslach.

Chyba wtasnie wtedy pojawit sie konstabl Tower of London, powitat nas,
wyjasnitl, dlaczego mak statl sie w Wielkiej Brytanii symbolem wojny. Za-
den inny kwiat nie chciat rozkwitac¢ na przesigknietych krwiag polach bitew-
nych. Konstablem byt nie kto inny tylko general Dannatt.

Czlowiek, ktory wystal mnie z powrotem na front.

Tego dnia naprawde wszystko sie ze soba taczyto.

Zapytal, czy mamy ochote na krotkie oprowadzanie po Tower.

Jasne, powiedzielisSmy.

SzliSmy w gore i w dot stromymi schodami, zagladaliSmy w rozmaite
ciemne zakamarki, wkrotce staneliSmy przed gablotg z grubego szkla.

W srodku znajdowaly sie olSniewajace klejnoty, w tym... korona.

Ja pierdole. Korona.

Ta sama, ktorg wtozono babci na glowe w 1953 roku.

Przez moment myslatem, Ze ta sama korona lezata na trumnie buni, gdy

jej kondukt pogrzebowy jechat ulicami Londynu. Wygladata bardzo podob-
nie, ale zaraz ktos wskazal mi kilka zasadniczych roznic.



No tak. To byla korona babci i tylko babci. Babcia opowiedziata mi kie-
dys, jak niewyobrazalnie ciezka wydala jej sie ta korona, gdy pierwszy raz
miala jg na glowie.

Faktycznie, wygladatla na ciezka. A zarazem miala w sobie magiczng
moc. Im dluzej jej sie przygladaliSmy, tym bardziej jasniata. Jak to moz-
liwe? Zdawato mi sie, ze Swieci wlasnym Swiatlem. Kamienie szlachetne na
pewno wzmacnialy ten efekt, ale z korony bila tez tajemnicza energia. Byla
czym$ wiecej niz tylko suma poszczegolnych elementéw: obreczy wysa-
dzanej klejnotami, ziotych fleurs-de-lis, oblekéw, potyskliwego krzyza
i oczywiscie gronostajowej wysciotki. Mimowolnie pomyslatem, ze jesli
nocami po Tower blgkajg sie duchy, z pewnosciq ich poswiata wyglada bar-
dzo podobnie. Diugo, z szacunkiem, przygladatem sie koronie i pojatem, ze
jest cudownym, transcendentnym, poruszajacym dzietem sztuki, jak instala-
cja z ceramicznych makow, ktorg przed chwilg podziwialiSmy. Ale w tamtej
chwili moglem myslec¢ tylko o jednym. Co za tragedia, ze korona pozostaje
zamknieta w Tower.

Jeszcze jeden wiezien.

Marnuje sie tutaj, powiedzialem do Willy’ego i Kate. Jesli mnie pamiec
nie myli, zadne z nich mi nie odpowiedziato.

Moze patrzac na gronostajowa wysciotke, przypomnieli sobie przemo-
wienie, ktore wygtositem na ich weselu.

A moze nie.
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Kilka tygodni p6zniej, po przeszito roku rozmow, planéw, myslenia i zamar-
twiania sie, siedem tysiecy fanow przybylo do Queen Elizabeth Olympic
Park, by ogladac¢ ceremonie otwarcia. Narodzily sie Igrzyska Niezwyciezo-
nych.

Uznano, ze International Warrior Games to zta nazwa. Kazdy potamie so-
bie na niej jezyk. Pewien niezwykle inteligentny zotnierz krolewskiej pie-



choty morskiej miat lepsza propozycje.

Kiedy tylko jaq zaprezentowal, powiedzieliSmy: no jasne! Cytat z wiersza
Williama Ernesta Henleya!

Zna go kazdy Brytyjczyk. Wiele osob potrafi z pamieci wyrecytowac
pierwszy wers:

,Z nocy, co woké! mnie zapada...”!10],

Poza tym kto z nas nie pamieta ze szkoty dwdch ostatnich wersow?

Bo swego losu jestem panem

I kapitanem duszy swoje;j.

Za kilka minut miatlem przemawia¢ na ceremonii otwarcia, stalem za
sceng, w trzesacych sie dloniach trzymatem kartki z tekstem. Patrzylem na
podium, wygladato jak szafot. Raz po raz czytalem przemowienie, tymcza-
sem wysoko nad naszymi glowami odbywal sie podniebny popis akrobacji
Red Arrows: piloci przelecieli nad parkiem olimpijskim, zostawiajac smugi
czerwonego, bialego i niebieskiego dymu. Nastepnie Idris Elba odczytat
wiersz Invictus [Niezwyciezony], chyba lepiej niz ktokolwiek przed nim,
a Michelle Obama wyglosita przez satelite mowe, w ktorej Swietnie wyja-
Snita sens igrzysk. Na koniec zaprosita mnie na scene.

Dhugi marsz przez labirynt wylozony czerwonym dywanem. Moje po-
liczki tez byly czerwone. Na twarzy miatem zastygly usmiech, funkcjono-
walem w trybie ,uciekaj albo walcz”. Wsciekalem sie na siebie. Igrzyska
zostaly urzadzone na cze$S¢ mezczyzn i kobiet, ktorzy stracili konczyny,
a mimo to zmuszali swoje ciata do ciezkiej pracy, przekraczali granice tego,
co mozliwe. Tymczasem ja panikuje z powodu glupiego przemowienia.

Ale nie byla to moja wina. W tamtym okresie lek kompletnie zapanowat
nad moim cialem i moim zyciem. Przemowienie, ktore — jak uwazalem —
znaczy bardzo wiele dla bardzo wielu ludzi, musiato tylko pogorszy¢ sytu-
acje.



Poza tym kiedy wchodzilem na scene, producent powiedzial mi, ze
mamy juz opdznienie. Swietnie. Jeszcze jeden problem na glowie. Dzieki.

Dotartem na mownice, ktorg wczesniej osobiscie tam ustawitem, staran-
nie wyszukawszy najlepszy punkt. Wymyslatem sobie w duchu, bo miatem
stad idealny widok na wszystkich uczestnikow igrzysk. Patrzyly na mnie
szlachetne, ufne twarze, na ktérych malowato sie oczekiwanie. Wszyscy na
mnie liczyli. Zmusitem sie, zeby odwroci¢ wzrok, spojrze¢ w jakiS martwy
punkt. Pospiesznie — bo w glowie slyszalem tykanie zegara — wyrzucitem
z siebie:

— Dla niektorych z was bedzie to trampolina do zawodowego sportu. Dla
innych bedzie to koniec jednego etapu na drodze do wydobrzenia i poczatek
kolejnego.

Skonczytem, usiadlem w pierwszym rzedzie obok taty, ktory potozyt mi
dton na ramieniu.

— Dobrze sie spisates, kochany chtopcze.

Byt bardzo wspanialomyslny. Wiedzial, ze za szybko odczytalem prze-
mowienie. Cieszylem sie, zZe raz w Zyciu nie zaserwowal mi surowej
prawdy.

Liczby mowia, ze Igrzyska Niezwyciezonych byly hitem. Dwa miliony
widzow zasiadlo przed telewizorami, kazda dyscyplina przyciagata na try-
buny tysigce ludzi. Jednym z najwazniejszych dla mnie wydarzen byt fina-
lowy mecz rugby na wozkach, rozegrany przez Wielka Brytanie i Stany
Zjednoczone. Tysigce fanow zjawito sie w hali sportowej Copper Box, zeby
dopingowac brytyjska reprezentacje.

Przez caly tydzien podchodzili do mnie ludzie, Sciskali mi dton, opowia-
dali swoje historie. Dzieci, rodzice, dziadkowie, wszyscy mieli lzy
w oczach, mowili, ze igrzyska przywrocity to, co wydawato sie juz na za-
wsze stracone: syn, corka, brat, siostra, mama, tata odzyskali swojego praw-
dziwego ducha. Pewna kobieta postukala mnie w ramie i powiedziala, ze
przywrocitem usmiech jej mezowi.

— Ten usmiech... Nie widzialam go, odkad maz zostat ranny.



Od samego poczatku wiedziatem, ze dzieki igrzyskom uda sie zrobic tro-
che dobra, mimo to tak liczne wyrazy wdziecznosci zupetlnie mnie zasko-
czyly. I uradowaty.

Potem zaczely naptywac mejle. Byly ich tysigce, wywolywaly ogromne
wzruszenie.

,PieC lat temu ztamalem kregostup. Ale teraz, kiedy zobaczylem tych

dzielnych ludzi, postanowitem zwlec sie z kanapy. Jestem gotow zaczac¢ od
nowa”.

,Od powrotu z Afganistanu choruje na depresje, ale ten pokaz odwagi
i wytrwatosci sprawit, ze zrozumiatam...”

Podczas ceremonii zamkniecia, zaraz po tym, jak zapowiedzialem
Dave’a Grohla i Foo Fighters, podeszta do mnie para z malg corka. Dziew-
czynka miata na sobie r6zowq bluze z kapturem i pomaranczowe nauszniki
chronigce przed hatasem. Popatrzyta na mnie.

— Dziekuje, ze tata znowu stat sie tata.

Jej ojciec zdobyt zloty medal.

Jest tylko jeden problem, powiedziala:

— Dorosli zastaniajg mi scene, nie widze Foo Fighters.

No nie, tak nie moze by¢!

Wziglem ja na barana i ogladaliSmy wystep we czworke. TanczylisSmy,
SpiewalisSmy, SwietowalisSmy zycie.

Tego dnia wypadaly moje trzydzieste urodziny.
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Krotko po igrzyskach poinformowatem Palac, ze odchodze z armii. Razem
z Elfem ulozyliSmy oficjalny komunikat. Nielatwo bylo znalez¢ odpowied-
nie stowa, zeby wyjasnic¢ przyczyny, moze dlatego, ze sam nie do konca ro-
zumiatem swojq decyzje. Z dzisiejszej perspektywy wiem, Ze nie byto
czego rozumieC. Po prostu przyszedt juz czas.



Czas na wystgpienie z armii i na co jeszcze? Od tej pory miatem byc¢
kims, kim nigdy nie bylem: pelnoetatowym czlonkiem rodziny krolewskie;j.

Jak niby ma to wygladac?

I czy naprawde tego chcialem?

Zaliczylem w zyciu wiele kryzysow egzystencjalnych, ale ten okazat sie
wyjatkowo wredny. Kim jestesS, kiedy przestajesz by¢ tym, kim zawsze by-
tes? Kiedy przestajesz robic jedyna rzecz, do ktorej cie przygotowywano?

Pewnego dnia wydato mi sie, ze chyba znalaztem odpowiedz.

Byt przyjemnie chlodny wtorek. Stalem na Srodku ulicy niedaleko Tower
of London i czekalem, az sie pojawi. Nagle go zobaczylem, szed} energicz-
nym krokiem. Ben, zohlierz, z ktérym wracalem z Afganistanu w 2008
roku. Zohierz, ktérego dopingowalem, gdy wspinal sie na linie, testujac
nowa proteze nogi. SzesSc lat pozniej, tak jak zapowiadat, biegl maraton.
Nie uczestniczyt w londynskim maratonie — co przeciez byloby prawdzi-
wym cudem i niezwyklym osiggnieciem. Zamiast tego Ben zdecydowat sie
pobiec w pojedynke. Sam wytyczyt trase, ktéra ukladata sie w ksztaht
ogromnego maku.

CzterdzieSci dziewiec kilometrow. Ben pokonat je, zeby zebrac pienigdze
na cele charytatywne i nagtosnic problemy, z ktorymi borykajq sie weterani.
Przy okazji poruszyt wiele serc.

— Jestem w szoku — powiedzial na moj widok.
— Ty jesteS w szoku? A co ja mam powiedziec?

Byt zZolierzem, choc¢ juz nie byt Zolierzem. Kiedy go zobaczytem, roz-
wigzatem zagadke, z ktorg meczytem sie od tak dawna.

Pytanie: jak przestac¢ by¢ zolnierzem, skoro nigdy nie bytes i nie chciates
by¢ nikim innym?
Odpowiedz: nijak.

Nawet kiedy odchodzisz z armii, nie przestajesz by¢ zolnierzem. Nigdy.
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Msza w katedrze Swietego Pawla za poleglych podczas wojny w Afganista-
nie, pozniej przyjecie w Guildhall wydane przez City of London Corpora-
tion, nastepnie inauguracja Marszu wokot Wielkiej Brytanii, akcji zorgani-
zowanej przez instytucje charytatywna Walking With The Wounded, na-
stepnie spotkanie z angielska reprezentacja rugby i wizyta na jej treningu,
potem kibicowanie rugbistom podczas rozgrywanego w Twickenham me-
czu z Francjg, nastepnie nabozenstwo zalobne za Richarda Meada, olimpij-
czyka i najbardziej utytulowanego jezdzca sportowego w historii Wielkiej
Brytanii, nastepnie podroz z tatag do Turcji i udzial w obchodach setnej
rocznicy bitwy o Gallipoli, potem za$ spotkanie z potomkami Zohierzy
walczacych w tej epickiej kampanii, wreszcie powrot do kraju i wreczenie
medali zwyciezcom maratonu londynskiego.

Tak zaczat sie dla mnie rok 2015.

A wymieniam tu tylko najwazniejsze wydarzenia.

Gazety rozpisywaly sie o tym, ze Willy miga sie od obowiazkdw, i dzien-
nikarze zaczeli nazywac go ,,leniuszkiem Willem”, co byto obrzydliwe i ra-
zaco niesprawiedliwe, poniewaz zajmowat sie rodzing (Kate znowu byla
w cigzy). Poza tym wcigz byt uzalezniony od taty, ktory kontrolowat jego
wydatki. Mo6j brat robit tyle, ile oczekiwal od niego ojciec, a czasami nie
bylo tego za wiele, poniewaz tata i Camilla nie chcieli, zeby o Willym
i Kate zbyt czesto mowiono. Nie podobato im sie, ze mtodzi odciagaja od
nich uwage mediow. Nieraz otwarcie ganili za to Willy’ego.

Na przyklad: rzeczniczka prasowa taty zrugata zespot Willy’ego, gdy
okazalo sie, ze Kate ma odwiedzi¢ klub tenisowy w tym samym dniu,
w ktérym tata miat zaplanowane oficjalne spotkanie. Ustyszawszy, zZe jest
juz za p6zno na odwotlanie wizyty, rzeczniczka prasowa rzucita ostrzegaw-
Czo:

— Dopilnujcie tylko, zeby na zadnym ze zdjeC ksiezna nie trzymata
w rece rakiety!

Takie efektowne zdjecie bez watpienia wypchneloby tate i Camille
z pierwszych stron gazet. A do tego nie mozna byto dopuscic.



Willy powiedzial mi, ze oboje z Kate czuja sie jak w potrzasku, uwazaja,
Ze sq niesprawiedliwie traktowani zarowno przez prase, jak i tate oraz Ca-
mille, dlatego uznatem, ze w 2015 roku to ja z naszej trojki wysune sie bar-
dziej na pierwszy plan. Cho¢ oczywiscie nie chcialem tez, zeby prasa za-
nadto mi dogryzata. Mieliby mnie nazywac leniwym? Az przeszedl mnie
dreszcz. Za nic nie chciatem widziec tego stowa przy swoim imieniu. Przez
wiekszo$¢ mojego zycia dziennikarze pisali, ze jestem glupi i niesforny,
przyczepili mi tez latke rasisty, ale gdyby osmielili sie nazwac¢ mnie leni-
wym... Nie moge zagwarantowac, ze nie odwiedzitbym kilku redakcji i nie
zaczat wyciagac ludzi zza biurek.

Dopiero pare miesiecy pozniej zrozumiatem, ze istnialy jeszcze inne po-
wody, dla ktérych prasa wziela Willy’ego na celownik. Przede wszystkim
rozwscieczyt dziennikarzy tym, ze zaprzestat udziatu w ich grze i pozbawit
nieograniczonego dostepu do swojej rodziny. Kilka razy odmowit publicz-
nego pokazania sie z Kate i traktowania jej, jakby byla jakims kosztownym
koniem wysScigowym, a media uznaty, ze posunat sie za daleko.

Potem za$ miat czelnos¢ wyglosi¢ umiarkowanie antybrexitowe przemo-
wienie i to naprawde rozjuszyto prase. Brexit byt dla gazet zylg ztota. Wiec
jak on smiat twierdzic, ze to jedna wielka Sciema?
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Gdy przebywalem w Australii na ¢wiczeniach wojskowych, otrzymatem
wiadomos¢, ze Willy’emu i Kate urodzito sie drugie dziecko. Charlotte. Po
raz kolejny zostalem wujkiem i bytem z tego powodu bardzo szczesliwy.

Jak mozna sie byto jednak spodziewa¢, w trakcie wywiadu udzielanego
tego samego lub nastepnego dnia jeden z dziennikarzy rozmawial ze mna
tak, jakbym zamiast o narodzinach bratanicy dowiedziat sie, ze jestem nie-
uleczalnie chory.

— Nic podobnego, jestem przeszczesliwy.

— Ale to oznacza zepchniecie na dalszg pozycje w kolejce do tronu.



— Ogromnie sie ciesze szczesciem Willy’ego i Kate.

— Piaty w kolejce, tak? — nie odpuszczat dziennikarz. — Juz nawet nie za-
stepca zastepcy.

Pomyslatem sobie, ze po pierwsze, dobrze znajdowac sie nieco dalej od
krateru wulkanu. Po drugie zas, jakim trzeba by¢ potworem, zeby w takiej
chwili, zamiast wita¢ na Swiecie nowe zycie, mysle¢ o sobie i swoim miej-
scu w kolejce do tronu?

Styszatem kiedys, jak ktoryS z dworzan powiedzial, ze gdy jestes piaty
lub szosty w kolejce, od tronu ,,dzieli cie tylko jedna katastrofa lotnicza™.
Nie miescito mi sie w glowie, ze mozna zyc¢ z taka Swiadomoscia.

Dziennikarz tymczasem drazyt dalej. Czy narodziny dziecka nie spra-
wity, ze zaczalem kwestionowac wlasne wybory zyciowe?

— Wybory?

— Czy nie pora sie ustatkowac?

— No céz...

— Ludzie zaczynajg snu¢ poréwnania z Bridget Jones.

Z Bridget Jones? pomyslatem sobie. Naprawde?

Dziennikarz czekat na odpowiedz.

— Predzej czy poOzniej to nastgpi — zapewnitem go albo ja, poniewaz nie
pamietam juz twarzy, tylko serie niedorzecznych pytan.

— A kiedy Wasza Krolewska WysokoS¢ zamierza sie ozenic?

— We wiasciwym czasie — odparlem tonem, z jakim zwykle zbywa sie na-
tretng ciotke.

Dziennikarz przyjrzal mi sie z pelng politowania mina.

— Czy aby na pewno?
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Ludzie czesto spekulowali, ze trzymalem sie kurczowo kawalerskiego zy-
cia, poniewaz byto ono tak bardzo ekscytujace. Nieraz wieczorem mysla-



tem sobie: gdyby tylko mogli mnie teraz zobaczyc.

Po czym wracalem do skladania bielizny i ogladania odcinka Przyjaciot,
tym ze Slubem Moniki i Chandlera.

Oprocz tego, ze sam robitem sobie pranie (zeby wyschlo, czesto rozwie-
szalem je na kaloryferach), zajmowatem sie rowniez innymi obowigzkami
domowymi, sam gotowalem i sam chodzitem na zakupy. Niedaleko patacu
znajdowat sie supermarket, ktory odwiedzalem przynajmniej raz w tygo-
dniu.

Oczywiscie kazda wyprawe na zakupy planowatem tak starannie jak wyj-
Scie na patrol wokot Musa Qala. Szedlem tam o roznych, przypadkowych
porach, zeby zmyli¢ prase. Nosilem przebranie: nasunietg nisko na oczy
czapke bejsbolowa i luzny plaszcz. Poruszalem sie miedzy regatami sklepu
z predkoScia Swiatla, porywajac z potek moje ulubione filety z tososia i jo-
gurty. (Plan sklepu znalem na pamiec). A do tego kilka jablek Granny
Smith i bananéw. I naturalnie chipsy.

A potem sprintem do kasy.

Podczas gdy w wojsku staratem sie coraz szybciej wykonywac procedure
kontrolng przed startem Smigtowca, teraz probowatem zmieScic sie z zaku-
pami w czasie nieprzekraczajagcym dziesieciu minut. Ale pewnego razu po-
szedltem do sklepu i zaczalem biegacC jak szalony wzdluz alejek, poniewaz...
wszystko zostato poprzestawiane.

Podbieglem do jednego z pracownikow.

— Co tu sie wyprawia?

— Shucham?

— Gdzie sq wszystkie rzeczy?

— Co takiego?...

— Dlaczego wszystko jest poprzestawiane?
— Szczerze?

— Tak, szczerze.

— Zeby zatrzymac klientéw na dhuzej. Zeby wiecej kupowali.



Zatkalo mnie. To tak mozna? To zgodne z prawem?

Lekko spanikowany wrocitem do robienia zakupow, napeknitem wozek
najszybciej, jak umiatem, co chwila zerkajac na zegarek, po czym popedzi-
tem do kasy. To jest zawsze najtrudniejsza czeS¢ wyprawy na zakupy, po-
niewaz kolejki do kasy nie da sie przyspieszyc: jestem zdany na }aske in-
nych. Malo tego, kasa znajduje sie pomiedzy stojakami z prasg, a tam na
okladkach polowy brytyjskich tabloidow i magazynéw widnieja zdjecia
mojej rodziny. Albo mojej mamy. Albo moje.

Nieraz widziatem, jak inni klienci czytajg o mnie, styszatem, jak spierajq
sie na méj temat. W 2015 roku najczesciej styszatem dyskusje o tym, czy
kiedykolwiek sie ozenie. Czy zdolam znalez¢ szczeScie w zyciu. Albo
o tym, czy jestem gejem. Zawsze wtedy kusitlo mnie, zeby klepna¢ takq
osobe w ramie i powiedziec: ,,Halo!”.

Ktéregos wieczoru, gdy bylem w przebraniu, przystuchiwatem sie, jak
jacys ludzie rozmawiajg o mnie i mojej sytuacji zyciowej. Nagle na przo-
dzie kolejki rozlegly sie podniesione glosy. Starsze matzenstwo robito ka-
sjerce awanture. Z poczatku byto to tylko nieprzyjemne, lecz potem stato
sie nie do zniesienia.

Ruszytem naprzod, odstonitem twarz i odchrzaknatem.

— Przepraszam. Nie wiem, co sie tutaj dzieje, ale nie powinniscie tak sie
do niej zwracac.

Kasjerka byla bliska tez. Wrzeszczaca na nig para odwrocita sie i rozpo-
znala mnie. Nie byli jednak ani troche zaskoczeni. Jedynie urazeni tym, ze
ich upomniatem.

Kiedy opuscili sklep i przyszta moja kolej na ptacenie, kasjerka, pakujac
awokado, probowata mi dziekowac. Nie chcialem nawet o tym styszec. Po-
wiedzialem jej, zeby sie trzymala, zgarngtem swoje zakupy i wypadiem
stamtad niczym Green Hornet.

Kupowanie ubran bylo znacznie mniej skomplikowane.

Z zasady nie przywigzuje wagi do stroju. Nie przejmuje sie zanadto
modaq i nie rozumiem, dlaczego kto$ mialby sie nig przejmowac. Czesto lu-



dzie Smiejg sie ze mnie w mediach spotecznosSciowych z powodu moich
niedopasowanych ubran albo znoszonych butow. Dziennikarze zamiesz-
czaja moje zdjecia i zastanawiajq sie, dlaczego mam takie dlugie spodnie
albo wymietg koszule. (Pewnie nawet im sie nie Snito, ze suszylem jq na ka-
loryferze).

Nie prezentuje sie, jak przystato na ksiecia, mawiajq ludzie.

I majaq racje.

Ojciec prébowat temu zaradzi¢. Podarowal mi absolutnie cudng pare
czarnych brogsow. Istne dzielo sztuki. Wazyly tyle, co kule do kregli. Nosi-
tem je, az w podeszwach zrobily sie dziury, i dopiero gdy zaczeto ze mnie
szydzic, ze chodze w dziurawych butach, oddatem je w koncu do naprawy.

Kazdego roku dostawalem od taty oficjalny dodatek ubraniowy, ale byt
on przeznaczony wytgcznie na zakup ubran na oficjalne uroczystosci: garni-
tury, krawaty, stroje galowe. Rzeczy, ktore nosze na co dzien, kupuje w TK
Maxx, a wiec w zwyklej sieciowce. Szczegolnie lubie ich doroczne wyprze-
daze, kiedy mozna tam kupi¢ lekko uszkodzone albo pochodzace z po-
przedniego sezonu ubrania z GaAp-a albo J.Crew. Jesli trafisz akurat na
pierwszy dzien wyprzedazy, mozesz za pot ceny upolowac ciuchy, za ktore
inni w sklepach firmowych ptaca krocie! Wystarczy dwiescie funtow, zeby
wygladac jak z zurnala.

Jesli chodzi o kupno ubran, tez opracowatem wiasny system. Przychodzi-
tem do sklepu pietnascie minut przed zamknieciem. Chwytalem czerwony
koszyk. Bieglem na gorne pietro i systematycznie przegladatem jeden wie-
szak za drugim.

Jesli znajdowatem cos interesujacego, stawatem przed lustrem i przykia-
dalem ubranie do siebie. Nigdy nie marudzitem z wyborem koloru ani fa-
sonu, a juz z pewnoscig nie zblizatlem sie do przebieralni. JesSli cos wygla-
dato tadnie i wydawato sie wygodne, ladowato w koszyku. W razie watpli-
wosci pytalem o rade Billy’ego Rocka, ktory czul sie zachwycony rolg mo-
jego osobistego stylisty.

Gdy sklep zamykano, wybiegaliSmy stamtad z uczuciem triumfu, dZwi-
gajac dwie wielkie torby z zakupami. Teraz wreszcie przestang w gazetach



nazywac mnie flejg. Przynajmniej na pewien czas.
A co wazniejsze, co najmniej przez pot roku bede miatl z glowy kupowa-
nie ubran.
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Poza sporadycznymi wyjsciami na zakupy przestalem gdziekolwiek bywac.
W ogole.
Koniec z kolacjami w gronie przyjaciét. Zadnych imprez, klubow. Nic.

Kazdego dnia prosto po pracy wracatem do domu, jadtem nad zlewem,
potem nadganialem papierkowa robote, a w tle leciat odcinek Przyjaciot.

Raz na jaki$ czas kucharz taty zapelnial mi zamrazarke kurczakiem za-
piekanym w cieScie i zapiekanka z miesem i ziemniakami. Bylem mu
wdzieczny, ze nie musialem tak czesto wyprawiaC sie do supermarketu...
chociaz te zapiekanki przypominaly mi czasem Gurkhow i duszony przez
nich gulasz kozZlecy, a to glownie dlatego, ze byly kompletnie nieprzypra-
wione. Tesknitem za Gurkhami i za armig. Tesknitem za wojna.

Po kolacji wypalalem skreta, pilnujac, zeby dym nie przedostat sie do
ogrodu mojego sasiada, ksiecia Kentu.

A potem wczeSnie kladlem sie spac.

Wiodlem dziwne zycie. Zycie odludka. Czulem sie osamotniony, ale lep-
sze to, niz miatlbym zyC w stanie cigglego leku. Zaczynatem dopiero odkry-
wac zdrowe sposoby panowania nad lekiem, ale dopoki nie nabratem co do
nich pewnosci, dopdki nie stangtem na solidniejszym gruncie, musiatem po-
legac na tym niezbyt zdrowym rozwigzaniu.

A wiec unikatem ludzi.

Cierpiatem na agorafobie.

Trudno w to uwierzy¢, biorgc pod uwage moja funkcje publiczna.

Po jednym z przemowien, ktérego nie moglem unikng¢ ani odwotac,
a podczas ktorego nieomal zemdlatem, Willy podszedt do mnie za kulisami.



— Haroldzie! Spdjrz na siebie! — zawotat ze Smiechem. — Jeste$ caty zlany
potem.

Nie mogltem pojac jego reakcji. Kto jak kto, ale on powinien mnie rozu-
mie¢. Razem z Kate byli Swiadkami mojego pierwszego ataku paniki. Je-
chaliSmy ich range roverem na mecz polo w Gloucestershire. Siedzialem
z tylu, a Willy zerknal na mnie w lusterku wstecznym. Zobaczyl, ze je-
stem spocony, czerwony na twarzy.

— Dobrze sie czujesz, Haroldzie?

Nie, nie czutem sie dobrze. Podroz trwala kilka godzin i co kilkanascie
kilometrow mialem ochote prosi¢ Willy’ego o zjechanie na pobocze, zeby
wyskoczyC na zewnatrz i ztapa¢ oddech.

Willy wiedzial, ze co$ jest nie w porzadku. Jeszcze tego samego dnia
albo niedlugo potem powiedzial mi, ze potrzebuje pomocy. A teraz sie ze
mnie nasmiewal? Nie miescito mi sie w glowie, jak mogt by¢ tak grubo-
skorny.

Ale sam tez nie bylem bez winy. Obaj powinniSmy szybciej sie zoriento-
wac, co oznaczajg moje kryzysy emocjonalne i psychiczne, poniewaz wia-
Snie zaczeliSmy rozmawiaC o kampanii spotecznej na rzecz podniesienia
poziomu wiedzy o zdrowiu psychicznym.
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Pojechatem do szpitala Mildmay Mission we wschodnim Londynie na uro-
czystosc z okazji sto piecdziesiatej rocznicy jego zalozenia oraz oddania do
uzytku nowego budynku. Moja matka ztozyla tutaj niegdys wizyte, ktora
odbita sie szerokim echem na swiecie. Uscisneta wowczas dlton mezczyzny
zarazonego wirusem HIV i tym drobnym gestem odmienila Swiadomos¢
wielu oso6b. Pokazata, ze HIV to nie trad i nie musi by¢ dla chorych prze-
klenstwem. Pokazala, ze choroba nie musi pozbawiac¢ ludzi prawa do mito-
Sci i godnosci. Przypomniata Swiatu, ze szacunek i wspoétczucie nie sg jaki-
mis$ szczegolnymi darami, lecz czyms, na co kazdy z nas zastuguje.



Jak dowiedziatem sie od personelu szpitala, tamta stynna wizyta byla tak
naprawde jedng z wielu. Mama zagladata tutaj ponoc¢ bez przerwy. Bez ro-
bienia zamieszania, bez fotografow. Wpadata, starata sie podnies¢ na duchu
kilku pacjentow, po czym wracata do siebie.

Jedna z kobiet opowiedziata mi, ze w tamtym czasie byla pacjentka szpi-
tala. Urodzila sie z wirusem HIv i wspominala, ze jako dziewczynka siadala
mamie na kolanach. Miatla wéwczas tylko dwa lata, ale dobrze to pamietala.

— Przytulalam sie do niej. Do twojej mamy.

Zaczerwienitem sie. Ogarnela mnie straszliwa zazdrosc.

— Naprawde?

— O tak, przytulatlam sie do niej, bylo mi tak przyjemnie. Twoja mama
potrafita Swietnie przytulac!

— Tak, pamietam.

Ale wcale nie pamietatem.

Jakkolwiek bym sie wytezal, niewiele bylem sobie w stanie przypo-
mniec.
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Odwiedzitem Botswane i spedzilem kilka dni z Teej i Mikiem. Stesknitem
sie za nimi, odczuwalem wrecz fizyczna potrzebe, zeby powloczyc sie
z Mikiem, polozyc¢ glowe na kolanach Teej i znéw z nimi porozmawiac, po-
czuc sie bezpiecznie.

Jak w domu.

To byta sama koncéwka 2015 roku.

Wyznatem im w zaufaniu, Ze zmagam sie z napadami leku. SiedzieliSmy
akurat przy ognisku, gdzie zwykle najlepiej rozmawia sie na takie tematy.
Powiedzialem tez, ze niedawno odkrylem kilka rzeczy, ktore zdajg sie mi
pomagac.

A wiec... jest dla mnie nadzieja.



Na przyklad terapia. Postuchatem rady Willy’ego i choc nie znalaztem te-
rapeuty, ktory by mi odpowiadal, to same rozmowy z kilkoma z nich otwo-
rzyly moj umyst na nowe mozliwosci.

Poza tym jeden z terapeutéw stwierdzil bezceremonialnie, Ze ewidentnie
cierpie na zespot stresu pourazowego, i ta uwaga skierowala mnie na wia-
Sciwa droge.

Pomagata mi rowniez medytacja. Pozwalala wyciszy¢ goraczkowe mysli,
przynosita mi ukojenie. Nie nalezatem do osab, ktore sie modlg, moim Bo-
giem wcigz byta Natura, ale w najtrudniejszych chwilach po prostu zamy-
katem oczy i siedzialem nieruchomo. Czasami prositem tez o pomoc, choc¢
nie bylem pewien, do kogo w gruncie rzeczy sie zwracam.

Zdarzalo sie jednak, ze odczuwatem czyjas obecnosc.

Dobrze tez dziataly na mnie psychodeliki. Eksperymentowalem z nimi
przez lata dla przyjemnosci, a teraz zaczatem ich uzywac terapeutycznie,
jako substancji leczniczych. Nie tylko pozwalaly mi cho¢ na chwile uciec
od rzeczywistosci, lecz takze przedefiniowac¢ sama rzeczywistos¢. Pod
ich wptywem bylem w stanie wyzbyc sie sztywnych, z gory przyjetych sa-
déw, zobaczyc¢, ze poza moim mocno ograniczonym ogladem rzeczywisto-
Sci istnieje inny Swiat, ktOry jest rOwnie prawdziwy i niesamowicie piekny.
Swiat, w ktérym nie byto czerwonej mgly przed oczami ani powodéw, Zeby
znow zacmita mi wzrok. Istniata tam tylko prawda.

Nawet gdy psychodeliki przestawaly dziala¢, wspomnienie tamtego
Swiata wcigz bylo we mnie zywe: czulem, Zze musi by¢ cos$ wiecej.
Wszyscy wielcy prorocy i filozofowie méwia, ze nasze doczesne zycie to
tylko ztudzenie. Zawsze uwazatem, ze jest w tym wiele prawdy. Jak sporo
jednak dla mnie znaczylo, ze dzieki kawaleczkowi grzyba lub tykowi ay-
ahuaski moglem samemu tego doswiadczyc.

Ale najskuteczniejszym lekarstwem okazala sie praca. Pomaganie lu-
dziom, proby czynienia dobra na Swiecie, dziatania skupione na innych,
a nie na samym sobie. To byla wlasciwa droga. Afryka i Igrzyska Niezwy-
ciezonych od dawna byly najblizszymi mojemu sercu sprawami. Ale teraz
chcialem zaangazowac sie w nie jeszcze mocniej. Przez miniony rok roz-



mawiatem z pilotami Smiglowcow, weterynarzami, straznikami leSnymi
i wszyscy powtarzali, Ze toczy sie wlasnie wojna o ocalenie naszej planety.
Wojna, powiadacie?

Wobec tego zglaszam sie na ochotnika.

Byt tylko jeden maty szkopul: Willy. Jak sam moéwil, Afryka byla jego
dominium. Miat prawo tak powiedzie¢, a przynajmniej tak mu sie wyda-
wato, poniewaz byl Nastepca. A zatem zawsze mogt zawetowaC moje
dzialania i zamierzatl nie tylko skorzystac z tego prawa, ale nawet nagiac je
do wiasnych potrzeb.

Opowiadatem Teej i Mike’owi, ze w sprawie Afryki ktociliSmy sie z Wil-
lym nie na zarty. Pewnego razu w dziecinstwie o mato nie pobiliSmy sie na
oczach naszych kolegow, synéw Emilie i Hugh.

— Dlaczego obaj nie mozecie zajmowac sie Afrykq? — zapytat jeden
z nich.

Willy wpadt w szat i rzucit sie na chlopaka za to, ze w ogole osmielit sie
wyjsc¢ z taka propozycja.

— Bo nosorozce i stonie nalezg do mnie!

To bylo takie oczywiste. Nie interesowato go znalezienie wiasnej pasji
zyciowej, chodzito mu tylko o to, Zzeby wygra¢ w odwiecznej rywalizacji ze
mna.

Po kilku dos¢ burzliwych dyskusjach okazato sie, ze Willy czut sie do-
tkniety, wrecz upokorzony tym, ze to mnie, a nie jego zaproszono na wy-
prawe na biegun poinocny. Jednoczesnie bez przerwy zapewnial, ze sam
uprzejmie ustgpil mi miejsca i pozwolil mi jechac, a nawet ze wyrazit zgode
na mojq prace z rannymi na wojnie zotnierzami.

— Oddalem ci weteranow, dlaczego wiec nie pozwolisz mi zatrzymac
stoni i nosorozcow?

Skarzytem sie Teej i Mike’owi, ze wreszcie znalaztem swoja droge, od-
krylem coS, co moze — i to w bardziej trwaly sposob — wypehic¢ pustke,
jaka odczuwatem po odejsciu z wojska, zas Willy musiat stang¢ mi na dro-
dze.



Oboje byli zdumieni.

— Nie poddawaj sie — méwili. — W Afryce znajdzie sie miejsce dla was
obu. Obaj mozecie jej pomac.

Za ich namowa wyruszylem wiec na czteromiesieczng wyprawe, podczas
ktorej zamierzatem dowiedzie¢ sie jak najwiecej o toczacej sie w Afryce
wojnie o kosc¢ stoniowa. Odwiedzitem Botswane, Namibie, Tanzanie, Repu-
blike Potudniowej Afryki. Pojechatem do Parku Narodowego Krugera, roz-
leglego obszaru suchej, spalonej storicem ziemi wielkosci Izraela. W wojnie
prowadzonej z klusownikami miejsce to stanowilo pierwsza linie frontu.
Tutejsza populacja nosorozcéw, zarowno biatych, jak i czarnych, gwaltow-
nie sie kurczyla na skutek dzialalnosci armii klusownikow optacanych
przez chinskie i wietnamskie syndykaty zbrodni. Jeden rog nosorozca przy-
nosit ogromne zyski, dlatego na jednego aresztowanego klusownika przypa-
dato pieciu nowych chetnych zajac¢ jego miejsce.

Nosorozce czarne byly rzadziej spotykane — a co za tym idzie, ich rogi
mialy wiekszgq wartos¢ rynkowa — ale réwniez bardziej niebezpieczne. Jako
zwierzeta roslinozerne zyly glownie w gestych zaroslach, a zapuszczanie
sie w ich glab moglo skonczyc sie dla czlowieka Smiercia. Zwierzeta
nie wiedziaty przeciez, ze probujemy im pomoc. Kilka razy musiatem ucie-
kac¢ przed szarzujagcym nosorozcem i miatem szczescie, ze udato mi sie ujs¢
z zyciem. (Mata rada: zawsze trzeba wiedziec, gdzie znajduje sie najblizsze
drzewo, poniewaz czasem trzeba uchwycic sie gatezi). Znatem ludzi, ktorzy
nie mieli tyle szczescia.

Nosorozce biate sg tagodniejsze i jest ich wiecej, lecz wtasnie ze wzgledu
na ich potulnos$¢ ten stan zapewne nie utrzyma sie dlugo. Sq przezuwaczami
i dlatego zyjq na otwartych trawiastych rowninach, gdzie tatwiej je zauwa-
zyC 1 latwiej zastrzelic.

Bralem udzial w niezliczonych patrolach antyklusowniczych. Podczas
kilku dni spedzonych w Parku Krugera niemal zawsze docieraliSmy na
miejsce spdznieni. Widziatem pewnie ze czterdziesci podziurawionych ku-
lami ciat nosorozcow.



Jak sie dowiedzialem, w innych czesSciach rRrA klusownicy nie zawsze
strzelaja do nosorozcow. Naboje sa drogie, a huk wystrzalow zdradza pozy-
cje klusujacych. Uzywajq wiec strzalek ze Srodkiem usypiajacym, a kiedy
zwierze jest nieprzytomne, odcinajq rég. Po przebudzeniu pozbawiony rogu
nosorozec zaszywa sie w buszu i tam umiera.

Pewnego razu asystowalem przy bardzo dtugo trwajacej operacji samicy
nosorozca o imieniu Hope: weterynarze probowali pozszywac rozerwane
tkanki w otworze, w ktorym niegdys$ znajdowat sie jej rog. Caty nasz zespot
bardzo mocno to przezyl. ZastanawialiSmy sie wszyscy, czy na pewno
stusznie postgpiliSmy, prébujac jg ratowac. Biedna Hope cierpiala straszne
meki.

Nie mogliSmy jednak pozostawic jej samej sobie.
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Ktoregos ranka wypatrywaliSmy ze Smiglowca klusownikow, zataczajac
szerokie kregi nad Parkiem Krugera. Nagle zauwazylem najbardziej oczy-
wistg oznake ich obecnosci.

— Tam! — zawotatem.

Sepy.

Szybko zeszliSmy na mniejsza wysokosSc.

Kiedy Smiglowiec wyladowal, w powietrze wzbily sie chmary sepow.

WyskoczyliSmy z maszyny, na piaszczystej ziemi widac bylo slady gwal-
townej walki, tuski nabojow 1Snity w stoncu. Wszedzie krew. PoszlisSmy jej
Sladem w zaroSla i znalezliSmy olbrzymig samice nosorozca biatego
z ogromng dziurg ziejaca w miejscu, w ktorym odcieto jej rog. Wzdhuz
grzbietu zwierzecia ciggnely sie rany. Naliczylem pietnascie krwawych
otworow.

Obok samicy lezato potroczne mtode. Martwe.

OdtworzylisSmy, co doktadnie sie stato. Klusownicy trafili matke, ktdra
razem z mtodym rzucita sie do ucieczki. Nastepnie Scigali oba zwierzeta az



do tego miejsca. Samica wcigz byla w stanie broni¢ lub ostania¢ mitode,
wiec klusownicy unieruchomili jg, przetracajgc jej kregostup ciosami sie-
kier. Gdy wciaz jeszcze zyla, odragbali jej rog.

Nie moglem wydusic¢ z siebie ani stowa. Z rozgrzanego blekitnego nieba
prazyto stonce.

Moj ochroniarz zapytat jednego ze straznikow:

— Ktore zginelo pierwsze: mtode czy matka?

— Trudno powiedziec.

— Myslicie, ze klusownicy sg niedaleko? — zapytatem. — Damy rade ich
wytropic?

— Wykluczone.

Nawet gdyby przebywali gdzieS w poblizu, to jak szukanie igly w stogu
siana.
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Na potnocy, w Namibii, gdzie szukaliSmy zyjgcych na pustyni nosorozcéw,
spotkatem sympatycznego lekarza weterynarii, ktéry zajmowat sie bada-
niem lwow. W tej czeSci Namibii byly one mocno tepione, poniewaz czesto
zapuszczaly sie na pola uprawne. Poznany przez nas lekarz tropit je, usy-
pial, a nastepnie sprawdzat ich stan zdrowia i Sledzit trasy wedréwek. Obie-
cal, ze da nam znac, jesli trafi na trop jakiegos lwa.

Wieczorem rozbiliSmy oboz przy wyschnietym korycie strumienia.
Wszyscy zaszyli sie w namiotach albo zamkneli w samochodach, a ja roz-
wingtem przy ognisku karimate i potozylem sie, przykrywajac sie jedynie
cienkim kocem.

Wszyscy sadzili, ze zartuje.

— W okolicy roi sie od lwow, szefie.

— Nic mi nie bedzie. Nocowatem tak setki razy — uspokajatem ich.



Okoto péinocy zabrzeczato radio. Tropiciel lwow. Znajdowat sie cztery
kilometry od nas i wiasnie uspit dwa Iwy.

WskoczyliSmy do land cruisera i popedziliSmy we wskazanym przez le-
karza kierunku. Przydzieleni nam namibijscy zolnierze uparli sie, ze pojada
z nami. Podobnie jak miejscowi policjanci. Pomimo kompletnych ciemno-
Sci bez trudu znalezliSmy naszego badacza. Stal obok dwoch olbrzymich
lwéw. Zwierzeta lezalty na brzuchach, z ciezkimi glowami opartymi na po-
teznych lapach. Mezczyzna skierowal na nie latarke. UjrzeliSmy, jak ich
piersi unosza sie i opadaja w spokojnym oddechu.

Uklgklem przy samicy, dotknglem jej siersci, spojrzalem w polprzy-
mkniete bursztynowe oczy. Nie potrafie tego w zaden sposob wyjasnic,
ale... czutem, ze jg znam.

Gdy sie podniostem, jeden z namibijskich zolnierzy przeszed} szybko
obok mnie i kucnat przy drugim z lwow. Wyciagnat przed siebie karabinek
i poprosit, zeby ktorys z kolegow zrobit mu zdjecie. Jakby wiasnie sam za-
strzelit tego lwa.

Mialem juz coS powiedziec, ale Billy Rock mnie uprzedzit i kazat zolnie-
rzowi spierdalac.

Zokierz oddalil sie chylkiem z posepng mina.

Odwrocitem sie, zeby porozmawia¢ z lekarzem. Nagle co$ btysnelo.
Obejrzatem sie za siebie, zeby zobaczy¢, ktory z zohierzy zrobit zdjecie te-
lefonem, i ustyszatem, jak wszyscy wokot wydali z siebie sttumiony jek.

Przede mna stata lwica. W calej okazatosci.

Ruszyta chwiejnie przed siebie.

— W porzadku — powiedziat lekarz. — W porzadku.

Lwica upadta na ziemie, tuz przy moich stopach.

Stodkich snéw, ksiezniczko.

Spojrzatem w lewo, w prawo. Wokot mnie nie byto nikogo. Wszyscy zot-
nierze pochowali sie w ciezaréwkach. Ten, ktory pozowal z karabinem,
w pospiechu zamykal wiasnie okno. Nawet Billy Rock zrobil pot
kroku w tyt.



— Przepraszam za to — powiedziat lekarz.

— Nie ma sprawy.

WrdciliSmy do obozu. Wszyscy ponownie utozyli sie do snu w namio-
tach i samochodach.

A ja znowu wyciagnatem sie przy ognisku na karimacie.

— No bez zartow, szefie — mowili wszyscy. — A co z lwami? Przeciez sami
wlasnie widzieliSmy, ze krecq sie w okolicy.

— E tam. Ta Iwica nikomu nie zrobi krzywdy.

Mato tego, pewnie jeszcze czuwata nad naszym bezpieczenstwem.
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W styczniu 2016 roku, wraz z dwoma dobrymi kumplami, ponownie wy-
bratem sie do Ameryki.

Thomas spotykat sie z kobietg, ktora mieszkata w Los Angeles, wiec naj-
pierw zatrzymalisSmy sie u niej w domu. Urzadzita dla nas przyjecie powi-
talne i zaprosita nieduza grupke znajomych. Wszyscy mieliSmy takie samo
podejscie do alkoholu, to znaczy pochtanialiSmy go w duzych ilosciach,
w krotkim czasie.

R6znilisSmy sie jednak co do ulubionych trunkéw.

Jak na typowego Angola przystato, poprositem o gin z tonikiem.

— Nie ma mowy — powiedzieli ze Smiechem Amerykanie. — JesteS w Sta-
nach, chlopie, wiec napij sie czegos porzadnego. Sprdobuj tequili.

Tequila nie byta mi wcale obca. Ale zwykle pitem ja w nocnych klubach,
kiedy zabawa trwata juz na catego. Teraz zas zaproponowali mi jaka$ mar-
kowa, prima sort tequile i uczyli mnie, na ile sposobOw mozna jq pi¢. Bez
przerwy podawano mi kieliszki z tequila w kazdej mozliwej postaci. Czy-
sta. Z lodem. Margarite. Z odrobing wody gazowanej i limonka.

Wypitem to wszystko, co do kropli, i zaczatem sie czuc¢ cholernie dobrze.

Pomyslatem sobie, ze lubie tych Amerykanéw. I to bardzo.



Ostatnimi czasy ciezko bylo mie¢ proamerykanskie nastawienie. Wiek-
szoS¢ Swiata za nimi nie przepadata. A juz z pewnoscig Brytyjczycy. Wiek-
szoSC Brytyjczykow nienawidzitla wojny w Afganistanie i miala za zle
Amerykanom, ze nas w nig wciggneli. CzeS¢ oséb byla wrecz zapiekla
w swoich antyamerykanskich postawach. Pamietalem, jak w dziecinstwie
niektorzy bez przerwy przestrzegali mnie przed Amerykanami. Mieli by¢
oni zbyt hatasliwi, zbyt bogaci i zbyt radosni. Zbyt pewni siebie, zbyt bez-
posredni i zbyt szczerzy.

Nigdy sie z tym nie zgadzalem. Wedlug mnie Jankesi nigdy nie owijali
w bawelne i nie wydawali z siebie uprzejmych chrzakniec i pomrukow, za-
nim w koncu przejda do sedna. Cokolwiek mysleli, zawsze wykladali kawe
na tawe i cho¢ czasami wynikaly z tego rozmaite problemy, wolalem takie
podejscie od alternatywy.

Czyli powszechnego milczenia na temat tego, co sie naprawde czuje.
Niecheci do stuchania o emocjach innych osob.

Doswiadczytem tego, gdy miatem dwanascie lat. I jeszcze dotkliwiej do-
Swiadczalem tego obecnie, kiedy miatem lat trzydziesci jeden.

Przez caly dzien unositem sie na r6zowej chmurce oparéw tequili. Nie,
,unosilem sie” to niewlasciwe okreslenie. Pilotowalem te rozowa
chmure, a gdy wreszcie nig wyladowalem — tak na marginesie, byto to wzo-
rowe ladowanie — obudzitem sie bez kaca. Istny cud.

Na drugi dzien, cho¢ nie pamietam, z jakiego powodu, musieliSmy sie
przeniesS¢ gdzie indziej. WylagdowalisSmy w domu Courteney Cox, ktéra byta
przyjaciotka dziewczyny Thomasa i miata u siebie wiecej miejsca. Poza
tym wyjechata gdzie$ na plan zdjeciowy i nie miata nic przeciwko, zeby-
Smy sie u niej zatrzymali.

Nie moglem narzeka¢. Bylem fanatycznym wielbicielem Przyjaciot, wiec
perspektywa przenocowania w domu Moniki wydata mi sie niezwykle po-
ciagajaca. I zabawna. Ale nagle... zjawila sie sama Courteney, czym wpra-
wita mnie w niemate zaklopotanie. Czyzby jej zdjecia zostaly odwolane?
Uwazalem jednak, ze nie powinienem jej o to pytac¢. Ale co z nami: czy to
znaczyto, ze mamy sie wyniesSc?



Courteney sie uSmiechnela.
— Alez skad, Harry. Miejsca jest tu pod dostatkiem.

Super. Ale w dalszym ciggu czutem sie nieco speszony, poniewaz... mia-
lem przed soba Monice. A ja bylem Chandlerem. Czy kiedykolwiek
osmiele sie jej to wyzna¢? Czy w calej Kalifornii znajde dos¢ tequili, zeby
zdoby sie na takg odwage?

Wkrétce po powrocie do domu Courteney zaprosita kolejnych gosci.
Rozpoczela sie nastepna impreza. Wsréd nowo przybytych znajdowat sie
znajomo wygladajacy facet.

— To aktor — powiedzial mi jeden z kumpli.

— Tak, wiem, ze to aktor. Tylko jak sie nazywa?

Kolega nie mogt sobie przypomniec.

Podszedlem wiec do goscia i zaczalem z nim rozmawia¢. Wydal mi sie
dos¢ sympatyczny i od razu go polubitem. Wcigz jednak nie moglem sobie
przypomnie¢ jego nazwiska ani w czym go widzialem, za to jego glos wy-
dal mi sie jeszcze bardziej znajomy.

— Skad moge kojarzy¢ tego faceta? — szepnagtem do kumpla.

Ten sie rozeSmiatl.

— Z Batmana.

— Stlucham?

—To Batman.

Pitlem wiasnie trzecig lub czwartq tequile i przez chwile mialem niejakie
klopoty z przyswojeniem tej zaskakujgcej nowiny.

— Kurwa, no tak! Lego Batman. — Odwrocitem sie do aktora i spytalem: —
Szy to prawda?

— Ale... co takiego?

— Jeste$ nim?

— Kim?

— Batmanem.

Usmiechnat sie.



— Tak.

Ale frajda méc cos takiego powiedziec!

— Z1r6b to — poprositem.

— Co mam zrobic?

— Glos Batmana.

Przymknatl oczy. Najwyrazniej nie mial ochoty, ale nie chcial byC nie-
uprzejmy. Albo zrozumial, Ze nie przestane go o to zadrecza¢. Wbit we

mnie swoje lodowate niebieskie spojrzenie, odchrzgknat i idealnie chropa-
wym tonem powiedziat:

— Witaj, Harry.

Bylem zachwycony.

— Jeszcze raz!

Spelnil moja prosbe. Tym razem wypadio to nawet lepiej.

WybuchneliSmy glosSnym Smiechem.

Potem za$, moze chcac sie nas pozby¢, Batman zaprowadzit mnie i mo-
jego kumpla do lodowki, z ktorej wziat dla siebie jakiS napo6j orzezwiajacy.
Przez otwarte drzwi zobaczyliSmy w Srodku wielkie pudetko czekoladek
z grzybkami halucynogennymi.

Kto$ za moimi plecami powiedzial, ze sg dla wszystkich.

— Czestujcie sie, chlopaki.

Obaj z kumplem wzieliSmy kilka, pozarliSmy je tapczywie i popiliSmy
tequila.

CzekaliSmy, az Batman tez sie nimi uraczy, ale najwyrazniej nie byla to
rzecz w jego guscie.

— I jak ci sie podoba? — pytaliSmy sie nawzajem. Ten facet wpuscit nas do
pieprzonej Batjaskini!

WyszliSmy na zewnatrz, usiedliSmy przy palenisku i czekaliSmy.

Pamietam, ze jaki$ czas pozniej podniostem sie i wszedlem do domu,
zeby skorzystac z ubikacji.



Poruszanie sie po domu pelnym kanciastych nowoczesnych mebli i glad-
kich, szklanych powierzchni przychodzito mi z pewnym trudem. Poza tym
Swiatla byly w wiekszosci przygaszone. Ale udato mi sie zdazy¢ do toalety.

Ale cudownie urzadzona, pomyslatem, zamykajac za soba drzwi.
Rozejrzatem sie wokot.

Piekne mydelka do rak. Czyste biate reczniki. Drewniane belki.
Nastrojowe oSwietlenie.

Jankesi znajg sie na rzeczy.

Obok sedesu znajdowat sie okragly srebrny kosz z pokrywa podnoszong
za pomocg pedatu. Wpatrywatem sie w niego. A on zdawat sie wpatrywac
we mnie.

Chwila... czy on naprawde mi sie przyglada?
Potem kosz zamienit sie... w glowe.

Nacisnagtem stopq na pedal i glowa rozwarta usta. W wielkim, szerokim
usmiechu.

Rozesmialem sie, odwrocitem i zaczalem sikac.

Teraz i sedes wygladat jak glowa. Miska sedesowa byla wielka rozdzia-
wiong paszcza, a zawiasy klapy — przeszywajacymi srebrnymi oczami.

Glowa powiedziata:
— Aaaa.
Zrobitem swoje, spuscitem wode, zamknatem glowie usta.

Odwrocitem sie do srebrnego kosza, podniostem pokrywe i nakarmitem
glowe paczka po papierosach, ktorg wyjatem z kieszeni.

— Otworz szeroko.

— Aaaa. Dzieki, kolego.

— Prosze bardzo.

Chichoczac, wyszedlem z toalety i poszedtem prosto do mojego kumpla.

— Co cie tak smieszy? — spytat.

Powiedziatem mu, ze jak pojdzie zaraz do ubikacji, przezyje tam co$ nie-
zapomnianego.



— Co takiego?
— Nie potrafie tego opisa¢. Sam musisz to zobaczy¢. Poznanie Batmana
blednie w poréwnaniu z tym, czego tam doswiadczytem.

Kolega miat na sobie duzg puchowaq kurtke z futrzanym kotierzem, do-
kladnie taka, jaka nosilem podczas wypraw na biegun péinocny i potu-
dniowy. Nie zdejmujac jej, pomaszerowat do ubikacji.

A ja poszedtem po kolejng tequile.

Po kilku minutach kolega zjawit sie z powrotem. Twarz miat blada jak
ptotno.

— Co sie stato?

— Nie chce o tym rozmawiac.

— No powiedz.

— Moja kurtka... zamienita sie w smoka.

— W smoka? W kibelku?

— I probowata mnie pozrec.

— O rany.

— Postates mnie do smoczej jamy.

— Cholera. Przepraszam cie, stary.

Moj cudowny odlot okazat sie dla niego koszmarem.

Dosc¢ niefortunnie sie ztozyto. Za to jak ciekawie.

Wyprowadzitem go ostroznie na zewnatrz i zapewnitem, ze wszystko be-
dzie w porzadku.

87

Nastepnego dnia poszliSmy na impreze do innego domu. Byt potozony
w glebi ladu, cho¢ w powietrzu wcigz unosit sie zapach oceanu.
Bylo tam jeszcze wiecej tequili i wiecej nowych osob do poznania.

I jeszcze wiecej grzybkow.



W pewnym momencie zaczeliSmy wszyscy gra¢ w kalambury. Kto$ po-
dal mi jointa. Cudownie. Wzigtem bucha, wpatrujac sie w kremowy blekit
kalifornijskiego nieba. Kto$ klepnagt mnie w ramie i powiedzial, Ze chce mi
przedstawi¢ Christine Aguilere. O, czesc¢, Christino. Przede mng stat jednak
mezczyzna. Najwyrazniej Zle ustyszatem, nie chodzito o Christine Aguilere,
ale o goscia, ktory byt wspoétautorem jednej z jej piosenek. Genie in a Bot-
tle.

Czy znatem jej stowa? A czy mozesz mi je przypomniec?

,Jestem dzinem uwiezionym w butelce,

Wystarczy potrzec¢, zeby mnie uwolnic”.

Facet zarobit na tym kawatku gore forsy i teraz zyt wystawnie.

— Moje gratulacje, chlopie.

Zostawitem go samego, ruszytem przez podworko i tu na jakis czas moja
pamiec sie urywa. Niewyraznie przypominam sobie kolejng impreze... tego
samego dnia? Nastepnego?

W koncu dotarliSmy z powrotem do domu Moniki. Znaczy sie, Courte-
ney. Byla noc. Zszedtem po schodach na plaze, stangtem ze stopami zanu-
rzonymi w wodzie i przygladalem sie, jak spienione fale obmywaja brzeg,
po czym cofajq sie i znow podptywaja. Miatem wrazenie, ze stalem tak cate
wieki. Przenositem wzrok z wody na niebo i z powrotem.

Potem zaczalem sie wpatrywac prosto w ksiezyc.

Wydawato mi sie, Zze do mnie mowi.

Jak kosz na Smieci i sedes.

Co takiego mowit?

Ze najblizszy rok bedzie dla mnie pomyslny.

— W jakim sensie?

— Stanie sie co$ waznego.

— Serio?

— O tak.

— A nie bedzie po prostu taki sam jak poprzednie?



— Nie, zdarzy sie co$ wyjatkowego.
— Nie sciemniasz, tysy?

— Alez skad.

— Prosze, nie oklamuj mnie.

Zblizatem sie do wieku, w ktérym tata sie ozenil, a przeciez wszyscy
uwazali, ze nastagpito to strasznie p6zno. Gdy miat trzydziesci dwa lata, na-
Smiewano sie z niego, ze nie potrafi lub nie chce znalez¢ sobie Zony.

A mnie wilasnie w tym roku stukng trzydzieSci dwa lata.
— Cos sie musi zmieni¢. Dobrze?

— Obiecuje ci.

Otworzylem usta w kierunku nieba i ksiezyca.

W strone przysztosci.

— Aaaaa.
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Siedzialem wiasnie w Nott Cott i przegladalem Instagram, gdy nagle wy-
Swietlito mi sie wideo z mojq przyjaciétka Violet. I jakas mtoda kobieta.

Na nagraniu bawity sie nowa aplikacja pozwalajaca naktadac¢ na zdjecia
Smieszne filtry. Violet i jej towarzyszka mialy wiec psie uszy, psie nosy,
a z ust zwisaly im dlugie czerwone psie jezory.

Pomimo tej Smiesznej psiej animacji nagle caly sie wyprostowatem.

Ta kobieta obok Violet... moj Boze.

Obejrzatem wideo kilka razy, az w koncu zmusitem sie do odtozenia tele-
fonu.

Po chwili wziglem go i obejrzalem nagranie ponownie.

Zjezdzitem caly Swiat, dostownie z goéry na dét. Skakatem z kontynentu
na kontynent. Spotkalem setki tysiecy osob, moje Sciezki przeciely sie
z niewiarygodnie liczng grupa ludzi sposrdd siedmiu miliardow mieszkan-
cow tej planety. Przez trzydzieSci dwa lata ogladalem przesuwajace sie jak
na taSmociggu twarze kolejnych ludzi, a jedynie garstka z nich zaintereso-
wala mnie na tyle, Zebym spojrzat na nie po raz drugi. Ta kobieta za$ spra-
wila, ze tasSmociag sie zaciagl. Roztrzaskata go na kawalki.

Nigdy dotad nie widziatem kogos tak pieknego.

Dlaczego na widok piekna zapiera nam dech? Czy ma to co$ wspolnego
z wrodzonym ludzkim pragnieniem porzadku? Czy nie tak wlasnie twierdza
naukowcy? I arty$ci? Ze piekno to symetria i dlatego stanowi wytchnienie
od otaczajacego nas chaosu? Moje zycie jak dotad bylo niezwykle cha-
otyczne. Nie przecze, tesknitem za porzadkiem, szukatem odrobiny piekna.
Wrocitem wiasnie z tatg, Willym i Kate z podrozy do Francji, gdzie wzieli-
sSmy udzial w uroczystosciach z okazji rocznicy bitwy nad Somma, oddali-



sSmy hotld poleglym brytyjskim zZolierzom, a ja odczytalem poruszajacy
wiersz zatytutlowany Przed walkq. Napisal go zohierz, ktory dwa dni po
jego publikacji w prasie zginat na polu bitwy. Wiersz konczyt sie stowami:
,Pomoz mi umrzec¢, dobry Boze”.

Gdy odczytywatem go na glos, dotarto do mnie, Ze nie chce umierac.
Chciatem zyc¢.

Bylo to wowczas dla mnie dos¢ zdumiewajace odkrycie.

Ale uroda tej kobiety i moja reakcja na nig nie wynikaty jedynie z syme-
trycznosci jej rysow twarzy. Bila od niej energia, nieokielznana radosc¢
i pewna figlarno$¢. A w tym, jak sie usmiechala, jak reagowata na wyghupy
Violet, jak patrzyla w kamere, wida¢ bylo pewnosc siebie, swobode. Trak-
towata zycie niczym wielka przygode. Jakim zaszczytem byloby towarzy-
szyC jej w tej podrozy.

Wszystko to wyczytatem z samej jej twarzy. Z jej pelnej blasku anielskiej
twarzy. Nigdy nie mialem wyrobionej opinii na temat tego, czy na kazdego
z nas czeka w zyciu ta jedna jedyna osoba. Ale w tej chwili miatem wraze-
nie, ze wilasnie jg znalaztem.

Wystalem Violet wiadomos¢: ,,Kim jest ta kobieta?”.

Odpisata od razu: ,,Juz szeSciu innych facetow mnie o to pytato”.

Super, pomyslatem.

,Ale kim ona jest, Violet?”

,Aktorka. Gra w W garniturach”.

To byl serial o prawnikach, grata tam mioda praktykantke w firmie praw-
niczej.

,2Amerykanka?”

,, Tak”.

,,Co robi w Londynie?”

,Przyjechala na Wimbledon”.

,Wiec co robi u Ralpha Laurena?”

Violet pracowata u Ralpha Laurena.



,Przymiarki ubran. Jesli chcesz, moge was ze sobg skontaktowac”.
,Uhm. Moglabys?”

Violet spytala, czy moze przekaza¢ Amerykance nazwe mojego profilu
na Instagramie.

,INO pewnie”.
Byt piatek, 1 lipca. Na drugi dzien rano miatem wyjecha¢ z Londynu do
domu sir Keitha Millsa i na jego jachcie wzigC udzial w regatach zeglar-

skich wokot wyspy Wight. Pakujac ostatnie rzeczy do torby podroznej, zer-
knatem na telefon.

Dostatem wiadomos¢ na Instagramie.
Od kobiety.
Tej Amerykanki.

'J’

,,Czesc

Napisala, ze namiary na mnie otrzymata od Violet, i skomplementowata
moj profil na Instagramie: ,,Piekne zdjecia”.

,Dziekuje”.

Znajdowaly sie tam glownie fotki z Afryki. Wiedzialem, Ze ona tez byla

w tamtych rejonach, poniewaz widziatem na Instagramie jej zdjecia z gory-
lami w Rwandzie.

Napisata, ze prowadzita tam rowniez akcje pomocy dzieciom. Podzielili-
Smy sie przemys$leniami na temat Afryki, fotografowania i podrozy.

W koncu wymieniliSmy sie numerami telefonéw i do p6Znej nocy konty-
nuowaliSmy rozmowe za posrednictwem esemesow. Rankiem wyszedlem
z Nott Cott i wsiadlem do samochodu, ani na chwile nie przerywajac ese-
mesowania. Pisalem z nig przez cala dluga droge do domu sir Keitha,
a takze idac holem — ,,Dzien dobry, sir Keith, mito pana widzie¢” — oraz po
schodach do pokoju goscinnego, w ktorym sie zamknagtem i pisalem dale;j.
Siedzialem na t6zku i esemesowatem jak nastolatek do czasu, az musiatem
zej$¢ na obiad z sir Keithem i jego rodzina. Ale zaraz po deserze szybko
wrocitem na gore i znéw rzucitem sie do telefonu.



Nie nadgzatem z pisaniem. W kciukach zaczely tapa¢ mnie skurcze. Mie-
liSmy sobie tyle do powiedzenia, tak wiele nas tgczyto, cho¢ pochodziliSmy
z kompletnie r6znych swiatéw. Ona byla Amerykanka, ja — Anglikiem. Ona
byla dobrze wyksztalcona, ja — bynajmniej. Ona byta swobodnym ptakiem,
ja tkwitlem w pozlacanej klatce. Pomimo to zadna z tych r6znic nie wyda-
wala sie niemozliwa do pokonania ani nawet szczegodlnie istotna. Wrecz
przeciwnie — byly one czyms$ naturalnym i ozywczym. W mojej glowie kile-
bity sie sprzeczne mysli:

Hej... ja cie znam.

Ale takze: musze lepiej cie poznac.

Hej, znam cie chyba od zawsze.

Ale takze: od dawna szukatem kogos takiego jak ty.

Hej, dzieki Bogu, Ze sie pojawitas.

Ale tez: dlaczego tak dhugo to trwato?

Z pokoju goscinnego w domu sir Keitha roztaczat sie widok na ujscie
rzeki. Wielokrotnie podczas tej esemesowej korespondencji podchodzitem
do okna i wygladatem na zewnatrz. Ten widok przywodzit mi na mysl Oka-
wango. Zaczatem rozmysla¢ o roli przypadku i szczeSliwego trafu. Obraz
rzeki wpadajacej do morza, ziemi 1gczacej sie z niebem wzmagal we mnie
niejasne przeczucie, ze splatajg sie tutaj wazne sprawy.

Nagle przyszto mi do glowy, jak niezwykle, surrealistyczne i przedziwne
bylo to, ze ten esemesowy maraton rozpoczat sie akurat 1 lipca 2016 roku.

W piecdziesiate piate urodziny mojej matki.

P6zno w nocy, w oczekiwaniu na odpowiedZ od mojej amerykanskiej
znajomej, wpisatem jej nazwisko do Google’a. Wyswietlity sie setki zdjec,
a na kazdym wygladata jeszcze bardziej olSniewajaco. Ciekawe, czy ona tez
mnie zgooglowala. Oby nie.

Zanim potozytem sie spac¢, zapytatem ja, jak dlugo zamierza pozostac
w Londynie. Cholera — wkrotce wyjezdzata. Musiala wraca¢ do Kanady,
zeby dokonczyc¢ krecic serial.

Spytalem, czy mozemy sie spotkac przed jej wyjazdem.



Whpatrywatem sie w telefon, czekajac na odpowiedz, a na ekranie migaty
w nieskonczonos¢ trzy kropki.

W koncu odpisata: ,,Jasne!”.

Ekstra. Tylko gdzie sie z nig umowic?
Zaproponowatem u mnie w domu.

, U ciebie? Na pierwszej randce?! Nie sadze”.
,,Nie, nie o to mi chodzilo”.

Nie zdawala sobie sprawy, ze jako cztonek rodziny krélewskiej bylem
jak napromieniowany i nie moglem tak po prostu umowic sie z nig w ka-
wiarni albo w pubie. Nie chcialem zanadto wdawac sie w wyjasnienia, wiec
prébowatem jej pokretnie wytlumaczyc¢, jakie ryzyko wiaze sie z tym, ze
ktos nas zobaczy razem. Nie wyszto mi to najlepiej.

Zaproponowata wiec inne rozwigzanie. Klub Soho House przy Dean
Street 76. Zatrzymywatla sie tam za kazdym razem, gdy przyjezdzata do
Londynu. Zarezerwuje dla nas stolik w ustronne;j sali.

Nikt tam nie bedzie nam przeszkadzat.

Stolik mial by¢ zarezerwowany na jej nazwisko.

Meghan Markle.

2

Po tym, jak przez pét nocy wymienialiSmy esemesy, az jeknatem, gdy
o Swicie zadzwonit budzik. Pora wsigs¢ na t0dz sir Keitha. W gruncie rze-
czy czulem jednak ulge z tego powodu. Regaty zeglarskie byty jedyng gwa-
rancjq tego, ze wreszcie odtoze telefon.

A musiatem go odlozyc¢, chociaz na pewien czas, zeby zebra¢ mysli.

Odzyskac spokoj.

£.6dzZ sir Keitha nazywata sie Invictus. W hotdzie dla Igrzysk Niezwycie-
zonych, niech Bog mu wynagrodzi. Tego dnia jej zaloga skladala sie z jede-



nastu cztonkéw, w tym z dwoch sportowcow, ktorzy kiedys uczestniczyli
w igrzyskach. W ciggu trwajacego pieC godzin wyscigu okrazyliSmy przyla-
dek Needles i skierowaliSmy sie pod wiatr. Wialo jednak tak mocno, ze
cze$¢ todzi wycofata sie z rywalizacji.

Zeglowalem wcze$niej juz wiele razy — pamietam na przyktad cudowne
wakacje z Hennersem, kiedy dla Smiechu probowalisSmy wywrocic¢ do gory
dnem naszg malq zaglowke klasy Laser — ale nigdy w takich warunkach, na
otwartym morzu, przy szkwalowych podmuchach wiatru. Fale byly
ogromne. WczeSniej nie batem sie Smierci, ale teraz zaczalem sie modlic:
prosze, obym tylko nie utonal przed mojg wielka randka. Potem doszta ko-
lejna obawa: jak sie wysikac¢, gdy na pokladzie nie ma ubikacji? Wstrzymy-
walem sie tak dlugo, jak to tylko mozliwe, az nie mialem wyjscia. Wysuna-
tem sie lekko poza burte, stanatem prosto nad wzburzonym morzem... lecz
nie moglem wydusi¢ ani kropli. Glownie z powodu tremy, poniewaz przy-
gladata mi sie cala zatoga.

W koncu wrocitem na swoje stanowisko, z zaklopotaniem chwycitem sie
lin i zsikatem sie w spodnie.

Rety, gdyby tylko pani Markle mogla mnie teraz zobaczyc.

Nasza 16dZ wygrata w swojej klasie, w klasyfikacji generalnej zajeliSmy
drugie miejsce.

— Hurra! — zawolatem, nawet sie nie zatrzymujac, zeby uczci¢ ten sukces
z sir Keithem i resztg zalogi. Chciatem jak najszybciej wskoczy¢ do wody,

zamaskowa¢ mokrg plame na spodniach i czym predzej wréci¢ do Lon-
dynu, gdzie czekal mnie o wiele wazniejszy, decydujacy wyscig.

3

Tkwitem w straszliwym korku. Byl niedzielny wieczor i ludzie wracali do
Londynu z weekendowych wypadéw na wies. Poza tym musialem sie prze-
bi¢ przez Piccadilly Circus, co nawet o najbardziej dogodnej porze stano-
wito koszmar. Zwezenia jezdni, roboty drogowe, wypadki — napotykatem
kazda przeszkode, jaka tylko mozna sobie wyobrazi¢. Raz po raz samo-



chod, ktéorym jechalem ze swoimi ochroniarzami, zatrzymywat sie i po pro-
stu stal w miejscu. A my siedzieliSmy. Pie¢ minut. Dziesiec.

Pocac sie i utyskujac, probowalem w duchu pogania¢ nieruchomy sznur
samochodow: No dalej! Ruszcie sie!

W koncu, nie mogac juz dtuzej tego odwlekac, wystatem esemesa: ,,Prze-
praszam, nieco sie spoznie”.

Ona byla juz na miejscu.

,Potworne korki” — dodalem na usprawiedliwienie.

,,Okej” — odpisala.

Przestraszytem sie, ze nie poczeka na mnie.

— Ona zaraz stamtad pojdzie — zwrocitem sie do ochroniarzy.

Gdy suneliSmy w kierunku restauracji, wystalem kolejnego esemesa: ,,Je-
dziemy, ale wcigz dos¢ wolno”.

,INie mozesz po prostu wysiasc?” — zapytala.

Jak by to wytlumaczy¢? Nie, nie moglem wysigs¢. Nie moglem tak po
prostu biegac¢ po londynskich ulicach. To zupelie jakby biegala po nich
lama. Wywotaloby to nie lada zamieszanie i z punktu widzenia bezpieczen-
stwa bylaby to prawdziwa katastrofa, nie wspominajac o zainteresowaniu
mediow, jakie by to wzbudzito. Gdyby zauwazono mnie, jak wbiegam do
Soho House, moglibySmy zapomniec¢ o jakiejkolwiek prywatnosci.

Poza tym towarzyszyto mi trzech ochroniarzy. Nie moglem nagle kazac
im uczestniczy¢ w zawodach lekkoatletycznych.

Trudno jednak bylo wytlumaczy¢ to wszystko w esemesie, wiec po pro-
stu... nie odpowiadalem. Czym na pewno nieco jq zirytowatem.

Wreszcie przybytem na miejsce. Czerwony na twarzy, spocony, ciezko
dyszac, wbieglem z po6t godziny po czasie do restauracji, wszedtem do pry-
watnej sali i ujrzalem jg siedzacg na niskiej aksamitnej kanapie przy niewy-
sokim stoliku kawowym.

Spojrzata na mnie i usmiechneta sie.



Przeprositem jg z catego serca. Nie miescito mi sie w glowie, jak ktokol-
wiek moglby kazac tej kobiecie na siebie czekac.

Usiadlem na kanapie i ponownie jg przeprositem.
Odparta, ze mi wybacza.

Pila piwo w stylu 1pA. Poprositem wiec o peroni. Wprawdzie nie mialem
ochoty na piwo, ale uznatem, ze tak bedzie najwygodnie;.

Zapadlo milczenie. PrzygladaliSmy sie sobie nawzajem.

Miala na sobie czarny sweter, dzinsy i szpilki. Nie miatem pojecia o mo-
dzie, ale wiedzialem, ze jest elegancko ubrana. Wiedzialem tez jednak, ze
cokolwiek by wilozyla, we wszystkim wygladalaby elegancko. Nawet
w worku parcianym. Moja uwage zwrocita przede wszystkim kolosalna
réznica miedzy jej wizerunkiem w internecie a rzeczywistoscia. Widziatem
wiele jej zdjec z sesji fotograficznych i wystepow w telewizji, na wszyst-
kich prezentowala sie efektownie i z duzym szykiem, a teraz siedziata obok
we wiasnej osobie, bez zadnych filtrow czy innych bajerow... i byla jeszcze
piekniejsza. Tak piekna, ze serce omal nie wyskoczyto mi z piersi. Staratem
sie jakos to wszystko oswoic, zrozumiec, co sie dzieje z moim organizmem,
i w efekcie m6j umyst doznat chwilowego za¢mienia. Konwersacja, uprzej-
mosci, podstawowe reguty gramatyki — wszystko to stanowito dla mnie wy-
zwanie.

Na szczeScie ona przejela inicjatywe. Zaczeta opowiada¢ o Londynie,
o tym, ze bywa tu bez przerwy. Czasami, gdy wyjezdzala stad na kilka ty-
godni, po prostu zostawiata swoje rzeczy w Soho House. Przechowywano
je tu bez problemu. Tutejszy personel byt dla niej niczym rodzina.

Jak to mozliwe, ze nigdy jej nie spotkalem, skoro tak czesto bywala
w Londynie? Mniejsza z tym, ze w Londynie mieszka dziewie¢ milionow
ludzi, a ja rzadko wychodze z domu. Mialem poczucie, ze skoro ona tutaj
bywata, powinienem o tym wiedzie¢. Kto§ powinien mnie o tym poinfor-
mowac!

— Co tak czesto cie tu sprowadza?

— Przyjaciele. Interesy.



— Naprawde? Interesy?

Wyjasnila, ze jej gldwnym zajeciem jest aktorstwo i z tego jest po-
wszechnie znana, ale jej kariera zawodowa nie ograniczatla sie tylko do gra-
nia. Byla takze blogerka lifestyle’owa i podréznicza, ambasadorka réznych
organizacji, bizneswoman, aktywistka i modelka. Zjezdzila caly Swiat,
mieszkata w wielu krajach, pracowata dla ambasady Stanéw Zjednoczo-
nych w Argentynie — jej zyciorys przyprawial o zawrét glowy.

— Wszystko to jest czeScig planu — stwierdzita.

— Planu?

— Pomocy ludziom, robienia dobrych rzeczy, zycia pelna piersia.

Zjawila sie kelnerka. Miala na imie Mischa. Do tego wschodnioeuropej-
ski akcent, nieSmialy uSmiech, mnostwo tatuazy. ZapytaliSmy o nie i Mi-
scha z radoscig wyjasnita nam, co przedstawiaja. Rozmowa z nig pozwolila
nam obojgu na zaczerpniecie oddechu i zebranie mysli, a Mischa chyba
zdawala sobie sprawe z roli, jakq odgrywala, i chetnie sie jej podjela. By-
tem jej za to ogromnie wdzieczny.

Gdy Mischa odeszta, rozmowa z Meghan potoczyla sie juz gladko. Znik-
nelo poczatkowe skrepowanie, wrdcita serdeczna atmosfera z naszych ese-
mesowych wymian. Kazde z nas bylo kiedy$ na pierwszej randce, na ktorej
trudno znalez¢ temat do rozmowy, ale teraz oboje czuliSmy te szczegolng
ekscytacje, jaka towarzyszy nam, gdy mamy sobie tyle do powiedzenia
z druga osobg, a za malo czasu, zeby powiedzie¢ wszystko, co bySmy
chcieli.

A skoro o czasie mowa... nasz wlasnie dobiegt konca.

— Przykro mi, musze juz lecieC — oznajmita, zbierajac swoje rzeczy.

— Juz? Tak szybko?

— Jestem umowiona na kolacje.

Gdybym sie nie sp6znit, moglibysmy spedzi¢ ze soba wiecej czasu. Prze-
klinajac sie w duchu, podniostem sie z kanapy.

ObjeliSmy sie szybko na pozegnanie.



Powiedzialem, ze zajme sie rachunkiem, ona za$ zaproponowala, ze w ta-
kim razie wysle Violet kwiaty z podziekowaniami.

— Piwonie — dodata.

RozeSmiatem sie.

— W porzadku. Do zobaczenia.

— Do zobaczenia.

Puf, i juz jej nie bytlo.

W porownaniu z nig Kopciuszek byt krélowa dtugich pozegnan.
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Po6zniej mialem w planach spotkac sie z kumplem. Zadzwonitem wiec do
niego i powiedziatem, ze juz jade, a pot godziny pdzniej wparowatem
do jego mieszkania przy King’s Road.

Obrzucit mnie tylko spojrzeniem i spytat:

— Co sie stato?

Nie chciatem mu o tym opowiadac. Wcigz sobie powtarzalem: tylko nic
nie méw. Nic nie mow. Nic nie mow.

Ale i tak wszystko mu powiedziatem.

Zrelacjonowalem mu przebieg calej randki, po czym zapytalem blagal-
nym tonem:

— Cholera, stary, co mam robic?

Kumpel wyjat tequile. Potem trawke. PiliSmy, jaraliSmy i ogladalismy...
W glowie sie nie miesci.

Film animowany... 0 emocjach. Cudownie. Tytut zreszta doskonale odda-
wat to, jak sie wiasnie czulem.

Potem ogarnetly mnie jednak spokdj i otepienie.

— Niezte ziolo, stary.

Nagle zadzwonit mdj telefon.

— O cholera. — Wyciagnatem go w strone kumpla. — To ona.



— Kto?

— ONA.

Tyle ze wcale nie dzwonita. Chciata polaczyc sie przez FaceTime’a.
— Halo?

— Czesc.

— Co porabiasz?

— Yy, siedze z kumplem.

— Co tam leci w tle?

— Aa, to...

— Ogladacie kreskowki?

— Nie. Znaczy sie tak jakby. To... W glowie sie nie miesci.

Przeniostem sie do spokojniejszej czeSci mieszkania. Ona byla w swoim
pokoju hotelowym. Zmyla z twarzy makijaz, a ja wypalitem:

— Boze, uwielbiam twoje piegi.

Odetchneta gwattownie. Powiedziala, ze za kazdym razem, gdy ja foto-
grafuja, retuszujq jej piegi.

— To chore. Twoje piegi sa piekne.

Przeprosita mnie, Zze musiata tak wczesnie wyjs¢. Nie chciala, zebym po-
myslal, ze Zle sie bawila w moim towarzystwie.

Zapytatem, kiedy mozemy sie znéw zobaczyc.

— We wtorek?

— We wtorek wyjezdzam.

— Aha. To moze jutro?

Chwila milczenia.

— Z.goda.

UmowilisSmy sie na 4 lipca. Ponownie w Soho House.



Caly dzien spedzita na kortach Wimbledonu, kibicujac swojej przyjaciotce
Serenie Williams. W boksie Sereny zreszta. Napisala do mnie zaraz po
zwycieskiej pitce, po raz kolejny, gdy wracata do hotelu, a takze kiedy sie
przebierata i ponownie w drodze do Soho House.

Tym razem bylem juz na miejscu i czekalem. USmiechniety. Zadowolony
z siebie.

Na jej widok podniostem sie i powiedziatem:

— Mam dla ciebie prezent.

Wyciagnatem przed siebie r6zowe pudetko.

— Co to takiego? — Potrzasneta nim.

— Nie, nie, nie potrzasaj! — Oboje sie rozeSmialisSmy.

Otworzyta. W srodku byty babeczki. Czerwone, biate i niebieskie. Z oka-
zji Dnia Niepodlegtosci. Zazartowalem, ze Anglicy maja zupehie inny niz
Jankesi stosunek do Dnia Niepodleglosci, ale c6z, byto, minelo.

Odparta, ze wygladaja przepysznie.

Zjawita sie nasza kelnerka z pierwszej randki, Mischa. Autentycznie
ucieszyla sie, widzac, ze najwyrazniej doszto do randki numer dwa. Dobrze
wiedziala, co sie miedzy nami dzieje, zdawala sobie sprawe z tego, czego
jest Swiadkiem i Ze juz na zawsze bedzie czesScig naszej prywatnej mitolo-
gii. Przyniosta nam po drinku, po czym zniknela i bardzo dtugo nie wracata.

A gdy sie w koncu pojawita, zastala nas w trakcie dlugiego pocatunku.

Bynajmniej nie pierwszego.

Meghan, trzymajac mnie za kotnierz koszuli, przyciggata mnie do siebie
i obejmowata. Na widok Mischy natychmiast mnie puscita i wszyscy wy-
buchneliSmy Smiechem.

— Najmocniej przepraszamy.

— Nie ma za co. Jeszcze raz to samo?

Rozmowa znow poptyneta wartko. Na stole pojawily sie burgery i nie-
tkniete wrocity do kuchni. Mialem nieodparte uczucie, ze w moim zyciu na-
stepuje jakas uwertura, preludium, akt pierwszy, stychac bicie werbli.



A jednoczesnie towarzyszyto mi poczucie konca. Jakby wlasnie konczyla
sie pewna faza — pierwsza potowa? — mojego zycia.

Przed koncem wieczoru odbyliSmy bardzo szczera rozmowe. Nie mogli-
sSmy dtuzej unikac tego tematu.

Przylozyla dton do twarzy i zapytala:

— I co teraz zrobimy?

— Musimy dac sobie szanse.

— Ale jak by to miatlo wygladac? Przeciez mieszkam w Kanadzie. I jutro
tam wracam!

— Umowmy sie na jakie$ dtuzsze spotkanie. Na przykiad w te wakacje.
— Mam juz plany na wakacje.

— Ja tez.

Przez cale lato chyba uda jej sie znaleZ¢ kilka wolnych dni.

Potrzasnetla glowq i oznajmila, Zze zamierza zrobi¢ peten program z Jedz,
modl sie, kochaj.

—Jedz i co dalej?
— To taka ksigzka.
— Aha. Wybacz. Niespecjalnie znam sie na ksigzkach.

Zrobito mi sie wstyd. Byla moim catkowitym przeciwienstwem. Oczy-
tana, wyksztatcona.

— Nieistotne — rzekla ze Smiechem. Rzecz w tym, ze najpierw wybierata
sie z trzema przyjaciotkami do Hiszpanii, a potem z dwiema innymi do
Wiloch, potem zas...

Zajrzata do swojego kalendarza, ja otworzytem swoj.
Podniosta wzrok i uSmiechnela sie.

— Co takiego? Powiedz.

— Prawde mowigc, mam jedno wolne okienko...

Jak wyjasnita, ostatnio kolezanka z obsady serialu poradzita jej, zeby nie
podchodzila zbyt metodycznie do wakacyjnego planu z jedzeniem, modle-
niem sie i kochaniem. Zeby zostawila sobie wolny tydzien, odrobine prze-



strzeni na jakie$ szalenstwo. A zatem Meghan zostawila sobie jeden nieza-
planowany tydzien i konsekwentnie odrzucata wszelkie oferty, w tym nawet
brzmigcag jak marzenie propozycje wycieczki rowerowej wsrod pol lawendy
na potudniu Francji...

Zerknalem w swoj kalendarz i powiedziatem:

— Ja tez mam jeden tydzien wolny.

— A gdyby sie okazato, ze to ten sam tydzien co moj?

— Co wtedy?

— Czy to mozliwe?

— To bytoby zupelne wariactwo.

Okazalo sie, ze to ten sam tydzien.

Zaproponowatem, zebysmy spedzili go w Botswanie. Staralem sie zare-
klamowac jej Botswane najlepiej, jak umiatem. To kolebka ludzkosci. Kraj
0 najmniejszej gestosci zaludnienia na ziemi. Prawdziwie rajski ogrod,
w ktorym czterdziesci procent terendw zostato oddanych naturze.

Poza tym Botswana moze sie pochwali¢ najwiekszq ze wszystkich kra-
jow Swiata liczbg stoni.

Nade wszystko zas to miejsce, w ktorym zawsze udaje mi sie odnalez¢
samego siebie, w ktorym odkrywam siebie na nowo i w ktérym czuje sie
blisko — bo ja wiem — magii? Jesli wiec jest zainteresowana, to moze poje-
cha¢ tam ze mng i sama tego wszystkiego doswiadczy¢. Oboz pod roz-
gwiezdzonym niebem posrodku niczego, a tak naprawde w centrum
wszechSwiata.

Whpatrywata sie we mnie w milczeniu.

— Zdaje sobie sprawe, ze to szalenstwo — powiedzialem. — Ale wszystko
to jest kompletnym szalenistwem.



Nie mogliSmy polecie¢ razem. Po pierwsze, dlatego ze juz wczeSniej mia-
tem by¢ w Afryce. Wybieralem sie do Malawi, gdzie mialem wspodtpraco-
wac z African Parks, organizacja zajmujaca sie ochrong przyrody.

Nie wyjawitem jej jednak drugiego powodu: nie mogliSmy ryzykowac,
ze kto$ nas ze sobg zobaczy i prasa o wszystkim sie dowie. Jeszcze nie te-
raz.

Kiedy wiec Meghan skonczyla wojaze z przyjaciétkami, przyleciala
z Londynu do Johannesburga, a stamtad do Maun, skad na moja prosbe
odebrata jq Teej. (Chcialem wyjecha¢ po nigq sam, ale to od razu wzbudzi-
loby sensacje). Po trwajacej jedenascie godzin podrézy, z trzygodzinng
przerwa w Johannesburguy, i jeZzdzie rozgrzanym samochodem do domu
Teej i Mike’a Meghan miala prawo byc rozdrazniona. Tymczasem nic po-
dobnego. Pelna energii, z roziskrzonymi oczami byla gotowa na nowe wy-
zwania.

A wygladala... wprost fantastycznie. Miala na sobie obciete dzinsowe
szorty, buty turystyczne i nieco zgnieciong paname, ktérg widzialem juz na
jej Instagramie.

Gdy otworzylem brame wjazdowg do domu Teej i Mike’a, wreczytem
Meghan zawinieta w folie kanapke z kurczakiem.

— Pomyslatem, ze moglas zglodniec.

W tej samej chwili zaczalem zalowac, ze nie mialem ze sobg kwiatow,
upominku lub czegos jeszcze poza ta marng kanapka. ObjeliSmy sie na po-
witanie, cho¢ wypadlo to dosS¢ niezrecznie, nie tylko z powodu kanapki,
lecz takze nieuniknionego zdenerwowania. Od naszych dwoch pierwszych
randek rozmawialiSmy przez telefon i FaceTime’a niezliczong ilos¢ razy,
ale ta sytuacja byta dla nas catkiem nowa i czuliSmy sie nieco skrepowani.

Oboje zastanawialiSmy sie nad tym samym. Czy uda nam sie przeniesc
nasza dotychczasowa relacje na inny kontynent?

A jesli to nie wypali?
Zapytatem ja o lot. Zaczela sie Smiac z zatogi linii Air Botswana. Okazali
sie wielkimi fanami serialu W garniturach, wiec poprosili ja, Zeby zrobita



sobie z nimi zdjecie.
— Super.

Cholera, pomys$latem w duchu, jesli ktorys z cztonkéw zatogi wrzuci te
fotke do internetu, to wszystko sie wyda.

WsiedliSmy do samochodu terenowego z trzema rzedami siedzen — Mike
prowadzit, moi ochroniarze mieli jecha¢ za nami — i ruszyliSmy. Po godzi-
nie jazdy asfaltem czekaly nas cztery godziny wertepow i polnych drog.
Aby czas ptynat nam nieco szybciej, wskazywalem na kazdy mijany kwiat,
rosline i ptaka.

— To frankolin. A to dzioborozec. Ptak podobny do Zazu z Kréla Lwa.
A to samiec kraski liliowopiersnej, chyba wtasnie wykonuje taniec godowy.

Po odczekaniu stosownie dlugiego czasu wziagtem jg za reke.

Potem zas$, gdy droga zrobila sie nieco rowniejsza, zaryzykowatem poca-
huinek.

Byto tak, jak oboje to zapamietalisSmy.

Jadacy piecdziesigt metrow z tytu ochroniarze udawali, Ze nie patrza.

W miare jak coraz bardziej zaglebialiSmy sie w busz, jak zblizaliSmy sie
do Okawango, fauna zaczela sie zmieniac.

— Tam! Spojrz!

— O moj Boze. Przeciez to... zyrafy!

— A popatrz tam!

Rodzinka guzcow.

WidzieliSmy tez stado stoni. Samce, samice, mtode. Siemacie. Wjechali-
sSmy w przecinke w zaroslach i ptaki wokot nas zaczely wariowac, co wy-
wotalo nieprzyjemny dreszcz na moich plecach.

— W poblizu sg Iwy.

— Nie gadaj.

Cos kazato mi obejrzec sie za siebie. No jasne, w zaroslach mignat ogon.
Zawolalem do Mike’a, zeby sie zatrzymal. Nacisngl mocno na hamulec



i wrzucit wsteczny. Naszym oczom ukazal sie duzy samiec. W cieniu zaro-
sli wylegiwaly sie cztery Iwiagtka wraz z samicami.

PodziwialisSmy je przez chwile, po czym ruszyliSmy dalej.

Tuz przed zapadnieciem zmroku dotarliSmy do niewielkiego obozu zalo-
zonego przez Teej i Mike’a. Wniostem nasze bagaze do namiotu stojacego
obok duzego drzewa kielbasianego. ZnajdowalisSmy sie na skraju olbrzy-
miego lasu, teren opadat tu tagodnym zboczem w strone rzeki, a dalej roz-
ciggala sie tetnigca zyciem rownina.

Meghan — teraz nazywalem ja Meg, a czasami po prostu M — byla za-
chwycona zywymi kolorami i czystym, Swiezym powietrzem. Duzo podro-
zowala w swoim zyciu, ale nigdy dotad nie widziala czegos takiego. Tak
wygladat Swiat u zarania swojego istnienia.

Meg otworzyta malg walizke, zeby cos z niej wyciagnac. Juz sie zaczyna,
przeszto mi przez mysl. Lusterko, suszarka do wlosow, zestaw do makijazu,
puszysta kotderka, kilkanascie par butow. Kierowaly mng najgorsze stereo-
typy: amerykanska aktorka, znaczy sie diwa. Ku mojemu radosnemu zasko-
czeniu w walizce znajdowaly sie same niezbedne rzeczy. Szorty, podarte
dzinsy, przekaski. I mata do jogi.

UsiedliSmy na skladanych ptociennych krzestach i obserwowalismy za-
chéd stonca oraz wschod ksiezyca. Przygotowatem nam napredce proste
afrykanskie drinki. Whisky z odrobing wody z rzeki. Teej zaproponowata
Meg wino i pokazala jej, jak odcig¢ dno w plastikowej butelce po wodzie
i zrobic¢ z niej kieliszek. RozmawialiSmy, duzo sie przy tym $miejac, a po-
tem Teej i Mike przyrzadzili nam pysznag kolacje.

Zjedlismy przy ognisku, patrzac w gwiazdy.

Gdy przyszta pora snu, poprowadzilem Meg w ciemnoSciach do namiotu.

— Nie masz latarki? — spytala.

— Chyba raczej pochodni?

Oboje sie rozeSmialisSmy.

Namiot byt dosc¢ ciasny i panowaty w nim spartanskie warunki. Jesli Meg
spodziewala sie luksuséw, zostala teraz pozbawiona wszelkich ztudzen. Po-



tozylismy sie na plecach, prébujac jakos sie odnalez¢ w tej sytuacji.

MieliSmy osobne Spiwory, co bylo wynikiem licznych obaw i rozmow
z Teej. Nie chciatem, Zzeby moje zachowanie uznano za niestosowne.

ZsuneliSmy ze sobg spiwory i lezeliSmy ramie przy ramieniu. Wpatrywa-
liSmy sie w dach namiotu, nastuchiwaliSmy, rozmawialiSmy i patrzylisSmy,
jak Swiatto ksiezyca rzuca cienie na nylonowy materiat.

Nagle rozlegt sie glosny dzwiek przezuwania.

Meg poderwala sie gwattownie.

— Co to za odgtos?

— Ston — odpartem.

O ile dobrze styszalem, tylko jeden. Skubat spokojnie rosngce wokoét
krzewy.

— Nic nam nie zrobi.

— Na pewno?

Niedlugo potem namiot zatrzast sie od gtosnego ryku.
Lwy.

— Nic nam nie grozi?

— Nie. Nie martw sie.

Meg potozyla sie i oparla glowe na mojej piersi.

— Zaufaj mi — powiedzialem. — Przy mnie jestes bezpieczna.
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Obudzitem sie tuz przed Switem, rozsungtem zamek w namiocie i cicho wy-
szedlem na zewnatrz. Napawalem sie ciszg botswanskiego poranka. Patrzy-
tem, jak stado kaczuszek afrykanskich frunie w gore rzeki, jak antylopy im-
pala i koby moczarowe pijg wode przy samym brzegu.

Spiew ptakéw by} oszatamiajacy.
Gdy stonce wzeszto, podziekowatem w duchu za ten dzien, po czym
zszedtem do gléwnej czeSci obozu na tosty. Po powrocie zobaczylem Meg



rozciggajacq sie na macie nad rzeka.

W pozycji wojownika. Psa z glowa w dot. W pozycji dziecka.

Kiedy skonczyla, oznajmitem:

— Sniadanie podano.

ZjedlisSmy pod drzewem akacjowym, a Meg zapytala podekscytowana,
jaki jest plan.

— Przygotowalem kilka niespodzianek.

Najpierw poranna przejazdzka. WskoczyliSmy do starej, pozbawionej
drzwi terenowki Mike’a i ruszyliSmy w glab buszu. Ze stoncem na twarzy,
z wiatrem we wiosach przejezdzaliSmy przez strumienie i wzgorza, przepla-
szaliSmy lwy z gestej trawy. Dzieki, chtopcy, za ten harmider, ktory urza-
dziliScie nam w nocy! NatkneliSmy sie na duze stado zyraf skubigcych li-
Scie z wierzchotkow drzew, ich rzesy przypominaty dzieciece grabki. Ski-
nety nam glowami na dzien dobry.

Nie wszystkie zwierzeta zachowywaly sie tak przyjaznie. Przechadzajac
sie wzdhiz rozleglego wodopoju, ujrzeliSmy nagle kigb pyhlu. Przed nami
stal rozdrazniony guziec. Wycofat sie jednak, gdy zobaczyl, ze nie zamie-
rzamy przed nim uciekac.

Hipopotamy rowniez parskaly na nas wojowniczo. PomachaliSmy do
nich, wycofaliSmy sie i wskoczyliSmy do samochodu.

Napotkalismy réwniez stado likaonéw, ktore probowaty uszczkna¢ odro-
bine bawotu upolowanego przez dwie lwice. Nie szto im zbyt dobrze. Opu-
SciliSmy je bez zalu.

Zlocista trawa kotysala sie na wietrze.

— Pora sucha — powiedzialem do Meg.

Powietrze bylo cieple, czyste, przyjemnie sie nim oddychato. Urzadzili-
sSmy sobie maly piknik, wypiliSmy po cydrze Savanna. P6Zniej poszliSmy
poplywac przy ujsciu rzeki, starajac sie trzymac z dala od krokodyli.

— Nie zblizaj sie do miejsc, w ktorych woda jest ciemniejsza.

Wyjasnitem Meg, ze to najczystsza woda na Swiecie, poniewaz jest filtro-
wana przez wszystkie rosngce tu papirusy. A przy tym nawet stodsza niz



woda w starej tazience w Balmoral, chociaz... lepiej na razie nie myslec¢
o Balmoral.

Juz za kilka tygodni przypadata rocznica.

O zmierzchu potozyliSmy sie na masce samochodu i wpatrywaliSmy sie
w niebo. Gdy pojawily sie nietoperze, poszliSmy poszukac Teej
i Mike’a. WiaczyliSmy muzyke i ponownie zjedliSmy kolacje przy ognisku,
a przy okazji sSpiewalisSmy, rozmawialiSmy i duzo sie SmialiSmy. Meg opo-
wiadata nam o sobie, o dorastaniu w Los Angeles, o poczatkach kariery ak-
torskiej, o tym, jak pomiedzy kolejnymi przestuchaniami do rél musiata
szybko przebiera¢ sie w swoim zdezelowanym suv-ie, w ktérym czasem
zacinaly sie drzwi. Nie raz wchodzila do niego przez bagaznik. Mowila
0 swojej rozwijajacej sie dziatalnoSci biznesowej, o swoim blogu life-
style’owym, ktory mial dziesiatki tysiecy czytelnikow. W wolnym czasie
zajmowala sie dzialalnosciag dobroczynng — szczegolnie mocno angazowata
sie w walke o prawa kobiet.

Shichalem jej zafascynowany, chionac kazde jej stowo, a w tyle glowy
jakis glos cicho powtarzal: ona jest idealna, idealna, idealna.

Chels i Cress czesto méwily, Zze moje zycie przypomina historie doktora
Jekylla i pana Hyde’a. W Botswanie szczeSliwy Spike, w Londynie — spiety
ksigze Harry. Nigdy nie potrafitem pogodzi¢ obu tych osobowosci, co Chels
i Cress bardzo przeszkadzato, podobnie zresztg jak mnie, ale przy tej kobie-
cie wydawalo mi sie to mozliwe. Przy niej mogltem by¢ szczeSliwym Spi-
kiem przez caly czas.

Z tym ze Meg nie mowila do mnie Spike. W tym czasie zaczela sie do
mnie zwracac Haz.

Kazda chwila spedzona z nig tego tygodnia byta prawdziwym objawie-
niem i darem od losu. Zarazem jednak kazda chwila przyblizata nas do tego
bolesnego momentu, w ktérym trzeba bedzie sie rozsta¢c. Nie mozna byto
tego unikna¢: Meg musiata wraca¢ do siebie. Ja z kolei mialem w Gabo-
rone, stolicy Botswany, spotkac sie z prezydentem kraju, Zeby porozmawiac
z nim o kwestiach ochrony srodowiska, a potem wyruszy¢ w skladajacq sie
z trzech etapow podréz z kumplami, ktorg planowaliSmy od wielu miesiecy.



— Moglbym ja odwota¢ — oznajmilem Meg — ale kumple nigdy by mi
tego nie wybaczyli.

Podczas pozegnania Meg zaczela ptakac.

— Kiedy cie znowu zobacze?

— Wkrotce.

— To za diugo.

— Nie. Wcale nie.

Teej objela ja ramieniem i obiecala, ze zaopiekuje sie nig podczas tych
kilku godzin, ktére Meg zostalty do wylotu.

Potem ostatni pocatunek. PomachaliSmy sobie na do widzenia.

WskoczyliSmy z Mikiem do bialego land cruisera i pojechaliSmy na lot-
nisko w Maun, gdzie wsiedliSmy do jego matej awionetki, i cho¢ smutek
Sciskal mi serce, odlecielisSmy.
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Bylo nas jedenastu. Oczywiscie Marko. I Adi. Do tego dwoch Mike’ow,
Brent, Bidders, David, Jakie, Skippy i Viv. Cala ekipa. Spotkatem sie z nimi
w Maun. ZatadowaliSmy sie na trzy srebrne todzie ptaskodenne i wyruszyli-
sSmy w droge. Czekato nas wiele dni ptywania, towienia ryb i zabawy. Wie-
czorami zachowywaliSmy sie dos¢ glosno i byliSmy bardzo niegrzeczni.
Rano smazyliSmy nad ogniskiem jajka z bekonem, a potem szliSmy wyka-
pac sie w zimnej wodzie. Pitem drinki, jakie od biedy da sie przyrzadzic
w buszu, afrykanskie piwo i zazywatem rézne niedozwolone substancje.

Gdy zrobito sie naprawde upalnie, postanowiliSmy poszale¢ na skuterach
wodnych. Zachowalem na tyle przytomnosci umystu, zeby wczesniej wyjac
z kieszeni iPhone’a i wlozy¢ go do schowka w skuterze. Pogratulowalem
sobie rozwagi. Potem jednak na tyl mojego skutera wskoczyt Adi, a za nim
podazyt nieuznajacy zadnych regut Jakie.

To tyle, jesli chodzi o rozwage.

Powiedzialem Jakiemu, zeby zsiadt.



— Jest nas za duzo.

On jednak nie chcial mnie shuchac.

C6z moglem poradzic?

WystartowalisSmy.

Rozesmiani krazyliSmy po rzece, starajgc sie nie wchodzi¢ w parade hi-
popotamom. PrzeplyneliSmy z glosSnym rykiem obok piaszczystej tachy, na
ktorej wylegiwat sie w stoncu trzymetrowy krokodyl. Gdy tylko odbitem
skuterem w lewo, zobaczylem, ze krokodyl otworzyt oczy i zsunat sie do
wody.

Kilka chwil pozniej Adiemu zwiato z glowy czapke.

— Zawracaj, zawracaj! — zawotlat.

Zrobitem nawrét, co z trzema osobami na skuterze nie bylo latwe. Pod-
ptynatem do czapki i Adi nachylit sie, zeby ja wylowic. Jakie zas nachylit
sie, zeby mu pomoc, i wszyscy wpadliSmy do wody.

Poczulem, ze okulary zsuwaja mi sie z nosa, i zobaczytem, jak ladujg
w wodzie. Zanurkowatem za nimi. Gdy tylko sie wynurzylem, przypomnia-
tem sobie o krokodylu.

Adi i Jakie najwyrazniej pomysleli o tym samym. Potem spojrzatem na
skuter. Unosit sie na wodzie przewrécony na bok. Cholera.

Moj iPhone!

Ze wszystkimi zdjeciami! I numerami telefonow!

W tym do MEG!

Skuter utknat na tasze piasku. PostawiliSmy go, a ja wyjatem telefon ze
schowka. Zalany. Zniszczony. Przepadly wszystkie moje zdjecia z Meg!
I wszystkie nasze wiadomosci!

Wiedziatem, ze wypad z chlopakami bedzie szalony, wiec na wszelki wy-
padek wystalem przed wyjazdem czes¢ zdje¢ do Meg i innych kumpli. Ale
pozostatych zdje¢ raczej nie da sie odzyskac.

Malo tego, jak teraz mam sie z nig skontaktowac?



Adi powiedzial, zebym sie nie martwit, wlozymy telefon do ryzu, to nie-
zawodny sposob, zeby go osuszyc.

Byla to pierwsza rzecz, ktorg zrobiliSmy, gdy kilka godzin p6Zniej wréci-
liSmy do obozu. WlozyliSmy telefon do wielkiego wiadra z surowym bia-
lym ryzem.

Przyjrzatem sie temu z powatpiewaniem.

— Jak dhugo to potrwa?

— Dzien lub dwa.

— Niedobrze. Potrzebuje jakiegos rozwigzania juz teraz.

Razem z Mikiem opracowaliSmy plan. Moge napisa¢ do Meg list, ktory
Mike zabierze ze soba do domu w Maun. Nastepnie Teej sfotografuje list
i wysle zdjecie Meg (Teej miata do niej numer telefonu, datem go jej, kiedy
jechata odebra¢ Meg z lotniska).

Teraz trzeba bylo tylko napisac list.

Najpierw jednak musiatem znalez¢ wsrdd tej bandy swirow co$ do pisa-
nia.

— Czy kto$ ma pidro?

— Co takiego?

— Pioro.

— Mam czapke z piorkiem.

— Nie! Pioro do pisania. Albo dlugopis! Krélestwo za diugopis!

,Och. Dlugopis. Wow”.

Wreszcie poszukiwania zakonczyly sie sukcesem. Kolejnym wyzwaniem
bylo znalezienie miejsca do napisania listu.

Usiadtem pod drzewem.

Zaczatem sie zastanawiaC. Wpatrywatem sie w przestrzen. Wreszcie na-
pisatem:

,Hej, Piekna. No dobra, przylapatas mnie — nie moge przesta¢ o tobie
mysle¢ i BARDZO za tobg tesknie. Telefon wpadl mi do rzeki. Smuteczek...
Poza tym Swietnie sie bawie. Szkoda, Ze cie tu nie ma”.



Mike odjechat z listem.

Kilka dni pozniej, konczac nasza rzeczng wyprawe, wrociliSmy do Maun.
Tam spotkalismy sie z Teej, ktora natychmiast mnie uspokoita:

— Wyluzuj, dostatam juz od niej odpowiedz.

A wiec to nie byt sen. Meg byta prawdziwa. Wszystko to wydarzyto sie
naprawde.

Meg napisata miedzy innymi, ze chcialaby ze mna porozmawiac.

Uradowany wyruszytem na drugq czesS¢ naszego wypadu z chlopakami,
czyli wyprawe do rezerwatu Moremi. Tym razem zabratem ze sobg telefon
satelitarny. Kiedy reszta konczyla kolacje, znalaztem polane i wspiatem sie
na najwyzsze drzewo w jej poblizu, liczac na to, ze znajde tam lepszy za-
sieg.

Wybralem numer do Meg. Zaraz odebrala.

Zanim zdazytem sie odezwac, powiedziata:

— Wiem, ze nie powinnam tego mowic, ale tesknie za tobag!

— Ja tez nie powinienem tego mowic, ale rowniez za tobg tesknie!

RozesmialiSmy sie, a potem po prostu wstuchiwaliSmy sie w swoje odde-
chy.
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Nazajutrz, gdy usiadtem do napisania kolejnego listu, poczutem olbrzymia
presje. Dopadia mnie wrecz paralizujgca niemoc twoércza. Nie bylem w sta-
nie znalez¢ stéw, zeby opisac¢ swoja ekscytacje, rado$c i tesknote. Zeby wy-
razi¢ swoje pragnienia.

Uznatem, ze skoro zawiodly mnie stowa, najlepsze, co moge zrobic, to
sprawiC chociaz, zeby list pieknie sie prezentowat.

Niestety, nie znajdowatem sie w miejscu, ktore sprzyjatoby pracom arty-
stycznym. Nasza wyprawa wchodzita wilasnie w trzeci etap, czyli oSmiogo-
dzinng jazde samochodami po bezdrozach na kompletnym zadupiu.



Co tu robic?

Podczas postoju wyskoczytem z samochodu i pobiegltem w glab zarosli.
— Spike, gdzie sie tam pchasz?

Nie odpowiedziatem.

— Co sie z nim dzieje?

Spacerowanie po tej okolicy nie byto dobrym pomystem. ZnajdowaliSmy

sie w samym Ssrodku terenéw towieckich lwow. Bylem jednak zdetermino-
wany, zeby znalezZ¢... cokolwiek.

Szedlem, potykajqc sie i zataczajac, ale nie widzialem nic poza bezmia-
rem brazowej trawy. Zupehie jakbym trafit w sam Srodek cholernego au-
stralijskiego Outbacku.

Adi nauczyt mnie, gdzie na pustyni szukac¢ kwiatow. W przypadku cierni-
stych krzewow, powtarzal zawsze, sprawdz najwyzsze galezie. Tak tez zro-
bitem. Bingo! Wspigtem sie na palce, zerwalem kwiaty i wlozylem je do
przewieszonej przez ramie nieduzej torby.

Podczas dalszej drogi wjechaliSmy do lasu drzew mopane, gdzie zauwa-
zytem dwa drzewka, ktorych jasnor6zowe kwiaty nazywane sg rézami pu-
styni.

Zerwatem je réwniez.

Wkrotce udato mi sie zebrac niewielki bukiecik.

WjechaliSmy w czesc¢ lasu strawiong przez niedawne pozary. Wsrod zwe-
glonych pni drzew dostrzeglem interesujacy kawatek kory z drzewa zwa-
nego otlowiowym. Po chwili rowniez trafit do mojej torby.

O zachodzie stonca dotarliSmy do obozu. Napisatem drugi list do Meg,
nadpalitem brzegi kartki i umiescitem jg na zweglonym kawatku kory, a na-
stepnie utozylem wokot niej kwiaty i komérka Adiego zrobitem zdjecie ca-
tej kompozycji. Fotke wyslalem Meg i z niecierpliwoscia odliczalem se-
kundy, az dostalem od niej odpowiedz podpisana: ,,Twoja dziewczyna”.

Dzieki improwizacji i silnej woli zdotaliSmy w trakcie caltej tej eskapady
utrzymac ze sobg staly kontakt. Gdy wreszcie wrécitem do Anglii, ogarneto
mnie poczucie, ze dokonatem czegos$ niezwyklego. Nie dopuscitem do tego,



zeby zamokniety telefon, pijani kumple, brak zasiegu czy dziesigtki innych
przeszkod zniweczyly poczatek tej piekne;j...

Tylko jak to nazwac?

Siedzialem w Nott Cott otoczony nierozpakowanymi jeszcze bagazami,
wpatrywatem sie w Sciane i zastanawiatem sie nad tym pytaniem. Jakiego
okreSlenia uzyc¢?

Czy to...

Ta jedyna?

Czy wreszcie jg znalaztem?

Zawsze powtarzatem sobie, ze w kwestii zwigzkow obowigzujq twarde
reguty, przynajmniej w odniesieniu do cztonkéw rodziny krélewskiej, a naj-
wazniejsza z nich mowi, ze zanim sie oSwiadczysz, powinienes spotykac
sie ze swojg wybranka minimum przez trzy lata. Jak inaczej zdotasz jq do-
brze poznac? Jak inaczej ona zdola poznac ciebie i twoje dworskie zycie?
Jak inaczej mozecie przekonac sie, zZe tego wlasnie oboje pragniecie, ze uda
wam sie to wspolnie przetrwac?

To nie jest zycie dla kazdego.

Meg zdawala sie jednak wyjatkiem od tej reguly. Od wszystkich regut.
Od razu dobrze ja poznalem, a ona poznata mnie. Takiego, jaki jestem na-
prawde. Moglo sie to wydawac pochopne, a nawet bezsensowne, ale nie
moglem temu zaprzeczy¢: po raz pierwszy mialem poczucie, ze Zzyje
w prawdzie.
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Bez przerwy ze soba esemesowaliSmy i rozmawialiSmy przez Face-
Time’a. Choc dzielity nas tysigce kilometrow, nigdy tak naprawde sie nie
rozstawaliSmy. Budzitem sie i od razu do niej pisalem. Natychmiast przy-
chodzita odpowiedz. Potem nastepowata wymiana kolejnych esemeséw. Po
lunchu FaceTime. A przez cale popotudnie jeden esemes za drugim. Poz-
nym wieczorem zaliczaliSmy kolejny maraton na FaceTimie.



Wrciaz bylo nam jednak mato. Rozpaczliwie pragneliSmy sie ponownie
zobaczy¢. UstaliliSmy, ze spotkamy sie za okoto dziesie¢ dni, pod sam ko-
niec sierpnia.

ZgodziliSmy sie tez, ze najlepiej bedzie, jeSli Meg przyjedzie do Lon-
dynu.

Tuz po przylocie zatelefonowata do mnie, wchodzac do swojego pokoju
w Soho House.

— Jestem na miejscu. Wpadnij do mnie!

— Nie moge, musze co$ zalatwic...

— Co takiego?

— Cos$ dla mojej mamy.

— Dla twojej mamy? Gdzie?

— W Althorp.

— Co to za miejsce?

— To posiadtos¢, w ktorej mieszka moj wujek Charles.

Powiedziatem, ze wyjasnie jej poZzniej. Wciaz jeszcze nie rozmawiali-
sSmy... o calej tej sprawie.

Teraz bylem juz niemal pewien, ze Meg mnie nie googlowala, poniewaz
ciggle zadawata mi najrézniejsze pytania. Wygladalo na to, ze prawie nic
0 mnie nie wiedziala, co stanowito dos¢ mitg odmiane. Najwyrazniej cata ta
krélewska otoczka nie robita na niej wrazenia, co wedlug mnie stanowito
pierwszy krok do tego, zeby wyjs¢ calo ze starcia z mojg rodzing. Co wie-

cej, skoro Meg nie zaglebiala sie zanadto w to, co powszechnie pisano na
nasz temat, jej umyst byt wolny od wszelkiego rodzaju dezinformacji.

Kiedy razem z Willym zlozyliSmy kwiaty na grobie mamy, ruszyliSmy
samochodem z powrotem do Londynu. Zadzwonilem do Meg, zeby jej po-
wiedzie¢, ze jestem juz w drodze. Staralem sie mowiC obojetnym tonem,
nie chcac niczego dac po sobie pozna¢ w obecnosci Willy’ego.

— Do hotelu prowadzi dyskretne wejscie — powiedziala Meg. — Na gore
wjedz windg towarowa.



Do Srodka miata mnie wprowadzic jej przyjaciotka Vanessa, ktora praco-
wala w Soho House.

Wszystko poszto zgodnie z planem. Najpierw spotkalem sie z Vanessa,
ktora powiodla mnie labiryntem korytarzy wypehliajacych Soho House,
wreszcie stangtem przed drzwiami do pokoju Meg.

Zapukatem i wstrzymatem oddech.

Drzwi sie otworzyly.

Ach, ten uSmiech.

Wlosy czeSciowo zastanialy jej oczy. Meg objela mnie, po czym jednym
ptynnym ruchem wciggnela do srodka i jednoczesnie podziekowala przyja-
ciotce, po czym zamkneta szybko drzwi, zeby nikt nas nie zauwazyt.

Chciatbym napisa¢, ze powiesiliSmy na klamce karteczke z napisem ,,Nie
przeszkadzac”.

Ale zdaje sie, ze nie byto na to czasu.
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Rano zglodnieliSmy, wiec zadzwoniliSmy na room service. Gdy rozleglo sie
pukanie do drzwi, zaczalem sie goragczkowo rozgladac za jakims$ miejscem,
w ktorym moglbym sie ukryc.

Nie bylo tu jednak zadnego schowka, Zadnej garderoby ani szafy na
ubrania.

Polozylem sie wiec ptasko na t6zku i naciaggnatem kotdre na glowe. Meg
poradzita mi szeptem, zebym poszed} do tazienki, ale wolalem swojq kry-
jowke.

Niestety, Sniadanie dostarczyl nam nie zwykly kelner, ale zastepca kie-
rownika hotelu, ktéry uwielbialt Meg, zreszta z wzajemnoscia, wiec chciat
z nig pogawedzi¢. Nie zwrdcit uwagi, ze na tacy znajduje sie Sniadanie dla
dwoch osob. Nie zauwazyt tez lezacego pod kotdra obiektu w ksztalcie
ksiecia. Facet mowil i mowil, wypytywatl Meg, co u niej stychac, a tymcza-
sem mnie zaczynato powoli brakowac¢ powietrza.



Na szczescie mialem doswiadczenie z ukrywaniem sie w bagazniku
wozu policyjnego Billy’ego.

Gdy facet w koncu odszedt, usiadtem, ciezko dyszac.

Chwile p6zniej oboje z trudem }apaliSmy oddech, tak mocno sie Smiali-
Smy.

Postanowilismy, ze zaprosze dzis do siebie kilkoro znajomych i zjemy
z nimi kolacje. W dodatku sami ja przygotujemy. Super, tylko to oznaczato,
ze najpierw musimy zrobi¢ zakupy. W lodéwce nie miatem nic poza wino-
gronami i zapiekanka z miesem.

— Mozemy wyskoczy¢ do Waitrose — zaproponowatem.

Oczywiscie nie mogliSmy tam iS¢ razem: to wywolaloby niezle zamie-
szanie. PostanowiliSmy wiec zrobi¢ zakupy jednoczes$nie, lecz rownole-
gle obok siebie, w przebraniu i udajac, ze sie nie znamy.

Meg weszia do sklepu trzy minuty przede mng. Miata na sobie flanelowg
koszule, obszerny ptaszcz i welniang czapke, ale i tak bylem zdziwiony, ze
nikt jej nie rozpoznal. Z pewnoscig wielu Brytyjczykow ogladato W garni-
turach, a mimo to nikt sie na niq nie gapit. Ja rozpoznatbym jg bez trudu na-
wet w wielotysiecznym thumie.

Poza tym nikt nie patrzyl na jej wozek sklepowy, do ktérego wlozyla
swoje walizki i dwie duze torby z Soho House z puszystymi szlafrokami,
ktore kupita dla nas, kiedy sie wymeldowywala.

Ja, wygladajac réwnie anonimowo, chwycitem koszyk i wolnym krokiem
zaczatem przechadzac sie sklepowymi alejkami. Przy stoisku z owocami
i warzywami poczulem, ze Meg przeszta obok mnie. Nie tyle przeszia, ile
otarla sie o mnie. Bardzo kokieteryjnie. SpojrzeliSmy na siebie przelotnie,
po czym szybko sie odwrdcilisSmy.

Z numeru ,,Food & Wine” Meg wyciela przepis na pieczonego tososia,
na jego podstawie zrobiliSmy liste zakupow i podzieliliSmy jg miedzy sie-
bie. Ponadto ona miata za zadanie kupic¢ blache, a ja — papier do pieczenia.

Wyslatem jej esemesa: ,,Gdzie, u licha, mozna znalez¢ papier do piecze-
nia?”.



Zaraz wskazata mi wiaSciwe miejsce.

,Nad twoja glowq”.

Obrocitem sie. Meg stala kilka krokéw za mnq i przygladata mi sie zza
jakiejs ekspozycji.

Oboje sie rozeSmialisSmy.

Spojrzatem na wskazang potke.
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,,Nie, to obok”.

Teraz juz dusiliSmy sie ze Smiechu.

Kiedy wreszcie zaplacitem za zakupy, wyslalem Meg esemesa, gdzie
mamy sie spotkac¢: ,Przy zjezdzie na parking podziemny, przy minivanie
z przyciemnianymi szybami”. Kilka chwil pozniej zapakowaliSmy zakupy
do bagaznika i z Billym Rockiem za kierownica wyjechaliSmy z parkingu
w kierunku Nott Cott. Przygladalem sie mijanemu za oknami miastu,

wszystkim budynkom i ludziom, i mysSlalem sobie: nie moge sie doczekac,
kiedy wszystkim wam jq przedstawie.
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Czulem sie bardzo podekscytowany pierwszaq wizyta Meg w moim domu,
ale takze nieco zaklopotany. Nott Cott nie bylo zadnym patacem, ale przy-
buddowka do patacu — to najlepsze, co mozna o nim powiedziec. Przyglada-
lem sie Meg, jak szila Sciezka do gldwnego wejscia, przechodzila przez
bramke w plocie z biatych sztachet. Ku mojej wielkiej uldze nie okazala
najmniejszego niepokoju czy $ladu rozczarowania.

Dopoki nie weszta do srodka i nie stwierdzila, Ze przypomina to troche
dom bractwa studenckiego.
Rozejrzatem sie wokot. Nie pomylita sie zbytnio.

W kacie wisiata brytyjska flaga (ta sama, ktéra zatknglem na biegunie
poinocnym). Na stoliku telewizyjnym lezata stara strzelba (podarunek
otrzymany podczas oficjalnej wizyty w Omanie). Do tego konsola Xbox.



— Potrzebuje po prostu miejsca na swoje graty — wyjasnitem, przesuwajqc
jakies papiery i ubrania. — Rzadko tutaj bywam.

Poza tym dom zostal zbudowany w innej epoce, z mys$la o znacznie niz-
szych ludziach. Dlatego pokoje w nim byly malenkie, a sufity tak niskie jak
w domku dla lalek. Oprowadzitem Meg po domu, co zajelo mi nie wiecej
niz pot minuty.

— Uwazaj na gtowe!

Nigdy wczeSniej tez nie zauwazytem, jak bardzo zniszczone sq meble.
Brazowa kanapa, jeszcze bardziej zbrazowialy worek sako. Meg przysta-
neta przed nim.

— Tak, wiem, wiem.

Na kolacje zaprositem mojg kuzynke Euge, jej chtopaka Jacka oraz mo-
jego kumpla Charliego. L.osos wyszed} znakomicie i wszyscy komplemen-
towali talenty kulinarne Meg. Z wypiekami pochtaniali rowniez jej opowie-
Sci. Chcieli dowiedziec sie jak najwiecej o tym, jak krecita W garniturach.
I o jej podrozach. Bylem im wdzieczny za ich zainteresowanie i serdecz-
nosc.

Wino byto rownie wyborne jak towarzystwo, wypiliSmy go niemato, a po
kolacji przeniesliSmy sie do matego saloniku, wlaczyliSmy muzyke, zatozy-
liSmy Smieszne czapeczki i zaczeliSmy tanczyC. Mam niewyrazne wspo-
mnienie — i rozmazane wideo na swoim telefonie — jak razem z Charliem
turlamy sie po podtodze, a Meg siedzi obok i zanosi sie Smiechem.

Potem otworzylisSmy tequile.

Pamietam, jak Euge przytulata Meg, jakby byly siostrami. Pamietam, jak
Charlie pokazywal mi uniesione kciuki. Pamietam, ze pomyslalem wtedy:
jesli spotkanie z reszta mojej rodziny bedzie przebiega¢ podobnie, to nie
mam sie czym martwic. Nagle jednak zauwazylem, ze Meg Zle sie poczula.
Skarzyla sie, Ze ma ktopoty z zoladkiem, i wygladata strasznie blado.

O rety, najwyrazniej alkohol jej nie stuzy.

Poszia sie potozy¢. Kiedy z gos¢mi wypiliSmy strzemiennego, odprowa-
dzitem ich do wyjscia i nieco posprzatatem po imprezie. Okoto péinocy do-



wloklem sie do t6zka i natychmiast zasnagtem, ale o drugiej w nocy obudzity
mnie dobiegajace z tazienki niepokojace odglosy. Meg naprawde co$ dole-
gato, nie byla tylko pijana, jak mi sie wydawato.

Okazalo sie, ze to zatrucie pokarmowe.

Powiedziala, Ze na obiad zjadta dzis w restauracji kalmary.

Ach, brytyjskie kalmary! I wszystko jasne.

Siedzac na podtodze, Meg zwrdcita sie do mnie:

— Prosze, powiedz mi, Ze nie trzymateS mi wlosow, kiedy wymiotowa-
tam.

— Owszem, trzymatem.

Poglaskatem jg po plecach i w koncu odprowadzitem do t6zka. Osla-
biona, bliska tez, powiedziala, Ze zupelie inaczej wyobrazata sobie naszg
randke.

— Daj spokoj — odpartem. — Najwazniejsze, zeby sie o siebie nawzajem
troszczy¢, prawda?

To musi by¢ mitos¢, pomyslalem, ale zdotalem zachowac te stowa dla
siebie.
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Przed wylotem Meg do Kanady wybraliSmy sie na spacer do ogrodow
Frogmore.

Znajdowaly sie akurat po drodze na lotnisko.

— To moje ulubione miejsce — powiedzialem. Meg rowniez bardzo sie tu
spodobato. Zachwycity ja szczegdlnie tabedzie, zwlaszcza ten najbardziej
naburmuszony. (NazwaliSmy go Steve). — Wszystkie tabedzie majq takie
nadgsane miny — dodatem. — Sg majestatyczne, ale straszne z nich ponuraki.
Zawsze zastanawiato mnie, dlaczego tak jest, skoro wszystkie brytyjskie ta-
bedzie stanowig wlasnos¢ krolowej i tym samym, jesli ktos sie nad nimi
zneca, popetnia przestepstwo.



RozmawialiSmy o Euge i Jacku, ktorych Meg pokochata. Rozmawiali-
sSmy o jej pracy. I o moich obowigzkach. Ale przede wszystkim rozmawiali-
Smy o naszym zwigzku, a by} to temat tak rozlegly, ze mogliSmy go ciagnac
w nieskonczonos¢. KontynuowalisSmy te rozmowe, kiedy wsiedliSmy z po-
wrotem do samochodu i w drodze na lotnisko, a takze na parkingu, gdzie
dyskretnie ja podrzucitem. UstaliliSmy, ze jesli podchodzimy do tego po-
waznie i jeSli naprawde chcemy dac sobie szanse, to powinniSmy opraco-
wac solidny plan. To zas oznaczalo zlozenie sobie obietnicy, ze nie be-
dziemy sie rozstawac na dtuzej niz dwa tygodnie.

Oboje mieliSmy za sobg zwigzki na odlegtosc i nigdy nie byly one tatwe,
po czesci wlasnie ze wzgledu na brak planowania. Brak staran. W takich sy-
tuacjach trzeba walczy¢ o zwiazek, zniwelowac dzielagcy was dystans. A to
wymaga czestych podrozy.

Moje podroze przyciggaly niestety wiekszqg uwage, rowniez ze strony
mediow. Gdy przekraczalem granice innych panstw, nalezalo uprzedzic
o tym rzad danego kraju, powiadomi¢ miejscowa policje. Wszedzie towa-
rzyszyli mi ochroniarze. Ciezar podrozowania wzietla zatem na siebie Meg.
Na poczatku naszej znajomosci to ona musiata spedza¢ wiecej czasu w sa-
molotach i kursowa¢ w te i z powrotem przez Atlantyk, caly czas krecac
kolejne odcinki W garniturach. Zazwyczaj zas na plan zdjeciowy wyruszata
pietnascie po czwartej rano.

Przerzucenie na Meg tego ciezaru nie bylo wobec niej w porzadku, ale
jak sama zapewniala, byla gotowa sie poswiecic.

— Nie mamy wyjScia — stwierdzita. — W przeciwnym razie przestaniemy
sie widywac, a tego nie bytabym w stanie zniesSc.

Po raz chyba setny od dnia, w ktorym sie poznaliSmy, poczutem, jak
smutek Sciska mi serce.

— Do zobaczenia za dwa tygodnie — powiedziata na pozegnanie.

— O Boze, tak, tylko dwa tygodnie.
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Niedlugo potem Willy i Kate zaprosili mnie do siebie na kolacje.

Podejrzewali, ze w moim zyciu coS$ sie wydarzylo, i chcieli sie dowie-
dzie¢, o co chodzi.

Nie bylem pewien, czy jestem gotow o wszystkim im opowiedzieC. Nie
bylem pewien, czy chce, zeby ktokolwiek sie o tym dowiedziat.

Gdy jednak usiedliSmy w pokoju telewizyjnym, a dzieciaki poszly juz
spac, uznatem, ze to odpowiednia pora.

Niby mimochodem wspomniatem, ze... w moim zyciu pojawila sie nowa
kobieta.

Oboje nachylili sie w moja strone.

— Kto to taki?

— Powiem wam, ale blagam was, btagam, btagam, zebyscie zachowali to
W tajemnicy.

— Jasne, Haroldzie, w porzadku. Mow, co to za jedna?

— Jest aktorka.

— Serio?

— Pochodzi z Ameryki.

- 0!

— Gra w serialu zatytutowanym W garniturach.

Oboje rozdziawili usta i spojrzeli na siebie.

Potem Willy odwrdcit sie do mnie i powiedziat:

— Wez nie pierdol!

— Co takiego?

— Nie Sciemniaj.

— Stlucham?

— To niemozliwe.

Bytem kompletnie skonsternowany, dopoki Willy i Kate nie wyjasnili mi,
ze sq wiernymi, by nie rzec fanatycznymi, widzami W garniturach.



Swietnie, pomyélalem ze $miechem. A wiec martwilem sie zupelnie nie-
potrzebnie. Obawialem sie, ze Willy i Kate moga nie zaakceptowac Meg
w naszej rodzinie, tymczasem teraz bardziej niepokoito mnie to, ze bedzie
musiata sie od nich opedzac niczym od towcow autograféw.

Oboje zasypali mnie pytaniami. Opowiedzialem im, jak sie poznaliSmy,
opowiedzialem o Botswanie, o Waitrose, o tym, ze jestem nig oczarowany,
ale w sumie wszystko, co im powiedzialem, bylo mocno ocenzurowane.
Nie chcialem im zdradza¢ zbyt wiele.

Oznajmitem, ze nie moge sie doczekac, az ja poznajq i bedziemy mogli
spedzaC wiecej czasu we czworke, po raz enty tez wyznalem im, ze od
dawna marze o tym, zeby dotaczy¢ do nich na rownych prawach z wiasng
towarzyszkq zycia. Zeby$my tworzyli dwie rownorzedne pary. Méwilem
o tym Willy’emu juz wiele razy, a on ciagle powtarzat: ,,Wiesz, Haroldzie,
ze to moze nigdy nie nastgpi¢! I musisz sie z tym pogodzi¢”. Céz, teraz
miatem poczucie, ze wreszcie moze do tego dojs¢, i tak tez mu powiedzia-
tem, ale Willy wciaz twierdzil, ze powinienem nieco zwolnic.

— W koncu to amerykanska aktorka, Haroldzie. Z taka wszystko moze sie
wydarzyc.

Lekko urazony skingtem glowa. Potem uSciskatem oboje na pozegnanie
i wyszedlem.
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Meg przyleciata do Londynu tydzien poznie;j.
Pazdziernik 2016 roku.

ZjedliSmy lunch z Markiem i jego rodzing, przedstawilem ja rowniez
kilku innym bliskim znajomym. Poszlo jak z ptatka. Wszyscy byli nig za-
chwyceni.

OsSmielony takim obrotem spraw, poczulem, ze czas, aby Meg spotkata
sie z kim$ z mojej rodziny.

Zgodzila sie.



Pierwszy przystanek: Royal Lodge. Chciatem, zeby poznala Fergie, po-
niewaz znala juz jej corke Euge oraz Jacka, wiec wydawalo mi sie to lo-
gicznym kolejnym krokiem. Ale gdy juz zblizaliSmy sie do Royal Lodge,
odebratem wiadomos$¢ na telefonie.

Byla tam babcia.

Whpadla z niezapowiedziang wizyta.

W drodze z kosciota do zamku.

— Super! — wykrzyknetla Meg. — Uwielbiam babcie.

Spytalem ja, czy potrafi dygna¢. Odparla, ze tak jej sie wydaje. Ale nie
byla pewna, czy pytam na powaznie.

— Masz spotka¢ krélowa.

— Wiem, ale to twoja babcia.

— Ale to krolowa.

WjechaliSmy na wysypany zwirem podjazd i zaparkowalismy obok wiel-
kiego zielonego zywoptotu z bukszpanu.

Fergie wyszta nas przywitac¢, byla nieco zdenerwowana.

— Wiesz, jak trzeba dygnac? — zapytala.

Meg potrzasneta glowa.

Fergie zademonstrowala dygniecie, a Meg powtorzyla jej ruchy.

Nie bylo czasu na dalsze korepetycje. Nie mogliSmy kazac babci czekac.

Idac w kierunku drzwi, oboje z Fergie nachyleni nad Meg szeptaliSmy jej
do ucha ostatnie wskazowki.

— Gdy po raz pierwszy spotykasz krolowa, zwracasz sie do niej ,,Wasza
Krolewska Mosc¢”. Potem wystarczy samo ,,prosze pani”.

— I cokolwiek sie stanie, nigdy nie wchodZ jej w stowo — mowilismy
oboje, wchodzac sobie w stowo.

WeszliSmy do duzego salonu i oto ukazatla sie naszym oczom. Babcia.
Monarchini. Krolowa Elzbieta 11. Stala posrodku pokoju. Odwrdcita sie nie-
znacznie. Meg ruszyla prosto w jej kierunku i wykonala glebokie, bez-
btedne dygniecie.



— Wasza Krolewska Mos¢. To dla mnie zaszczyt.

Euge i Jack stali blisko babci i udawali, ze wcale Meg nie znaja. Oboje
zachowywali sie cicho i bardzo przyzwoicie. Kazde z nich delikatnie poca-
towalo Meg w policzek, ale byt to bardzo krolewski, bardzo brytyjski poca-
hunek.

Po drugiej stronie babci stat jakis facet. Niezidentyfikowany cel na go-
dzinie dwunastej, przeszto mi przez glowe. Meg spojrzata na mnie, szuka-
jac jakiejs podpowiedzi co do jego tozsamosci, ale nie potrafitem jej po-
moc — widzialem gosScia po raz pierwszy w zyciu. Euge szepneta mi do
ucha, ze to przyjaciel jej mamy. No tak. Wbilem w niego wzrok. Cudownie,
pomyslalem. Gratulacje, stary, ze mozesz by¢ swiadkiem jednej z najbar-
dziej doniostych chwil w moim zyciu.

Babcia byta ubrana do kosciota: w jasng kolorowa suknie i dopasowany
do niej kapelusz. Niestety nie moge sobie przypomnie¢ koloru, ale na
pewno bylo to co$ jasnego i bardzo szykownego. Zauwazytem, ze Meg po-
czula sie niezrecznie w zwyklych dzinsach i czarnym swetrze.

Mnie tez zrobito sie nieswojo z powodu moich wytartych spodni. Chcia-
tem powiedzie¢ babci, Ze nie mieliSmy w planach spotkania z nig, ale ona
wypytywata juz Meg, jak przebiega jej wizyta w Anglii.

— Swietnie — odparliémy oboje. — Wspaniale.

W rewanzu zapytaliSmy o nabozenstwo, z ktorego wracata.

— Przepiekne.

Panowala bardzo sympatyczna atmosfera. Babcia zapytata nawet Meg,
co sadzi o Donaldzie Trumpie. (W Stanach Zjednoczonych trwata wlasnie
kampania przed listopadowymi wyborami prezydenckimi i wszyscy na
Swiecie dyskutowali o kandydacie republikanéw). Meg stronita od polityki,
wiec szybko zmienila temat na Kanade.

Babcia zmruzyta oczy.

— Wydawato mi sie, ze jest pani Amerykanka.

— Tak, ale od siedmiu lat mieszkam i pracuje w Kanadzie.



Ta odpowiedz wyraznie ucieszyta babcie. Brytyjska Wspdlnota Narodow.
Dobrze, to sie chwali.

Po dwudziestu minutach babcia oswiadczyla, ze na nig juz czas. Méj wu-
jek Andrzej, ktory siedziat obok niej i trzymat jej torebke, odprowadzit jq
do wyjscia. Euge poszia razem z nimi. Nim babcia dotarla do drzwi, odwro-
cita sie jeszcze, zeby pozegnac sie z Jackiem i przyjacielem Fergie.

Spojrzata na Meg i pomachata jej z serdecznym usmiechem.

— Do widzenia.

— Do widzenia. Cudownie byto panig pozna¢ — odparta Meg i ponownie
dygnela.

Gdy babcia odjechata, wszyscy pozostali wrécili do salonu. Atmosfera
od razu ulegla wyraznej zmianie. Euge i Jack znéw zachowywali sie swo-
bodnie, padta nawet propozycja, Zeby wypi¢ co$ mocniejszego.

O tak, poprosze.

Wszyscy gratulowali Meg jej dygniecia. Jaki gleboki uklon! WySmieni-
cie!

Po chwili Meg zapytata mnie o asystenta krélowe;j.

Nie bardzo wiedziatem, o kogo jej chodzi.

— O tego faceta, ktéry trzymat jej torebke. Tego, ktory odprowadzit ja do
wyjScia.

— To nie byt jej asystent.

— A kto?

— Jej drugi syn. Ksigze Andrzej.

Meg faktycznie nas nie googlowala.
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Teraz przyszta kolej na Willy’ego. Chybaby mnie zabil, gdybym dluzej to
odwlekat. Ktoregos popotudnia wybraliSmy sie do niego z Meg z wizyta,
zaraz potem zas we dwoch mieliSmy jechac na polowanie. Idac pod duzym



sklepionym przejsciem i przez dziedziniec palacu Kensington do aparta-
mentu pod numerem 1A, denerwowatem sie bardziej niz przed spotkaniem
z babcia.

Zastanawiatem sie dlaczego, ale Zzadna odpowiedZ nie przychodzita mi
do glowy.

WeszliSmy po szarych kamiennych schodach i nacisneliSmy dzwonek do
drzwi.

Cisza.

Dopiero po dluzszej chwili drzwi sie otworzyly i stangt w nich moj star-
szy brat. Nieco sie wystroit: eleganckie spodnie, tadna koszula, rozpiety
kolierzyk. Przedstawitem mu Meg, ktéra nachylila sie do niego i objela
go, wprawiajac go tym w ostupienie.

Willy cofnat sie odruchowo.

Zazwyczaj nie obejmowat sie z nieznajomymi. Tymczasem Meg robita to
bardzo czesto. Sytuacja ta byta klasycznym przykladem zderzenia kultur,
podobnie jak moje nieporozumienia jezykowe z Meg, ktore zawsze wyda-
waty mi sie zabawne i urocze. Kiedy jednak rozmyslalem o tym pdzniej,
zastanawiatem sie, czy nie chodzilo o cos wiecej. Moze Willy spodziewat
sie, ze Meg przed nim dygnie? Tak nakazywal protokot przy pierwszym
spotkaniu z cztonkiem rodziny krolewskiej, ale Meg tego nie wiedziata, a ja
jej nie uprzedzitem. Gdy mieliSmy sie spotka¢ z babcig, powiedzialem ja-
sno: to krolowa. Ale teraz szliSmy na spotkanie z moim bratem Willym, fa-
nem serialu W garniturach.

Cokolwiek bylo przyczyng dziwnej reakcji Willy’ego, po chwili zacho-
wywat sie juz naturalnie. Tuz za progiem, gdy staliSmy w korytarzu na
przypominajacej szachownice posadzce, wymienil kilka cieplych stow
z Meg. Nagle pojawit sie jego spaniel Lupo, szczekajac na nas, jakbySmy
byli wlamywaczami. Willy zaraz go uciszyt.

— A gdzie Kate?

— Wyszla z dzie¢mi.

— Ach, szkoda. Moze nastepnym razem.



Potem musieliSmy sie pozegnac¢ z Meg. Willy miat dokonczy¢ pakowanie
i obaj jechaliSmy na weekend na polowanie. Meg pocalowata mnie i zy-
czyta nam obu dobrej zabawy, a potem wrocita do Nott Cott, gdzie po raz
pierwszy miata spedzic¢ noc sama.

W kolejnych dniach nie moglem przesta¢ o niej mowic. Skoro Meg juz
poznata babcie, skoro poznata Willy’ego i jej zwigzek ze mng przestat sta-
nowic tajemnice, miatlem tyle do powiedzenia na jej temat. M@j brat stuchat
uwaznie, caly czas lekko sie uSmiechajac. Wiedzialem, ze wynurzenia
Swiezo zakochanego moga byC do$¢ nuzace, ale nie potrafitem sie po-
wstrzymac.

Musze jednak przyzna¢ Willy’emu, ze nie dokuczal mi z tego powodu,
nie kazal mi sie przymkna¢. Malo tego, powiedziat cos, na co zawsze liczy-
tem i czego bardzo potrzebowalem z jego strony:

— Ciesze sie twoim szczesciem, Haroldzie.
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Kilka tygodni pézniej wjechaliSmy przez brame do otaczajacych Clarence
House bujnych ogrodéw, na ktorych widok Meg wydatla z siebie okrzyk za-
chwytu.

— Powinna$ zobaczy¢ je wiosng. Tata sam wszystko zaprojektowat. Na
czesS¢ buni — dodatem. — Mieszkata tu przed nim.

Opowiedzialem Meg o buni. Wspomniatem, ze od dziewietnastego do
dwudziestego 6smego roku zycia tez mieszkalem w Clarence House. Kiedy
sie wyprowadzitem, Camilla zamienita mojq sypialnie w garderobe. Stara-
lem sie tym nie przejmowac. Cho¢ na poczatku dos¢ mocno mnie to ubo-
do.

StaneliSmy przed drzwiami frontowymi. Pigta po poludniu, punktualnie.
Spoznienie nie byloby mile widziane.

Meg wygladala pieknie, czego zreszta nie omieszkatem jej powiedziec.
Miala na sobie czarno-bialg suknie z rozkloszowana spodnica w kwiaty.



Gdy potozyltem reke na jej plecach, poczulem, z jak delikatnej tkaniny jest
uszyta. Wlosy miala rozpuszczone, zreszta sam jej zasugerowalem takie
uczesanie.

— Tata lubi, gdy kobiety nosza rozpuszczone wiosy.
Babcia tez. Czesto mowila, jaka ,,piekng grzywe ma Kate”.

Meg — takze za mojg sugestia — nalozyla delikatny makijaz. Tata nie
przepadat za zbyt mocno umalowanymi kobietami.

Drzwi otworzyly sie i przywitat nas Gurkha, ktory stuzyt u taty jako ka-
merdyner. Towarzyszyt mu Leslie, wieloletni zarzadca domu, ktéry praco-
wal jeszcze dla buni. Poprowadzili nas dlugim korytarzem, wzdhiz ogrom-
nych obrazéw i luster w poztacanych ramach, po szkarlatnym dywanie,
obok duzej szklanej gabloty wypelionej 1Snigcq porcelang i cennymi pa-
migtkami i dalej w gore po skrzypiacych schodach, gdzie po trzech stop-
niach trzeba byto skreci¢ w prawo, pokonac nastepnych dwanascie stopni
i znow skreci¢ w prawo. Tam wreszcie, na znajdujacym sie powyzej pode-
Scie, stat tata.

Towarzyszyta mu Camilla.

Cwiczylismy z Meg te sytuacje kilkakrotnie.

— Przed tatg musisz dygnac i zwrocic sie do niego ,,Wasza Krélewska
Wysokos¢”. Jezeli sie nachyli, mozesz go pocatowa¢ w oba policzki,
w przeciwnym razie wystarczy uscisk dtoni. W przypadku Camilli dygnie-
cie jest zbyteczne. Wystarczy krotki pocatunek lub uscisk dtoni.

— Bez dygniecia? JesteS pewien?

Uznatem, ze nie byloby to wiasciwe.

Wszyscy poszliSmy do przestronnego salonu. W drodze tata zapytat Meg,
czy to prawda, ze — jak go poinformowano — jest gwiazdg amerykanskiej
opery mydlanej! Meg uSmiechneta sie. Ja rowniez. Kusito mnie, zeby po-
wiedzieC: ,,Opera mydlana, serio, tato? To okreslenie bardziej pasuje do na-
szej rodziny”.

Meg odparta, ze wystepuje w serialu amerykanskiej sieci kablowej, ktory
jest nadawany wieczorami. Opowiada o prawnikach i nosi tytut W garnitu-



rach.
— Wspaniale — stwierdzit tata. — Wybornie.

PodeszliSmy do okraglego stolu nakrytego biatym obrusem. Obok stat
wozek barowy z herbatg, byl tam réwniez miodownik, herbatniki z plat-
kami owsianymi, kanapki, ciepte racuszki, herbatniki z jaka$s kremowa
masq i przysmak taty, czyli posiekana bazylia. Wszystko precyzyjnie ulo-
zone. Tata usiadl plecami do otwartego okna, jak najdalej od trzeszczacego
w kominku ognia. Camilla naprzeciwko niego, zwrdécona plecami do ko-
minka. Meg i ja usiedliSmy miedzy nimi, naprzeciwko siebie.

Pozartem racucha posmarowanego pasta Marmite, a Meg zjadla dwie ka-
napeczki z wedzonym }ososiem. Oboje umieraliSmy z glodu. Przez caly
dzien tak sie denerwowalisSmy, zZe nic nie zjedlisSmy.

Tata zaproponowal Meg herbatniki z ptatkami owsianymi. Byta nimi za-
chwycona.

Camilla zapytata Meg, jakq woli herbate, ciemng czy jasng. Meg przepro-
sita, poniewaz nie wiedziata.

— Sadzitam, ze herbata to herbata.

To wywotalo pelng Smiechu dyskusje o herbacie, winie i innych trun-
kach, o brytyjskosci i amerykanskosci, a potem przeskoczyliSmy na znacz-
nie szersze zagadnienie, czyli rozmowe o naszych najwiekszych przyjem-
nosciach, co skierowato nas wprost na temat psow. Meg opowiadata o swo-
ich dwéch ,,futrzastych malenstwach”, czyli Bogarcie i Guyu, psach, ktore
przygarneta ze schroniska. Zwlaszcza beagle Guy mial smutng historie.
Meg znalazta go w schronisku w Kentucky, w ktérym usypiano niechciane
psy. Kto$ porzucit go wczesniej w lesie, bez jedzenia i wody. Tymczasem
w Kentucky, jak wyjasnila Meg, beagle usypiano czesSciej niz w innych sta-
nach, wiec gdy trafila na zdjecie Guya na stronie internetowej schroniska,
natychmiast sie w nim zakochata.

Zobaczylem, ze Camilla posmutniala na twarzy. Sprawowata patronat
nad schroniskiem dla pséw i kotow w Battersea, wiec tego typu opowiesci
zawsze bardzo mocno jq poruszatly. Tate zreszta tez. Nie mogt znies¢ mysli
0 cierpieniu zwierzat. Zawsze przypominato mu to o jego ukochanym psie



Pooh, ktory zagingt na wrzosowiskach w Szkocji — prawdopodobnie wpadt
do krdliczej nory — i juz nigdy sie nie odnalazt.

Rozmowa toczyla sie gladko, cala nasza czworka zdawata sie mowic
rownoczesSnie, lecz w pewnym momencie tata i Meg pograzyli sie w cichej
pogawedce, a ja zwrocitem sie do Camilli, ktora chyba bardziej byta zainte-
resowana podstuchiwaniem ich dwoje niz konwersacjq z pasierbem, ale nie-
stety byla na mnie skazana.

WKkrotce wszyscy zamieniliSmy sie miejscami. Jakie to dziwne, pomysla-
tem, ze instynktownie przestrzegamy tego samego protokotu co na oficjal-
nym obiedzie u babci.

W konicu ponownie wszyscy uczestniczyliSmy w rozmowie. Dyskutowa-
liSmy o aktorstwie i ogolnie o sztuce.

— Ilez wysitku musialo paniq kosztowac przebicie sie w tej branzy —
stwierdzit tata. Miat wiele pytan na temat kariery Meg, a jej odpowiedzi
wywarly na nim duze wrazenie. Wydawato mi sie, ze byl zaskoczony jej
pewnoscig siebie i inteligencja.

W koncu nasza wizyta dobiegla konca. Na tate i Camille czekaty kolejne
obowiazki. Takie juz zycie czlonka rodziny krolewskiej. Poddane Scistemu
rezimowi, przeltadowane spotkaniami i tak dalej.

Zanotowatem w pamieci, zeby pozniej wszystko to wyjasni¢ Meg.

WstaliSmy od stotu. Meg nachylita sie w strone taty. Zadrzalem. Podob-
nie jak Willy, tata niespecjalnie lubit sie przytulac. Na szczescie Meg poze-
gnata go w typowo brytyjski sposdb, catujac go w oba policzki, co bardzo
mu sie spodobato.

Pelen radosci wyszedlem z Meg z Clarence House i znalezliSmy sie
w bujnym, pachnacym ogrodzie.

A wiec juz po wszystkim. Witaj w rodzinie, Meg.
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Pod koniec pazdziernika polecialem do Toronto. Meg byta bardzo podeks-
cytowana, chciata pokaza¢ mi swoje zycie, swoje psy, swoj maty dom,
ktory uwielbiala. A ja pragnalem to wszystko zobaczy¢, poznac¢ kazdy
szczegot jej zycia. (Wczesniej bytem raz krotko w Kanadzie, teraz miata to
by¢ moja pierwsza wilasciwa wizyta). ChodziliSmy z psami na spacery po
parkach i duzych, szerokich wawozach. ZapuszczaliSmy sie w rzadko
uczeszczane przez ludzi zakatki w okolicy jej domu. Toronto to przeciez nie
Londyn, ale i nie Botswana, wiec powtarzaliSmy sobie, ze na kazdym kroku
trzeba zachowac ostroznos¢. Trzymac sie od innych na odleglos¢. Nosic
przebrania.

A skoro o przebraniach mowa. ZaprosiliSmy Euge i Jacka na Halloween.
Miat tez dotaczy¢ do nas Markus, najlepszy przyjaciel Meg. Klub Soho Ho-
use w Toronto urzadzal wielkg impreze halloweenowgq. Temat: ,,Apoka-
lipsa”. Odpowiednie stroje mile widziane.

Mruknatem do Meg, Ze nie mam zbyt duzego szczeScia do imprez kostiu-
mowych, ale moge zaryzykowac. O pomoc zwrocitem sie do mojego przy-
jaciela, aktora Toma Hardy’ego, do ktérego zadzwonitem z pytaniem, czy
pozyczy mi swoj kostium z Mad Maxa.

— Caly komplet?

— Tak, stary! Caty komplet.

Podarowal mi kostium, zanim jeszcze wylecialem z Anglii, i teraz przy-
mierzalem go w matej tazience Meg. Kiedy w koncu wyszedlem, na moj
widok wybuchneta smiechem.

Wygladatem zabawnie. Ale i odrobine przerazajaco. Najwazniejsze jed-
nak, ze bylem nie do poznania.

Meg z kolei wlozyla czarne podarte szorty, top moro i siatkowe rajstopy.
Jesli tak ma wygladac apokalipsa, to koniec Swiata mi niestraszny.

Impreza byla glosna, wszystko tonelo w mroku, a alkohol lat sie strumie-
niami. Idealnie. Kilka osob przyjrzato sie blizej Meg, gdy przechodzita

przez kolejne sale, za to nikt nie poSwiecal wiekszej uwagi jej wyrwanemu
z jakiej$ dystopijnej opowiesci partnerowi. Zalowalem, ze nie moge nosi¢



tego kostiumu codziennie. A zwlaszcza ze nie moge go wiozyC na drugi
dzien i odwiedzi¢ Meg na planie W garniturach.

Cho¢ moze lepiej nie. Popeknitem blad i obejrzalem w sieci kilka scen
mitosnych z udzialem Meg. Widziatem, jak razem z kolega z obsady obta-
piaja sie w jakims biurze czy sali konferencyjnej... Potrzeba by chyba elek-
trowstrzasow, zeby wymazac te obrazy z mojej pamieci. Wolatem wiec nie
ogladac takich scen na zywo. Poza tym i tak nie bylo o czym moéwic: na
drugi dzien byla niedziela i Meg nie pracowata.

Potem za$ wszystko nieodwracalnie sie zmienito, poniewaz nazajutrz
w mediach gruchneta wies¢ o naszym zwiazku.

No c6z, méwiliSmy, wpatrujac sie w ekrany telefonéw, predzej czy poz-
niej to sie musiato stac.

Prawde mowiac, mieliSmy przecieki, ze moze do tego dojs¢ wiasnie tego
dnia. Przed wyjsciem na naszg halloweenowa apokalipse uprzedzono nas,
ze moze sie wydarzy¢ apokalipsa innego rodzaju. Kolejny dowod na to, ze
wszechswiat ma dos¢ pokrecone poczucie humoru.

— Meg, jeste$ gotowa na to, co nas czeka?

— Tak mysle. A ty?

— Tak.

SiedzieliSmy na kanapie w jej domu, tuz przed moim wyjazdem na lotni-
sko.

— Boisz sie?

— Tak. Nie. Moze.

— Beda nas sledzi¢. Nie ma co do tego watpliwosci.

— Podejde do tego tak jak wtedy, gdy bylismy w afrykanskim buszu.

Przypomniata mi, co powiedziatem jej w Botswanie, gdy wokoét nas sty-
chac byto ryk Iwow.

,Zaufaj mi. Zapewnie ci bezpieczenstwo”.
— Uwierzytam ci wtedy — powiedziata. — I wierze ci teraz.

Gdy wyladowatem na Heathrow, cata historia jakby... przygasta.



Niczego nie udato sie potwierdzic, nie byto zadnych zdje¢, wiec nie bylo
nic, co by podsycato zainteresowanie mediow.

Czyzby sprawa rozeszta sie po kosciach? Moze wszystko jednak skonczy
sie dobrze.

Ale gdzie tam. To byla tylko cisza przed burza.
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W pierwszych dniach listopada 2016 roku prasa co rusz dopuszczata sie no-
wych podiosci. Bylem tym zszokowany i zarazem ztoscilem sie na siebie,
ze wcigz mnie to szokuje. I ze zupelnie sie na to nie przygotowatem. Szyko-
watem sie na zwyczajowe szalenstwo, na standardowe insynuacje, ale nie
spodziewalem sie takiej skali niczym niepohamowanych oszczerstw.

Przede wszystkim nie bylem gotowy na rasistowskie ataki. Zarowno na
ukryty rasizm, jak i ten bezposredni, jawny i wulgarny.

Przodowal w tym ,Daily Mail”, w ktorym pojawit sie naglowek:
,Dziewczyna Harry’ego wywodzi sie (prawie) ze slumséw Compton”!12],
Podtytut zas glosit: ,,Jej matka mieszka w okolicy nekanej przez gangi —

czy Harry bedzie do niej wpadal na herbatke?”.

Do nagonki dotaczyt kolejny tabloid, publikujac takg oto bombe: ,,Czy
Harry zamierza sie wzeniC w gangsterskg rodzine krolewska?”.

Zdebiatem. Krew odptynela mi z twarzy. Bylem wsciekty, ale chyba jesz-
cze bardziej — zawstydzony. Jak moja wlasna ojczyzna moze tak postepo-
wac z Meg? Z nami? To niedorzeczne.

Jakby sam naglowek nie byt dostatecznie haniebny, w ,,Daily Mail” napi-
sano, ze w Compton w zesztym tygodniu popelniono az czterdziesci siedem
przestepstw. CzterdzieSci siedem, pomyslcie tylko. Mniejsza z tym, ze Meg
nigdy nie mieszkala w Compton ani nawet w jego poblizu. Mieszkata p6t
godziny jazdy od Compton, a wiec w takiej odleglosci, jaka dzieli patac
Buckingham od zamku Windsor. Zresztg, jakie to ma znaczenie: nawet
gdyby mieszkata w Compton, przed laty czy obecnie, to co z tego? Kogo



obchodzi, ile przestepstw popelniono w Compton czy gdziekolwiek indziej,
o ile to nie Meg byla ich sprawczynig?

Dzien lub dwa pozniej ,,Daily Mail” zaatakowal ponownie, tym razem
publikujgc felieton autorstwa siostry Borisa Johnsona, ktora przewidywata,
ze Meg... zaburzy pule genetyczng rodziny krolewskiej: ,,Jesli z jej rzeko-
mego zwigzku z ksieciem Harrym cokolwiek wyniknie, Windsorowie za-
geszcza swojq wodnistg btekitng krew, a typowe dla Spencerow rude wiosy
i blada cera wzbogaca sie 0 nowe, egzotyczne DNA”.

Siostra Borisa Johnsona sugerowata dalej, ze matka Meg, Doria, ,,pocho-
dzi z biednej dzielnicy”, a jako dowdd na to podata, ze Doria nosi dredy.
Fala brudow na temat Dorii — czarujacej Dorii, ktora urodzita sie w Cleve-
land w Ohio i ukonczyta liceum w Fairfax, w typowej dzielnicy Los Ange-
les zamieszkanej przez klase srednig — dotarta do trzech milionéw Brytyj-
czykow.

, Telegraph” ruszyt do natarcia, publikujgc nieco mniej obrzydliwy, cho¢
rownie niedorzeczny artykul, ktorego autor rozwazat pod kazdym mozli-
wym katem palaca kwestie, czy zgodnie z prawem moge poslubi¢ (tu jek
oburzenia) rozwodke.

Boze, a wiec zabrali sie juz za jej przesztosc i przeswietlili jej pierwsze
matzenstwo.

Mniejsza z tym, zZe moj ojciec, sam rozwodnik, by} obecnie zonaty z roz-
wodka ani ze moja ciotka, ksiezniczka Anna, rozwiodla sie i ponownie wy-
szta za maz — mozna by tak jeszcze dlugo wymienia¢. Najwyrazniej brytyj-
ska prasa w 2016 roku uwazatla, ze rozwdd okrywa cztowieka hanba.

Nastepnie redakcja ,,The Sun” przeczesala profile Meg w mediach spo-
tecznosciowych i odkryta jej stare zdjecie z przyjacielem, zawodowym ho-
keistag. Na tej podstawie dziennikarze wysnuli misterng opowiesc o tym, ze
Meg taczyt z nim plomienny romans. Spytatem jg o to.

— Skad, on sie wtedy spotykat z moja przyjaciétka. Sama ich sobie przed-
stawitam.



Poprositem wiec prawnika rodziny krolewskiej, zeby skontaktowal sie
z redakcjq gazety, przekazat jej, ze ta historia jest zupeknie falszywa i szka-
lujaca, w zwigzku z czym zadamy jej natychmiastowego usuniecia z ser-
wisu internetowego.

Kierownictwo gazety wzruszylo na to ramionami i pokazatlo nam $rod-
kowy palec.

— Zachowujecie sie nierozwaznie — ostrzegal redaktorow ,,The Sun”
prawnik.

— Nie nudz, cztowieku — odpowiadali mu.

WiedzieliSmy juz, ze prasa nastata prywatnych detektywéw nie tylko na
Meg, lecz takze na wszystkich ludzi z jej zycia i otoczenia, a nawet na
osoby spoza jej najblizszego kregu, wiec bylo jasne, ze gazety majgq spora
wiedze o jej przesztosci i mezczyznach, z ktorymi sie spotykata. Dziennika-
rze stali sie ekspertami od Meg; wiedzieli o niej wiecej niz ktokolwiek inny
poza nig samg i dlatego zdawali sobie sprawe, ze wszystko, co napisali o jej
romansie z hokeista, to kompletne bzdury. W dalszym ciggu jednak na
ostrzezenia ze strony patacowego prawnika udzielali takich samych wymi-
jajacych odpowiedzi, ktore sprowadzaty sie zasadniczo do szyderczego:

,2Mamy was gdzies”.
Naradzalem sie z naszym prawnikiem, jak moge ochroni¢ Meg przed tym

i kolejnymi atakami. Przez wiekszos¢ dni, od rana az do p6Znej nocy, robi-
tem wszystko, zeby je powstrzymac.

Pozwijmy ich, powtarzalem raz po raz prawnikowi. A on w koétko thuma-
czyl, ze wlasnie tego chca gazety. Czekaja, zebym zlozyl przeciwko nim
pozew, poniewaz tym samym potwierdzitlbym swoj zwigzek z Meg, a wtedy
dziennikarze mogliby p6js¢ na catosc.

Szalalem z gniewu. I poczucia winy. Zarazitem Meg i jej matke wirusem
znanym inaczej jako moje zycie. Obiecalem Meg, ze ja ochronie, a tymcza-
sem sam narazitem jg na niebezpieczenstwo.

Jesli akurat nie naradzatem sie z prawnikiem, rozmawialem z Jasonem,
specjalista do spraw komunikacji w patacu Kensington. Jason byt bardzo



madrym facetem, ale wedlug mnie podchodzit do tego kryzysu z nadmier-
nym spokojem. Namawial mnie, zebym w zaden sposéb nie reagowat.

— Bo wtedy bedziemy tylko dostarczac im paliwa. Najlepiej zachowac
milczenie.

Ale milczenie nie wchodzito juz w gre. Ze wszystkich dostepnych opcji
milczenie byto najgorsza taktyka. Nie mogliSmy po prostu pozwoli¢, zeby
prasa w dalszym ciagu tak znecata sie nad Meg.

I chociaz udato mi sie w koncu przekona¢ Jasona, ze powinniSmy co$
zrobic¢ lub powiedzie¢, Patac nie udzielit na to zgody. Urzednicy dworscy
nas zablokowali. Oznajmili, ze nic nie da sie zrobiC. A zatem nic nie zo-
stanie zrobione.

Uznalem to rozstrzygniecie za ostateczne. Dopodki nie przeczytatem felie-
tonu na ,,Huffington Post”, ktérego autorka stwierdzila, ze tagodna reakcja
Brytyjczykow na te eksplozje rasizmu wecale jej nie dziwi, poniewaz jeste-
sSmy spadkobiercami rasistowskich kolonialistéw. Ale rzecza najbardziej
,hiewybaczalng”, dodata, byto moje milczenie.

Moje milczenie.
Pokazatem ten tekst Jasonowi i powiedziatem, Ze natychmiast musimy
zmienic taktyke. Koniec debat i dyskusji. Trzeba wydac¢ oswiadczenie.

W ciagu jednego dnia napisaliSmy jego tekst. Komunikat byt mocny, pre-
cyzyjny, szczery i pelen gniewu. Nie spodziewalem sie, ze to zakonczy
sprawe, ale moze chociaz cos$ zmieni.

Jeszcze raz przeczytalem tekst oswiadczenia i poprositem Jasona, zeby je
opublikowat.
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W chwili publikacji oswiadczenia Meg juz od kilku godzin znajdowatla sie
w drodze na spotkanie ze mna. Gdy przyjechata samochodem na lotnisko
Pearsona w Toronto, caly czas Sledzili ja paparazzi. Roztrzesiona, majac
wrazenie, ze wWSzysCy na nig patrza, szta ostroznie przez thum podréznych.



Poczekalnia w hali odlotow byla pelna, wiec przedstawiciel linii Air Ca-
nada zlitowat sie nad Meg i wpuscit ja do bocznego pomieszczenia. Przy-
niost jej nawet cos do jedzenia.

Gdy wyladowata na Heathrow, o moim oSwiadczeniu mowiono juz wsze-
dzie. Ale niewiele to zmienito. Nagonka medialna trwata w najlepsze.

Oswiadczenie tymczasem sprowokowalo catkiem nowy atak — tym ra-
zem ze strony mojej rodziny. Tata i Willy byli wsciekli. Palneli mi kazanie
o tym, Ze moje oSwiadczenie postawito ich w ztym Swietle.

Ale czemu, do licha?

Poniewaz oni nigdy nie wydali oSwiadczenia w obronie swoich dziew-
czyn czy zon, kiedy byly nekane przez prase.

Tak wiec ta wizyta Meg w niczym nie przypominata poprzedniej. Stano-
wila jej catkowite przeciwienstwo. Zamiast spacerowac po ogrodach Frog-
more, przesiadywac¢ w mojej kuchni i snu¢ plany na przysztosc czy tez po-
znawac siebie nawzajem, byliSmy zestresowani, naradzaliSmy sie z prawni-
kami i zastanawialisSmy sie, jak walczy¢ z calym tym szalenstwem.

Meg z zasady nie zagladala do internetu. Usitlowala odcigc sie od sacza-
cej sie stamtad trucizny, nie dopuszczac jej do swojego umystu. Madrze.
Ale na dhuzszqg mete bylo to niemozliwe, jesli zamierzaliSmy prowadzi¢
walke o jej reputacje i bezpieczenstwo fizyczne. Musiatem zatem doktadnie
wiedzie¢, co jest faktem, a co klamstwem, a to oznaczato, ze co kilka go-
dzin pytatem ja o nowe doniesienia pojawiajgce sie w internecie.

Czy to prawda? A to jest prawda? Czy w tym jest chocby ziarno prawdy?

Meg czesto wybuchata ptaczem.

— Nie rozumiem, dlaczego oni wypisujq takie rzeczy, Haz? Moga sobie
tak po prostu wymyslac, co im sie zywnie podoba?

— Owszem, moga. | robia to.

Pomimo narastajgcego stresu i potwornego napiecia, jakie towarzyszyto
nam w ciggu tych kilku dni, zdotaliSmy ocali¢ taczaca nas wiez i ani razu
nie straciliSmy nad soba panowania. Kiedy wizyta Meg dobiegala konca,



oboje bylismy szczesliwi i spokojni, a Meg zaproponowata, ze na pozegna-
nie przygotuje dla mnie obiad.

Moja lodoéwka jak zwykle Swiecita pustkami. Ale niedaleko znajdowat
sie sklep Whole Foods. Wyjasnitem Meg, jak najbezpieczniej tam dotrzec:

— Musisz ming¢ straznikow patacowych, skreci¢ w prawo w kierunku
Kensington Palace Gardens, potem idZ Kensington High Street do szlabanu
policyjnego, przy nim skre¢ w prawo i zobaczysz przed sobg Whole Foods.
To olbrzymi sklep, nie da sie go przegapic.

Ja musiatlem stawi¢ sie na uméwione spotkanie, ale niebawem miatem
wrocic do domu.

— Czapka bejsbolowa, kurtka, glowa opuszczona, wyjdZz boczng brama.
Wszystko bedzie dobrze, wierz mi.

Gdy po dwoch godzinach wrdcitem do domu, zastatem Meg roztrzesiong
i zaptakana.

— O co chodzi? Co sie stato?

Z trudem zdotata opowiedziec¢ calq historie.

Ubrala sie tak, jak jej poradzitem, i swobodnie, przez nikogo nierozpo-
znana, krazyla po alejkach supermarketu. Kiedy jednak wjechata na gore
schodami ruchomymi, podszedt do niej mezczyzna.

— Przepraszam, wie pani moze, gdzie tu jest wyjscie? — zapytat.

— Tak, musi pan pojs¢ w lewo.

— Hej! To pani gra w tym serialu, W garniturach? Moja zona paniq uwiel-
bia.

— Och, bardzo mi mito! Dziekuje. Jak pan ma na imie?

— Jeff.

— Milo mi cie poznac, Jeff. Podziekuj, prosze, zonie za ogladanie serialu.

— Jasne. Czy moge zrobic sobie z tobg zdjecie... wiesz, dla mojej mamy?

— Zdaje sie, ze mowites o zonie.

— Eee, no tak.

— Przepraszam, jestem tu tylko na zakupach.



Twarz mezczyzny nagle sie zmienita.

— Co0z, nawet jesli nie moge zrobicC sobie zdjecia z tobag... nic nie po-
wstrzyma mnie przed robieniem zdjec tobie.

Mezczyzna wyciagnat telefon i ruszyt za Meg do stoiska miesnego, gdzie
pstrykat jej zdjecia, kiedy wybierala indyka. Chrzani¢ indyka, pomyslata
Meg, idac szybko w strone kas. Facet nie odstepowat jej na krok.

Meg ustawita sie w kolejce. Przed nig lezaly w rzedach czasopisma i ga-
zety, a na nich, opatrzone najbardziej szokujacymi i ohydnymi nagtowkami,
znajdowaly sie... jej zdjecia. Pozostali klienci rowniez ja rozpoznali. Spo-
gladali na okladki czasopism, nastepnie na Meg i po kolei niczym zombie
kierowali na nig swoje telefony.

Meg dostrzegla, jak dwie kasjerki wymienily ze sobg szydercze usmie-
chy. Zaptaciwszy za zakupy, szybko wyszla na zewnatrz, gdzie nadziala sie
na grupe czterech mezczyzn z wymierzonymi w nig obiektywami
iPhone’6w. Opuscita nisko glowe i czym predzej ruszyta Kensington High
Street. Byla juz prawie w domu, kiedy z Kensington Palace Gardens wyto-
czyla sie zaprzezona w konie kareta. Odbywata sie wilasnie jakas parada
i boczne wejscie do palacu bylo zablokowane. Meg musiata zawrocic
wzdhiz ulicy, gdzie znéw wytropita ja czworka mezczyzn, ktérzy Sledzili ja
az do glownej bramy, caty czas wykrzykujac jej imie.

Gdy wreszcie znalazta sie w Nott Cott, zadzwonita do swoich przyjacio-
tek. Kazda z nich za$ pytala jg o to samo:

— Czy on jest tego wart, Meg? Czy ktokolwiek jest tego wart?

Objatem ja i powiedzialem, zZe jest mi bardzo przykro.

PrzytulaliSmy sie przez pewien czas, az powoli zaczelo do mnie docierac,
ze w mieszkaniu unosi sie przecudowny zapach.

Rozejrzatem sie wokot.

— Chwila. Chcesz powiedziec... ze po tym wszystkim... datas jeszcze rade
zrobi¢ obiad?

— Chciatam cie nakarmic przed wyjazdem.
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Trzy tygodnie pozniej w przychodni na Barbadosie przechodzilem badanie
na wirusa HIV.

Razem z Rihanna.

Ech, krolewskie zycie.

Zblizal sie wlasnie Swiatowy Dzien AIDs i w ostatniej chwili poprositem
Rihanne, zeby wzieta udzial w akcji majacej zwiekszy¢ wsrod mieszkan-
cow Karaibow wiedze na temat wirusa HIv. Ku mojemu zdumieniu zgodzita
sie.

Koniec listopada 2016 roku.

Wazny dzien, wazna sprawa, ale ja bylem myslami gdzie indziej. Mar-
twitem sie o0 Meg. Nie mogla wroci¢ do swojego domu, poniewaz byt oto-
czony przez paparazzich. Nie mogla pojechac do swojej matki w Los Ange-
les, bo tam tez juz na nig czyhali. Nastgpita akurat przerwa w zdjeciach do
serialu i Meg byla sama, zagubiona, a w dodatku zblizalo sie Swieto Dziek-
czynienia. Skontaktowalem sie wiec ze znajomymi, ktorzy mieli wolny
dom w Los Angeles i wielkodusznie zgodzili sie uzyczyc¢ go Meg. Problem
rozwigzany, przynajmniej na pewien czas. Wcigz jednak niepokoitem sie
0 nig i odczuwatem wyjatkowg wrogos¢ wobec dziennikarzy, tymczasem
zewszad otaczali mnie wilasnie... dziennikarze.

Ci sami co zwykle reporterzy zajmujacy sie rodzing krolewska...

Przygladajac sie im wszystkim, pomyslalem: jesteScie wspotwinni.

Nagle poczulem uklucie igly w palec. Popatrzylem na wyplywajaca
z niego krew i przypomniatem sobie wszystkich ludzi, przyjaciot i nieznajo-
mych, dziennikarzy, pisarzy, kolegéw ze szkoly i z wojska, ktorzy moéwili,
ze w moich zylach ptynie blekitna krew. Zastanawiatem sie, skad sie wzieto
to dawne okreSlenie arystokracji i rodow krolewskich. Ktos powiedzial, ze
nasza krew jest blekitna, poniewaz jest zimniejsza od krwi innych ludzi, ale
to chyba nie mogla by¢ prawda. W mojej rodzinie zawsze mowiono, Ze na-
sza krew jest blekitna, poniewaz jesteSmy wyjatkowi, ale to raczej tez nie



mialo nic wspolnego z rzeczywistoScia. Patrzac, jak pielegniarka zbiera
mojq krew do probowki, pomyslalem sobie: czerwona, jak u wszystkich.

Odwrocitem sie do Rihanny i ucieliSmy sobie krétka pogawedke, czeka-
jac na wyniki badan. Okazaly sie negatywne.

Teraz chcialem jak najszybciej stamtad wybiec, znalez¢ gdzieS wi-fi
i sprawdzic¢, co u Meg. Ale to byto niemozliwe. Mialem grafik wypekniony
wizytami i spotkaniami — typowy, niepozostawiajacy zbyt wiele swobody
harmonogram cztonka rodziny krolewskiej. A potem musialem czym pre-
dzej wraca¢ na przerdzewialy statek marynarki handlowej, ktérym optywa-
lem Karaiby.

Kiedy p6éznym wieczorem w koncu na niego dotartem, sygnat wi-fi na
pokladzie byt tak staby, ze ledwo wyczuwalny. Moglem jedynie wysytac
z Meg wiadomosci tekstowe, i to tylko pod warunkiem, ze statem w swojej
kabinie na tawce z telefonem przycisnietym do iluminatora. Udato nam sie
porozmawia¢ na tyle dlugo, ze dowiedzialem sie, Ze jest bezpieczna
w domu moich znajomych. Co wiecej, jej rodzice zdotali dotaczy¢ do niej
przez nikogo niezauwazeni i we troje spedzili Swieto Dziekczynienia. Oj-
ciec Meg przywiozt jednak ze sobg stos tabloidoéw i z niewyjasnionych po-
wodow chciatl porozmawiac o tym, co w nich wypisywano. Nie skonczyto
sie to zbyt dobrze i w rezultacie wyszedt od Meg wczesniej, niz zamierzat.

Kiedy Meg relacjonowata mi spotkanie z rodzicami, padia sie¢ wi-fi.
Statek handlowy sunat powoli w kierunku nastepnego portu.

Odlozytem telefon i wpatrywatem sie przez iluminator w ciemne morze.
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Meg, wracajac do domu z planu zdjeciowego, zauwazyla, ze jedzie za nig
pie¢ samochodow.

Nagle rozpoczely za nig poscig.
Wszystkie prowadzili podejrzanie wygladajacy mezczyzni. W ich twa-
rzach kryto sie cos drapieznego.



Byla zima, drogi oblodzone. Wiadomo, w koncu to Kanada. W dodatku
samochody niebezpiecznie krazyly wokot Meg, staraly sie ja osaczy¢, caty
czas siedzialy jej na ogonie, przejezdzajac za nig nawet na czerwonym
Swietle, a kierujacy nimi mezczyZni nieprzerwanie probowali ja sfotografo-
wac — w zwigzku z tym Meg bala sie, ze zaraz sie rozbije.

Nakazala sobie zachowac spokoj, skupic¢ sie na jezdzie i nie pozwolic
tym facetom wyprowadzic sie z rownowagi. Potem zadzwonita do mnie.

Bylem w Londynie i tak sie zlozylo, ze tez jechalem samochodem, pro-
wadzil méj ochroniarz, a zaptakany gltos Meg natychmiast przypomniat mi
scene z dziecinstwa. Z Balmoral. ,,Obawiam sie, Ze nie przezyta, kochany
chlopcze”. Prositem Meg, zeby starala sie opanowac i skupila wzrok na
drodze. Do glosu doszto moje doswiadczenie ze stuzby wojskowej. Kaza-
tem jej pojechac na najblizszy posterunek policji. Gdy wysiadla z samo-
chodu, w tle ustyszatem biegnacych za nig paparazzich.

— No dalej, Meghan, uSmiechnij sie do nas!

Pstryk, pstryk, pstryk.

Meg opowiedziala policjantom, co sie dzieje, btagata ich o pomoc. Funk-
cjonariusze okazali jej zrozumienie, a przynajmniej zapewniali jg o tym, ale
jako ze Meg byla osobgq publiczna, twierdzili, Ze nic nie mogq zrobi¢. Meg
wrocita wiec do samochodu, paparazzi natychmiast ja otoczyli, a ja towa-
rzyszytem jej przez telefon calg droge do domu, do chwili, az zamknela za
sobg drzwi i osunela sie na podloge.

Ja tez osunaglem sie na siedzenie samochodu. Czulem sie bezradny. To
byta moja pieta achillesowa. Moglem znies¢ wszystko, dopdki bytem w sta-
nie podjac jakieS dziatania. Ale kiedy nic nie moglem zrobic... chcialem
umrzec.

Chociaz Meg byla juz w domu, nie mogta wcale liczy¢ na chwile wy-
tchnienia. Podobnie jak poprzedniej nocy paparazzi i tak zwani dziennika-
rze nieustannie pukali do jej drzwi i naciskali dzwonek. Psy Meg odcho-
dzity od zmystéw. Nie mogly zrozumiec, co sie dzieje, dlaczego ich pani
nie otwiera drzwi, dlaczego ktos ciagle sie do nich dobija. Podczas gdy psy
wyly i krazylty po domu, Meg siedziala skulona na podlodze w kacie



kuchni. Po péhnocy, kiedy w koncu wszystko ucichto, odwazyla sie wyjrzec
na zewnatrz przez rolety i zobaczyla mezczyzn Spigcych w samochodach
z wlaczonymi silnikami.

Sasiedzi powiedzieli Meg, ze oni rowniez byli nekani. Dziennikarze cho-
dzili wzdhuz ulicy, zadawali pytania, proponowali pienigdze za najmniejsze
informacje na temat Meg — a nawet za klamstwa, byleby pikantne. Jeden
z sgsiadéw przyznal, ze zaoferowano mu sporg sume za zamontowanie na
dachu jego domu kamery skierowanej w okna Meg. Inny z sgsiadow przyjat
taka propozycje i na dachu domu umiescit kamere wycelowang prosto w jej
podworko. Meg po raz kolejny skontaktowala sie z policjg, ktora jednak
znow okazala sie bezradna. Obowigzujgce w Ontario przepisy nie zabra-
niajg takich dziatan, oznajmili policjanci. Jesli sasiad nie wkraczat fizycz-
nie na teren prywatny Meg, mogt zamontowac na swoim domu nawet tele-
skop Hubble’a i skierowac go na jej podworko.

Tymczasem w Los Angeles matke Meg kazdego dnia Sledzono w drodze
do pracy, do pralni i z powrotem. Obrzucano jg rOwniez oszczerstwami.
W jednym teksScie napisano, ze wywodzi sie z ,marginesu spolecznego
mieszkajacego w przyczepach kempingowych”. Gdzie indziej nazwano ja
,»Cpunka”. Tymczasem Doria zajmowata sie opiekq paliatywng i jezdzita po
calym Los Angeles, niosac pomoc Smiertelnie chorym ludziom.

Paparazzi czesto wspinali sie na mury i ogrodzenia otaczajace domy oraz
hospicja odwiedzanych przez nig pacjentéw. I podobnie jak w przypadku
mojej mamy, nieraz zdarzalo sie, ze ostatnim dzwiekiem, jaki styszeli ci
umierajacy, byt... trzask migawki aparatu.
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Znowu razem. By} spokojny grudniowy wieczor w Nott Cott, przygotowy-
walisSmy wspolnie kolacje.

OdkryliSmy z Meg, ze mamy te samg ulubiong potrawe: pieczonego kur-
czaka.



Nie potrafilem go jednak przyrzadzi¢, wiec Meg postanowila wszyst-
kiego mnie nauczyc¢.

Pamietam panujace w kuchni cieplo, smakowite zapachy. Cwiartki cy-
tryny na desce do krojenia, czosnek i rozmaryn, bulgoczacy w rondlu sos
do pieczeni.

Pamietam, jak nacieratem kurczaka solg, odkorkowatem butelke wina.

Meg wilaczyla muzyke. Otwierala mnie na zupehlie nowe doznania mu-
zyczne, zapoznawata mnie z folkiem i soulem, puszczata mi Jamesa Taylora
1 Nine Simone.

,Wstaje nowy Swit, wstaje nowy dzien”.

Moze to wino uderzyto mi do glowy. Moze bylem znuzony ostatnimi ty-
godniami uzerania sie z prasa. Z jakiegos powodu, gdy rozmowa przyjela
nieoczekiwany obrot, stalem sie drazliwy.

A potem rozztoszczony. Przesadnie i bez istotnych powodow.

Meg powiedziala coS, co opacznie zrozumiatem. Wynikato to po czesci
z roznic kulturowych i jezykowych, ale rowniez z tego, ze po prostu bylem
tego wieczoru przewrazliwiony. Pomys$latem sobie: dlaczego sie mnie cze-
pia?

Odburknatem jej coS w odpowiedzi ostrym, agresywnym tonem. Gdy
tylko moje stowa wybrzmialy, poczutem, jak wszystko dookota zamarto.
Sos przestat bulgota¢ na kuchence, czasteczki powietrza przestaty wirowac.
Wydawalo sie, ze nawet Nina Simone zamilkta. Meg wyszta z pokoju.

Kiedy po pietnastu minutach wcigz jej nie bylo, poszedlem za nig na
gore. Znalazlem jq w sypialni. Siedziala spokojna i rzekla do mnie cichym,
opanowanym glosem, Ze nie pozwoli, by kiedykolwiek tak do niej mo-
wiono.

Skingtem glowa.

Chciata wiedzie¢, skad wziely sie u mnie takie stowa.

— Nie mam pojecia.

— Slyszales kiedys, zeby mezczyzna zwracal sie w ten sposob do ko-
biety? Czy w dziecinstwie styszates, jak dorosli tak ze sobg rozmawiajg?



Odchrzaknatem, odwrocitem wzrok.
— Tak.

Meg oSwiadczyla, ze nie zamierza tolerowac takiego zachowania u swo-
jego partnera. Ani u ojca swoich dzieci. Nie chce takiego zycia. Nie zamie-
rza wychowywac dzieci w atmosferze przesyconej gniewem i pogardg. Wy-
razita to w sposob niepozostawiajacy watpliwosci. Oboje wiedzieliSmy, ze
moj napad gniewu nie byt spowodowany przez to, czego dotyczyta nasza
rozmowa. Pochodzit gdzies z mojego wnetrza, z jakiegos gleboko ukrytego
miejsca i nie ulegalo watpliwosci, Ze przydalaby mi sie fachowa pomoc,
zeby do niego dotrzec.

— Probowatem chodzi¢ na terapie — oznajmitem. — Za radg Willy’ego. Ale
nie trafitem na takiego terapeute, ktory by mi odpowiadatl. Nic z tego nie
wyszio.

— W takim razie — powiedziata tagodnie Meg — sprobuj raz jeszcze.
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Ktoregos wieczoru opusciliSmy patac Kensington ciemnym nieoznakowa-
nym samochodem, oboje ukryci na tylnym siedzeniu. Okoto wpét do siod-
mej wyjechaliSmy przez tylng brame. Ochroniarze zapewnili nas, ze nikt
nas nie $ledzit, kiedy wiec utkneliSmy w korku na Regent Street, wyskoczy-
liSmy z Meg z wozu. WybieraliSmy sie do teatru i nie chcieliSmy zwracac
na siebie uwagi, wchodzac do sali juz po rozpoczeciu przedstawienia. Byli-
sSmy tak bardzo skupieni na tym, zeby sie nie sp6Znic¢, ze nie zauwazyliSmy,
jak Sledza nas ci dwaj — bezczelnie przy tym naruszajac wszelkie zasady
stalkingu.

Zrobili nam zdjecia blisko teatru. Z jadacego samochodu, przez szybe
w wiacie przystanku autobusowego.

Tymi, ktorzy nas ustrzelili, okazali sie oczywiscie Potdupek i Potglowek.
Nie przepadamy za byciem fotografowanymi, zwtaszcza przez tych
dwoch. Udawalo nam sie ich unika¢ przez pie¢ miesiecy. Niezla passa,



stwierdziliSmy.

Nastepnym razem zdybali nas kilka tygodni pozniej, kiedy wychodzili-
sSmy z kolacji z Doriq, ktora przyleciata do Anglii razem z Meg. Paparazzi
dopadli nas dwoje, ale na szczeScie przegapili Dorie. Ona skrecita do ho-
telu, a my razem z ochroniarzami poszliSmy do naszego samochodu. Tym
sposobem im umkneta.

Bardzo denerwowalem sie przed tq kolacjg. Poznanie matki swojej
dziewczyny to zawsze doSC stresujgca sytuacja, a juz szczegOlnie wtedy,
kiedy zamienites zycie tej dziewczyny w piekto. ,,The Sun” zamieScit ostat-
nio na pierwszej stronie nagtéwek: ,,Dziewczyna Harry’ego na Pornhubie”.
W tekscie znalazly sie kadry ze scen z serialu W garniturach, ktére jacys
zboczency wrzucili na strone porno. W ,,The Sun” oczywiscie nie napisali,
ze zdjecia zostaly wykorzystane bezprawnie, ze Meg nic nie wiedziala o ich
publikacji i miata tyle wspolnego z porno co moja babcia. To byt tylko wy-
bieg, ktory miat naktoni¢ czytelnikow do kupienia gazety badZ klikniecia
w link. Kiedy ludzie orientowali sie, ze w tekScie nie ma nic sensacyjnego,
bylo juz za pézno! A pienigdze z reklam ptynely na konto ,, The Sun”.

WalczyliSmy z ta publikacja, ztozyliSmy oficjalng skarge, ale na szcze-
Scie temat nie wyptynal podczas kolacji z Dorig. MieliSmy przyjemniejsze
rzeczy do omowienia. Meg wrocita witasnie ze zorganizowanej przez World
Vision podrozy do Indii, podczas ktdérej uczestniczyla w akcji na rzecz
walki z ubostwem menstruacyjnym oraz zwiekszenia dostepu do edukacji
wsrod mlodych dziewczat. Potem za$, w ramach sp6znionego Swietowania
szeScdziesigtych urodzin Dorii, zabrala ja do osrodka jogi na Goa. Teraz
rowniez spotkaliSmy sie, Zzeby uczci¢ urodziny Dorii, a takze fakt, ze jeste-
Smy razem z Meg, i w tym celu wybraliSmy sie do naszego ulubionego
miejsca: klubu Soho House na Dean Street 76. Jesli chodzi o Indie, Smiali-
Smy sie z rady, jakiej udzielitem Meg przed wyjazdem: nie rob sobie zdje-
cia przed Tadz Mahal. Na pytanie dlaczego odpartem:

— Z powodu mojej mamy.
Wyjasnitem, ze matka pozowata przed Tadz Mahal do fotografii, ktdra
zyskata ikoniczny status, a nie chcialem, by ktokolwiek pomyslatl, ze Meg



usituje jg nasladowac. Meg nie znata tego zdjecia i cala ta historia wprawita
ja w zdumienie, a ja bylem zachwycony tym, w jaki sposob zareagowala.

Kolacja z Dorig byla cudowna, ale teraz patrze na tamten wieczor jak na
koniec poczatkowego okresu naszej znajomosci z Meg. Nazajutrz w prasie
pojawity sie nasze zdjecia i nastgpit zalew nowych historii, ktore spietrzong
falag przeszty przez liczne kanaly w mediach spotecznosciowych. Rasizm,
mizoginia, skandaliczna wrecz glupota — wszystko to uleglo natezeniu.

Nie wiedzac, do kogo sie zwrdcic, zadzwonitem do taty.

— Nie czytaj tego, kochany chlopcze.

— To nie takie proste — rzucitem gniewnie. — Moge ja straci¢. Albo ona
dojdzie do wniosku, ze szkoda marnowac¢ na mnie czas, albo prasa tak za-
truje opinie publiczng, ze jakis idiota moze jej zrobi¢ krzywde.

To wszystko juz sie dziato, tylko w zwolnionym tempie. Plan zdjeciowy
zostal zamkniety dla os6b z zewnatrz, poniewaz ktoS na podstawie tego, co
przeczytat o Meg, zaczat jej grozi¢ Smiercia.

— Meg czuje sie osaczona i przerazona — powiedziatlem — od miesiecy nie
podnosi w domu rolet. A ty mOwisz mi, ze mam nie czytac, co o niej piszg?

Tata stwierdzil, ze przesadzam.

— Tak juz niestety jest na tym Swiecie.

Zaapelowatem do jego poczucia wlasnego interesu: jesli nic nie zrobimy,
postawi to monarchie w niekorzystnym Swietle.

— Ludzie bardzo mocno reaguja na to, co spotyka Meg, tato. Odbierajq to
bardzo osobiscie, musisz to zrozumiec.

Tata pozostat jednak niewzruszony.
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Podany mi adres znajdowat sie pot godziny drogi od Nott Cott. Krotka
przejazdzka samochodem przez Tamize, obok parku... ale mialem wrazenie,
jakby to bylta jedna z moich wypraw polarnych.



Serce walito mi mocno, wzigtem gleboki wdech i zapukatem do drzwi.

Otworzyta mi kobieta. Przywitala sie ze mng i krotkim korytarzem zapro-
wadzita mnie do gabinetu.

Pierwsze drzwi na lewo.

Nieduzy pokdj. Okna z zaluzjami. Tuz przy ruchliwej ulicy. Stycha¢ byto
samochody i buty przechodniow stukajace o chodnik. Rozmowy i Smiech
ludzi.

Byla ode mnie pietnascie lat starsza, ale zachowywata sie w mlodzienczy
sposob. Przypominata mi Tiggy. To bylo naprawde niesamowite, jak po-
dobng roztaczata wokét siebie aure.

Wskazata mi miejsce na ciemnozielonej kanapie, a sama usiadla na krze-
Sle po drugiej stronie pokoju. Tego dnia panowala jesienna pogoda, a ja by-
lem zlany potem. Przeprositem za to.

— Szybko sie poce. Poza tym troche sie denerwuje.

— Nie musisz sie thumaczyc.

Podniosta sie, wyszta, by po chwili wroci¢ z niewielkim wiatrakiem,
ktory skierowata w mojg strone.

— Och, cudownie. Dziekuje.

Czekala, az zaczne. Ale nie wiedziatem, od czego powinienem. Postano-
witem wiec zacza¢ od mamy. Powiedzialem, ze boje sie, zZe ja strace.

Kobieta postata mi dtugie, badawcze spojrzenie.

OczywiScie wiedziala, ze juz stracitem matke. Co za surrealistyczne
uczucie spotkac terapeutke, ktora zna juz spora czeS¢ twojego zycia, ktora
pewnie podczas wakacji czytala o tobie na plazy cale ksigzki.

— Tak, zgadza sie, juz stracitem moja mame, ale obawiam sie, ze rozma-
wiajac tutaj o niej, z zupelnie mi obcg osoba, i by¢ moze tagodzac nieco bol
zwigzany z jej Smiercia, utrace ja ponownie. Utrace poczucie jej obecnosci
albo to, co zawsze odczuwatem jako jej obecnosc.

Terapeutka zmruzyla oczy. Sprobowatem wytlumaczy¢ wszystko raz
jeszcze.



— Rozumiesz... ten bdl... jesli tak to mozna nazwac... jest wszystkim, co
mi po niej zostalo. I ten bol w pewnym sensie mnie napedza. W niektore
dni tylko on sprawia, Ze jakos sie trzymam. I wydaje mi sie, ze gdy zniknie,
ona moze pomyslec... Ze 0 niej zapomniatem.

Wiedzialem, ze to brzmi idiotycznie. Ale tak wiasnie sie czutem.

Z naglym przygniatajgcym smutkiem wyjasnitem, ze wszystkie moje
wspomnienia zwigzane z matka przepadly. Znajdowaly sie po drugiej stro-
nie Scianki. Opowiedzialem jej o Sciance. O tym, ze rozmawialem z Wil-
lym o braku wspomnien zwigzanych z matka. Poradzit mi, zebym przejrzat
albumy z fotografiami, co tez czym predzej zrobitem. Nic to nie dato.

A zatem mysl o matce nie przywotywata zadnych obrazow ani wrazen,
matka byla po prostu dziurg w moim sercu i nie miatem pojecia, co sie sta-
nie, jesli zalatam jakos te dziure, jesli w koncu sie zagoi.

Zapytatem, czy to nie zakrawa na kompletne szalenstwo.

— Nie.

Milczelismy.

Bardzo diugo.

Wreszcie zapytala mnie, czego oczekuje.

— Dlaczego tutaj przyszedtes?

— Prosze postucha¢ — powiedziatem — chce po prostu... pozby¢ sie tego
ciezaru z mojej piersi. Potrzebuje... potrzebuje...

— Tak?

— Potrzebuje sie wyptakac. Prosze. Pom6z mi sie wyptakac.
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Podczas kolejnej sesji spytatlem, czy moge sie potozyc.
— Bylam ciekawa, kiedy o to zapytasz — odparta z usmiechem.

Wyciaggnatem sie na zielonej kanapie, podtozytem poduszke pod glowe.



Opowiadatem o bolu fizycznym i emocjonalnym. O atakach paniki, leku.
O oblewajacym mnie pocie.

— Od jak dawna to trwa?
— Od dwoch czy trzech lat. Kiedys bylo o wiele gorzej.

Opowiedziatlem o rozmowie, ktéra odbylem z Cress podczas wyjazdu na
narty. Emocje wylaly sie wowczas ze mnie jak szampan z odkorkowanej
butelki. Troche wtedy ptakalem... jednak to wcigz bylo za mato. Musialem
wyptakac sie bardziej. Ale nie potrafitem.

Zaczatem moéwic o gleboko we mnie tkwigcym gniewie, ktéry stanowit
bezposredniag przyczyne udania sie na terapie. Opisalem scene z Meg
w kuchni.

Potrzasnatem glowa.

Nastepnie datem upust swojej ztosci na rodzine. Na tate i Willy’ego. Na
Camille. Czesto, styszac przechodniow za oknem, przerywalem w pot zda-
nia. Gdyby tylko wiedzieli, ze tuz obok ksiaze Harry obgaduje swoja ro-
dzine. Rozprawia o swoich problemach. Och, gazety dopiero mialyby uzy-
wanie.

Ta uwaga skierowala rozmowe na temat prasy. Poczulem mocniejszy
grunt pod stopami i ruszytem do natarcia. Moi rodacy i rodaczki, mowitem,
okazuja takq pogarde, tak haniebny brak szacunku kobiecie, ktora kocham.
Jasne, prasa od lat byla wobec mnie bezlitosna, ale to co innego. Bylem na
to skazany z racji urodzenia. A czasami sam sie prositem o takie traktowa-
nie, sam Sciggatem na siebie uwage mediow.

— Ale ta kobieta niczym sobie nie zastuzylta na takie okrucienstwo.

Gdy zas skarzylem sie na to, prywatnie badZ publicznie, ludzie tylko
przewracali oczami. Mowili, ze strasznie sie nad sobg uzalam i tak na-
prawde jedynie udaje, ze zalezy mi na prywatnosci, a Meg wcale nie jest
lepsza. ,,Twierdzi, ze reporterzy sie za nig uganiaja? Ojej, jak nam przykro!
Nic jej nie bedzie, w koncu jest aktorka, wiec jest przyzwyczajona do papa-
razzich, a nawet zalezy jej na ich zainteresowaniu”.



Ale nikt nie chcialby takiego zycia. Nikt nie bylby w stanie do tego przy-
wyknac. Ci wszyscy przewracajacy oczami nie wytrzymaliby nawet dzie-
sieciu minut takiego traktowania. Meg po raz pierwszy w zyciu miata ataki
paniki. Ostatnio dostata wiadomosc¢ od zupehie jej obcego cztowieka, ktory
znatl jej adres w Toronto i obiecywal, ze wpakuje jej kulke w glowe.

Terapeutka stwierdzila, ze w moim glosie stychac¢ wsciektosc.

Tak, do cholery, bo bytem wsciekty!

Dodata, ze bez wzgledu na to, jak uzasadnione byty moje zale, sprawia-
lem wrazenie, jakbym utkngt w martwym punkcie. To prawda, oboje z Meg
przechodziliSmy gehenne, ale tamten Harry, ktory wyladowat swoja ztosc
na Meg, nie byl tym samym Harrym, ktory lezal teraz na kanapie i rozsad-
nie wszystko tlumaczyt. Wtedy w kuchni bytem straumatyzowanym dwu-
nastoletnim Harrym.

— To, przez co teraz przechodzisz, Harry, przypomina ci rok dziewiec-
dziesigty siodmy, ale obawiam sie rowniez, ze jakas czeS¢ twojej osoby
wcigz tkwi w tamtym czasie.

Nie spodobaty mi sie jej stowa. Poczutem sie nieco urazony.

— Nazywasz mnie dzieckiem? Wydaje mi sie to odrobine niegrzeczne.

— Twierdzisz, ze chcesz ustyszeC prawde, ze prawde cenisz ponad
wszystko. No wiec taka jest wiasnie prawda.

PrzekroczyliSmy czas wyznaczony na sesje. Trwata prawie dwie godziny.
Na koniec umowiliSmy sie na nastepne spotkanie. Zapytatem, czy moge ja
usciskac na do widzenia.

— Tak, oczywiscie.
Objatem jq delikatnie i podziekowatem.

Gdy wyszedlem na ulice, krecito mi sie w glowie. W kazda strone cia-
gnely sie wspaniate restauracje i sklepy, a ja oddalbym wszystko, zeby moc
przespacerowac sie wzdtuz nich, pozagladac w ich witryny i da¢ sobie czas
na przemyslenie wszystkiego, co przed chwilg powiedziatem i czego sam
dowiedzialem sie o sobie.

Ale to oczywiScie byto niemozliwe.



Nie chcialem wywolywac zamieszania.
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Jak sie okazalo, moja terapeutka poznala kiedys Tiggy. Zdumiewajacy
zbieg okolicznoéci. Swiat jest naprawde maty. Podczas kolejnej sesji roz-
mawialiSmy wiec o Tiggy, o tym, Ze byla matkq zastepcza dla mnie
i Willy’ego, a takze o tym, ze Willy i ja czesto traktowaliSmy kobiety jak
matki zastepcze. I jeszcze o tym, jak chetnie one same obsadzaly sie w tej
roli.

Przyznalem, ze dzieki matkom zastepczym czulem sie lepiej, ale zarazem
budzily we mnie poczucie winy, bo ciggle zastanawialem sie: co mama by
pomyslata?

ZaczeliSmy rozmawiac o poczuciu winy.

Opowiedziatlem o doswiadczeniach mamy z terapia, tak jak sam to zapa-
mietatem. Niewiele jej pomogta. Wszystko wskazuje na to, ze moglta nawet
zaszkodzic¢. Tyle os6b na niej zerowato, wykorzystywato ja — w tym row-
niez terapeuci.

RozmawialiSmy o podejsciu mamy do naszego wychowania, o tym, zZe
czasami bywala nadopiekuncza, by potem znikna¢ na dtuzszy czas. Dysku-
sja o tym byla wazna, ale zarazem czutem sie, jakbym ja zdradzat.

Kolejna fala wyrzutow sumienia.

RozmawialiSmy o zyciu w bance brytyjskosci i w bance rodziny krolew-
skiej. A wiec o zyciu w bance ukrytej w kolejnej barnice — nie da sie tego
opisa¢ komus, kto sam tego nie doSwiadczyt. Ludzie po prostu nie zdawali
sobie sprawy, jak wyglada nasze zycie, styszeli stowo ,.krolewski” i tracili
wszelki rozsadek: ,,Aha, jestes ksieciem — wiec nie masz zadnych zmar-
twien”.

Zakladali... a raczej tak ich uczono... ze to wszystko jakas bajka. A my
nie jesteSmy prawdziwymi ludZmi.



Pisarka, ktorg wielu Brytyjczykéw podziwialo, autorka grubych powiesci
historycznych, za ktére zdobywata nagrody literackie, napisata o0 mojej ro-
dzinie esej, stwierdzajagc w nim, Ze jesteSmy ni mniej, ni wiecej, tylko...
pandami: ,,Panujaca obecnie rodzina krolewska nie ma takich trudnosci
z rozmnazaniem sie, jakie majgq pandy, ale pandy, podobnie jak cztonkowie
rodziny krolewskiej, sa bardzo kosztowne w utrzymaniu i stabo przystoso-
wuja sie do nowego srodowiska. Ale czyz nie sg interesujgce? Czy nie mito
na nie popatrzec?”.

Nigdy nie zapomne, jak bardzo szanowany eseista w najszacowniejszym
brytyjskim pismie literackim napisal o mojej matce, ze jej ,,wczesna Smierc
oszczedzita nam mnodstwa nudy”. (W tym samym tekScie wspominat
0 ,,schadzce Diany z tunelem drogowym”). Ale to poréwnanie do pand za-
wsze uderzato mnie jako wyjatkowo trafne i niezwykle okrutne. Rzeczywi-
Scie, zyliSmy niczym w zoo, ale jako zohierz wiedzialem, ze myslenie o lu-
dziach w kategorii zwierzat, pozbawianie ich czlowieczenstwa prowadzi
w rezultacie do przemocy i zabijania. Skoro nawet stynna intelektualistka
porownuje nas do zwierzat, to czego mozemy oczekiwac od zwyktych ludzi
na ulicy?

Pokrotce przedstawitem terapeutce, jak w pierwszej polowie mojego zy-
cia przebiegal proces dehumanizacji naszej rodziny. Ale w przypadku Meg
te ataki byly przyprawione jeszcze wiekszq dawka jadu i nienawisci — a do
tego szczyptq rasizmu. Mowilem o tym, co obserwowatem, co styszatem
i czego bylem Swiadkiem przez ostatnie kilka miesiecy. W pewnym mo-
mencie podniostem sie z kanapy i wyciagnatem szyje, zeby sprawdzic, czy
terapeutka mnie shucha. Siedziala z szeroko otwartymi ustami. Jako rodo-
wita Brytyjka sadzila, Ze dobrze zna ten kraj.

Nic podobnego.

Pod koniec sesji poprositem jq o profesjonalng opinie:

— Czy to, co czuje, jest... normalne?

RozeSmiata sie. Czym w ogdle jest normalnosc?

Ale przyznala, ze jedno nie ulega najmniejszej watpliwosci: znalaztem
sie w bardzo nietypowym potozeniu.



— Uwazasz, ze mam osobowos$¢ natlogowca?

A mowiac Scisle, chcialem wiedzie¢, na jakim etapie znajdowalbym sie
obecnie, gdybym mial takq osobowosc.

— Ciezko powiedziec¢. To czysto hipotetyczny problem.

Spytata, czy zazywam narkotyki.

Tak.